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CUVINT ÍNAINTE 


Apreciatá retrospectiv, la şaizeci şi doi de ani de la înfiinţare (în anul 
1920) şi la peste treizeci de la apariţia ultimului volum (în 1948), Daco- 
romania, prin bogăţia şi calitatea conţinutului ştiinţific cuprins în cele 
11 volume (insumind cca 9000 de pagini), impresionează şi se menţine 
în actualitate și astăzi cind cercetarea lingvistică si filologică a luat ο 
amploare nebănuită în trecut. 

Apariţia Dacoromaniei îndată după Unire a constituit un eveniment 
ştiinţific si cultural de primă importanţă, îndeosebi pentru Transilvania, 
fiind aici prima publicaţie de acest fel, dar si pentru întreaga ţară. Ni- 
velul ei ştiinţific i-a asigurat o favorabilă primire şi în străinătate, unde 
continuă și astăzi să fie consultată şi apreciată. 

Rolul ei de instrument indispensabil de lucru, de prețioasă sursă de 
documentare si referinţă se datorește cimpului larg de investigaţie, recep- 
tării, analizei şi difuzării a ceea ce apărea nou în lingvistică, la noi şi în 
alte ţări, precum şi prestigiului Muzeului limbii române — al cărui 
buletin era — şi al colaboratorilor ei. Dacoromania este organic legată 
de activitatea Muzeului limbii române, a şcolii lingvistice clujene. 

Creat îndată după organizarea Universităţii din Cluj, la iniţiativa 
lui Sextil Puşcariu, care l-a condus şi îndrumat, ca director, piná la al 
doilea război mondial — cu un simt de organizator care egala știința sa, 
după cum declara, irir-o scrisoare, marele lingvist francez A. Meillet — 
Muzeul limbii române (al cărui continuator este, din anul 1949, Institu- 
tul de lingvistică și istorie literară) a devenit un centru ştiinţific şi cul- 
tural renumit, primul de acest fel în țară, bine cunoscut și peste hotare!. 


1 În Istoria lingvisticii românești (București, Editura științifică si enciclopedică, 
1978), în capitolul privitor la perioada 1918—1944, redactat de acad. Iorgu Iordan, 
se recunoaște că „Locul de frunte în această epocă de înflorire a studiilor lingvistice 
îl ocupă Clujul, prin Sextil Pușcariu, conducător, si o echipă de specialiști bine 
pregătiți și entuziaști“ (р. 105; vezi si Istoria științelor în România. Lingvistica, 
București, Editura Academiei, 4975, p. 87). Fiind informat despre iniţierea monu- 
mentalei opere Atlasul lingvistic român, renumitul lingvist danez Kr. Sandfeld 
declara într-o scrisoare adresată lui S. Puscariu: „Alcătuirea unui Atlas lingvistic 
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6 Cuvint inainte 


În cadrul Muzeului limbii române au activat — participind la lucrá- 
rile lui sau la renumitele şedinţe săptăminale de comunicări (multe dintre 
acestea publicate în Dacoromania) — cunoscuţi lingviști, filologi si isto- 
rici literari, cei mai multi fiind cadre didactice universitare: Theodor 
Capidan, Vasile Bogrea, Nicolae Drăganu, Gustav Kisch, George Oprescu, 
Petre Grimm, George Giuglea, Alexe Procopovici, Giandomenico Serra, 
Constantin Lacea, Ștefan Bezdechi, Teodor Naum, Yves Auger, Emil 
Petrovici, Stefan Pasca, Sever Pop, Dimitrie Popovici, lon Breazu, 
Dimitrie Macrea, Lia Puşcariu ş.a., precum si alti specialiști care manifes- 
tau interes şi pentru probleme de lingvistică, filologie și istorie literară (Sil- 
viu Dragomir, Alexandri Borza, Valeriu Bologa, Constantin Daicoviciu, 
Ion Muslea s.a.) ; aici și-au făcut ucenicia o serie de cercetători si viitori pro- 
fesori. Membrii Muzeului au fost și colaboratori ai Dacoromaniei, împreu- 
ná cu alti specialisti din ţară si cu renumiţi lingviști din străinătate: 
Wilhelm Meyer-Lübke, Leo Spitzer, Petar Skok, Carlo Tagliavini. 

Neindoielnic cà unul dintre obiectivele imediate si importante urmá- 
rite prin înfiinţarea Muzeului era acela de lăcaș al Dicţionarului limbii 
române (încredinţat de Academia Română lui S. Pușcariu, în anul 1906), 
ale cărui lucrări, încetinite și chiar stagnate în timpul primului război 
mondial, erau îngreuiate si din cauza dispersării colectivului și a materia- 
lului în diferite centre și în ţări diferite. Grija lui S. Puşcariu pentru 
viitorul Dicţionarului este mărturisită de statutul (publicat, parțial, 
in Dacoromania, 1) in care sint cuprinse obiectivele Muzeului, statut al 
cărui prim punct prevedea: „stringerea și prelucrarea ştiinţifică a mate- 
rialului lexicografic al limbii române din toale timpurile si din toate 
regiunile locuite de români“ (p. 3). Statutul mai prevedea: „pregătirea 
de studii şi lucrări speciale în vederea unificării limbii literare şi a termi- 
nologiei tehnice si speciale în toate ţinuturile româneşti“ (ibid. ); „deş- 
teptarea interesului obştesc pentru studiul si cultivarea limbii române“ 
(ibid. ); studii dialectale si lexicografice prin adunarea de material la 
fata locului, prin chestionare, prin indemnarea specialiştilor la conlu- 
crare; monografii, glosare, hărți lexicale, scrieri de popularizare, un 
buletin (subl. mea) al Muzeului (ibid. ). Acest program, impozant si 
așa, a fost îmbogăţit si reajustat, cu timpul, prin adăugarea unor impor- 
tante obiective noi: Atlasul lingpistic român, întocmirea şi publicarea 
unei bibliografii analitice, care să cuprindă date şi informaţii asupra a 
tot ce apare în ţară și străinătate cu privire la limba și literatura română. 


din felul cum îl plănuiește Muzeul limbei române ar fi la orice timp un eveniment, 
dar încă acum cind îl va conduce gruparea de la Muzeu. Dezvoltarea filologiei române 
datorită activităţii d-tale şi a Muzeului e într-adevăr uimitoare și sînt convins că 
atlasul plănuit va fi dus la bun sfirșit în toate privintele. Mise pare chiar că această 
lucrare e menită să întărească într-un mod strălucit [convingerea] că o eră nouă a 
început pentru România“. 
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Cele relatate asupra Muzeului limbii románe au legáturá directá cu 
profilul Dacoromaniet, care oglindeste activitatea desfășurată in acest 
institut, mai ales în cadrul Dicţionarului limbii române si, mai tirziu, 
al Atlasului lingvistic român, dar reflectă, în oarecare măsură, si preocu- 
pările membrilor Muzeului neangajati direct în lucrările elaborate 
aici. 

Destinația „publicaţiei periodice“ era astfel formulată: „Pentru 
specialişti si pentru toti cei ce se ocupă cu studiul limbii şi literaturii 
noastre, apare Dacoromania, deocamdată în formă de anuar? [...]. În 
ea se vor publica studii mai mici, mai ales de natură metodică si princi- 
piará, material si notite. Ea inlocuieste deci revista de specialitate care 
ne lipseşte.“ 

Intr-adevár Dacoromania a fost consacratá, de-a lungul existentei 
sale, in primul rînd studierii și cultivării limbii si, în măsură mai redusă, 
istoriei literare române, dar în ea nu s-au publicat numai „studii mai 
mici“, cum reiese din formularea reprodusă anterior, ci, începind chiar 
din primul volum, și lucrări ample *, unele cu caracter monografic °. 
Ea cuprinde şi un mare număr de studii de mai mică extensiune, referi- 
toare la istoria limbii române (la teritoriul ei de formare, aducindu-se, 
totodată, argumente noi în sprijinul tezei continuității; la structura gi 
locul ei între limbile romanice; la contactul cu alte limbi, mai ales cu 
albaneza, cu limbile slave şi cu maghiara etc.), de lexicologie (un număr 
impresionant de etimologii, grupate, în unele volume, într-o rubrică 
aparte), de fonetică, gramatică, onomastică, dialectologie, stilistică, 
precum si studii de lingvistică generală şi istoria lingvisticii, dar şi de 
istorie literară, etnografie si folclor, istoria culturii etc. 

Un loc important în paginile revistei îl ocupă recenziile, dintre care 
unele, nu puţine, reprezintă adevărate studii, bazate pe noi investigaţii 


* Din cauza lipsei de fonduri (cum se menţionează în rapoartele publicate), 
buletinul nu apărea regulat: volumul III, pe anul 1923, a apărut în 1924; volu- 
mul IV (în două părţi), pe anii 1924—1926, a apărut în 1927; volumul V, pe anii 
1927—1928, a apărut in 1929; după volumul IX, pe anii 1936—1938, apărut în 
1938, partea I din volumul X a apărut în 1941, iar partea a II-a în 1943; volu- 
mul XI, ultimul, a apărut, așa cum s-a menţionat mai sus, în 1948, 

3 DR, I, p. 7. 

4 S. Pușcariu, Din perspectiva Dicţionarului. III. Despre legile fonologice, 
П, p. 19—82; N. Drăganu, Un fragment din cel mai vechi molitvenic românesc, II, 
p. 254—323; Th. Capidan, Raporturile albano-románe, ЇЇ, p. 444— 554; C. Diculescu, 
Elemente vechi grecești din limba română, IV, partea І, p. 393—516; S. Pop, Citeva 
capitole din terminologia calului, V, р. 51—971; St. Pasca, Terminologia calului. 
Părțile corpului, V, p. 272—327 ; D. Macrea, Palatalizarea labialelor în limba română, 
IX, p. 92—160; E. Petrovici, Daco-slava, X, partea II, p. 233—277 etc. 

. .* Th. Capidan, Românii nomazi. Studiu din vieata românilor din sudul Peninsu- 
lei Balcanice, IV, partea I, p. 189—359; id., Fărșeroții. Studiu lingvistic asupra 
românilor din Albania, VI, p. 1—210. 
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ocazionate de lucrarea discutatá. Se poate, cred, afirma cá Dacoromania 
a rămas neegalatá prin numărul $ si valoarea recenziilor publicate si 
prin aportul lor informaţional. 

În afara lucrărilor consacrate limbii şi literaturii române, саге, 
bineînţeles, nu puteau fi neglijate, sînt prezentate, analizate și discutate 
lucrările importante apărute atit în ţară cit şi în străinătate”. 

Constatind că totuși unele lucrări, apărute mai ales în alte ţări, 
rămin nerecenzate, S. Puşcariu inițiază renumita rubrică „Pe marginea 
cărților“, inaugurată în volumul al IV-lea, partea II: „stringind intr-un 
mănunchi notele făcute pe marginea cărţilor cetite, desluşim uneori 
curentele ce se accentuează într-un anumit timp si punctele nouă de 
vedere din care sint văzute problemele vechi“ (p. 1303). În rubrica 
aceasta, care numai în volumul menţionat cuprinde peste o sută de pagini 
(p. 1303—1410), sînt prezentate şi discutate lucrări, teorii şi păreri ale 
unor lingviști ca: H. Schuchardt, W. Meyer-Lübke, Iorgu Iordan, 
L. Spitzer, K. Jaberg, J. Jud, M. Bartoli, E. Gamillscheg, H. Tiktin, 
Th. Capidan, G. Weigand etc.; pentru facilitarea consultării rubricii, 
cu un conţinut atit de variat, autorul a întocmit, începind cu volumul 
al VI-lea, un cuprins al ei, în care sînt specificate nu lucrările analizate, 
ci problemele dezbătute (din care voi menţiona în ordinea în care apar): 
limba străromână, funcțiunile limbii, atitudinea faţă de limbă, limba 
poetică, limba literară, lingvistica structurală si funcţională, funcțiunea. 
lingvistică, fonetică si fonologie, începuturile poporului român, topo- 
nimia şi onomastica [ = antroponimia], raporturile lingvistice slavo- 
române, morfologie si sintaxă, derivație etc. 


Un indispensabil instrument de lucru și o valoroasă sursă de docu- 
mentare o reprezintă bibliografia (proiectată în statutul amintit al 
Muzeului limbii române), apărută sub cîteva titluri: „Revista perio- 
dicelor“, „Bibliografia periodicelor“, „Bibliografia publicaţiilor“, „Bi- 


8 În vol. II au apărut 80 de recenzii, p. 686—852; vol. III, p. 817—985: 
70 de recenzii; vol. IV, partea II, p. 969—1302: 96 de recenzii; vol. VII, p. 195— 
436: 106 recenzii, vol. IX, p. 242—449: 59 recenzii. 

7 Astfel: А Meillet, Linguistique historique et Linguistique générale, Paris, 
1921, recenzatá de S. Puşcariu in vol. II, p. 688—693; Hugo Schuchardt — Brevier, 
Ein Vademecum der allgemeinen Sprachwissenschaft, Halle, 1922, recenzată de 
S. Pușcariu, în vol. II, p. 702—704; J. Vendryes, Le langage. Introduction linguistique 
a l'histoire, Paris, 1921, recenzată de V. Bogrea, in vol. II, p. 765—773; F. de 
Saussure, Cours de linguistique générale, Lausanne et Paris, 1916, recenzatá de 
V. Bogrea, în vol. II, p. 777—778; W. Meyer-Lübke, Historische Grammatik der 
franzósichen Sprache. Zweiter Teil: Wortbildungslehre, Heidelberg, 1921, recenzată 
de S. Pușcariu, în vol. II, p. 693—694; A. Meillet et M. Cohen, Les langues du 
monde, Paris, 1924, recenzatá de C. Tagliavini, in vol. IV, partea II, p. 979—992; 
Kr. Sandfeld, Balkanfilologien, Copenhaga, 1926, recenzatá de St. Bezdechi, în vol. IV, 
p. 1278—1302 etc. 
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bliografia publicaţiilor privitoare la limba română“, care cuprinde infor- 
mati asupra lucrărilor de lingvistică, filologie si literatură română, 
apărute în ţară și peste hotare între anii 1921 şi 1944. 


Prezenta Bibliografie a fost întocmită cu intenţia de a facilita consul- 
tarea bogatului şi valorosului material cuprins în cele 13 tomuri ale 
prestigioasei publicaţii. Dacă lucrarea își va atinge scopul, autorii ei, 
membri ai Institutului de lingvistică şi istorie literară din Cluj-Napoca, 
vor considera că prin ea au adus un omagiu înaintașilor lor şi un serviciu 
științei şi culturii româneşti. 


Aducem şi pe această cale multumirile noastre tovarășilor prof. 
dr. doc. Bela Kelemen si lector univ. Malvina Pátrut pentru verificarea 
termenilor şi denumirilor în unele limbi străine. Mulţumim de asemenea 
tovarăşei dr. Sabina Teiuș, cercetător ştiinţific principal, pentru contri- 
butia la alcătuirea indicilor revistei Dacoromania. Un cuvînt de recu- 
nostintà se cuvine adus Editurii Ştiinţifice şi Enciclopedice, şi in 
special confratilor Valeriu Suteu şi Niculae Gheran, pentru sprijinul 
deosebit acordat lucrării de faţă pe tot parcursul realizării ei. 


I. PĂTRUȚ 
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ΝΟΤΑ EXPLICATIVÁ 


Prima parte a lucrárii cuprinde titlurile articolelor publicate in cele 
13 tomuri ale revistei, insotite де scurte indicatii cu privire la continut, 
urmárind redarea cit mai fidelá a ideilor autorilor, fárá interventii sau 
comentarii din partea noastrá. 

Materialul a fost repartizat pe domenii şi, în cadrul fiecărui domeniu, 
s-au respectat, în măsura în care a fost posibil, rubricile Dacoromaniet 
(studii, articole mărunt:, recenzii etc.). Titlurile, dispuse în aceste subdi- 
viziuni după aatori, iar pentru fiecare autor în ordine cronologică, sint 
marcate prin cifre (poziţii bibliografice). În cazul unor articole complexe, 
cum sînt cele intitulate „Pe marginea cărţilor“, am desprins anumite párti 
pe care le-am repartizat la rubricile în care se încadrează prin conţinutul 
lor. De asemenea, recenziile grupate de autor într-un singur articol le-am 
separat, cînd a fost nevoie, pe domenii. În toate aceste cazuri, şi ori de 
cite ori am considerat necesar, am făcut, la sfirşitul rubricilor, trimiteri 
la articolele din alte rubrici, unde cititorul poate găsi informaţii supli- 
mentare în problema care îl interesează. 

Întrucît indicii publicaţi în volumele Dacoromaniei au fost alcătuiți 
la date diferite, deosebindu-se uneori prin modul de selectare a materia- 
lului, am procedat, în a doua parte a lucrării, la întocmirea unor indici 
noi după principii unitare şi în conformitate cu uzul actual. Am conside- 
rat util să extragem si să includem în indici un număr însemnat de 
cuvinte, dată fiind bogăţia de informaţie cuprinsă în revistă, îndeosebi 
în domeniul etimologiei. 

Cuvintele din limbile romanice (cu excepţia celor românești) şi din 
limbile slave nu au fost separate pe limbi, în cadrul indicilor, deoarece, 
în numeroase cazuri, autorii articolelor din revistă nu au dat indicaţii 
suficiente care să facă posibilă o astfel de repartizare. În marea majori- 
tate a cazurilor, idiomul din care face parte cuvintul respectiv s-a men- 
Donat însă între paranteze. 

Dacoromania n-a publicat liste de abrevieri. De aceea, lista alcă- 
tuită de noi include şi diferitele abrevieri folosite de colaboratorii revistei 
în articolele lor, publicate atit în limba română cit si în alte limbi. 
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Anii de apariţie a revistei 


Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol, 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol. 
Vol 
Vol. 


DACOROMANIA 

I — 1921 

п — 1922 

III — 1924 

IV — 1927 (partea I si a II-a) 
V — 1929 

VI — 1931 

VII — 1934 

VIII — 1936 

IX — 1938 

X — 1941 (partea 1), 1943 (partea a II-a) 
XI — 1948 
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ABREVIERI * 


а.а. ted. 3$-—- аһа. bellun. = din Belluno 
abruzz. = din Abruzzi bergam. = bergamasc 
ad. = altdeutsch bergell. = din Bergell 
agnon. = din Agnone bg. = bulgar 
agord. = din Agordo biell. = din Biello 
ags. = anglo-saxon biz. = bizantin 
ahd. — althochdeutsch blat. = bas latin 
alb. — albanez bologn. = bolognez 
ALR = Atlasul lingvistic borm. = din Bormio 
român bourn. = din Bournois (Doubs) 
alt-hd. 5— аһа. bov. = din Bovo 
altss. B v. 545. bresc. = brescian 
and. = altniederdeutsch bret. = breton 
ANON. CAR. = Anonymus Caranse- brianz. = din Brianza 
besiensis bulg. i:-—- bg. 
ари), = din Арина cador. = din Cadore 
ar. = aroman čak. = čakavian 
arag. =агаропе? cal. s»—> calabr. 
к = я calabr. = снб 
waqan "b camp. 5--» campid. 
SS E prm campid. = campidanez 
Ἐπ 2— V. Sus: А canav. = canavezan 
astur. = din Asluria t = catal 
a. ted. — эз—> ad. са сан 
austr = austriac catal. σος 
Ae. x avus catanz. — din Catanzaro . 
desk = aveslie cavatirr. = din Cava dei Tirreni 
` ceag. = ceagataic 
bar. = din Bari ceang. = ceangău 
basil. = din Basilicata celt. = celtic 
bavar. = bavarez cimer. = cimerian 
bellinz. = din Bellinzona cimr. = cimric 


* Pe lingă abrevierile folosite în Bibliografie, sînt incluse in lista de față si 
abrevieri din revista Dacoromania. 

Pentru abrevierile mai vechi, puțin obişnuite sau in limbi diferite, folosite 
în revistă, s-au făcut trimiteri (prin semnul жэ-—>) la abrevierile utilizate azi їп 
lucrările de specialitate. 

Nu sînt date abrevierile uzuale, îndeobște cunoscute. 
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Abrevieri 


com. — din Como 

comasc. 3$——» com. 

0015. = corsican 

ст. = croat 

сгет. = din Cremona 

cum. = cuman 

cymr. ἃδ---}- cimr. 

D.A = Dicționarul limbii 
române 

dac. = dacic 

dalm. = dalmat 

dan. = danez 

delfin. = din Delfinato (fr. 
Dauphiné) 

dial. = dialectal 

dr. = dacoromán 

DR = Dacoromania 

drom ἃδ---»- dr. 

ebr. = ebraic 

emil = emilian 

eng Ж——> engad 

engad = engadin 

engl — englez 

ferrar — ferrarez 

fiamm z$—- flam. 

finl. = finlandez 

tinn.-ugr. ἃδ---»- fino-ugr. 

fino-ugr. = fino-ugrice 

flam. = flamand 

Папаг. m— Пат. 

їг. = francez 

francon. = franconic 

friaul. 32——3» friul. 

fries. z3——» friz. 

fris. 3» friz. 

friul. = [riulan 

friz. = frizon 

frz. SS în. 

gal. = galic 

galit. ἃδ---- galiz. 

galiz. = din Galicia (Spania) 

gall. =— gal. 

gard. = din Val Gardena 

gasc. = gascon 

genov. = genovez 

georg.  X—o- gruz. 

gep. — gepid 

germ — german 

gms ж——› mhd 

got. = gotic 

gr. — grecesc 

gr.-biz — grec-bizantin 

griz. = grizon 

gruz — gruzin 


gr. vulg. = grecesc vulgar 

h. — hartá 

hd. = hochdeutsch 

hérém — din Hérémence 
(Wallis) 

idg. ἃδ---»- i.e. 

i.-e. = indo-european 

ilir. — iliric 

ir. = istroromân 

iran — jranian 

irl. — irlandez 

island. " = islandez 

istr. 2$—9- ir. 

it. — italian 

ital. z— it. 

jura. = din Jura 

kat. ἃδ---- cat. 

kirg. — kirghiz 

lad. — ]adin 

langob. Σὰ---» longob. 

lat. = latin 

lat. med. = latin medieval 

lat. pop. = latin popular 

lat. vulg. = latin vulgar 

LB = Lexiconul budan 

lecc. — din Lecce 

leon. = leonez 

let. = leton 

ligur. — liguric 

linguad. = din Linguadoca 
(Languedoc) 

lit. = lituanian 

litt. x— lit. 

litv. ἃδ--- lit. 

log. 35—» logudor. 

logudor. = logudorez 

lomb. = lombard 

longob. = longobard 

lucc. — din Lucca 

lucch. — z$——- lucc. 

lyonn. = ]yonez 

maced. — macedonean 

magh. = maghiar 

mallorc. — din Mallorca 

mant. — din Mantua 

mantov. $——> mant. 

march. = din Marche 

marchig. 3$—»- march. 

mbg. — mediobulgar 

md. — mitteldeutsch 

med.germ.x$——- md. 

megl. = meglenoromán 


mgerm. z>— md. 
mgerms. 3—> mhd. 
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16 
mgs. ἃδ---»- mhd. port. — portughez 
mhd. = mittelhochdeutsch portg. | x»——» port. 
milan. = milanez poschiav. = poschiavic 
ml. хэ—>- lat. med. prerom.alp. = preromanic alpin 
mlat. ж ——› lat. med. protosl. = protoslav 
MLR = Muzeul limbii románe prov. — provensal 
moden. = din Modena provenz. 3)-—- prov. 
montbél. — din Montbéliard prus. ἃδ--»- v. prus. 
mugg. = din Muggia psl. 39—c v. sl. 
n. — nou, neo- pugl. = din Puglia 
nap. — napolitan ragus.  3$—9- raguz. 
nd. = neudeutsch raguz. — raguzan 
neap. 3$——- пар. reat. — din Rieti 
ngerms. x2—- nhd. regg. — din Reggio (Calabria) 
ngr. — neogrec ren. = renan 
n. gr. 35—- ngr. renden. — din Rendenatales 
nhd. = neuhochdeutsch retor. — retoroman 
niederd. = niederdeutsch retorom. 3$——» retor. 
nl. 9—5 ol. REW = W. Meyer-Lübke, Ro- 
nory. = norvegian manisches Etymolo- 
novar. = din Novara gisches Wörterbuch 
nsl. 33—> slov. rom. = românesc 
nslov. mo slov. romagn. = romagnol 
n.slov. 9—5 slov. roman. = romanic 
nss. 35——- sás. nord. rus. = rusesc 
nt. — nume topic russ. 3—— rus. 
nuor. = din Nuoro rut. 19-—- ucr. 
obwald. = din Obwalden salent. = din Salento 
o]. — olandez salern. — din Salerno 
05. = oset sanscr. = sanscrit 
osm. = osman 5855. = din Sassari 
osset. SS o os. sav. = din Savoia 
05501. = din Domossola savo].  3$——» sav. 
ost. — din Ostuni sax. = saxon 
otr. = otrant sàs. = sàsesc 
pad. = padovan 5й5. nord. = sàsesc de nord 
paleosl. 3δ--»- v. sl. sás. sud. = sásesc de sud 
parm. = din Parma scand. = scandinav 
pav. = din Pavia ser. = sírbocroat 
pecen. = peceneg secui. = secuiesc 
pers. = a) (cind precedá o ci- sic. 3— sicil. 

frá) persoaná; Sicil. = sicilian 

b) (cind precedš un sirb. = sirbesc 

cuvint) persan 51. = slav 
рїас. = piacentin sl. bis. = slav bisericesc 
рїс. = рїсага 5]. bg. z— bg. 
piem. = piemontez sl. bulg. —> bg. 
piran. = din Pirano slov. = sloven 
pistoi. = pistoiez sogd. = sogdian 
pistoj.  8— 5 pistoi. sol. = din Val di Sole 
piver. = din Piverone sopraselv. = soprasilvan 
poitev. = din Poitevin sp. = spaniol 
pol. = polonez span ἃδ---»- sp. 
poles. — din Polesine srb. — sir 
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283 scr. 


srb.-cr. 

Sr.-crt.  8—O- scr. 

ss. SA 545. 

sss. ж®——› 545. sud. 

sued. = suedez 

surselv. = sursilvan 

sved. му». sued. 

tarent. = tarentin 

tàt. = tátáresc 

tc. = turcesc 

ted. ἃδ---»- germ. 

tes. = din Tessino 

tess. y>— tes. 

tirol. = tirolez 

tochar.  >3—> tohar. 

tohar. = toharic 

tosch. = toscan 

trac. = tracic 

trent. = din Trentino 

trevis. = din Treviso 

trient. = trientin 

triest. = triestin 

turan. = turanic 

tig. = tigánesc 

ucr. = ucrainean 

umbr. = umbric 

ung. 3— magh. 

v. = a) vezi; b) (cînd pre- 
cedá numele unei 
limbi) vechi 

val- brozz. = din Val Brozzo 


val-d'Aost. = din Valle d'Aosta 
val-d'Il. = din Val d Illiez 
valenc. — valencian 

valf. = din Val Furva 
val f. 9—- valf. 

valm.  3$—»- valmagg. 
valmagg. = din Val Maggia 
valses. = din Valsesia 
valsoan. = din Val Soana 
valsug. SS valsugan. 
valsugan. — din Val Sugana 
valtell. — din Valtellina 
valtellin. :2——- valtell. 

vastez. = din Vasto 

vegl. — vegliot 

ven. = venețian 
venez. ж ——> ven. 

vercell. = din Vercelli 
veron. = veronez 

у. germ. :— ad. 

vgerms. z>— аһа. 

v. germs. 3s —»e аһа. 

vgr. 3)——- У. gr. 

v. gr. — vechi grecesc 
vgs. ἃδ---»- аһа. 

vicent. — din Vicenza 
vionn. — din Vionnaz 
v. nord. — vechi nordic 
v. Sás. — vechi sásesc 
vsl. z— v. sl. 

v. sl. — vechi slav 
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ISTORIA LINGVISTICII 


Puşcariu, Sextil, Muzeul limbei române, 1, p. 1—8. 

Înființat ca institut de cercetare pe lingă Facultatea de litere si filozofie а 
Universităţii din Cluj, M.L.R. şi-a propus ca scop: „a) Stringerea şi prelu- 
crarea științifică a materialului lexicografic al limbii române din toate timpu- 
rile și din toate regiunile locuite de români; b) Pregătirea de studii şi lucrări 
speciale în vederea unificării limbii literare şi a terminologiei tehnice și spe- 
ciale în toate ţinuturile româneşti; c) Deșteptarea interesului obstesc pentru 
studiul si cultivarea limbii române; d) Pregătirea de filologi români“, 
M.L.R. va publica monografii, dicţionare speciale, glosare, hărţi lexicale, 
studii, bibliografii, scrieri de popularizare si va edita o publicaţie periodică, 
Dacoromania, in care, vor apărea „studii... mai ales de natură metodică si 
principiară, material şi notițe“. „Părţii bibliografice [...] voim să-i dám ο 
importanţă deosebită, luînd asupra noastră sarcina [...] de a face dări de 
seamă despre toate lucrările de filologie şi istorie literară care ni se vor 
trimite sau pe care ni le vom putea procura.“ 


enzii 


Breazu, Ion, Th. Capidan, „Bogdan Petriceicu-Hasdeu, са linguist, indo- 
-europenist şi filolog“. București, 1937, Imprimeria Naţională, 30 p. in —8° 
( Extras din Revista Clasică, Tom. VIII, 1937), IX, p. 346—355. 
„Lingvistul, indo-europenistul si filologul este prezentat in adevărata per- 
spectivá pe care ne-o dá stadiul in care se aflá astázi aceste stiinte ale limbii, 
perspectivă din care Hasdeu apare, in multe privinţe, un precursor.“ 


Paul, R., Panaitescu, P. P.,,,Ioan Bogdan şi studiile de istorie slavă la români“. 
— Extras din „Buletinul Comisiei istorice a României“, vol. VII, V, p. 681 -- 632. 
Articolul reactualizează ideile lui I.B., cel dintii istoric român саге a dat 
importanța cuvenită studiului culturii slave si care a adus mari servicii 
ştiinţei. 

Procopovici, Al, Sextil Pușcariu, „В. P. Hasdeu ca lingvist“. Academia 
Română: Memoriile secțiunii literare, seria III, tomul VI, mem. 6. Şedinţa 
din 2 decembrie 1932. Pag. 199—206, VII, р. 329—330. S. P. îl așază pe 
Hasdeu, cu admiraţie, la locul care i se cuvine în istoria culturii românești. 
Al. P. menţionează dintre lucrările lingvistice, Cuvinte din bătrini, „operă 
erudită de filolog“, si Magnum Etymologicum Romaniae, „operă [...] scrisă 
cu talent de polihistor“. 
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5 Puşcariu Sextil, Hugo Schuchardt — Brevier 


Bibliografie 


, „Ein Vademecum der allgemeinen 
Sprachwissenschaft“. Als Festgabe zum 80. Geburtstag des Meisters zusam- 
mengestellt und eingeleitet von Leo Spitzer, Halle, Max Niemeyer, 1922, Pp. 375, 
П, p. 702—704. 

Este scoasă in evidență bogata activitate lingvistică a lui H. Sch., men- 
lionindu-se principalele probleme care l-au preocupat: lupta impotriva 
rigiditátii legilor fonetice ale neogramaticilor, legătura dintre cuvînt si obiectul 
denumit în stabilirea etimologiei, legătura dintre sensul si forma cuvintelor. 
S. P. subliniază apoi meritele lui L. Spitzer, care a întocmit volumul. 


P[uscariuj, Sfextil, I. Siadbei, „Alexandru Lambrior“ {Extras din „Viaţa 
românească“ ). Jost, 1923, pp. 28, ПІ, p. 850 — 851. Articol comemorativ 
cu prilejul împlinirii a patruzeci de ani de la moartea lui Al. L. 


P[uscariuJ, S[extil], Carlo Tagliavini, „Card. Giuseppe Mezzofanti: Discorso 
sulla lingua valacca“ (Extras din ,,L'Archiginnasio", anul XVIII, No. 4—6). 
Bologna, Cooperativa Tipografică Azzoguidi, 1928, pp. 10, III, p. 854. 
C. T. publică, cu o scurtă introducere, discursul ținut de G. Mezzofanti la 
13 iulie 1815 despre limba română, pe care o cunoștea si o pretuia. 


* 


Vezi şi nr. 1056. 


PROBLEME TEORETICE 


Studii 


8 


10 


Macrea, Dimitrie, Fizionomia lexicală a limbii române, X, p. 362—373. 
Pe baza unei cercetări exhaustive întreprinse asupra etimologiilor din lexicul 
poeziilor lui M. Eminescu, în comparație cu inventarul lexical al poeziilor 
lui Verlaine, D.M. constată că „fizionomia lexicală a limbii române este tot 
asa de latină ca a francezei (la Eminescu 48,68% ca lexic si 83% ca circu- 
latie, iar la Verlaine 49% si 83,10%) si, desigur, ca a oricáreia dintre limbile 
romanice“. 


Procopovici, Al. Principiul sonoritátii în economia limbii, IV, р. 12—37. 
După o prezentare critică a părerilor lui Ferdinand de Saussure si ale lui 
Otto Jespersen, autorul defineste silaba si frontierele ei pe baza principiului 
sonorități. Prin sonoritate sînt explicate cîteva fapte de limbă: amuţirea 
sunetelor finale, diferenţierea calitativă și uniformizarea cantitativă a voca- 
lelor latine, egalizarea cantitativă a silabelor latine, comportarea deosebită 
a sunetelor în poziţie protonică și posttonică etc. 


Puscau, Sextil, Din perspectiva Dicționarului: III Despre legile fonologice, 
, p. 19—85. 

După un scurt istoric al problemei, autorul atrage atenţia cá, pentru preci- 
zarea terminologiei, va folosi termenii de: schimbări sau modificări de rostire 
(„orice modificare față de pronunţarea tradiţională, indiferent dacă ea apare 
incidental, ca « greșeală de limbă », la unul sau mai mulţi indivizi, o singură 
dată sau de repetite ori“) si legi fonologice („schimbări de rostire care nu 
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mai sínt incidentale, ci obisnuite, repetindu-se ín mod regulat si constant 
$i cuprinzind întregul « material lingvistic >, adecă toate cazurile cu aceeaşi 
structură“). Autorul se ocupă numai de acestea din urmă si arată, pe bază 
de exemple, că legile fonologice reprezintă generalizarea unei inovaţii indi- 
viduale care se extinde apoi asupra colectivitütii. În felul acesta, expansiunea 
este determinată şi de anumite legi sociologice. Răspindirea unei modificări 
de rostire nu trebuie înţeleasă în sensul că ea cuprinde la un moment dat 
pe toţi cei care vorbesc o limbă sau un dialect, ci dimpotrivă, „din milioane 
de inovatiuni de limbă individuale cele mai multe se pierd fără a lăsa urmă; 
o parte mică rămîne însă prin selectiune; în structura noastră socială este 
dată posibilitatea de ráspindire a acestor inovaţiuni.“ 


Pușcariu, S., Morfonemul si economia limbei, VI, p. 211—243. Expune pe 
scurt părerile lui N. S. Trubetkoi despre morfonem si subliniază, prin nume- 
roase exemple, rolul mare pe care acesta il are in morfologia limbii románe, 
importanţa sa în realizarea „principiului economiei“ în limbă, ca si valoarea 
pe care o au simţul analitic, puterea de abstracţie, simţul etimologic si cel 
gramatical pentru înfăptuirea acestui principiu. 


Tagliavini, Carlo, Sulla questione della posposizione dell articolo, III, p. 515— 
522. 

Postpunerea articolului, care se gáseste independent in cele mai diferite limbi 
ale globului, se reduce la un simplu fenomen sintactic si nu poate constitui 
un argument pentru demonstrarea înrudirii dintre limbi sau familii de limbi. 


Note 


13 


Puşcariu, S., Pe marginea cărților, IV, p. 1303— 1409. 

Motiveazá necesitatea introducerii in DR a rubricii „Ре marginea cártilor", 
arátind natura si scopul acesteia. Trecind in revistá ultimele lucrári de lin- 
gvisticá, face unele constatări în legătură cu legile fonologice (referindu-se 
la un studiu al lui H. Schuchardt), evidenţiază studiul lui W. Meyer-Lübke, 
Das Baskische, care cuprinde indicaţii preţioase privitoare la „felul cum sînt 
tratate în limba bască cuvintele de origine latină sau romană“, semnalează 
apoi si alte studii ale acestui „maestru al filologiei romanice“, evidențiind 
„neîntrecuta sa calitate de a stringe în citeva pagini sinteze clare și bogate 
în idei nouă“. e Pornind de la unele lucrări de istoria lingvisticii, aparţinînd 
lui Iorgu Iordan, G. Rohlis, K. Jaberg. M. Friedwagner și ΑΙ. Roselti, autorul 
arală cá e necesar să se facă aprecieri juste, obiective asupra unor lingviști 
sau şcoli lingvistice. e Dintre studiile lui Leo Spitzer, S. P. se opreşte la Aus 
der Werkstatt des Etymologen, unde se discută probleme de etimologie cu 
caracter teoretic şi cu exemple ilustrative. e În legătură cu necesitatea unui 
atlas lingvistic al limbii române, S.P. apreciază contribuţia unor lingviști 
la dezvoltarea studiilor de geografie lingvistică (K. Jaberg şi J. Jud, Matteo 
Bartoli, Vittorio Bertoldi, К. Ettmayer). e Din domeniul lexicografiei semna- 
lează tipărirea unui dicţionar etimologic al limbii franceze de Ernst Gamil- 
Ischeg şi salută, în termeni elogiosi, apariţia Dicționarului román— german 
al lui H. Tiktin. Despre lucrarea fundamentală, Originea Românilor, a lui 
Al. Philippide, „se va putea vorbi în Dacoromania numai după apariţia 
volumului II". e Referindu-se la unele lucrări ale lui G. Weigand, S. P. combate 
cu argumente logice şi lingvistice părerile acestuia în legătură cu: locul și 
timpul de formare a poporului român, caracteristicile lingvistice comune 
„limbilor balcanice“ (româna, albaneza, bulgara). raporturile între română 
şi albaneză, onomastica şi toponimia ca argumente pentru originea românilor 
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Bibliografie 


romanitatea limbii románe. Їп schimb, este de acord cu A. Zauner care, 
cercetind lexicul si sintaxa, , dá limbii romàne 1осш ce i se cuvine intre lim- 
bile romanice“. e Între lucrările privitoare la istoria limbii române semnalează 
studiul lui A. Pancratz despre participiul românesc. Apreciază citeva arti- 
cole ale lui N. Jokl referitoare la limba albaneză, dar interesante și pentru 
limba română. e În categoria preocupărilor pentru elementele străvechi ale 
limbii noastre se înscrie si lucrarea lui V. Pârvan, Consideratiuni asupra unor 
nume de rîuri daco-scitice. € Mentioneazá unele lucrări ale lui P. Skok, care 
au legătură cu limba română, în special cele care cuprind etimologii ale unor 
cuvinte românești, precum si alte lucrări care se ocupă de raporturile albano- 
-române sau de cele slavo-române. ӨО lucrare plină de învățături nouă 
şi de un deosebit interes pentru filologia română este cartea lui G. Rohlfs, 
Griechen und Romanen in Unteritalien“, deoarece dezbate probleme care au o 
strinsá legătură cu cea a originii românilor. e O descriere a Europei orientale 
de un anonim „cuprinde o știre nouă despre românii din Peninsula Balcanică“, 
e După semnalarea apariţiei altor lucrări sau publicaţii, în încheierea rubricii 
din acest volum, S.P. răspunde criticii aduse de G. Weigand primelor trei 
numere ale Dacoromaniei. 


Pușcariu, Sextil, Pe marginea cărților, VI, p. 484—536. 

Plecînd de la primele două volume din Travauz du Cercle linguistique de 
Prague, discută, cu referire la limba română, probleme ale „limbii comune 
iniţiale“, funcțiunile limbii, limba poetică, limba literară, ortografie, limba 
comună de conversaţie, rolul exclamaţiilor si al substantivelor exclamative, 
brevilocvenţă. e În Dicţionarul Academiei Române, pentru а da o imagine а 
bogăției tezaurului lexical nescris, se utilizează si comunicări de la corespon- 
denti dar, mai ales, materialul pe care îl va furniza Atlasul lingvistic al Romåniei. 
Se expun metodele de notare si anchetare, de alcătuire a chestionarelor, prin- 
cipiile care stau la baza celor două atlase lingvistice, scopul lor, comparin- 
du-se cu Atlasul lingvistic italo-elvețian al lui K. Jaberg si J. Jud. Consideră 
că e demn de interes punctul de vedere exprimat de P. N. Savichij, care, în 
Les problémes de la géographie linguistique au point de vue de géographie, cere 
,Confruntarea datelor geografiei lingvistice cu cele ale geografiei generale". 
Este de acord cu părerea exprimată de P. Skok, in raportul făcut pentru 
Congresul slavistilor de la Praga, asupra necesităţii reluárii periodice a anche- 
telor atlaselor lingvistice, dar nu si cu ideea păstrării acestui material în 
arhive, ci cu publicarea lui neintirziatá. Expune planul tipăririi materialului 
celor două anchete întreprinse pentru Atlasul lingvistic al României. e Pornind 
de la părerile exprimate de P. Skok în Des rapports linguistiques slavo-rou- 
mains (care e, de fapt, o recenzie făcută unor cărţi ale lui Hie Bărbulescu), 
rediscută problema influenţei slave asupra limbii române, susţinind cá în 
acea epocă de convietuire bilingvi au fost slavii, nu românii ; faptul că acești 
slavi din nordul Dunării şi-au pierdut naționalitatea dovedeşte că românii 
au fost mai numeroși decît ei. Nu este de acord nici cu concluzia la care а 
ajuns P. Skok, în Dunaj et Dunav, că cei ce au transmis grecilor si slavilor 
numirea Dunării au fost tracii romanizați sau soldaţii romani din garni- 
zoanele din aceste regiuni; trebuie să admitem că s-a păstrat la populaţia 
tracă romanizată vechea formă tracă cu suf. -ris, conservată pînă azi în 
limba română. eDupă o schijare a stratificării antroponimelor românești, 


se expun, cu referire la unele contribuţii ale lui St. Pasca, aspecte ale modi- 
ficărilor aduse de oficialitate în toponimie după Unire. Pornind de la 
lorgu Iordan, Rumänische Toponomastik, si O. Densusianu, Urme vechi de limbă 
în toponimia românească, se aduc noi exemple pentru interesul pe care îl 
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prezintá materialul onomastic , din punct de yedere formal, mai ales al 
derivaliei". 


Recenzil 


15 Bogrea, V., Vendryes, J., „Le Langage. Introduction linguistique à Phistoire“, 
Paris, 1921; XXVIII + 435 pp., ll, p. 765—773. 
Ideea valoroasá care stá la baza cártii este aceea a rolului elementului social 
în dezvoltarea limbii. Sint comentale capitolele privitoare la „materialul 
sonor“, morfem, vocabular, „acordul între nume şi lucru“ (cu numeroase 
exemple), dialect și limbi speciale, „contactul și amestecul limbilor“, scriere, 
progresul limbajului. 


16 Воргеа, V., Dr. Jos. Schrijnen, „Handleiding bij de Studie der vergelij kende 
indogermaansche Taalwetenschap, vooral met betrekking tot de klassieke en 
germaansche talen“ (,,Cáláuz la studiul lingvisticei comparate indo-germane, 
cu specială privire asupra limbilor clasice şi germanice“ ), Leiden 1917, II, 
p. 776—777. 

Se apreciază ca deosebit de interesant capitolul privitor la lingvistica psiho- 
logică. V. B. observă că în locul termenului „indo-germanic“, care creează 
anumite echivocuri, e de preferat cel de „indo-european“. 


17 Bogrea, V., F. de Saussure, „Cours de linguistique generale“, publié par 
Ch. Bally et Albert Sechehaye, avec la collaboration de Albert Riedlinger, 
Lausanne et Paris 1916, 336 pp. in —8°, II, p. 777—778. 

Prezintă elogios volumul postum al celebrului lingvist, care a făcut atit 
de precis distincţia între lingvistica sincronică și lingvistica diacronică. De 
asemenea, F. de S. face o riguroasă distincţie între langage, langue, parole. 


18 Hogrea, V., Hugo Schuchardt, „Individualismus“ (in „Euphorion, Zeit- 
schrift für Literaturgeschichte“, XVI. Ergânzungshefi: Festschrift für Bern- 
hardt Seuffert, Leipzig— Wien, 1923, pp. 1—8), III, p. 879—880. 

Scurt studiu consacrat de H. Sch. individualismului in limbá. 


19 Capidan, Th., Al. Procopovici, , Mic tratat de lingvistică generală“. Editura 
Revistei Filologice, p. XV + 175, Cernăuţi, 1930, VII, p. 317—320. 
„Lucrarea lui ЛІ. Procopovici este metodic concepută si conștiincios execu- 
tată“. Subliniind meritele tratatului, Th. C. consideră că ar îi fost necesar 
un capitol „care să trateze despre evoluţia ideei lingvistice [...], acum cind 
prea se exagerează unele tendinţe, trecindu-se ușor peste atitea fapte realizate 
de şcoala clasică a neogramaticilor". 


20 Drüganu, N., Ferdinand Brunol, „La pensée et la langue“. Méthode, principes 
et plan d'une théorie nouvelle du langage appliquée au français. Paris ( Masson 
et C-ie), 1922, X XXVI + 955 pp. in 8° (mare), ПІ, p. 942—943. 
Prezentare elogioasá a acestei lucrári care ar putea constitui un model de 
cercetare si pentru limba română. 


21— Drăganu, N., Karl Bühler, „Kritische Musterung der neueren Theorien des 


23 Satzes“, în „Indogerm. Jahrbuch", VI — 1919, pp. 1—20. 
„Vom Wesen der Syntax", în „Idealistische Neuphilologie". Festschrift für 
Karl Vossler. Heidelberg, 1922, pp. 54—84. 
„Les lois générales d'évolution dans le langage de l'enfant", in „Journal de 
Psychologie norm. εἰ pathol.", X XIII — 1926, pp. 597—607, V, p. 677—679. 
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Principalele idei cuprinse în aceste lucrări: cum s-a format, de la început, 
propoziţia si ce este sintaxa, judecată în primul rînd din punct de vedere 
psihologic. 


Drăganu, N., Adolf Noreen, „Einführung in die wissenschafiliche Betrach- 
tung der Sprache. Beiträge zur Methode und Terminologie der Grammatik", 
vom Wen genehmigte und durchgesehene Übersetzung ausgewählter Teile 
seines schwedischen Werkes , Várt Språk“ von Hans W. Pollak. Halle (Saale), 
1923, VI + 460 pp., V, p. 680— 682. 

Lucrare importantă pentru semiologie si sintaxă dar, asa cum se prezintă 
in traducere germaná, nu e clará. Autorul nu urmeazá strict un sistem filo- 
zofic. Totuși găsim „numeroase amănunte preţioase, fin si corect înţelese, 
pe care le putem utiliza cu mult folos“. 


Drăganu, N., Heinrich F. J. Junker, „Die indogermanische und die allgemeine 
Sprachwissenschaft“, în „Stand und Aufgaben der Sprachwissenschaft", Fest- 
schrift fir Wilhelm Streitberg, Heidelberg, 1924, pp. 1—64, V, р. 683—690. 
Lucrarea „ne dă o interesantă privire generală asupra principiilor care stá- 
pînesc astăzi în lingvistica germană“. 


Drăganu, N., Walter Porzig, „Aufgaben der indogermanischen Syntax", în 
„Stand und Aufgaben der Sprachwissenschaft", Festschrift für Wilhelm Streit- 
berg, Heidelberg, 1921, pp. 126—151, V, p. 690—697. 

Expune pe larg felul in care W. P. incearcá sá aplice in sintaxá ideile teo- 
retice ale lui Husserl. 


Drăganu, N., Elise Richter, „Wie wir sprechen" („Aus Natur und Geisteswelt", 
354. Band). Zweite, vollständig umgearbeitete Auflage. Leipzig u. Berlin, 
1925, 134 pp., V. p. 698. Semnalează apariţia. 


Dráganu, N., Albert Sechehaye, „Essai sur la structure logique de la phrase“. 
Paris, 1926, 237 pp., V, р. 706—714. 

Sint arătate lucrările anterioare ale lui A.S. în domeniul sintaxei, concepţia 
sa. E un studiu descriptiv. Urmărește raporturile gramaticii mai întîi în limbă, 
apoi în vorbire, ca două instrumente deosebite puse la îndemîna vorbitorului. 


Drăganu, N., Gombocz Z., „Lewo nyelvtan, történeti nyelvtan“, în Magyar 
Nyelv, XXIII — 1927, nr. 1—2, р. 1—6 (discurs rostit in congresul din 
25 ianuarie 1927 al Societăţii filologice maghiare ), VII, p. 266 —270. 
Situaţia expusă de G.Z. pentru filologia maghiară, în legătură cu metodele 
întrebuințate la redactarea gramaticilor, este „foarte asemănătoare cu cea 
de la noi, iar indicaţiile de urmat şi îndreptările de făcut le putem avea și 
noi în vedere“. 


Drăganu, N., Fr. Paulhan, „La double fonction du langage“, Alcan, Paris, 
1929, 174 p., VII, p. 272—275. 
Principalele aspecte legate de funcțiunile limbajului. 


Drăganu, N., A. Nehring, „Zur Begriffsbestimmung des Satzes“, Zeitschr. 
f. vergl. Sprachforschung, 55 — 1927, p. 288—279. VII, p. 275. 
„O critică foarte judicioasă a încercărilor de a detini traza“. 


Drüganu, N., Alfons Nehring, „Studien zur Theorie des Nebensatzes", I, 
Zeitschrift f. vergl. Sprachforschung, 57 — 1929, p. 118 — 158, VII, p. 275—278. 
Cartea urmáreste definirea propozitiei secundare si deosebirea ei de cea prin- 
cipalá, precum si diferitele tipuri de propoziţii secundare şi originea lor in 
diferite limbi. 
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33 Dráganu, N., Einar Löfstedt, „Syntactica“. Studien und Beiträge sur histo- 
rischen Syntax des Lateins. Erster Teil. Über einige Grundfragen der lateinischen 
Nominalsyntax (Skrifter Utgivna Av Kungl. Humanistika Vatenskapssam- 
fundet I Lund. X: I — Acta Reg. Societatis Humaniorum Litterarum Lun- 
densis. X: I). Lund — London — Oxford — Paris — Leipzig, 1928, XX + 
289 p., VII, p. 279. 

Se reproduc titlurile capitolelor, arătîndu-se că lucrarea, „la curent cu ulti- 
mele cercetări științifice si cu bogate indicaţii bibliografice, este deosebit 
de importantă“. 


34 Dráganu, N., ТА. Kalepky, „Neuaufbau der Grammatik als Grundlegung zu 

einem wissenschafilichen System der :Sprachbeschreibung“, Leipzig u. Berlin, 
1928, X + 105 p., VII, p. 279—285. 
„Gramatica lui Kalepky tinde să fie o gramatică « descriptivă», cum cere 
şcoala saussure-iană, deosebindu-se de punctul de vedere istoric si psiho- 
logic-genetic. Pentru noul său punct de vedere are nevoie de o nouă termi- 
nologie, pe care încearcă s-o creeze.“ 


35 Drăganu, N., Karl e. Eumayer, „Zu den Grundlinien der Entwichlungsge- 
schichte der Syntax", Germanisch- Romanische Monatsschrifi, XX — 1932, 
p. 208—209, VII, p. 287—289. 
Expune „evoluţia ideilor sintactice piná in timpul din urmă, explicindu-si 
atașarea la sintaxa psihologică, numită de el analitică, și arátind foloasele 
pe care le-ar putea aduce introducerea sintaxei analitice în școală“. 


36— Drăganu, N., Karl Eumayer, „Zur Theorie der analitischen Syntax des 

37 Französischen“ (Akademie der Wissenschaften in Wien. Phil.-hist. Klasse. 
Sitzungsberichte, 209. Band, 3. Abhandlung), Wien u. Leipzig, 1929, 57 р. 
Același, „Analytische Syntax der EE Sprache mit besonderer Berück- 
sichtigung des Altfranzósischen", I, Halle (Saale), 1930 (VI + II + 318 p.), 
II (VI + 762), 1981—1984, VII, p. 289—295. 
Prezentind principiile teoretice ale sintaxei lui K.E., asemănările si deosebi- 
rile dintre acestea si ideile unor înaintași sau contemporani, N.D. arată 
că acesta, ca adept al concepţiei lui Wundt, consideră că sintaxa analitică 
trebuie să renunţe la explicaţii logice. Cele două lucrări analizează diferite 
categorii de propoziţii. 


38  Drüganu N.. Wilhelm Насегѕ, „Handbuch der erhlărenden Syntax", Ein 
Versuch zur Erforschung der Bedingungen und Triebhrăfte in Syntax und 
Stilistik, Heidelberg, 1981, ХХ + 292 p., VII, p. 295—296. 

„Materialul tratat este de o rară bogăţie“, constată N.D., „informaţia adese- 
ori iese din domeniul indo-european“; nu lipsesc nici exemplele românești. 


39  Drăganu, Nicolae, Henri Frei, „La grammaire des fautes“, Paris — Genève — 
— Leipzig, 1929, 317 p., VII, p. 296—299. 
Remarcă atitudinea lui H. Е. față de greșelile de limbă: „adună faptele si 
le clasează obiectiv, pentru a cerceta întrucît greșelile sînt condiţionate 
de funcționarea limbajului și cum se reflectă ele în limbă“. Si mai departe: 
„exemplele sint îngrijit alese, problemele tratate limpede si sugestiv [...]. 
Lucrarea lui Frei poate fi de mare folos si celor ce se ocupă de sintaxa 
românească“, 


40  Drăganu, N., Louis Hjelmslev, „Principes de grammaire générale". København, 
1928, 362 p., VII, p. 299—300. 
Enumerá cele mai cunoscute lucrări de gramatică pînă la apariţia cărţii 
lui L.H., despre care spune că „încearcă să examineze posibilitatea creării 


www.dacoromanica.ro 


28 


Bibliografie 





41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


unei teorii a sistemului morfologic al limbajului“, fixind „anumite principii 
fundamentale, care trebuie să directiveze studiul formei limbajului“. 


Drăganu, N., Donum natalicium Schrijnen. Verzameling van Opstellen door 
oud-leerlingen en bevriedende vakgenooten. Nijmegen — Utrecht, 1929, 926 p., 
VII, p. 302—305. 

n afara unor studii de interes general, cuprinde si citeva care interesează 
lingvistica românească. 


Giuglea, G., Al. Procopovici, „Limbă οἱ viaţă“, Cluj, 1939, X, 104—105. 
Subliniază meritele deosebite ale acestei lecţii ca mod de surprindere a legă- 
turilor dintre limbă şi viaţă, înfăţișind „cu fapte și argumente bine alese 
legătura dintre limbă, ca mijloc de expresie, si dintre sufletul omenesc în 
năzuinţele sale artistice οἱ de gindire“. 


Iordănescu, T., Iuliu Valaori, „Elemente de lingvistică indo-europeană“, 
București, 1924, IV, p. 1222—1299. 

O prezentare amănunţită a acestei cărţi, ajungind la concluzia că ea este mai 
bogală în informaţii decît unele lucrări străine similare. 


Macrea, Dimitrie, J. Vendryes, „La phonologie et la langue poétique", în 
„Conférences de Г Institut de Linguistique de l Unicersité de Paris“, IT (1934), 
Paris, Boivin et C-ie, [1935], pp. 39—51, IX, p. 367—369. 

J.V. apreciazá lucrürile care au reintrodus in lingvisticá studiul estetic al 
limbajului, studiul poeziei fiind „unul din cele mai bune mijloace pentru 
cunoaşterea fonologiei unei limbi“. 


Macrea, Dimitrie, Iorgu Iordan, „An introduction to romance linguistics its 
schools and scholars" revised, translated and in parts recast by John Orr, pro- 
fesor of French in the University of Edinburg. Methuen et Co. Ltd. London 
(36 Esser Street Strand W.C. 2) 1937, in —8°, XI + 403 p., IX, p. 380. 
Salutá apariţia cărţii lui I.I. în versiune engleză, care este totodată si ο 
remaniere a lucrării, 


Macrea, Dimitrie, Sommerfelt, Alf, „Les formes de la pensée et l'évolution 
des catégories de la grammaire“, în „Journal de psychologie normale et patho- 
logique", XXXV (1938), nr. 3—4, pp. 170—184, X, p. 158—160. 
Constatárile pe care le contine acest articol sint fácute pe baza limbii arante, 
asupra căreia S. „ne-a dat o magistrală monografie“. Este vorba de limba 
unui trib australian, din care lipsesc o serie de categorii gramalicale. 


Macrea, Dimitrie, Sextil Pușcariu, „Gindirea logică și gíndirea filosofică“, 
în „Revista Fundațiilor“, V (1938), nr. 4, рр. 76—93, X, p. 160—161. 
„Arătînd citeva diferente care există, la noi, între gindirea logică si cea 
lingvistică, Puşcariu ajunge, — dezvoltind [...] o idee a lingvistului psiholog 
vienez Karl Bühler, anume asa numita idee a « golurilor > din jurul verbelor —, 
la o teorie nouă, luminoasă şi cuprinzătoare a frazei“ și schiteazá un plan 
după care trebuie scrisă o gramatică mare «lingvistică» a limbii române, 
care să poată servi de bază si viitoarelor gramatici scolare. 


Macrea, Dimitrie, Groot, А. W. de, „Wort und Wortstruktur", în „Neophilo- 
logus“, anul 24 (1939), fasc. 3, pp. 221—233, X, p. 164—165. 

Noţiunea de cuvint, arată A.W. de G., cuprinde elemente de o relativă inde- 
pendentá si de diferite feluri chiar în aceeași limbă. Distinge, folosindu-se 
de exemple din germană. olandeză. franceză, engleză şi latină, cuvinte: 
ortografice, fonetice, fonologice, morfologice, semantice, sintactice etc. 
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Pasca, St., Migliorini, Bruno, „Dal nome proprio al nome comune" (їп 
Biblioteca dell Archieium Romanicum, seria 11, vol. 13°, Linguistica) — 
— Genève, Olschki, 1927, pp. 357, VI, p. 447—451. 

Lucrarea, bazată pe un material bogat „atit ca izvoare de informatie cit si ca 
întindere geograficá [...] şi ca interpretare critică“, prezintă interes pentru 
problemele de antroponimie in general, si, mai ales, pentru studierea feno- 
menului trecerii de la numele propriu la numele comun. Se subliniazá biblio- 
grafia vastă utilizată si se exprimă regretul pentru faptul: cá materialul 
laptic românesc este, din motive independente de voinţa autorului, sărac 
reprezentat. 


Petrovici, E., P. Skok, ,,Leksikologicke studie. 4. Slovenec“. (Extras din 
Južnoslovenski Filolog, knjiga VIII, 1928 — 1929, p. 88—102), VII, p. 350— 
— 351. 

P.S. „cercetează cauzele care au determinat pierderea sufixului -ină sau 
chiar -éninű din numele etnic al slavilor, .SZovéninű, si înlocuirea lui cu 
sufixul -ic-[...], sau cu sufixul -ak-“, ajungind la concluzia că „motivele ino- 
vaţiilor linguistice nu sint numai interne, ci ele sint cauzate si de factori 
extralinguistici, anume sociologici“. E.P. arată cîteva situaţii similare din 
română. 


Procopovici, ΑΙ., Petar Skok, „Du róle de Phomonymie dans les changements 
phonétiques et morphologiques“. II. Extras din „Časopis pro moderni filologii 
a literatury“ XV, V Praze 1928, pag. 39—50, VII, p. 335—336. 

Subliniind rolul omonimiei in schimbárile fonetice si morfologice, P.S. explicá 
cele patru modificári intervenite in forma dicitus, dispárutá ulterior: digitus, 
tigidus, *ditus οἱ *ditus. „Foarte interesante si judicioase observaţii asupra 
ráspindirii continuatorilor acestor forme." 


Puşcariu, S., А. Meillet, „Linguistique historique et linguistique générale", 
Paris, Champion, 1921. (Vol. VIII din , Collection linguistique publiée par 
la Société de Linguistique de Paris"). Pp. VIII + 334, 11, p. 686—693. 
Elogiazá cartea lui A.M. pentru felul cum pune si rezolvá problemele de 
lingvisticá generalá, oprindu-se la cíteva dintre ele: diferentierea si unificarea 
în limbă, importanţa împrumutului, tendinţa de convergenţă în dezvoltarea 
limbilor, rolul elementului autohton în limbă, importanţa studierii de către 
lingvişti a legilor generale ale limbii, probleme legate de etimologie, limbi 
sintetice şi limbi analitice. 


Puşcariu, Sextil, W. Meyer-Lübke, ,,Einführung in das Studium der Roma- 
nischen Sprachen. (Sammlung Romanischer Elementar- und Handbücher", 1. 
Band ). Dritte neubearbeitete Auflage, Heidelberg, 1920, Pp. XVI + 301, II, 
p. 700—702. 

Cartea lui W.M.-L. a exercitat, la apariţia ei, o pulernică influență. Este 
subliniată claritatea, concizia expunerii, buna alegere a exemplelor si l'aptul 
că ea dă „o imagine completă a problemelor puse de studiul limbilor roma- 
nice“. 


Pluşcariu], S., Frieda Kocher, „Reduplikationsbildung іт Französischen 
und ПаПепіѕсһеп“, Inauguraldissertation der philosophischen Fakultät der 
Universität Bern, Aarau, 1921, pp. VIII + 184, II, p. 707—708. 

Studiul, cuprinzind cuvintele literare si dialectale din limba francezá si din 


limba italianá care s-au format prin reduplicare, se remarcá prin metoda 
folositá si prin priceperea cu care autoarea a utilizat materialul. 
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55— Puşcariu, S., Karl Jaberg, „Das Bündner Romanische in seinem Verhältnis 


57 


58 


59 
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61 
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zu den Schweiz. Landessprachen" (Extras din „Kleiner Bund“). 8° pp. 11. 
Același, „Kultur und Sprache in Romanisch Bünden“. Akademischer Vortrag, 
gehalten am 4. Februar 1921, Bern, Haupt, 1921, $°, pp. 22. 

Același, ,, Dreschmethoden und Dreschgerüte in Rcmantsch Biinden“. (Extras 
din ,, Bündnerisches Monatsblatt 1922), 8° pp. 26, 11, p. 713—717. 

Problema idiomului retoroman, arată S.P., a preccupat pe lingviști, in 
sensul dacá acesta trebuie considerat ca o limbš rcmanicá independentà 
sau apartine limbii italiene. Cum ea se lezgá de raporiul limbà si 
dialect, care nu e clarificat, S.P. mărturisește cá nu va lua poziţie in această 
chestiune, dar va expune pe scurt párerile romanistului din Beina despre 
graiul retoromanilor din Bünden. Întrucît provincia este aşezată între 
germani si ilalieni, limba retoromanilor din Bünden a suferit influente dife- 
rite, care se reflectă în diverse domenii de activitate. 


Puşcariu, S., M. L. Wagner, „Die Beziehungen zwischen Wort-und Sach- 
forschung“ (Extras din ,,Germanisch-romanische Monatsschrifi^ VIII (1920), 
p. 45—58), II, p. 717—718. 

Sint scoase în evidenţă citeva idei: necesitatea studierii cuvîntului in strinsá 
legătură cu obiectul, importanța studierii unui grai care a fost influenţat de 
așezarea unor grupuri de păstori, agricultori, argati, peste straturile vechi 
de populaţie. 


Puşcariu, Sextil, Georges Millardet, „Linguistique et dialectologie romanes“. 
( Revue des langues romanes, Tome LXI, VII-e Série, pp. 1— 160 şi 193—868 ), 
1921—1922, ПІ, p. 827—828. 

Apreciazá acest studiu cu caracter polemic împotriva importanţei exagerate 
acordate geografiei lingvistice, dar scoate în evidenţă şi merilele deosebite 
ale lui J. Gilliéron. 


Puşcariu, S., Travaux du Cercle linguistique de Prague, vol. IV, Praga, 1931, 
VII, p. 437—445. 

Volumul cuprinde rapoartele şedinţelor si comunicárilor făcute cu ocazia 
„reuniunii fonologice internaţionale“ ţinută inire 18—21 decembrie 1930 
la Praga. Reţine atenţia şi lista terminologiei pe care Cercul dorea să o imprime 
lingvisticii moderne. S.P. discută, în special, probleme legate de acest aspect. 


Puşcariu, S., О. T. Tallgren-Tuulio, ,,Locutions figurées calquées et non cal- 
quées" in „Mémoires de la Société néo-philologique de Helsingfors“, I X, Hel- 
sinki, 1932, p. 280—324, VII, p. 491—492. 

Un studiu interesant in care se arată „cum numeroase locuţiuni figurate, 
pornind din Grecia sau Roma antică, au călătorit prin Franța, Germania, 
Suedia, spre a pătrunde în Finlanda“. 


Puşcariu, Sextil, Karl Bühler, ,,Sprachtheorie", Jena, 1934, IX, p. 447. 
Din lucrarea lui К.В. se desprind o mulţime de idei noi, autorul fiind un filozof 
cu o temeinică pregătire de lingvist. 


Tagliavini, Carlo, Alfredo Trombetti, „Elemente di Glottologia", Bologna, 
N. Zanichelli, 1928 (pp. VI + 755), HI, p. 852—854. 
O sinteză erudită, primul tratat ştiinţific modern de lingvistică generală. 


Tagliavini, C., Collection Linguistique publiée par la Société de Linguistique 
de Paris; Tome XVI — , Les langues du Monde", par un groupe de linguistes 


sous la direction de A. Meillet et M. Cohen, Paris, 1924, in — 8°, pp. XVI + 
+ 812 + 18 planches, IV, p. 979—992. 
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O prezentare a lucrárii ale cárei capilole sint elaborate de lingvigti cu renume: 
Meillet, Cohen, Vendryes, Autran, Ferrand, Delafosse etc. Se fac unele 
precizári bibliografice. 


65 Tagliavini, C., Breviario di neolinguistica, Parte І, Principi Generali di Giulio 
Bertoni; Parte II, Criteri Tecnici di Matteo С. Bartoli. — Modena, Società 
Τἱροργα[ίοα Modenese, 1925, in 12°, pp. 126, IV, p. 992— 1000. 

C. T. consideră cá lucrarea, in unitatea celor două párti ale sale, este interesantă 
pentru lingvistii oricărei școli si va servi ca bază pentru noi si fructuoase 
cercetări de limbă. 

66 Tănase, Eugen, „Revue des Langues Romanes", tome LXIX, n-os 1940— 1945, 
1946—1947, XI, p. 301—303. 

Semnalează citeva din studiile publicate în volumul prezentat, mentionind 
în încheiere, lucrările româneşti recenzate. 
Vezi şi nr. 140, 252, 439, 523, 1056. 
LIMBI ÎN CONTACT 
Studii 
67 Capidan, Th., Raporturile albano-române, II, p. 444—554. 


68 


Pentru demonstrarea raporturilor albano-románe, autorul discutá raportu- 
rile dintre limba albanezá si dialectul aromán, deoarece acest dialect este, 
dupá párerea autorului, pástrátor al particularitátilor mai vechi de limbá 
románeascá, si apoi, dialectul aromán a fost, de la despàrtirea lui din strá- 
románá, singurul dintre dialectele románesti care a pástrat contactul cu 
albaneza. Studiul cuprinde douá párti ; prima se referá la raporturile albano- 
-arománe din perioada veche si a doua la cele din perioada mai nouá, care 
începe odată cu coborírea aromânilor în sudul Peninsulei Balcanice. În prima 
parte, după ce autorul îi uminteşte pe cei care s-au ocupat de problemă, 
analizează raporturile albano-aromâne sub aspect fonetic si gramatical. 
Problema raporturilor lexicale este discutată mai pe larg în capitolele Ele- 
mentele albaneze în dialectul aromân şi Elementele române în limba alba- 
neză, ajungind la concluzia că prezenţa unor cuvinte de origine albaneză 
în limba română si a celor de origine română în limba albaneză, precum 
$1 unele coincidente gramaticale se datoresc convietuirii în perioada romană 
a acestor două popoare, precum şi „identităţii elementului autohton“ care a 
contribuit la formarea limbilor acestor popoare. Faptul că influenţa albaneză 
în perioada veche este mult mai redusă în aromână decit în dacoromână 
s-ar datora unei întreruperi mai vechi în relaţiile albanezei cu aromâna 
decit în cele dintre albaneză şi dialectul dacoromân. Acest lucru este demon- 
strat de lipsa rotacismului şi a nazalizării în aromână, dar prezente în dia- 
lectul dacoromân si în albaneză. În a doua parte a studiului, intitulată 
Raporturile albano-románe în perioada nouă, influența albaneză este prezentată 
ca mult mai puternică asupra aromânei, datorită convieţuirii celor două 
populaţii. Autorul se opreşte pe larg asupra acestei influențe (gramaticale 
Si lexicale). Studiul se încheie cu analiza lexicului sub aspect semantic și 
etimologic. 


Capidan, Th., Raporturile lingvistice slavo-române. I. Influenţa română asupra 
limbei bulgare, III, p. 129—238. 
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Se urmărește problema, mai puţin studiată, a influenţei limbii române asupra 
limbii bulgare. Autorul stabileşte cele două perioade (o perioadă mai veche, 
în care împrumuturile au un caracter general în bulgară, şi una mai nouă, cu 
caracter regional) şi domeniile în care această influenţă s-a exercitat: fonetică, 
gramatică şi lexic. Materialul lexical a fost grupat pe categorii (termeni 
bisericeşti şi cuvinte care Dn de aceştia, termeni pastorali, nume de animale, 
nume de plante, locuinţa, nume de alimente, cuvinte referitoare la părţile 
corpului omenesc, cuvinte abstracte, cuvinte cu înţeles variat), fiecare cuvînt 
fiind urmat de comentarii etimologice, istorice si etnogralice. Influenta 
limbii române asupra limbii bulgare, aşa cum dovedesc cele mai vechi cuvinte 
intrate în bulgară, are un accentuat caracter pastoral. 


Petrovici, E., Note slavo-române I, X, b 26—38. 

1. Față de părerea unor lingvisti (A. Scriban, H. Tiktin, G. Pascu) care 
consideră că cir este de origine ucraineană, E.P., în urma anchetelor efectuate 
pentru ALR, ajunge la concluzia că el pare „a fi un element străvechi si nu 
un împrumut relativ recent din ucraineană (sau chiar din turcă)“. Propune 
ca etimon un vechi grecesc, tinind seama că χυλός din greaca modernă 
are același sens cu cir din multe regiuni românești. 2. Este categoric împo- 
triva etimologiei slave a cuvîntului splină, dată de Conev şi Gerov si de 
Al. Rosetti în Istoria limbii române, vol. III. Forma cu rotacism la istro- 
români şi la moti pledează pentru un element vechi, probabil latinesc. 3. Scr. 
garda rom. gard. Originea românească a scr. garda, susţinută pentru prima 
dată de Miklosich şi contestată de S. Agrell, este acceptată şi de E.P. 
4. Consideră că tigvă trebuie să De derivat din bg. tikea, iar forma ticfă din 
Banatul iugoslav, un împrumut dintr-un grai sirbesc. 5. Oxitonia în elemen- 
tele slave ale limbii române, Deplasarea accentului de pe -a (şi -o) final pe 
silaba penultimă (de ex. slugă, codsă) este socotită ca un fenomen care nu ar 
fi avut loc pe teren românesc, aceste cuvinte fiind împrumutate cu accentul 
deplasat dintr-un grai bulgar. 


Petrovici, E., Note slavo-române II, X, p. 335—352. 

Discută etimologia slavă a unor toponimice (Гтройа, Ой, Gurasada, Voret ) 
şi a unor substantive comune (ir. sămăs, dr. bilei, panair, panagiur, пейеіе, 
zbor ), ocupindu-se apoi de citeva elemente românești intrate în ucraineană. 
Din ucraineană a intrat în limba română mur, iar bleah provine din germ. 
Blech, prin filieră ucraineană. Următori „moştenitori“ e un calc după sîrb. 
naslednik. În ultima parte expune tratamentul grupurilor consonantice din 
elementele slave ale limbii románe. 

Petrovici, E., Note slavo-române III, XI, p. 184—193. 

1. Pe de rost (de rost, de-a rostul, pe de-a rostul ) este un calc după sl. нанзоветъ, 
H33 о8стъ, саге, la rîndul sáu, este calchiat după gr. оло ἀτόματος 2. А udi, 
а uidi „a rămîne“, atestat în Banat, Oltenia şi Valea Timocului, a pătruns 
în română din graiurile slave meridionale, după cum indică fonetismul si 
răspîndirea geografică. 3. Suf. -us al verbelor de origine maghiară este extras 
din verbe de origine slavă, devenind un sufix pentru verbele străine, inclusiv 
cele împrumutate din maghiară. 4. H final în elementele de origine slavă 
e redat în graiurile românești prin f, e sau y (sl. prachů > praf, prae, prau 
etc.) ; cuvintele care păstrează pe A sînt savante (ex. duh). 5. Leancă „aler- 
gătoare“, după criteriul geografic nu se poate explica din sirb. lijenka, ci 
din magh. leányka. 
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Capidan, T., Calques linguistiques, 1, p. 331—336. 

Consideră că si în limbile balcanice pot exista calcuri după limba română 
mu numai invers) şi discută trei exemple de calc. dintre care două în limbile 
balcanice după limba română şi unul în aromână după albaneză sau greacă. 


Capidan, Th., Termeni pastorali de origine rcmână în limbile balcanice, II, 
p. 677—679. 

În legătură cu influența pe care au exercitat-o românii asupra popoarelor 
din Peninsula Balcanică, cu care ei au venit în contact prin păstorit, discută 
doi termeni: scr. grusevina „lapte dulce mai gros“, din rom. îngroșa,-are, 
și bg., scr. bárzae, -a, -о „care are păr cărunt“, din rom. mai vechi barz, -ă, 
păstrat azi la aromâni și meglenoromâni cu înțelesul de „bălan“. 


Capidan, Th., Elemente româneşti în limba albaneză, VII, p. 151—154. | 
Discutà citeva cuvinte de origine románeascá in albanezá, pe marginea unui 
dicţionar germano-albanez de M. A. Freiin vcn Godin. 


Drăganu, N., Împrumuturi si reîmprumuturi ungaro-române, VII, p. 191— 
—194. 

Pentru explicarea maghiarului rece, N.D. consideră că trebuie să se ţină 
seama si de românescul rețea (< lat. *retella) cu diferitele lui sensuri. 


Drimba, Vladimir, Elemente rcmánesti în limba turcă, ХІ, р. 196—202. 
După o scurtă prezentare a istoriei problemei, autorul relevă cîleva elemente 
româneşti în turcă, după documentele turcești publicate de H. Dj. Siruni, 
va de ex.: balta < baltă, moșiye < moșie, vornik ( vornic, logofet € logofăt, 
spatar < spătar, vestiar < vestiar, vistier.  ustolnih < stolnic, komis Ç comis. 
Mentioneazá de asemenea citeva cuvinte româneşti în graiurile turco-tătare 
din Dobrogea: babi < babă, doctor < doctor, german < german, тосап < тосап, 
nani < nant, 


Drimba, Vladimir, Paralele sintactice și frazeologice turco-rcmáne, XI, p. 202— 
— 212. 

La concordantele sintaclice turco-románe stabilite de Leo Spitzer, V.D. 
mai adaugă cîteva, extrase din traducerea unor proverbe turceşti, publicate 
de Anton Pann în Povestea vorbei, din dilerile traduceri făcute în epoca 
tanariotă după Drmane şi alte acle oficiale turcești, precum si din registrele 
de ceremonii. În partea а doua a articolului, autorul relevă paralele Lurcești 
ale unor expr esii existente în limba română, completind astfel materialul 
publicat de Peri cle Papahagi în studiul Parallele Ausdrücke und Redensarten 
im Rumânischen, Albanesischen, Neugriechischen und Bulgarischen. 


Mușlea, Ion, , Murá* la dacoromân, V, p. 619—621. 

Presupunind, după existenţa cuvintului în diferite regiuni (Brașov. prin 
Moldova, Muntenia, Banat), că mură „Їоїоз la vite“ a fost răspîndit la toti 
dacoromânii, consideră că a putut fi luat de bulgari mai degrabă de la aceștia 
decit de la aromâni. 


Petrovici, E., Influență românească asupra foneticii sirbesti din Banat, VII, 
р. 172—174. 

Este de acord cu párerea lui V. Juga si J. Erdeljanovié cà amestecul lui € 
si € din graiul sirbilor care au venit in contact cu români este de origine 
nee La rindul sáu, E.P. aduce cîteva exemple în sprijinul acestei 
afirmații. 
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Petrovici, E., Cuvinte argotice sud-slave de origine românească, VII, p. 175 — 
— 176. 

Analiza etimologică a cuvintelor cuprinse în lista de termeni argotici culegi 
din citeva orașe sirbeşti arată că numai o parle dintre aceştia sint de origine 
românească, alţii fiind imprumuturi din aromână sau din albaneză. 


Petrovici, E., Cal = „imblăciu“, VII, p. 177—178. 

Semnalează împrumutul realizat de terminologia îmblătilului de la cea а 
treieratului, ре baza răspunsurilor la chestionarul ALR privitoare la „imblăti“ 
$i „imblăciu“, și constată că „terminologia românească a îmblătitului nu este 
deci așa de slavă (sau maghiară) cum o crede Meyer-Liibke [...]. Nu este 
imposibil ca termenii aceștia de origine latină (sau albaneză) referitori la 
imblátit să reprezinte resturi din terminologia îmblătitului dinaintea influ- 
entei slave“. 


Petrovici, E., Scr. grájati „a vorbi“ din rom. „a grăi“, VII, р. 179—151. 
Verbul românesc а grăi a fost împrumutat probabil încă in epoca străromânei 
din dialecte slave de tip sirbocroat cu înţelesul de „a face gălăgie“, evoluţia 
semantică la „a vorbi“ pelrecîndu-se ре teren românesc. Cuvintul sirbesc 
grâjati a primit οἱ el acest sens sub influența graiului românesc din Craina 
Negotinului şi de pe Crna Reka, 


Pușcariu, S., Bulgárisme în graiurile carpato-ruse?, X, р. 69—70. 

Nu crede că se poate vorbi de bulgărisme în dialectele carpato-ruse, cum 
susținea V. Pogorielov, ci de elemente lexicale de proveniență românească 
la ucraineni. 


Recenzii 


86 


87 


Bezdechi, Şt., Kr. Sandfeld. ,, Balkanfilologien". En oversigt over dens resultater 
og problemer. Copenhaga, 1926, pp. 118, IV, p. 1278—1302. 

După ce disculă termenul de „filologie balcanică“, St. B. se opreşte la capi- 
Lolele cărţii lui Kr. 5. іп care sint prezentate imprumuturile în limbile balcanice 
$i coincidenlele între limbile balcanice. Apreciere elogioasá a cărţii. 


Bogrea, V., W. Meyer-Lübke, „El español comparado con las otras lenguas 
románicas", Madrid, s.a., 12 pp., IV, p. 1059— 1063. 

Se redau pasaje in care W.M.-L. pe de o parte isi precizează atitudinea față 
de cercetürile de romanisticá, iar pe de alta caracterizeazá natura limbii 
51 a poporului spaniol. 


Capidan, Th., H. Barić, „Albanorumănische Studien". I Teil, apărut in 
Zur Kunde der Balkanhalbinsel. 7 Quellen und Forschungen. Sarajevo. Verlag 
des Instituts für Balkanforschung. 1919, I, p. 505—512. 

Studiul cuprinde „o serie de etimologii albaneze, dintre care cele cu forme 
corespunzătoare în română sint tratate si din punctul de vedere al dezvoltării 
lor“ în această limbă. Th. C. disculă cuvintele bălaur, stăpin, codru, bact, 
{аге 5.8. 


Capidan, Th., Prof. B. Conev, „Ezikovni vzaimnosti mezdu Bulgari i Romani“ 
(extras din anuarul universității din Sofia, XV—XVI), Sofia, 1921, р. 158, 
III, p. 887—889. 

Tratind despre elementele bulgare in románá fárá a utiliza sursele cele mai 
importante si intreaga bibliografie asupra problemei, concluziile autorului 
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sint unilaterale. Partea cea mai importantă a lucrării este încercarea de a 
stabili originea asemănărilor între bulgară şi română în privinţa fonetismului, 
ilexiunii şi sintaxei. 


Capidan, Th., P. Skok, „Des rapports linguistiques. slaeo-roumains", III 
( Prof. B. Conev, ,,Ezikoeni vzaimnosti mezdu Bálgari i Români“. Sofia, 1921 ), 
publicat în Slavia, IV (1925), pp. 128—138 si 325 —346, IV, р. 1252—1264. 
Analiza critică a părerilor lui P.S. si B. Conev privitoare la originea ele- 
mentului slav din limba română, la fonetismul elementului slav în română 
şi la elementele lexicale considerate de origine bulgărească. 


Capidan, Th., Dr. Petar Skok, „Lingvističke beleške s puta pojuinoj Srbiji“, 
publicat in „Glasnik skopskog naučnog društva“ (Bulletin de la société scien- 
ufique de Skoplje) Kniga II, sveska 1—2, р. 277—288, V, р. 623—626. 
Observațiile făcute de P.S. cu prilejul călătoriei sale în Serbia meridională 
au dat rezultate importante pentru evidenţierea legăturilor lingvistice inter- 
balcanice. Este de dorit ca asemenea cercetări să se facă după un plan bine 
stabilit de către oamenii de ştiinţă care vorbesc una sau două limbi balcanice. 
Th. C. se opreşte la unele amănunte, aducînd precizări. Combate teoria 
lui P.S. asupra originii molovistenilor. 


Capidan, Th., Chr. Geagea, „Elementul grec în dialectul aromân“. Extras din 
„Codrul Cosminului“ VII (1931), р. 228. Cernăuţi, 1931, VII, p. 320—329. 
După o analiză minuțioasă, Th.C. remarcă îndeosebi capitolele care tratează 
despre lexicul grec în limbile balcanice. 


Capidan, Th., „Revue Internationale des Études Balkaniques". Directeurs: 
P. Skok (Zagreb), М. Budimir (Beograd). Beograd, 1934— 1935, I-ére 
année. Tome 1—11, VIII, p. 219—221. 
Volumele cuprind un material bogat, variat si important. Th.C. se opreste 
asupra problemelor de interes lingvistic. 


Drăganu, Nicolae, L. Treml, „Die ungarischen Lehnwórter im Rumânischen“, 
I, Ungarische Jahrbücher, VIII — 1928, p. 28—61; II, ibid., IX — 1929, 
p. 274—317, VII, p. 195—218. 

Apreciind lucrarea ca „destul de bine informată si relativ metodic alcătuită“, 
N. D. scoate în evidenţă o serie de scăpări si greșeli, atit în partea teoretică 
referitoare la contactul románo-maghiar, cit si în cea în care se discută cuvinte 
românești considerate de L.T. ca fiind de origine maghiară. 

Drăganu, N., Ilie Bacinschi, „Problèmes de linguistique balkanique. I. Un 
aspect de l'article defini, en ro[u]main", іп Omagiu lui I. Nistor 1912 — 1937, 
Cernăuţi, 1937, р. 88—98, ІХ, p. 312—314. 

Recenzentul nu impártáseste explicația dispariţiei articolului masculin encli- 
tic in română ca o influență albaneză; discută cîteva aspecte ale problemei, 


Gherghel, I., Augustin Bena: „Limba română la saşii din Ardeal“, studiu 
filologic. ,, Biblioteca Dacoromaniei“ condusă de Sextil Puşcariu, nr. 2, Cluj, 
„Ardealul“, 1925, Pag. 43, în 8°, IV, р. 1209—1211. 

O succintă prezentare a acestei lucrări, al cărei merit constă în „îmbrăţișarea 
intregului complex al limbei“. 


Macrea, Dimitrie, Gáldi Ladislas, „Les mots d'origine néogrecque en roumain 
à VÉpogue des Phanariotes“. Magyar-Góróg Tanulmányok, szerkeszti Moravesik 
Gyula. Kir. М. Pázmány Peter Tudományegyetemi Görög Filológiai Intézet. 
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Budapest, 1939, pp. 270, in 8, X, p. 155—158. 
Nu este de acord cu afirmatiile lui G.L. in legáturá cu importanta influenlei 
neogrecesti si cu numárul elementelor lexicale de origine neogreacá ín románá. 


96 Pasca, St., Bítay Árpád, „Újabb szempontok és adatok a román nyelv magyar 
elemeink kutatásához. Adalékok a román nyelv székely-magyar eredetű szacai- 
hoz“. (Extras din „Székely nemzeti múzeum emlékkönyve" ), p. 14, VII, p. 406 — 
— 407. 

Face unele observatii si rectificári la studiul lui В.А. cu privire la vechimea 
ímprumuturilor maghiare ín limba románá. 


97 Pátrut, I., Ivan Sarocol's Κυ], ,, Rumuns' ki zapozyceni slova ç ukrajinskij 
movi ( Împrumuturile românești în limba ucraineană )“. Zbirnyk zachodoznavstea, 
1929, [ Тот. I],p. 52—65. (Vseukrajins' ka Akademija Nauk. Komisija 
Zachodo-j Amertkanoznavstea — Académie des Sciences d'Ukraine. Comission 
pour les études de l'Occident et de l'Amérique ), XI, p. 265—966. 

Pune din nou problema influentei limbii románe asupra limbii ucrainene si 
stabilește, in același timp, cá sec. XVI — XVII este data la care sint atestate 
cele mai vechi cuvinte românești in documentele ucrainene. 


98 Pop, Sever, Th. Capidan, „Le jeu aux osselets chez les Roumains, les Slaves 
et les Albanais". Extras din Revue Internationale des Etudes Balkaniques, 
Beograd, 1934, anul I. tom. I, p. 211—231, VIII, p. 272—975. 

„Contribuie în mare măsură la punerea într-o lumină nouă a întregii probleme 
a elementului grecesc din dialectul aromân.“ 

99 Puşcariu, S., Skok, Dr. Petar, .,Contribulii la cunoașterea cuvintelor de origine 
romanică în limba serbocroată“ în „Zeitschrift für romanische Philologie", 
vol. 36, 38 si 41, I, p. 423—426. 

Πο]ενᾶ citeva imprumuturi lexicale din română în sirbo-croatá. 


100— Puşcariu, Sextil, P. Skok, „Des rapports linguistiques slavo-roumains" 

101 (Extras din „Slavia“ I, pp. 485—494). 
Petar Skok, „Slave et Roumain“ (Extras din „Revue des Études slaves", 
tomul III, 1923, pp. 59—77 ), III, р. 829— 834. 
În cele două studii, P.S. relevă „importanța, pentru filologia slavă ca și 
pentru cea română, a urmăririi împrumuturilor reciproce între limba română 
și cea a slavilor inconjurátori*. 

102 Puşcariu, S., Kr. Sandfeld, „Linguistique balkanique“, Paris, Champion, 
1930, УП, p. 483—504. 
kr. S. prezintă un material foarte bogat într-o expunere metodică, reușind 
„să ne infátiseze impresionanta asemănare între asa numitele limbi balcanice“. 
S. P. comentează o seamă de fenomene de limbă atribuite de Kr. S., in 
special, influenței grecești si nu este de acord cu concluziile autorului. 


Vezi si nr. 13, 14, 128, 187, 293—297, 394, 491, 1056. 
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ISTORIA LIMBII 


a) limba románá 


Studii 


103 


104 


Diculescu, Const. C., Elementele vechi greceşti din limba română, IV, p. υθ4--510. 
După ce în primul capitol sint amintiţi cercelátorii care s-au ocupat de Do: 
blemă, autorul arată că este vorba, în primul rînd, de cuvinte de origine 
grecească veche care nu sint atestate în limba latină si, în al doilea rind, 
de cuvinte care sint proprii numai limbii române sau cel mult existente 
si în unele dialecte italiene ; de asemenea și de cuvinte care nu pot fi explicate 
din formele latine corespunzătoare fără să apelăm. la prototipurile grecești. 
Pe bază de inscripţii, documente, autorul încearcă să lămurească istoriceste 
prezenţa lor în limbă, datindu-le din timpul colonizării Daciei. În alt capilol 
sint studiate particularităţile fonetice ale elementelor vechi greceşti. Al 
treilea capitol este destinat domeniilor care au suferit influența grecească, 
pe primul loc fiind păstoritul. Sint discutate cuvintele: coacina, tigate, bircă, 
purcă (țurcană ), percetá, laie, Ceridoană, oacăre, preușa, ciulă, stearpă, ўга, 
Бесім, batal, botei, boitar, traistă, amurg, găleată, pirnaie; "putiná, putine, 
tăfăragă, arichiţă, urdă, cărete, pric, tragăn, murg, rîncheza. Din domeniul 
agriculturii sînt considerate de origine grecească: alac, curmei, pirnaie, lin, 
molură, mărar, busuioc, ійгіпсӣ, circeie, străgălie, stup. Vinátoarea și pescuitul 
cuprinde: urmă, aiepta, iniepta, cursă. Industria casnică si gospodăria: 
spată, speteazá, natrá, spał, urioc, încurca, ştează, cadă, căpete, gif, ciupă, 
scafă, teucă, targá, pop, sculă, burcă, pălărie, ciupag, tearfă, pătură, cotropi, 
spuză, colac, pupăză, burcă. Arta magică şi credinţele populare: amágeu, 
amăgi, farmec, mingiia, boscoane, săiasiră. Anatomia si medicina populară: 
beregată, plămin, splină, prapur, hircă, scáfirlie, spate, şira (spinării), brincă, 
uimă, ciumă, minegoci, mátreajá. Flora: mesteacăn, mesteacă, smird, mur, 
dafin, druete, jugasiru, ismă, mintă, cimbru, cicoare, cintoare, leurdă, polei, 
brei, scai, toaie, papură, mătrăgună, ciumar. Fauna: broască, brotac, sălămizdră, 
ѕорігій, drepnea, presură, uiure, hăreț, hereu, cărăbuş, cărăbete, omidă, licurici. 
Natura: bord, lespede, tirfá, plai, păriu. Diverse: geand, mire, tirfă, leoarcá, 
atirna, porni, pogonici. Toponimia: Frăția, Acra, Paring, Păguior, Pügaia, 
Timpa, Оги, Májdu, Măţarea, Murta, Frata, Birsa, Dipsa, Ida, Hürina. 
Studiul se încheie cu un indice de materii şi unul de cuvinte. 


Giuglea, G., Crimpeie de limbă şi viaţă străveche românească. Elemente autoh- 
tone (preromane ), greco-latine, v.-germane, III, p. 561—628. 

Studiază elemente străvechi ale lexicului limbii romine. Elemente autohtone 
(preromane): rină, în expresia a sta într-o rină, brindușă, brînză. Elemente 
latine si vechi grecești: urdă, fluier, broancă, bord, bulz, grunz, fărimă, mălai, 
mătreață, jupin, stăpin, smintină, străghiață, străghiată, a bate, bus, οί, 
-ie, сйиѕ, a curma, dejghina, geană „mulţime de oameni, lume“, însfăca. 
Elemente vechi germane: fulg, scruntar. 


Giuglea, G., Elemente vechi grecești în limba română, X, p. 404—462. 
Prezintă pe scurt principalele aspecte pe care le ridică studierea elementului 
vechi grecesc în limba română. În continuare, analizează o serie de cuvinte 
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106 


107 


pe care le consideră de origine grecească veche: afin, afină, aprig, argea, 
arin, d, armig, boscoană, a bosconi, cilmoi, colărezi, luger, málcez, nifel, niticá, 
plai, prunc,-á, staur, sterp, streche, teacă, tragán, teafár, tulpină, urdă, zestre. 


Petrovici, E., Daco-slava, X, p. 233—277. 

Preluînd critic rezultatele cercetărilor mai multor lingviști care s-au ocupat 
de toponimicele de origine slavă din ţara noastră, E.P., folosindu-se de metoda 
aplicată de Vasmer pentru studiul toponimicelor slave din Grecia, ajunge 
la o seamă de concluzii în legătură cu originea toponimicelor slave din 
Transilvania si din Muntenia, precum si la constatarea că pentru a obţine 
rezultate sigure în studiile de toponimie „e neapărală nevoie de a cunoaște 
forma exactă a toponimicelor așa cum le pronunţă poporul“, deoarece formele 
întilnite în documente sînt în multe cazuri deformate. 


Pușcariu, Sextil, Despre pre la acuzativ, II, p. 565—581. 

Citează în legătură cu această problemă pe Піе Bărbulescu si pe I.-A. Candrea, 
care susţin că întrebuinţarea lui pre la acuzativ este foarle veche (sec. XV — 
— XVI) şi apare încă în textele slave. S.P., contrar celor de mai sus (si apro- 
piat de cele susţinute și de St. Stinghe în studiul său Die Anwendung von 
pre als Akusativzeichen ), consideră că folosirea lui pre la acuzativ este un 
fenomen cunoscut numai dialectului dacoromân, că vechile documente de 
limbă nu-l cunosc si că formele cn pre apar abia în unele copii din a doua 
jumătate a sec. XVI. De la Coresi încoace, acest acuzativ începe să se fixeze 
cu funcţiile lui de azi. S.P. analizează, în final, înţelesul prepozitiei pre in 
limba veche cu exemple din Evanghelia cu învăţătură a lui Coresi. 


Articole mărunte 


108 
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Bitay Árpád, Kicera şi Minčol, II, p. 683. 

Autorul, studiind urmele „vlachilor“, descoperă denumirea de Kičera pentru 
un munte în comitatul Árva, pe cea de Mincol în Árva și Trencsén și arată 
că cel mai înalt munte din sud-estul Árvei se numește Osobita. 


Bitay, Á., Încă o dată Minčol, III, p. 794. 
O informaţie în plus cu privire la acest termen (vezi şi DR I, pp. 117—120 
şi II, p. 683): el se găsește ca nume de munte şi în judeţul Sáros. 


Dragomir, Silviu, Un rotacism in nord-vestul Bosniei şi in Topliţa Serbiei, 
VII, p. 187—188. 

Numele de familie Burazori, Burazeri sînt interpretate de S.D. ca formate 
primul din „bura“ si „zora“ „bune zori“, iar al doilea din „bună seara“. 
„Aceste nume, înregistrate in Dubita, Temnici și Topliţa, reprezintă „singuru: 
rotacism păstrat din graiul românilor care au trăit odinioară în Serbia medie- 
vală, la est de Drina“. 


Macrea, Dimitrie, [Contribuţii la rotacism] În texte vechi din Moldova, VII, 
р. 184—186. 

Enumeră cazurile de rotacism înlilnite în documentele moldovenești din 
sec. XVI (ех. Masteacirul, Neburestt ). Referindu-se la formele cu rotacism 
exislente încă în părţile Moldovei, D.M. ajunge la concluzia că odinioară 
rotacismul era extins aproape în întreaga Moldovă. 


Pușcariu, Sextil, [Contribuţii la rotacism] O urmă indirectă 2, VII, p. 186—187. 
Analizind cîteva versete populare din jurul Braşovului si din Banat în саге 
cuvîntul Crăciun e pus să rimeze cu cuvinte terminate în r, S.P. crede cá 
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114 


„deşi in asemenea versete populare asonanta [...] e destul de obicinuită, totuși 
nu e exclus ca la origine să fi avut o rimă adevărată, cuvîntul Crăciun 
rostindu-se Crăciur“. Rotacismul ar constitui, astfel, o dovadă că Crăciun 
este de origine latină. 


Roska, M., Date referitoare la chestiunea cuvintului „vlach“, III, p. 794—795. 
După datele furnizate de T. Lehóczky, se constală că la slovaci cuvîntul 
valah, olah nu denumeşte o naţiune, ci o ocupaţie, aceea de păstor de oi, 
de păcurar. 


Spitzer, Leo, Die 1. Pers. Imperfecti und am „habeo“, V, p. 498— 502. 
Sprijină explicaţia dată de Miklosich si Tiktin pentru formele láudam „lau- 
dubam“ și am „habeo“ ca provenite de la pers. 1 pl., împotriva celei date 
de Meyer-Liibke. Utilizarea pluralului pentru a exprima individualul este 
frecventă (exemple din franceză). În acest caz s-a petrecut gramaticalizarea 
unui fapt stilistic: initial era la latitudinea vorbitorului să folosească singularul 
sau pluralul. Fenomenul nu se intilneste la alte verbe, pentru că εἰς] a inter- 
venit si necesitatea de a dilerenţia formele verbale omofone. 


Note 
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Pușcariu, Sextil, Note la pag. 561 sn, ПІ, p. 774—781. 

Observaţii privind etimologiile propuse de Gh. Giuglea în studiul său ( DR III, 
p. 561—628). „Vom fi nevoiţi de aci încolo să dám mai multă atentiune epocei 
anteromane, urmărind elementul autohton din limba noastră.“ Discută 
cuvintele: a frăminta, a soage, urdoare, rină. 


Puşcariu, S., Pe marginea cărților, V, p. 744— 800. 

Prezintă citeva reviste noi, oprindu-se la studiile lui L. Spitzer ( Bestimmter 
Artikel im Anruf und Ausruf und Verwandtes, publicat în Revista Filologică, 
I, p. 21—50) şi W. Havers (Zur Syntax der Nominativs, publicat în Glotta, 
AVI, p. 97 ş.u.), în legătură cu care discută problema nominativului în loc 
de vocaliv în istroromână si dacoromână. e Analizează pe larg argumentele 
lui Weigand (Albanische Einwanderung in Siebenbiirgen, publicat în Balkan- 
archiv, III, р. 208—266) în legătură cu presupusele colonii albaneze din 
vestul teritoriului dacoromân, socotind că nu sînt concludente. Ample digre- 
siuni etimologice și de gramatică istorică (metaplasma, influența lui r asupra 
vocalelor următoare, poziția moale în fonologia limbii române). e Prezintă 
pe scurt studiul lui G. Rohlfs despre cultura bască, reflectată în cuvintele 
împrumutate din latină (Baskische Kultur im Spiegel des Lateinischen 
Lehnwortes ). € Din două lucrări ale lui V. Bertoldi, se opreşte asupra proble- 
melor terminologiei botanice populare care interesează si limba română. 
Ф Їп legătură cu articolul lui E. Gamillscheg despre numele Dunării (Zum 
Donaunamen, publicat în Zeitschrift für slavische Philologie, III, 149—154), 
aderă la concluziile autorului după care, la români, numele este autohton, 
ceea ce infirmă ipoteza emigrării populaţiei de aici spre sud sau spre vest. 


Bogrea, V., Sextil Puşcariu, „Locul limbii române între limbile romanice“, 
discurs de recepție la Academia Română, cu „ Răspuns“ de Ioan Bianu, București, 
1920, I, p. 470—474. 

Oprindu-se în special asupra argumentelor de natură lexicală, V.B. apreciază 
că „discursul d-lui Sextil Puşcariu înfățișează о instructivá si convingătoare 
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dovadă de individualitatea bine definilă a sufletului românesc în cadrul 
romanităţii“, iar „Răspunsul[...] pune într-o călduroasă lumină meritele 
d-lui Pușcariu pentru ştiinţa și cultura românească“. 


118 Capidan, Th., P. Cancel, „Despre rumán şi despre unele probleme lexicale 
vechi slavo-române“, București, 1921, II, p. 806—810. 
Th.C. combate afirmaţia după care cuvintul rumân este pus în legătură cu 
rumoneis din limba goților. 


119  Drăganu, Nicolae, Treml Lajos, „А románság óshazája és a kontinuitás“. 
A Jancsó Benedek Társaság kiadványa. Budapest, 1931, 20 p., VII, p. 218—224. 
Combate argumentat ideile lui T.L., care în privinţa patriei străromânilor 
și a continuității este „adept convins al unei patrii strárománe pe un teri- 
toriu restrins din Peninsula Balcanică“. 


120 Dráganu, N., Treml Lajos, „А magyarországi latin š- ezés az oláhban". Extras 
din , Magyar Nyelv", XXIX, 1933, p. 24—37, VIII, p. 281—232. 
Prezintă o serie de elemente latine rostite cu š datorită faptului că au intrat 
în limba română prin intermediul limbii maghiare. Dar, spune N.D., š final 


poate fi uneori de origine sud-slavă, iar š iniţial sau medial poate proveni 
din germană. 


121 Georgescu-Tistu, N., Carlo Tagliavini, „Un frammento di Storia della Lingua 
„Rumena nel Secolo XIX. (L'Italianismo di Ion Heliade Rădulescu. )“. Roma. 
Publicazioni dell" Instituto per l'Europa orientale. Prima serie. Literatura — 
τ- Arte — Filosofia. X. In 89, 51 p., V, p. 652. 
Se stabilesc meritele curentului italienist. Intormaţii bogate, analiză ascuţită, 
în cadrul larg al influențelor italiene asupra allor popoare. 


122  Giuglea, G., C. C. Diculescu, „Die Gepiden“. Forschung zur Geschichte Daziens 
im frühen Mittelalter und zur Vorgeschichte des rumänischen Volkes. I Band, 
Leipzig, 1922, III, p. 966—971. 

Recenzentul contestă posibilitatea ca elementele germane din limba română, 
nume topice, nume de persoane, apelalive, să fie din limba gepizilor. 


123  Giuglea, G., С. Popa-Lisseanu, „Limba română în izvoarele istorice medievale“. 

Academia Română, Memoriile sect. lit., seria III, tom. IX, mem. 10, Bucureşti, 
1940, X, p. 109—113. 
După propria mărturisire a autorului, intenţia sa nu a fost de „a rezolva 
singur problemele grele de istorie şi de limbă“, ci de a le semnala ca dătă- 
toare de idei. G.G. apreciază cercetările autorului în textele de la Procopius 
încoace, comentind citeva aspecte: pierderea consoanelor finale în latină, 
etimologia lui Petriceni, căciulă, sat еіс. 


124— Macrea, Dimitrie, Sextil Pușcariu, „Les enseignements de l'Atlas Linguistique 

126 de Roumanie", in ,, Reoue de Transylvanie“, tome III, nr. 1, Cluj, рр. 13—22 
+ 15 hárti. 
Sextil Puşcariu, „Contribuţia Transilvaniei la formarea si evoluția limbii 
române“, în „Revista Fundațiilor“. Anul IV, nr. ő, București, 1937, pp. 296— 
— 828 + 8 hărți, publicat si în traducere franceză: „Le rôle de la Transylvanie 
dans la formation et l'évolution de la langue roumaine“, în „La Transylvanie“, 
ouvrage publié par l'Institut de l'Histoire Nationale de Cluj, în colecția „Аса- 
demie Roumaine. Connaissance de la terre et de la pensée roumaines" II, 
București, 1938, pp. 37—69 + 8 hărți. 
Sextil Puşcariu, „Ost- und Westromanisch im Lichte der Sprache". Sonder- 
druck aus „Die Tatwelt“, 13. Jahrgang. Heft 3. Berlin 1937, рр. 161—168, 
IX, p. 372—378. 
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Apariţia primului volum din Atlasul lingvistic român, „operă de neîntrecută 
valoare pentru cunoașterea limbii române și studiul ei ştiinţific“, prilejuieste 
lui S.P. o serie de constatări în legătură cu persistenta românilor în nordul 
Dunării. Φ. Al doilea studiu este o largă expunere a tuturor argumentelor 
ce ni le oferá limba. în stadiul de azi al cercetărilor“, în legătură cu acest 
fapt istoric, S.P. adăugînd o serie de date noi din domeniul toponimiei, 
foneticii și al sintaxei. Pentru a completa expunerea, aduce în discuţie, în 
al treilea studiu. problema locului limbii române între celelalte limbi romanice. 


= 
LÉI 


27 Macrea, Dimitrie, Capidan, Theodor, „Le bilinguisme chez les Roumains“, 
in , Langue et Littérature". Académie Roumaine. Bulletin de la Section Lil 
téraire rédigé par Th. Capidan et D. Caracostea. Vol. І, nr. 1, București, 1940, 
pp. 78—94, X, p. 162—164. 

Evidentiazá vastele cunostinte de lingvistică balcanică ale lui Th. C., autorul 
cunoscutelo» monografii: Meglenoromânii, Fürserotii. si Аготапії. Th. C., 
са si Pușcariu, contrazice pe Skok, după care convieţuirea cu slavii ar ti 
creat si la dacorománi o stare de bilingvism. „Nu noi, românii, ci slavii de 
aici sint cei care si-au pierdut nationalitatea", deci ei au fost bilingvi. 


=> 
t 
с 


Pasca, St., Scholz, Günther, „Rumänisch und Spanisch". Eine vergleichende 
D urtstellung der Eigentümlichkeiten bei der Sprachen. Leipzig, 1929, pp. 79, 
VI, p. 458—461. 

Prezentare critică a acestei monografii, plină de greșeli, care caută să ilus- 
treze . gradul" de romanitate pe care limba noastră îl prezintă în raport 
cu spaniola. 


429 Pasca. St. Rosetti, Al., „Scrisori românești din Arhivele Bistriţei (1592— 
— 1638 )". În „Texte de literatură veche românească“, colecţie îngrijită de prof. 
N. Cartojan, Bucureşti, 1944, pp. 94 + XXII planşe afară din text, XI, 
p. 242—253. 
St.P. comenlează această nouă ediţie a importantei lucrări a lui ΑΙ.Β., 
consacrată scrisorilor românești din arhivele orașului Bistriţa, ediţie destinată 
unui cerc mai larg de cercetători. 


“ 


130 Petrovici, E., Valkhoff, dr. Marius, ,,Latijn, Romaans, Roemeens". Openbare 
les gegeven bij de opening van zijn kolleges als privaat-docent in de roemeense 
taal en letterkunde aan de Universiteit van Amsterdam op I November 1932 
door Amersfoort, s.a. (Latina, romana, romána. Lectie publicá tinutá de Dr. 
-Marius Valkhoff cu ocazia deschiderii cursurilor sale ca docent de limba si 
literatura română la Universitatea din Amsterdam la 1 noiembrie 1932), VII, 
p. 362—363. 
E.P. apreciazá expunerea lui M.V., care ,reuseste sá dea, in cadrul unei 
lectii de o ога, o reusitá privire sinteticá asupra istoriei limbii románe". 


131— Petrovici, Emil, Karl Jaberg, „Der Rumänische Sprachailas und die Struktur 
134 des dacorumünischen Sprachgebiets". Extras din Vox Romanica V (1940), 
pp. 49— 86. 
Ernst Gamillscheg, „Uber die Herkunft der Rumänen“. (Extras din Jahrbuch 
der Preuss. Akademie der Wissenschaften zu Berlin, 1940 ). 
С. Heichenkron, „Der rumänische Sprachatlas und seine Bedeutung für die 
Slavistik". (Zeitschrift für slavische Philologie, 1940, vol. XVII, fasc. 1, 
p. 143—168). 
G. Reichenkron, „Die Bedeutung des rumänischen Sprachatlas für die unga- 
rische und türkische Philologie". (Ungarische Jahrbücher, 1940, vol. XX, 
fasc. 1—2, pp. 7—84), X, p. 120—125. 
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Pe baza materialului publicat în Atlasul lingvistic román, K.J. a încercat 
să compare structura teritoriului lingvistic dacoromân cu aceea a teritoriilor 
limbilor romanice centrale (italiana si franceza) si a limbii germane, insistind 
asupra deosebirii fundamentale în dezvoltarea lingvistică românească si 
cea din Europa occidentală. Φ În ceea ce priveşte repartiţia graiurilor daco- 
române, recenzentul încearcă să concilieze teoriile lui Jaberg, Gamillscheg 
şi Reichenkron într-o formulă proprie, recunoscînd însă cá ea, ca de altfel 
şi celelalte, are un caracter provizoriu. „Numai după apariția celorlalte 
volume ale ALR se vor putea da rezultate definitive.“ 


Petrovici, E., Al. Rosetti, „Istoria limbii romdne, III, Limbile slave meridio- 
nale“, București, 1910, X, p. 128—146. 

Lucrarea, spune E.P., „se remarcă, întocmai ca primele două, printr-o 
prezentare ordonată a materialului, prin bibliografia bogată, la curent cu 
ultimele cercetări şi printr-o conciziune adeseori excesivă“. Urmează o serie 
de observaţii de detaliu, privind explicaţiile date unor fapte de limbă. 


Procopovici, Al., Alexandre Rosetti, „Étude sur le rhotacisme en roumain“. 
Avec un appendice et siz cartes linguistiques, Paris, 1924. Pag. XII + 76. 
Anton В. I. Balotă, „Reci slovenskog porekla i rumunska nazalizacija. Dok- 
torska teza“. Bucureşti, 1925, p. 55. 

Acelaşi, „La nasalisation et le rothacisme (sic!) dans les langues: roumaine 
et albanaise“. Bucarest, 1926. Pag. 200, IV, p. 1152—1177. 

Se analizează critic cîteva dintre problemele discutate de A. Balotă. e Se 
apreciază valoarea lucrării lui A. R., apoi se fac unele observaţii în legătură 
cu probleme ca: etimologia lui afină, datarea trecerii lui € în poziţie nazală 
în +, clasificarea textelor rotacizante după apropierea de limba originalului 
sau de graiul copistului, dispariţia lui n în briu, friu, griu etc. 


Procopovici, Al., Alexandre Rosetti, „Lettres roumaines de la fin du XVI-e 
et du début du XVIl-e siècle, tirées des archives de Bistritza ( Transylvanie )“. 
Bucureşti, 1926. Pag. IX + 115, VI, p. 395—422. 

Publicînd scrisorile de la Bistriţa, autorul „face [...] un mare serviciu“. alit 
prin studiul asupra acestor documente, cît și prin reproducerea lor după 
principiul transliterării. 

Procopovici, Al., Sextil Pușcariu, „Etudes de linguistique roumaine“. Tra 
duites du roumain à l'occasion du soixantième anniversaire de Гашеиг: 4 
Janvier 1937. Cluj — București, „Monitorul Oficial si Imprimeriile Statului, 
Imprimeria Naţională“, 1937, p. XIX + 508, IX, p. 242—237. 
„Volumul în întregul lui este [...] un admirabil si bine întocmit intrument 
de familiarizare a cititorului cu personalitatea științifică a lui S. Puşcariu.“ 
După ce se analizează studiile care alcătuiesc lucrarea, reprezentative pentru 
concepția lingvistică a savantului clujean, se subliniază importanţa metodo- 
logică a acestor studii. S.P., ca o mare personalitate științifică, a ţinut 
„cumpăna dreaptă in efervescenfa minunată a veacului nostru“ si a găsit 
„acordul între toate adevăratele cuceriri ştiinţifice“, pe care le-a sporit si 
le-a pus în serviciul cercetărilor. „Cartea lui S. Puşcariu ademeneste mereu 
să-i continui gîndurile. E una din marile ei calităţi.“ 


Τη 


Procopovici, Al., Sextil Puscartu, ,, Limba románá", vol. I. Privire generalá. 
Bucuresti, 1940, p. XIV + 457 + 35 hárti, in 8°, X, p. 80—89. 

Față de lucrările mai vechi, cartea lui S.P. este alcătuită după o metodă 
nouă, printr-un fel nou de a prezenta lucrurile. „Un material bogat si 
foarte variat trece pe dinaintea ochilor noştri, iar autorul ne îndreaptă mereu 
privirile si asupra potrivirilor între mărturiile istoriei, geografiei lingvistice, 
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etnografiei și toponimiei", cartea fiind „de nepreţuită valoare pentru ştiinţa 
limbii românești, pentru romanistică si pentru lingvistica generală“, 


142— Procopovici, Al, E. Petrovici, articole publicate in „Transilvania“ (LXXII, 


146 


148 


149 


152 


102—106, 180—184, 467—470, 551—558 şi LXXIII 149—156). Sibiu, 
1941—1942, X, p. 463—475. 

Rezultatele observaţiilor întreprinse de E.P. sînt socotite de Al.P. ca „ele- 
mente foarte folositoare cugetării noastre științifice“. Discuţiile pe marginea 
subdialectelor, bazate pe interpretarea unor fapte de limbă (inmuierea den- 
talelor, particularităţi de lexic etc.), conţin „importante lămuriri cu privire 
la istoria limbii românești si trecutul neamului nostru“. Cele cinci articole, 
care „pot fi considerate ca preliminariile unor mai ample studii viiloare“, se 
adresează „unui cere mai larg de intelectuali, neobisnuiti cu metoda cerce- 
tărilor lingvislice“, dar dornici de cunoștințe noi si din acest domeniu. 
Procopovici, Al. Al. Rosetti, „Istoria limbii române IV. Româna comună“. 
Cu 16 hărţi din care două afară din text. Bucureşti, Casa Școalelor şi a Culturii 
poporului; 1941, p. 121, X, p. 476-- 589. 

Se fac observaţii critice asupra felului in care a fost interpretat materialul 
si în legătură cu trimiterile bibliografice. 

Procopovici, Α]., Academie Roumaine. „Langue et Littérature". Bulletin de 
la Section Littéraire. Rédigé par Th. Capidan et D. Caracostea, membres de 
l'Académie Roumaine. Vol. I, București, 1942, p. 327, X, p. 506—516. 
Apreciind apariţia revistei ca un fapt pozitiv, AL.P. discută in mod detaliat 
problemele privitoare la istoria limbii române, ridicate de articolele lui Th. 
Capidan (Le bilinguisme chez les Roumains şi Les éléments des langues slaves 
du sud en roumain et les éléments roumains dans les langues slaves méridio- 
nales), in legătură cu care amintește si studiul lui G. Reichenkron, Der 
rumänische Sprachatlas und seine Bedeutung für die Slavistik. e După oscurtá 
caracterizare a articolelor lui G. Giuglea, încheie cu semnalarea recen- 
ziilor si dărilor de seamă din această revistă. 

Pușcariu, S., Skok, Dr. Petar, Recensie (în limba cehă ) în Glasnik zem. muzeja, 
vol. 30, I, p. 423— 427. 

Retine, din recenzie, numele de vlahi din documentele medievale sirbesti 
şi citeva nume de persoană la sirbii de azi. 


Pușcariu, S., Ovid Densusianu, „Grai gi suflet“. Vol. I, Fasc. 1. Bucureşti, 
Socec, 1923, pp. 168, III, р. 839— 845. 

Salulă apariția acestei reviste ca o publicație stiintificá de prim rang. Se 
lac observaţii critice privitoare la unele articole si etimologii publicate în 
acest prim număr; se răspunde unor critici aduse revistei Dacoromania 
sau unor arlicole publicate în ea. 


Pușcariu, S., Al. Rosetti, „Limba română în secolul al XVI-lea“, Cartea 
Românească, Bucureşti, 1932, VII, p. 449—459. 

„Cartea nu aduce multe lucruri nouă, [...] dar prin clasarea limpede a malerialu- 
lui, printr-o exemplificare bogată, prin indicaţiile bibliografice (care ar fi 
putut fi ceva mai dezvoltate) si prin evitarea polemicii, devine un manual 
prețios.“ Discutabile i se par lui S.P. unele dintre contribuţiile personale 
ale lui ALR. la fonologia română. Uneori, expunerile teoretice nu se potri- 
vesc cu faptele citate sau se resping păreri ale altora „cu argumenle pe 
care altă dată se sprijinesc păreri proprii“. - 


Puşcariu, S., Dr. D. Găzdaru, „Descendenții demonstrativului ille în limba 
română“, ,, Biblioteca Institutului de filologie română din Iaşi“, vol. I, Cartea 
Românească, Jost, 1925, VII, p. 459— 463. 
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Pe baza unui bogat material cules din texte vechi si din dialecte, rectificà 
„unele păreri greşite ale înaintaşilor săi. mai puţin documentati decit el“. 
S.P. urmărește explicaţiile, realiindu-se lor sau, dimpotrivă, combătindu-le. 


153 Puşcariu. Sextil, Rosetti, Al. 
IX, p. 458. 
Volumul „e de lăudat înainte de toate“ pentru „expunerea clară și calitatea 
de a prinde esenţialul sacrificind amănuntele impovárátoare*. 


Istoria limbii române“, I, „Limba latină“, 


?» 3 9 


15% Todoran, Romulus, Al. Rosetti, „Istoria limbii române“, VI: Din secolul 
al XIII-lea piná în secolul al XVII-lea. București, 1946, XI, p. 277—289. 
Se apreciază lucrarea pentru concizia, expunerea sistematică și obiectivi- 
tatea ei. „Toate aceste calităţi [...] fac din acest volum un manual foarte util, 
în care se pot găsi toate informațiile, ţinute la curent pînă la zi, privitoare 
la limba şi problemele literare ale secolului al XVI-lea si ale celor precedente." 
Se fac propuneri de completare a materialului privind limba română ante- 
rioară secolului al XVI-lea οἱ cîteva: observaţii critice. 


* 
Vezi si nr. 13, 14, 88, 157, 161, 179—180, 185, 194, 197, 916. 227, 231, 
236, 239—241, 300, 394, 470— 472, 647 — 648, 880, S91, 908, 909, 927, 929, 


1056. n 


b) limba latiná 


Recenzii 


155 Daicoviciu, C., Petre Drágoiescu, „Limba latină pe (sic) inscripțiile din 
Dacia. Contribuții epigrafice“. Rimnicul Vilcii, Tip. „Gutenberg“, 1930, 8° 
mic, 64 p., VII, p. 368—369. 

С.Р. apreciază expunerea sistematică a formelor de latină vulgară din in- 
scriptiile din Dacia, dar regretă faptul că materialul cules se opreşte la 1902. 


156 Ргосоротісі, Al., A. Graur, „Ab, ad, apud et cum en Latin de Gaule". Extrait 
du Bulletin de la Société de Linguistique, t. X XXVIII, Paris 1932. Pag. 76, 
VII, p. 334—335. 
Unele obiectii referitoare la regimul prep. ab, ad, apud si cum din textele 
latine scrise în Galia. 


157 Puşcariu, S., Skok, Dr. Petar, „Particularități de limbă latină vulgară în 
inscripțiile provinciei romane Dalmatia“ (în limba serbocroatá) ín „Djela 
jugoslovenske Akademije znanosti i umjetnosti“ Kn. XXV, Zagreb. Un vol. 
în 8, pp. XIII + 130, I, р. 423—427. 

Studiind limba inscriptiilor romane din Dalmatia, P. Skok atrage atenţia 
şi asupra asemănărilor dintre aceasta şi limba română. 


158— Puşcariu, S., Dr. P. Skok, ,, Pojave eulgarno-latinskoga jezika na natpisima 

159 rimske provincije Dalmacije“ (Extras din „Starina“ pe a. 1922), pp. 23. 
Petar Skok, „Zum Vulgárlatein" (Extras din ,,Miscellania linguistica dedicata 
a Hugo Schuchardt" in Archivum Romanicum, vol. III, ser. II, pp. 126—138, 
III, p. 829— 830. 
Materialul de limbá latiná vulgará adunat de P. Skok din inscriptii dalmate 
„confirmă din nou schimbările... în limba poporului roman, cunoscute din 
alte publicatiuni similare“. 
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e) limba traco-dacă 


Recenzii 


1600 


161 


Drăganu, N., Lattyák Sándor, ,, Néhány Dioscorides-féle dák nóvénynévról* 
in Botanikai múzeumi füzetek, vol. III, fasc. 2, Cluj, 1919, рр. 29—42, 11, 
D. 788—757. 

Lucrarea prezintă interes pentru lingvistii care studiază limba dacă, deoarece 
intre sinonimele date de Dioscoride o parte sint de origine dacică. Recenzentul 
nu e de acord cu apropierea pe care L.S. o face intre numirile dacice si 
radicalele slave. 


Petrovici, E., Norbert Jokl, „Thraker. B. Sprache". (Sonderdruck aus „ Real- 
lexicon der Vorgeschichte“, Verlag Walter de Gruyter et Co., Berlin, Bd. 13, 
Juni, 1929, p. 278—279 ), VII, p. 344—345. 
Prezintá o serie de date privitoare la teritoriul ocupat de diverse triburi 
trace si la unele trăsături ale limbii trace, care, împreună cu ilira, aparținea 
grupului oriental al limbilor indo-europene. 


d) limba albaneză 


Recenzii 


152 


153 


Capidan, Th., У. Jokl, „Vuks albanesische Liedersammlung. herausgegeben 
und mit sprachwissenschaftlich sachlichen Erläuterung versehen“, apărut in 
Zbornik-ul pentru А. Belić, Belgrad, p. 48—86, III, p. 897—898. 

Se fac observații pe marginea acestei culegeri de cîntece albaneze, atrágindu-se 
in discuție exemple din română si din dialectele sud-dunărene, precum si 
din greacă, bulgară, sirbá. 


Capidan, Th., Arhiv sa arbanasku starinu jezik i etnologiju, urednik H. Barié, 
prof. la universitatea din Belgrad, Kniga I CB. 1—2, 1923, Belgrad, III, 
p. 882—887. 

Retin atenția recenzentului articole legate de probleme de toponimie, de 
derivare, de lexic, de etimologie. Se aduc mereu în discuție raporturile 
albano-románe. 


164— Petrovici, E., Norbert Johl, ,, Balkanlateinische Studien" (in Balkan-Archiv, 


165 


156 


4. 1928, p. 195—217 ). 

Norbert Jokl, „Zur Geschichte des alb. Diphtongs -ua-, -ue- “ ( Sonderdruck 
aus Indogermanische Forschungen. Bd. IL, p. 274—300, Ва. L, p. 33—98), 
VII. p. 344—349. 

Studiazá cileva elemente latine ale limbii albaneze si diferitele stadii ale 
dezvoltárii diftongului -ua-, -ue-. 


Pușcariu, Sextil, Norbert Jokl, ,, Linguistisch-kulturhistorische Untersuchungen 
aus dem Bereiche des Albanischen". (Νο. 8 din Untersuchungen zur indo- 
germanischen Sprach- und Kulturwissenschaft, begründet von Karl Brugmann 
und Ferdinand Sommer, herausgegeben von Wilhelm Streitberg und Ferdinand 
Sommer ). Berlin und Leipzig, W. de Gruyter & Co., 1923, pp. 366 + XI, 
ПІ, p. 817—$23. 
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Importantă cercetare privind oglindirea în limbă a istoriei culturale a poporu- 
lui albanez. Numeroase contribuții etimologice, semantice etc., care inte- 
resează si limba română. S.P. face unele observații cu privire la etimologiile 
cuvintelor românești. 


e) limbi romanice 
dii 
Giuglea, G., Соѓпсійепје si concordante între română si alte limbi romanice, 
X, p. 58—67. 
Analizează coincidente între cuvinte si sensuri din limbile română d spa- 
niolă (ex. infárma — fermá(r),  strechia — moscar), concordante între 
construcţii mortologice si sintactice (ex. mai mult — mas mucho) si cîteva 


expresii $i proverbe comune celor două limbi (ex. calul de dar nu se caută 
pe dinti, cui pe cui se scoate, toată pasărea pe limba ei piere). 


Recenzii 


168  Drăganu, N., Sextil Pușcariu, „Une survivance du latin archaique dans les 


169 


170 


171 


172 


langues roumaine et italienne". Extras din „Omagiul A. Thomas“, ÍV, p. 1116— 
— 1117. 

Este de acord cu noua explicaţie pe care o dá S.P. lui -i din pluralul cuvin- 
lelor pástrate de la declinarea a treia latiná. 


Dráganu, Nicolae, Eugen Lerch, ,,Hauptprobleme der französischen Sprache“. 
I. Allgemeineres. II. Besonderes. Braunschweig — Berlin — Hamburg, 1930 
si 1931, 350 şi 348 p., VII, p. 300—301. 

Sub acest titlu sint adunate lucrári ráspindite ín diferite reviste si volume 
omagiale, insumind două volume puse „la curent cu evoluţia științifică 
şi avind in vedere observaţiile critice care i s-au făcut“. Adaugă un capitol 
nou despre „Infinitivul francez cu si fără ргерогіўе“. 


Giuglea, Q., Max Leopold Wagner, „Das ländliche Leben Sardiniens im 
Spiegel der Sprache",  Kulturhistorisch-sprachliche Untersuchungen, mit 110 
Abbildungen. (Wörter und Sachen. Beiheft 4). Heidelberg, 1921; pp. XVI + 
206, II, p. 816—827. 

Íncearcá sá dea o imagine a culturii sarde pe baze lingvistice. Ín cele 16 
capitole sint studiate o serie de cuvinte din diverse domenii de activitate, 
urmárindu-se forma in italianá, etimonul latin si unele corespondente din 
alte limbi. 


Macrea, Dimitrie, G. Giuglea, ,,Concordances linguistiques entre le roumain 
et les parlers de la zone pyrénéenne“. Cluj, 1937. Tipografia „Cartea Romă- 
nească“, în — 8°, 23 p. + 1 hartă, IX, p. 378—379. 

Continuind seria de elimologii publicate anterior, G.G. abordează un domeniu 
nou, „Cel al corespondentelor dintre limba română si graiurile spaniole“. 
Rezultatele se concretizează prin descoperirea  etimologiilor cuvintelor 
căpușă si caier. 


Procopovici, AL, Matteo Bartoli, „Fatti caratteristici della romanità della 
Penisola Iberica“. Estratto dagli , Atti del I Congresso Naztonale di Studi 
Romani“. Roma 1998, VI, p. 391—395, VII, p. 333—334. 
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Al.P. prezintă succint cele trei faze distincte din preistoria si istoria romani- 
tátii iberice, expuse în studiul lui M.B. 


173 Puşcariu, S., Jorgu Jordan, „Introducere in studiul limbilor romanice“, Insti- 
tutul de Filologie română, Iași, 1932, VII, p. 571 — 575. 
Un tratat asupra curentelor principale si a diferitelor şcoli în lingvistica 
romanică. „Metoda lui Iordan, de a arăta ideile și metodele dominante prin 
analiza operelor celor mai tipici reprezentanţi, este desigur cea mai bună.“ 
174 Puşcariu, Sextil, A. Brun, „Linguistique et peuplement: essai sur la limite 
entre les parlers d'oïl et les parlers d'oc“, în „Revue de linguistique romane", 
XII (1936), р. 165—251, LX, p. 447. 
A.B. exprimă un punct de vedere nou în problema discutată. 


175 Puşcariu, Sextil, IV. ө. Wartburg, „Die Ausgliederung der romanischen Sprach- 
rüume", IX, p. 447. 
Studiul lui W. у. W., publicat în Zeitschrift für romanische Philologie (1936), 
dezbate o problemă importantă pentru „oricine urmărește istoria limbilor“. 
Se remarcă părerea autorului despre influența suprastratului german asupra 
limbii populaţiei romanice din Galia și Italia. 


176 Serra, С. D., Carlo Battisti, „Studi di storia linguistica e nazionale del Trentino", 
con ő cartine, Opera pubblicata con contributo della Facoltà di Lettere del Η. 
Instituto di Studi superiori di Firenze, Lemonnier, 1922 in 8°, pp. 226, III, 
p. 953— 966. 

Numeroase observatii critice la capitolul cuprinzind elementul lexical pre- 
roman în dialectele din Trentino. 


* 


Vezi şi nr. 13, 55—57, 117. 


1) limbi slave 


Recenzii 


177 Cancel P., Conev, B., „Istorija na bulgarshij ezik“. A. Obsta cast. t. 1. Uni- 
versitetka Biblioteka Kn. 8. Sofia, 1919, X + 529, 1, p. 481—482. 
Se face un scurt rezumat al acestui prim volum dintr-o lucrare vastă, subli- 
niindu-se interesul cu care sint de așteptat volumele urmátoare. 


178 Capidan, Th., Petar Skok, „La terminologie chrétienne en slave: l'église, les 
prêtres et les fidèles“, publicat în „Revue des Études slaves". Tome VII. (1997 ), 
pp. 177—198, V, p. 626—629. 
P.S. dovedeşte cá primul strat de termeni religioşi la slavi nu are origine 
germanicá, ci provine din Balcani. 


179— Capidan, Th., Grigore Nandris, „Unitatea linguistică a popoarelor slave“. 
180 Extras din „Codrul Cosminului“, II (1925), Cernăuţi, 1927. 
Grigore Nandrig, „Les diphtongues à liquides dans les éléments slaves du rou- 
ch c j din „Mélanges de ГЕсоіе Roumaine en France" II, 1927, V, 
p. — 631. 
Th.C. nu este de acord cu părerea, formulată în prima broșură, că limba slavă 
se simţea încă unitară prin sec. IX, nici cu presupunerea, din cea de a doua 
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181 


IER 


brosurá, cá in rom. baltă, gard etc. s-ar păstra metateza din vremea cind 
în limbile sud-sluve grupele Sort, *tolt аг D continuat sub forma tart, tait. 


Petrovici, E., Hie Bărbulescu, „Istoria literaturii și gramatica limbii bulgare 
vechi“, Iaşi, 1930, X, p. 125—127. 

Lucrarea ,misuná de greșeli“, spune E.P. „Singură partea grumalicală, 
fonetica și morfologia, urmind de aproape modelele clasice, e utilizabilă.“ 


FONETICĂ SI FONOLOGIE 


dii 


Giuglea, G., O problemă de fonetică. Soarta lui ë deschis accentuat după r, 
IV, p. 371—382. | 

Se discută problema lui é deschis accentuat după r în interiorul cuvintelor: 
cireașe-cireș Si indádrát, explicind fonetic cum in primul caz s-a dezvoltat 
-re- οἱ în al doilea -γᾶ-. Este analizată si situatia cînd (r)e urmează după o 
consoaná. ln partea a dowa a articolului, autorul se ocupă si de origines 
cuvintelor: arăta, răbda $i ar. arapu ,,suis, urcus", punînd pe seama aceleiasi 
dezvoltări fonetice, discutate în prima parte a articolului, etimologia acestor 
cuvinte. 

EE Dimitrie, Palatalizarea labtalelor in limba románá, IN, р. 92—160, 
cu 9 h. 

Studiu monogralic asupra palatalizării labialelor. Se prezintă istoricul cerce- 
tărilor, primele menţiuni despre acest fenomen si felul cum a fost el explicat 
in trecut. Situaţia palatalizării în dialectele din sudul Dunării, rüspindirea, 
fonetica si vechimea ei. Pe baza materialului ALR, sint, precizate în amánuut 
ariile si stadiile palatalizárii fiecărei consoane labiale in parte. Aulorul arată 
că ordinea în care se succed, de la vest spre est, ariile diteritelor stadii .,con- 
slituie scara completă a evoluţiei fonetice a fenomenului palatalizării labiale- 
lor“. Vechimea fenomenului diferă de la o arie dialectală la alta, în raport cu 
stadiul în care se găsește. 

Macrea, Dimitrie, Frecventa fonemelor în limba română. X, p. 39—49. 
Lucrărilor anterioare care analizau si descriau fonemele limbii române li se 
adaugă un studiu al frecvenţei fonemelor cu ajutorul statisticii, electuat d» 
D.M. Folosind, pentru limba română modernă, texte ale scriitorilor începînd 
cu M. Eminescu pînă la zi, iar pentru limba română veche de la Evanghelia 
cu învățătură a Imi Coresi ріпа la Cronica lui I. Neculce inclusiv. autorul cer- 
cetează un total de 3266 de foneme pentru limba română modernă și 1944 de 
foneme pentru limba veche. Analiza detaliată a vocalelor și consoanelor sub 
aspectul frecvenţei lor arată că „procentele de frecvență ale lonemelor limbii 
moderne si cele ale limbii vechi [...] se deosebesc foarte puțin între ele“. 


Meyer-Lübke, W., Palatalizarea labialelor, II. p. 1--19. 

Pe baza materialului cules de Vivian G. Starkey, discutá evolulia labialelor 
înainte de ie si i in dialectele limbii române, arátind cá acest proces se imparte 
în două stadii: unul, mai vechi, care păstrează pe ie. i, deci fără alterarea 
labialei. si altul care preface ре ге, ii, în ye, yi. cu alterarea labialei. Procesul 
acesta esle urmărit pe intreg teritoriul dacoromân si în diulectele sud-dunáren», 
iudicindu-se stadiile respective. 
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136 


187 


188 


189 


190 


191 


Pátrut, Ion, Velarele, labialele si dentalele palatalizate, X, р. 298—308. 
Stabileste, pe baza hàrtilor din ALR I si din ALRM I, fazele de palatalizare 
a velarelor, labialelor si dentalelor din dacoromână, precum si repartizarea 
lor teritorialà. 


Pátrut, Ion, Raporturi fonetice ucraino-románe, XI, p. 51—59. 

După ce ia în discuţie părerile exprimate anterior în legătură cu palatalizarea 
labio-dentalelor f, ç (> s, z) în graiul maramureşean, I.P. atribuie acest stadiu 
de palatalizare influenţei ucrainene exercitate în nordul Transilvaniei. 


Procopovici, Al., Probleme vechi si nouă. (Iarăşi mente și minte — legi fone- 
tice — e neaccentuat ) і — frasin, buvons,  dumicà — -as,-es )-i — evoluții 
acustice etc. ), II, p. 174—215. 

Reia discuţia lui e neaccentuat si cea a lui e accentuat in poziţie nazală, ará- 
tind si părerile allor lingvisti care s-au ocupat de această problemă (A. Byhan, 
S. Puşcariu, V. Starkey, O. Densusianu, I. Iordan). Rezumind rezultatele- 
obținute, constată următoarele: 1) „Е neaccentuat, indiferent de poziţia în 
care se găsește si de sunetele imprejmuitoare, se preface în г, fenomenul nefiind 
în toate vremurile deopotrivă de răspîndit si de progresat“. 2) „Trecerea lui 
e neaccentuat în č fiind comună tuturor dialectelor, este antedialectală [...].. 
Întrucît si dezvoltarea lui d si u din a şi o neaccentuati se datorește aceleiași 
tendinţe în evoluţia limbii, αλ d, ο) u şi e) i constituie un singur fenomen fo- 
netic.“ 3) „Tendința de a-l preface ре e neaccentuat їп га fost mai intensivă si 
e a devenit mai întii £ cînd a fost posttonic“. 4) Evoluţia lui e neaccentuat 
in £a fost întreruptă în istroromână, a continuat să se dezvolte în daco- 
română, este mai avansată în aromână și s-a generalizat în meglenoromână. 
Studiul se încheie cn discutarea situaţiei lui e accentuat în poziţie nazală după 
labiale, în dacoromână, unde avem £ în loc de i, dacă urmează poziţie tare. 


Procopovici, ΑΙ., Despre ă şi 1. Probleme de fonetică si fonologie. Chestiuni 
principiare. LX, p. 56—91. 

se discută natura acustico-fiziologicá a lui d și £, atit de caracteristice pentru 
sistemul fonetic al limbii române, punindu-se în evidenţă următoarele: prin- 
vipiul compensatiei, principiul interdependentei componentelor articulatorii, 
principiul relativităţii vocalice, cel al corelatiei silabice și principiul interde- 
pendenţei articulatorii a sunetelor. 


Pușcariu, S., Contributiuni fonologice, 111, p. 378—397. 

Discută problema vechimii trecerii lui à + n la în, aducînd precizări cu privire 
la originea cuvintelor stincă, jupin, stăpin, stind, smintină si trecînd totodată 
in revistă discuţiile privitoare la etimologiile propuse pentru aceste cuvinte. 


Pușcariu, Sextil, Consideratiuni asupra sistemului fonetic şi fonologic al limbii 
române, VII, p. 1—55. 

Pentru a stabili trăsăturile caracteristice ale sistemului fonetic si fonologic 
al limbii române, S.P. analizează vocalismul si consonantismul, evidențiind 
ceea ce este specific pentru dacoromână în comparaţie cu celelalte dialecte 
sau cu alte limbi. La început prezintă cîteva tendinţe şi caracteristici generale 
(de pildă, păstrarea neschimbată a consoanelor și grupurilor de consoane în 
poziţie iniţială, prezenţa vocalelor ă şi î, modificări cauzate de accent, schim- 
рагі fonetice spontane), apoi urmărește unele aspecte fonetice ca rezultat al 
altor tendinţe. Consideră că explicarea unei inovaţii lingvistice nu trebuie 
căutată totdeauna într-o influenţă străină, un rol deosebit în apariţia acesteia 
revenind subiectului vorbitor, ca observator și interpret al materialului 
lingvistic. 
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Pușcariu, Sextil, Disimilarea, diferențierea, despicarea, disocierea $i inmugu- 
rirea sonantelor — Un capitol de fonetică românească —, X, p. 374—403. 
După cum se precizează în notă, studiul este un fragment din vol. 11 al lucrării 
Limba română. Disimilarea se produce, după S.P., din cauza repetării prea 
dese a unui sunet. Diferentierea „pune stavilă acomodării sau asimilării atunci 
cînd acestea ar putea produce alterarea unui sunet dincolo de limita impusă 
de claritatea expresiei“. Despicarea unei vocale dă naştere unui diftong sau 
triftong. Prin despicarea unei consoane simple ia naştere un grup consonantic 
(ex. te. damla > rom. dambla). Disocierea este „un fenomen de propagare 
regresivă“. Cind într-un grup iniţial greu de pronunţat se intercalează o vocală, 
avem a face cu o ínmugurire a sonantelor. 


Articole mărunte 


193 


194 


195 


196 


197 


Lacea, Constantin, Hiperurbanism fonetic în documente vechi, VI, p. 359 — 360. 
Numele „marelui judeţ al cinstitei cetăţi a Braşovului“ de pe la 1700, 
Georg Jeckel, apărea adesea în scrisori sub forme alterate, intre care si Hetchel, 
Hetcál, pe care unii corespondenţi le considerau vulgare (ca hiiu, hiică, hiert 
în loc de fiu, fiică, fiert). În consecinţă, apar formele hipercorecte Fechil, 
Fechchel, Fetchel, Fetchiel. 


Nandris, Gr., Despre metateza lichidelor іп elementele slave din limba 
románd, VI, p. 350—357. 

Revenind la tema unui articol al sáu mai vechi, Gr.N. combate pürerea cá 
elementele slave au început să intre in limba română abia in sec. X. Pentru 
a demonstra cá ele „ап intrat în diferite epoci din diferite direcţiuni“ si că 
„tormele nemetatezate din limba română sînt vechi elemente slave“, se bazează 
în special pe argumente din articolele lui R. Ekblom, Zur Entwicklung 
der Liquidaverbindungen im Slavischen, şi E. Schwartz, Zur Chronologie der 
slavischen Liquidenumstellung in den deutsch-slavischen Beriihrungsgebieten. 


Petrovici, E., Contribuţii la rotacism. La moii din Scărișoara, VIII, p. 149—163. 
În graiul moţilor, rotacismul este încă într-o oarecare măsură viu: n care 
a fost cindva rolacizat si a redevenit n, prin regresiune, nu se palatalizează; 
faptul arată cá palatalizarea dentalelor s-a răspîndit la moti după rotacizare. 
Adevăratul rotacism este însă viu numai la femei ; la bărbaţi se întilnesc doar 
unele forme rotacizate. Există și forme cu n păstrat, care prezintă o „denaza- 
lizare“ ; nici r provenit din rotacizare nu e un r obişnuit. S-au păstrat si forme 
cu j nazal (< ú latin vulgar intervocalic). Urmează lista formelor înregistrate. 


Pop, Sever, Rotacismul in comuna Аргат-Іапси (Vidra-de-Sus) din Munţii 
Apuseni, VI, p. 393. 

n lindiră, -r- s-a putut păstra printr-o disimilare prohibitivá; mătrăgulă 
se explică mai ușor din *mătrăgură decît din mătrăgună, iar madine atestă 
un fenomen de hiperurbanism produs cu ocazia înlocuirii lui n în cuvinte rota- 
cizate. „Urme sigure de rotacism nu se mai intilnesc." 


Pop, Sever, Contribuţii la rotacism in Munţii Apuseni, VII, p. 181—184. 
Grupează formele înregistrate in: a) rotacism sigur (ex. cumirecătură, pl. 
cumirecüturi),b) falsă regresiune si c) cu n sau r în silabe vecine (ех. ἆ' ărmăros 
„viermănos“, rindurică, pl. rinduriele). „Fenomenul rotacismului 151 trăiește 
ultimele zile. Alternanta, în conjugare, între formele rotacizate si nerotaci- 
zate dovedeşte că dispariţia fenomenului se întîmplă sub ochii noștri. 
Cazurile de falsă regresiune ne arată cit de departe poate merge tendinţa de 
înlocuire a fenomenului.“ 
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Pușcariu, Sextil, Citeva cazuri de asimilare şi disimilare în limba română, 
I, p. 322—330. 

Aduce exemple de disimilare m—ń, b—ń, 15—15, 1—15 în elemente provenite 
din latină si slavă, sustine cá sufixul -ar, cînd arată originea, nu este lat. 
-arius, ci s-a născut prin disimilare din -an si că în cuvintele împrumutate din 
alte limbi se întîlnesc cele mai multe şi mai neobișnuite cazuri de asimilare 
si disimilare. 


Pușcariu, S., Despre i final. Pe marginea „Atlasului lingvistic român“, X, 
p. 68—69. 

Consideră că pluralul doctori de la doctor, cu i plenison, notat ca plural nearti- 
culat de cátre anchetator, trebuie interpretat ca un plural articulat. 


Starkey, Vivian, G., Evoluţia lui en ín in după labiale, I, p. 340—343. 
Constatindu-se cá textele vechi se pot grupa in douá categorii, cele ín care 
acest grup este -en- si cele în care apare -in-, se conchide că această alternanță 
nu este o simplă gratie, ci redă o pronunțare, οἱ se încearcă o localizare aproxi- 
mativă a fenomenului: formele cu -en- par specifice Transilvaniei, iar cele 
cu -ἰη-, Munteniei și Moldovei. 


Stefanovici-Svensk, I. Olimpiu, Vocalele fără de voce in românește. Definiţia 
vocalelor. Vocalele fără de voce în ruseşte, franceză, portugheză, VI, 369—374. 
„Toate vocalele si toti diftongii apar în românește destul de adesea fără voce.“ 
-\semenea vocale există si în rusă și portugheză, mai puţin în franceză. Sune- 
tele fără voce sint alofone ale fonemelor corespunzătoare. Ele conferă limbii 
graţie şi expresivitate. 


Recenzii 


202 


203 


204 


Drăganu, Nicolae, Karl R.v. Ettmayer, „Zur Intonation der Romanen“, 
Neusprachliche Studien, in Festgabe, karl Luick zu seinem sechzigsten Geburts- 
tage dargebracht ооп Freunden und Schülern (= fasc. 6 din Die Neueren Spra- 
chen ), Marburg, 1925, p. 7—22, VII, p. 285—287. 

N.D. enumeră studiile care au stat la baza lucrării, oprindu-se, în special, 
la ideile privitoare la cadență, energie, curba de intonatie etc. οἱ arátind cá, in 
ceea ce priveşte limba română, К.Е. ajunge la concluzia că „intonaţia romá- 
nească, deși este în general romanică, găsește oarecare înrudire cu cea slavă, 
în special cu cea bulgară“. 


Giuglea, G., Р. Е. Guarnerio, „Fonologia Romanza“, U. Hoepli, Milano, 
1918, pp. XXIII + 639, I, p. 482—489. 

După o scurtă prezentare a cuprinsului cărţii, se aduc rectificári, cu privire 
la limba română, la capitolele de vocalism și consonantism romanic, atingin- 
du-se şi probleme de elimologie. 


Lelescu, Stefania, Sophie Sokolnicka-Izdebska, „Etude expérimentale des 
consonnes nasales en polonais" (acec 8 planches d'inscriptions hors texte ), 
Léopol, 1939, іп 8°, 118 р. + errata + tabla materiilor, X, p. 547—551. 
„Studiu de fonetică experimentală foarte bogat documentat si conştiincios 
lucrat.“ Se dau „informaţii precise referitoare la fiziologia consonantelor 
nazale în poloneză, materialul fiind tratat oarecum asemănător cu cel din 
lucrarea similară, De la nasalite en roumaine de E. Petrovici, St. L. se oprește 
mai ales la situaţiile în care S. 8.-І. constată asemănări între nazalele romà- 
nesti și cele poloneze. 
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Lelescu. Stefania. Malmberg Bertil, „Le système consonantique du français 
moderne“, Lund-Leipzig 1948, 73 p., table de matières, in -8° (étude de phoné- 
tique et de phonologie), XI, p. 261—265. 

Lucrarea „aduce o notă nouă in cunoaşterea consonantismului, prin studierea 
consoanelor si din punct de vedere fonologic nu numai fonelic“. Ea poate 
servi de model pentru studierea consoanelor si în alte limbi. 


206 Масгеа, Dimitrie, P. Fouché, ,, L'état actuel du phonétisme français“. in .,Con- 
férences de l'Institut de Linguistique de l'Université de Paris", IV (1936). 
Paris, Boivin et C-ie [1937], рр. 37—67, ІХ, p. 369—372. 

Studiul lui P.F., „o frumoasă expunere a fonetismului vorbirii corecte fran- 
селе“, analizează sistemul vocalic si cel consonantic, articularea, accentul și 
ritmul vorbirii franceze. 


207 Масгеа, Dimitrie, Marguerite Durand, „Etude expérimentale sur la durée 
des consonnes parisiennes". Bibliothèque du „francais moderne“. Paris. d Artrey, 
in 8°, 1936, p. 105, 1X. p. 380—381. 
Studiază durata consoanelor dentale {, d, n, dovedind existenţa variațiilor 
de durată ale consoanelor în graiul parizian. 


208 Масгеа, Dimitrie, Gemelli Agostino, „L'analyse électro-acoustique dans l'étude 
de la. psychologie du langage", in , Journal de psychologie normale et patholo- 
gique“ XXXV, (1937), nr. 9—10, pp. 643—671, X, p. 165—166. 

A.G. „este cel dintii care a reuşit să ne dea înregistrări reale, in care fiecare 
tonem să fie prins asa cum se айа el în realitatea vorbirii, — este cel dintii 
care a reușit să inregistreze real vorbirea, in exacta si bogala ei complexitate“. 


209 Масгеа, Dimitrie, Menzerath, Paul, „Der Diphtong, sein Wesen und sein 
Aufbau", în „Forschungen und Fortschritte", 16 Jahrgang, nr. 19120, 1940, 
рр. 209" 210, X, p. 167. 
Inregistrind exemplele de studiat pe filme, P.M. a reuşit să desparlă cele 
două elemente ale diltongului, „ceea се era una din marile greutăţi ale pro- 
blemei". 


Hu 


210— Macrea, Dimitrie, Schürr, Friedrich, ,,Umlaut und Diphtongierung in dcr 
211 Romania“. Sonderabdruck aus „Romanische Forschungen", Band 50, Пер: 3, 
1936, pp. 275—316 + 1 hartă. 
Schürr, Friedrich, „Nochmals über « Umlaut und  Diphtongierung in der 
Romania y. Sonderabdruck aus „Romanische Forschungen", Band 52, Heft 
2/3, 1988, pp. 313—318, X, р. 167—168. 
„„Schiire conchide cá diltongavea spontană s-a produs in mod independent 
in diferitele limbi romanice, în timpuri diferite si în măsură diferită. iar dif- 
tongarea condiţionată si metafonia sint cel puțin asa de vechi ca să poată 
avea inceputuri comune preromanice.“ 


[к] 
LA 


Petrovici, E., P. Skok, „О slovenskoj palatalizaciji sa romanistiékog gledišta“. 
(Despre palatalizarea slavă privită din punct de vedere al romanisticei. Extras 
din Ju&noslovenshi Filolog, knjiga VIII, р. ὅδ-- 64), VII, p. 350—353. 
Studiază tratamentul consoanelor velare urmate de vocale palatale în împru- 
muturile latine ale slavilor de sud. 


213 Petrovici. E., Alf Lombard, „La prononciation du roumain“. Uppsala. A.-B. 
Lundequistska bokhandeln, 1935. (Mémoires de la Société de Linguistique 
d'Üpsal 1934 — 1996. Extrait de Uppsala universitets ársskrift 1936 ). VIII, 
p. 269—272. 


www.dacoromanica.ro 


Fonetică si fonologie 53 





214 


217 


218 


219 





Este primul studiu de fonetică descriptivă asupra pronunțării limbii române 
„literare“, Citeva observaţii critice {т final redus afonic nu e o semivocală; 
subiectul informator al lui A.L. vorbește nu graiul muntean, ci o limbă literara 
influenţată de gratie). 


Procopovici, Al., A. WW. De Groot, „La syllabe: essai de synthèse“ ín Bulletin 
de la Société de la linguistique de Paris, 1. 27, fasc. 1, nr. 81, Paris, 1926, pp. 1 

— 42, IV, p. 1177—1183. : 

Recenzentul discută citeva probleme in care are păreri deosebite față de cele 
expuse de autor: sonoritatea, pauzele cinetice si acustice intre silabe, expi- 
тайа, ritmul si sentimentul ritmic. 


Procopovici, Al., Alexandre Rosetti, ,, Recherches sur la phonétique du Roumain 
ац XY I-e siècle“. Avec 34 figures et 5 cartes hors texte. Parts, Librairie ancienne 
Edouard Champion, éditeur, 1926, pag. XVI + 166, VI, p. 395—419. 

А.Р. consideră cá „faptele în baza cărora se studiază și caracterizează fone- 
tismul secolului al XVI-lea sînt în mare parte din secolul al XV-lea“ și că 
unele părţi din economia lucrării (partea de fonetică experimentală, hărţile 
sinoptice referitoare la palatalizarea labialelor) nu se justifică, nelămurind cu 
nimic problema în studiu, asupra căreia există, dealtfel, două lucrări anterioare 
bune. Cit privește expunerile asupra evoluţiei fonetice a labialelor palatalizate, 
A.R. „ia o atitudine ale cărei rezultate se încadrează în cele mai temeinice 
cercetări științifice de pînă acum“. 


Pușcariu, Sextil, Jordan, Iorgu, „Diftongarea lui e si o accentuati în poziţiile 
а, e", Iași, Viaţa românească, 1920 [ρε învelitoare, 1921]. Un vol. in 8°, pp. 352, 
I, p. 377—396. 

Problema metafoniei lui e si o a constituit si in trecut o preocupare pentru 
specialiști. І.І. о abordează din nou, „cu talent, cu pricepere si sirguintà, 
întemeiat pe un material cu mult mai bogat“. Totuși nu izbutește să dea 
explicaţii convingătoare, cauza fiind, după S.P., metoda de investigaţie neo- 
gramatică. Recenzentul își expune teoria proprie. 


Puşcariu, S., Iorgu Iordan, ,, Lateinisches ci und ti im Süditalienischen" (Extras 
din Zeitschrift für romanische Philologie, XLII, pp. 516—560 si 641—685 ), 
III, p. 848—849. 

Lucrare documentatá, urmárind reflexele lui t si c latin urmat de j in dialectele 
italiene meridionale. Interesante observafii privind felul in care rostirea 
literară poate influenţa un dialect. 


Pușcariu, S., E. Petrovici, „De la nasalite en roumain“. Recherches expéri- 
mentales, în „Lucrările de fonetică“ ale Laboratorului de fonetică experimentală 
al Universităţii din Cluj, Ardealul, 1930, VII, p. 445—447. 

Expune principalele concluzii de ordin teoretic care se desprind din numeroasele 
experiențe efectuate de E.P., de pildă: „în poziţie iniţială absolută, consc- 
nantele nazale — si probabil și celelalte consonante fonice — românești 
încep prin ase rosti fără voce“ ; între două consoane nazale, vocalele românești 
au aceeași nazalitate ca şi cele franceze: nu există o legătură între nazalitate 
și rotacizarea lui n intervocalic la istroromâni și dacoromâni. 


Puşcariu, S., Al. Rosetti, „Curs de fonetică generală“, Bucureşti, Casa $соа- 
lelor, 1930, VII, p. 447—459. 
„Acest manual se caracterizează printr-o expunere clară si concisă, la curent 
cu cele din urmă cercetări.“ S.P. îl critică pe autor pentru faptul că nu face 
referiri și la lucrări ale unor învăţaţi români. Discută apoi terminologia adop- 
tată de AL.R. în lucrarea sa. 
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220 Puşcariu, S., Al. Rosetti, „Dr. jupin, smîntînă, stápin, stiná s£ stincá", în 


„Grai si suflet“, V, 1961, "p. 158—172, VII, p. 455—457. 

Al. R. їпсеагса sà explice pe cale foneticá de ce unele imprumuturi din slavá 
au pe a + п trecut la £, iar altele l-au păstrat neschimbat. S.P. nu este de acord 
cu explicatia datá. Jupin si smintinű apar cu rotacism. Presupune cá aceste 
cuvinte ar putea fi mai vechi decit venirea slavilor şi propune pentru stăpin Ç 
€ *stapanus ( stepanus < gr. στέφανος. 


* 


Vezi şi nr. 10, 13, 44, 69, 79, 103, 111, 136—138, 164— 165, 235, 243, 394, 
491, 499, 512, ' 514, 593, 887, 1056. 


GRAMATICĂ 


PROBLEME GENERALE 


Recenzii 


221 


Bogrea, V., Hugo Schuchardt, „Possessivisch und Passivisch“ (extras din 
„Sitzungsberichte der Preuss. Akad. d. Wissenschaften“, XXXIX, [1921], 
pp. 651—662, II, p. 796—798. 

H. Sch. isá apără concepţia cu privire la „caracterul activ si pasiv al tranzi- 
tivului“, împotriva părerii lui F.N. Finck, care vorbește de teoria pasivistă 
numai în raporturile ei cu cea posesivistá. 


Dráganu, N., Kr. Nyrop, „Grammaire historique de la langue frangaise". Tome 
cinquième. Copenhague — Leipzig — New-York — Paris, 1925, VIII + 461 


` pp. V, p. 697. 


Temeinic informat, redactare ingrijitá. Poate servi de model, desi punctul 
de plecare in considerarea limbii nu este cel modern. 


Dráganu, N., John Ries, „Was ist Syntax? Ein kritischer Versuch". Zweite, 
um einen Anhang vermehrte Ausgabe. Prag, 1927, 191 pp., V, p. 718—719. 
Semnalează retipărirea acestei faimoase lucrări. 


Georgescu-Tistu, N., С. Popa-Lisseanu, „Un manuscris al Gramaticei γοπιὰ- 
пеи a lui I. Eliade Rădulescu“. Academia Română. Memoriile Secţiunii 
literare. Seria ПІ. Тоти! III. Mem. 5. Cultura națională, Bucureşti, 1925, 
10 pp., IV, р. 1215—1216. 

„Prin lămurirea şi fixarea valorii acestui document, [...] aduce o reală con- 
tributie la istoricul studiilor gramaticale românești.“ 


* 


Vezi si nr. 14, 21— 23, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36—37, 38, 39, 40, 
47, 263—264, 924—925, 1056. 
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a) limba română 
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Capidan, Theodor, Originea vocativului іп Je, I, p. 185—209. Combate teoriile 
după care această terminaţie ar fi interjectia bulgărească le, sustinind cá ea 
trebuie pusă in legătură cu terminația -ul de la nume de persoană si că „acest 
-ul in nici un caz nu poate fi sufixul italo-sirb admis de Gustav Weigand, ci 
reprezintă articolul enclitic -/". Terminaţia „-le reprezintă vocativul normal 
tocmai al acestor nume de persoană, de la care apoi s-a răspîndit si la celelalte 
nume comune terminate în -u sau consoană. Sufixul -ulescu derivă din -ul 
(articolul românesc) + suf. -escu(1)*. 


Procopovici, Al., Articol şi pocativ, X, p. 8—25. 

Consideră că aspectul morfologic al vocativului, nedeterminat de anumite 
interdependenle sintactice, precum și valoarea lui funcţională apropiată de 
inlerjectie și de imperativ îl deosebesc de celelalte cazuri. Folosindu-se de 
un mare număr de exemple, Al. P. discută diferitele modalităţi ale dialectului 
dacoromân de a realiza vocalivul la singular și la plural (de ex. in -ο, Jor, 
-le), cu referiri la situaţia din aromână, meglenoromână și istroromână. 


Puşcariu, S., Lat. libet în românește, III, p. 397—406. 

Examinind o serie de adverbe şi pronume românești care au în finală o silabă 
са Je, -re, -пе, autorul reconsideră explicaţiile date acestor elemente „deic- 
Lice". -le din pururile etc. reprezintă lat. libet, care s-ar fi păstrat οἱ în formarea 
numeralelor ordinale, iar disimilat in -re, în gerunziile de tipul fiindure, imblin- 
dure, neputindure. 


Articole márunte 


228 


229 


230 


231 


Bogrea, V., Încă două specimene de gerundiu in -ure: îmblăndure și neputin- 
dure, II, p. 661—662. 
Explicá acest tip de gerunziu ca fuziune a verbului cu particula -re. 


Capidan, Th. Articolul la fárgeroti, VII, p. 149—150. 

Răspunde criticilor aduse de O. Densusianu teoriei sale despre dispariţia 
articolului 7 la substantivele masculine și neutre, ca fenomen identic la daco- 
români, meglenoromâni si fürseroti. 


Drăganu, N., Care (mai) de care, VI, 364—365. 

Construcţiile cu de după comparativ (azi înlocuite, în majoritatea cazurilor, 
cu decit şi ca) au fost punctul de plecare pentru expresia în discuţie, întrebuin- 
{аід ulterior şi în cazuri cind comparativul nu se exprimă, ci e subinteles. 
Care din care s-a născut prin analogie cu construcţiile în care de = din (geni- 
tivul partitiv). 

Drăganu, N., Atribut — superlativ, VI, p. 366. 

Superlativul rezultat din repetarea cuvîntului în formă de atribut genilival 
(de tipul cintarea cintărilor) are la origine genitivul comparaliei din latina 
vulgară, саге e în parte de origine populară, in parte venit din limbile orien- 
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tale pe calea cărţilor si a formulelor religioase. Aceeași funcţie o are si repe- 
Larea cuvintului ca atribut genitival cu de (ex.: neam de neam). 


232  Lacea, C., Genitive feminine formate cu articolul prepozitiv, III, p. 793—299. 
Astfel de genitive feminine se intilnesc mai rar decît cele masculine. -Autorul 
discută citeva exemple, nume topice si nume de persoană de pe Valea 
Somesului,cum sint: Dimbu i cioară, Ripa i Pótorii, Fintina îi Márine, Valea 
ti Cuboate, Iuonu й Ane. 


233 Puşcariu, Sextil, Persoana а doua a singularului aorist, 1, p. 330. 
Aduce ca exemplu forma proslávisti-te din Coresi în sprijinul afirmației lui 
Mayer-Liibke, după care terminația -şi a pers. 2 a aoristului singular in loc 
de -şti a apărut printr-o contracție, explicabilă in cazurile cînd pronumele 
personal tu sau pronumele conjunct al acuzalivului te urma după verb: -şti 
tu > ș-tu. 


234 Puşcariu, S., Forma de conjugare „ei face“, ПІ, p. 772—773. 
Respingind explicaţia prin analogie a intrebuintürii formei de singular 
pentru plural, la pers. 3 a verbelor de conjugarea a 11-а și a IV-a, de tipul 
„ei face“ în loc de „ei fac“, autorul se gindeste la o cauză de natură sintactică, 
la un anacolut, cu schimbarea construcției unipersonale în personală. 


235 Puşcariu, S., Schimbarea accentului în „aud“, III, р. 773— 774. 
Mutarea accentului in aud (care trebuia să păstreze accentul pe a) este explica- 
tă pornind de la construcţia negativă, prin analogie cu ascult (n-ásculti — 
— ascult, n-áuzi — aud). 


236 Puşcariu, S., Viitorul cu „vudere“, VI, p. 387—393. 

„Va şi văm (din care s-a născut vom) nu se pot explica din forme ale verbului 
velle, ci sint pur si simplu pers. 3 şi 4 din indicativul prezent al verbului cadere, 
pătrunse, ca forme completive, în sistemul de conjugare al lui pelle.“ Odată 
acceptat acest lucru, ar. pai din eai cínti poate fi explicat ca pers. 2 a lui cadere. 
„Intrarea lui « vadere » in paradigma de conjugare a lui « velle» în română 
se explică în mare măsură si prin asemănarea formală a celor două verLe 
va si orea.“ Întrebuinţarea unor asemenea forme completive în conjugare este 
relativ frecventă. Se aduc exemple. 


237  Zdrenghea, Mircea, Anulogii în conjugarea verbului auxiliar a ti, X1, p. 194— 
— 196. 
Verbul a fi a dezvoltat la indicativul prezent formele analogice iescă (1), 
teste, sînte (3), testem (A), ieșteți (5), ¿ese (ü ) (6), atestate în citeva sate de lingă 
Sebeș, judeţul Alba. 


Recenzii 


238 Вортеа, V. Leca Morariu: „1. A content; 2. Nu vă láudareti, пи dormireti* 
(în ziarul „Glasul Bucovinei“, Cernăuţi, an. VI, n-le 1847 si 1355—6). III, 
p. 864—865. 
Sint semnalate aceste contribuţii, precum si alta: Se me şi eu infruptaru, nu 
flăminzire асти, din nr. 1373—4 și 1376—7 ale aceluiași ziar. 

239— Drăganu, N,, Ernst Gamillscheg, „Zum romanischen Artikel und Pcssessic- 

241 pronomen“. Sonderausgabe aus dem Sitzungsberichten der Preussischen Akademie 
der Wissensehaften. Phil. — Hist. Klasse. 1936, X XVII. 33 p. 
Sextil Puşcariu, „Zur Nachstellung des rumänischen Artikels". Extras din 
„Festschrift Kar] Jaberg“ zugeeignet zur Vollendung des 60. Semesters seines 
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akademischen Lehramtes 24. April 1937, p. 112—146 [= ZRPh., LVII, 1937], 
Halle-Saale, p. 240—274. 

A. Graur, „Autour de Varticle postposé", Bulletin linguistique publié par 
A. Rosetti, V, Paris— Bucureşti, 1937, р. 204—218, IX, p. 273—312. 
„Urmărind nașterea articolului romanic in cele mai vechi atestări latine şi 
evoluţia lui in deosebitele limbi romanice, [Gamillscheg] încearcă să dea o 
nouă explicare enclizei arlicolului definit şi proclizei celui «posesiv» în 
limba română.“ N.D. se declară de acord cu cele mai multe dintre explicaţiile 
date de autor. e S.P. „studiază [...] mai întîi forma articolului românesc, avind 
în vedere nu numai ceea ce ni s-a păstrat din limba latină vulgară si din limba 
veche românească, ci și ceea ce ne-au păstrat dialectele, mai ales întinderea 
geografică a formelor dialectale“. Este un deosebit de interesant şi valoros 
capitol de mortologie istorică. N.D. nu este de acord cu autorul într-o serie 
de probleme de amănunt. e Studiul lui A. G. constituie un răspuns lui S. Pus- 
cariu în problema articolului. N.D. consideră că în fond „Graur are dreptate: 
postpunerea articolului, si mai ales generalizarea ei, se datoreste în parte 
aglutinării articolului sintagmei atributive la substantivul care-i precedă 
acesteia în topica logică, după ce a dispărut pauza dintre ea și substantiv“. 
În unele privinţe, N.D. se deosebeşte de A.G. şi-i completează teoria. 


242  Procopovici, Al., Tache Papahagi, „Din morfologia limbei române“, București, 
1987. P. 22, X, р. 93—94. 


Recenzentul se opreste asupra unor probleme de morfologie neconcludent 
explicate de autor. 


* 


Vezi si nr. 114, 116, 300, 380, 491, 512, 1056. 


b) limbi romanice 
Recenzii 


243 Масгва, Dimitrie, Marguerite Durand, „Le genre grammatical en français 
parlé à Paris et dans la région parisienne". Bibliothéque du , frangais moderne“. 
Paris, D'Artrey, 1936. in — 8°, p. 302, ІХ, p. 380—381. 

Un minuţios studiu al morfonemelor genului in limba franceză vorbită la 
Paris si în jur. Studiul este în același timp si de fonetică experimentală. 


* 


Vezi şi nr. 1056. 


e) limbi slave 


Articole mărunte 


244  Bogrea, V., În chestia postpunerii articolului. — О nouă ipoteză —, 1], p. 662— 
— 664, 


Expune părerea lui Brugmann, după care postpunerea articolului bulgar 
nu este un imprumut din românește, ci un „armenism“, rezultat din contactul 
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246 


247 


248 


cu armenii asezati ín Bulgaria. E. Lewy, ín dezacord cu Brugmann, sustine 
cá e o mostenire din vechime, apartinínd frigienilor. V.B. acceptá párerea lui 
Kopitar si Miklosich, dupá care , fenomenul ar apartine grupului iliro-traco- 
frigian adicá autohton-balcanic". 


enzii 


Petrovici, E., P. Skok, „sSiidslavische Beitráge". (Extras din „Zeitschrift 
für slavische Philologie", VIII, p. 393—412), VII, р. 350—859. 

Cercetează originea lui -ᾱ, terminația genitivului plural in sirbocroatà, soco- 
tită „identică cu particula deictică -a ce se intilneste nu numai in limbile sud- 
-slave, ci şi la români si neogreci*. 


SINTAXÁ 


a) limba románá 


Studii 


Drăganu, N., Conjuncţiile de şi dacă. (Un capitol de sintaxă românească ), 
HI, p. 251—284. 

Dupá un scurt istoric al incercárilor de a explica dileritele sensuri ale conjunc- 
fiei de, autorul sustine cá de la sensul temporal, care exista si in latină, por- 
neste dezvoltarea celorlalte sensuri si valori ale acestei conjunctii. Pe baza 
unor exemple din limba veche, din dialectele sud-dunărene, se urmărește 
trecerea la sensul conditional, concesiv, cauzal, consecutiv, final. Se discută 
apoi etimologia conjunctiei dacă (stabilind cá ea provine din unirea „adver- 
bului temporal de“ cu conjunctia ca, dind formele deca, deaca, deacă, dacă) 
și valorile sale începînd cu cele mai vechi texte. 


Procopovici, Al., Doară, III, p. 629— 642. 

Respingind etimologiile propuse anterior pentru doară, autorul consideră 
că acesta reprezintă un mai vechi adoard, contras din a doaoará. În con- 
tinuare trece la enumerarea valorilor lui semantice si a funcțiilor sintactice, 
pe baza unui bogat material extras din texte vechi şi moderne. 


Procopovici, Al., Pe drumurile Dicţionarului. Probleme de sintaxă: conjunc- 
title şi interjectiile de, ca si că, dacă şi dec, ΧΙ. р. 1—50. 

Pornind de la studiul lui N. Drăganu, Conjunctiunile de și dacă (DR III, 
p. 251—284) si folosind bogatul material al Dicţionarului Academiei, precum 
Si o vastă documentare bibliografică, autorul ia în discuţie conjuncţiile si 
interjecţiile menționate, le discută funcţiile cu incursiuni în istoria lor si 
propune soluţii etimologice. În dezbaterea problemelor abordate face nume- 
roase observații personale si rectificà unele puncte de vedere exprimate 
anterior. 
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Articole mărunte 


249 


251 


Rec 


25 


Lä 


253 


Drăganu, N., Iarăşi „de“ şi „dacă“ (Răspuns d-lui Al. Rosetti), IV, p. 916— 
—922. 

Antorul răspunde lui Al.R., care a recenzat (in Grai si suflet, II, fasc. 1, 183) 
articolul său Conjuncţiile „de“ şi „dacă“, un capitol de sintază românească 
(DR 111, 251—284). După ce arată ce a adus nou față de Mario Roques, 
discută alte citeva observaţii care i-au fost făcute în legătură cu funcţia 
condiţională a conjunctiei de, diftongarea lui e, absenţa unor izvoare biblio- 
grafice. 


enzii 


Drăganu, Nicolae, Hedvig Olsen, „Étude sur la syntaxe des pronoms personnels 
et réfléchis en roumain“, København, 1928, 94 p., VII, p. 271. 

Apreciază adinca „pătrundere a spiritului limbii româneşti şi un deosebit 
de fin simţ de observaţie“, dar arată si lipsa exemplelor din texte vechi si 
dialectale, precum şi din texte mai noi sau de factură populară. Nu satisface 
pe deplin nici metoda pur descriptivă, constată N.D. 


Puşcariu, Sextil, Sandfeld Kr. si Olsen H., „„Syntaze roumaine“. I. „Emploi 
des mots à flexion", Paris, 1936, IX, p. 448. 

Lucrarea cuprinde un număr „măricel“ de greșeli si poate fi completată cu 
exemple noi. Dar meritul autorilor de a ne fi dat o foarte utilă și siste- 
matică prezentare a sintaxei româneşti este incontestabil, 


* 


Мел si nr. 239—241, 512, 1056. 


b) limbi romanice 


enzii 


Dráganu, N., E. Lerch, „Historische franzósische Syntax". Erster Band. 
Leipzig, 1925, XXIII + 327 pp., V, p. 698—703. 

Lucrare „substanţială, nuanțată, plină de cunoștințe precise si de fapte 
bine observate“. Prezintă pe larg diferența dintre concepţia pozitivistă si 
cea idealistă în sintaxă. 


Drăganu, N., Kr. Sandfeld, „Syntaxe du français contemporain", I, „Les 
Pronoms“, Paris, 1928, XII + 475 p., VII, p. 270--271. 

„Lucrarea lui Sandfeld este un model de cercetare metodică si desávirgit 
documentată.“ 

Drăganu, N., Stanislav Lyer, „Syntaxe du gérondif et du participe present 
dans les langues romanes“. These pour le doctorat és lettres présentée à la 
Faculté des lettres de Prague, Paris, 1934, 395 p., IX, p. 257—273. 

Este o lucrare de sintaxă istorică ai comparată. N.D. analizează conţinutul 
lucrării şi face o serie de observaţii critice, rectiticări și completări privind 
gerunziul românesc. 
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255 Drăganu, N., Karin Ringenson, „Le rapport d'ordinauz et de cardinaux dans 
les expressions de la date dans les langues romanes". Paris, 1984, 150 p., 
IX, p. 314—315. : 
Apreciază lucrarea ca fiind interesantă, dar în ceea ce priveşte limba română, 
datorită faptului că nu au fost folosite materiale din limba veche, nu s-au 
putut trage concluzii sigure privind epoca în care s-a petrecut acest fenomen. 

FORMAREA CUVINTELOR . 

Studii 

256  Drăganu, N., Verbele derivate cu sufixul -inare (-inare, -anare) şi posteerbalele 
lor, III, p.:509— 514. 
Íncercind să stabilească elimologia verbului legăna, autorul evidenţiază 
în formarea lui un sulix -inare (inlocuit uneori prin -inare, -anare), destul 
de frecvent in latina vulgară si în limbile romanice, din care s-ar putea 
deriva rom. -anare, -enare, -inare, în exemple ca: scărpina, trăgăna, îngreuna. 
cuntina etc. 

257  Procopovici, Al, Eccum, І, p. 162—185. 


Se urmărește soarta lui ec si u în diferitele forme pronominale si adverbiale 
sub care si în care apare eccum în dacoromână, fücindu-se releriri şi la 
dialectele sud-dunărene. 


Articole mărunte 


258 


259 


260 


Bogrea, V., Contribuţii la studiul sufixelor românești, III, p. 803—807. 
Articolul confine trei părţi: 1. Un sufix unguresc in românește, în care se 
amintește suf. maghiar -ul in rom. lupiul „lupeşte, ca lupii“ (din Anon. Car.), 
cale după magh. farkasul; 2. Încă un sufix neglijat, e menţionat suf. rom. 
-astru, moștenit în fiiastru, care se regăseşte în albastru și în neologisme 
ca poetastru, criticastru; 3. În chestia suf. -ar, se disculă prezența acestui 
sufix în nume topice. 


Drăganu, N., Citeva cuvinte născute din subiecte ori complemente partitive 
(destul, deplin, deadevăr, demincare sz demincáricá etc.), VI, 360—363. 
Se definește subiectul și complementul partitiv şi, după o scurtă incursiune 
în latină, se arată originea acestor cuvinte: destul < de sătul, deplin < de plin, 
deadevăr ( de adevăr, demincare ( de mincare, demincărică ( de mîncărică. 


Pasca, $t., Sufix care indică apartenența locală, VII, p. 154—163. 

Expune, ре baza materialului cules pentru ALA şi cu ajutorul chestionarului 
IV, intitulat Nume de loc şi nume de persoană, forme caracteristice de deri- 
vare și mai ales forme „curioase care apar incidental într-o regiune sau alta, 
sau dublete, derivate cu sufixe diferite de la același radical, în regiuni deo- 
sebile sau în aceeaşi regiune“. 
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Recenzii 


261 Вортеа, V., Dr. С. Pascu, „Sufizele románegti", Bucureşti, 1916, II, p. 785— 
— 788. 
Lucrarea nu este exhaustivá, cum sustine autorul ei. Recenzentul aduce 
exemple de sulixe neinregistrate de G.P. 

262  Drăganu, N., Sextil Puşcariu, „Derivarea cu sufixe de la tulpina pluralicá". 
Extras din „Homenaje a Menéndez Pidal“. Tom. III. — Madrid, 1925, ΙΝ, 
p. 1115—1116. 
E de acord cu párerea lui S.P. cá derivarea cu sulixe de la tema de plural 
trebuie admisă numai cînd înţelesul derivatului cuprinde ideea pluralităţii; 
în alte cazuri este vorba despre analogia cu alte forme, în care schimbările 
la sfîrșitul temei sint regulate. 

263— Pușcariu, S., W. Meyer-Lübke, „Historische Grammatik der französischen 

264 Sprache“. Zweiter Teil: „W'ortbildungslehre“. (În „Sammlung romanischer 
Elementar- und Handbücher". І. Reihe: Grammatiken, 2. Band) Heidelberg, 
Winter, 1921, pp. XII, 175. 
E. Gamillscheg und L. Spitzer, „Beiträge zur romanischen Wortbildungslehre" 
(în „Biblioteca del! Archivum Romanicum", diretta da Giulio Bertoni, Serie 
JI, Linguistica, vol. 2" ), Genève, Olschi, 1921, pp. 230, 11, р. 698—700. 
W.M.-L. urmeazá in acest volum metoda folositá si in primul volum: gru- 
parea materialului in categorii mari si unitare (sufixe, prefixe, functiile aces- 
tora, compunerea cuvintelor franceze in dezvoltarea lor istoricá). Studiind 
sufixele, prefixele si compunerea, W.M.-L. cautá sá precizeze insesi regulile 
derivafiei. Se relevă constributia lui în legătură cu derivarea in română, 
aceasta , cu alit mai mult, cu cit la noi lipseste o lucrare sinteticá despre 
derivațiune“. E.G., studiind trăsăturile derivárii galoromanice, descoperă 
unele funcţii noi ale sutixelor, de exemplu faptul că uneori sensul cuprins 
în tema unui cuvint se transmite elementului derivativ. Lui S.P. nu i se 
par convingătoare rezultatele la care ajunge E.G. studiind sufixele omonime. 
Sint arătate si discutate apoi alte probleme care au stat în atenţia lui E.G.: 
dezvoltarea sensurilor opuse în derivare, în portugheză și spaniolă, substantive 
masculine cu terminaţie feminină, funcţiile suf. -one. 

265 Puşcariu, S., Al. Graur, „Noms d'agent et adjectif en roumain“, Poin, Cham- 
pion, 1929, VII, p. 463—471. 
B.P. apreciază lucrarea ca fiind „bogată în observații fine“ (despre cauza 
dispariției substantivelor în -nic, sensul peiorativ al derivatelor noi în -giu, 
deosebirea între -as, -ar si -giu, despre împrumuturi si moda care le influen- 
teazá etc.). 

* 


Vezi si nr. 14, 50, 158—159, 279, 442, 444, 446, 458, 463, 1056. 


LEXICOLOGIE SI LEXICOGRAFIE 


PROBLEME GENERALE 
Studii 
366 Bologa, dr. Valeriu L., Terminologia medicală românească a doctorului Ioan 


Piuariu (Molnar von Müllersheim ), ТУ, p. 383—393. 
Este evidenţiată personalitatea doctorului І.Р. si analizată terminologia 
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267 


268 


269 


270 


271 


medicală a acestuia, o terminologie mai puţin științifică, fără neologisme οἱ 
termeni speciali. Majoritatea termenilor folosiţi sint cei curenţi în limbajul 
din Transilvania, specific acelei perioade. 


Giuglea, G., Cuvinte si lucruri. Elemente vechi germane în Orientul romanic, 
H, p. 327—402, cu 4 ilustraţii. 

Caută să demonstreze existenţa unei influenţe vechi germane în Balcani, 
referindu-se în special la limba română. Pentru aceasta pornește de la urmărirea 
istoriei cuvintelor în strînsă legătură cu lucrurile pe care le denumesc. Primul 
dintre cuvintele discutate este strungă. După ce descrie tipurile de strungá 
din diverse regiuni ale ţării si părţile alcătuitoare, se ocupă de etimologia 
cuvîntului, expune diversele păreri in legătură cu originea acestuia. Nefiind 
de acord cu proveniența slavă a cuvîntului, consideră că el a pătruns în limba 
română înainte de sec. VI de lu o populaţie germană cu care românii ar fi 
venit în contact. Autorul pornește de la forma stanga, care se găseşte si azi 
in germ. Stange şi care explică corespondentele din limbile italianá și română, 
printr-o împletire a elementului german vechi cu lat. ruga. Înrudit cu strunga 
este stina; G.G. este de părere că trebuie pus în legătură cu unii termeni 
romanici legaţi de noţiunea de „gard“. Se ocupă apoi şi de evoluţia seman- 
tică a altor termeni care pornesc tot de la asocierea cu un lucru concret, 
de ex. a băga — folosit în legătură cu obiecte în formă de cerc. Verbul „face 
parte din familia germ. biegen, beugen“. În încheiere sînt discutate alte exemple 
de cuvinte germane pătrunse în limba română, pornind de la lucrurile la 
care se referă: zgribuli, nastur (bumb), gudura, amări, cret. 


Giuglea, G., Valori latine în expresie românească, ХІ, р. 103--127. 
Pornind de la constatarea că in „veșmintul“ limbii oricărui popor se găsesc 
taine ascunse relative la viaţa si sufletul lui, G.G. se ocupă de terminologia 
agricolă românească, cu raportări la texte folclorice, οἱ încearcă să desprindă 
semnificatiile cuvintelor latine pentru viaţa ţăranului român si a trecutului 
său. Autorul dă, la sfirsit, o bogată listă de cuvinte, de origine latină sau 
autohtone, din domeniul agriculturii, adunate din colecţiile de folclor. 


Pasca, Stelan, Terminologia calului: Părţile corpului, V, p. 272—327, cu 5 h. 
Se bazeuză pe materialul adunat de Muzeul limbii române cu ajutorul ches- 
tionarului „Calul“, întrebarea 32 — care se referă numai la părțile externe 
ale corpului. Informaţiile primite sînt inegal repartizate geografic: numeroase 
provin din nordul Transilvaniei si foarte puţine din Moldova. Enumeră 
lucrările onomasiologice existente asupra denumirilor date părţilor corpului. 
Materialul adunat prin chestionar cuprinde o mare bogăție de termeni care 
necesită o explicaţie stilistică (metatoră, metonimie, sinecdocá, eufemism). 
Alteori adaptarea unui termen se bazează pe o confuzie („schimb de termeni“) 
sau pe o „intindere de sens“. Termenii sînt grupaţi onomasiologic, începînd, 
pentru fiecare noţiune, cu termenul de cea mui largă circulație. Concluzii 
asupra metodei de anchetă prin chestionare. Constată că materialul studiat 
nu prezintă grupări dialectale. Originea numirilor studiate este aproape în 
întregime latină. 


Pátrut, Ion, „A сиза“ în graiul bănățean, X, p. 361. 

n urma unei anchete făcute în Banat, constată cá a custa, înregistrat doar 
în patru localităţi, este întrebuințat rar, numai in jurăminte, fiind pe cale de 
dispariţie. 

Pop, Sever, Citeva capitole din terminologia calului, V, р. 51—271, cu З h. 
Introducerea explică metoda de adunare a materialului prin chestionare 
difuzate de Muzeul limbii române în întreaga ţară, cel dintii termen anchetat 
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fiind „Calul“, Pentru lucrare a selectat numai 10 chestiuni. Se relevă defi- 
cienfele anchetei prin chestionare, mai ales faptul că răspunsurile nu reflectă 
cu fidelitate repartiţia teritorială a termenilor. Face unele constatări pe buza 
răspunsurilor primite: bogăţia neobișnuită a derivaliei si a numirilor date 
calului ; lupta dintre cuvinte in limbă şi păstrarea unora numai în toponime; 
cuvintele noi pătrund de obicei întii la oraș, iar de aici se răspindesc la sute; 
influenţa popoarelor conlocuitoare asupra limbii din diferite provincii; se 
confirmă adevărul că nu există un dialect specific lransilvănean ; elementele 
turcești pătrund pînă în nordul Transilvaniei, mai ales prin comerţ. Materialul 
cuprinde peste 100 de cuvinte neatestate în dicţionare. Capitolele următoare 
tratează: Creșterea calului (generalitáti şi terminologie). Cărăușia. Negustoria 
(cum se face negotul cu cai; terminologia). Zntrebuinjarea calului (s) denu- 
mirile date după aceasta). Numiri date calului după structura corpului sau 
înfățișare, după defectele corporale, însușiri, culoare etc. Dertvatele de la 
„cal“ si de la „iapă“. Lezicul cuprinde materialul aşezat allabetic, arátindu-se, 
pentru fiecare termen, sensul, ráspindirea, variantele și — cind а fost posibil — 
etimologia, dacă nu fusese dată în dicționare. 


Pușcariu, Sextil, Din perspectiva Dicţionarului, I, p. 73—108. 

Pornind de la unele observații rezultate din munca la Dicționarul limbii 
române, face o clasificare a onomatopeelor si, dintre acestea, se opreşte, cu 
numeroase raportări la alte limbi, doar la cuvintele imitative propriu-zise, 
studiindu-le din punct de vedere fonetic, al derivárii, al raporturilor sintac- 
lice şi al valorii stilistice, subliniind si importanţa lor ca bază pentru îmbogă- 
{геа limbii. 


Russu, Ion I., Cuvinte autohtone în limba română, XI, p. 148—183. 

şi propune explicarea etimologică a zece cuvinte considerate ca lăcind 
parte din fondul daco-tracic, păstrate în limba română ca elemente de sub- 
strat. „Etimologiile formulate aici se întemeiază pe reconstruirea de arhe- 
tipuri străromâne, potrivit normelor de evoluţie a elementului moștenit 
latin, si pe legarea arhetipurilor astfel obținute de buzele sau rădăcinile 
comune indo-europene, prin criteriile admise de resturile graiului vorbit 
aici și dispărut la sfîrşitul epocii antice." Cele zece cuvinte discutate din punct 
de vedere etimologic, fără corespondente în albaneză, sint: aprig, δεγεβαιᾶ, 
pleoapă, a se ийа, zgrübunjá, străghiată, cirlan, buiestru, morman şi inseila. 


Sulu, Serghie, Sirigătele animalelor. (Studiu lexicografic), 11, p. 85—174. 
Cuprinde trei părţi: animale (de casă si sălbatice), păsări (de casă, sălbatice, 
cîntătoare), insecte. În cadrul fiecărei grupe se dau termenii care se referă 
la un singur animal (ex. calul: nechează, rinchează, ninchează, mihoie, miho- 
ieșle, forăieşte, fornăieşte, sforáie, hononeste etc.) sau la o familie de ani- 
male (ex. boul, саса, bivolul, vitelul: mugeste, rage, zbiará, boncăie, boncă- 
luieste, buhăieşte, rincáieste, rincăluiește еіс.). Se indică termenul literar, 
mai general, și apoi sinonimele acestuia. De obicei, termenii sînt ilustraţi 
prin citate, se indică etimologia și aria de răspindire la termenii populari 
sau regionali. Sint luate în discuţie numai variantele lexicale (bombăie- 
-bombăne, măcăie-măcăne ), nu şi cele fonelice (zbiera — zghiera ). Cen mai 
mare parte a termenilor referitori la strigătele animalelor sint de origine 
onomatopeică, unii proveniţi din alte limbi, iar alţii creaţi pe terenul limbii 
române. 


Todoran, Romulus, Coniributiuni semantice şi lexicale, XI, р. 128—151. 
1. Se explică sensul de „nuntă“ al cuvinlului ospăț și sensul de ,,nuntas" al 
cuvintului oaspe, urmărindu-se ariile celor două cuvinte pe baza ALR. 2. Se 
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ocupă de denumirea „foc viu“ (pronunţat în unele regiuni, fod"iu) dată unor 
boli de piele. 3. Variantele (după ALR) gingel, gingea, gingeu, gingeiu, gingete 
etc. ale lui gingie sint explicate prin analogie cu diverse cuvinte ca: ni (n jgei 
— ni(n)gel, femei — femeie, tulei — tuleu, tei — tei(u), purcei, purcele — 
purcea etc. 4. Cuvintul rapăd „repede“, pe care m.T. îl atestă în Munţii 
Apuseni, este forma corespunzătoare latinescului rapidus; în această regiune 
conservatoare nu a ajuns încă să se schimbe, prin analogie, în repede. 


Verbină, I. [Iosif Pervain), Contribuţii la studiul argot-ului românesc, XI, 
p. 142—447. 

Se dă ο listă de termeni argotici din lucrarea Întemniţările melle politice de 
N. T. Orășanu, apărută in 1861, cu referinţe despre unii dintre ei. Prin con- 
tributiile lui N. T. Oráganu se dovedește că interesul pentru argoul românesc 
este anterior lui G. Barouzi. 


Articole mărunte 


277 
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Bogrea, V., Trei porecle românești, I, p. 338—340. 
Se discută circulaţia şi etimologia lor. 


Bogrea, V., Contribuţie la studiul onomatopeelor româneşti, IV, p. 882—886. 
Completează studiile lui 8. Puşcariu (Despre onomatopee în limba română, 
DR I, 75) si S. Şutu (Strigătele animalelor, DR II, 85) cu noi onomatopee 
referitoare, in special, la păsări si animale. Cuvintelor li se dă atestarea si, 
de obicei, etimologia. În final se menţionează unii termeni ucraineni cores- 
punzători. 


Bogrea, V., Máruntisuri, IV, p. 895—908. 

4. Baba-Coaju. După Hasdeu, numele ar veni din sirbă. Acest personaj 
mitologic există însă si la ucraineni şi, după V.B., cuvîntul ar putea îi împru- 
mutat de la români. 2. Malanca < ucr. malánka, diminutiv al numelui Sf. 
Melania. 3. Întrătunul, trătunul e interesant pentru accepțiunea specială 
pe care o conferă verbului a intra, analogă cu fr. caréme-entrant sau moisen- 
trant. 4. Văzândure este un gerunziu întilnit într-un act moldovenesc din 
1670. 5. Ca şi Ov. Densusianu, e de părere cá tătine, mămine elc. fac parte 
din „familia romanică a formelor oblice in -аѓп, nefiind singurele cuvinte 
de acest fel din limba română. 6. Pentru expresia adincá bătrinefe: „vîrstă 
înaintată [...] apare ca o scădere a energiei vilale, ca o coborire in adinc*. 
7. În sprijinul explicaţiei dale de Şăineanu pentru burtă-verde se invocă 
51 v. fr. culvert. 8—9. Expresiile a fi frumos-scris şi a vorbi în ponturi sint 
analizate semantic, dîndu-li-se corespondentele greceşti. 10. A se avea си 
cineva este o elipsă din a se avea bine (cu o femeie). 11. A o da rasol este 
explicat prin rasol „preparat chimic cu ajutorul căruia barba se poate «da 
jos » fără brici“. 12— 13. A fi slab de înger se întilneşte si în ucraineană, iar 
a arde la ficaţi în greacă si în latină. 14. A fierbe piatră scumpă are la bază 
credinţa populară, intilnitá si la francezi, că piatra scumpă e tăcută de şerpi. 
15. A și-o scrie-n frunte е văzut „în cadrul mai larg al legăturii dintre 
frunte şi destinul scris“, cu originea în credinţe și obiceiuri musulmane. 16. A 
se culca şi scula cu cineva e un ecou al medievalului fr. homme couchant et levant, 
lormatii analoge găsindu-se în latină şi greacă. 17. A trage pe panglică apare- 
la I. Ghica (Scrisori ) şi e sinonim cu a trage pe sfoară. 18. Explicarea pre- 
zenţei lui alb în pină-n pínzele albe ne-o dau vechile inscriptii creştine, în 
care in albis decessit are, adesea, sens mistic. 19. Se dau echivalentele si 
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originea expresiei Mărul- Roș. „Ortus, Mortus“ este o formulă magică latină. 
20. Articolul se încheie cu observaţii asupra suf. -(njgiu, explicindu-se 
prezența lui -n-. 


230 Borza, Al., Material pentru vocabularul botanic al limbii române. Grădini 
țărănești din Banat, 1, p. 359—362. 
O listă a plantelor de grădină (pomi, viţă de vie, legume, plante ornamentale) 
din cinei localităţi din Banat. Materialul este comparat cu cel din Anonymus 
Caransebesiensis. 


281 Borza, AL, Numiri populare de plante din Basarabia, VIII, p. 197—199. 
Publică o listă de nume populare de plante cu localizarea lor, indicind denu- 
mirile stiintifice corespunzátoare. 


282 Lacea, C., Decurrere. I, p. 321 322. 
„Apare într-una din legendele vessilicate despre Maica Domnului, sub forma 
gerunziului decurind. Alături de cuvinte ca cerdelancă, fulforatá, cațelico, 
poate D o probă penlru vechimea legendei. 


253 Maniu, D., До е lexicale románo-romanice, XI, p. 212—217. 
Se ocupă de citeva cuvinte din Chanson de Roland, care au dispărut sau şi-au 
pierdut ori schimbat înţelesul în franceza modernă și care există și în română 
cu sensuri asemănătoare celor din vechea franceză. 


234  Muslea, Ion, Гага „тиг@“ la dacoromâni, VIII, p. 212—213. 
Pentru mură ,loiosul vilelor", Anonymus Caransebesiensis dă cea mai 
veche alestare in dacoromână. Cuviniul mai apare şi într-o anafora din 
1792 a lui Mihail Vodă Sutul. 


255 Pasca, St., Din ,argot'-ul românesc. VII, p. 169—167. 
Consideră cá la noi nu se poate vorbi de un argou rural, ci numai de unut 
orăşenesc, pe care exemplilică cu termeni specifici bărbierilor si 
pungasilor din capitală. 


Recenzii 


286  Bogrea, V., Pár. I. Bârlea, „Cintece poporane din Maramureș“ : I. „Balade, 
colinde și bocete“ ; II. ,,Descintece, vrăji, farmece si desfaceri“, București (ed. 
Casei Scoalelor), 1924, pp. 143 + 400, IV, p. 1038— 1042. 

Observaţii asupra lexicului textelor culese de І.В. 


287 Giuglea, G., Leo Spitzer, „Die Umschreibungen des Begriffes < Hunger » im 

Italienischen“, — Stilistisch-onomasiologische Studie auf Grund von unverăf- 
fenilichiem Zensurmaterial. Halle, 1921, (Νο. 68 din „Beihefte zur ZRPh“). 
Pp. 345, II, p. 827—830. 
Studiul se ocupá de notiunea de , foame" asa cum apare ea in limbajul sol- 
daţilor din timpul primului război mondial, materialul fiind cules de la un 
birou de cenzură între anii 1915—1918. Se disculă unele expresii, jocuri de 
cuvinte prin folosirea altor noţiuni care constituie contraste ale foamei, 
cum sint „sănătate“, „igienă“, „cură“. 


288— Giuglea, G., T. Papahagi, „Contribuţii lexicale“, București, 1939 și „Eu- 
289  mologii“, București, 1940, X, 105—107. 
Recunoaşte meritele deosebite ale lucrărilor, autorul cunoscind turca și 
neogreaca. Constată însă cá T. P. a fost nevoit, „din lipsă de mijloace“, să 
prezinte prea sumar cercetările sale. 
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290— Pasca, Șt., Vasiliu, Al., „Din argoul nostru“, ín „Grai și Suflet“, vol. VII 
294 (1937), р. 95—131; — (același), „Glose la cîteva expresii.din argou“, ib. 
p. 409—312, IX, p. 325—329. 
Se analizează critic, pe un ton polemic, articolele menționate. 


292 Paşca, Şt., Institutul de Demografie și Recensământ, „Nomenclatura profesiunilor 
și întreprinderilor, cuprinzind și codul profesiunilor", Bucureşti, Editura Insti- 
tutului de Demografie st Rescensámint, 1933, in-8°, p. X + 135, IX, p. 335—337. 
Publicaţia reprezintă „un nepretuit izvor de informație pentru lexicograful 
român, care va găsi aici un util material de studiu si de documentare“. 


293— Petrovici, E., 2. Skok, „Studije iz balkanskog vokabulara“. ( Extras din Arhiv 
` 297 za arbanasku ѕіагіпи, jezik i etnologiju, IV, р. 124—151). 

„La terminologie chrétienne en slave: le parrain, la marraine et le filleul“. 
( Extras din Revue des Études Slaves, X, 1930, p. 186—204). 
„1з dubrovačkoga vokabulara“. (Extras din Mélanges Ragusains offerts à 
M. Resetar, Dubrovnik, 1931). 
„Byzance comme centre d'irradiation pour les mots latins des langues balkani- 
ques“. (Extras din Byzantion, tome VI, 1931, p. 371—378). 
„Du róle de l'homonymie dans les changements phonétiques εἰ morphologiques“. 
( Extras din Casopis pro moderni filologii a literatury, XV, p. 89—50, 117— 
155, 264—272, XVI, p. 41—954, 276—293, XVII, p. 134—140), VII, 
p. 350—362. 
Studiazá unele elemente lexicale ale limbilor balcanice care prezintá o istorie 
oarecum paralelă. e, n articolul despre termenii « nánas, nănașă, fin», in 
limbile slave, P.S. dă un magistral studiu asupra relaţiilor dintre romanici 
Și slavi in Peninsula Balcanică pe vremea crestinárii acestora din urmă.“ 
e, Comunicá patru termeni raguzani din sec. XV referitori la îmbrăcăminte, doi 
din graiul romanic raguzan si doi reprezentind traducerea primilor în slavă.“ 
e l'rezintá citeva cuvinte latinești din Balcani, care arată urme de fonelism 
grecesc. e Sint apreciate ca foarte instructive si pentru lingvistica românească 
arlicolele lui P.S. care tratează despre o seamă de termeni romanici „atinși 
de boala omonimiei*. 


298 Pop, Dr. Emil, Pantu, Zach. C. „Plantele cunoscute de poporul român. Voca- 
bular cuprinzind numirile române, franceze, germane st științifice.“ Ed. II, 
124 p. București, „Casa Scoalelor*, VI, 629—431. 
Se apreciază că noua ediţie este simtilor îmbunătăţită, ea conținînd „nomen- 
clatura botanică a întregului popor românesc“, precum si referiri la folclorul 
medical. Se fac obiecţii privitoare la utilizarea selectivă a unor surse biblio- 
grafice şi se semnalează şi alte lucrări importante ca sursă documentară. 


299 Procopovici, Al., Sextil Pușcariu, „Despre neologisme“, Extras din „Închinare 
lui N. Iorga cu prilejul împlinirii virstei de 60 de ani“. Cluj 1931. — 15 pag., 
VII, p. 329 — 332. 
Lucrarea este o succintá si clará prezentare а istoriei neologismului in limba 
română si o expunere de principii in legătură cu împrumutul în limbă. 


300 Puşcariu, Sextil, „Prof. Dr. Gustav Weigand, XXI.—XXV. Jahresbericht 
des Instituts für rumänische Sprache zu Leipzig“, herausgegeben von — Leipzig, 
A. Barth, 1919. Un vol. în 8°, pp. XIV + 180, I, p. 396—417. 


Se recenzeazá două articole: Assoziative Erscheinungen in der Bildung des 
Verbalstammes im Rum än (schen, de Paul Haas. Este, „in privinţa materialului, 
[...] o deceptie*, deoarece, bazindu-se în special pe gramatici, exemplele sint 
relativ puţine si mai ales nesigure. O lucrare despre forme analogice în con- 
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jugarea verbului românesc continuă să fie necesară. Der lateinische Wort- 
schatz des Rumünischen, al lui Walter Domaschke“, are toate calităţile 
unci bune disertaţii de doctorat [...]. Autorul a coordonat cu multă pricepere 
materialul lexical de origine latină al limbei noastre după categorii, dindu-ne 
un tablou, instructiv și din punct de vedere istoric-cultural, asupra cuvintelor 
păstrate de la strămoşi“. Este criticată tendinţa autorului de a contesta 
originea latină a unor cuvinte, se discută accepțiunea care trebuie dală 
termenilor ,, Balkansprachen", „Balkanwort“ si se fac unele rectificări eti- 


А э 9 
mologice. 


Pușcariu, Sextil, J. Jud, „Zur Geschichte der biindnerromanischen Kirchen- 
sprache", Vortrag mit Anmerkungen. Buchdruckerei Sprecher, Eggerling $ Co. 
Chur, 1919, (Separatabzug aus dem II. Jahresbericht der historisch-antiqua- 
rischen Gesellschaft von Graubünden, 1919 ), 1 vol. in 8°, pp. 56, I, p. 434—439. 
S.P. se opreşte asupra părerilor lui Jud cu privire la stratificarea termenilor 
creștini la popoarele romanice, asupra terminologiei noastre creștine οἱ a 
informațiilor culturale și lingvistice ре care ea ni le poate furniza. 


Puşcariu, Sextil, Ciobanu, Virgil Dr. ѕе de lucrări la Institutul medico-legal 
din Cluj, „ Terminologia medico-legală“, Cluj, Cosinzeana, 1920. Un vol. în 8, 
р. 84, |, p. 440—441. 

Lucrare ulilá pentru unilicarea Lerminologiei tehnice. 


Pușcariu, S., Al. Borsa, „Flora grădinilor țărănești române“. [Extras din 
a. Buletinul de informaţii al grădinii botanice și al Muzeului botanic de la 
Universitatea din Cluj“, vol. I (1921), p. 61—87.], П, p. 704—707. 

Noi contribuţii la cunoașterea numirilor de meri. La lista dată de autor, 
S.P. adaugă si alte numiri de mere, precum οἱ de pere, сігеѕе si prune, adu- 
nate din Brașov, dind și o descriere a lor, cu indicarea numelui german, 
atunci cînd se cunoaște. 


* 


Vezi şi nr. 13, 48, 51, 54, 58, 61, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 80, 81, 82, 83, 88, 
92, 95, 99, 103, 105, 112, 116, 167, 170, 257, 440, 442, 465, 488, 493, 494, 
495, 507, 509, 512, 523, 556, 618, 643— 644, 654, 776, 777, 784, 787, 789, 
790, 819, 820, 821, 822, 833, 915, 1056. 


ETIMOLOGII 


a) románesti 


Bogrea, V., Originea rom. sat, 1, p. 253—257. 

Arată atit argumentele pentru etimonul lat. satus, cît si cele pentru alb. 
f3at, respectiv lat. fossatum, dovedind, printr-o minuțioasă analiză a procesu- 
lui de ,,prefacere a sensului*, in sprijinul cáreia se aduc numeroase exemple 
din alte limbi, că lat. fossatum poate explica perfect atit pe sat cil si forma 
sa veche fsat. 


Bogrea, V., Elemente latine, 1, p. 957—960. 
1. Aret (în aretul vintului) < lat. halitus, -m, etimologie susținută si altă 
dată si în sprijinul căreia se aduc noi argumente. Aminteste si două etimologii 
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mai noi: lat. erectum şi sicil. arretu. 2. Berc „scurt de coadă“ concordá ca 
sens cu lat. brevis, iar sub raport formal presupune un *breeicus (cf. brevi- 
culus). Codobele este, de fapt, *codobere, după codalb, codolat, codorog, codo- 
batură. 3. Fiulă (fiolă, hiulă, h'olă ), din expresia a lua în hiulă „a lua in 
ris“ (propriu: „a intepa") <lat. fib(u)la. ^. Flaur Haut", dacă nu e o con- 
taminare cu fluier, reflectă pe lat. flabrum „fluieratul vintului*. 5. Împătrez 
(din expresia a împătrat-o „а dat de bucluc“) < lat. impetrare „a obţine“; 
pentru sens, cf. a se căpăta, a se procopsi, a se alege cu ceva (rău). 6. Sugrunde 
„streașină“ < lat. subgrunda, suggrunda, -ae şi nu din ven. sotftJogrondal, 
presupus de llasdeu. 7. Uib < lat. obvius, -um. 


Bogrea, V., Elemente grecești, 1, p. 260—969. 

1. Ahindâs din ,cimilitura fusului“. în care alternează cu folticos, este, 
probabil, corupt din *ahondrós, *hondrós = ngr. zovópó;, χοντρό: .,gvos, 
grossier“, care se mai găsește si in χονδροβέλονον de care trebuie apropiat 
hondrobele, hodrobete, poate si hondrolemne — hondrolene, hodolene. Legat de 
proveniența cimiliturii se discută foflengher, luceflengher, luceflender, in 
care partea а doua ar putea fi lig. -enzhero sau -ender, terminalie a geni- 
tivului plural şi sufix nominal foarte frecvent. Cofoflengher a fost derivat 
din ngr. Ἀκουτςοφέγγαρι. 2. Bucherea, mai degrabă „(oaie) rogoșă“ decit 
„linoasă“, presupune un *eucherea = ngr. βούκερως „Си coarne de bou“. 
3. Chichion .încurcătură“ < ngr. κυκεών, οἱ nu κιλίκιον. ^, Chichită sau chititá 
„sertarul mesei" e, probabil, rezultat prin asimilalie din *9укітёа, "ϑηκήτσι; 
cf. si dubletul tichiutá — chichiutd. 5. Clapă (din a trage (cuiva) clapa) е, 
probabil, din пег, κλάππα, κλάπος; cf. expresiile sinonime a trage (cuiva) 
butucul, a sta la gros, а pune la dubă, a pune ín falangá eic. 6. Halidrá 
< gr. ἄλυδρα „hidră-de-mare“. 7. Matracucă < gr. Μαντρακοῦκα, lemininul 
lui Μαντρακοῦκος. 8. Mischie (sabie de mischie, cuțite mischii etc.) = de 
Damasc, si nu înseamnă „oţel magnetic", neavind nici o legătură cu tc. 
myskal. 9. Moroi ,strigoiul unui prune mort nebotezat" pare a fi din ngr. 
μωρό(ν) (copilaş“, nu din scr. mora, пег. uop(p)á. Nu poate fi exclusă nici 
originea onomatopeică, propusă de alţii. 10. Megl. părtălos, ,,pestrit, báltat* 
< ngr.zapóaló; sau, mai precis, пог. dialectal παρτάλας. 11. Proor, prour 
este mai degrabá din ngr. πρόωρος, -ov, προώρως decit din per rorem, 
prior, sau *priulus. Pentru sensul „ajunul lui Sf. Gheorghe“, cf. si 
minicátoare < а (se) mineca. 12. Schild „javră, potaie“ < ngr. σκύλα. 13. Spo- 
locanie „petrecere de lăsatul secului“ < ngr. σπολοκάνι. 14. Megl. sucardi 
„sarică“ «παν. (ἐ)σωκάρδι. 15. Tiri(mi) „tot una, la tel“ ar putea fi ner. 
tépi si nu у. sl. teri. 16. Мер]. trifiruscu „fraged, plăpind“ < ngr. τρυφερός. 
17. Troapă (tropeie, trope), glosat de Viciu „semn, steag, cruce", pare a 
avea sensul fundamental de „tour, dâtour, tourner" ca și gr. τροπή. 


Bogrea, V., Elemente ungurești, I, p. 269—272. 

1. Doringă, dorungă „culme, bát, prájiná" < magh. dorong, dorung. 2. Fodor- 
mente < magh. fodormentha „mentă creajà", cf. numele de familie Fodor 
Crețu“ (dar si: Feodor = Theodor). 3. Нотос „nisip“ < magh. homok. 
4. Hurdusău „pod umblător“ < magh. hordozó, cf. hurduz din „cimilitura 
fedeleşului“. 5. Márádic „urmaş“ < magh. maradék. 6. Mereu „întins, 
continuu“ < magh. merő. 7. Πειενεί, probabil o alterare din *retefet, *retes- 
fei < magh. reteszfej. 8. Roni „ruptură de mal, mlaștină“ < magh. róna, 
cl. Rona = Rodna si numele de familie Ronai. 9. Sáríntoc „cerșetor“, pus 
de unii în legătură cu sărac, este, probabil, din magh. szarándok „peregrin 
călător“. 
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Bogrea, V., Contributie la studiul elementelor orientale din limba română, 
І, p. 272—290. 
Vorbind despre preocupárile ín legáturá cu influenta orientalá asupra limbii 
románe, elogiazá opera lui Sáineanu, Influenţa orientală asupra limbii și 
SE románe, si discutá urmátoarele etimologii: 1. Bozgun < tc, bozghoun. 
Bulamac „murnială din fáiná de griu cu care se unge fata málaiului inainte 
do a se bága în cuptor“ vine, probabil, din tc. bulamak, bulamac. 3. Butás 
ar putea fi (c. butac. 4. Cazdc (in expresia a se face cazac „а se bărbieri“) < tc. 
qasaq. 5. Chiligiu , ferches" < tc. *hüigi < qylydj. 6. Corbert „tigan“ < tc.- 
-arab gurbet. 7. Cusmete „bucată“ ar putea li tc. kysmet. 8. "Pentru айа: 
(in expresia mai dihat „mai virtos“), ct. tc. diha. 9. Diudiuc „instrument 
muzical de suflat“ < tc. düdük. 10. „Dubas cu capu (“ars = vütraiul) ar 
putea fi din tc. durbag , máciucá" si nu are nici o legătură cu durbaciu, care 
e, probabil, rus. dubaé, аитђаё. 11. Pentru fig-fis, cf. şi te. fech-fech. 12. Fir- 
lifus „om slábut* < tc. feilesouf. 13. Ghimirliu , ferástráu de mină“ < tc. 
demirli. 15. Ghiobecuri (din expresia lucreazá in ghiobecuri — lucreazá in 
bătaie de joc) nu poate D despărţit de tc. góbec. 15. Gujban „vreun semn 
vechi de care se foloseau domnii“ e o variantă a lui gugiuman, gugiman 
printr-un intermediar *gugiban. 16. Hai-hui < te. hai-houi. 17. Най, -uri 
„lance“ < te. hecht. 18. fontic (dintr-o ghicitoare a „buricului“) probabil un 
rellex al tc. góndók. Plecind de la acest termen, У.Б. face o serie de obser- 
vaţii în legătură cu cimiliturile și cu formulele recitative din jocurile de 
copii, precum şi cu patronimice şi nume de locuri de origine turcă, 19. Izdad 
„cind se umflă burta boului“, probabil din te. izdiad. 20. Lambá, cf. tc. 
lamba. 21. Moglan , bádáran" pare înrudit cu olan, icioglan, adam-oglan. 
22. -Vegeac y biciul ceausului în Jocul cálusarilor" < tc. nadjag. 23. Nábirgeac 
ΗΚ. < te, na-bé-g ба, încadrat în grupa substantivelor în -eac (-eag). 
‚ Neder „strigătul repetat al buratecului în cimililura sa“ < tc. nedür. 
2r Oină, огпаѕ nu pot fi despărțite de tc. oyn, oynas. 26. Salamangea „stofă 
de mătase verde, lalta“ e o formă populară coruptă din șamalaged < tc. 
sam-alagási. Se dau si alte exemple de forme corupte. 27. Tile ar putea 
fi din tc. tele. 28. Tiutiuc „bucată de lemn scurtă si groasă“ < tc. tutuc. 


Bogrea, V., Un ecou al vechii mode franceze la noi: Pulpană, I, p. 291—292. 
Pulpană < fr. pourpoint, prin tilierá rusă sau polonă, ca si mundir (fr. mon- 
ture), surtuc (fr. sourtout), jiletcá (fr. gilet) etc. Pentru sens, cf. şi tc. ma- 
hramă > gr. μαχλάμην. 


Bogrea, V., Citeva cazuri de etimologie populará la nume de plante, I, p. 336 — 338. 
1. Cruzütea. „Adevăratul nume e crujdfea = сгиѕйеа“. 2. Fiara-pámintului — 
fierea- -pámintului. 3. Floarea- psa este o etimologie populará din germ. 
Osterblume „floarea Paştilor“. 4. În frunză- -de-potcă ultimul cuvint e o con- 
taminare între sl. patka „giscă“ si potecă (сї. si celălalt nume al plantei, iarba- 
drumurilor). 5. Lingura-popii < sl. popienik „băutor, bețiv“. 6. Rástu- 
pească e o contaminare între rostopască Si stup. 7. Termer ar putea fi un 
fel de traducere а germ. Erdäpfel. 8. Corobatica = corovafica. 9. Tăciunul < 
iarba-lui-Tatin sau iarba-Tatinului, prin intermediul pronunțării dialec- 
tale tacinul. 10. Mindrugaim < indrugaim. 


Bogrea, V., II, p. 650— 660. 

1. Aslurcan „Specie de cai“ cu variantele astrucan, asturcon. Numele provine 
de la calul de Asturia. 9. Belengher „costrei“ vine nu din magh. pelenger, ci, 
poate, din tig. pelengero. 3. Bertelie este pus în legătură cu it. bertelle, fr. bretelle. 
4. Bobletic „om moale, fără vlagă, neputincios“ este explicat printr- o alterare 
populară a "neologismului apoplectic, prin apocopa lui a- si prefacerea lui -p- 
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in -b-. 5. Cardarmá. Se indică scr. kaldrma = tc. kaldyrym, rom. caldarim; 
cf. si numele topic Kaldrma. 6. Chii „măciucă“ < гиз. kij. 7. Chimă. Este 
discutat sensul cuvîntului („chima răului“ la Creangă) si este pus în legătu- 
ră cu ngr. κύημα „făt, progenitură“. 8. Ciuvaniu „albie“ (cu varianta șu- 
van) < v. sl. «caus ; Cf. pol. dzban, ucr. zbanok, sirb. d2ban, magh. csobány. 
9. Draghicame(a) < v.sl. драгн-камы Sau драгн-камен „piatră scumpă“, cf. 
scr. dragi-kamen, drago-kamenje, magh. drágakő. Se dau exemple de rás- 
pindire a lui Camen(a) în toponimia dacoromână. 10. Jelcheme „pinze la 
corabie“ < tc. ielken. 11. Ρασιία „piatră prețioasă“ este o corupere din 
gr. τοπάζιον, prin analiza ca articol a silabei iniţiale (τὸ πάζιον, de unde 
pluralul τὰ лафа). 12. Safi, in expresia numai safi = absolut numai, numai 
sadea, este explicat din tc.-arab safi. 13. Simbe(a) apare si în expresia 
sámtul simbe, fiind „o formă de confirmare, de jurămint“. Provine din 
magh. szembe, iar sámiul simbe = magh. szemtől szembe „faţă-n faţă”. 
14. Tăfaragă „brinză de vacă“ este explicat din sl. tearogu. Tăfăroagă „moale 
de tol“ este considerat ca același cuvint. 15. Ταρὺιός < ngr. ταπεινῶς. 
Varianta dalbinos este o etimologie populară (d-al-binele ). 16. Vérghie „bir“ 
< sirb. vergi, verdjija = tc. vergi. Se discută aici și crez, cu înţelesul adverbial 
„oare nu, au doară, doară“. 


Bogrea, V., III, p. 724—741. 

1. Alivenci — ghismane — hamoni. Alivenci si ghismane „un soi de plácintá 
de făină de pápusoi cu brînză și smîntînă“ sint considerate apelative provenite 
din nume proprii: ghismane (cu variantele ghesmane, ghizmane, ghitmane, 
ghitumane) amintește numele grădinii Gethsemani, la poalele Muntelui «Ἡ ἄς- 
linilor, al cărui nume în versiune slavă ar explica sinonimul αἰιρεποᾶ (cf. 
Olivnij: *olivenka?). În hamon „un fel de turtă“ se regăseşte numele biblic 
Haman. 2. Ариза, dintr-un cîntec popular (trei sate apusate ), e lat. *appau- 
satus, din pausare. З. Beleazná „rană, cicatrice“ e probabil magh. belezna. 
4. Blazgonie „parodie a cintáriloe bisericești slave“; „poznă, caraghioslic“ 
pare a fi din pol. błazgoń. 5. Botë, in locufiunea: a nu sti botë (boală) = 
= a nu şti nimic, e foarte probabil un dublet al lui bechi. betu (mag. betű 
„Slovă“), reflectînd varianta magh. bőtő. 6. Megl. bubótá „tăină ori piine de 
porumb, mălai“ < alb. bobote. 7. Calinarși (la 2 copii calinarși) e pl. arhaic 
de la *calinarh, formă coruptă din canonarh. 8. Calitaș „substanţă chimică 
folosită în vopsitorie“ < tc. galya tasii. 9. Chersin „covăţică adîncă si scurtă“ 
< іс. persan kersenè. 10. Chirfosală „încurcătură, amestecáturá" < scr. 
krvosalija. 11. Cujuréle „așchii mici, surcele“ e derivat dintr-un *cuțur = 
ngr. κούτσουρ, κούτσουρον. 12. Dulupăresc. A dulupări „a sávirsi un lucru 
presupus peste putere“ ar putea fi o alterare а ngr. δουλοπαροικίζω „robesc 
ca un serb mănăstiresc, muncesc din greu, din răsputeri“. 13. Duvar „zid“ 
< te. douvar. 14. Fășiu „cumnat“ există în croată: fasa sau pasa si faso, 
identic cu pasenog < tc. badšanak. 15. Fotaz < te. (k)hotos (qotaz, qotas, 
qotaq) „ornament; panas, egretá". 16. Garos „pătat pe spinare cu negru, 
iar pe piept si pe picioare cu roșu ori alb“ < scr. garusa, din gar „cenușiu“. 
17. Gealaliu < ёс. gelali „rebel, bandit“. 18. Gulguleă „răzmeriţă“ < te. 
ghoulghoulé. 19. Îngena (a) (omul ingenează, cind imbütrinegte εἰ de-abia 
se mişcă) presupune un prototip latin *ingenuare, de la genu „genunchi“. 
20. Logolitá, într-o ghicitoare (logolitë, loga spinzurd-n Moldoca ), din magh. 
lógó, part. lui lógni „a atirna“. 21. Mogneag s-ar putea explica din moș + 
suf. -neag, desprins dintr-o serie de nume ca Cepeneag, Dobroneag. Voineag. 
22. Nisane „semne ca momiile, legături de grîu, cind se seceră“ < tc. nišan. 
23. Pazvant(ă) „un fel de decorație“ < tc. pazeend. 24. Pleamă „soi“ este 
v. Sl. *pléme, bg. pleme, rus. plemja. 25. Prepinge (a se) este apropiat de lat. 
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perpendére „a echilibra, a cumpăni cu scumpătate“. 26. Prooratec „proro- 
citor, ghicitor" < ngr. προορατικός. 27. Hapanghel(e) in locutiunea a [ua 
la rapanghele, insemnind „a lua la socoteală, rüfuialà, din scurt“, se poate 
explica prin metateză din пег. παρραγγελία. 28. Hutes(u) ar putea D lat. 
retroversum sau retrorsum ( retrosum ), prin melatezá si disimilare. 29. Schilod e 
derivat din ngr. Ἑσκελώδης, de la σκέλος. 90. Smidă pare identic en ngr. σημύ- 
δα, mesteacán*. 31. Stambá (a da іп). Se dau citate, arátind geneza expresiei, 
în legătură cu publicitatea prin presă, adică prin tipar (stamba < пит. στάµπα 
=: it. stampa ). 32. Stupai e cunoscutul termen de comandă sl. stupaj 
„pleacă, marș!“. 33. Talion „numele popular al unui plasture tăcut din 
diferite sucuri de plante“ < tc. talyoun. 3%. Tarpan „un fel de coasă cu coadă 
scurtă, cu care se taie stulul si cînepa“ < tc. terpan. 35. Verincă „covor 
subţire de lină“ e același cuvînt cu velinjd, al cărui etimon e tc. velence, ceea 
ce dovedește că numele obiectului se leagă de orașul spaniol Valencia. 36. V ini- 
тети „nume popular al lunii septembrie“ < lat. eindemiaríius, *vin (n Jemi- 
artus. 37. Zandan < tc. zyndan „închisoare, temniţă“. 38. Zánat < tc. 
zanat, forma vulgară a lui cana'at, can'at „meșteșug“. 39. Zgarburá „încăl- 
fáminte", apropiat de lat. dalmata (cf. REW, unde se pol urmări transfor- 
mările fonetice de la dalmata la zgarbură). 


Dogrea, V., Din nomenclatura calului. — În legătură cu Chestionarul d-lui 
Pușcariu —, III, p. 807—812. 

Se discută din punct de vedere etimologic si semantic cîţiva termeni. 1. Abras 
< te. abras. 2. Ar, baZă, pus în legătură cu gr. φαλιός (corespunzător sanscr. 
bhalà-m „strălucire; frunte“), cu alb. bate „frunte“ si cu sl. bjel „alb“, de 
care s-a apropiat prin etimologie populară. 3. Rotat, care corespunde ca sens 
fr. gris pommelé sau lat. scutulatus. 4. Soriciu corespunde cu sens exact 
lat. murinus. 5. Răvan <. іс. revan, revane. 

Bogrea, V., Cordun, III, p. 814. 

Pentru Cordun, sinonimul numelui Bucovina, se trimile la cordun=cordon 
militar (sanitar, grăniceresc). V. si DR I, p. 215. 


Bogrea, V., Din sinonimica lui „Drac“: Chiorchiojilà, III, р. 815—816. 
Între alte nume pentru „drac“ e amintit şi chiorchiojilă, explicat de autor 
din (с. keur guenslu, supranume al diavolului, propriu: ,chior". 


Bogrea, V., IV, p. 786—856. 

1. Мер]. adoară este o exprimare eliptică pentru „cîntatul cocosilor a doua 
oară“. Nu e de acord cu explicația dată de Procopovici, din lat. ad-horam. 
2. Aer. Sensul bisericesc și contaminarea sa cu aer „văzduh“ are unele necla- 
rităţi, care se rezolvă prin sl. vozduchă „văzduh“. 3. Aliman; alimáni (a se). 
Aliman, în expr. a ajunge la aliman = a nu mai Π chip de scăpare, a fi la 
mare strimtoare“ si a se alimáni sint apropiate de tc.-arab el-emân si de tc. 
emâni. &. Pentru aneraide „nereide“ susține o etimologie populară a lui 
Νεραΐδες, Νηρηίδες, asociat cu ἀνήρ, -δρός. 5. Antică este pus în legătură cu 
it. antica, ngr. ἀντίκα = tc. antiqa. 6. Arancă se spune despre „o femeie rea 
de gură“. Cuvintul provine din ariancă. 7. Avela, sinonim cu scorpie 51 аѕрі- 
dă, este explicat din ngr. ἀβδέλλα „lipitoare“ > avdelă (existent în aromâ- 
nà), de unde si avelă. 8. Вайда (a). Acceptă etimologia lui G. Giuglea 
(DR II, 372), adáugind cá există şi în turcește un bag „lien, noeud, 
bande, bandelette, courroie". 9. Baladur ir.) „balconul dinaintea porţii 
de casă“, considerat „un reflex dialectal it. (ven.) al obișnuitului bal- 
latoio, lat. med. ballatorium." 10. Balantá (it.-gr. balanza, dovadă palantá 
(Mold.), care reproduce ре пот. παλάντσα. 11. Megl. baltu „monopol“ < ngr. 
ἀμπάλτο, de aici si it. appalto, care a dat dr. арай. 12. Bírc „crestătura 
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pe harag (instrument de măsurat laptele)“ < rus. birka. 18. Bărdăoasă, 
considerat varianlá a lui burduhoasă, este pus în legătură cu slov. 
brdaez (acesta din urmá legat de germ. Bardauz, cuvint onomatopeic, imilind 
căderea unui corp) si cu firtăuză. 14. Beigamber. Se presupune a fi identic 
cu tc.-pers. pejgamber „apostol, profet“. 15. Belbas „om simplu, pros- 
tánac", probabil o metatezá din rus. balbes. 16. Bertelie (Cit. berteile) 
are o variantă belterie , fisie de postav, pinzá sau hirtie“, care e pusă în legătură 
cu tc. регійіе. Nu trebuie pierdut din vedere nici slov. ba?tora, baltara. 17, 
Bibi, considerat neologism francez, ar putea fi de origine orientalá (tc.-pers. 
bibi, tc. bibek). 18. Bijog „cal bátrin* e, probabil, din tc. bisak. bisek. Omonimul 
bigioc „mînz“ < ucr. bicok. 19. Bleg (v. sl. blaga „bun, blind“. 20. Βογαπ[ᾶ 
.,limba-mielului", probabil din ngr. μπουράντζα. 21. Boscorodesc (vb.) < ucr. 
boSkoroditi. 22. În bouri, „marginile pălăriei“, avem de-a face cu bour, denu- 
mire dată pălăriilor cu două coarne. 23. Bruft, -ui, -uialá au la bază pe bruft 
„lut moale pe care îl aruncă zidarul pe pereţi“ < tc.-pers. dbruft. Din aceeaşi 
sferă: ceamur „lut frámintat folosit la case" ( tc. camur) si bidinea „perie de 
spoit pereţii“ (( tc. badana). 94. Butlagá si buclagá, bitlagă, bitloagá < ucr. 
boklag, boklai. 25. Calabălină „persoană greoaie“ < ucr. Aalabatina sau kolo- 
batina. 26. Calintir „gazdă“ < ucr. kalantir = karantin. 27. Cataramă e apro- 
piat și de tc. kantyrma, kantarma. 28. Pentru cățuie, ci. alb. Áatsija. 29. Chiceră. 
Adaugă, la cele spuse în DR III, că există și în ucraineană nu numai ca topo- 
nimic, ci si ca apelativ: kicera, kicira, probabil tot din românește. 30. Chio- 
vean. E vorba de cărăuşii moldoveni care transportau mărfuri la Kiev. 
31. Chișas „pămînt bun de lucrat“ poate fi raportat la magh. kósó sau Ја 
ngr. kiccápi(ov) 'λαφρόπετρα. 81. bis. Chisnovatnic (dintr-o cimiliturá despre 
rata cu pui) < ucr. tisnovatii. 32. Cincantin „numele unei specii de porumb“ 
Cit. cinguantino. 33. Cinga-linga. Semnalează соіпсійеп[а cu senga si lenga 
sau penga si renga din graiul păstorilor din Serbia, pentru numeralele „șapte“ 
și „opt“ sau „cinci“ și „șase“. δά, Megl. coacă „crestătura de la urechea oilor“. 


„ Este semnalată apartenenţa la o familie de Lermeni romanici pentru „răboj“: 


fr. coche, prov. coca, it. cocca, sp. hueca. 35. Corăbiă, corăbioară „prăjitură“ 
< le. hurabije, korabie. 36. Coroabá (coroambá ) „porumbele“. Originea cuvin- 
tului este indicată de varianta *coroamá (atestată ca nume de familie) ( gr. 
κορόμηλον. 37. Corenie „început, origine“ (sl. Когепь. 38. Cotor. Formele 
cátur si cotoriste apropie cuvintul românesc de sirb. hatariste. 39. Crusin , lem- 
nul-ciinelui* < ucr. krusina. 40. Cufurtijd „fiinţă mitologică care sperie copiii“ 
e identică cu curfutilá „pasăre fluierátoare de noapte“. 41. Сити; „cometă“. 
Existenţa numelui de familie Cumutul si a formațiilor în -ut (limbut, cornut ) 
indică originea cuvintului: lat. *comutus = comatus ( coma. 42. Cuneal(á) 
(„ţara cunealelor") < ngr. κουνέλι = sirb. Auneln, lat. cuniculus, germ. 
Kaninchen, slov. kraljik, ceh. kralik, pol. krolek; pentru „ţara cunealelor", 
compară cu alb. Hunaeija „zemlja kuniéa" si cu lat. cuniculosa Altiberia. 
43. Curcubeu. Dintre explicaţiile date cuvîntului, cea din lat. *concurveus 
merită atenţie. Tinind seamă de faptul că majoritatea numelor curcubeului 
cuprind termenul „arc“, autorul se întreabă dacă curcubeu nu cuprinde în par- 
tea iniţială pe rom. cucură. 45. Curmei există si în ucraineană; cf. si kurmace. 
+5. Cut „parte dintr-un sat“ (ucr. kut. 46. Curvantă (gr. κορυβαντίς. 
femininul lui κορύβας, -αντος. 57. Сиѕтеіе „bucată“ (tc. kusmet (si 
kasmet) ; císmet „soartă, noroc“ < tc. kysmet. 48. Dărăpănd (a), cu varian- 
tele derápána, drăpăna, < gr. δρεπάνη, δρεπάνι — δρέπανον „coasă, seceră“, 
δρεπανίζω „tai cu coasa, cu secera“. 49. Dert „dor“; „supărare, necaz“ 
€ tc.-pers. derd, de unde si alb. dert-i, ngr. ντέρτι. 50. Desbăra (a, a se) este 
o diferențiere de sens a lui desbáiera. 51. Descávesc din Herodot, ed. Iorga, 
corespunde lui ἀπαιρέουσαι $i. este o deformare din descéste (a). atestat in 
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vechile texte; forma de infiniliv desedsca esle greşită. 52. Desciocála „a dez- 
ghioca; a desface“ nu poale avea o origine diferită de сеа a lui incrocála (< tc. 
cohal). 53. Dimon „semn de hotar“ < ngr. Ῥδεῖγμον = δεῖγμα. 55. Dinum- 
-danum „chef, petrecere cu băutură“ < magh. dinom-dánom. 55. Dolofan este 
considerat o formațiune din dol- (cf. ic. dolă „plin“), cu acelaşi -fan final ca 
și în mocofan. 56. Drămăli [identic cu dirmoli) < sl. durmaja. 57. Durbac (a ). 
Pornind de la glosarea greșită a cuvintului în cimililura despre ghindă de 
către Păsculescu. У.В. arală că e cuvintul durbac „cadă de lemn“ sau megl. 
dubrac „fructul stejarului“. 58. Durlă „copil mic, báietel". Sensul originar, 
atestat si in derivalul durloi, este cel de „fluier“ ; îl consideră de origine ono- 
malopeicá (cf. а dirlăi, dirliitură). 59. Falet, -uri. De fapt [αεί  valeți (in 
pronunțare germană). 60. Ferfen < magh. farfene; pentru ferfenrtű, cl. germ. 
zerfeizen. 61. F«r(á , fiecare dinlre fisiile din care e alcáLuilá pinza unei corăbii“ 
poale fi magh. férc. 62. Firet(uri) < ngr. φιρέτο. 63. Funicare „.proprielale, 
Slăpinire“ presupune lat. *funnicale = fundicale, de la fundus (cf. fr. fon- 
cier ).Se indică însă si funasi „proprietari ale căror funi de pámint se învecinau“ ; 
fune ar putea sta la baza lui fuxtcare. 64. Furlandisi (furlanisi) (a se) indică 
un intermediar neogrec, dar baza pare il.-ven. forlana sau furlana „numele 
dansului favorit al gondolierilor venețieni“. 65. Găinușă „cărăbuș“ este com- 
p wat cu sinonimul fr. hanneton (din germ. Hahn), cu engl. cock-chafer, fr. dial. 
poule de chêne. 65. Gălbere < alb. gélbere (= lat. galbinus) sau germ. gelber. 
57. Gară „cenușă ușoară care se ridică in sus de para focului“ < sirb. gara. 
68. Girgárttá are la bază girgără < ngr. γαργάρι. 69. Geac „trăistioară pentru 
mincare“, identic probabil cu it. giacco, din care si ngr. τσάκος. 70. Ghiberesc 
-domnesc (nd vorba de o specie de cireşe) e considerat ca derivat din ghercb 
sau de la un nume de persoană ori geografic /Biberea, Gheberea, Ghiber ). 
71. Giuglău „nume de ciine ciobănesc“ < tig. Jiuklo; juglău „om morocános" 
е o variantă. Οἱ. si Grugian, nume de familie. 72. Giuvan. Se adaugă unele 
sinonime din glosarul lui Golescu: olan, oglan, pusti, Шпеи (ipneu) „slugă“. 
73. Gologan „prună rotundă“ ar presupune o melaleză din gogolan. 74. Gor- 
gvan:, gorgoni. În DA, verbul (cu sensul „a vina“) este pus in legătură cu 
«orgoane „іце milologice". V.B. raportează cuvintul la gorgsane cu sensul 
Че „allegro“ din vremea vechilor dascăli de psaltichie. 75. Gorcă. După ce 
arată părerile altora, propune са etimon ucr. gotka. 76. Gráciná (a) „a face 
zgomot fără rost“ are ca etimon, probabil, scr. gracem, grahati. 77. Gres 
..ciorchinà mică de struguri care nu se mai culege“ < scr. gres, gresika. 73. 
Hrinci, cu variantele hreancă și hlincă, probabil din ucr. Arinka. 79. Iele. 
Combălind etimologia dată de Diculescu, arată că penlru identitatea ielelor 
cu pronumele ele pledează, în afară de caracterul de interdicţie al numelor 
proprii. si expresia de-dinsele, sinonimul moldovenesc al lui dintru-iele = 
reümalism. Ате si posibilitatea ca etimonul să fie tc. yel „vint“ (cf. cin- 
toasele ) şi „rewa ism“. 80. Îmmbufnd păstrează pe lat. bufo în sensul de „broas- 
că“ si nu in cel de , bufnitá". 81. Znalgios. Consideră, împreună cu S. Puscariu, 
că înalgios nu esle din înalt + gios, ci nominativul corespunzător genitivului 
in-al-giosului. 82. Îngăimă „а vorbi confuz, încurcat“ este un derival verbal 
din ucr. дайта, galama. 83. Íngálá: îngălat. Ideea de ,innegrire, murdărire“ 
permite derivarea din galla (există si paralela fr. engaller, din дайе). 8^. Jarcă, 
Jarchiná „cojoc uzat“ (jarpan, Jerpelit, jărchinos „cel îmbrăcat prost, cu uu 
cojoc uzat“ ) este înrudit cu pol. szarpanina, din szarpać, szarperaé sau cu 
alb. šarke (lat. sarica, sarca = serica). 85. lugcá .„reamă lungă, subţire“ < 
< ucr. Juška. 86. Is magh. íz, autorul semnalind și existența tc. zz „vestigiu, 
urmă“. 87. Jimblă. Adaugă la etimologia propusă de Tiklin (pol. Zemia, 
magh. zsemlye) si fr. gimblette, din fr. dial. gimblo, gimelo = v. fr. simble (lat. 
simila). 88. Lati (de cămașă) nu are legătură cu lat, ci e germ. Latz. 89. Lefár- 
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dău „limbut“ аге la bază alb. ζαρεγδὶ, din care si megl. lápárdie , palavre". 
Se aratá analogia cu libordan din cimilitura buraticului, pentru care vezi 
sirb. labrda. 90. Vorbind de ler (iu ), refrenul din colinde, arată existenţa їп 
românește a unui apelativ Jer, în expr. i-a trecut leru = i-a trecut vremea. 
91. Leşdeu „udat“ este identic cu lesteu „crîsnic“ (de prins peste), probabil o 
prescurtare din Aelesteu (hălăştău ). 92. Lighioană. Aspectul originar al cuvin- 
tului ar putea fi *lıghian = libian, de la Libya, vechiul nume al Africii. Altă 
ipoteză: din forma ghiligane (< gligan, giligan, găligan ), atestată într-un 
text din Bistriţa-Năsăud, presupunind ο melatezà şi o disimilatie a acesteia. 
93. Lipcă „alipit, nedeslipit“ < ucr. liphii. 94. Pentru тер]. liscuveti „un fel 
de piatră moale“, autorul revine la sl. bliskav-, arătînd că οἱ în ucraineană 
există un derivat, liscoveja „jasp“, din aceeaşi temă. 95. Luced (lucezi ,,strá- 
luci") < lat. lucidus, dublet popular al neologismului lucid (fr. lucide). 96. 
Lupare „rană rea“ < lat. *lupalis „de lup“. 97. Mălai. La explicaţia dată de 
Weigand adaugă ucr. melai. 97 bis. Mămălata, nume de familie, раге la origine 
un apelativ, *mămălată = mălată. Cuvintul se poate recunoaște si în cimili- 
tura „turtei“, unde apare mama lata. 98. Megl. minar „miel care se tine acasă 
pentru îngrășare“ < it. manarro. 99. Mandră „mămăligă; piine triptă în un- 
soare“ ( tig. mandró (maro, manro, marnó). 100. Pentru mirii consideră cà 
slov. mrlit oteră o bază acceptabilă. 101. Măruntaie; márunteà. Atestă pentru 
aceste cuvinte un sens mai puţin cunoscut, cel de „mărunţișuri, obiecte mă- 
runte*. 102. A/izgăli. Adaugă la explicaţia lui Sáineanu varianta zmingáli 
(Muntenia) şi ucr. maskaliti, dublet al lui maskariti. 103. Misomór „otravă 
de șoareci“ ( sîrb. misomor. 104. Mistei „cremene“ ar putea D din magh. 
mészkő, din care Weigand derivă toponimicul Mischiu. 105. Mocași. Compară 
cu ucr. makoša. 106. Modilcă „gilcă“. Consideră că e o variantă din *mogilcă, 
moghilcá = ucr. mogilka. 107. Morfoli „a moltăi“. Trimite la ucr. merfeliti 
(cf. merva). 108. Muscal „nai“ < tc.-pers. müsikar, prin etimologie populară. 
109. Naiticeană, nadiceancă „un fel de trăsură“. La cele sugerate de Tiktin 
adaugă ucr. najticanka. Tot aici discută si pe dician (din car dician = car 
ferecat). 110. (Ne lutatec: derivat românesc din lut + sut. -atec, cu înţelesul 
de „nepămîntesc“. 111. Onánie „fiinţă slabă οἱ uritá^ este identic cu Onan 
(Annan), numele personajului biblic. 112. Otozbir ( tc. otuzbir „treizeci οἱ 
una“. Devierea sensului s-a făcut fie printr-un paralelism cu „a lua la trei para- 
le", fie prin apropierea de zbir. 113. Оий de Paști si ,, Paști-de-ouă“. Arată 
legătura între obicei și numele zilei de Paști: it. pasgua d'uovo, tc. kyzyl- 
-jJumurta. 114. Pălăurdi (a ο) „a o lua la sánátoasa" < tig. palaordi = palé 
„iarăși“ (din ngr.) + aordé „viu“ (din tc.-pers. aeurden). 115. Paparugă. 
identic cu paparudă. Arată contribuţia lui Sáineanu si Weigand în explicarea 
termenului şi aduce o completare la ideea lui Weigand (lat. papilio,-nem 
„fluture“), o paralelă dintre cele mai concludente, bg. preperuga, peperuga 
„fluture“, v. sl. *préperuga. Pentru sinonimul megl. dudulej, există variante 
dacoromâne (dadaloaie si dodoloaie), care indică originea sirbá: dodola, 
dodolja. 116. Pirtac „petec“ < v. sl. npara, de unde, probabil, megl. părtălos 
si numele de loc Pirtánosi. 117. Раз”. „Foarte probabil, amintire populară de 
paterii protestanți“. Cf. barat. 118. Perindd (a se). Adevăratul prototip al 
cuvîntului perinda ar putea fi magh. perrend, aplicat mai întîi în procedura 
judecătorească (a se perinda înaintea instanţei), după care s-a generalizat. 
119. Pierseciu „de culoarea piersicii“ s-a format ca și pișiniu, cireșiu, căpşuniu. 
120. Piersică (a) „a bate bine pe cineva“ e pus în legătură cu piersică prin 
ideea de culoare, fiind vorba de petele vinete care apar în urma loviturilor. 
În lat. color persicus însemna „violet“. 121. Piteică „plasă împletită din 
ate pentru a transporta vasele cu mîncare la cîmp“, probabil din ucr. peief ka. 
Peteucă, petiocă sînt variante. 122. Piţigoi corespunde cors. pizzigone, unul 


www.dacoromanica.ro 


Lexicologie si lexicografie 


317 


75 


din numele dialectale italienesti ale , botgrosului", sinonim си sard. pizzu- 
grossu. 123. Podiri (veşminte) „lungi“ < gr. ποδήρης (χιτών). 124. Pupăză 
este apropiat de alb. pupăza. 125. Ragade. Sensul de „stircul |ijei“ este consi- 
derat o confuzie inire ngr. ῥαγάδα 51 ngr, ῥώγα τοῦ βυζίου „mamelon“, 
sens metaforic al lui ῥώγα, ῥόγα „bob de strugure“. 126. Rogodele .,poume 
márunte si necoapte", variantá a lui rocodele, rucodele, v. rom. ricodeala, 
rícodelii, rucodelia = sl. rucodélja „lucru manual". 127. Sărad „găitan“, 
formă apropiată de ngr. σειράδιον „cordon, galon“. 128. айча (zgiriá). 
Originea din sl. dărati, sădrati o demonstrează exemplul din Dosoftei. unde se 
păstrează forma intermediară: sderia (sdăruituri ). 129. Sicritate „nume de 
familie“ < пог. σκλιτάδα. 130. Sihlă e identic cu ner. sihla (енгла ). 131. 
Smáltá(a) „a impodobi cu diferite culori“ este derivat din smalt — ngr. 
σμάλτον „email“, de unde ngr. σμαλτόνω. 132. Smidá. Sint două omonime, 
unul insemnind , hátis" iar celălalt „grindină“. Legătura lor ar păreu să fie 
mai mult decit o asemănare fonetică. Există, pe lîngă aceasta, în ucraineană 
un cuvint asemănător, smida. Elimonul din ngr. σημύδα oferă de asemenea 
о buză de conciliere a celor două acceptiuni româneşti. 133. V. rom. soranu; 
soronariu. Soranu are sensul de „piei crude“; originalul lui este соранаын 
din vechile noastre documente slavone. Cuvintul dă posibilitatea inlelegerii 
derivatului soronariu, atestat ca apelativ si ca nume propriu. 134. Sotea, ойе. 
„Sotea. numele dracului, poate D pus in legălură cu sorte, si amindouă cuvintele 
s-ar putea apropia de scr. lošotije. 135. Spăcumă (cu variantele spăgmă, 
spegmá, spimă) „altă răsucită în două“. Cuvintul este apropiat de *spacuma 
gr. σφήκομα. 136. ură. Identitatea cuvîntului cu germ. Scheuer е 
sigură. dar intermediarul pare а fi ucr. Sura. 137. Şui < ucr. &uja. 198. Sur- 
chidi < іс. sürkedik. 139. Scrabá provine din ucr. ἔλγαδ. 140. Slampát (despre 
о persoană care umblă neglijent) < ucr. šlampati. 141. Șuntai-muntai „ori una, 
ori alta“ sau „tocmai pe tocmai“ reflectă locutiunea tc. šunda bunda. šundan 
bundan. Forma per sundam bundam „prin tertipuri“ este împrumutată, poate 
prin maghiară, de la negustorii greci. 142. Tăbirci (a) „a ridica sau a purta 
ceva greu în spinare“ < ucr. terbiciti. 153. Tirnosi „а trage de păr; a chelfăni“< 
€ чег. tirmosili, termositi. 144. Talăsu' si haptitítu" e o aluzie la costumul de 
rugăciune ul evreilor (talles;), care аге patru ciucuri lungi (μμ). 145. 
Tindală, din „ziua de tîndală“ (la mijlocul postului mare), are la bază înţe- 
lesul lui tindăli (germ. tândeln ), din care derivă. 146. Tápsan „platou ; lemn 
pus in fala vetrei pentru a o sustine" < ucr. tapcun. 147. Мер]. firuhid,-hi 
„opincă“ reproduce пот. τζαρώχι(α), alb. tarihe, dar acesta, probabil. e un 
reflex al dr. iari. 148. Teflu „bot sau rit la porci“ ar putea fi te.-arab tefl 
(rii fi, tifdl, tefü ). 149. Teleap-teleap ! indică „un mers greoi, trăgănat“ < uer. 
tuliapu “Пари. 150. Terfeli (a) ( magh. tréfál, din care *trefáli, "trefeli, 
apoi terfeli. 151. Tocmagi < le. -pers. toutmadj. 152. Tolăni (a se) ar putea 
proveni din Lc.-arab tüláni „în lung“ sau din ucr. telenjiti „a lenevi*. 153. 
Turcă „beţişor ascuţit la ambele capete“, într-un joc de copii, este din ucr. 
turka. 15%. Verdele „băț scurt și gros“. Spaniola oferă un pendant perfert: 
verdugo. 155. Vrete „sac pentru bucate“ < sirb. егеда. 156. Vun „moviliţă 
folosită ca semn de hotar sau de vamă“ (gr. βουνό(ς). 157. Zibidiu < te. zibidi. 
158. Zlamac (in expr. „a face pe cineva zlamac* — a-l zdrobi) < ucr. zlomok, 
slov. slomak. 159. Círctoc = chichite, pretext de ceartă < ucr. cručok. 
Bogrea, V., Din sinonimica „Dracului“, IV, p. 874—876. 

1. Bestrega (du-te la bestrega) < bg. beztraga „urmă“; pentru sens, cf. megl. 
stica, ar. stifa, dr. поа. 2. Cel din lăgărie. Lăgărie e pus în legătură cu răgălie, 
identic cu ngr. λυγαρία, dar mai probabil avem de-a iace cu un пише de 


localitate. 3. Ghitcu < ucr. ἀἰάκλο, dit&ko. 4. Veliar < biblicul Βελίαρ, varian- 
18 lui Βελίαλ. 


www.dacoromanica.ro 


76 


318 


319 


320 


323 


Bibliografic 


Bogrea, V., Din terminologia calului, IV, p. 877—882. 

1. Răvan < tc.-persan rahvan, ráhwán. 3. Împătrez(o ) se mai intilneste si sub 
forma a o ímpátura „a fugi“. Consideră a fi un derivat din pătură. 3. Cucovă 
din terminologia calului, e același cuvint cu „lebădă“ ; cf. sl. kukava. 4. Ghroabé 
este.o variantă а lui gloabă. 5. Chisitá, pus de Tiktin in legătură cu moldo- 
venescul a chica, este legat de scr. kičica. 6. Майс (melic) ( v. pol. malik, 
v. ceh malik. 7. Sefar ,slirnar^ < germ. Schaffer. 8. Tinzar ( germ. Sensal, 
cl. ven. censario (censarius). 9. Votru < bizantinul βόϑρος, iar pentru sens, 
ct? mecler. 


Bogrea, V., Etimologii populare, IV, 892—894. 

Sint explicate prin etimologie populară cîteva construcții înregistrate în dife- 
rile culegeri: 1. Să-i dea (din versul „Și pláticá să-i dea murgá") e o simplă 
interpretare a lui sadea. 2. „Lină verde de-un ocleaz“ trebuie înțeles ca „foi- 
leană verde de atlaz (aclaz)“. 3. „Măr tostat“ = matostat. ^. ,, Pásmercen": 
„La pàsmercen mi se plimbă“ = La pas, măre, cine ... sau La pas (sau la apă) 
su(b) meri cin. 5. Mana- (sau rugul-)jidovului reprezintă planta Rubus 
idaeus, aici idaeus tiind luat drept iudaeus. 6. Tilidonte < helidonie, după pro- 
nuntarea germană a lui Chelidonium maius. 


Bologa V., Între filologie si medicină, IV, p. 962—964. 

Discută originea cuvintului plesnitá, stabilind o legătură cu ucr. plisnjavka 
În subcapilolul Glose medico-istorice in jurul etimologiei cuvîntului „сіитӣ" 
atirmă că rom. ciumă si ar. pănucle s-au impus prin caracterul epidemiologic 
al primelor epidemii de pestá din Balcani — forma cutanată; în Occident au 
impresionat mai ales simptomele pulmonare. 


Bologa, Valeriu L., V, p. 479— 482. 

Briboi, priboi. Explică prin asemănări de formă felul cum bribot, priboi (6 sl.), 
denumire a unei unelte de fierárie servind la perforarea metalului, a fost datà 
unor instrumente chirurgicale si unor plante. 


Capidan, Th., II, p. 626—632. 

1. Impopotáná — împopolond este o contaminare între impopota (impupăza, 
de la pupázá } si împopona. 2. Ar. măriţăscu (despre o boală) „a se inráutàti". 
Lat. malitia (de la malus) a trebuit să dea tnáreatá (formă dispărută), iar cu 
ajutorul sufixului verbal -ire s-a ajuns la mărețăre, máretíre — máritire, din 
care ind. prez. s-mártfáscu. 3. Ar. scirescu „а lua pinza de pe războiul de tesut"* 
şi, prin extensiune, „a sfirsi*, „a isprăvi“ ( lat. ex-carpo, *-ire. 4. Меп). dár- 
toari „secure mai mică“ < lat. dolatoria, -am. 5. Ar. discălnedză (despre oameni) 
„slab“ (lat. *dis-carnare У descărnare, discărnare, iar prin disimilurea lui 
г ? discálnare. 6. Ar. lut „prunc; bastard“ < lat. luteus, -a, -um (din lutum). 
7. Ar. nțesă se întrebuinţează cu privire la brinza sau urda care „arde la gust“ 
< lat. incensum „aprins“. 8. Ar. zguriescu „scotocesc“ (lat. grumus, din care 
s-a putut forma *ez-grumio, -ire У zgruńire > zgurnire. 9. Ar. mpikur presupune 
un lat. fibulo, -are, din care s-a putut forma un per-fibulo, -are > prefiurare > 
prelíurare > prihurare, apoi după căderea lui r din prima silabă s-a ajuns la 
piliurare, iar prin unire cu prefixul în > împiliurare > mpiliurare. 10. Ar. ancu- 
аге „a їпіерепі în somn“ (lat. /in]-cuneo, -are. 


Capidan, Th., III, p. 753—765. 

1. Ar. alintsescu „a se arăta, a se infátisa, a apărea“ se găseşte si în dacoro- 
mână: alici. Ambele provin din sl. ličiti, bg. lia „mă arăt, mă infátigez". 
2. Ar. arăspease (dr. răspas). Cuvîntul aromânesc, cu sensul „ceva care se 
întîmplă din timp în timp“, vine din lat. *re-spissus, -a, -um. Legătura între 
forma aromânească și cea dacorománeascá e nesigură. 3. Ar. cált$une are aceeaşi 
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origine laliná, *calceonem, ca si dr. cdltun. Bg. Каїдит si sirb. Aaléine (poale 
si tc. kalcyn) sînt împrumutate din aromână. 4. Av. cátindoras, intilnit numai 
într-o ghicitoare, reprezinlá o formă originară cíntütorag, un derivat de la 
cintător, cu sensul „cocoș“ cunoscut si în dacoromână. 5. Îmbu/nd (ar. imbufná) 
„а se supăra, a se bosumila“ < lat. *in-bufono, -are, derivat din bufo, care s-a 
păstrat în ar. bufu, megl. buf, dr. (derivatul) bu/niță. 6. Înfărmă „a pune 
тіпа pe ceva, a apuca, a prinde“ ( lat. *infirmo,- are. 7. (În )fierbăzd „a se 
aprinde, a se intierbinta" < lat. *fervidio, -are (din fervidus, -a, -um). 8. Înfieră 
întrebuințat mai ales în expresia a-i înfiera cuiva mustata sau părul vine diu 
lat. in-filo, -are. 9. Ar. ngurpiledzü „a cuprinde, a înconjura“ (alb. kulper, 
kurpul. 10. Ar. nire „rinichi“ ( lat. ren, renis, care a dat *rine si, prin meta- 
teză, nire. 11. Ar. nturindre, folosit numai la pers. 3 ntüriná „se strică vremea, 
se intunecá* (lat. rutilo, -are У rutirare У rutinare, apoi, prin melatezá si 
sub influenţa lui ntunicare, nturinare. 12. Otári „a (se) ingrozi, a (se) înspăimin- 
ta“ (lat. fobtérreo, -ire. 13. Ar. plátare „omoplat (la vite); spate (la oameni)“ 
€ lat. *platalis, derivat din platus sau plattus, care trebuie să D avut si sensul 
„omoplat“, ca si gr. πλάτη. 14. Táráboi „gălăgie mare; zarvá, ceartă; 
ráscoalá" e în legătură cu alb. terboj (din lat. turbare). 15. Ar. гиа „іса“ 
(Și în forma tuelá) (lat. гирија, -am. Cuvintul a trecut si la albanezi. 


Capidan, Th., V, p. 472—477. 

1. Înflocos, -oasă < flăcos (flocos) < *flacă < lat. *flaca ( facla). 2. Îngurlui 
(îngirli ) „a se da în dragoste cu cineva“ se poale explica pornind de Ја sl. 
grălo „git“. 3. Mirli ( bg. márlja se. 4. Ar. părtică „potecă“, ca şi ar. părtiță, 
dr. pirtie, porneşte de la v. sl. prűtű. 5. Ar. Kima „în jos“ < gr. χύμα (  zuuizo > 
ar. liimusescu ) . 


Capidan, Th., VII, p. 124—130. 

1. Ar. Malacás. Presupune cá in el „se ascunde“ alb. mal i kafsce cu înţelesul 
„muntele vitelor“, din mal „munte“ şi kafšë. 2. Мер]. zintuntiă „rudenie“ 
((*zinturi, din mai vechiul *zinture, cu suf. -ijă, priu asimilarea lui r la n) are 
legătură cu lat. gens, -tem. 3. Ar. pană (pl. pane), pănători au la bază lut. 
pannus. k. Ar. oasă (lat. ossa. 5. Ar. pălărijă < alb. paljaré. 6. Ar. metură 
trebuie legat de alb. nétullé, fiindcă „s-ar putea să avem un cuvint mosle- 
nit care să pornească de la aceeaşi bază pentru amindouá formele“. 7. 
Pentru dr. cáfára, cf. alb. katsaroj. 8. Dr. gogoaşă si alb. gogosh sint derivate 
cu suf. os (-osh). 


Daicovici, C., V, p. 477—479. 

1. A merge. Comentează o inscripţie latină ín care immargebum ar fi verbul 
immergo „а merge în“. 2. Fossatum — sat. Fossatum, termen militar. a devenit 
„sat“, întrucît armata romană de la frontiere era o miliţie formată din soldaţi- 
-tárani. 


Dráganu, N., I, p. 293—312. 

1. Cince (din mi-s cince de sătul) < lat. cimez, -icem. 2. Cujcică, cinjeu. Cujéicá 
(cujelcă) „turcă de tors“ < ucr. Ayzelika [ kuzelka] < Ку [kusi]; cinjeu 
„lemnul pe care se pune caierul“ < v. sl. tkozeln [košele]. 3. Cunostinte si 
neştiinte (lat. cognoscens, -entem şi nesciens, -entem, dispărute din cauza 
omonimiei cu cunoștință si neștiință. А. Ímbágivá (imbăgioa, imbágiua } „а 
purta cu vorba“, greșit notat de Viciu ἐπιδᾶ]πα, trebuie pus în legătură cu lat. 
ambages, de la care e de presupus o formă *ambagella > rom. *imbăgeană, 
din care s-a derivat verbul. 5. fntrúlp „unul si unul, într-o formă“ e, probabil, 
un postverbal cu omiterea lui -ic- din întrulpica, verb derivat din într-un 
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chip, care e utilizat ca adverb în formele metatetice intrulpte, intrumpic. 
6. Ledca, cuvînt cu care se alungă cîinii, e din rusă. 7. Oci: „leit, chiar“ < v. 
Sl. očit». 8. А раша „a páti, a pătimi“ ar corespunde unui lat. *păbălare. 
Pentru sens, ct. a minca bătaie (sau păpară etc.). 9. Premătăriu „sărăntoc, 
necăjit“ < пог. *napuarăpne «“πραγματάρης < πραγματευτής, сї. ar. părmătari, 
pirmitar „negustor“. 10. Săraf , serafim" < magh. szeraf. 11. Suslă „vinars 
de prune, nedistilat, nefiert a doua oară“ (rus. suslo. 12. Utrínde „Че 
aceea, deci“ (lat. utrinde. 13. Zádie ,cátrintá, sort, fotă, rochie“ < rus. 
(ucr.) zadiii [sic!] adj. 14. Zgimbói (zgimb, zgimbáu ), derivat cu suf. -oi din 
*gimbă < v. sl. gomba. Zgimb este ori un primitiv reconstituit din zgímbot, 
zgimbáu, ori un postverbal al lui zgimboi, zgimboiă. 15. Zo te сие < 
€ lat. deus te constet. A custa, viu pînă prin sec. XIX, nemaifiind apoi înţeles, 
a inceput sá fie inlocuit, in unele creatii folclorice, cu a gusta. 


Drăganu, N., Cuvinte $i etimologii de rectificat, I, p. 312—320. 

1. Foamene, dat in DA ca un sg. refăcut al unui foameni, e un cuvint inexis- 
tent, foameni fiind o eroare grafică pentru oameni. 2. Cer (= cer), in interpre- 
tarea lui Philippide, este, de fapt, pronunţarea moldovenească a lui fier. 
3. Cintură trebuie cilit ciutură. 4. Obercă e o greșeală pentru orbeca < lat. 
*orbicare. 3. Ghiftui şi ciumurlui sînt oarecum sinonime. Ghiftui (cu varianta 
biftui) e un derivat de Ja germ. Gift; ciumurlui < magh. csömörlik. 6. Heredie — 
huruidlă. Heredie nu are două sensuri: „lucru, ocupatiune* si „huruială“ 
(DA), căci huruială înseamnă, în părţile Năsăudului, „lucru“. 7. Felesttoc 
trebuie explicat pornind de la feșteleu > feleșteu, contaminat cu sfestoc sau cu 
una din variantele lui. 


Drăganu, N., Н, p. 610—623. 

1. Deciurică „a desface fructele de pe creangă, cocean еіс.“ corespunde unui 
*de-cibricare (din c(r)ibrum У ciur) şi se poate asemăna cu sardul kilibrare 
„a rupe іп bucăţi“. 2. „Înpiezi“ cu „Dumnezeu a-nvis“. A-nvis e perf. c. al 
lui а învie ( in + vivere. În piezi „nu se poate despărți de moldovenescul 
piezi buni şi răi“. 3. Spuriu (spuriu), avind sensurile „copil din flori“, „пе- 
dezvoltat“, „fals“, este un cuvint moştenit din lat. spurius, -um. În ceea ce 
priveşte forma cu s, această rostire este un fenomen mai general. 4. Jioară 
ori vioară (despre ape). După ce discută etimologiile propuse de Hasdeu şi 
Philippide, arată că trebuie pornit de la forma vioară, care există în unele 
părţi unde e înainte de i nu se alterează, şi care derivă din *ereüla (< vivida, 
printr-o schimbare de sufix). Prin etimologie populară, cuvintul a fost apro- 
piat de floarea vioară. Etimologia din latină se susţine si prin aceea că 
ἱπρίοτα este de asemenea derivat din aceeași rădăcină, anume *(inJeieülare. 


Drăganu, N., III, p. 692—724. 

a) Elemente latine. 1. Cea! Ceala! (interj.) sînt explicate din, 
ecce-hac şi ecce-hac-illac. Forma moldovenească za e influențată de toa, fu 
rezultate din imperativul săsesc zâi. După N.D., magh. csá e împrumutat de 
la români. 2. Cinioară „vremea, timpul, ora cinei“ e, probabil, din cenae 
hora, si nu un diminutiv al lui cină, cum a fost explicat în unele dicționare. 
3. Cinteză „numele unei mici păsări cîntătoare“ și variantele cintiză, οἰποισᾶ, 
cinteță, sfinteță, cintitá, cinchiță, сітрий, cinghitá, cintinttá sînt formaţii 
onomatopeice de la un radical vechi ciné-, cing- etc. + sul. -(e)ză, -(i)zàd, 
care uneori a trecut în -(e)të, si de cele mai multe ori a fost înlocuit cu -z7ă. 
4. Genate (genoate, ginoate, gionoate, gioante, cinoate) s. pl. Genate, form à 
presupusă pe baza variantelor din paranteză, cu înţelesul de „genunchi“ 
apoi, prin extensiune, „picioare“, trebuie derivată din lat. *g&nuata. 5. A páca: 
atestat într-un manuscris din sec. XVII, poale fi lat. paco,-are „a supune, 


www.dacoromanica.ro 


Lexicologie si lexicogralie 79 





a îmblinzi“. 6. A райга si a ἀερᾶγά. Verbul a pára „a opri, a sprijini, a susține“ 
e corespondentul lat. parare. Legat de acesta e şi depárd „а ieri, a înlătura cu 
miinile ori cu picioarele tot de pe lingă ori de pe tine“ < lat. *de-parare. 7. A 
se susta „а se răzvrăti, a cirti impotriva cuiva“ < lat. suscitare. b) Elemen- 
te slave. 1. Cirmoajă, al cărui sens iniţial a fost „prinos, jertiă, dar“ 
în general, şi în special „comind, comîndare, pomană, milă“, iar mai tirziu, 
sub influența lui coajă, „resturi“; „coajă de piine uscată“ (sl. hermuă, ker- 
musa. 2. Cănărhaci < v. sl, канарХъ + suf. -aci. 3. Clasibocru „cirligul de fiev 
cu care se trag plutele“. În partea a doua a cuvîntului se recunoaște ист. 
bokori, iar în prima parle ar putea fi radicalul verbului slav Klésno, klěsnoti 
a prinde, a lega“. 4. Cleant „strimtoare între dealuri, trecătoare peste dealuri, 
printre stinci, stincá prăpăstioasă“ etc. (scr. klanac, gen. klanca. 5. Clint 
„clin“; „pămint puţin, capăt de pámint arátor" (sl. klinec. 6. Сизи, hust, 
huste, huscă. Сизи „sediment, drojdie“ < rus. gusta, gusca. Ucr. hušéa y 
> hugti, huste, din care s-a refăcut sg. huscă. 7. Hinsă e apropiat de v. sl. *hosa 
„pradă, tilhărie“. 8. Hirdoa! si hirdoc. Interj. hirdoa, cu care se alungă berbecii, 
ŞI hirdoc s.m. ,,berbece* sint în legătură cu ucr. chyrdd si chyrdnik. c) E le- 
mente germane si săsești. 1. Cioflinc „pană, cirlig de fier pentru 
tras butucii, birnele etc.“ ( sás. Schielank = germ. Schiebling. 2. Claus ,.stà- 
vilar", „grămadă de lemne care se adună mai ales in urma închiderii scocului* 
etc. (germ. Klause (< lat. clusa, clausa). 3. Climunc „unghi, clin“ este o 
contaminare а germ. Krümmung cu rom. clină sau clin. 4. Hany „carne (de 
obicei tare)“; „cuvint de batjocură dat la vite slabe sau la porci“ < sás. hánts. 
Pentru unele derivate ca hănțușcă si hánful, cf. si magh. kanc, hancároz, han- 
cározik, hancol etc. 5. Hip, in contextul: cá doar nu esti cu hipuri de nu mai ai 
stare, pare а fi șvăbescul Hieb. 6. Hoia, deal lingă Cluj, < 545. Hot — Höhe, 
ori din hui sau hoi À = hohe Aue. 7. Șteap „bucată de lemn“. „color de iarbă“ 
etc. nu e o variantă a lui şteamp < Stampfe, ci provine din germ. Stab „bilă, 
nuia“, rostit Stap. 8. T'andurá si tandárà „bucată, despicălură de lemn“; 
„pricină de ceartă“ < sás. zqnder = germ. Zunder. d Elemente ungu- 
resti. 1. Atirnati ,slilpii care sprijină straşina casei“ nu reprezintă adj. 
atirnat,-&, ci contaminarea lui cu лпа; < magh. tornác. 2. Birgă .scüdere, 
defect, vină, hibá" (cu derivatele birgoș, a se birgoși ) e pus in legătură cu magh. 
birge. 3. Bumbic „loc foarte adinc in apă cu invirtitoare, bolboacă“ < magh. 
bombék, un derivat al radicalului bomb- „а tisni. a răsări“, la origine „a se invirti, 
a se face nod". 4. Chelteu „coș de împletitură din paie sau din tășii de lemn 
flexibil"; „instrument de pescuit“ < magh. költők költeni (cf. hurduzáu, 
hărdăzău Ç hordozó). 5. Cincădi „a sovái" < magh. csiiggedni, rostit si esün- 
gedni. [6 lipseşte din revistă]. 7. Cinoaie „vită nărăvașă“ are la bază magh. 
csúnya „sălbatic“ + suf. -aie. 8. Cioplău „furcoi“ < magh. сѕарід (< *сѕаріапі 
< csapni „a arunca“). 9. Clestar, cu formele cristal, criștaiu. clestal, cristariu < 
magh. kristály. 10. Dugles, duglis „leneș, trindav“ nu are legătură cu v. sl. 
dui, nici cu magh. dög. ci e rezultatul unei contaminári a magh. dögös „leneş“ 
cu dögleni, ori cu participiul acestuia, dógló. 11. Fácálet (făcălete, făclău, 
făcău, făcălui, Расай, făcăi ). Pentru făcăler, făcălete „melesleu“, făclău, fácáu 
δι] pietrei de moară“, „moară mică“, N.D. e de acord cu ТРАС, саге dá 
ca „probabil“ din magh. fakalán, fakanál > rom. *făcălan, din care, cu schim- 
bare de sufix, s-a format *făcălău > făclău οἱ făcăleț, făcălete. 13. Filendris 
(felendres, feleandrăş ) < magh. fajlendis, fajlandis, fajlondis ori din sás. fein 
lündisch sau lundisch. 13. Foșodic, poșidic (poșodec, posodic, pojidic, pojodic; 
posondic, poşindoc; boșandic, boșindoc, bosindoc; posirlic); pojganie. Acesle 
cuvinte si variantele lor, cu sensul „copil mărunţel. pipernicit, puse de Seri- 
ban în legătură cu magh. posadék, provin de fapt din magh. fosadék „copii 
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mărunți si slábánogi", care, prin contaminare cu pos „closet“ sau cu poshadék 
elc. a luat formele posadék si posadik. Pojganie „mulţime, mai ales de ființe 
mici", dacă nu e în legătură cu fojgăiesc, ar putea D derivat din magh. pozsog 
„а misuna* + suf. -anie. 1%. Ghitrui, gitrului „a apuca, a chinui, a munci 
tare“ (despre boală, patimi etc.). Għitrui ( magh. gyötörni; ghitrului poate 
fi atit derivat românesc din ghitrui, cît şi direct din magh. gyótrelni. 15. Нігдої 
„0 țeavă tăcută din patru ţevi de soc, pentru bas“ < magh. hörgő (< hörögni 
„a horcái*), modificat prin asociere cu Afrcdi și cu cimpoi, a cărui parte este 
hirgoiul. 16. Hatcadáu „gînsac, cocoș εἰς. mare și voinic“ < magh. Ahechedó 
„care se hírjoneste, se fuduleste, se ingimfà* < hechedni. 17. Hebereu, în con: 
textul umblă hebereu „umblă Гага nici o treabă“, probabil din magh. heverő 
,lárá ocupaţie, leneș“. 18. Hopsá „carne de vilă, tăiată în bucăţi“; , furcárie" 
este probabil din maghiară: hopsaba (hapsába, habzsába ) vágták ki [a vágó- 
тагһа!]; cT. 545. hopsa. Baza cuvîntului maghiar ar putea fi rom. obște. 19. Нога 
„lină slabă, canură, codină“ pare a fi magh. kara „pănură din lină proastă”. 
20, Melesteu, melestui. Melesteu, melestău, melesteu , fácálet, sucitor* nu se 
pot separa de melestui, melestui, care provine din magh. melleszteni „a zdrobi, 
a risipi“, iar substantivul — de la participiul acestuia, mellesztó. 21. Poncă 
(poancă, ponciu, poncie, ponce ) se presupune că a însemnat la început , deal" 
și provine din magh. ponk. 22. Răgădui, a se răcădui „a apuca, a lua, a smulge“, 
apoi ..a se răsti, a sări la cineva cu intenţie dușmănoasă, a ameninţa“ < magh 
ragadni (fegyvert ragadni, levegőbe ragadni, magával ragadni). 23. Vigădui 
„а se veseli, a se destăta“ < magh. eigadni. 

Dráganu, N . IV, p. 739— 774. 

a) Elemente latine. 1. Alergind (scris: alercind) „a alerga“ < *allar- 
gare + sul. -inare. 2. Buer, -e (despre animale) (lat. vulg. buccivus, -а, 
-um € bucca. 3. Codălat, bucálat. Codălai „cu coadă, cu coadă lungă, codat” 
< *caudéllàtus, -a, -um sau *caudillatus, -a, -um. Bucálat < *bucală + sut 
-at sau lat. buccélatus, -a, -ит. ^. Gráciná „a-i D greață“ < ingrevicinare. 5. 
Mărăsin (meresin ) „semn rău“ ( male-sanus. -a, -um > *máresin. 6. Máriná 
(a se ~), mărini (а se ~), márin au la bază lat. malignus, -a, -um si maligno, 
-are sau *malinare, deci la origine e lat. malus, -a, -um. Márin este postverbal 
7. Presin, -d. Presina ,zinà care ia si dă sănătate“ < persăna (fem. lui релѕапиѕ) 
8. Păreasă. Párese (pl. lui páreasá) < páresenu < quadragesima. b) Elemente 
slave, 1. Broancă „gurdună“ < sl. broka < brenco, brecati, brehati. 2.Troahná 
(trűahná, trahná, rahná, troagnă. troacná, troaná) < sl. otraena. 3. Troinic 
< sl. (o ) trojntk-otroentk, otravnik „otrăvitor“. c) Elemente ungurești 
1. Alciu, aciu. Alciu „dulgher, cioplitor* < v. magh. dles; aciu < magh 
ács. 2. Alétiu „în apropierea, în preajma“ ( magh. előtt. 3. Adevăsi (adăvăsi, 
adevesi, adievesi, dăvăsi, tăvăsi, adevesti „a (se) pierde, a (se) prăpădi, a(se) 
pustii, a (se) nimici“ ( magh. odaveszni, odavessteni. +. Bogărel, -ea (despre oi) 
„mic“ este diminutivul lui *bogar < magh. bogár ,,gindac". 5. But „supărare, 
necaz“ < magh. bút, ac. sg. al lui δή. 6. Coltosi „a se muta“ < magh. költözni 
7. Continatü şi continății „etaj“ (lat. contignatto, care ne-a venit prin magh 
kontignádció, cf. adj. kontignációs. 8. Fee, rastafee; fiu, rastafiu [intr-o ghici- 
toare , Fee, fiu < magh. ејб; rasta < (co )rastă; rastafiu este un sg. reconstruit 
9. Fulàs < magh. falusi „sătean“. 10. Gioi „a ieşi la capăt cu ceva, a răzbi, а 
birui“ < magh. gyónni, gyünni, forme regionale ale lui jönni (kijönni) 
11. Giridic (giritic) „om pipernicit“ < magh. *gyüródék < gyüród (ik). 12 
Giurui. Presupune, după unele sensuri, a fi din corespondentul românesc al 
magh. gűyrű. „inel, cerc“, care nu s-a păstrat ca substantiv, Cf. magh. gyű- 
rűzni, elgyűrűzni, meggyűrűzni. Formele cu j au fost influențate de jura. 
18. Hábádic (habatíc, hapatic, hebetic) „vreascuri, mărunţișuri“ ( magh, 
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magh. apadék. 1%. Părnăhai „mul; om nebágat în seamă“ < magh. párnahaj, 
párnahéj. 15. Hadá „ceată, droaie", „neam, tagmă. fel“ ς magh. had. 16. 
Pál, Păguior se pot explica din magh. pagony, dacă se are în vedere apela- 
tivul páhut, dar e posibilă si derivarea din lat. pâgulăus, -um sau din lat 
*păgulcdlus, -um. 17. Tălălău, teleleu < magh. találó; teleleu influentat si de 
telal; posibile si etimologiile propuse de O. Densusianu (rus. Thalale)) si 
de V. Bogrea (ucr. talalat), deci s-ar fi putut produce „încrucișarea a două 
sau trei forme de origini deosebite“. d) Elemente săsești. 1. Ghersá 
„барга“ (süs. Gëss 2. Rablă (süs. lidbel, cf. rábaln. Combate părerile lui 
I. Bărbulescu. 

Drăganu, N., V, p. 328—378. 

i. Ariug-à; hircă, ghircă; arvon, areun, arvune. tareant, ureant, arvint, arpun. 
Arius, -ă „timpuriu“ {< scr. jaruh) este înrudit cu hircă, ghircă (εἴ. sl. jarka, 
magh. Jérke, jerke, jarka, jérce, gérce). Arvon (numele unei specii de arbore) 
și variantele arvun, arvune, iareant, areant, areint, arpun ( v. sl. *avorn, 
*jacorn. 2. Bălmăji; boscorodi. Bălmăji este pus în legătură cu magh. balzsan 
in medicina populară). Boscorodi < magh. *boszorkod. 3. Ditusë, botoașă, 
butușană pornesc de la magh. bojtos, bójtós, bujtus „cu ciucuri, stufos“. 3. Bo- 
dărlău (bodirlău ) < magh. *bujdorló, *budorló. ^. Bolfá; айса; galfád, caifad, 
chealfed, gilfed. Bolfá < magh. golyca. Gilcă < bg. glitka > gli ka. Galfád, calfád 
chealfed, gilfed „palid“ sint rezultatul unei conlaminări. 5. Botos < magh. 
botos (cale după rom. εἄριρᾶ). 6. Buzumini „a se zăpăci“ (scr. besumtt 
7. Cátlat,-á (part. lui *edilá) < сайа, cáilea, calea (nume de vite) ( magn 
kajla. 8. Cărăzui „a așeza parii de la vie în rînd“ < magh. Kkaróz- (< karó). 
9, Сїй; айа. Cirtá „cîrpă, zdreanlá" < *cirprjá. Pentru giță „panglică“ trebuit 
pornit de la οἱ. *kica, primit probabil prin maghiară. 10. Chichilean, în exp: 
stă chichilean „stă nerăbdător“ < “ч tétlen. 11. Chiuăreasă ,lemoeie care 
știe să coasă frumos“ < magh. tűvarró. 12. Сішіеѕ,-й ¿suchiat“ provine din 
maghiară. 13. Cocor (cucor) < sl. kokora, КоКогї. 14. Colceriu, colcerijű. Col- 
сетш (derivat соїсегцй) < magh. Alcsár (kulcsár). 15. Delctnic, índeletnic, 
deletnici, îndeletnici, deletni, indeletni, deletnicie, indeletici, indeleci, indelete: 
prüatnic, nepriiatnic. Deletnic (derivate indeletnic, indeletnici) sl. délatinikü, 
ca si pruatnic (derivat пергіїаіпіс) < sl. prijetinii, Pentru deletnici, СЇ. si Scr. 
djelatan, djelatna. Deletni (derivate indeletn:, deletnicie) provine din sl. delatinit. 
Pentru îndeletici, îndeleci, cf. si îndelele. fndelete s-ar [i putut naşte din in — 
*delate sau *deleate (abstractul verbului *delá < sl. délatt, djeljati sau derivat 
din délo, djelo). 16. Doichisel esle ochiesel cu d protetic. 17. J'erches, ferchezui 
f ferchezuit.-á; ferchezuială ). F'ercheg < magh. fehérkés sau fejérkés. Ierchezut 
derivate ferchezuit,-d, ferchezuialá) presupun un magh. *fehérkezsau *fejéri ez. 
18. Ferie (herie), feriie (heriie) „măsură de capacitate egală cu o vadri* 
€ magh. férój&, féreje. 19. Forosag „tel“ < magh. forróság. 20. F'ufeazà (fufazá. 
fofeazá ); fofelniţă pornesc de la radicalul ucr. fuha, fuhati. cu sut. -eazá 
21. Pugău „un fel de polirniche", refăcut după pl. fugăi (magh. fogoly 
22. Ghes (ghest), înghesui; (in )dupăci. Pentru ghes şi inghesui avem, probabil, 
la origine un corespondent românesc al magh. gyűszű, gyüszó. (În }ἠιιρᾶοϊ 
cl. bg. дирёй) a avut o evolulie de sens asemănătoare. 23. Ghiosolt „a trudi 
pe cineva“ < magh. gyászol. 24. Hüghieciu, hághiece „vreascuri“ < magh. 
dghegy. 25. Hăndal, hondoală (Hündal, Hondol). Hăndal „ocnă de save”, 
hondoală „gaură naturală pe coasta unui deal“, de unde n. pr. Hándal, Hondel, 
< sás. Hán + Dal (poate prin magh. handal). 26. Hatalău (hătălău ) „асац 
care umblă după fete“ < magh. hátaló. 27. Hedesel, derivat de la heghes „cu 
coarnele date pe spate“ (< magh. hegyes). 28. Herleș,-ă, „cu picioarele strimbe' 
< magh. *Aerélós (< herés). 29. Hopritan „numele unui joc de cărţi“ < magh. 
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oplitán, арійап. 30. Horpos ,stinghie la cal“ ( magh. horpasz. 31. lergálag 
,hürmülaie* < magh. jargalás. 32. Pentru însăila trebuie să pornim de Ja magh. 
szél, szelel. 33. Lepingău probabil din magh. lappangó „cel care umblă pe furiș“, 
influențat poate de leppegó. 34. Prebă: (preabet) „preajmă“ este identic cu 
v. Sl. prébyti, apropiat de derivate cu suf. et. 35. Prevedea „străvedea“ este 
un corespondent popular al lat. pereidere. 36. Rămf (remf, rimpf) (535. 
Rimf (әгі). 37. Surchidi „a chinui, a bate“ (derivat surchideală) < magh. 
szurkod. 38. T'ápsan, tüpsi (tepsi, tepsui); tapșă. Тарғап < magh. ἰαροό 
[föld] (> *răpușău). Tăpsi (tepsi, tepsui) < magh. tapos; de aici, tapsd. 39. 
T'ürgej, tárgejie, tirsag. Tărșe) „tovarăș“ (derivat társejie) < magh. társas. 
Tirșag corespunde magh. társaság. 40. Telcui (telciui) „a se întovărăşi'“ 
probabil din magh. telek. 41. T'erteleac „numele unei părţi a morii, a joagă- 
rului* corespunde magh. tördelék. 42. Tiutiuroi este, probabil, corespondentul 
magh. pütyór, pityer ,ciocirlie^ + suf. -οἱ. 43. Vij este identic cu ucr. viză 
(cf. și rus. vozi). 44. Viscoli, eiscol (vicol, gigul ) < magh. viszkol. 


Drăganu, N., VI, р. 245—305. 

1. Aleves „poşircă, leoarcă, vin acru“, cu variantele leves, levesű, lives € magh. 
leves; pentru a-, cf. aluaș, aliman. 2. Alnic „viclean, perlid" (scr. jálnik, 
şi nu din magh. álnok, după cum nu sînt din magh. nici parasznik (< ser. 
parasnik) si páharnik (< sl). 3. Apesti (pesti, apești, apăşti) „a intirzia, a ză- 
bovi“ < magh. араз. +. Аге! (arăt), rătui. Aret „pază militară“; „parte a 
locului, ţinut“ < sl. геї; pentru a-, ct. ales şi construcţia slavă na ret, na retu. 
Rătui, cl. rus retovati, pol. ratować. Algtiu „în apropierea, în preajma“ (€ magh. 
előtt) uu are nici o legătură cu arèt şi àret. 5. Artic (artig); атап (hartan, 
hirtău ). Artic „plingere, jalbă, petiție“ este explicat în DA din lat. med. 
articulus. Tot în РА se dă si artig (artic), cu sensul ..ciozvirtă“, acesta cu 
etimologie necunoscută. N.D. crede că si aici avem a face cu un lat. med. 
articulus, dar cu sensul de „articulaţie“, „și anume recoustruil în *articus“. 
De la o vreme, artic, fiind simţit diminuliv, a fost modilical in artan, kartan, 
hărtan, hartam, hărtam, hartamă, hirtău (+ partal > hartal). Alte derivate: 
ărtăni, hártüni, hărtăpăle, hărtăpăni. 6. Bagin, nume (оріс, nu e din 
magh. Bágyon, ci trebuie pornit de la forma sa veche, nume de persoană, 
Balduin > Baldin, Baldun > Badin, Badon, iav din acestea, Bagin și Bágyon. 
7. Berbenitá, berbinţă (báürbintá ) < ucr. berbenicja, ct. si pol. berbenica. 8. Bes- 
teli ( magh. *bestyél ( bestya, bestye. 9. Botei (boteu, botáu, botiu ) „turmă de 
οἱ sau de cîrlani“ e un derivat al lui δοιᾶ < magh. bot. 10. Buzdugan „unealtă 
de tors, de făcut. ate la opinci“ este același cu buzdugan „un fel de armă“. 
11. Buzur „cu pele roşii pe bot" e un derivat de la buză; de la el s-a format 
buzuriná. 12. Cálábas „om care face negoj cu cereale“ e forma metatezatà 
a magh. λάδοίάς < kabola, kabala. 13. Cart „cotă, donilà^ < magh. kárt, si nu 
din bg., scr. karta. 14. Cercală „unealtă de pescuit“ derivă, împreună cu magh. 
cserkaló, din ucr. čekalo, саге în Maramureș are si forma ὀεγλαίο. 15. Ceuc, 
chiorc; ceucug, chiorcug ; inchiorcoga. E sigur că închiorcoșa trebuie derivat din 
chiorcug (chiorc „chior, ceacir". Ceuc, ceucuș, ciocuș pot să fie numai variante 
ale lui chiorc (ciorc ), chiorcus (ciorcuș ). 16. Chercheli ( chirchili etc.) „a se ameti 
de băutură“ ( magh. korhely, prin intermediul formelor *corheli, *corcheli. 
În chiurchiuli, chturlut, cherchezi s-au amestecat si alte cuvinte. 17. Cicăli < 
magh. csihol, prin intermediul lui *cihăli; csahol > *ceháli > cecăli; csahü > 
*cehătui У *cihătui > cicătui. Cicăi, cihăi, cehă etc., din onomatopeea magh. 
csah; cihălni € magh. csahol < csah-. 18. Crintă (sl. krinica, probabil din 
forma *crinţă, pl. crinti, iar de Іа pl. s-a refăcut un sg. crinjd. 19. Fărcane 
„părțile zgrunturoase ce rămîn pe pereţii minelor de sare, după ce s-au tăiat 
din ei blocuri“ (D.4) e o greșeală pentru părcane, pl. lui părcană. 20. Fleură 
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(fleaură, flear, fleară, frealá, freli ). Fleură „gaură; gură, fleoancá" (sás. Flărre, 
Flárren; prin metateză: freală, din care derivă vb. freli. 21. Foişor nu esie 
din magh. folyosó, ci e un derivat al lui fors. Pentru sensurile lui, trebuie pre- 
supus un calc după germ. Laube, apropiat prin etimologie populară de Laub, 
Láuber ,irunzis, fois“. 22. Foiofiu (foiofoiu, foionţiu, fonfiu, fonchiu, Dong, 
foiumfie, foianfir, foaie-n-fir, făhiu, păhiu ) „saschiu“ nu sint cuvinte deosebi- 
te, eum le dă DA, ci același cuvînt, din magh. folydfii, foaie-n-fir explicin- 
du-se prin etimologie populară. 23. Forgașă „semn саге desparte un ogor de 
altul“ (magh. forgás. 24. Găvănaș „grinar“ e o formă greşită pentru ρᾶθίπας 
< magh. gabonás. 25. Ghiduș; bindură; bandor (bandur ) ; imbondori (imbondoli, 
imbodoli, îmboldori ), bondriș (bondrăș, bondris, bondros, bondrus, bondrosi ) ; 
imbondroji, imbondrojă. Legate de obiceiurile de Crăciun sint ghidus ( magh. 
gidós și bondroș (cu variantele) care nu poate fi despărţit de bandură ,.cirpà ; 
muiere cu purtare slabă“, ce corespunde sás. Bândel, care a fost apropiat de 
cuvintele in -ură, -ur. Magh. bondrus, bándor, bondrizsdl sînt din română. 
26. Hárjate, hărjeate „tăblițe de joc“ < magh. házsárt „hazard“. 27. Jeruncă 
(iruncă, rieruncă, crieruncă ) are şi varianta ierușcă, care arată că provine din 
sl. jaruh. 28. Iete ! (uetea, te) „cuvînt cu care se alungă ciinii“ < га (rostit ig) + 
te „du-te“, „cară-te“. 29. [jog „mătură cu care se mătură cuptorul de 
cenuşă, după ce s-a scos jăraticul“ este identic cu ojoc, orjoc „coada cociorvei*. 
30. Țlaciu,-ă (ilac, Joe ) (despre vite) „cu coarne scurte (şi crescute în 14- 
turi)“ < magh. villás (szarvú). 31. Îmbinde, dintr-un descintec. ar putea Ti 
germ. umbinden. 32. Împilă si impili. Împila este „născut prin derivare și 
hiperurbanizare de Іа chilă“; incila este o variantă dialectală, dar împili e 
un derivat de Іа piele. 33. Împujăică „а se întrece, a rivaliza“ < sl. (ucr., rus.) 
*potXelkati < želati, Σεἰδι. 34. Împulăi „a striga pe cineva din depărtare“ 
ar putea fi dintr-o formă cu po- a sl. ἰα]ρ, lajati. 35. Încondura (incondora ) ; 
inchiondora. Încondura „a se incálta în conduri ; a se umfla în pene, a se mîndri“, 
dat de DA din în + condur (i), presupune, pentru sensurile „a se umila in 
pene, a se mindri“, un etimon maghiar, si anume kandar, kandargat, kandarit, 
kandarász, kandarod (ік). S-ar putea ca şi (in)chiondora, (іп )chiondorit 
ide unde si inchiondorat, chiondoreală, chiondoriș ) să derive din același verb. 
36. Încujlui (incuslui) „a intra în relaţii de amor“ ( magh. guzslik, guzsol. 
37. Inoc, Inuc, nume de localitate, provine dintr-un nume de persoană. 
38. Lepádá < lat. *lepidare, nu din lapidare sau *liquidare. 39. Ochelar, ochier. 
Ochelar ( sás. Aklár, Okelár; ochier e o formaţie românească din ochi. 40. 
Opsag „glumă, vorbă de clacá" < magh. hopsák (hapsák ), pl. lui hopsa ( hapsa ), 
са si haiduc, țipic, eindroc etc., toate împrumutate din forma de pl. a cuvintelor 
maghiare; роѕевоѕ „glumeţ“ e o greșeală de tipar pentru obșegos. ^1. Pentru 
pliuhă „rachiu, rachiu rău ; cátea, haită“ și pliuháu. pliuhniță, ef. ucr. pljuvati, 
pljuha, zapljuvica, zapljuvati, pljuga. cehul pluhati, rus. pljugavyi, pol. pluga- 
wy. 42. Prihod (sl. prihodü. 43. Ului (urlut) рате a fi identic cu hului, 
hurut „a dàrima“. 4^. Zoírcoli (a se~) (cu varianta mai veche virgoli) 
< magh. vergelăd (ik), în privinţa formei intervenind si zeirr /, zvicni, zvirli. 
45. Vaide < eai--de, desprins din construcţii ca vaz de minc, vai de pielea 
noastră, ajungindu-se la construcții de tipul vaide de mine. 


Dráganu, N., VII, p. 131— 139. 

1. Búa (bóa; abua, abóa şi abuá, αὐοά ) „nani“. Sint interjectii în care putem 
avea radicalul albanezului buj, бщ]. 2. Cicic si chicete „cred cá sint identice 
cu chitic < pitic“. 3. Cidiu „om de nimic, prostănac“ pare a fi identic cu 
*ciudiu „ciudat“ < ciudă. ^. Cioplas < ciopli + suf. os si nu din magh. 
*esaplás, din саге ar putea fi derivat numai sensul „stropi mari si rari de 
ploaie“, 5. Numele de persoană Ciorunc, Ciorung, Cioronc, Ciorong se leagă 
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de ctoring ,minátor, strungas". 6. Circăli < magh. cserhel, care, împreună 
cu cserhész, ar putea deriva din rom. cerca (< lat. circare) de care se apropie 
alit ca formă, cit si ca sens. 7. Cirmoi „nume de buruiană“, identic cu сғог- 
moiag, cirmuiag, ctormătag, ciurmoiac, derivă din magh. csormoly, csormolya. 
З. Jzină (izini, izinit). Jzină „boală; nevoie, pacoste“; „murdărie, năduşeală 
ete." (de unde izini a se pipernici“ si izînit) < sirb. Jezina. 9. Pentru infárma 
„a îmbrăca“ si „a pune mina pe ceva, a prinde“ acceptă explicaţia lui Th. Ca- 
pidan: їп + firmo, -are „a întări“ cu dezvoltarea semanlicá „a apuca“ si 
„a acoperi“. 10. Înjirda este rezultatul unei metateze si a unei modificări de 
conjugare de la verbul indirji. 11. Înjărdălui (a se ~) se pare că derivă din 
magh. serdül. 12. Lacea < Vladica sau Vladea, diminutiv al lui Vlad, cu pier- 
derea lui ç iniţial. 13. Lant „iugăr de pămînt“ < scr. dial. lanac. 14. Meredeu 
„un fel de plasă pentru prins peşte“ < magh. meregguii, mereggyő. 15. .1 tipa < 
ţipă „fluier din coajă de salcie“. 16. Vertep şi eertepas. Vertep < ser. vertep, 
lar certepas este derivat de la сетер. 


Dráganu, N., VIII, p. 132—137. 

1. Bărăgan. Originea cumană sau pecenegá pare probabilă; citează cuvinte 
din limbi turcice, pornind de la un radical bora-. 2. Pentru barancă .,piele 
de miel tăiat îndată după fătare“, cf. magh. bárányka, sl. barana. 3. ledearcă 
„covăţică în care se sirecoară chiagul“ < magh. bederke. ^. Boacüná < magh. 
bakkana, bakkanó. 5. Mont „resturi“ < magh. mont. 


Drăganu, N., IX, р. 206—212. 

1. Colcáci (?) „a chinui pe cineva“, înregistrat in D.A. este rezultat din colder, 
printr-o greşeală de tipar. 2. Colboti (eolbot ), cloboti (clobot ), colabati, coloebott 
„а mişca, a clátina", lucrate separat în DA, trebuie puse în legătură cu rus., 
ucr. kolebaty, kolibaty. 3. Colotău „vagabond“ nu poate D despărţit de mah. 
kolotálni. 4. Comur „de culoare neagră cu vinát" pare a D corespondeniul 
magh. komor „întunecat“ + mur „negru“. 5. Pentru contoman ,subá" putem 
presupune ca radical magh. kedmen, kódmen, kódmón, al cărui corespondent 
românesc a putut fi modificat sub influența lui σοπίος şi suman. 5. Copciolog 
..lisie de piele cu care se impodobesc pieptarele“. Se respinge elimologia dată 
de I.-A. Candrea, propunindu-se explicarea lui din magh. kapsoló. 7. Jebruică 
„fereastră rotundă în peretele din dosul casei“, înregistrat în DA fără etimo- 
logie, propune să fie tratat ca un derivat al lui zábrea. 8. Jetui „a se îndopa“ 
nu poate fi despărţit de jizar, jünttá şi Jutte, şi trebuie pus in legătură cu Dg., 
sirb. žito. 9. Jib „mare, zdraván", explicat de D.4 din magh. zsib, este mai 
curind sl. (rus.. пег.) švč. 10. Jmic , lat de prins păsări“ este o variantă a hii 
зтіс. 11. Јоаге „salvie“, fără etimologie in DA, este o variantă a lui Jale, 
jaie. jele, din magh. zsálya. 12. Joștări „a lovi eu nuiaua“, din magh. adjusz- 
tiroz, adjusztdl, agyusztdl. 13. Jubră „bubă“. Se rectitică etimologia dată de 
DA: nu magh. ssebre. ci magh. zsébre. 14. Jufá (jofă, julfá, jolfá etc.) „zeamă 
sau mincare de post făcută din sámintà de cînepă“ nu trebuie pus în legătură 
cu magh. zsufa .,mic si îndesat, gras“, cum face РА, ci cu magh. zsufa, zsuffa 
„zeamă“. 15. Lăbădui „a trăi, a vietui^ trebuie explicat diu magh. lábadni 
„a se însănătoși“. 16. Lăcăsteu, cu sens necunoscut în DA, este o variantă 
a lui răcăstău, răcăsteu ( magh. rekesztő „loc închis, despărţit printr-o barieră“. 


Giuglea, G., I, p. 244—252. 

1. Cirlan (lat. carnalis. 2. Chepcél ( cáucel ( u > p poate si sub influenfa hu 
chipce sau chipcea < іс. kepée). 3. Noteină „lina de pe noaten“ < lat. annou- 
minus, formaţie de felul ar., megl. căprină, dr. porcină, ar. uin. 4. Ріегѕіса < lat. 
perseco, -are. 5. Rutes „iar, iarăși“ nu poate fi despărţit de lat. rursum y 
*rusum > *rusu + item > *rusuite(m) > *rusute Sl, prin  metatezá, rutes. 
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6. Tülur, cioroi sint două formaţii ononiatopeice: јијиг e о reduplicare а 


onomutopeei fur, iar ctoroi derivă din а сгигӣг. 7. Ustá < lat. oscilo, -are. 
Ciuglea, G., II. p. 632 646. 

1. Lat. bubia (glosă); rom. imbuibá. Bubta, de care s-a ocupat Lindsay, nu 
există in latină. Fiind vorba despre un cuvint „care precizează punctul cotului", 
acesta . nu poate fi decit gibba (cubiti, tgubba( *gub (b )ia) = (pars) *gub (b Jea? 
neinteles și transcris greșit ori poate confundat cu un cuvint asemănător“. 
Rom. imbuiba este considerat de G.G. vechi în limbă, avind originea in lat. 
imbuo „înbiba“, păstrat si în alte limbi romanice. Presupune si un lal. *imbu- 
viare, cu derivatele *imbuvies, *imbuvia, de la care se explică unele forme ita- 
liene. 2. Fel. Originea lui fel din maghiară este numai parţială. Pornind de la 
sensul de „naţiune, popor“, atestat în textele vechi, G.G. îl pune în legătură 
cu alb. fjalľe, iar vechiul rom. fealiu a fost apoi influenţat de magh. -féle în 
expresii ca се fel (= miféle), de multe feluri | sokféle). 3. Păsdre, păsoniu. 
(Termini rom. dispăruţi, privitori la „locuință“ ). G.G. nu crede că păsare, 
atestat în trei psaltiri din sec. XVI, ar fi o greșeală de traducere, ci consideră 
că vine din lat. pausare „oprire, haltă“, apoi „adăpost, casă de mas“. Cuvîntul 
în română a dispărut, datorită concurenţei omonimului (a)pása, -are (lat. 
pensare). Derivatul păsoniu arată că verbul a avut o oarecare vitalitate. СЇ. 
și rom. popas. &. Peste în „mi-e peste cap“. Expresia în discuţie, curentă în 
limba română, exista si în latină. 5. Rinză. Alb. rendes ar explica forma *rinsă. 
Pentru rinză (rindză ), la baza rrá-ni irebnie adăugat sulixul alb. -ze. 6. A (se) 
răzima. Presupune că sensul primitiv al verbului este cel de „a se indoi sau 
pleca“, iar „plecarea“ fiind „îndoirea de la mijloc“ a corpului, a braţului ete.. 
trebuie pornit, după G.G., de la baza lat. тёйѓи-. Deci un *remediare (re + 
medius), născut după dimidiare, a devenit *remedză și, prin metateză, red- 
зета. 7. Tot (-ρε...). În tot pe drum sensul este „mereu pe drum", „pe același 
drum“, sens ре care dicționarele latinești nu-l înregistrează la totum (adverb). 


Giuglea, G., III, p. 765—772. 

1. Biet diutr-un participiu biliatus (de la bilior, -ari) „amărit, trist, nenorocit“ 
> δέξαι, f. biată, pl. Atert, biete, din care s-a refăcut un sg. nou biet. 2. Ar. musat 
(ir. mugát) „frumos“ din lat. musteus „tînăr, nou“. Cuvintul a trebuit să existe 
si in dacoromână, unde avem numele propriu Mușat, Mușata si Musa, care 
ar fi forma veche, corespunzătoare lat. musteus. 3. Rincaci, rincă sint puse în 
legătură cu lat. ramez, -icis „hernie“ (din ramus). Rincá < lat. *ramica. 4. Rij- 
niá, a rijnt; Hijnoe (sat) etc. Rijnitá este explicat din v. sl. Zrüny + sul. 
-r tá, rijni dintr-un *rijnă, iar Rijnov, din v.sl. Zrinovy, adică „(satul sau valea) 
morii“, cu o metateză care s-a petrecut în română. 


Herzog, E., I, p. 220—224. 

1. Lápádd. Propune, în locul etimonului lat. lapido, dat de Pușcariu si pus 
sub semnul îndoielii de Meyer-Lübke, un lat. *liguidare. 2. Rabda Ç lat. 
rigidare sau *ridgare si nu din reobdurare, cum a propus Cihac, etimologie care 
n-a fost luatá in considerare nici de Puscariu nici de Meyer-Lübke si de care 
Tiktin s-a îndoit. 


Herzog, E., Noch einmal lăpăda und răbda, V, p. 483—497. SC 
Susţine etimologiile pe care le-a propus іп DR vol. I (lăpăda < liquidare, 
rübda < rigidare), examinind critic ipolezele formulate de alti lingvisti. 


Iordan, Iorgu, УП. p. 140 148. 


Demon. Faţă de Tiktin. care consideră varianta démon „surprinzătoare“, 
Al. Philippide invocă „frica vorbilorului de a pronunţa cumsecade”. 1.1. 
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reia explicatia lui Al. Ph., principial justá, arátind cá , prefacerea lui demon 
in dimon а fost provocată de afect", explicaţia modificării fonetice fiind 
dată tot după Al. Ph. Cuvinte care se modificá sub influenţa afectului sint 
Si: spurcat, diavol, pogan si proclet. 


Kisch, Gustav, IV, p. 774—776. 
Кот. sting. ll apropie de germ. *stank < *tank + s prolelic. 


Lacea, Constantin, If, p. 623—626. 

1. Сос (pl. cocuri) cu sensurile: „piine mică“; „pahar în formă conică” nu e 
un postverbal al lui coace, ci provine din lat. cocum. 2. Grumură „a ingrá- 
mădi ceva într-un loc, a acoperi ceva“ < lat. *grumulare (derivat din gru- 
mulus), cf. si it. grommare, βγοπιπιαίο. 3. Stăuină „loc cu iarbă pentru oi; 
loc pe care e aşezală stina“ < lat. *stabulina > stăurină > *stăunină si 
Slăuină sau, pornind de la forma sincopată, stablina a devenit *staulină > 
stáuind. 4. Timpuri „timple“ < lat. tempora. 5. Turtură „trturică“ < 
lat. turtur. 6. Tuşină „lină smulsă de pe piei“. Etimologia a fost dată de 
S. Puşcariu: tonsto, -onem, de unde si vb. a tusina. Alt derivat: tușinătură. 


Lacea, С., III, p. 741—748. 

1. Catarámá provine dintr-un sás. (neatestat) Kattenraman. care corespunde 
germ. Aettenriemen „curea cu lant". 2. Cátrét, cotrét , coltet" e un împrumut 
din slovacă, kotree, de unde și magh. ketrec. 3. Cebălui „a (se) ameli, a (se) 
zápáci", p. ext. „а slrica ceva, a rupe“ < magh. (el- sau meg-) csábulni 
„a й sedus, înșelat; a se buimăci, a se ameti". 4. Chisig „pungă, curea lată, 
serpar^ are Ја bază tc. kise și e dubletul lui chisea. 5. Сіоасій, ciaclie, ceáglá 
< magh. csáklya. 6. Ciúhă „momiie, sperietoare pentru păsări“ e atit Ја 
noi cit si in maghiară (unde există csâva οἱ csuha) din slavă (ucr.). La 
origine, cuvintul e tc. coha, сока „postav“. 7. Dirlăi „a cinta o arie cu jumá- 
tate de voce, fără cuvinte“ < sás. durraln. 8. Dop, cu sensul figurat „от 
mic, scund“, este explicat din sás. Dop. 9. fnciocálá „a face ceva cu multă 
trudă, a aduna, a innádi* < sás. T'schachal „za de lant". 10. Ivăr. оёгсег, 
velvăr ,clanta ușii“ < sás. ого (germ. Wirbel), cu variantele vervl, verbl. 
11. Hodbá < sás. Rabbar. 12. Sleau, cu variantele sleaf, sleae si sleah. provine 
din 545. Schléf. 13. Sodlda, din expr. (a umbla) cu soalda < germ. Schuld 
(sub forma sás. Schol!) „vină, abatere de la o lege". 14. διίρ „prăiină“; 
, cotorul sau trunchiul unei plante“ < sás. sup, steip „stilp, butuc“. 15. Tane 
„stincă“ e, probabil, magh. Сеп < germ. Zinke „colţ, virf de munte“. 
16. Tip „ţeavă pe care curge apa din fintiná; p. ext. fintiná cu ţeavă“ < 
sás. Zip, Zup. 17. Zimţi „crestături pe marginea monedelor, la lerástráu, 
la pinteni“; „crestături deasupra zidurilor, chenar, briu*. Peniru sensul al 
doilea se propune ca etimon germ. Sims, pentru primul sens sl. *zqbei (eti- 
mologie dată de H. Jarnik), fiind vorba, în concluzie, de două cuvinte omo- 
nime. 18. Т;сійи ,stincá, pisc de munte“ < sás. Zickla < magh. szikla 
„stincă“. 19. T'ácálie „barbă în cioc, cioc“, probabil din magh. szakáll „barbă“ 
+ suf. -ie; trecerea lui s la / presupune un intermediar săsesc, care insă nu 
s-a găsit atestat. 


Lacea, C., Addenda et Corrigenda la Dicţionarul Acad. Rom., III, p. 748—752. 
1. Boarfă. C.L. presupune cá e vorba de „mreană“, iar etimonul е sás. 
Buer.van, care corespunde germ. Barbe. Un derivat al germ. Barbe este 
bărboaie, neînregistrat in DA. 2. Büflis „poreclă dată unui om gras si buhăit“ 
nu e un derivat din buft. ci un împrumut din sás. Biiflisch .slánin&", fig. 
„от bine hrănit“, corespunzător germ. literar Bachfleisch. 3. Buglă ,cápità 
de lin“; „semn de hotar“ poate fi din maghiară sau din sás. bugol. 4. Căliugă 
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„apă mică stătătoare“ < ser. kaljuga. 5. Fucie „butoi, bule“ < scr. fučija. 
6. Fincen. fincin , molurá, anason“ < sás. Finchal (< germ. Fenchel). 7. Ёйгтй, 
dupá DA din ngr. φοῦρμα. Pentru textele vechi e sigurá aceastá elimologie, 
dar, regional, cuvîntul e din sás. Furm. 8. Ghidús ar fi trebuit lucrat ca bidus. 
forma ghiduș Dind о palatalizare, iar etimonul e magh. büdös sau sás. bidusch. 
9. Ghiorlán < sás. Jórlánk, Jérlank, Jérlüánk, ar trebui lucrat cuvînt inde- 
pendent de cele două articole ghiorlan din DA. 10. Gref „măsură de lungime“ 
< germ. Griff. 11. Grindel „pește mic înrudit cu ţiparul“ < sás. Grendol 
(germ. Gründling). 12. Hep „cosor, cuţit încovoiat“ < sás. Hép. 13. [αγ 
„braț al unei ape“, lucrat în DA după o comunicare a lui Ittu, e atestat 
şi de Păsculescu, care, necunoscindu.l, îl scrie împreună cu articolul cel: 
celiar. 


Lacea, C., IV, p. 777—785. 

1. Lat. despectare, păstrat în graiul din Sălaj sub forma despetea „a-și bale 
joc de cineva, a-l necăji“, este pus în legătură cu sp. despechar si port. des- 
peitar. 2. Chemului „a socoti, a chibzui, a tinea seama, a cercela“ < magh. 
hémelni, kemlelni, iar locutiunea cu nechimuluita este derivată de la verbul 
chemului, *chimului, după cu nemiluita. 3. Chimă, păstrat în chima-răului 
„Sămința, germenele răului“ < germ. Keim, intrat în limbă prin filiație 
săsească (sás. * Кіт). 4. Ciublă (cioblă, ciubre) ,, fedeles, vas de pămînt 
(spart la gură)“ < germ. Kübel; prin filiatie maghiară (din csobolyó) avem 
tormele ctubuleu, ciubeleu, ciubalău. Tixistă si verbul ciubli „a sparge gura 
unui vas de pămînt“. 5. Leafá „găvanul lingurii“ «germ. Löffel, săs. laifet, 
leifet, lefet. 6. Tăbiltoc (tübultoc, tobiltoc, tupoltác ) „sac (de făină)“, , sáculet" < 
germ. Doppeltuch „postav (gros) din care isi fac săsoaicele rochii“. 7. Zirfă, 
tearfă, tearh, tárhat etc. C.L. nu este de acord cu etimologiile care s-au dat 
și arată că sensul iniţial este „calabalicul care îl duce mireasa la mire“ (ter- 
fele miresei). Zirfă, cu forma veche și dialectală tearfá, precum si tearh sini 
considerate derivate din același etimon slav, anume terhá, care a trecut si 
în magh. terh (teher) „sarcină, Барај, calabalic“. Tearh si tearfá au intrat 
in limbă prin filiaţie maghiară, fiind dublete ale lui tárkat, acesta de asemenea 
un împrumut vechi. 8. Vântură (din domeniul construcţiilor) < sás. want- 
rud, wandrud. 9. Vergelă „a se certa, a se ciondrăni“, cale după magh. 
veszekedni, considerat prin etimologie populară ca un derivat al substan- 
livului vessző „nuia, vergea“. 


Lacea, Constantin, V, p. 395—404. 

1. Aspic, spte, spichinard, spichinat, Spic , levánticá" < germ. Spik; spi- 
chinard < germ, Spiehenard, devenit şpichinat sub influența lui spinat; 
in aspic recunoaştem forma franco-provensală. 2. Ciup „cioc“, cf. alb. Κερ, 
skep, słup, iar pentru ciupi сї. alb. t$upís, tšupit. Aceste cuvinte, ca si ar. 
chipura, ar putea proveni dintr-un prototip comun. 3. Ciupă (derivat ciupăi) 
ar putea fi onomatopeic, dar mai degrabă un împrumut slav (cf. bg. cipa, 
rus. cepă, bg. éipkamü). 4. Ciupăi (omonim cu derivatul de la ciupă) <ucr. 
capati, capati sja. 5. Ciupăra „a jumuli“ e o contaminare între depára si 
ciupeli sau ciupi. 6. Ciupeli (s.) < ucr. cepili. 7. Fulău. Există două omonime 
fulău: unul (cu sensul „pierde-vară“) provenit poate din magh. faló (Tiklin), 
altul din magh. fül „ureche“. 8. Grădina morților „cimitir“ este un calc dnpá 
sás. Leichengarten, ca si grădiniță. 9. Perjă < sás. Piersch. 10. Răboj si 
răvaș. Răboj < sl. γαδοδᾶ < rabü + suf. -oš; rávas < magh. rovás. 11. L'rloiu 
< hornohu (augmentativ al lui horn) ; orneatá e un singular refăcut. 


Lacea, Constantin, VI, 339—340. А . 
E posibil ca dr. regional arate (pl.j „brațele vatalelor sau jugul de la războiul 
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de țesut“ să fie lat. aratrum; sg. arată, dat de informator, dovedeşte cá nu e 
utilizat decît pluralul. 


Meyer-Lübke, W., III, p. 643—645. 


Alun, tdun. Datorită dificultăților fonetice in explicarea lui alun din iat. 
avellanu, reface o formă *alleeanu. Таип < lat. tabanus. 


Meyer-Lübke, W., IV, p. 641—644. 
1. Apuca se poate explica din lat. aucupare sau, asa cum crede si L. Spitzer, 


din puc, poc, pentru ultima soluţie W.M.-L. aducind in discuţie si germ. 
packen. 9. Strungá < lat. stringere sau contaminare între rugă Si stringă. 
Mușlea, Ion, Jarási ,.teleleu*, V, p. 621—622. 

Aratá cá acest cuvint existá si in arománá, asa incit etimologiile date din 
maghiară de Densusianu (felelő ) si Dráganu (találó) nu sint valabile. Bogrea, 
care-l presupunea legat de numele sfintului Thalaleu, admite si posibilitatea 
de a fi același cuvint cu telal. Dar telal nu e cunoscut in Transilvania. in 
timp ce expresia e frecventă. I.M. înclină să-i dea dreptate lui Dráganu, 
care consideră că teleleu ar putea proveni din încrucișarea unor forme de 
origini diferite. 

Pasca, St., În legătură cu rom. „mereu“, X, p. 315—318. 

Reia în discuţie etimologia maghiară a adjectivului şi adverbului mereu 
(< merő) dată de V. Bogrea, folosindu-se de un bogat material ilustrativ 
din literatura cultă si populară, precum si din AER Consideră că mereu 
ca adjectiv „a fost împrumutat, cu toate acceptiunile lui, din ungurește, 
numai în sec. XVII; funcțiunea și sensurile lui ca adverb s-au dezvoltat 
pe teren românesc“. 

Petrovici, E., V, p. 482—483. 

Voiná , linár de curind insural" < scr. vojno; Voina, Voinea < bg. Vojna, 
Vojno. 

Petrovici, E., VI, p. 338—339. 

Sumedenie nu e format din sumë < lat. summa, ci e un derivat al lui sudum, 


sodom > *sudumenie > *sumudenie > sumedenie, după  prápádenie, rube- 
denie. Fumedenie е o etimologie populară pentru sumedenie. 


Petrovici, E., O seamă de sirbisme din Banat, VI, p. 366—369. 

1. Cáigáná „jumări de ouă“ < scr. kajgana, nu din magh. kajgonya; la fel 
varianta găigană, pentru care DA trimite la tc. kajgana. 2. Маи „avint, 
putere, energie, prezenţă de spirit, îndemn“ < scr. mah. Locuţiunile a-s7 
lua mau, a lua maul (cuiva), a face (cuiva) maul, a prinde mau par а fi 
calcuri după sirbocroată. 3. Gieco (nu zice nici gieco) < scr. (g)de + Κο. 
4. Solá (sol) „cană“ < scr. šolja. 5. Chitele , fotá dinapoi, ciucurii de Ја fota 
dinapoi* < scr. lecelja (< magh.) si nu direct din maghiară. 6. Sălată < 


scr. salata; йай, șelate < magh. saláta. În Muntenia si Moldova, salată 
e din neogreacă. 


Petrovici, E., IX, p. 212—213. 

.Veazá, în expr. mi-e neazá „mă Infor, am oroare de ceva“ < sirb. jeza; й 
e posibil să se fi aglutinat dintr-o expresie ca napala na й jeza. 

Petrovici, E., X, p. 353—360. 

1. Curătură, cursură. Corectează etimologia dată lui curătură în DA, arátind 


că e derivat din cure, nu din cura. Rectilicá sensul lui cursură dat în acelaşi 
dicționar. 3. Seserman (n. pr. germ.) este rom. Săsărman, adică originar din 
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satul Sűsarm. 3. Zo te cusie ele forma scurlalá a lui Dumnezeu te custe 
(= Dumnezeu să Le tie). 4. Тіла de țară este traducerea expresiei maghiare 
országos vásár, adică „tirg avind o importanţă generală, pentru toată tara“ 
și nu „tîrg din regiunile de şes“, cum a lost explicat de Sever Pop. 5. Oino- 
nimia: brincă „main; érysipéle". Brincă, cu sensurile „mină“ si „erizipel“ 
a dispărut dinlr-o zonă a Transilvaniei din cauza acestei omonimii. 


Petrovici, E., Nt. Mărăjdia, Măierău, Muierău, Măncrău, Máterus, Márius, 
Măgheruș, Monorostia, Mănărade, XI, p. 229—237. 

Toponimele menţionate au la bază apclativul magh. mogyoró „alun(ă)“, cu 
formele vechi si dialectale monyoró, monyaró si, eventual, *manyaró. Plecind 
de la aceste forme, apare clară si etimologia Mărăjdia < * Мо(а)пуо (a )rósdi 
..alunis". Din cele expuse, autorul trage concluzii care interesează si fonetica 
istorică şi dialectologia limbii maghiare. 

Pop, 5., Pentru originea lui rină, VI, p. 394. 

Forma гїї (durere la rin) corespunde si ca sens latinescului renes. Riná 
ar putea fi un singular reconstituit. si aceasta ar confirma etimologia propusá 


de S. Puşcariu (< lat. ren), fără a mai ЇЇ" nevoie de reconstituirea unui plural 
neulru *rena. 


Procopovici, Al, Márar, proor, sir οἱ familiile lor, V, p. 378—395. 
Porneşte de la lucrarea lui C. Niculescu, Elemente vechi grecești din limba 
română. 1. Márar, molură. Molurá provine probabil dintr о încrucișare 
între mălură și molotru. Crede că mărar Lrebuie idenlificat cu bg., scr. mora€. 
2. Proor, prăurd. Pentru proor, deverbal de la *proora (> prăura ), pornește 
de la lat. procolare; de aici improor, WC náproor (prin analogie cu 
пйтїазй), amproor (analog cu атига). 3. Ínsirá, sir, şiră, sar. Ingira < *insera 
< lat. ¿n + ser(r)are, care a fost coniundat cu ¿nserëre, ambele înrudite 
etimologic si semantic cu hit. sera > lat. inser (r Jare; sir este un deverbal 
de la ingira; din incrucisarea lui gir cu *sará (< lat. serra) au rezultat șiră 
αἱ sar. 

Procopovici, Al, Clint, X, р. 70—72. 

Presupune cá v. sl. Krgteti a dat *erinti, carea devenit clinti prin disimilarea 
primului r din infinitivul crintire. 


Procopovici, Al., Adecăte(a), alecdle(a), adecătele( a) ; de-a-ncitelea ; uite— 
uită, A, р. 72—79. 

Тегтіпаһа -le din adecăle „este pronominalul le, [...] iar -te din adecáte 
de asemenca, acuzativul conjunct al pronumelui tu". Prin contaminare а 
rezultat adecátele(a ), unde a 656 același element din acela, acesta. De-a- 
-ncitele Ç din ciie, în care cite a fost contundat cu pl. cite și a primit articol 
ca şi d-a-ndoasele. Între formele de imperativ sg. ийй si uite 5-8 produs și 
o diferenţiere semantică. „Înţelesul lui vezi / sau lat. ecce! îl are și ийй! si 
uite! pe cind pe al lui obliviscere! nu-l poate avea decit иий /* 


Procopovici, Al, Înciocăla — de(s )сіосйїа, X, p. 309—314. 

Verbele acestea au lost derivate din magh. csukló „încheietură, articulaţie“ 
sau, între altele, „Dalama“ Па ușă), adăugindu-se prefixele in- si de(s)-. 
Pușcariu, Sextil, I, p. 224—244. 

1. Anchirag „cămăruţă“, diminutiv al lui anchir < ucr. alkir. 2. Alunijd 
reprezinlă un сал de etimologie populară. Intrind in limba română, bg. lunica, 
cu același sens ca alunele (= pistrui), a fost apropiat de alunitá, diminutiv 
al lui alună si a atras după sine si pe alunea si alunică. 3. Beleazná trebuie 
apropiat de ucr. blyzna „rană, cicatrice", nu de un sl. *bëlëšna < bélég. 
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4. Carămi „drugi la scară“ e, probabil, din lat. calami. 5. Conteni nu poate fi 
din lat. continere, ci, dată fiind forma veche cuntina precum si cele din dia- 
lectele sud-dunărene, trebuie presupus un *cunctino, -are. 6. Dilmă, sinonim 
cu gilmá şi dimb, e o contaminare între acestea două. 7. Îmboldori, imbondoni 
< bondă, variantă a lui bundd. 8. Îndelete < în + de + lete [< sl. lété ). Sensul 
de „indemină“ se datorește apropierii de alte cuvinte „cu care are comun 
același prefix neobişnuit“. 9. Întrămă, intrarma < arm (< lat. armus), nu 
din lat. trama, nefiind opus lui destrăma, cum se întimplă la toate verbele 
care cunosc o derivare cu in- οἱ des-. 10. Pácáli poate fi dintr-un *pocăli, 
care ar avea la bază un pokaliti, cf. cáli < v. sl. kaliti, iar Păcală — un 
postverbal. Pentru sens, cf. a se arde, a se frige. 11. SScormoni, scormoli nu are 
nimic cu scorni, cirni, scurma sau cu magh. karmolni, ci e un derivat de la 
cormană, iar s- e prin analogie cu scurma, scociori. 12. Sprijini e un derivat 
din prăjină si nu din sl, opréti, popréti. 19. $uchiat < magh. süket „surd“, 
iar desuchiat, un derivat cu prefixul des-. 


Pușcariu, Sextil, П, p. 592—610. 

1. Acerà „a sta la pîndă“ este un împrumut vechi din alb. Κεἰ]οή, cînd К 
putea deveni ő, iar / velar între vocale, r. 2. Cápsund, cu formele căpușună 
și căpşune, este explicat prin legătura semantică cu cápusd. 3. Cáptust „dou- 
bler“ si, prin extensiune, „lambrisser, tapisser, ferrer, revâlir“ nu are nimic 
comun cu te. kaplamak, ci este derivat de la căptuh „căptuşeală“ ( < germ. 
* Карріисћ), cu translormarea lui A în s înainte de vocala palatală. 4. Căpui 
nu trebuie derivat de la cap, cum susţin Cihac si 'Tiktin, ci din magh, kapni. 
5. Circală, circăli. Substantivul, cu sensul originar de „murdărie“, < scr. 
krkala; pentru sensul de „lucru neisprăvit“ se presupune o apropiere de 
încurcală. Verbul provine din scr. krkaliti, fácindu-se pentru sensul de „a frige 
de mintuială“ o asociere cu părpăli. 6. Carimb — coroagă — scoroji. Înlre 
carimb, pe de o parte, si coroagă, corogi (sau scorogi), pe йе ана parte, e 
necesară o diferențiere. Din medio-bulgarul *kopx&w (by. horuba, korubka) 
nu putea să provină carîmb, cum susține Weigand, ci corougă „scîndură 
uscată si strimbată“, acesta din urmă înrudit semantic cn vb. corogi (сого). 
Pentru carimb se presupune lat. *calamulus (de la calamus) > *căramur 
sau *cărimlu > *carimblu > *carimbru > carimb sau, pleciud de la forma 
articulată *cärimblul (u), > cárimbul(u). ^. Creplă „troacă de αἀᾶραι 
vitele“ sau creple .,vergele de lemn prinse între două lemne mai groase deasupra 
ieslelor^ presupune o contaminare între crep şi :esle. Crep < sás. krep == germ. 
Кгірре. 8. Cucuibă este apropiat de lat. concubia (concubtum sau concubius. 
-а, -um ). 9. Firav. Renuntá la explicaţia din DA si susline proveniența 
cuvîntului din bulgară, unde se găsesc formele ilav, chilav, irae. 10. Flăcău. 
Nu este de acord cu Cihac care îl derivă din v.sl. c/lakü „celibatar“, ci pre- 
supune cá ar putea fi, ca si flecar, un derivat de la fleac, cf. tormele flecău, 
flencáu. 11. Pol este o prescurtare din napoleon („piesă de aur de 20 franci"), 
care s-ar fi produs mai intii, prin haplologie, la neogreci. 12. Prunc. Nu 
admite cà ar D din maghiará, ci dintr-un lat. *puerunculus, din care s-a 
relácut un *pueruncus > *purunc > prunc. 13. Карап, rapură, ciuf. După 
un scurt istoric al problemei împrumuturilor vechi germane în limba română, 
sustine că rapán „riîie“ si rapurd, cu acelaşi sens, rezultă din două forme: 
*rappil- (derivat german cu sufixul diminutival --) si *rappulum, formă 
adaptală la pronunțarea latină vulgară. Карап ar li disimilat din rapăr; 
гариг apare disimilat în aromână: arapun. Ciuf, cu înțelesul de „păr zburlit", 
îl avem de la longobarzi, iar cu sensul de „pocit, batjocorit“ este împrumutat 
mai recent din maghiară. Între sensul vechi și cel nou s-a produs o apropiere 
semantică. Verbul ciufuli, dezvoltat de la substantiv, este tot de origine 
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maghiară: csúfol, doar sensul mai nou al lui este simţit ca onomalopee. 
14. Zgardá < ucr. garda. Sensul vechi fiind cel de „ceolan de pietre scumpe 
sau mărgele“, numai prin analogie s-a spus şi zgarda ciinelui. 


Pușcariu, S., Notă la pag. 373, П, p. 683—686. 
Susţine etimologia lui buiestru din lat. *ambulester, combătindu-l pe G. Giuglea, 
care il derivă din *bojester. 


Puşcariu, Sextil, III, р. 657—692. 

1. Buştean < germ, Baumstamm, în rostirea săsească bumstam, terminația 
orientindu-se după cuvintele românești derivate cu sul. -ean. 2. Cátinel, 
ar. айпа, dr. călin, călii, cálon, cățină. Pentru cătinel presupune ca etimon 
un derivat. al lui cautus, *cautelinus sau *cautelenus. Ar. alin „sui, urc“ < lat. 
pop. *aleno, -are. Călin, călii, căloi sint apropiate de verbul calere. Călin 
presupune un adj. calinus sau *calenus. călii din *calaneus, iar căloń din *calo- 
nium. Forma călingan s-a putut naște din cátínel, prin substituirea suf. 
-inel cu -igan, iar prin propagarea lui n, *cătigan a devenit cătingan. 3. Căuş, 
caier, incüterá, incăibără. Încearcă o explicaţie pentru căuș, din verbul cavare, 
*care, cu Sul. instrumental -us. Caier а putut fi la origine adjectiv: /иѓог 
cater < *folliolum *cavabile , fuior din care se poate toarce, fuior gata de tors“. 
Încaiera, explicat, de obicei, de la caier, pare a ñ rezultatul unei etimologii 
populare. Încaiera se leagă de incăibăra (cu varianta îngăibăra) şi reprezintă 
tipurile formale lat. vulg. *in-cavellare şi *in-caviolare, cu sensul „a închide 
în cușcă, în colivie“, apoi „a se lua la luptă“, vorbind de păsări de curte, 
în special de cocoşi, de unde si comparatia: s-au încăierat ca doi cocoși. 
4. Ceacadaie „om nesuferit, nestatornic", cu variantele cecădaie ,flecar, 
batjocoritor", sicătaie „om de nimic“, reprezintă o întrebuințare figurală a 
cuvîntului, cunoscut în Bihor, cehadaie „ruda de la cărucioara plugului, de 
care se prinde tinjala^, al cărui etimon e magh. csdgat5. Sinonimul schimbă- 
oare, cum e numit obiectul acesta în alte regiuni, explică si dezvoltarea sensu- 
lui figurat. 5. Ceahláu. Tiktin a făcut primul legătura între numele muntelui 
Ceahlău si numele păsării ceahláu. S.P. consideră că muntele a fost numit 
după pasăre (ct. Piatra-, Ripa-, Piscul-, Stinca-Corbului). О paralelă o con- 
stituie numele muntelui Rarău. identic cu al păsării raru, în care Tiktin 
recunoaşte magh. ráró, o specie de soim. Etimonul lui ceahldu e magh. 
csaholó (cf. și cehăi. cehui, ceahnă etc.), care are la bază onomatopeea csak. 
6. Desmeteci, imbumbáci, impleteci, spălăci, păstaie. Desmeteci < *dismatticare, 
derivat din *maticare „a imbáta", cu schimbarea conjugării sub influenta 
lui buimáci sau bezmeteci. Îmbumbăci „a îmbăta pe cineva de cap“ e acelaşi 
cuvint cu îmbumbica „a instiga“, în legătură cu lat. bombico, -are, care imita 
sunetul produs de albine. Vechiul bumbăc, bumbeci nu s-a păstrat decit in 
legătură cu pref. în-, in Banat ca verb de conjugarea I si in Bucovina de 
conjugarea a IV-a. Pentru impleteci, considerat ca un derivat al lui Dn per? 
(< sl. pleta — plesti), propune un derivat de la Zmplecto, *implecticesco, 
-cire. Spáláci, care are o legătură cu spăla, nu e totuşi un derivat al acestuia 
pe teren românesc, ci presupune un *e.-per-lavicesco. Păstaie < *guassilalia. 
7. Rușchi, tapă. Ruşchi „loc sau pămînt rău, pietros“ se potrivește formal 
cu lat. rusculum, lat. pop. *rusclum. Tapă „scobitură în lemn“ e probabil 
un element vechi german, ѓарра. R. Împroșcă (invechit împrocea) < sl., cf. rus. 
proă(i)hati „a se deschide, a se desface, a se sparge (despre abcese), a se 
desface (despre muguri, boboci)“. Substantivul proascá e un postverbal. 
9. Improspütá. Nu e vorba de improspüta „a face proaspăt, a înviora“, care 
e un derivat din adj. proaspăt, ci de un omonim, cu sensul „a certa, a ocări, 
a mustra“. Autorul reface un lat. pop. *perhospito „a ospăta bine“, care a 
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dat in rom. proaspăt sau prospetez (cl. prospătá din LB „а trala cu cineva 
bine sau rău“). 10. Rácánel. Sint consemnate mai multe denumiri pentru 
„broatec“ ; racachici, racalet, rucalici, răcănel, rácátel etc., care au corespon- 
dente in limbile romanice si pentru care Meyer-Lübke (REW nr. 7019) 
indică un elimon latin popular de origine onomatopeicá *rahanus. Pornind 
de la un verb *rac(c)ano, S.P. relace prototipuri laline pentru fiecare din 
aceste denumiri. 11. SScileiá. Sensul obişnuit „a toci incállàmintea (într-o 
parte)“ e un sens specializat din acela mai larg „a mutu cu putere de la 
loc, a scrinli“, care ne indică și originea cuvintului: bg. Аъ/са, iskulcam 
„a scrinti, a suci, a intoarce“. 12. Smirdar , jneapán" este, poate, un element 
autohton în limba noastră, aparținind grupului de cuvinle indo-europene 
reprezentate prin gr. (о Јиорісо „ung cu parfum“, apoi „miros“, cf. si gr. σμύ- 
рї, -ἰδος. 18. sStirni < tirn „mătură de nuiele“, cu s- care joacă rolul lat. 
ех-. În dezvoltarea sensului, nota etimologică „a mátura" a cedat locul 
unei nuanţe accesorii „a scula, a scormoni“, care a devenit predominantă. 


Pușcariu, Sextil, IV, p. 671—738. 


1. Cercă, L nele premise teoretice cu privire la dezvoltarea semantică a cuvin- 
telor permit autorului să explice sensurile lui cerca. Se vorbește despre „împe- 
recheri de uvinle“, „contagiune“, influența cuvintelor aflate parţial în aceeaşi 
sferă sinonimicà ele, 2. Chercui, tiere. Chercui „a se ciupi, a se îmbrinci“, 
„а se juca glumind“ < chere, rostit ferc < magh. kerék „roată“. 8, Certat 
(despre boi) „ciul de un corn“. Pentru rădăcină se propune sl. čert- (cirtx — 
cersti ), iar pentru sulix se presupune un tip *certac, derivat românesc din 
vb. certi, sau un împrumut din sl. *éiriak, sulixul -ac (-aka ) fiind des între- 
buintat pentru a deriva adjective sau substantive calilicative. 4. Chesmect 
„laptă făcută in ascuns“ < germ. T'echtelmechil. 5. Colári „poienile situate 
deasupra masivelor de stincă“ < lat. collare. 6, Ar. éupare, alb. Kipare < 
gr. τυπάρι(ο)ν. 7. Flusturá „flutura“ derivă de la un substantiv care 
la origine a insemnat „pleavă“: *floscellare < *floscellus in loc de flosculus 
sau *fluscellare < *fluscella în loc de * fluscula. din gr. φούσκα. Fiecare dintre 
aceste două forme ar D dat * flustela, care prin apropiere de flutura a devenit 
flustura, 8. Galfăd „palid“ (in diferite variante regionale) < lat. *galfidus, 
în lcc de *galbidus, derivat din galbus, -a, -um. 9. Încurd; intesá: cheotoare. 
ncura < lat. *in-currere. Studiu asupra prelixului in- ai a schimbărilor 
între conjugarea I si a IIl-a. Înţesa < *intézare < in- + téxere. Cheotoare < 
*clautoria, *clautorium. Apropiere etimologică de lat. clacus „cui”. 10. nafi- 
гіра (inciripă ) ; inchelbá (inchelbără ) : chelbe (chelbos ). Înciripa (infiripa ) < 
sl. éerep „hivb, teastá, scălirlie“. Znchelba (cu o mulţime de variante regio- 
nale) < lat. *incaleare; inchelbára < lat. *incalvariare. Chelbe < lat. *claleia, 
in loc de *calvia; chelbos < lat. *clalvosus, -a, -um in loc de calvosus, -ᾱ, -um. 
11. Laie-bucálaie. Analizeazá sensurile, precum si formele lexicale $i morfo- 
logice. Laie < lat. labes. Observaţii asupra folosirii unor substantive cu 
valoare adjectivală sau adverbială. 12. Lucări, licurici. Licári < lat, liquere 
„а fi fluid", din care a derivat abstractul liquor; de la acesta s-a putut 
forma derivatul *liguorare „a se scurge ca un fluid“ > licura, Licurici < 
*curiluciu ; e posibilă si o apropiere de alb. Гадил „liliac“. 
Pușcariu, 5., V, p. 404—425. . 
1. Cauă „fiinţă imaginară cu care se sperie copii“ < ucr. kava. 2, Mierliu 
< lat. *merulus. 3. Ar. rauă „cărare in pár" < lat. ralla (adj. f.). 4. Scra- 
murá, urdoare. Scramurá cantitate mică“ < lat. squamula. Trdoare {5 


udoare) < lat. tudor, -orem, 5. Steamátfá) „arătare, nálucá" < lat. schema 
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-alis (ştimă < gr. σχῆμα). 6. Тий < sl. tulit. (et. by. tdja, ser. tuliti); 
pentru evoluţia sensului, cf. urla, tuna ele. 


Puşcariu, S, VI, р. 305— 232. 

1. Ai „aici“ e mai degrabă ad + híc, decit o formă prescurlală din aici. 
2. Ciccirlan, ciocirlie sint cuvinte de origine onomatopeică, în a căror formare 
s-a pornit бе de la cîntecul păsării, Пе de la felul in cave zboară; οἷν privește 
ciocirlia, ca parte a plugului sau ca termen legat de plutărit. e un derivat 
de la cioacă „сіті“ + -îrlă, iar pentru sensul de „bulaş de vilă de vie“, cf. 
sirb. ¿okrlja „viţă“. 3. Ciorchină, ciorcioli. Ciorchină < lal. *circlina, iar 
ctorciol „atirnătură, turtur" < magh. csercselye, cuvînt imprumutat in maghiară 
din română (cercel). ^. Ciosvirtă si variantele < sl. cetorăti, dar penteu for- 
mele cu -s- se poate presupune o contaminare pe leren slav intre ceterütá 
si dea, 5. Covirși, firfoi (forfoi. inforfoiat ). Covirsi nu poale fi apropiat de 
lat. conversus sau sl. *keršiti, ci de virf. Pirfoi < eirf τ -oi, eu asinuiirea p—f 
> f—f. 6. Curcubeu ar putea fi din lat. circus bibit (unde circus La înlocuit 
pe arcus) > teurcus brbit, 7. Înfemeiat păstrează sensul vechi de ..familio, 
copii“ al lui femeie. 8. Îngurzi, ingurga, sut. -uş si -usor. Ingurzi(ingorzi, 
ingruzt) „a confectiona opinci prin increlirea marginilor si prin formarea 
gurguiului“, de la care, prin extensiune, „a face crele, a increli", s-a [ormat 
din gurgui. Îngurga „a se înhăita cu cineva“ (ca si ingurlvi, cu acelasi sens, 
(bg. zagarluvam ) are la bază lat. gurges. Sul. -ug, -usor se presupune că sint 
din lat. -ustaun, -ustiolum (cf. gurgustiun, gurgustiolum) si nu din limbile 
slave. 9. Pentru £nsela „tromper“ se sustine un elimon slav propus de Miklosich 
si nu identilicarea cu insela < *in-sellare, arătindu-se că trecerea de sens de la 
„gagner“ la „tromper* s-a făcut în slavonă. 


Puşcariu, Sextil, VII, p. 103—123. 

1. .lfiná; străin. Presupune cá rom. afin derivă dintr-o urină *ofínus, con- 
taminatá din acinus Si *dafinus. *dafina „laur“, cuvînt cu rare rimeazá. 
Stráin < *exrtralienus. Existenţa rotacismului la afíne si străin este un indiciu 
sigur pentru originea lor latină. 2. Buceci ar pulea fi un derivat de la Виса 
(< Bucur). ὃ. Cotobrel „Prunus spinosus“ este o formă refăcută din cofobre- 
le, iar cotobrea < ucr. kocjurba. 4. Cotorosi; coitá: cheraples; izmá; siroi. Co- 
torosi ,,descotorosi* < bg. kurtulisvam; cotorosi „a colrobái < magh. kotorázni. 
Coitá „femeie destrînată“ stă în legătură cu magh. kojtat. Cheraples ..prostá- 
пас“ presupune un magh. */ereples sau *kereplós. Tznă < magh. /zmat. 51761 
e un postverbal din siru£ < magh. sírni. 5. Întrapora „a se pune în poară“ < 
intra- + poará. 6. Intrecleti „a preface în stană de piatră“ trebuie legat de 
proclet şi triclet, însemnînd, la început, „a afurisi“. 7. fuvărniri „а se face văr 
cu cineva“ are la bază scr. vernik. 8. Înveghia „а lua aminte, a se cuminţi“ < 
lat. zneigilare. 


Puşcariu, Sextil, VIII, p. 112—131. 

1. Cosmá, costelbă, coster. În descintece, colinzi, se săsesc formaţii fără un 
sens precis, dar a căror geneză poate D urmărită: cosmă < [stintul] Cosma: 
costelbă=: c-o stelbă (steblă ); coster poate D de la costei „castel“. 2. Ar. giumbă 
,umilàturá* < lat. *giumbus. 3. Se fniunghe a ride € se jinghe a ride < jimb 
саге este, probabil, de origine slavă, ca si magh. zsémb). ^. Jărui și-a lărgit 
sensul după derivatul jăruitor. 5. Trece în revistă cuviutele româneşti care 
se reduc la tulpina sl. zeg-, oprindu-se la jiganie si juvalaie. 6. Alb. pregatis € 
rom. pregăti. 7. Pentru răbda propune un lat. *ralidare. subliniind „rolul 
important pe care-l are în limbă expresia glumeatàá". 
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Pușcariu, Sextil, X, p. 285-207, 

1. Alerga ( (a-largul ) „n-are decît o înrudire mai depărtată cu it. allargare 
[...] cu care-l asemăna Miktin“. 2. La, lingă, prinsă. dingă. La din urc la a 
munte a luat locul prep. а care nu s-a mai păstrat decit în locuţiuni stereotipe: 
acasă, alături etc. Lingă < longu (m ) ad. Din lingă s-a putut extrage un îngă, 
care a putut duce la d-ingă si p-ingă (din pă însă). 3. Curamiţi (caca „murdar“ + 
miir. ^. Cută, scutesc, scutec. Cută < bg. kuta. Scutesc < bg. skátam, skutam, 
sirb. skutati. Scutec „face impresia unui cuvinl de origine latină terminat 
în -icus sau -icum“. 5. Dalior( (aureus У) Yuureolus (У artor > alior ). 
6. De-afetea provine dintr-o literarizare greşilă a lui fit(e)ce. 7. Late este 
apropiat de lat. lacinia. 8. Lespede. După S.P., pentru a-l explica pe lespede 
trebuie să-l legăm de a lepăda, renuntind la lat. lapis. -idem. 


Russu, Ion I., ΧΙ, p. 218—229. 

1. Arăta < *elatare (< elatus). 2. Curcubeu < *concurceus, reluind etimologia 
propusă de Lexiconul budan si Cihac. 3. Hincádci < *runcau, -acis, „tormaţie 
adiectivală de la o temă verbală *runc-*. ^. Subred ( jubred ) < jubră (< magh.) 
4- -ed, după analogia lui putred, muced, fraged. 


Spitzer, Leo, II, p. 650. 

Parhă, parha!. La etimologia dală de Bogrea în DR I, 338, adaugă că parach 
e întrebuințat și în graiul evreilor germani cu sensul de „parvenit“. În limba 
polonă cuvîntul e împrumutat din ebraică: pârach „a imbobori, a înflori“. 


Spitzer, Leo, III, p. 645— 657. 

1. Ариса. Respinge etimologia din lat. aucupari. Propune o formaţie de tip 
onomulopeic de la ο interj. *puc şi dă unele exemple analogice ca formaţie si 
sens. 2. Afrpi ,,einnicken, einschlafen“. Presupune o origine onomatopeicà de 
la rădăcina fip- (— zip-), care se află si în [гра „а arunca“ și în fip , finliná 
tisnitoare". 3. Раафег, „Anemone pulsatilla, Pulsatilla vulgaris“. Е de acord 
cu etimologia dată de Iordan din bg. dédo. ^. A lud împrejur. Consideră cá 
avem de-a face cu o expresie din limbajul vînătorilor. 5. Znselá ,betrügen" 
este acelaşi verb cu înșela „a pune şaua“. 6. Mi-e peste cap „j'en ui par-dessus 
la téte". Nu acceptă legătura făcută de Giuglea, DR II, 642, ci apropie expresia 
ca sens si ca formatie de expresii similare din germană. 7. Pe piersică (cher- 
sică ) il derivă de la piersică, care a Lrebuit să însemne si „lovitură“: cf. prov. 
pességue. 8. Apă eioará (lat. aqua *civula (< viva. 9. Lapte zburat, brînză 
zburat. Crede că zburat este perechea lui aburat < abur, in care rădăcina bur- 
ar fi avul sensul de , smintiná". CI. si bură. Admile si posibilitatea ca zburat 
să Пе același cuvint cu zbura „fliegen“, pornind însă de la sensul „ușuratic, 
nesocotit“. 10. Arom. zguráescu  „scntucesc“ <lat. Yer-gruni-ire < grunium 
„rit de porc". 


Spitzer, Leo, IV, p. 645— 670. 

1. Einiges Prinzipielles zu Giuglea's Artikel „Crimpeie de limbă οἱ viaţă strá- 
veche românească“ (DR. III, 561 ff. ). Pornind de la articolul lui Giuglea, L.S. 
discută citeva etimologii şi unele probleme generale privind studiile etimologice. 
Mătreaţă este pus în legătură cu mater (cf. fr. maire „Peplis portula“) ~- suf. 
-εα[ᾶ. În Banat, geană „mulțime de oameni“ este urmarea unei dezvoltări 
semantice: gene" — „пог“ — „mulţime, grămadă“. Citeva recomandări pentru 
cercetările etimologice: să nu se caute etimonul în primul rînd în greacă, 
cînd cuvîntul se poate explica din latină sau pe teren românesc (ex. broancă, 
cf. bergam. bronka, fr. bronchier: călii „lemne verzi, neuscate bine“ ( cale, 
sufixul fiind acelaşi cu cel din înti: (< lat. antaneus) ; să se analizeze cu atenţie 
etimonul latinesc (ex. presupune că cimpoi este în legálurá cu lat. symphonia 
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și nu cu lat, centzpellio) ; să se apeleze mui puţin la reconstrucţie si să se ruule 
explicaţii în evoluţia semantică a cuvintelor. Preferă explivatia lui Puşcariu 
pentru bulz = alb. *buleze. Este de acord cu N. Drăganu în ceea ce priveşte 
evoluția semantică a prep. de, care este lat. de. 2. Ghiorlan din „pîn'la anu si 
ghiorlanu“ ( onomatopeea ghior(1) + suf. -(1)ап; cf. ghiorțan „şobolan“ 
(< ghiort). 3. Pentru explicarea lui caier se pleacă de la incătera, care ar proveni 
dintr-un lat. *incavulare. Încăiera (incăibăra) trebuia să fi însemnat, la 
inceput, „a infüsura". 4. Cátinel „încetinel“. Adverbul este pus in legătură 
cu cătușă „pisică“. 5. Obraz „Scham“. Explică felul cum obraz poale exprima, 
în locuţiuni și expresii, „rușine“ sau „lipsă de ruşine“, şi formarea derivatelor 
obraznic şi neobrázat. 6. Rácan „Rekrut“ (DR IIT, 688). Răcan este idenliticat 
cu răcănel, admijindu-se influenţa sonoră a lui răcrut; se aduce în discuţie 
onomatopeea rac-rac-ruc, cu corespondente si în alte limbi. 7. Batjócură. 
Consideră că expr. a-și bate joc conţinea la început ideea de „lovitură“. 
Spitzer, Leo, V, p. 467—471. 

1. Gráciná „a-i fi greață“ este un cuvint romanie. 2. Pentru ondnie, cf. si 
Sp. enano. 3. Pentru saniteți „soldaţi sanitari“, cf. si magh. ssanitéczek. 4. Ro- 
manicul *anc- provine dintr-o contaminare între unquam şi *antius (cf. rom. 
incă). 


Spitzer, Leo, VI, p. 332—338. 

1. Bucălat ,dickbackig", codălat „(lang )geschwánzt*. Aduce noi argumente 
pentru susţinerea elimologiei bucălat < bucá- lat, codălat < coadă+ lat, propuse 
de Drăganu. 2. Explică formarea reflexivului a se ride, tăcind o serie de in- 
cursiuni în alte limbi. 


Spitzer, Leo, VIII, p. 131—132. 

Arom. mamá ,, K inderpap p", rum. mămăligă „Polenta“. Ar. mamá (lat. mamma, 
de la care și mămăligă (οἵ. Capidan, in DR, vol. VII, p. 153), are un sens vechi, 
pe care formaţiile similare din graiul copiilor îl au probabil in întreaga lume. 


b) albaneze 


Capidan, Th., VH, p. 130—131. 
Alb. Jumbré este considerat un imprumut recent din sirbocroalá. 


c) romanice 


Bogrea, V., Span. ninguno „niciunul“, I, p. 292—293. 

Proveniența celui de al doilea -2-, neetimologic, pusă pe seama repelării anti- 
cipate a lui -n- din uno sau a unei contaminări cu non, poale fi explicată prin 
influenţa lat. ningulus. 


Serra, G.D., II, p. 646—650. 
It. medaglia. Nu este de acord cu etimologia lui Meyer-Lübke. din *medalia, 
si recurge la o altă explicaţie, arătind că există o coincidenţă între istoria 
fr. maaile — maille și it. nordic miiallia — medaglia, datorită unității de dez- 
voltare a instituliilor feudale. 


Serra, G.D., II, p. 650. 
Franc. ruse „șirelenie“ < rúsa (althochdeutsch ) germ. „Reuse“. Este explicată 
dezvoltarea semantică a termenului printr-o lărgire a sensului de la particular 
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la general, de la intrebuintarea figurată de „măiestrie“, mijloc de alras si 
prins peştele, la acela de „mijloc ingenios“, „cursă“ pentru o persoană. 
Serra, G.D., „Ceneri e faville“, V, p. 426—467. 

1. Piem. magna lat. [anita] magna; fr. grand-oncle, grand-tante, grand- 
-pére, grand-mére = lal. avunculus magnus, matertera magna sau amita magna, 
pater magnus, *mater magna. 2. Piem. Peleuo, Pelvo (lat. pelagus. Ὁ. Piem. 
triina (si formele corespunzătoare din alte dialecte italiene) < lat. tribuna. 
4. It. gracidare Cit. crocidare + granocchio, graecchío. 5. În latina tirzie, 
molendina in froldo însemna , moará pe un mal erodal de curentul riului". 
6. Tirare din lalina tirzie e o reducere din martirare (cum era pronunţat 
mariyrare). 7. Kádola din Valmaggia si formele corespunzătoare din alte 
regiuni < cratula. 8. Poschiav. graeàt, graeatelo etc. <lat. grabattum. 9. Ga- 
lesegna şi alte forme din latina lirzie si italiană < gallicin ium. 10. Piem. merze. 
fr. melze < lat. *meliz; piem. malgfu, fr. meléze < lat. [larix] *melicinus. 11. Ca- 
nav. bora, burüea, briiva < burra. 12. Tosc. JMalmantile ( germ. malmant. 
13. Tosc. Parci, Parcis < tosc. parco. 14. Υ.[ν. mache (de foin) sn = it. 
тасса. 15. V. piem. raaor s.a. C lat. ratis. 16. Lat. tivziu maccones < maccus. 
17. Abruzz. mandricchia (lal. manticula. 18. Cors. maltigine < *malthicina < 
< тайла. 19. Cors. полза, nosza < lat. *noptiae. 20. Cuvintele de Up *temelo. 
tremello etc. (lal. *tenidus. 21. Logudor. falordia < lat. falodia. 22. Discută 
originea si sensul unor toponime derivate de la arcus, balteus, cingulum, cingula. 
93. Canav. rhea, rea elc. < galieul rica. 24. V. it. medaglia, v. fr. meaille, maille 
ș.a. C lat. metale, *met-alia < meta annonae. 

Serra, Giandomenico, „Ceneri e faville“. Note et/molcgiche e lessicali di dialetto- 
logia italiana II, 1X, р. 161—205. 

1. Canav. acgyün < *aculeo, stümbul < *stunulus. 9. Canav. ló < aleps. 3. Ca- 
nav. autir < altescere. 4. Piem. *arzél < arcella. 5. Piem. si ligur. *arzil te) 
€ *arcile. 6. Piem. arkón < arca. 7. Piem. Ја areyna, la reyna < lat. arena. 8. Piem. 
агуйг 9. Bellun. sambyár < *assimulare. 10. Canav. byos, zbyos < bloz (longob.). 
41. Lat. carbasus s-a păstrat in carte de Garbo sau garbitti. 12. Canav. 
sie] < *cibellum. 13. Cors. cocchia < cochlet. 15. Canav. krübi si krübya 
€ criblum. 15. Canav. grela < cratis. greys < craticius. 16. Piem. kruis < *cro- 
dius (σα].]. 17. Urme neolatine ale cuvinlului latin dianaticus. 18. Ca- 
хай. lingna dolata, canav. ашо» < dolăre. 19. Reflexe italiene nordice 
ale cuvintului-bază Yelubia. 20. Cuvinte iialiene dialectale din *ezaguare, 
inaquure. 21. Вогт. smarná < Yezmarginare. 22. Canav. zmóet, zmövya < 
*ermovitus,-a. 23. Bologn. sgasegare ( *erquassicare. 24. Cuviule italiene 
dialectale de Lipul *sustare derivate din *eaustare. 25. Sicil. favoloru, lece. 
fulauru, | faraülu < *fabariolus. 26. Canav. fuzliogne < *fallia. 27. Canav. 
fatogne Ç fatuus. 28. liem. fyesha, fisko, fyüsha € fissilis. 29. Cavalirr. efistu- 
la publica „conduclă de apă potabilă“ < lat. fistula ( plumbaria ). 30. Piem. 
[raza € fracidus. 31. Canav. frăli < fragilis. 32. Cors. fucaraghiu $i sinonimele. 
33. It. fucignone Ç *fucinio. 94. Piem. giva < gleba. 35. Ferrar. arra de cavalle 
Chara. 36. Romanul. Eierasg ( hedera. 37. Valses. innigh, innighee Ç iniquus. 
38. March. ràe < labes. 39. Canav. léyver, léyerár < lepus, -oris. 40. Cors. limicu. 
ven. slimego ( *limicus. ΔΙ. Canav. іти! si limulènt < *limulus, *limulentus. 
42. Canav. liicăr, lücgra < luctus. 43. Urme ale lui movere în vorbirea cana- 
vezană. 44. Piem. armisteri < piem. misteri. 45. Dien. mnay si mlay < *mina- 
ticus. 46. Canav. mazăl < maialis. 47. Cuvinte ilalienesti derivale din Nep- 
tunus. 48. Abruzz. leuma < neuma. ^9. Pistoi. scèno < obscenus. 50. Piem. 
Si canav. od: < opulus. 51. lt. pancrolle (stare a, in) < *Panciolle. 52. Pistoi. 
fermanenza esle o contaminare între fermare si permanenza. 53. Calabr. 
percaccia < v. it. percaccia. 5^. Canav. priivir < *prudire. 55. Canav. a re, 
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a геу, piem. a res, a reys ( germ. reds. 56. Canav. rin < gal. rinos. 57. Cuvinte 
canavezane din reguetus. 58. Canav. rami, ramir. 59. Canav. ravi si grvi, 
ravir 51 arvir < rubescere. 60. Piem. rizéla, canav. rayzel < retis. 61. Piem. 
sarüs € sublustris. 62. Triest.. friul, canav., biell. straya < stragulum. 63. 
Сапат. stümbul < *stumulus. 64.. Ріет saliiri < piem. savuri + sal. 65. Canav. 
scunda < scandula. 66. Canuv. simna < *sedimina. 67. Canav. staza < stadium. 
68. Bergam. skela < got. skilla. 69. Canav. sugiiver < *subglutere. 70. Piem. 
solza ( sulcus. 71. Romanul sued Si piem. sovare (irogiam) < subare. 72. 
Piem. sü, asül (Г) si sürót, sirót, asülót ( securis. 73. Novar. troga si vercell. 
troa < longob. trog. 74. Genov. lo male de le tavelle „sifilis“. 75. Canav. tra- 
pyorár € *transplorare. 76. Canav. traéür Ç tractorius. 77. Pugl. tractoría а 
vino € tractorius. 78. Canav. trafóra < tractorius. 79. Canav. briiva si buriiva < 
verruca. 80. Com. versata < versare. 81. Cuvinte dialectale italiene care con- 
tinuă cuvintul latin versura. 82. Canav. vyeràr < vetus, -eris. 83. Cuvinte 
dialectale italiene pentru „mănunchi de nuiele“. 84. Lat. med. visare „a avea 
о viziune“. 85. Agnon. οἰδοῖα < *viscile. 86. Canav. νόίνο ,incurcüturá de 
intestine". 87. Canav. varare < francon. калоп. 88. Canav. viardone < 
germ. *.vidarlon. 


Spitzer. Leo. 1V, p. 670. 
Ital. ciana ,.gemeines Weib“. Discută sensul şi originea it. ciana. 


d) slave 


Bogrea, V., Originea pol. multan, III, p. 81% — 815. 
Pol. multan „moldovean“ reflectă pe moldovan ( * moldcan, *moldan, *muldan ) 
51 nu pe muntean, cum s-a alirmat uneori. 


Dráganu, N., O rectificare, III. p. 801— 802. 

Combătindu-l pe Skok, N.D. consideră cà numirile sirbocroate de mere 
botola, butola etc. sint imprumutate din magh. batul (alma), care la rindul 
sáu e un împrumut din română (unde această străveche specie de mere arde- 
lenesti se numeste mere pátule), trecut in maghiará prin sasi, la care se gáseste 
numirea batuln-apəl. 
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Bogrea, V., J. Gilliéron, „Les étymologies des étymologistes et celles du peu ple", 
Paris, 1922, III, p. 858. 


Cuprinde trei studii, bogate în informaţii, pline de explicaţii noi si interesante, 


Capidan, Th., Norbert Jokl, ,.Vulgárlateinisches im Albanischen“. Alb. bollz 
„șarpe таге“ (Extras din Zeitschrift für rom. Phil. XLI. p. 228—288), 
Il, p. 810—811. 


Pornind de la încercarea lui N.J. de a stabili originea cuvintului bolle in legă- 
tură cu alte forme albaneze si cu cele balcanice dintr-un lat. vulg. *bola vora (n Js, 
Th. C. se opreşte la forma românească, arátind cá cuvîntul a existat si in 
dialectul aromán, unde azi se intrebuinteazá numai ca nume propriu, Balaura. 
Rom. balaur nu poate fi explicat insá din alb. bellaur, decit presupunind o 
tormă *báraur, care prin disimilare a dat bălaur — balaur. 


Capidan, Th., H. Barić, ,sirbo-cr. balega οἱ bulg. vatah“ ín „Južnoslovenski 
Filolog“, anul V, p. 297—299, III, 900. 
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Se comentează încercarea de a da o nouă explicalie originii acestor două 
cuvinte, care există si în română. Alb. balege( bale+ ge < bəlnō + вина 
„excrement de animale“. Bg. eatah si rom. vátaf, vătah, sint apropiate de alb. 
vétehe. 


Pușcariu, S., Skok, Dr. Petar, , Máruntisuri filologice“ (în limba cehă), in 
„Časopis pro moderni filologii a literatury“, Praga, vol. II., VI. si VII., 1, 
р. 422— 426. 

Referindu-se în special la părţile care privesc limba română, recenzentul dis- 
cută etimologia unor cuvinte. 


Puşcariu, Sextil, Р. Skok, „Gibt es aligermanische Bestandteile im Rumâni- 
schen 7 (Extras din „Zeitschrift für romanische Philologie“, a. 1923, pp. 187— 
194, III, р. 829—839. 

P. Skok respinge toate etimologiile vechi germane propuse de Diculescu. 
Recenzentul are însă rezerve în privinţa explicării tuturor acestor cuvinte 
prin slavă. 

Pușcariu, S., H. Jarnik, „Románské etymologie“ (Estras din „Časopis pro 
moderni filologii а literatury“, IX — 1922123, p. 56—59), III, p. 850. 

H.J. propune trei etimologii românești: solz (lat. solidus (ef. it. soldo, fr. 
sou), pornind de la sensul de „ban“. Solz e un sg. refăcut după рі. “лог „horn“ 
e explicat са ο motateză din *ulroi < ойша. Zimti (sl. зжььщщн ,, dintisori*. 


* 
Vezi si nr. 69, 70, 71, 86, 104, 115, 117, 123, 163, 166, 171, 190. 203, 220, 


238, 259, 273, 279, 288—289, 300, 379, 425, 443, 456, 457, 458. 460, 461, 
470—472, 473, 476, 498, 618, 6^2, 785, 787, 796 — 797, 881, 1056. 
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Borza, Al, Primul dicționar de științe naturale готіпеѕс. „Vocabularium 

ertinens ad tria Regna Naturae" de Ch. Sincai. V, p. 553—562. 
Descrie manuscrisul lui Gh. 5., cuprinzind in prima parte un vocabular latin- 
-romàn-maghiar-german, iar în partea a doua un vocabular román-latin- 
-maghiar-german. Aratá izvoarele acestuia (P. Sigerus, completat dupá Hel- 
muth). Manuscrisul dateazá probabil din anii 1808—1810. O parte a materi- 
alului a intrat in Leziconul de la Buda. Lista de plante a lui Sigerus a fost 
preluată de M. Fuss, retipărită de Т. Cipariu si apoi de G. Barițiu. Zach. C. Pan- 
tu nu a utilizat lucrările lui Gh. S. și Sigerus. Se publică prima parte a voca- 
bularului. 


Recenzii 


398 


Bogrea, V., О. Schrader, ,, Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde", 
Strassburg, 1917, П, p. 775—776. 

Se apreciază valoarea noii ediții, ea fiind la curent cu progresele cerce- 
tărilor ştiinţifice ale timpului. Editorul, A. Nehring, a păstrat textul manu- 
scrisului autorului, făcînd doar unele mici completări sau îndreptări. 
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399  Bogrea, V., Schrader-Nehring, „Reallexikon der indogermanischen Altertums- 
kunde“, vol. I-iu, fascicula 5: ,,Jagd-Cytisus" și vol. II, fasc. 1: , Lab-Nuss", 
Berlin — Leipzig, 1923, III, p. 859—-860. 

Recenzentul face numeroase observatii si aduce completári mai ales in ceea 
ce priveşte cuvintele românești. 


400 Bogrca, V. Vl. Mažuranić, „Prinosi za hrvatski praeno-povjestni Rječnih“ 
(= Contribuţii la dicţionarul Juridico-istorie croat), | Zagreb,1908 — 1920, 
III, p. 860—861. 
Semnalează lucrarea, care prezintă importanţă şi pentru lexicul românesc. 


401 Сарідап, Th., Mario Roques, „Le dictionnaire albanais de 1635 (Dictionarium 
Latino-Epiroticum per ВА. D. Franciscum Віапсћит )“. Paris, 1932, VIII, 
p. 215—216. 
Cartea contine reproducerea fotografică a dicționarului, o introducere si un 
apendice de iragmenle lexicogralice anterioare. 


402 Drăganu, Nicolae, Carlo Tagliavini, ,, L'influeso ungherese sull antica lessico- 
ягарМа rumena“, in Revue des Etudes Hongroises, Janvier-Mars 1928 (si 
in extras, 30 p.), VII p. 259—261. 
„O prețioasă contribuție la istoria lexicografiei românești“. С.Т. prezintă 
dicționarele româno-slave, româno-latine, románo-maghiare si románo- 
germane scrise sub influența lexicogratiei maghiare, oprindu-se la Lexiconul 
marsilian. N.D. adure unele completări bibliografice si cîteva observaţii 
asupra unor ctimologii. 


403— Dráganu, Nicolae, C. Tagliavini, „Despre « Lexicon Marsilianum » Dictionar 

404 lat/n-román-maghiar din secolul αἱ XVII-lea, Academia Română, 
Mem. Sect. Lit. S. IIT, T. IV, Mem. 7, București, 1929, 13 p. Același, ,,Il« Le- 
zicon  Marsilianum », Dizionario latino-rumeno-ungherese del sec. XVII, 
Studio filologico e testo, Academia Română, Studii și cercetări, V, Bucureşti, 
1960, 282 p. + 3 tabele, VII, р. 261—264. 
Prima lucrare este o comunicare făcută la Academia Română, în care a fost 
anunțată si rezumată a doua. Aceasta „este un studiu amănunţit, erudit şi 
conştiincios, asupra aşa-numitului Lexicon, Marsilianum“. 


405  Drăganu, Nicolae, Góbl László, „А magyar szótárirodalom hatása az oláhra“ 
(Extras din Nyelvtudományi Közlemények, vol. XLVII), Budapest, 1932, 
17 p., VII. p. 264—266. 
„in această lucrare, constiincioasá si obiectivă, autorul studiază influența 
lexicologiei maghiare asupra celei româneşti pînă la apariția Lericonului 
de Buda din 1825“. 


406 Georgescu - Tistu, N., Dimitrie Dan, consilier consistorial: „Un autor 
român bucovinean din anul 1826/7“. Extras din revista „Credinţa“. Cernăuți, 
1922. Editura „Glasul Bucovinei“. Brosurá їп 8°, pp. 40, II, p. 839. 

Este o cercetare minuțioasă, privind un dicționar în manuscris al lui Vasile 
Cantemir, despre care amintesc N. Iorga si S. Pușcariu (in „Istoria literaturii 
române“. Epoca veche, vol. 1). 


407  G[eorgescul-[Tistu], N., Virgil Molin, „Vocabularul tipografului român“. 
Editura autorului, Craiova, 1923, Broșură їп 16°, рр. 32, HI, p. 985. 
O lucrare care interesează nu numai pe specialisti, ci si pe lingvistii preocupaţi 
de terminologia tehnică a tiparului românesc. 

408  Georgescu-Tistu, N., Sextil Pușcariu, „Dicționarul Academiei“. Academia 
Română. Memoriile Sectiunii literare. Seria III, Tomul III. Mem. 7. București, 
Cultura națională, 1926, 35 рр, IV, р. 1214— 1215. 
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Discursul lui S.P., rostit la Academie, prezintă principalele lucrări lexicogra- 
fice româneşti si străine, precum si munca Іа Drciionarul Academiei. 


Georgescu-Tislu, N., Alexiu Viciu. profesor, „Suplement la «Glosar de cuvinte 
dialectale » din graiul eiu al poporului román din Ardeal“, adunate si explicate 
de... Academia Română. Memoriile Secţiunii literare. Seria III. Tomul III, 
Mem. 2. Bucuresti, Cultura natională, 1925, 16 pp., IV, p. 1216. 

„E un bun auxiliar al muncii filologilor români si îndeosebi al redactorilor 
Dictionarului Academiei.“ 


Giuglea, G., Dicționarul limbii române, tomul I, partea a 11-а, fascicola a 
VII-a: , Cuiup — Ceotient". Tipagrafia ziarului Universul, București, 1939, 
X, p. 98—101. 

Completári si observații la materialul redactat, apreciind valoarea deosebită 
a dicționarului, care, prin bogăția materialului va servi si „ca o arhivă pentru 
timpurile viitoare“. 


Giuglea, G., Petre Coman, „Glosar Dialectal“, publicat de Academia Română, 
1939, X, p. 107—109. 

Intregeste si rectificá unele explicalii ale autorului, apreciind cà Glosarul 
„Аг fi fost si mai util, dacă s ar fi dat explicaţii mai amănunțite“. 


Grimm, P., Frank J. Wilstack, „А Dictionary of Similes", London, 1917, 
II, p. 758. 

Apreciazá strădania aulLorului de a alcătui un dicționar de comparații, im- 
portant ca operă filologicá, fiind in același timp si o contribuţie la studiul 
psihologiei poporului. 


Grimm, P., B. Marian, „Dicţionar de citate sí locuţiuni străine: latinești, 
grecești, franceze, italiene, germane şi englezeşti“. Editia a IV-a revăzută si 
adăogită. Buc., 1921, II, p. 739— 740. 

Lucrare utilă pentru publicul larg. P.G. face unele observaţii de amănunt, 
în vederea unei noi ediţii. 


Lacea, C., Dr. Victor Cheresteşiu, Dr. Nicolae Ferenczi, Anton Valentiny si 
Margareta Cheresteșiu: > Dictionar român-maghiar si maghiar-român“. Partea I: 
* ΙΓ Cluj. Tipografia „Corvin“. 1925, pp. 1134, IV, p. 1193— 
Dicţionar valoros „prin numărul cuvintelor cuprinse, [...] prin bogăţia locu- 


. tiunilor, dar mai ales printr-o redactare cit se poate de îngrijită si practică“, 


Lacea, C., Dr. Victor Cheresteştu, Anton Valentiny, „Dicţionar român-maghiar 
şi maghiar-român“. Partea II: Maghiar-román. Cluj, tipografia „Corvin“, 
1927. Vol. I: A— К, vol. II: L—Z, Pp. 2027, V, p. 671—672. 

Elogiazá execuţia telinicá si redactarea. Relevă aranjarea avantajoasă a 
sensurilor la cuvintele polisemantice. 


Oprescu, G., Const. Sáineanu. „Dicţionar romún-francez. Ldiţiune şcolară“. 
Samitca. Craiova, S.A., II, p. 737. 
Salută apariţia dicționarului, lucrare valoroasă si foarte necesară. 


Petrovici, E., JVoeacoviciu, Emilian, „Cuvinte bănățene“, Oraviţa, 1924, 
VI, p. 427. 

Util glosar de cuvinte dialectale, dar care cere, din partea cercetătorilor care 
îl utilizează, „să reconstituie precis, după indicaţiile stingace date de autor, 
sensurile şi fonetica adevărată a cuvintelor din acest glosar“. 
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423 


Puscariu, Sextil, Răşcanu Aurel Inginer, „Dicţionar technic german-román 
(pentru toate ramurile de inginerie, matematică, fizică, mineralogie sí forti- 
ficatte )“, Cernăuţi, Tip. Universitară (1. Brüll ), 1920. Un vol. în 8°, p. 236 + 
- 2 (Errata), I, p. 440—441. 

Lucrare utilá pentru unificarea terminologiei tehnice. 


P[uşcariu], S., С. 5. Nicolaescu- Plopsor, „Vorbe oltenesti". (Extras din 
„Convorbiri literare“ anul 1922), Bucureşti, Convorbiri literare, 1922, P. 16 
în 8°, 11, p. 723. 

Glosar important prin materialul nou, neînregistrat de alle lucrări. 


Puşcariu, S., Walther ç. Wartburg, ,,Franzósisches etymologisches Wörterbuch". 
Eine Darstellung des galloromanischen Sprachschatzes. Lieferung 1—2 (A- 
-ASSIS), Bonn u. Leipzig, Kurt Schroeder, 1922, pp. 160 + X XXII, DI, 
p. 894—826. 

E subliniată valoarea deosebită a lucrării si utilitatea ei pentru orice romanist. 
Se fac unele observaţii în legătură cn informaţiile autorului privind limba 
română. 


Puşcariu, S., IW. Meyer-Lübhe, „Romanisches Etymologisches Wörterbuch", 
VII, p. 475—482. 

Lucrarea „va гатіпеа o comoară nesecatá pentru oricine vrea să cunoască 
ce s-a mai păstrat din lexicul latin în limbile romanice, pentru cel ce vrea să-și 
facă o idee justă de latina vulgară si să pătrundă în marele lahorator al reîn- 
noirii semantice a unei familii de limbi“. 


Puşcariu, Sextil, 0. Bloch et W. ç. Wartburg, „Dictionnaire étymologique de la 
langue française“, 2 tomuri, Paris, 1932, VII, р. 482. 

Se dau in acest dictionar numai elimologiile sigure. Rareori se discută cele 
îndoielnice. Se acordă o atenție deosebită neologismului si familiei de derivate, 
grupate la cuvintul din care derivă. La cele mai multe cuvinte vechi se indică 
şi ráspindirea pe teritoriul romanic. 


Puşcariu, S., I.-A urel Candrea si Gh. Adamescu, „Dictionar enciclopedic ilustrat 
a Cartea Românească »*, 1932, VII, p. 482—488. 

Dicționarul se compune din două párti: partea intii — cea mai mare (1742 
de pagini) si cea mai valoroasă — cuprinde Dicţionarul limbii române din 
trecut si de astăzi, lucrată de I.-Aurel Candrea, si partea a doua (506 de pagini’, 
compilată de Gh. Adamescu, care contine un Dicţionar istoric si geografic 
universal. S.P. apreciază definițiile scurte si precise, sinonimia bogată, făcînd 
unele observații asupra etimologiilor si a ortografiei. Partea a dona o consideră 
o nereusitá. 


Todoran, Romulus, Tache Papahagi, „Din Dictionarul dialectului aromån, 
general și etimologic“. Bucureşti, Atelierele grafice Socec & Co., 1947, 22. p., 
XI, p. 282—283. 

Dicționarul „împlinește [...] o necesitate de mult simțită“. ,,Mostrele, pe care 
autorul le dá în brosura de față, ne dau convingerea cá merituoasa sa lucrare, 
în curs de elaborare, va corespunde tuturor aşteptărilor, fiind o operă de 
cápátii pentru studiul dialectului aromán." Se dau cîteva sugestii de ordin 
lexicografic. 


* 


Vezi si nr. 13, 14, 520—521, 537, 603—604, 831, 1056. 
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Studii 


425 


126 


Bogrea, V., Studii de semantică. I. Observații semantice asupra ,Irodot"-ului 
de la Cosula, III, p. 406— 460. 

Se ocupă, sub raport semantic, de unele cuvinte ca: pildă, vers. lamură, 
păretar (iu), strajnic, har, a căsători, supărare, obraz, obraznic, cărhovnic, 
procajen, a răduce, troian si Calea lui Troian si de expresii ca: a rupe prețul 
etc. din traducerea românească a lui Herodot, publicată in 1909 de N. Iorga 
după manuscrisul găsit la mănăstirea Cosula, punind în evidență insemná- 
Latea acestui manuscris, din jurul anului 1650, pentru istoria limbii române. 
În partea a Il-a, Probe de sinonimică românească, prezintă citeva serii de ter- 
meni sinonimi cum sint, cei pentru: „gravidă“, „violonist“, „şobolan“, „gură, 
bot, cioc“, „cascadă“, „colină“. 

Todoran, Romulus, Moasá „sage-femme“, X, p. 278—284. 

Urmărește, ре baza ALR-ului, ráspindirea tevitorialá a cuvintului moasá cu 
înțelesurile de „femeie bátrinà, bunică, lele“ si de „sage-femme“. AMoasá 
cu sensul originar de „femeie bătrină“ are o arie mull, mai restrinsá decit 
cu sensul de „sage-femme“, general răspîndit pe teritoriul dacoromán. Acest 
ultim sens s-a putut dezvolta mai cu seamă de la sensul vechi de „bunică“. 
Concurența cu babă, care avea aceleaşi înţelesuri, şi tendinţa de a evita echi- 
vocul au lărgit aria sensului .,sage femme“, întărit liind cu timpul si prin 
consacrarea cuvîntului cu acest sens ca termen tehnic medical. 


Articole mărunte 


427 


430 


Восгеа, V., C problemă de semantică, 11, p. 664— 666. 

Despre sensul învechit al cuvintului genunchi „generaţie“, pe rare iexico- 
grafii îi consideră drept o influență cărturărească: v. sl. kolëno „genu“ si 
„genus“. Autorul, exprünind părerile altor lingviști, conchide că sensul 
provine dintr-un obicei, atestat în Vechiul testament, după care tatăl așeza 
copilul nou născut pe genunchii săi, ceea ce echivala cu recunoaşterea sau 
adoptiunea. 


Bogrea, V., Note semantice, III, p. 812—813. 

Sint comentate citeva lapte de limbá din versiunea románeascá a ,,Fisiolo- 
gului“, publicată după un manuscris din sec. XVIII de C.N. Mateescu in re- 
vista Jon Creangă, vol. VII si IX, si in Calendarul aceleiasi reviste pe anul 1915. 


Skok, P., Quelques observations sur les changements sémantiques verbaux en 
roumain, IX, p. 215—219. 

Examinind evoluţia semantică a unor verbe ca: a cistiga ((lat. castigare), 
а lovi ( 51. loviti), а goni (< sl. goniti), a găsi (< sl. gasiti), ajunge la concluzia: 
„L/action imperfective, ininterrompue ou sans bornes, illimitée peut [...] 
passer À indiquer une action terminative ou résultative qui n'indique que le 
résultat ou le terme de l'action imperfective". Aceastá schimbare a aspectului 
e explicată prin perfectul compus. 


Spitzer, Leo, frz. une folie à nulle autre seconde, IV, p. 968. 
Corectează traducerea pe cave o face Bacinschi (Grai şi suflet, II, 99) expresiei 


x“ 


lui Moliére. Second înseamnă, „urmînd, stind după“. 
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431  Bogrea, V., Sez.i! Puşcariu, „Din perspectiva Dicţionarului, II", Cluj, 1922, 
II, p. 761—763. 

Apreciind-o са o valoroasă lucrare de semantică, recenzentul adaugă unele 
reflecții proprii la cuvintele: întimpinare, cerneală, pedepsi, întuneric cu sensul 
de „zece mii“, lume „lumină“, geme „а ЇЇ plin“, sfat „consiliu“, piezi în 
expresia „a grăi peste piezi“, apelativul tírgoviste (din „gură de tîrguvişte“), 
a se întimpla si altele. 


э 23 


432 Востеа, V., С. Pascu, „Etudes de Semasiologie roumanie, I: Les noms du 
Diable“, în „Archivum Romanicum“, V (1921), pp. 244— 51, II, p. 788—789. 
Studiul, „іп mare parte o reeditare a articolului Numele Dracului în românește“, 
prezintă unele deosebiri față de varianta românească. V.B. aduce completări 
privind sensul şi etimologia unor cuvinte. 


433— Bogrea, V., Dr. Hans Sperber 
435 u. Leipzig, 1928. 
Se Hatzfeld, „Leitfaden der vergleichenden Bedeutungslehre", München, 
Același, „Uber Bedeutungsverschiedenheit durch Formähnlichkeit im Neufran- 
zósischen, același loc şi an, IV, р. 1042— 1046. 
Apreciazá ca deosebit de important cap. IV din lucrarea lui H. $., in care 
acesta stabileşte că „schimbările de înţeles nu se electueazá în cuvint ca element 
de limbă izolat, ci în cuvînt ca membru al unei fraze“. e Prima lucrare a lui 
H.H. este o crestomatie semantică, in care exemplifică diferitele procese din 
acest domeniu. Φ A doua lucrare este consacrată studiului schimbărilor 
semantice provocate de omonimie. 


, „Einführung in die Bedeutungslehre“, Bonn 


436  Giuglea, G., J. Jud, „Mots d'origine gauloise ?“ Extrait de la Romania, Octobre 
1921, pp. 32, II, p. 815—816. 
Cercetare originală care pleacă de la ideea de a găsi cuvinle de origine galicá 
in terminologia agriculturii franceze. 


437 Pasca, St. Tagliavini, Carlo, „Divagazioni semantiche rumene“ (Dal поте 
proprio αἱ nome comune), Estratto dell" Archivum | -Homanicum", vol. XII, 
Ar. 1—12, 1928", p. 161—231, VI, p. 451—458. 
„Întregeşte cu exemple româneşti materialul pus în discuţie de Migliorini“ 
(în Dal nome proprio al nome comune ). Recenzentul completează acest material, 
discută etimologia dată pentru Ileana Cosinzeana și sínzieni si îşi exprimă 
regretul pentru faptul că C.T. nu s-a ocupat şi de „numele comune derivate 
din porecle de formaţie recentă“ și de „o analiză a numelor comune din limba 
noastră, provenite din numele personagiilor cunoscute din literatură“. 


438 Pasca, St., Stefan Binder, „Kind, Knabe, Mädchen im Dacorumânischen“. 
Ein Beitrag zur Onomasiologie. Teil I. Die nördlichen Dialekte. Abschnitt I. Kind 
(în „ Biblioteca Dacoromaniei“ Nr. V ), Cluj, 1932, tip. „Presa“, București, 
p. XII + 43, VIL, p. 395—396. 
Pe baza unei bilbiografii bogate si foarte judicios selectionate, St. B. ne pre- 
zintá in monografia sa o parte dintr-o lucrare mai mare de onomasiologie 
asupra noţiunii „copil“ in românește. 


439 Pasca, St., Carlo Tagliavini, „Divagazioni semantiche rumene е balcaniche. 
(Dal nome proprio al nome comune)“. Parte II. Estratto dall „Archivum 
Romanicum“, vol. XVI, Nr. 3, 1932, VII, p. 398—399. 
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C.T. constată că „o bună parte din transformările semantice suferite de numele 
etnice nu se datoresc unei evoluții istorice pe terenul limbii române, ci sint 
in româneşte împrumuturi străine“, ; 
Puscariu, Sextil, Rohlfs, Gerhard, Ager, Area, Atrium. Eine Studie zur roma- 
nischen Wortgeschichte (Mit einer Karte). Inauguraldissertation. Druck von 
Robert Noske, Berna-Leipzig, 1920. Un vol. în 8, pp. 69, I, p. 439—440. 
„E un studiu temeinic, făcut pe baza unui material bogat, in mare parte cules 
de autor, asupra celor trei cuvinte ager, area, atrium, care în limbile romanice 
apar adesea ca omonime și prezintă o mulţime de dificultăţi tormale și seman- 
tice. Rezultatele acestui studiu pot fi privite, in cea mai mare parte, ca deti- 
nitive*. Recenzia se ocupă în special de situaţia acestor trei cuvinte în limba 
română. 


* 
Vezi si nr. 275, 279, 358, 929, 1056. 


ONOMASTICĂ 


ANTROPONIMIE 


Studii 


44 


1 


το 


Serra, G.D., Per la storia del cognome italiano. Cognomi canavesani ( Piemonte } 
di forma collettiva in -aglia, -ata, -ato, ПІ, p. 523—549. 

Pe baza unui bogat material cules din documente si registre din Canavese, 
tăcînd referiri si la cadrul economico-social din regiunea Piemontului incepind 
din evul mediu, autorul aduce o contribuţie la studiul numelor de familie în 
-alia, -aglia (-aglio, -aglione ) şi in -ata (-ada, da, -á), -ato (-á, -atto) din 
această regiune. 


Serra, G.D., Per la storia del cognome italiano II, IV, р. 517—640. 

Constatind continuitatea tradiţiei onomastice latine între sec. V — X, studiul 
intenţionează să dovedească menţinerea și continuarea acesteia în secolele 
următoare, pînă la fixarea în mod relativ stabil în forma numelor de familie 
(patronimice si matronimice) sau a numelor de neam. Se discută: 1) caracterul 
păgin-creştin al onomasticii latine, 2) continuitatea teritorială a onomasticii 
latino-romanice, 3) condiţiile cărora li se datorează menţinerea tradiţiei 
onomasticii latine si inovațiile ca indici ai vitalităţii acesteia în evul mediu, 
4—5) continuitatea morfologică și semantică a tradiţiei onomastice latine 
în onomastica medievală. În încheiere, о listă de desinen[e și sufixe proprii 
formării [lexiunii nominale din latina tirzie si o altă listă de cuvinte onomastice 
latine alături de cuvintele medievale care le-au continuat, confruntate cu 
cuvintele de origine latină, neatestate cu sufixele respective, si cu alte cuvinte, 
nume comune, de origine latiná, cu cuvinte biblice si germanice din uzul 
medieval. Cuvintele onomastice medievale sint din graiul canavezan, pie- 
montez si venețian. 
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443  Bogrea, V., Contribuţii onomastice, IV, p. 857—873. 

Discută etimologia mai multor cuvinte. 1. Batarta este apropiat de megl. 
badzará, bădzară < ngr. µπατζάρα. 2. Bogrea ar pulea fi о formă sincopatà 
din Bogoris ( mongol. bogra. 3. Breviman e, probabil, lat. brevi manu, desi 
aspectul sáu aminleste formațiile germane in -mann si cele románesli in 
-(o)man. ἃ. Carale < tc. karaly. 5. Catargi < te. katargy. 6. Comşa, considerat 
ca format din coamă + suf. -aș, ar putea fi sirb. komsa. 7. Cotlarciuc este, fie 
Coilarciu (€ Collar < ucr. kotlar) + suf. ucr. -zuc, De din ucr.-pol. kotlarzyk. 
5. Dindar < 1с. Dündar, Dümdar. 9. Dobrunul este о formație onomastică 
in -un(ă). 10. Dolhaia (sl. dolh-, dolg + -aia. 11. Gilău este Dealu, rostit 
sub influenţa formei magh. Gyalu. 12. În Mehedinţi, pentru mehed- lrebuie 
să se aibă in vedere prenumele AZekéd. 13. Toponimicul Monteoru vine de la 
patronimicul Monteoru, care ar putea [i un nume levantin, ilalian sau neogrec, 
avind Ја bază apelativul fr. monteur. 1%. Mozolea < sl. mozol. 15. Rareş < rar + 
— suf. -es, rares ..spănatec“ fiind atestat într-o copie munteaná din sec. 
XVII a Mineielor lui Dosoftei. 16. Tohăneanu din Tohan, o variantă a lui 
Tofan. 17. Tuducescu e o variantă a lui Tutucescu < Тиіис. 18. Udrişte < 
< Udrea, datoritá analogiei cu Batiste (€ Baptist, Battista). 19. La baza numelui 
topic Vilsan 514 numele de peste vilsan. 20. Zamfta „e un retlex românesc al 
пет. Xantha“. 21. În legătură cu Zubagco, dă noi exemple de nume formate 
cu sut. -aška, -ašek. 


AA Pasca, Stelan, Nume de familie compuse din Tara Oașului, VII, p. 167—172. 
Completeazà lista numelor compuse întocmită de V. Bogrea (Glose românești 
in patronimicele armenești din Ardeal) cu un material cules din Tara Oașului. 


445 Разса, Șt., Supranume colective intercomunale, VIII, p. 199—212. 
Materialul provine din răspunsurile Іа Chestionarul IV (Nume de loc și nume 
de persoană), difuzat de Muzeul limbii române, si din anchela pentru ALR. 
Răspindirea acestor supranume diferă de la o regiune la alta: mai multe în 
Tara Oltului și Tara Birsei, mai rare în Moldova, la moti și în Crișana. Mate- 
vialul este clasificat după aşezarea geografică a localităţii celor vizali, după 
originea lor sau după condiţia socială, starea materială, după nume etnice, 
telul de a se îmbrăca, aspectul fizic, defecte psihice și morale, felul de a vorbi, 
îndeletniciri ele. 


456 Petrovici, B., Sufixul -oiu (-oñu) în onomastică, V, p. 576—578. 
In Banat, suf. -sáu, cînd derivă porecle sau supranume, devenite adeseori 
nume de familie, nu are nici valoare augmentativă, nici peiorativă sau dimi- 
nutivală. spre deosebire de -oču < sl. -oje; provine din lat. -oneus, derivă numele 
femeii din cel al bărbatului sau invers și formează supranume patronimice, 
avind o funcţiune identică cu suf. -esc. 


447 Petrovici, E., Nume proprii de bărbați articulate, V, р. 579— 583. 

Sint nume comunicate din Seliște (lingă Turda). În cele mai mulle regiuni 
româneşti, genilivul numelor proprii de bărbaţi se formează punind articolul 
inaintea numelui, pe cînd aici se formează ca si genitivul celorlalte substantive 
masculine. Probabil că româna a avut tendinţa de a articula si numele proprii 
de bărbaţi ca şi pe cele de femei, cnm se face în albaneză. Arlicularea numelor 
de bărbaţi nu e generală, datorită numelor slave, intrate prin biserică, 
ale căror finale nu puteau D uşor articulate. 
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448 


449 


450 


Bogrea, V., A. Dauzat, „les Noms de Personnes — Origine et évolution", 
Paris, 1925, pp. VII + 211, IV, p. 1048—1050. 

Un studiu al numelor de persoane, lucrare „scrisă uşor, plácut si totusi riguros 
ştiinţific și bogat informată“. V.B. semnalează omisiuni din bibliografie, 
lipsa unui capitol despre nume franceze în străinătate. 


Capidan, Th., G. Weigand, „Die bulgarischen Rufnamen, ihre Herkunft, Kür- 
zungen und Neubildungen“, pp. 104— 192, II, р. 801—806. 

Lucrarea este „о încercare pe deplin izbutită“. Ea se prezintă ca o continuare 
a lucrării lui Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen, doar că 
cercetările lui G. W. se extind si la materialul biblic bizantin, neutilizat de 
Miklosich. Relevă ca interesante observațiile privitoare la răspîndirea in timp 
si în spațiu a diferitelor nume. Este discutată si problema tendinței de prescur- 
{аге a numelor, mai ales a celor de origine străină. Se dau exemple de nume 
bulgare pătrunse în limba română si invers. 


Capidan, Th., Dr. Petar Skok, „Studije iz srpsho-hreatskoga vokabulara“, 
publicat în Rad Jugosl. Akad. znan. i umjetn. Knjiga 222 (p. 114— 136 ), 
III, p. 898—900. 

Recenzentul se oprește îndeosebi asupra discuţiei în legătură cu originea 
numelui Balsa in sîrbă. 


&51— Pasca, St., Biletchi, Dr. 1. „ „Un capitol de patronimie românească; — „Din 


453 


455 


toponomastica României“ ; — „О veche superstiție“. Extras din Anuarul XIII 
al Liceului , Dragos- Vodă din Cimpulungul-Moldov., Cimpulung. Tip. „Școala 
Română“ 1935, 28 pagini in --85, IX, p. 337—339. 

Se insistă asupra primului articol, care are o „oarecare importanţă“. Recu- 
noscîndu-i-se autorului meritul de a fi făcut „un bun serviciu tilologilor“ 

publicînd un „repertoriu bogat de denominaţii personale româneşti“, recen- 
zentul semnalează și îndreaptă numeroase greșeli. Celelalte două articole 
„sînt lipsite de orice valoare științifică“. 


Petrovici, E., Ștefan Pasca, „Nume de persoane şi nume de animale în Tara 
Oltului“. Lucrare premiată de Academia Română cu premiul statului „Eliade 
Rădulescu“. (Academia Română. Studii şi cercetări, XXVI). Bucuresti, 1936, 
p. 371, IX, р. 397—399. 

,, Rezultatele studiului lui Pasca asupra numelor de persoaná si a numelor 
de animale din tinutul Fágárasului [...] pot fi considerate ca fiind valabile 
pentru onomastica tuturor regiunilor româneşti“. Această importantă lucrare 
are cîteva capitole „remarcabile, cuprinzind lucruri cu totul nouă la noi", 
ca de ex.: criteriile după care se alege numele de botez, tendinţa de continui- 
tate antroponomastică, originea numelor, supranumele, sistemul popular 
de denominalie, Bee Se propun citeva rectificári și completări, 


Pușcariu, S., Skok, Dr. Petar, „Studii lexicale serbo-croate“ (în limba serbo- 
croată ), în Rad, 222, » 117, I, p. 422—426. 
Se discută numele de familie Balsa. 


* 


Vezi si nr. 14, 49, 110, 117, 194, 232, 354, 437, 439, 465, 474 — 475, 489, 
491, 618, 642, 789, 871, 881, 910, 913, 1056. 
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TOPONIMIE 


Studii 


496  Bogrea, V., Citeva considerații asupra toponimiet romineşti, I, p. 210—219. 


чл 


v 


¿` 


Prezintá citeva dintre cele mai frecvente greseli de conceptie in stahilirea 
etimologiei toponimicelor: nentilizarea documentelor istorice, tendinta de a 
descoperi un elimon cit mai arhaic, neluarea în considerare a dubletelor topo- 
ΠΠ acordarea unui credit prea mare etimologiei populare sau neglijarea 
traditiei. 


Dráganu, Nicolae, Din cechea noastră toponimie, I, p. 109—146. 

1. Timpa < preromanul *timpa. Se fac referiri la albaneză si la unele dialecte 
italice, Гага a se exclude si legătura cu gr. τέμπη, τέμπεα. Între originea 
latină si tracicá, autorul optează pentru prima. Chicera ( alb. hehele, 
kiket sau, atit în albaneză cit οἱ in română, un imprumut din iliră. În sprijinul 
istoriei acestui cuvint aduce exemplul lui mal si mU Combate etiniologia 
propusă de 0. Densusianu: „forma slavică жега, З. Abrud, Acceptă eti- 
monul dac propus de Gombócz și Melich, fără a admite însă cá el a ajuns in 
română реп maghiară, și arată transformările pe care le-a suferit *obrud-io-m 
sau *abrud-o-m pentru a ajunge la rom. Abrud. ^. Birsa. Combătind leoria 
lui Melich despre „păstrarea prin limba ungurească a elementelor dacice ale 
limbii române“, e de acord că Birsa e de origine tracă, dar trebuie despărlită 
de Birza, Birzava, Berzovia etc., care sint. legate de sl. brăzii „iute“. Pentru 
birsă s-ar putea admite са prototip o formă traco-dacică a vechiului indic 
thurjas „Art Birke“. Tara Birsei ar putea însemna „ţara mesteacănului“ 
sau „а frasinului“ ori, mai puțin probabil, ar putea li un nume dat după ase- 
mănarea acclor locuri cu birsa plugului. 5. Аиѕеи, derivat al substantivului 
aug (lat. avus. СЇ. augel, ar. aus. Traducerea maghiară 6ssi „străvechi“ 
e un argument in favoarea etimologiei. 


Pasca, St., Contribuţii toponomastice, Xi, p. 60—102. 

1. Utilizind răspunsurile la Chestionarul IV al Muzeului limbii române, 
Șt. P. analizează apelativele topice derivate cu sufixe colective şi locale de la 
nume de plante (alunis, brádet, cinepiste etc.), care, adesea, stau la baza unor 
nume topice; după expunerea materialului pe noţiuni, sint studiate sulixele 
cu luncliile lor. 2. Se discută suf. -at, -atá din derivate de la nume de plante 
sau de insecte, pisári, animale ( Brusturata, Albinata, Cocorata, Ceratul s.a.), 
care, pe de o parte, trebuie corelate cu nume topice derivate sigur de la par- 
ticipii ( Bujorita, Brăditul, Arsa s.a.), iar pe de altă parte cu nume topice 
derivate din bg. (Cernata 5.8.). Formulind anumite rezerve pentru explica- 
геа integrală a toponimicelor în ot, -atà prin sufixul latin participial -atus, 
-ata, propune să se aibă in vedere si sufixul colectiv -eta (pl.), sg. emm, 3. EX- 
plicá originea numelui topic Șugag, localitate pe Valea Sebesului, atestat, 
în graiul popular și în documente, sub forma Sugav si $ugau, din numele de 
persoană, poreclă la început, Sugav € sl. sugavii (by. $идаой, srb. šugav). 


Puşcariu, Sextil, Toponimice românești pe virful muntelui Olimp, X, p. -97. 
Semnalează numirile arománesti de pe muntele Olimp: Porta, Toumba | tum- 
bă „ridicătură“), Plaia (= plai) şi Petrostrounga (саге „ne arată cà strunga 
exista şi la aromâni“), 
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Articole márunte 


460 Bogrea, V., Din toponimia románeascá, II, p. 666—667. 
1. Pentru originea numelui Abrud, de care s-a ocupat N. Dràganu, in DR I, 
V. B. propune si tc.-persan abroud, ebroud ,zambilá* si magh. abrud (fü). 
9, În explicarea lui Caransebeș propune forma arhaică Cavaransebes şi cea 
sincopată Căvransebeș, de la care, prin disimilare, se ajunge la forma de azi. 
3. Numele dealului si satului argesean Lăunele-de-Jos şi Lăunele-de-Sus 
vine de la piriul Láune, afluent al Oltului. Numele pîriului se presupune a fi 
un apelativ dispărut *lăune. 

461  Bogrea, V., Din onomastica folclorică, IV, p. 873—874. 
Citeva toponimice care apar în creaţia folclorică: 4. Drumul Tabanului. 
Taban este o localitate situată pe Dunăre. 2. Podul de la Tingrele. Tuingrele 
ar putea fi v. magh. tengerelv, tengerelü. 3. Munţii Crinului, munţi acoperiţi 
cu crin, o specie de arin. 4. Muntele Hiriului. Hiriu < genitivul ngr. * χοιρίον, 
-о0з χοῖρος,-ου. 

462 Petrovici, E., Toponimice slave din Valea Almăjului (Banat), VIII, p. 175— 
—180. 
Au alt aspect fonologic decit toponimicele slave din celelalte regiuni locuite 
de români, si anume caracter sirbocroat, nu „medio-bulgar“. Unele particu- 
laritüti sint arhaice si dialectale: păstrarea vechii pronuntári ca d a unicului 
jer sirbocroat, a accentului pe ultima silabă si a lui 7 silabic; arhaică sau 
mai nouă este redarea lui ο în unele poziţii prin o Aceste caracteristici se 
regăsesc si în graiul caragovenilor. Probabil cá în sec. XV o ramură a aceloraşi 
Keck care s-au stabilit in Carașova s-au aşezat in Almăj. 


463 Petrovici, E., sSufizul -oiu (-oñu) în toponimie, VIII, p. 181—182. 
Paralelismul între funcţia suf. -ońu din Banat și a suf. -escu, ambele formînd 
nume de familie, există şi în toponimice: numelor de sate în -eşti le corespund 
în Banat nume cu suf. og. Funcţia sufixului este încă înţeleasă. Întrebuinţarea 
sui. -ойи pentru formarea numelor de familie e nouă. 


464 Petrovici, E., O seamă de toponimice româneşti din regiunea Nigului, VIII, 
p. 182—185. 
La listele numelor de localităţi de origine românească din Peninsula Balca- 
nică, alcătuite de S. Dragomir și Th. Capidan, adaugă: 1. scr. Valnis (< rom. 
Aluniș, la care s-a sudat prep. e), datînd probabil dinainte de sfirsitul sec. X11; 
2. scr. Merdzeldt (< Mărgelat) ; 3. Nisor (poate un derivat de la Niš); 4. Rünios 
(< Ritos, forma din Banat şi forma veche dr. ríos). 


Recenzii 


465 Вортеа, V., Prof. Dr. Gustav Weigand, ,XXVI—XXIX. Jahresbericht 
des Instituts für rumünische Sprache zu Leipzig“, Leipzig 1921, II, p. 798— 799. 
Semnaleazá lucrarea lui H. Brüske, privitoare la elementele rusesti si polone 
din limba română. Se oprește apoi la două studii ale lui G. Weigand, unul cu 
privire la numele de riuri subcarpatice şi altul legat de numele de botez bul- 
gšresti, de la care derivă o parte din numele de familie românești, făcînd 
unele observaţii etimologice asupra primului studiu. 


466  Bogrea, V., Gudmund Schütte, ,, Ptolemy's Maps of northern Europe“, a recon- 
struction of the prototypes (publicată de „Societatea Regală Daneză de Geografie“ ), 
Copenhaga [1917], рр. 150 + XXXIV, ПІ, p. 854—856. 
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Reconsiderá unele lecturi gresite ale numelor de locuri din manuscrisele 
ptolemeice. Rezultatele la care ajunge G. Sch. nu sint intotdeauna con- 
vingátoare. 


A466 Capidan, T., „Prof. Dr. Gustav Weigand, XXI. — XXV. Jahresbericht des 

bis Instituts für rumänische Sprache zu Leipzig", herausgegeben von — Leipzig, 
A. Barth, 1919. Un vol. in 8°, pp. XIV + 180, I, p. 417—422. 
Recenzeazá articolul lui Gustav Weigand, Die aromunischen Ortsnamen im 
Pindusgebiete. Dintre cele 70 de nume de loc din lucrare, recenzentul discutá 
pe acelea cu a cáror etimologie nu e intru totul de acord; el isi expune de 
asemenea teoria asupra modului în care o populaţie nouă preia toponimele 
de la cea precedentă. 


467 Сарідап, Th., P. Skok, „Prrulozi k ispitivanju srpsko-hreatskih imena mjesta“ 
fContributtuni la cercetările numelor de localități sirbo-croate ), publicat in 
„Rad“ 224 (1921), p. 98—167, II, p. 811—814. 

Lucrare importantă si pentru toponimia românească. 


468 Capidan, Th., Hans Krahe, „Die alten balkanillyrischen geographischen Namen, 
auf Grund von Autoren und Inschriften", Heidelberg, 1925, IV, p. 1269—1270. 
„О expunere completă si sistematică a numelor de localitáti ilirice din Penin- 
sula Balcanică, cu specială privire la ținutul locuit în antichitate de iliri“. 
Sînt discutate de către recenzent unele nume de origine greacă si latină. 


469 Drăganu, N., C. Martinovici şi N. Istrati, „Dicţionarul Transilvaniei, Bana- 
tului gt celorlalte ținuturi alipite,“ Cluj, 1921, II, p. 753—755. 
Lucrare utilă pentru filologi, mai ales in partea a doua, unde se dau nnmele 
româneşti ale comunelor in ordine alfabetică, adăugindu-se si fosta numire 
maghiară, județul si plasa. Antorii au neglijat însă faptnl că pe filolog îl inte- 
reseazá în primul rind numirile populare şi istorice si apoi cele fixate prin 
administrație. De asemenea, era foarte util, consideră N.D., dacă se 
dădeau si numirile topice populare si istorice germane. 


470— Drăganu, N., G. Kisch, „Zur Etymologie landeskirchlicher Ortsnamen", 
472 ín Prinosul adus episcopului Dr. Fr. Teutsch la aniversarea a 70-а. pp. 275—289. 
Acelaşi, „Zur Wortforschung“, în Prinosul adus lui Sievers, рр. 39—47. 
Același, „Korrespondenzblatt“, 1923, pp. 27—30, 46—47, III, p. 938—942. 
Cercetările пі G.K.. consacrale în special toponimelor săsești, sint in mare 

parte valabile. Ele sînt utile si pentru istoria poporului nostru. 


473 Drăganu, N., G. Weigand, „Ortsnamen in Ompoly - und Arányos (sic) 
Gebiet", in , Balkan-Archiv" I, Leipzig, 1925, p. 1—42, IV, р. 1129— 1134. 
Recenzentul semnalează o serie de etimologii greşite ale lui G.W., care s-a 
bazat pe asemănări fonetice intimplštoare ale numelor topice cu unele cuvinte 
din dicţionare. 


474— Drăganu, Nicolae, Melich János, „A honfoglaláskori Magyarország", Buda- 

479 pest, 1925—1929, 431 р. 
Németh Gyula, ,,Nyeletudomángunk és a történetírás", ín Hómán Bálint, 
> magyar történetírás új útjai", Budapest, 1931, p. 365— 396, VII, p. 224 — 259. 
Cartea lui M.J. cuprinde, unitar şi sistematic, cercetările de toponimie și 
antroponimie întreprinse de autor, iar lucrarea lui N. Gy. „rezumă același 
tel de cercetări ale tuturor filologilor maghiari mai însemnați“. N. D. observă 
$i combate greşelile celor doi autori in ceea ce-i privește pe români și con- 
tactul lor cu maghiarii, bazindu-se îndeosebi pe o serie de numiri topire. 
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477 


478 


479 


480 


451 


482 


Bibliogratie 


Giuglea, G., Citeva chestiuni de toponimie și limbă română ín legătură cu 
studiul lui Silvio Pieri, „Toponomastica della Valle del" Arno“. Tipografia 
della „Reale Academia dei Lincei“, Roma, 1919 (Appendice al vol. XXVII 
dei „Rendiconti della Cl. di scienze morali, storiche e filologiche), pp. 446, 
cu o hartă, I, p. 490—500. 

Recenzentul subliniază importanţa toponimici Italiei pentru studiul numelor 
de loc din ţările romanice, face un scurt rezumat al conţinutului cărții si 
spicuieşte unele probleme si denumiri care îi dau prilejul să facă comentarii 
cu privire la toponimia românească. 


Pasca, Șt., Merutiu, V.: „Judetele din Ardeal şi din Maramureş pînă în Banat. 
Evoluția teritorială“. (Din „Lucrările Institutului de Geografie al Universi- 
tății din Cluj“, vol. V., cu 17 plange), Cluj, Tip. Ardealul, 1929, pp. 239, 
VI, р. 431— 436. 

„Autorul se ocupă de evoluţia judeţelor din Transilvania si arată cum aceste 
unităţi administrative au evoluat, şi-au lărgit sau şi-au micșorat hotarele, 
din cele mai vechi timpuri pînă azi.“ Foarte util capitolul referitor la numele 
de localităţi. Recenzentul critică modul în care s-a făcut schimbarea unor 
nume de localităţi după Unire. 


Pasca, Șt., Pirchegger, Dr. Simon, „Die Slaeischen Ortsnamen im Mürzgebiet* 
(în ,, Veróffentlichungen des Slavischen Instituts an der Friedrich Wilhelms — 
Universität Berlin“, herausgeg. von Max Vasmer). Leipzig, Markert und 
Petters, 1927, pp. XXXI + 399, VI, p. 436—43;. 

„Un model de studiu toponomastic“, care, datorită bibliografiei bogate si 
faptului că „materialul toponimic discutat e rezultat din elemente lexice 
care se găsesc, şi încă în mare măsură, şi în toponomastica noastră“, prezintă 
interes si pentru cercetătorii români. 


Pasca, Șt., Kisch, Gustav, „Das Banat im Spiegel seiner Ortsnamen" (in 
„Banater deutsche hulturhefie“, II, 3 (1928). Extras pp. 1—43). Timişoara 
„Minerva“, 1928, în 8°, VI, p. 437—439. 

Se studiază elementele toponimice moderne, cele atestate în documente 
istorice neintrind in sfera preocupărilor decit intimplátor. St. P. atrage 
atenţia asupra unor „scăpări din vedere, precizînd că studiul „rămîne util 
pentru oricine studiază toponomastica ardeleană“. 


Pasca, Şt., Giandomenico Serra, „Contributo toponomastico alla teoria della 
continuiti nel medioevo delle comunitá rurali romane e preromane dell'Italia 
superiore" (Universitatea din Cluj, Biblioteca Dacoromaniei condusă de Seztil 
Pușcariu, nr. IV ), Cluj. Tip. Cartea Românească, 1931, р. 825, VII, p. 391— 
395. 

Ca susţinător al teoriei continuității latine in antroponomastica si topono- 
mastica italiană G. S. reia, „cu toată amploarea de documentaţie posibilă, 
ilustrarea aceleiaşi continuități“. 


Pasca, St., Arbore, Al. P., „Toponimie Putneaná" (extras din ,,Milcovia", 
an. I, vol. I, p. 5—39 ), Focşani, Тір. „Cartea Putnei“, 1930, VII, p. 409—410. 
Completează si rectificá o seamă de etimologii date de ΑΙ. P.A. cerind tot- 
odată o uniformizare a terminologiei: „onomastică pentru studiul genetic 
al numelor proprii; toponomastică pentru studiul numelor topice şi antro- 
ponomastică pentru studiul numelor de persoană“. 


Pasca, Şt., Porucic, T., „Regiunile naturale ale României în general si la 


răsărit pe Prut în particular“. Comunicare preliminară. Descriere epigeno- 
logică a ţării, Cluj, tip. „Cartea românească“, 1930, VII, p. 411. 
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459 





° 
Autorul „încearcă să fixeze regiunile naturale ale României care prezintă 
caractere esenţiale mai omogene“, După harta care se găsește în acest studiu 
s-ar putea urmări toponimia. 


Pasca, $t, „Comisia Recensământului General al Populajiei, Indicatorul 
statistic al satelor si unităților administrative din România, cuprinzind rezul- 
tatele recensămintului general al populaţiei din 29 decemvrie 1930". Publicaţia 
Direcţiei Recensămintului General al Populaţiei din Ministerul Muncii, Sănă- 
tății şi Ocrotirilor Sociale. București, „Imprimeria Naţională“, 1930. Formatul 
165, as XLII + 850 + o hartă (cu densitatea populaţiei pe județe), VIII, 
p. 944- 945. 

Prezintă interes pentru studiul demografiei, sociologiei, economiei, culturii, 
istoriei, filologiei. Cuprinde un repertoriu exact al numirilor oficiale ale tuturor 
localităţilor. 


Pasca, Şt., Sacerdoleanu, A., „Pentru un dictionar geografic al Romiiniei“. 
Din publicaţiile Şcoalei Superioare de Arhivistică si Paleografie. Cursul de 
Diplomatică, VI. Craiova, „Scrisul Românesc“, 1935, in -8?, p. 11, IX, p. 339— 
340. 

Se apreciază observaţiile autorului asupra schimbării numelor de localităţi 
si asupra tehnicii redactării proiectatului dicţionar. 


Paul, R., Iordan I., „Încercare de bibliografie toponimică românească“. Extras 
din „Bul. Soc. de Geografie“, vol. XLVI, 1927, Bucureşti, 1928, pp. 1—21, 
V, р. 682—633. 


Este o bibliografie criticá, in care se redá si continutul lucrárilor mentionate. 


Petrovici, E., Gustav Kisch, „Siebenbürgen im Lichte der Sprache. Ein Beitrag 
zur Kulturgeschichte der Karpathenlânder“. (Archie des Vereines für sieben- 
bürgische Landeskunde. Neue Folge, XLV, Band. 1 und 2. Heft, Hermannstadt, 
1929, p, 33— 329 ), VII, p. 366—367. 

„Oricit de mare ar fi numărul explicărilor contestate, din cele vreo 20.000 
vor ráminea totuși destule care să facă să fie privită lucrarea ca o operă 
prețioasă, mai cu seamă pentru toponomastica ardeleană de origine germa- 


nică. 


Serra, б. D., Schiaffini Alfredo, „Intorno al поте e alla storia delle chiese 
non parrocchiali nel Medio Evo (A proposito del toponimo basilica)“ 
Firenze, 1923, R. Deputazione Toscana di Storia Patria, estratto dall „Archicio 
Storico Italiano“, Dispensa 1-а 2-a del 1922, pp. 42, ПІ, p. 943—949. 
Contribuţie importantă privind terminologia religioasă creștină (basilica, 
ecclesia, cappella, cella etc.). 


Serra, G. D., Zweifel Marguerite, „Untersuchung über die Bedeutungsent- 
wicklung von Longobardus — Lombardus mit besonderer Beriicksichtigung 
franzăsischer Verhältnisse“. (Inaugural Dissertation zur Erlangung der 
Doktorwürde der philosophischen Fakultät der Universität Zürich) Halle 
(Saale), Karras, 1921, III, p. 950—953. 
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Studiu metodic, bogat in informatii, in legáturá cu Langobardus, Longo- 
bardus. Longobardia si apelativele formate de la Lombardus. 


* 


Vezi si nr. 44, 106, 116, 194, 300, 359, 443. 451—453, 491, 503, 618, 642, 
789, 872, 878, 905, 910, 920— 922, 929, 1056. 


ZOONIMIE 


Recenzii 


490 


Pasca, Șt., Ruffini Mario, „Contributo all'onomastica degli animali domestic 
del distretto di Fárdgag* (sic! pentru Făgăraş) (Romania). (Extras din 
„Archivum Romanicum“, vol. XVII, nr. 1, 1933), p. 27, VII, p. 400—402 
DL. P. găsește nesatisfăcător studiul lui M.R., саге „a lucrat superficial" 
pe un material incomplet cules. 


DIALECTOLOGIE 


PROBLEME GENERALE 


Studii 


491 


493 


Capidan, Th., 'ürsero[it. Studiu lingvistic asupra românilor din Albania, 
VI, p. 1—210, cu 1 h. 

Descrie, din călătoria făcută în 1928 în Peninsula Dalcanicá, itinerarul 
Bilolia-Elbusan, prilej pentru numeroase constatări etnografice si lingvistice. 
Partea a doua cuprinde exclusiv preocupările lingvistice: A. Autorii care 
s-au ocupat cu limba românilor din Albania. 1. Consideratiuni generale. 
2. Graiul fărşeroţilor. 3. Graiul românilor din oraşe. 4. Graiul femeilor la 
fărşeroţi. 5. Graiul fărşerot faţă de dialectul aromân. 6. Graiul fürserot 
$i dialectul meglenit. 7. Influenţa albaneză. 8. Originea fürserofilor. 9. Strin- 
gerea materialului. B. Materialul dialectal. Cintece. Basme. Nunta. Cără- 
vănăritul. Prelucrarea linii și țesutul. Nume de bărbaţi. Nume de femei 
C. Partea gramaticală. 1. Vocalism. 2. Consonantism. 3. Flexiune. Indice 


Lacea, Constantin, Sint în Transilvania aşezări de români veniţi din sudul 
Dunării sau nu sint?, IV, p. 358—370. 

Încearcă să demonstreze, cu argumente istorice, etnografice si lingvistice, 
existența unei asemănări între populaţia meglenorománá din Tirnareca si 
româuii din Scheii Braşovului, porecliti „trocari“. Asemánarea este pusă pe 
seama convieţuirii acestor două populaţii în sudul Dunării, în Bulgaria 
răsăriteană. De aici, din cauza ocupației turcești, un grup s-a refugiat spre 
nord, ajungind la Braşov, iar altele spre sud. 


Pop, Sever, Cum dispar termenii vechi administrativi şi cum se incetáfenesc 
cei noi (Din Atlasul lingvistic al României), VII, p. 61—71. 
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494 


496 


Răspunsurile la întrebările din chestionarul Atlasului lingvistic román privi- 
toare la terminologia administrativă, militară si a obiectelor de primă nece- 
sitate arată „un proces rapid de eliminare din graiuri a cuvintelor de origine 
străină“ şi „о accentuată tendinţă de incetátenire a cuvintelor românești“. 
Sint discutate în acest sens cuvintele județ, prefect, primar, împreună cu 
denumirile străine pe care le-au înlocuit. 


Pop, Sever, Fărima, frăm'ata, soage și alte sinonime (Din Atlasul lingvistic 
al României), VII, р. 71—95. 

Analizează cuvintele: a) fărima — frăminta, b) frăminta, c) soage, arátind 
aria lor de răspiîndire, etimologia, variantele si sinonimele corespunzătoare, 
concomitent cu trimiteri la corespondentele lexicale din celelalte limbi 
romanice. Din analiza lor comparată reiese de pildă, că în limba română „a 
frămînta pîinea“ reprezintă o inovaţie semantică, restul limbilor romanice 
apelind pentru acest sens la sensul figurat al unor cuvinte. Articolul se încheie 
cu o listă a localităţilor anchetate de S.P. 


Pop, Sever, — Petrovici, Em., Minő, cu pluralul (Din Atlasul lingvistir 
al României), VIII, р. 95—102, cu 1 h. | 
Răspunsurile pentru mină la întrebările celor două anchete efectuate de 
S.P. si E.P. au format două hărţi, una pentru singular, iar alta pentru plural. 
Pentru singular s-a constatat că mînă nu este general in dacoromână, în unele 
regiuni fiind înlocuit cu brincá. Pentru plural s-au consemnat formele: min 
minu; тїзї, miini; minuri. La slirşit, cîteva note explicative de natură 
tehnică si lista localităţilor anchetate de E.P. 


Procopovici, Alexe, Din istoria raporturilor noastre interdialectale, ТҮ, p. 38 
— 66. 


Apreciind lucrarea lui Th. Capidan, Meglenorománii I, Istoria și graiul lor, 
retine ca valabile ideile: meglenoromána este un dialect al limbii române; 
ea s-a format în sudul Dunării. Între meglenoromână si dialectul bulgar 
din Rodope a avut loc o influență reciprocă. Combate părerea despre men- 
ținerea unui contact megleno-dacoromân prelungit. Discută evoluţia lui a 
în poziţie nazală, atingind problema originii sunetelor ἄ, £, despre care crede 
că au apărut spontan în graiul strămoşilor noştri. Fenomenul din megleno- 
română: d, £ > a, o. întilnit şi în dialectul bulgar din Rodope, este singura 
inovaţie nestrăromână; se explică prin influența unei populaţii străine, 
probabil pecenegii. 


Articole mărunte 


497 Pasca, Șt., Note istrorománe, IX, p. 986—941. 
Se publică materialul lingvistic din Seiane (Jeiăni) obţinut prin verificarea 
unei liste de cuvinte pe care Matteo Bartoli le-a „urmărit“ în toate satele 
istroromâne. Faţă de materialul lui M. Bartoli, St. P. atestă sinonime și sensuri 
noi ale unor cuvinte. 

498 Petrovici, E., Istu ir., V, p. 578—579. 
Pronumele istu, ista, isti, iste din istroromán& e. $> precedat adesea de un 
pronume demonstrativ (1ela-ístu, testa-istu etc.) si corespunde pronumelor 
dacoromâne urmate de -şi (același, acestagi etc.). Miklosich a arătat că provine 
din sl. istű „verus, idem, ille“. Formele precedate de pronume demonstrative 
sint calcuri după forme sirbocroate. 
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499 Petrovici, E., Bán. u > w, v, b, p, VIII, p. 180—181. 
ntrucit graiul slav vorbit cindva in Айтпа} avea o pronuntare bilabialá 
a lui е, forme ca luvat, núvár, capt etc. în loc de luwat, пиийг (= пог), laudă, 
caut etc. sint un fel de „false regresii", evitindu-se formele cu u care au 


putut fi considerate ca avind un fonetism stráin cínd slavii din Banat erau 
în curs de romanizare. 


900 Petrovici, E., „Românii“ din Serbia occidentală, ІХ, p. 224—236. 
Prezintá rezultatele unei anchete fácute la locuitorii din Ciochesina, care 
sint ţigani románizati. Pe baza unor particularităţi lingvistice, se precizează 
că ei provin dintr-o regiune care se situează în sud-vestul Munteniei si sud- 
-estul Olteniei, unde s-au românizat. Graiul lor păstrează fenomene arhaice 
muntenești. 


Recenzii 


501 Arbore, Alexandru P., Silviu Dragomir, „Vlahii şi morlacii“ (Studiu de istoria 
românismului balcanic). Din publicattunile institutului de Istorie universală 
de pe lingă Universitatea din Cluj. Cluj, 1924, pp. 134. IV, p. 1000—1009. 
Lucrarea tratează despre elemente româneşti din nord-vestul Peninsulei 
Balcanice, fiind importantă pentru precizarea rolului pe care l-au avut 
românii în istoria si cultura balcanică. Se notează autorii care s-au ocupat 
de originea vlahilor si morlacilor si se precizează semnificațiile cuvintelor 
vlah şi morlac. 


502 Bogrea, V., J. Gilliéron, „Pathologie et thérapeutique verbales", Paris, 1921, 
III, p. 856—858. 


»Supt această etichetă de clinică [...] autorul întruneşte un număr de sase 
studii lingvistice.“ Lucrare plină de originalitate și puncte noi de vedere. 


503 Сарідап, Th., Rein van der Velde, ,,Thessalische | Dialektgeographie" Nij- 
тедеп — Utrecht — 1924, IV, p. 1264—1268. 


Este prezentată înriurirea dialectelor vecine asupra vechiului grai tesalic. 
Th. C. tace observaţii asupra numelor de localități avománesti. Probleme 
teoretice: amestecul limbilor, detinirea noţiunii de dialect. 


504— Capidan, Th., Sextil Pușcariu, „Studii istrorománe", in colaborare cu М. 

505 Bartoli, А. Belulovici si A. Byhan. Vol. II. Introducere — gramatică — carac- 
terizarea dialectului istroromán. Bucureşti, Editura Academiei Române, 1926, 
р. XV + 370 si 10 planse cu 2 hărți. Vol. III: Bibliografia critică — listele lui 
Bartoli — Texte inedite — Note — Glosare. București, Editura Academiei 
Române, 1929, p. 334, VII, p. 308—314. 


„Dispunînd de un material vast, Sextil Puşcariu ne-a dat în aceste două 
volume tot ceea ce se pulea ști despre limba, viaţa şi trecutul îndepărtat 
al istrorománilor", realizind „cea mai completă expunere din cite s-au scris 
ріпа acum asupra dialectelor transdanubiene“. Th. C. se opreşte asupra con- 
ceptiei lui S. P. despre patria primitivă a istroromânilor, precum si asupra 
unor etimologii date la cuvinte са: plah, cioban, cátusá, purintă. 


506  Capidan, Th., Al. Rosetti, „Cercetări asupra graiului românilor din Albania“, 
în „Grai şi suflet“, IV, p. 1—83 εἰ 377—380, VII, p. 314—316. 
Al. К. „a reușit să ne dea o icoană fidelă a graiului acestor aromâni din 
Albania numiţi fărșeroți“. 
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507 


508 


509 


510— 


511 


512 


Dráganu, N., Tache Papahagi, „Graiul si folklorul Maramureșului“. Bucureşti 
1925. Academia Română. Din viaja poporului român, XXXIII, IV, p. 1063— 
1091. 

După ce apreciază lucrarea drept „un model de cercetare“, N. D. semnalează 
o serie de lipsuri: neinregistrarea variantelor pentru textele culese, inter- 
pretarea greşită a unor cuvinte și sensuri, etimologii eronate etc. 


Macrea, Dimitrie, Ernst Gamillscheg, „Die Mundart von Serbánegti- T itulegti** 
( Gerichtsbezirk Olt, Kreis Vedea ). Berliner Beiträge zur Romanischen Philologie 
herausgegeben von Ernst Gamillscheg. Band VI, 1—2. Jena und Leipzig, 1936, 
Verlag von Wilhelm Gronau W. Agricola, in — 8°, VIII + 230 p., IX, p. 379— 
380. 

Prezintă graiul din opt comune anchetate in 1935. „Gainilischeg ne dá cea 
mai minuțioasă analiză a vreunui grai regional dacoromân pe care o avem 
piná azi“, 


Pasca, Șt., Tache Papahagi,, Cercetári în Munţii Apuseni“, în „Grai gi sufltet“, 
vol. II, fasc. І, pp. 22—88, IV, p. 1009—1017. 

O prezentare a lucrării lui T.P., considerată „o nouă contribuţie prețioasă 
pentru cunoașterea temeinică a moţilor“. Șt. P. face unele precizări si recti- 
сагі în legătură cu cele afirmate despre graiul si folclorul acestora. 


Páütrut, L, M. V. Sergievskij, „Materialy dlja izucenija zivych moldavshich 
govorov na territorii SSSR“ ( Materialuri pentru studierea graturilor vii moldo- 
venegti de pe teritoriul URSS). Ucenye zapiski, Tom. I, 1927, p. 78—97 
( Rossijskaja Associacija nauéno-issledovatelskich institutov obscestvennych 
nauk. Institut jazyka i literatury’ Lingeisticeskaja Sekcija). — Moldavskie 
etjudy (Studii moldoveneşti ), Moscova — Leningrad, 1936, Izdatelsivo Aka- 
demii Nauk SSSR. 79 p., in —8? (Akademija Nauk Sojuza Sovetskich Socia- 
listiceskich Respublik. Trudy Instituta jazyka imyslenija imeni N. Ja. Marra), 
XI, p. 266—277. 

Cele două lucrări sint rezultatul anchetelor pe care autorul le-a întreprins 
în citeva localităţi. Se analizează mai cu seamă cea de a doua lucrare si se 
completează materialul discutat cu date lingvistice noi; se fac unele obser- 
vaţii critice. 

Puşcariu, Sextil, Ernst Gamillscheg, ,Oltenische Mundarten“, Wien, 1919, 
un vol. în 8, pp. 116 (Extras din Analele Academiei din Viena, secția filos.- 
-ist., vol. 190, memoriul 3), I, p. 363—377. 

Autorul, elev al lui Meyer-Liibke, „nu caută să culeagă un material bogat de 
terminologie specială, nu-l interesează deloc folclorul si nu tipăreşte nici un 
text“, ci, în cele 24 de localităţi anchetate, urmărește în special „să prindă 
cele mai subtile nuanţe de pronunțare a sunetelor și să le fixeze pe hirtie“. 
Studiul cuprinde probleme de fonetică, morfologie, sintaxă şi lexic, anali- 
zate critic de către recenzent. 


513 Puşcariu, S., Al. Rosetti, „Asupra repartizării dialectale a istroromânei“, in 


„Grai gi suflet“, vol. V, 1931, р. 1—9, VII, p. 450—455. 

Argumentul lingvistic al rotacismului invocat de АІ.В. pentru a demonstra 
că istrorománii sînt dacorománi „emigraţi din nordul Dunării în regiunile 
lor de azi“, argument întîlnit si la alti lingviști, nu este socotit valabil de 
către S.P. 


* 


Vezi şi nr. 13, 14, 67, 90, 124—126, 187, 196, 207, 281, 424, 816, 826—827, 
832, 887, 1056. 
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GEOGRAFIE LINGVISTICĂ 

Studii 

514 Macrea, Dimitrie, I. Note istrorománe (Din Atlasul lingvistic román), X, 
p. 50—57. 
Citeva observații de ordin fonetic făcute pe baza primelor volume tipărite 
dia Atlasul lingeistic román, în legătură cu dialectul istroromân (vocalele 
€, e, î, ο, u, palatalizarea dentalelor, 7 (muiat), ἕ, (č), #, h, s οἱο.). 

515 Pop, Sever, Consideraţii asupra metodei (Din Atlasul lingvistic αἱ României ), 


VII, p. 55—61, cu 1 h. 

Зе expun principiile care au stat la baza alcătuirii chestionarului normal 
(2200 de întrebări), şi a celui dezvoltat (4800 de întrebări), natura întrebărilor, 
modul de destășurare a anchetei pe teren, alegerea subiecţilor, principalii 
factori de care se ţine seama în destășurarea anchetei, precum și numărul 
punctelor anchetate. 


Articole mărunte 


516 


517 


Nandris, Qr., Păstoritul românesc in Carpaţii poloni in lumina „Atlasului 
lingvistic al Poloniei subcarpatine“, VIII, p. 138—148, cu 3 h. 


Istoricul elaborării atlasului, conţinutul si metoda de anchetare. Regiunea 
studiată este o parte din teritoriul în care au migrat păstorii románi, iar 
urmele lor dăinuie în toponimie si în limba populațiilor carpatine. Datele 
aduse inlirmă încă o dată teoria unor cercelători străini, după care migra- 
tiunile păstorilor români sînt de dată tirzie (sfirsitul sec. XV). 


Pop, Sever, Cu prilejul Buletinului Atlasului Lingeistic Italian, VIII, p. 163— 
174. 

Salulá aparitia acestei publicatii care-si propune sà discute valoarea unor 
atlase lingvistice, criteriile de adunare si publicare a materialului de limbá, 
sá prezinte rezultatele unor anchete si lucrárile in domeniul atlaselor lingvis- 
tice şi onomasticii etc. Prezintă conţinutul fasciculelor apărute, cu aprecieri 
şi cu unele referiri la geogralia lingvistică românească si la limba română. 


Note 


518 


Pușcariu, Sextil, Pe marginea cărților, IX, p. 403—449. 


Apariţia primului volum din Atlasul lingvistic román ,insemneazá о dată 
istorică in lingvistica română“. Autorul face precizări in legătură cu valoa- 
rea lucrării și a modului cum trebuie utilizat materialul cuprins în еа. Avînd 
intenţia de a arăta „mai mult bogăția recoltei decit noutatea ei", el 
prezintă numeroase fenomene lingvistice, din fonetică şi fonologie, morfologie si 
sintaxă, derivație și lexic; se remarcă valoarea stilistică a cuvintelor si ten- 
dinta vorbitorului de a sparge uneori zăgazul conventional al expresiei; 
se arată importanţa materialului ALR pentru precizarea etimologiei cuvinte- 
lor; se reliefează caracterul arhaic şi cel inovator al materialului. 


www.dacoromanica.ro 


Dialeetologie 117 


Recenzii 


519 


Giuglea, G., Ernst Gamillscheg, , Wetzstein und Kumpf im galloromanischen“. 
Extras din Archivum Romanicum, VI, 1, 1922, III, p. 971—973. 

Studiu metodic, urmărind, pe baza Atlasului lingvistic αἱ Franţei, termenii 
cos, colis Si cotartum. 


Giuglea, G., Atlasul lingvistic român, publicat de Muzeul limbii române sub 
conducerea lui Sextil Pușcariu. Partea II (ALRM II), Vol. I. A. Corpul 
omenesc, boale (şi termeni înrudiți). B. Familia, naşterea, copilăria, nunta, 
moartea, viața religioasă, sărbători. C. Casa, acareturile, curtea, focul, mobi- 
lierul, vase, scule, de Emil Petrovici, Sibiu-Leipzig, 1940, X, р. 115—190. 
In anchete s-au folosit 4800 de întrebări, putindu-se „întreprinde studii 
de familii de cuvinte sau de grupuri care privesc părţi din viaţa poporului 
nostru (ocupaţii, obiceiuri etc.)“. Au fost folosiţi mai mulţi informatori, 
ţinîndu-se seama de meserie (plugar, dulgher etc.). G.G. urmărește apoi 
cîteva fapte de limbă interesante prin noutatea sau particularităţile lor. 


521— Petrovici, E., Mgr. A. Devauz, „Les patois du Dauphiné. Tome I. Diction- 


523 


naire des patois des Terres Froides avec des mots d'autres parlers dauphinois. 
Tome II. Atlas linguistique des Terres Froides. (Oeuvre posthume publiée par 
Antonin | Duraffour et l'abbé P. Gardette“. Lyon, 1935, IX, p. 395—397. 
Autorul a adunat un preţios material dialectal, mai ales fonetic, publicat 
sub formă de dicţionar sau cartografiat într-un atlas lingvistic regional. 
Se raportează acest material la cel al Atlasului lingvistic al Franţei, Se con- 
stată analogii cu unele fenomene lingvistice românești. 


Procopovici, Al., Sextil Puşcariu, „Hărțile Graiului“. Conferinţă ţinută la 
radio în 2 decemvrie 1932. Extras din revista „Тага Birsei“, nr. 2 din 1933.— 
12 pag., VII, p. 329. 

Este o lecţie de popularizare а Atlasului lingvistic român. 


Procopovici, ΑΙ., Sever Pop — Emil Petrovici, „О hartă a graiului“. Extras 
din revista „Тага Birsei“, Braşov 1933, — 11 pag. (şi o hartă), VII, р. 332. 
Cei doi anchetatori prezintă o hartă privitoare la noţiunile brag si mină, din 
regiunile anchetate. 


Procopovici, Al., Karl Jaberg, „Spiel und Scherz in der Sprache“. Extras din 
„Festgabe für Samuel Sieger. Uberreichi zum 12. Juli 1930". Tübingen (Verlag 
von I.C.B. Mohr), 1930. Pag. 67—81, VII, p. 333. 

Sint expuse, „din bogăţia Atlasului lingvistic al Italiei si Elveţiei meridionale", 
o serie de fapte de limbă care exprimă „bucuria jocului si a glumei ispititoare 
ale sulletului subiectului vorbitor“. ,.Vfect si fantezie, joc și glumă [...] 
sint factori generatori care se suprapun adese legilor, cărora trebuie să le 
dăm toată atentiunea.* 


* 


Vezi si nr. 13, 14, 124—126, 131— 134. 
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STILISTICĂ 


Recenzii 


526 


527 


528 


529 


530 


Constantinescu, I. V., Vianu, Tudor, „Arta prozatorilor români“, [ București], 
Ed. Contemporană, 1941, 8, 454 p., XI, р. 303—309. 

Lucrarea asupra valorilor de stil în proza românească constituie o contri- 
buţie valoroasă la cercetarea creaţiei artistice. 


Drăganu, N., J. B. Hofmann, „Lateinische Umgangssprache“. Heidelberg, 
1926. XIV + 184 pp., V, p. 704—706. 

Se menţionează lucrările înrudite ca obiect al studiului si se expune conți- 
nutul cărţii. 

Drăganu, N., Marguerite Lips, „Le style indirect libre“. Paris, 1926, 
239 pp., V, р. 714—718. 

E un capitol de stilistică și sintaxă necunoscut gramaticilor româneşti. 
Citează multe lucrări străine. Cartea contribuie la clarificarea felului cum s-a 
dezvoltat acest mod de expresie ca tip stilistic „în limbajul literar european“. 


Drăganu, N., L. Spitzer, „Stilstudien“. I. ,Sprachstile*; II. ,Stilsprachen". 
Miinchen, 1928, V, p. 719—726. 

Expune concepţia lui L.S. despre stilistică, aşa cum reiese din lucrările lui 
şi se opreşte asupra acelor studii din volumele apărute care interesează din 
punctul de vedere al lingvisticii româneşti. 


Naum, Teodor, A., Const. I. Emilian, „Anarhismul poetic“, studiu critic, 
București, Tip. „Bucovina“ І. E. Torouţiu, VII, p. 338—348. 
Apreciind lucrarea ca fiind un serios studiu critic, obiectiv, T.A.N. constată, 
în acelaşi timp, că uneori dă o prea mare importanţă unor poeţi „al căror 
talent [...] nu se poate verifica prin formulele moderniste pe care ei le-au 
adoptat“, 


Vezi si nr. 1056. 


FILOLOGIE 


Studii 


531 


Drăganu, Nicolae, Un fragment din cel mai vechi Molitvenic românesc, II, 
р. 254—326, cu 1 facsimil. 


Descrie manuscrisul si, pe baza analizei filigranului hirliei, stabilește că 
„el nu poate fi mai vechi decît deceniul din urmă al veacului XVI şi mai 
nou decit veacul XVII“. Este o copie a unui original dinainte de 1550. Face 
o analiză amănunţită a particularitátilor de limbă, separind ceea ce este 
arhaic de ceea ce este dialectal. În capitole aparte sînt studiate fonetismul, 
morfologia, sintaxa, lexicul şi grafia utilizată. Este reprodus textul manu- 
scrisului, urmat de un indice şi un glosar. La sfirsit sint date trei tabele cu 
iiligrane si fotocopia unei pagini din manuscris (foaia 27 r°). 
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532 


533 


534 


536 


537 





Dràganu, N., Catehisme luterane, II, p. 582—592. 

Discută unele probleme ridicate de Adolf Schullerus, care s-a ocupat de 
Catehismul luteran de la 1544: dacă exemplarul s-a păstrat sau nu, problema 
traducătorului, a locului și anului tipăririi cărţii. Constată că cele două 
ediţii apărute ale Cathehismului sînt asemănătoare si că traducătorul a fost 
un sas care știa bine românește, pe nume Philippus Pictor. 


Drăganu, N., Pagini de literatură veche. (O colecție de cărţi populare într-un 
manuscris din jumătatea a doua a sec. XVIII), III, p. 238—251. 

Prezintă pe scurt un codice cuprinzind copii ale unor cărţi populare vechi, 
pe care îl datează din jurul anului 1750. Se subliniază importanţa textelor 
din acest manuscris pentru studierea şi reeditarea critică a vechilor cărţi 
populare. La sfîrşit sint reproduse în întregime două dintre ele: / Rugăciune 
de alungarea dracilor din ape] şi [Grăi un tinerel voinic...]. 


Drăganu, N., Manuscrisul liceului grăniceresc „G. Coșbuc“ din Năsăud și 
săsismele celor mai vechi manuscrise româneşti, III, p. 472— 508. 
Manuscrisul, datind probabil dintre anii 1640— 1650, a fost găsit în ţinutul 
Lăpuşului şi dăruit liceului din Năsăud. Cuprinde cazanii, o parte din cele 
zece porunci, un fragment de psalm, fragmente de cărţi populare etc. După 
analiza amănunţită a particularităţilor grafice, fonetice, morfologice si 
sintactice, autorul afirmă: „copistul textelor a fost cu siguranţă sas, iar copie- 
vea a putut să se facă în regiunea Bistriţei“. În urma acestor constatări, 
ar trebui să se revadă limba textelor noastre vechi οἱ să se cerceteze dacă 
saşii au fost numai copiști sau si traducători ai acestor texte, cum a presupus 
$1 Ov. Densusianu. 


Grimm, Ῥ., „Glosarul lui Creangă“, X, p. 330—334. 

Aduce argumente lingvistice şi grafologice convingătoare pentru a demonstra 
că „expresiile si cuvintele din micul glosar pentru Amintirea III nu sint 
tălmăcite de însuşi Creangă, ci de vreun filolog din cercul Junimii“. 


Lacea, Constantin, Copiștii Psaltirii scheiene, III, p. 461—471. 
Bazindu-se pe unele particularităţi fonetice (în special metafonia lui a la αἱ 
ai a lui u la ui) ale textului Psaltirii scheiene, C. L. consideră că cea mai 
mare parte a Psaltirii (р. 197— 530) a fost copiată, cu siguranţă, de un sas 
care vorbea dialectul săsesc bistritean si că, probabil, întreaga Psaltire 
scheiană a fost copiată de copisti sasi. й 


Pasca, St., „Pinea pruncilor“ (Bălgrad, 1702), X, р. 319—329. 

Intregeste prin cîteva observaţii de ordin fonologic, mortologic, sintactic 
Si lexical studiul documentat al lui I. Muslea. Textul, tipárit in sec. XVIII 
în Transilvania, arată „măsura în care vechile forme de limbă caracteristice 
textelor bisericeşti din sec. XVI se mai păstrau și la începutul sec. XVIII“. 


Articole mărunte 


538 


539 


Bitay, Á., Dicţionarul în zece limbi al lui Calepinus si filologia românească, 
III, p. 793—794. 

Atrage atenţia asupra părţii maghiare a dicționarului lui Calepinus (ed. 1585, 
Lyon), unde autorul, Laskai Csókás Péter, face și unele observaţii privi- 
toare la limba română. 


Bologa, Valeriu, L., Între istoria medicinei si filologie, V, p. 570— 575. 
I. Sinonimele „dacice“ ale plantelor descrise de Dioscoride pot servi la recon- 
stituirea limbii dacice ? Manuscrisele operei lui Dioscoride s-au păstrat numai 
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în copii postume. Izvorul principal al sinonimelor „dacice“ este codicele 
constantinopolitan (sec. V); arhetipul probabil cá nu le confinea, deoarece 
comentatorul Oribasia nu le menţionează. Dacă au fost inserate in sec. II e.n. 
de Pamphilos, ele ar putea fi autentice. Datează însă, probabil, din sec. V 
sau, după altă ipoteză, sint si mai tirzii. Autenticitatea acestor numiri 
„dacice“ e dubioasă. II. Уой bibliografică. Arată antecedentele bibliografice 
ale cărţii „Shurtă învățătură pentru vărsatul cel mintuitoriu", scrisă de Frăţilă 
Bene doftorul. Dată a doua oară la lumină, mai avuţită, Buda, 1817. 


Cartojan, N., Cel mai vechi zodiac românesc: Rujdenija Popei Jon Românul 
(1620), V, p. 58&—601. 

Zodiacul a fost copiat in 1620, in satul Simpetru din Transilvania. Textul 
lui se аПа in asa numitul Codex Neagoeanus. Sint reproduse pàrtile ín care 
copistul vorbește despre munca lui. Timpul si"locul traducerii este stabilit 
pe baza unui studiu lingvistic. Limba textului nu se deosebește în general 
de a celorlalte din Codez. Par a se distinge două straturi de limbă: al copistu- 
lui (din sud-vestul Transilvaniei) și al textului original, din Banat sau din 
nord. Este reprodus manuscrisul. 


Drăganu, N., Un pasaj din Evangheliarul de la 1560—61 al lui Coresi rău 
inteles pină acum, 1, p. 349—352. 

Al celui din pasajul „пи e acesta fecior al celui“ este o interpretare gresitá 
a lui aciului „timplarului“. Traducátorul, necunoscut, al Evangheliarului 
era dintr-o regiune cu influentá maghiară puternică. Dacă Coresi a tăcut 
schimbarea actului — acelui, înseamnă că nu a tradus singur, ci a avut 
ca model un text. Radu de la Mánicesti şi-a copiat Evangheliarul după Coresi, 
ο... apare si la el aceeași greşeală. Cuvintul aciu (< magh. des) e vechi 
în limbă. 


Drăganu, N., O rectificare, I, p. 352—356. 

Combate o afirmaţie a lui N. Iorga, reluată de Şt. Ciobanu in Dosoftei, mitro- 
politul Moldovei şi activitatea lui literară, referitoare la cele mai vechi texte 
românești păstrate pină azi si arată, pe baza filigranelor, că Molitvenicul 
slavon cu note tipiconale româneşti nu e scris în sec. XV, ci prin sec. XVII 
si apoi legat împreună cu un After slavon de la 1499. 


Drăganu, N., Despre ce Psalure şi Liturghie vorbeşte Pavel Tordasi la 1570 ?, 
IV, p. 913—915. 

Succinte observaţii asupra asemănărilor dintre cîteva cărţi coresiene. Psaltirea 
despre care vorbeşte Р.Т. era Psaltirea lui Coresi de la 1570. 


Drăganu, N., Versuri vechi, V, p. 502—523. 

Descrie conţinutul unui manuscris vechi aflat în posesia sa, care cuprinde, 
printre altele: Cintec mingăios; două cronici rimate și versuri populare de 
dragoste copiate de un băjenar, Nicolaie, care, după limbă, pare să D fost 
oltean, trecut după 1769 in Transilvania; versuri mai noi, datînd din 1823— 
1842; citeva rinduri în germană, maghiară, română si latină, scrise în 1849 
de „Moise Samuel de Сога“. Textele bájenarului Nicolaie au fost scrise înainte 
de 1800. Compară aceste texte cu variantele cunoscute pînă atunci. Publicá 
fragmente din manuscris: Cintec mingăios (inedit, cu un colorit popular, 
pare a se raporta la viaţa autorului); [Istoria Țării Rumâneşti de la leatu 
1769 si a Bucureştilor, săracii]; [Vergul străinătății] — cîntecul bájenarilor 
retugiaţi din Principate în Transilvania; / Versul pustiei sau Pustnicul]; ο 
poezie populară etc. 


www.dacoromanica.ro 


Filologie 121 


545 


546 


547 


548 


549 


550 


551 


552 


553 


555 


Drăganu, N., Un manuscris de apocrif religios ardelean din sec. αἱ X V-lea 2, 
IX, p. 219—224. 

Dovedeste cá manuscrisul de apocrif religios ardelean menlionat de N. Iorga 
si datat din sec. XV este o copie. Textul se gáseste si in Codicele 'Todorescu. 
Nu poate fi mai vechi de sfîrşitul sec. XVI — începutul sec. XVII. 


Giuglea, G., Сазата protopopului Popa Pătru din Tinăud (Bihor). Ma- 
nuscris, I, p. 356—359. 

Prezentare: manuscrisului a cărui paternitate o stabilește pe baza unor însem- 
nări din car e rezultă și că Popa Pătru, copistul, a transformat mult traducerea 
folosită. C uzania contine numeroase regionalisme. 


Lacea, C., Bibliografie și literatură veche, ТУ, р. 959—961. 
Descrie d juá lucrări păstrate la Muzeul limbii române: Psaltirea în versuri 
şi Acatistul Náscátoarei de Dumnezeu ale lui Dosoftei, 1673. 


Lacea, Constantin, Cel mai vechi culendar românesc, VI, p. 357—359. 
Demonstreazá, pe bază de documente, că dascălul Petru Soanul, care a tipărit 
calendarul apărut Ја 1733, si popa Petre din Șchei, despre care scria Thomas 
Tartler în 1737 că ar fi avut o tipografie si ar fi tipărit un calendar, sint una 
şi aceeași persoană și nu două persoane deosebite, cum credea Gh. Bogdan- 
Duică. 


Literat, V., Criptograme în cărți din Tara Oltului, VIII, p. 185—185. 

Dezlegind o însemnare criptograficá de pe un antologhiu (Rimnic, 1737) 
găsit la Breaza, a aplicat cheia si al alte criptograme. Sint reproduse cripto- 
gramele de la Breaza (4 facsimile) si de pe Cazania lui Varlaam, găsită la Voila 
(un facsimil). Sint indicate corespondentele pentru toate literele chirilice. 


Literat, V., Un manuscript din jumătatea întiia a secolului al XVIII, VIII, 
p. 159-- 196. 

Scris alternativ de doi copisti, dintre care ипи], Matei din Mindra, pune data 
1744. Limba e curată, abia cu citeva slavonisme ; copia provine din Muntenia. 
Cuprinde 13 texte, incomplete, printre care: O istorie a lui Constantin cel 
Mare; Viaţa οἱ cazania lui Archirie preainteleptul; Spunere pentru Sampson 
tarele; o povestire. V. L. reproduce: Citeva întrebări si răspunsuri şi textul 
în versuri Învățătură de obște cătră tot omul ce nu-și ia sama vorbelor cind va să 
vorbească, ci ce-i vine la gură. aceaea gráeaste. 


Mușlea, Ion, Un „Tatăl nostru“ necunoscut (1684 ), IV, p. 964—967. : 
Semnalează un Tatăl nostru românesc, probabil din Transilvania, publicat 
de savantul prusian Ch. lIartknoch cu scopul de a dovedi latinitatea limbii 
române. 


Pușcariu, Sextil, Un nou exemplar din Evangheliarul lui Coresi (1561), I, 
р. 344—347. 

Descrie exemplarul din Evangheliarul lui Coresi (1361) descoperit de I. Mar- 
tian, comparindu-l cu celelalte două, cunoscute mai dinainte. 


Puşcariu, Sextil, „Economia“ din 1806— de Șincai, I, p. 348. 

Stabileşte, ре baza unor pasaje în care se fac referiri la locuri prin care a 
trecut autorul, că paternilatea Economiei apărute în 1506 la Buda îi aparţine 
lui Şincai şi nu lui P. Maior, cum presupunea N. Iorga. 


Puşcariu, Sextil, Vorttá, III, p. 774. . 
Pasajul „Pentru cite virste are omul ...^ dintr-un volum miscelaneu descris 


de N. Iorga in Studii οἱ Documente, vol. al XVI-lea, este copiat си mici schimbări 
după Pravila de la Tirgovişte. 
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555 Skok, Ρ., Une inscription dacoroumaine de la fin du XVII-e siécle provenant 
de Bulgarie, VI, p. 341—350. 
Se analizeazá particularitátile de grafie ale unei scurte inscriptii románesti 
de pe a doua pagină a unui codex aflat în biblioteca liceului din Liubliana si 
care a aparţinut mănăstirii din Sisatovac. Se ajunge la concluzia că textul 
românesc a fost scris de altă mînă decît codexul, la sfîrşitul sec. XVII — 
începutul sec. XVIII, într-o românească corectă. 


Recenzii 


556  Bogrea, V., Buletinul Comisiei Istorice a României, publicat de Ion Bogdan, 
vol. II, Bucureşti, 1916, I, p. 449—452. 
Recenzentul se oprește asupra problemelor de limbă discutate în studii, precum 
si asupra unor cuvinte din documentele publicate în volum, aducînd nume- 
roase rectiticări, completări si explicaţii. Subliniază importanţa contribuţiei 
lui N. Iorga, Acte românești din Ardeal, privitoare în cea mai mare parte la 
legăturile secuilor cu Moldova, relevindu-i concluziile asupra originii secuilor. 


557 Воргеа, V., Leca Morariu 
pp. 16, IV, p. 1059. 
„Un tragment din Viaţa lui Esop, după manuscrisul inedit de la Muzeul 
Limbii române din Cluj.“ 


Isopia brașoveană din 1784“. Cernăuţi 1924, 


>» 


558  Breazu, Ion, B. P. Hasdeu, „Cuvente den bătrâni“. Texte alese οἱ o introducere 
si note de J. Duck. Bucureşti, 1937, Ed. „Cultura Naţională“, 272 p. in — 8°, 
IX, p. 346—354. 
Semnaleazá aparilia fragmentará a celei mai bune lucrári filologice a lui 
Hasdeu, sub ingrijirea lui J. Beck, 


559 Capidan, Th., Mario Roques, , Recherches sur les anciens textes albanais". 
Paris, 1932, VIII, p. 214—215. 
Este o nouă listă de texte, din sec. XV— XVIII, îmbogăţită cu unele desco- 
periri personale, studiate cu minujiozitate si precizie. 


560 Costea, I., JV. Iorga: „Scrisori de boieri. Scrisori de domni“. Ediţia II. Casa 
$coalelor. Tip. Datina Românească. Vălenii de Munte 1925, p. 344, IV, p. 1199. 
Semnalează apariția ediţiei a doua a volumului, care însumează scrisorile 
apărute în 1912 în volume separate. 


561  Drăganu, N., I. Bianu si N. Cartojan, „Pagini de veche scriere românească“. 
București (Cartea românească ), 1921, 32 pp., II, p. 753. 
Publicaţia este apreciată ca utilă si necesară, ea cuprinzind facsimile numeroase 
şi variate, folositoare pentru cei care studiază istoria limbii si literaturii 
române vechi. 


562— Drăganu, N., Andrei Bárseanu, „Catehismul luteran românesc“, București, 
564 1923, 8, 8 pp. 
A. Rosetti, „Les catéchismes roumains du XVI-e siècle“, Romania, Νο. 191 
din iulie 1922, pp. 321—834. 
Dr. Borbely István, „Erdélyi irodalmi szemle", LVI, апета nr. 1, ianuarie 
1924, p. 54—59, dare de seamă asupra comunicării lui A. Birseanu, III, 
p. 929— 937. 
Cele trei lucrări pun din nou în discuţie problemele controversate privitoare 
la catehismele luterane. N.D., care s-a ocupat de această problemă (v. DR II, 
р. 582— 592), sustine cá atit cumpilalorul catehismului publicat de A. Birseanu 
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cit si copistul manuscrisului Martian erau sasi, fapt care explicá o serie de 
particularităţi ale limbii acestor texte. 


565 Drüganu, N., I. Bianu, , Texte de limbă din secolul XVI“: I. „Întrebare creg- 
tinească“ tipărită de diaconul Coresi în Braşov la 1560 în timpul episcopului 
Sava al Ardealului şi al Mitropolitului Efrem αἱ Tării Românești. — 11. 
„ Pravila Sfinţilor Apostoli“ tipărită de diaconul Coresi în Braşov între 1670—80 
(Fragment). — 111. „Manuscript de la Ieud: 1. Scriptura Domnului Hristos 
cătră oameni căzută în piatra din ceriu. 2. Învăţătură la Рази. 3. Învăţătură 
la cuminecătură“, București, 1925. Academia Română. Secţiunea literară, 
IV, p. 1091—1101. 
Publicarea acestor texte de către I. B. este deosebit de importantă. N. D. face 
unele observaţii în legătură cu probleme de istorie literară și de limbă. 


566  Drăganu, N., I. Bianu şi N. Cartojan, „Album de paleografie românească 
(scriere chirilică )“, Bucureşti, 1926, IV, p. 1101. 
Lucrarea e valoroasă pentru studiul paleografiei chirilice, prin înregistrarea 
unor „texte de deosebite feluri şi din toate epocile si ţinuturile românești“. 


567 Drüganu, N., О. Densusianu, „Manuscrisul românesc al lui Silvestro Amelio 
din 1719“, Grai şi suflet, vol. I — 1924, fasc. 2, pp. 286—311, IV, р. 1106—1107. 
О. D. а cercetat amănunţit manuscrisul „descriindu-l, publicind specimene din 
el și studiindu-i limba“. 


568  Drăganu, N., Mario Roques, „Les premières iraductions roumaines de l'Ancien 
Testament, Райа d Orăştie (1581— 1582). Préface et livre de la Genése". 
Paris, 1925, IV, p. 1107— 1113. 

M.R. „ne-a dat nu numai un studiu bine întemeiat şi alcătuit, clar si frumos 
scris, ci si o ediţie îngrijită [...] a părţii I a Paliei de la Orăștie“. 


569— Drăganu, N., Constantin I. Karadja, „Despre lucrul apostolesc al lui Coresi 
570 dela 1563*. Bucureşti, 1924. Academia Română. Mem. sect. lit. S. III, 
t. 111, mem. б. 
ΑΙ. Rosetti, „Lezicul Apostolului lui Coresi comparat си al Codicelui Vorone- 
jean“, Grai οἱ suflet, vol. I, fasc. 1, București, 1923, pp. 100 — 106, IV, p. 1113— 
1113. 
N.D. susţine necesitatea unui studiu în саге să se compare diferitele texte ale 
Apostolului, evidenţiindu-se elementele comune, pentru a putea discuta 
idenlitatea lor. 


571 Drüganu, N., Em. Grigoraș, „Criptografia οἱ istoria românească“, Cultura 
națională (fără loc οἱ dată), IV, р. 1117—1120. 
Dezvăluie greșelile lui E.G. in descifrarea unor criptograme sau pretinse 
criptograme din textele поаѕіге vechi. 


572 Drüganu, N., Preotul V. Ursăcescu, „Psaltire slavonă (1577 — 1580)“, Bucu- 
rești, 1926, Academia Română. Mem. secj. lit. S. III, t. III, mem. 6, IV, 
p. 1191. 
Semnalează descrierea de către У. U. a Psaltirii slavone de la 1577—1580. 


573 Drüganu, N., N. Iorga, „О tipăritură românească la Uppsala“, Bucureşti, 
1926. Academia Română. Mem. sect. ist. S. III, t. LLL, mem. 3., IV, p. 1121. 
NL prezintă un exemplar din Dumnedzăiasca Liturghie a lui Dosoftei, 
examinind limba cártii. 


574 Drüganu, N., Josef Macürek, „Prameny k déjinam cekoslovenskym v archi- 
vech a knihovnách sedmihradskych“. Extras din Véstnik Král. Ces. Spoleé. 
Nauk. TF. I. a. 1924, IV, p. 1121—1123. 
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„Autorul raportează despre o serie de manuscrise necunoscute pînă acum, 
care tratează istoria cehă si pe care le-a descoperit cu prilejul unei călătorii 
de studii întreprinse ín Románia." 


Drăganu, N., Const. Solomon, „Biblia de la Bucureşti (1688 )". Contributiuni 
nouă istorico-literare. Tecuci, 1932, 48 p., VIII, p. 223—225. 

C. S. discută paternitatea traducerii si ajunge la prețioase concluzii cu privire 
la tipărirea Bibliei de la București. 


Drăganu, N., Gr. Nandris, „Contribuţie la traducerea evangheliilor (L, II, 
14)". Extras din volumul „În memoria lui Vasile Pârvan“, Bucureşti, 1934, 
8 p., VIII, p. 232—233. 

Prefioasá contribuţie la explicarea versetului L, II, 14. 


Gherghel, Ion, Teodor Racoce, ,, Crestomaticul románesc din anul 1820". Ediţie 
critică îngrijită de Teodor Bălan, Cernăuţi, 1930, Ed. „Glasul Bucovinei“, 
pag. 92, format 8°, VII, p. 418. 

„Teodor Bălan a făcut un bun serviciu istoriei noastre literare prin editarea 
critică a crestomaticului racocian.* 


Gherghel, Ion, D. R. Mazilu, „« Luceafărul » lui Eminescu". Expresia gîndirii, 
text critic și vocabular. Bucureşti, 1937, „Cartea Românească“, 184 p. in 8°, 
ΙΧ, p. 401—409. 

„Autorul acestui minuţios studiu, pornind la drumul anevoios al pătrunderii 
formei, [...] ne dá un model de cercetare, prin care ne documentăm, în mod 
desávirgit, că lileralura este o artă a cuvîntului“. 


Onu, Liviu, T. Crăciun, ,,Catechismul românesc din 1514, urmat de celelalte 
catechisme româno-luterane Birseanu, Sturdzan şi Martian". (Le catéchisme 
roumain de 1544, suivi des autres catéchismes roumano-luthériens: Birseanu, 
Sturdzan et Marțian ). Sibiu: Cluj, Cartea Românească, 1945— 1946. (Institutul 
de Istorie Naţională din Cluj. Biblioteca bibliologica. 19). 168 p. in —8. 
( Extras din Anuarul Institutului de Istorie Naţională, Cluj, XI, 1946), XI, 
286—295. 

După o apreciere generală a lucrării „cu o aparatură bogată de informaţii 
originale“, L. O. îi recunoaște autorului meritul de a fi dat la lumină „un 
studiu unitar si sistematizat, desi în motivarea generală nu suficient de con- 
vingător, al relaţiilor dintre Catehismul din 1544 si Catehismul lui Coresi“. 
Se fac numeroase observaţii critice. 


Pasca, Şt., Al. Vitencu, „Vechi documente moldovenești“. ( Extras din „Anuarul 
Şcoalei reale superioare ortodoxe din Cernăuţi“ pe anul 1923—24), Cernăuţi, 
1925, IV, p. 1026 —1027. 

O colecţie de documente vechi, începînd cu primul document în limba română 
cunoscut în Moldova. Observaţii ale lui St. P. asupra limbii documentelor, 


Procopovici, Al., P. P. Panaitescu, „Octoihul lui Macarie (1510) şi originile 
tipografiei în Тага Românească“, Bucuresti, 1939. (Extras din „Biserica 
ortodoxă română“ (VII). Р. 28 + 2 foi in fototipie. (Studiul a fost publicat 
și în limba germană în ,,Südostforschungen* V, Juni, 1940, р. 46—70), X, 
р. 92—93. 

Lucrarea semnalatš , este bogatá їп rezultate si pune inceputunile tiparnlui 
nostru într-o lumină cu tolul nouă“. 


582— Procopovici, Al.. δι. Cicbanu. „Începuturile scrisului în limba românească“. 


583 


AAR, București, 1941, p. 55 εἰ 1o planse. 
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Prof. N. Sulică, „Catehismele românești din 1544 (Sibiu) si 1559 (Braşov). 
Precizări cu privire la izvoarele lor“. Extras din anuarul liceului „Al. Papiu 
Ilarian“ din Tirgu-Mures, 1936, p. 15—69, X, p. 489—506. 

Al. P. redă argumentarea lui St. C. cu privire la traducerile din sec. XV, 
care „nu pot fi puse în nici o legătură de cauzalitate nici cu mișcarea husitá 
[...], nici cu reforma lui Luther, nici cu propaganda calviná*. Slujind şcolii 
de pregátire a preoţilor, aceste cărţi au fost mai întii bilingve, slavo-române, 
traducătorii fiind călugări ucraineni sau români din Maramureş. Al. P. crede 
că aceste traduceri „n-au fost făcute numai pentru inițierea în cititul, inte- 
lesul si rosturile cărţilor bisericești“, ci si pentru serviciul divin. g Al. P. rámine 
la concluzia că din traducerea unui catehism slav cu modilicări husite, nu 
luterane, a ieşit arhetipul catehismelor noastre, anterior sec. X VI. 


584 Todoran, Romulus, Nicolae Comşa, „Manuscrisele românești din Biblioteca 
Centrală de la Blaj“. Tipografia „Lumina“, Miron Roșu, Blaj, 1911 ( Biblio- 
teca. Bibliologica, 18), 232 p., XI, р. 283—284. 
„Importanţa lucrării trebuie căutată în primul rind, [...] in serviciile pe "are 
ea le va aduce cercetărilor științifice.“ Se propun citeva îndreptări. 


585 Todoran, Romulus, Gh. Șerban-Cornilă, „Un manuscris pretios din Bihoru 

înstreinat: Liturghierul popii Ion din Suiug“, си 13 clisee facsimile. Retipárire 
din „Revista Teologică“, nr. 1—2, 1941, Sibiu, 1941, XI, p. 28%— 286. 

Se discută concluziile lucrării, pe care recenzentul le găseşte neintemeiate. 
„Lipsit de o metodă stiintilicá, cu repetări supărătoare si o formă neîngrijită 
studiul lui Gh. S.-C. are înainte de toate calitatea de a face cunoscut un nou 
manuscris bihorean, care sprijină si mai mult ipoteza existenței unui liturghier 
românesc in Transilvania, înaintea celui dintii liturghier tipărit în limba 
română.“ 


586— Zdrenghea, Mircea, Nicolae Costin, „Letopiseţul Țării Moldovei de la zidirea 
588 lumii pină la 1601“. Ediţie си o introducere de Ioan δι. Petre, București, 1942, 
061 p. + 4 facsimile. 
loan δι. Petre, „Axinte Uricariul“. Studiu si text. Bucureşti, Casa Școalelor, 
1944, 205 p. 
Miron Costin, „Letopiseţul Tárái Moldovei“. Ediţie comentatá cu introducere, 
glosar şi indice de Ioan Și. Petre, în „Scriitorii Clasici Români cu comentarii“. 
Cugetarea. Bucureşti, 1943, 307 р. + 2 facsimile, XI, p. 295—300. 
Lucrările recenzate sint editări însoţite de studii sau comentarii ale textelor 
şi de informaţii despre cronicarii respectivi. 


559 Zdrenghea, Mircea, Varlaam, Mitropolitul Moldovei, „Casania, 1643", 
(ed. îngriiită de J. Byck), Fundaţia pentru Literatură εἰ Artă, București, 
1943, XI, р. 800—301. 

Consideră cá e o ediţie binevenită, însă remarcă lipsa unui studiu introductiv 
și a unui glosar. Retipărirea Cazaniei, la trei sute de ani de la apariţia ei, 
constituie un omagiu adus mitropolitului moldovean. 


* 


Vezi si nr. 129, 139, 200, 215, 620, 643— 644, 653, 657, 666, 672—673, 675, 
712, 714, 719, 730, 743—744, 745, 746, 755, 833, 927, 929, 1045, 1056. 
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ORTOGRAFIE 


Recenzii 


590— Pasca, Şt., Pușcariu, Sextil, „Proiect de reformă a ortografiei române“, 


592 


593 


Academia Română. Dezbateri, sed. din 30.V.1929, Extras, 15 p. 

Rosculet, Teodor, „Ortografia română actuală“ (extras din „Revista Critică“, 
1928 ). 

Puşcariu Sextil si Naum Teodor A., „Îndreptar si vocabular ortografie după 
noua ortografie oficială, pentru uzul invățămintului de toate gradele“, București, 
„Cartea Românească“, 1932, VII, p. 396—398. 

1. S. P. recomandă cîteva criterii pentru reforma ortografiei din 1932. 
2. T.R. ,se ocupá de unele cazuri speciale" privind redarea foneticá a cuvin- 
telor. 3. Volumul „redă înainte de toate regulele ortografice fixate de Aca- 
demie şi decretate oficiale“. 


Petrovici, B., Țicăloiu, Dr. Ion D. „Studii de fonetică“, Cimpulung-Mugcel, 
1927, VI, p. 427—429. 

Cartea cuprinde două articole. Primul despre nuanțele lui i în limba română 
și felul cum ar trebui acestea notate, militind pentru o ortografie fonetică, 
iar al doilea despre sunetele s si z în ortografia olicialá. Felul cum propune 
autorul să fie notate aceste sunete nu poate fi acceplat. 


* 


Vezi şi nr. 1056. 


TRADUCERI 


Recenzii 


594 


595 


596 


Giuglea, G., Umberto Cianciolo, „Poesie scelte di Mihai Eminescu", introdu- 
zione, versione col testo a fronte, note. Modena, 1941, X, р. 552—557. 

Traducerea lui U.C. este socotită foarte slabă, un număr însemnat de versuri 
neavînd înţeles sau „stilcind frumuseţea multor părţi din poeziile traduse“, 
cu toate că traducătorul a avut modele, apartinind lui R. Ortiz, Barral si 
Richter. Urmează o serie de exemplificári pe marginea acestei afirmaţii. 


Grimm, P., Lucy Byng, „Roumanian Stories", translated frem the original 
Roumanian, London, 1921, II, p. 740—741. 

Se prezintă cuprinsul culegerii de povestiri şi schiţe românești, traduse in 
englezeste. P.G. consideră că astfel de traduceri trebuie să se înmulțească οἱ, 
prin aceasta, creația românească să Пе tot mai mult cunoscută peste hotare. 


Naum, Teodor A., Principele Dimitrie Cantemir, „Despre Coran“, după 
copia latinească de la Academia Română, acum mai întii tălmăcit și tipărit 
şi româneşte de Ioan Georgescu, profesor la Liceul „Mircea cel Bütrin" Constanţa. 
Cernăuţi 1927, editura revistei „Analele Dobrogei“, V, p. 644—645. 

Ideea traducerii e lăudabilă, dar în ceea ce priveşte limba română, întreaga 
lucrare dovedeşte o neglijenţă condamnabilă. 
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597 Naum, Teodor A., Ramiro Ortiz, „Mihail Eminescu, Poesie“. Prima versione 
italiana dal testo rumeno, con introduzione e note a cura di R.O., con un ritratto 
e un fac-simile. Biblioteca Sansoniana straniera, diretta da Guido Manacorda, 
G. C. Sansoni, editore, Firenze, V, p. 646—650. 
Introducerea contine o caracterizare a operei lui Eminescu, uneori pur subiec- 
tivă, datele biografice necesare, sprijinite mai ales pe mărturiile contem- 
poranilor, deşi valoarea ştiinţifică a unora dintre aceste mărturii e contesta- 
bilă. Unele aprecieri asupra „Junimii“ sînt discutabile. Traducerea аге meritul 
de a-l face cunoscut pe Eminescu în Italia. Regretabilă lipsa rimei şi a ritmului. 


* 


Vezi si nr. 1056. 


ÍNVÁTAREA LIMBILOR 


Recenzii 


598 Dráganu, N., F. Sommer, , Vergleichende Syntax der Schulsprachen (Deutsch, 
Englisch, Französisch, Griechisch, Lateinisch) mit besonderer Berücksichtigung 
des Deutschen". Ed. II. Leipzig u. Berlin, 1925, IV + 126 pp., V, p. 697. 
„Lucrare foarte folositoare pentru scopuri didactice, cuprinzind o expunere 
rezumativă a chestiunilor sintactice esenţiale.“ 


599— Giuglea, G., Adolf Zauner, ,,Altspanisches Elementarbuch“, zweite umgear- 
600  beitete Auflage. Heidelberg, 1921, pp. XII + 192. Dr. Kar! Foretzsch, „Alifran- 
zósisches Lesebuch“, zur Erläuterung der altfranzósischen Literaturgeschichte. 
Halle (Saale), 1921, pp. XII + 210, II, p. 830. 
Este subliniată utilitatea acestor manuale pentru studenții care se ocupă 
de romanistică, primul cuprinzind o expunere a limbii spaniole, iar al doilea 
textele caracteristice literaturii franceze vechi, ambele însoţite de glosare. 


601  Lacea, Constantin, Sextil Pușcariu o. Professor an der Universität Klausen- 
burg. Mitglied der rumânischen Akademie der Wissenschaften und Eugen 
Herzog o. Professor ап der Universität Czernowitz, korresp. Mitglied der rumăn. 
Akademie der Wissenschaften: „Lehrbuch der Rumănischen Sprache". I Teil. 
»Anfangsgründe". Zweite verbesserte und vermehrte Auflage. Czernowitz, 1920, 
Graphische Anstalt und Verlag „Glasul Bucovinei“ in Cernăuţi, I, p. 513—515. 
Scurtă prezentare a cuprinsului manualului, cîteva observaţii critice şi apre- 
cierea că manualul, „în urma metodei practice după care e compus, prin pro- 
cedura temeinică şi raţională urmată de autori, va айа tot mai multă între- 
buinfare atit la particulari, cit şi în scoalele cu limba de predare germană“. 


602  Lacea, Constantin, Frunză S., „Gramatika rumynskago jazyka. (Gramatica 
limbii române)“. Bucureşti, 1919, 342 pag. I, p. 515—517. 
Cartea este sever criticată pentru „metoda după care e alcătuită“ si pentru 
, nota sentimentalá precum si lipsa de spirit critic". 


603— Lacea, C., Dr. Victor Cherestesiu, Iuliu Déri οἱ Georgescu Tistu: „Manual 
604 ае limba română“ pentru cl. I a școlilor secundare cu limba de predare ma- 
ghiară. După metoda directă de profesorii ... Ediţia IV, revăzută, 1922. Tipo- 
grafia Corvin, Cluj ... pentru cl. ПІ. Desenuri de Emil Cornea, profesor. lb. Anton 
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Valentiny: „Dicţionar român-maghiar pentru manualele de limba română“ 
de Dr. V. Cherestesiu, І. Déri, N. Georgescu-Tistn. Redactat de... Tipografia 
Corvin, Cluj, IH, p. 742—744. 

Manual apreciat pentru execuţia tehnică. Se diseutá procedeul utilizat, 
acela al metodei directe, recenzentul fiind pentru aceastá metodă, dar nu cu 
excluderea absolută a limbii materne si nici a gramaticii. Dicfionarul „va 
da elevului o parte din aceea ce nu poate da metoda directă“. 


Lacea, C., Dr. Rudolf Porsche und Eugen Todoran: ,. Homünisches Lehrbuch". 
Erster Teil für die I. und II. Klasse der Mittel- und Bürgerschulen von... Sibiiu- 
Hermannstadt. Druck und Verlag von W. Krafft, 1922, II, р. 744—746. 
Destinat profesorilor de limba románá de la scolile cu limba de predare ger- 
maná, este considerat un manual bun, care tine seama de cerintele metodicii 
moderne. 


Lacea, C., „Rumänische | Konversations-Grammatk* zum Schul-, Privat- 
und, Selbstunterricht ооп Romeo Lovera, ehem. Professor am Oberrealgymnasium 
Nicolae Bălcescu in Braila und Dr. Phil. Adolf Iacob. Dritte Auflage. Durch- 
gesehen und verbessert von Proffessor Dr. A. Storch Brandenburg (Havel). 
Heidelberg, Julius Groos, Verlag, 1921, Il, p. 746—748. 

Scrisă după metoda Gaspey-Otto-Sauer (îndepărtată deci de metoda directă), 
cartea este destinată publicului larg. Se fac unele observaţii de ordin fonetic 
sintactic si lexico-semantic, pentru o nouă ediţie a cărții. 


607-- Lacea, C., Dr. Victor Cherestesiu, Iuliu Déri εἰ N. Georgescu-Tistu: „Lehrbuch 


610 


611 


612 


der rumänischen Sprache für deutsche, ungarische und russische Mittelschulen". 
2 Klasse. — „Manual de limba română pentru școlile secundare си limba de 
predare sireină“. Clasa II-a. Edita IV. Cluj. Tipografia „Corvin“ 1928. 
pp. 69. Dr. Emil Precup: „Román nyeletan, mondattan és olvasókönyv”, 
társalgási és nyelvtani gyakorlatokkal és szótárral, a magyar tannyelvű közé- 
piskolák 11—111-{Ё osztálya és magántanulók számára. „Curs de limba română” 
pentru οἱ. II-III-a de la şcolile secundare maghiare si pentru particulari de... 
Directorul liceului „Petru Maior“ Gherla. Ediţia a I-a. Partea II-III. Ludovic 
Medgyesi. Dej. Pp. 220. 

Dr. Bitay Arpád: „Rövid român nyeletan“. Külónós tekintettel a hangedlto- 
zásokra. A Marianum kiadása. Cluj Kolozsvár. „Providentia“ kónyengyom- 
dai műintézet nyomása. 1923, Pp. 110. Tiizetes román alaktan. Kimerító 
nyelvtani példatár. Dr. Cherestesiu Victor román-magyar és magyar-román 
kézi- és zsebszótáraihoz. Összeállította Valentiny Antal, tanár.— Morfologia 
completă a lunbei române. Colecţie bogată de exemple gramaticale, compusă 
de Anton Valentiny, profesor, pentru Dictionarele român-maghiar si maghiar- 
român ale lui Dr. Victor Cherestesiu, Cluj. Tipografia , Corvin", 1924, III, 
р. 905— 908. 

Sint prezentate două manuale şcolare si două cărți utile destinate în special 
maghiarilor care studiază limba română. Cea din urmă este un tratat de 
gramatică destinat să formeze introducerea unui mare dicționar român- 
maghiar. 

Lacea, C., Julius Duldner şi Dr. Arnold Pancratz, „Gramatica română“. Edi- 
tura Consistoriului Regnicolar al Bisericii Evang. С. A. din Ardeal. Sibiu, 
1927, V, p. 672—678. 

„Un bun manual ajutător, scris metodic“, cu exemple alese cu grijă. Regre- 
tabile greşeli de limbă. 

Lacea, C., ,, Langenscheidts Reise-Dolmetcher. Rumänisch“. Von Dr. Lange- 
Kowal. I. Auflage. Berlin-Schóneberg. 1937, IX, p. 395. 
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Se semnaleazá aparitia acestui util si bine intocmit ghid de conversatie des- 
tinat cálátorului german ín Románia. 


613 Macrea, Dimitrie, Al. Procopovici, „Problema gramaticet ín (ara si în școala 
românească“, іп , Revista de Pedagogie“, VIII, (1938), pp. 151—155, X, 
p. 161—162. 

ΑΙ. P. militează pentru însuşirea temeinică a gramaticii, căreia trebuie sà 
i se dea locul cuvenit în procesul de învăţămînt. 

614  Nigca, P., Paul I. Papadopol, „Metodica limbei materne în gimnazii și licee“, 
București, Editura Casei Scoalelor, 1925, pp. 190, IV, р. 1194—1195. 
Cartea „e o valoroasă călăuză pentru profesorii de limba română din învă- 
támintul] nostru secundar“. 

615 Pasca, Şt., Popp Serboianu, C. I., „Les Tsiganes. Histoire— Éthnographie— 
Linguistique — Grammaire— Dictionnaire". „Bibliothèque Scientifique“. Paris, 
Edit. Payot, 1930, pp. 397 — + 8 tabele sinoptice, VII, p. 411—413. 
„Gramatica lui P. S. urmăreşte scopul praclic de a fi de iolos celor care ar 
vrea să înveţe limba ţiganilor si nu se preocupă de probleme lingvistice.“ 

616 Pasca, St,. Ortiz Ramiro, „Manualetto rumeno“, Bucarest, 1936, Tip. ,, Buco- 
pina“, pag. 240 + XXXIX, in 8, VIII, p. 251. 

Pretioasá lucrare didactică, în care autorul schiţează noţiunile fundamentale 
legate de istoria limbii și literaturii româneşti. 

617 Puşcariu, Sextil, Carlo Tagliavini, „Grammatica della Lingua Rumena". 
ος Gaspey-Otto-Sauer, Bologna-Heidelberg, Groos, 1928, pp. 410 + XX, 

II, p. 851. 

„Manual lucrat cu deosebită pricepere si plin de observatiuni fine, pe care si 
un román le va ceti cu folos." 

* 
Vezi si nr. 640, 720. 
ISTORIA LITERATURII 
a) literatura română 
Studii 

618  Bogrea, V. Cercetări de literatură populară, II, p. 403 444. 

Sint discutate, în prima parte, numeroase toponimice sud-orientale păstrate 
în poezia populară. Se ocupă apoi de numele diferitelor personaje, prin com- 
pararea lor în diverse variante în care ele apar, precum şi de anumite „tipare“ 
ce revin în variantele aceluiași cîntec. Este analizată balada Domnul Chifor- 
Crai, punctele de contact ale acesteia cu alte balade. Se discută și cîteva 
cazuri de etimologie populară. 

619  Breazu, Ion, Literatura .„Tribunei“ (1884—1895). Partea I: Proza, VIII, 


p. 1—111. 
Cuvint înainte: Tribuna şi Luceafărul au reprezentat momentele importante 
ale literaturii transilvănene de după infringerea latinismului. Studiul se 
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oprește la anul 1895, pentru cá după această dată Т. „nu mai reprezintă о 
acţiune literară bine articulată“. Cap. I. Înainte de „Tribuna“. Pátrunderea 
ideilor junimiste în Ardeal. Geneza latinismului în Transilvania, defectele lui, 
influența pozitivă a ideilor junimiste asupra concepţiei despre limbă și lite- 
ratură in cultura din Transilvania. La Sibiu, Foișoara Telegrafului român 
a adoptat ortogratia fonetică a Convorbirilor literare. Alte focare de difuzare 
a junimismului: Brașovul, Viena (prin societatea „România jună“), Aradul 
(prin Slavici), Násáudul etc. La apariţie, T. isi avea asigurată simpatia tine- 
rimii din Transilvania. Purismul își trăia ultimele clipe, iar T., prin orientarea 
ei, dar Гага polemici, îi va da lovitura de gratie. Cap. II. Întemeierea ,, Tribunei* 
$t orientările ei literare. Ideea unui cotidian românesc al Transilvaniei s-a 
infiripat la serbarea de la Putna. Personalitátile care au avut rol în conducerea 
T.: I. Slavici, I. Bechnitz, S. Albini, G. Coşbuc, Gh. Bogdan-Duică, I. Rusu- 
Sirianu. Т. a fost un ziar politic, dar in egală măsură si cultural. Ideea de bază: 
unitatea culturală a tuturor românilor. Programul literar al T.: ase- 
zarea pe baze sănătoase a limbii române din Transilvania ; stimularea Гэто 
literare locale spre o creatie originalá. Voia sá trezeascá in Transilvania gustul 
pentru citit printr-o literatură potrivită vieții poporului si să creeze un curent 
de inspiraţie rustică. Pentru anii 1888—1896, foita T. este „cea mai fidelă 
ozlindă a literaturii ardelene“. T. a făcut din cultul folclorului un principiu, 
avind mare influență asupra literaturii ardelene; cuprinde, pînă în 1896, 
cel mai bogat material folcloric românesc din Transilvania. Cap. III. Scriitorii 
wn Tribunei“. Caracterizează lucrările publicate in T. de Ioan Slavici, Iuliu 
T. Mera, Silvestru Moldovan, Grigore Sima al lui Ion, loan Pop-Reteganul, 
Ioan Berescu, Septimiu Albini, Enea Hodoș, Virgil Onitiu, Ioan Rusu-Sirianu 
si Ioan Popovici-Bănăţeanu. 


620 Grecu, Vasile, Erotocritul lui Cornaro ín literatura románeascá, I, p. 9—72, 
cu 6 facsimile. 
Dupá o prezentare monograficá a Erotocritului lui Cornaro, se urmáreste 
pütrunderea acestei poeme la noi, traducerea ei in románeste si prelucrarea 
acestei teme în Filerot si Antusa; dovadă a marii circulații a Erotocritului 
este Noul Erotocrit — parafrazare in neogreacá a operei lui Cornaro, de cátre 
Dionisie Fotino — care a fost tradus in limba románá de Anton Pann. Amin- 
tirea vlahilor in poema lui Cornaro poate constitui un argument pentru 
datarea ei. 


621 Popovici, D., Evoluţia concepției literare a lui С. Bogdan-Duică IX, p. 15—55. 
Lecţie inaugurală a cursului de istorie a literaturii române moderne, ţinută 
la Facultatea de litere din Cluj, în noiembrie 1936. Supunind unei amănunțite 
analize evoluţia concepţiei literare a lui G.B.-D., autorul arată, în concluzie, 
că această evoluţie, fiind la începuturile ei sub egida Junimii, se caracterizea- 
zá „prin încorporarea criticii literare în istoria literară si prin sporirea cadrului 
istoriei literare naţionale pină la literatura comparată. Desfășurarea acestui 
proces reliefează ca date permanent caracteristice structura spirituală enci- 
clopedică a scriitorului român, lupta lui pentru idee, lupta pentru instruire 
prin idee“. G. B.-D. este un luminător (Aufklärer), vrednic urmaș al repre- 
zentanţilor Şcolii ardelene. 


Articole mărunte 
622 Bitay, Árpád, dr., O poezie românească a lui Gh. Șincai, II, p. 680—681. 


Descoperă în bibliografia lui I. Szinnyei faptul că Şincai a scris o poezie, 
lucru confirmat și de Géza Petrik, în Bibliographia Hungariae. Presupune că 
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623 


624 


625 


657 


625 


629 


650 


631 


632 


aceastá poezie „е un pendant la cunoscutele « Versury de laudá > ale lui Gh. La- 
zár". 


Bitay, Árpád, dr., Sprijinitorul lui Șincai ín Roma, cardinalul de mai tirziu 
Stefano Borgia (1731—1804), 11, p. 681. 
Este un lucru cunoscut са Sincai a fost sprijinit la Roma de Stefan Borgia, 
dar acesta din urmá, spune B. A., nu era pe atunci cardinal, cum apare la 
Iorga in Istoria literaturii române în sec. al XVIII-lea. Borgia ajunge cardinal 
abia după plecarea lui Şincai din Roma. 


Bitay, Árpád, dr., Ceva despre Paisie Veliciovschi si Eoghenie Bulgaris, II, 
p. 982. 

Rectificá unele date biografice ale celor doi, apărute in /storia literaturii 
române în sec. al XVIII-lea a lui N. Iorga. 


Bitay, Árpád, dr., De unde și-a luat Gh. Asachi denumirea de „Albina romă- 
neascá", П, p. 682—683. 

Susţine cá numele gazetei este luat de la oficiosul guvernului rusesc, „Albina 
nordică“. 


Bitay, Árpád, Sprijinitorul lui Vasile Moga: Gheorghe Bánffy (1747—1822), 
HI, p. 781—783. 

Se aduc noi date privind anii de școală ai lui Vasile Moga. Faptul cá a avut 
colegi pe tinerii conti Bánffy explică sprijinul primit din partea guvernatorului 
Transilvaniei, G. Bánffy, pentru ocuparea scaunului episcopal. 


Bitay, Á., О poezie românească a lui Gh. Șincai, III, p. 784—786. 
Autorul publică o poezie necunoscută a lui Gh. Şincai (semnalată in DR, 
II, p. 680—681), importantă fiindcă e prima poezie pastorală românească. 


Bitay, Å., Contribuții la viața lui Nicolae Milescu Spătarul, III, p. 786—787. 
Se aduc unele precizări privind misiunea în China a spătarului Milescu si 
legăturile lui cu Laurentius Rinhuber si cu doctorul Blumentrost. 


Bitay, Á., Gheorghe Buitul. — Cel dintii român care şi-a făcut studiile la Roma, 
HI, p. 789—792. 

Date noi despre Gheorghe Buitul, român din Caransebeş, preot romano- 
catolic , despre studiile lui la Viena si la Roma si despre legăturile lui strînse 
cu Ştefan Csiky, episcopul romano-catolic. 


Bitay, Á., Ceva despre protopopul Popa Pătru din Tinăud (Bihor), III, 
p. 792—793. 

Activitatea harnicului protopop s-a desfăşurat în perioada în care Constantin 
Vodă Basarab zidise biserica din Tinăud, fapt care a impulsionat literatura 
religioasă românească în ținutul Bihorului. 


Bologa, V. L., Un rus despre literatura română în anul 1844, V, p. 569 — 570. 
Reproduce părțile cele mai interesante din articolul Despre starea actuală 
a literaturii din Muntenia, publicat în revista rusească Albina nordului din 
1844 (autorul fiind probabil un rus), după traducerea germană apărută în 
revista Das Ausland, din acelaşi an. 


Furtună, D., econ., „Urmarea lui Christos“ în románeste, III, p. 795—798. 
Se menționează, în ordine cronologică, începînd cu cea mai veche, din 1774, 
diferitele traduceri ale cărții Imitatio Christi în limba română. 
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t3) КігПеапи, G. T. Recwficare, VIII, p. 212. Së 
Se referá la recenzia lui V. Bogrea (asupra brosurii lui Traian Ichim despre 
Alecu Russo), apărută in DR, ПІ, si in care sînt reproduse documente comu- 
nicate de G. T.K., cu unele erori datorate lecturii gresite. 


Recenzii 


634  Bánescu, N., №. Cartojan, „Note asupra Spaniei“ de Mihail Kogălniceanu, 
în „Anuarul gimnaziului I. Maiorescu din Giurgiu“ ре 1918—19: pp. 55—63, 
I, p. 517. ` 


Scurtá prezentare a articolului, apreciat, intre altele, pentru fragmentele pe 
care le dá din aceste insemnári ale lui M. Kogálniceanu. 


635 Biris, Gh. I., Ecaterina Dvoicenco ,, Vieata si opera lui С. Stamati“, Contributiuni 
după izvoare inedite, București, f.a. „Cartea Românească“, 167 p., in 8, ( Insti- 
tutul de Istorie literară și folclor, condus de D. Caracostea, Nr. 2), VIII, p. 260 — 
—261. 

Ca importator de motive literare, izvorul rusesc fi este mai apropiat lui Sta- 
тай decit cel francez, după cum se arată în monografie. Este completată 
biozrafia si se rectificá unele date. 


636 Gh. I. Biriş, Ariadna Camarian», „Influenţa poeziei lirice neogrecegti asupra 
alei românsști“. București, 1935, Ed. „Cartea Românească“, 38 p., in 8° (Inst. 
dz Istorie literară şi Folclor, condus de D. Caracostea, Nr. 6), VIII, p. 262. 
Reale contribuţii pentru înţelegerea începuturilor noastre literare. 


637 Gh. I. Biriş, Nestor Camariano, „Primele încercări literare ale lui С. Negruzzi 
εἰ protctipurile lor grecești“, București, 1935. Ed. „Cartea Rowânească“, 27 p., 
ἓν 8, (Institutul de Istorie literară et Folclor, condus de D. Caracostea, Nr. δ} 
VIIL, p. 262—263. 


.Utilitatea unor astfel de studii pentru cunoasterea patrimcniului nostru 
c iltural este incontestabilă.“ 


638 Piriş, Gh. I., Eugen Pohontu, „Alexandru Alex. Macedonski“. București, 
] a. „Institutul de Arte Grafice Bucovina, I. E. Toroutiu*, 155 p., in 8°, VIII, 
I. 263—265. 
Monografia „e un pas înaintat în cunoașterea justă a lui Macedonski“. Datele 
biografice sint insuficiente, căci viaţa lui Al. M. „e tot atit de elocventă casi 
opera sa“. Identilicarea surselor franceze ale operei este imprecisă. Studiul 
nu e destul de sistematic. 


639  Bogdan-Duicá, G., Ovid Densusianu, „Literatura română modernă“. Volumul I 
şi volumul II. Alcalay et Co. București, II, p. 724—727. 


Lucrarea este o formă revăzută a cursului de istoria literaturii moderne, ţinut 
de O. D. la Facultatea de litere a Universităţii din București între anii 1899— 
—1901.Recenzentul se ccupá de capitolele privitoare la Școala latinistá si 
de cel care cuprinde începuturile literaturii poetice, în atenţie fiind poeţii 
Văcărești, iar în vol. II de perioada anilor 1780—1820, o perioadă relativ 
lentă de dezvolt: rə a mișcării literare. Cursul are meritul „de a fixa evoluţia 
literară în faze caracterizate precis“, 


640  Bogdan-Duică, G., Karl Tagliavini, „Rumänisches Lesebuch“, Heidelberg, 
Julius Groos, 1923, pp. 302 + XCIX, III, p. 908. 
Prezentare elogioasă a acestui manual întocmit pentru străini si care cuprinde 
atit texte, bine alese, cit si un studiu introductiv privind literatura română. 
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641  Bogdan-Duică, G., Studi sulla Romania. Napoli, Riccardo Ricciardi cditcre, 
1923, pp. 337, III, p. 908—909. 
E semnalat acest al patrulea volum din Pubblicazioni dell Instituto per P Eurcp x 
orientale din Roma, în care au apărut trei studii (semnate de S. Puscariu, 
G. Pascu $i G. Tagliavini) închinate literaturii române. 


642  Bogrea, V., N. Cartojan, „Alexandria ín literatura românească“, Bucureșt:, 
1910, І, p. 453—459. 
Se fac citeva adăugiri bibliografice la această „excelentă monografie“, s" 
dau explicaţii etimologice pentru unele toponime si antroponime și se apreciazu 
că „Banatul ar fi cel mai indicat ca loc de origine al primului traducător 
(din sîrbește)“. Se trimite și la Literatura populară română de M. Gasiur. 
făcîndu-se adnotări asupra unor topcnin.e şi antroponime се араг în cărțile 
populare. 


643 — Bogrea, V., Leca Morariu, „Un nou manuscris vechi: « Isopia » eoronefeanc '" 
644 fdin Calendarul „Glasul Bucovinei“ ре 1922), Cernăuţi 1922, 7 pp., cu 3 
ilustr. ; 
Același, „Codicele Pátráutean și asasinarea lui Grigore Ghica“ (din „Reviste 
Moldovei“, І. [1921/22] ), Botoşani, 1922, 14 pp., cu un cilşeu, II, p.763 764. 
Semnalind cele două manuscrise, V.B. face observaţii lexicale și etimologie e 
şi remarcă unele cuvinte arhaice. 


645— Bogrea, V., Zotta Sever, „Ic centenarul lui Vasile Alecsandri (1821— 1921 )“, 
646 material inedit privitor ta familia poetului, Icsi, 1921. 
. Bogdan-Duică, „Vasile Alecsandri“ — Admiratori și detractori —, extras 
din „Analele Academiei Rcmáne", t. XLI, București, 1922, 11, p. 278—775. 
S.Z. ре baza unci dccumentări minu[icese, aduce lucruri nci cu privire li 
data nașterii lui V. Α., la originea numelui acestuia, amănunte în legătură οι 
părinţii şi rudele poetului. Se apreciază cercetările lui С. B.-D. referitoare la 
ecoul pe care l-a trezit V. A. în rîndul ccntemrceranilcr săi. 


647— Bogrea, V., Dr. Giorge Pascu, „„Istoriea literaturii si limbii române din secolul 
648 XVI", București 1921. 
Același, ,,Istoriea literaturii române secclul XVII“, Iași 1922, П, p. 778—783. 
V. B. critică cele două lucrări pentru lipsa de originalitate şi face o serie de 
observaţii de amănunt. 


649 Вортеа, V., Dr. Giorge Pascu, ,,Gligorie Urcache“, studiu de istorica literaturii, 
Таз: 1920, П, p. 783—785. 
Recenzentul constată că la baza studiului stă concepţia lui N. Iorga, expusă 
în Istoria literaturii rcmâne din sec. al XVIII-lea. Discută sensul adjectivului 
bun din numele domnitorului Alexandru cel Bun. 


650  Bogrea, V., E. Lovinescu, „Gheorghe Asachi“ — viaţa si opera lui, — Bucu- 
reşti, 1921, П, p. 791—792. 
Este „una din cele mai bune monografii de istorie literară“. Se fac οἴίονα 
observaţii cu privire la biografia lui Asachi si la etimologia unor cuvinte fo- 
losite de el. 


651 Вортеа, V. Traian Ichim, „Alecu Russo — Citeva date nouă cu privire la viața 
si familia lui“, — extras din „Viaja Românească“, Iași [1923], 29 pp., III, 
p. 861 -- 868. | 
Amánunte, unele deosebit de pretioase, care intregesc biografia lui А. Н. 


653  Bogrea, V., Leca Morariu, „Războiul Troadei după codicele Const. Popovici 
(1796 )“, Cernăuţi, 1924, pp. 107, IIT, p. 865—866. 
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L.M. a dat nu numai ο editie criticá, ci si o introducere, un studiu asupra limbii 
si stilului si toate adnotárile necesare. 


653 Вортеа, V., N. Cartojan, , Alexandria în literatura românească“. Noui (sic) 
contribuții (studiu si text), București, 1922, III, p. 868—871. NE 
O nouă ediţie a lucrării lui N. C., superioară celei dintii, care cuprinde un indice 
comparativ de nume proprii din diteritele redactii, un studiu amănunțit asupra 


limbii textului, textul versiunii din Codex Neagoranus si un indice lexical. 


654  Bogrea, V., P. P. Panaitescu, „Influenţa polonă ín opera si personalitatea 
cronicarilor Grigore Ureche οἱ Miron Costin“ (in „Analele Acad. Române“), 
Bucureşti, 1925, 224 pp., IV, р. 1051—1054. 

Lucrarea prezintă relaţiile celor doi cărturari moldoveni cu cultura polonă 
din sec. XVI— XVII. Partea lingvistică are unele greșeli, semnalate de V.B. 


655  Breazu, Ion, I. L. Caragiale, „Opere“. Vol. I—II: „Nuvele si schițe“; vol. III: 
» Кетіпіѕсепје şi notițe critice“. Ediţie îngrijită de Paul Zarifopol, București, 
Ed. „Cultura Naţională“, VII, p. 374—375. 
„Paul Zarifopol, prin ediţia d-sale definitivă, ne dă toate mijloacele pentru 
a pătrunde în taina artei carageliene." 


656  Breazu, Ion, N. Iorga, „Istoria literaturii româneşti“. Introducere sintetică. 
București, 1929, Ed. Pavel Suru, 206 p., VII, p. 375--376. 
Evidentiazá „îndrăzneala sintezei“, „vioiciunea si farmecul cuvîntului“ pre- 
cum și sugestiile sau caracterizările cu privire la unii scriitori. 


657  Breazu, Ion, Clasicii români comentaţi, sub îngrijirea lui N. Cartojan, Craiova, 
Ed. „Scrisul Românesc“, VII, p. 376—379. 
Elogiază ediţia lui N. C., în care bucăţile sînt precedate „de mici introduceri 
explicative, iar cuvintele rare sint lámurite și ele. O noutate a edițiilor siut 
clișeele, unele foarte puţin cunoscute“. 


658  Breazu, Ion, Jean Boutière, „La vie et Poeuvre de Ion Creangă“ (1837 — 1889 ), 
Paris, 1930, Librairie universitaire J. Gamber, X X XI + 254 + ? pl. afară 
de text. VII, p. 379—381. 
„Lucrarea lui Boutière rămîne izvorul de căpetenie pentru toti cercetătorii 
vieţii și operei celui care a scris Amintirile din copilărie.“ 


659— Breazu, Ion, T. E. Toroutiu, „Studii și documente literare“, vol. I (în colabo- 
661 rare cu Gh. Cardag), București, 1931, XXVI + 476 p.; vol. II, București, 
1932, XLII + 452 p.; vol. III, Bucuresti, 1932, XXVIII + 480 p. Toate 
trei tip. la „Institutul de Arte Grafice Bucovina“, VII, p. 381—389. 
I. E. T. a adus mari servicii istoriografiei noastre literare, publicind cores- 
ponden(a membrilor „Junimii“, pentru care „a pus o muncă imensă în comen- 
tariile d-sale“, deși „n-a dat note tocmai acolo unde era nevoie“. 


662  Breazu, Ion, Ovid Densusianu, ,, Literatura română modernă“. Vol. III, Bucu- 
resti, 1933, Ed. Libr. „Universala“ Alcalay et Co. 8°, 145 p., VII, p. 384—385. 
„Principiul cáláuzitor αἱ autorului este arătarea, aláturea de evoluţia literară 
propriu-zisă, a evoluţiei ideilor privitoare Ia limbă si a criticii literare. După 
cetirea volumului răminem într-adevăr cu o icoană limpede despre toate aceste 
grupuri de idei.“ 

663  Breazu, Ion, Sextil Pușcariu, „Istoria literaturii române“. Epoca veche. 
Ediţia a doua, revăzută și întregită; completată cu o bibliografie critică si un 
indice, си 82 de ilustraţii dintre care șase planse în colori în afară de text. Sibiiu, 
1930, Tiparul si editura Krafft δε Drotleff S. A. 8°, 363 p. + 6 planse, VII, 
р. 385—386. 
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664 


665 


666 


667 


668 


669 


670 


671 


I. B. apreciază si prima ediţie, in care S. P. a selectionat „cu mult bun simt 
si cu o admirabilá intelegere a valorilor culturale, umane si estetice, numai 
ceea ce este esential din vastul material". Ín editia a II-a, 8. P. a tinut seama 
de tot ce s-a scris piná la acea datá, intregind simtitor si bibliografia. 


Breazu Ion, Jon Gherghel, „Goethe în literatura română“. Vol. I ( Academia Română, 
Mem. Sect. Lit. Seria III, Tomul V, Mem. 8), Bucureşti, 1931, Impr. Naţio- 
nalá, 8°, 180 p., VII, p. 387—388. 

Volumul apărut, primul din cele trei concepute, „cuprinde o introducere 
generală asupra influenței germane la noi si o privire istorico-culturală asupra 
influenţei lui Goethe“. Studiul este lipsit însă de o metodă „riguroasă si 
lucidă“. 


Breazu, Ion, Murárasu, D., „Naționalismul lui Eminescu“, Bucureşti, 1989. 
„Bucovina“, 8, р. XLIV + 370, VII, p. 390—391. 

,Aprofundind bine gîndirea și formele de exprimare ale lui Етіпеѕси“, D. М. 
. a făcut o nouă repertoriare a operei lui politice, identificind cîteva articole 
noi. Bibliografia analitică, așezată în fruntea monografiei, e, într-adevăr. 
foarte utilă“. Studiul îl prezinză pe Eminescu drept „creatorul unui ideal de 
naţiune română“, 


Breazu, Ion, „Clasicii români comentaţi“, sub îngrijirea lui N. Cartojan, 
Craiova, Ed. „Scrisul Românesc“, VIII, p. 245—250. 

Îngrijit condusă, această colecţie „se impune tot mai mult nu numai lecturii 
tineretului, ci și studiului specialiștilor“. 


Breazu, Ion, N. Cartojan, „Poema cretană Noul Erotocrit în literatura romi- 
neascá si izvorul ei necunoscut“, București, 1935, Imprimeria Naţională, 60 p. 
+ XII pl., in 8°. (Ac. Rom., Mem. Sect. Lit., Seria II-a, t. VII, mem. 4), 
VIII, p. 251—252. 

Demonstrează convingător că izvorul este Paris et Vienne, un roman cavale- 
resc de la sfîrşitul evului mediu. 


Breazu, Ion, Al. Dima, „Al. Odobescu (Privire sintetică asupra operei si 
personalității)“, Sibiu, 1935, Tip. „Dacia Traiană“, 30 p. in 8 . (Publicaţiile 
grupării intelectuale , Thesis“), VIII, p. 255—255. 

Mai mult decît o conferinţă, este „unul din puţinele studii serioase care s-au 
scris asupra lui Odobescu“. 


Breazu, Ion, I. M. Rosen, „Eminescu si catolicismul“. Bucureşti, 1935, Тір. 
„Lupta“, №. Stroilá, 36 p., in 8°, VIII, р. 255—256. 

Í. M.R. susţine că în opera poetului s-au strecurat citeva motive de origine 
catolică, afirmaţie care a fost combătută, între alţii și de G. Călinescu. 


Breazu, Ion, Гоп Gherghel, „Schiller in literatura română. Aspectul istorico- 
cultural si bibliografia critică.“ București, 1935, „Imprimeria Nationala“, 
84 p., in 8. ( Extras din „Revista Germaniștilor Români“ ), VIII, p. 256—260. 
Partea cea mai prețioasă e bibliografia critică. Asimilarea lui Sch. în literatura 
românească nu apare destul de limpede. Recenzentul adaugă noi date referi- 
toare la subiect. 


Breazu, Ion, Gh. Bogdan-Duică, „Eftimie Murgu“. Bucureşti, 1937, Imprimeria 
Naţională, 223 p. in — 8°. (Academia Română, Studii şi Cercetări, ХХХІ), 
IX, р. 340—3%6. 

Se analizează lucrarea, subliniindu-se meritele ei. „Întreg studiul este [...] 
foarte util nu numai prin ceea ce aduce nou cu privire la Murgu, ci prin con- 
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tribuţiile privitoare Ја mediul in care s-a format si s-a desfășurat activitatea 
lui politică si culturală.“ 

672— Breazu, Ion, E. Dvoicenko, „Începuturile literare ale lui B. P. Hasdeu“. 

673 Jurnalul lui intim (1852—1856 ) și alte opere rusești. Cu un studiu introductiv. 
Bucureşti, 1936, 270 p. іп-8°. — Bogdan Petriceicu-Hasdeu. „Scrieri literare 
morale și politice“. Editie critică cu note si variante de Mircea Eliade. București, 
1937, tomul I, LY X X X + 474p., tomul II 414 p. in —§", IX, р. 346—350. 
Lucrarg importantă pentru cunoașterea biograliei lui B. P. Н. din perioada 
studiior si a primelor sale încercări literare. ө Apreciază ediţia scoasă de M. E., 
două volume din cele 20 proiectate. Consideră foarte utile „Contribuțiile la 
bibliografia scrierilor lui Hasdeu“, la care recenzentul aduce citeva completări. 


674  Dreazu, Ion, Anghel Demetrescu, „Opere“. Editie îngrijită de Ovdiu Papalima. 
București, 1937, 412 р. in —8?. (Colecţia „Scriitori români uitaţi“), IX, 
p. 350 357. 
He formulează citeva consideraţii asupra concepţiei estetice a lui Anghel 
Demetrescu. Publicurea lucrării „este, înainte de toute, un act de dreptate fatá 
de un spirit ales, care [...] s-a bucurat de multă stimă în fala contemporanilor“. 


675  Brenzu, Ion, „Clasicii români comentaţi“, sub îngrijirea lui N. Cartojan. Cra- 
tova, Ed. „Scrisul Hománcsc," IX, p. 361—363. 
Se semnalează apariţia ultimelor volume din această coleclie. 


676 Capidan, Th., Zach» Papahagi, „Antologie Arománeasca" (Din pullicattunile 
Casei Scoalelor ). București, 1922. III, p. 889—891. 
Lucrarea „reprezintă cea mai fericită culegere din lol ceea ce aromânii au mai 
bun în domeniul lileraturii populare si culte“. 


677 Chinezu, I., Constanţa Marinescu: „George Cosbuc". Studiu critic, București, 
1923, (pe copertă 1921). Pag. 340, IV, p. 1230— 1234. 
Studiul recenzaL „ne ал un Cosbuc fără o individualitate conturată, plutind 
în vag deasupra realităţiior sociale din care a răsărit si Гага să se indice locul 
lui în economia istoriei noastre literare“. 


678— Chinezu, Ion, Lovinescu, E., „Memorii“, vol. I, București, 1980, vol. II, 
679 Craiova (f.a.), VII, p. 413 415. 
Carlen se evidențiază prin pitoresc si aproape deloc printr-o preocupare de 
ierarhizare a valorilor, autorul mentinindu-se „pe linia incerlă ce onduleazá 
între critica propriu-zisă si literatură“. 


689 Chinezu. Ton, Octavian Goga, „Precursori“, Bucureşti (f.a.), „Cultura Naţio- 
nalá*, VII, р. 415—416. 
Cartea îmuină talentul poetic al lui O. G. cu simţul realităţii. Poeţii si scriitorii 
evocali sint priviţi si valorificati „sub semnul activismului, al putintei de a 
li actori de transformare socială, de sporire a capitalului de energie națională“. 


681— Caracostei, D., Popovici D., „Ideologia literară a lui I. Heliade Radulescu“. 
682 Bucureşti, 1915, Ed. „Cartea homânească“, 335 p., in-8?. (Institutul de Istorie 
literară şi Folclor, nr. ó). 
Același, „uSanta Cetate». Între utopie şi poezie“. București, 1935, 179 p. 
in 8 aceeași colecție nr. 8), IX, p. 315—317. 
„Autorul supune ideile literare ale lui Heliade unui examen minuțios, pro:ec- 
tind o lumină puternică asupra amănuntului şi căutînd totdeauna să explice 
semnificatia în ansamblul ideologiei literare a scriitorului.“ Se subliniază 
importanţa metodologică a lucrării şi contribuţia la studiul literaturii române 
din perspectiva literaturii comparate. e În a doua lucrare, D. P. explorează 
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ideologia socială a generaţiei de la 1848, atrügind atenţia asupra faptului 
că „urmărirea problemelor de naturá socială izvorăște din necesitatea de a 
lămuri literatura cu caracter social din România“. Analizează poezia Santa 
Cetate de Heliade, „caracteristică pentru atitudinea multor scriitori ai epocii“, 
și, în legătură cu aceasta, caracterul militant al poeziei române din secolul 
trecut, stabilind izvoarele externe ale ideologiei sociale care a generat-o. 


683— Dragomir, Silviu, S. У. Ceban, „Dosithei, Mitropolit Socavskij i ego kniznaja 
685 déjateljnostj", Kiew, 1915. 
Ștefan Ciobanu, ,,Dosofteiu Mitropolitul Moldovei traducere din rusește de 
Stefan Berechet, Iași, 1918. 
Ștefan Ciobanu, ,,Contributiuni privitoare la originea si moartea Mitropolitului 
Moldovei Dosofteiu“, discurs [de receptiune] rostit la 28 mai 1919, cu răspuns 
de Ioan Bianu, Bucureşti, 1920, 11, p. 727—729. 
Studiind manuscrisele aflate în bibliotecile din Kiew si Moscova in legătură 
cu activitatea lui Dosoftei, St. С. aduce contribuţii valoroase pentru istoria 
literaturii române, precum și noi precizări cu privire la originea moldovenească 
a mitropolitului și la data morţii lui. 


686 Drüganu, N., Sextil Pușcariu, „Istoria literaturei române. Ероса veche“, 
Vol. I., Sibiiu, 1921. Editura Asociaţiunii. Biblioteca „Astra“, Nr. 1, 1, p. 442— 
— 449. 
„Scriind fără pretenţia de a ne da o lucrare pur științifică“, ci pentru cercurile 
largi ale publicului, Š. P. realizează „cea mai frumos scrisă si mai clară istorie 
a literaturii noastre vechi“. După o scurtă prezentare a celor patru capitole 
ale cărţii, se semnalează citeva scăpări. 


687 Drüganu, N., Alexe Procopovici, „Introducere în studiul literaturii vechi“, 
Cernăuţi, 1922, 127 pp., II, p. 748—753. 
Lucrare utilă ca „manual îndrumător“, cuprinzind o sinteză a cercetărilor de 
istorie a literaturii vechi. Se disculă cartea pe capitole, cu unele observaţii 
din partea recenzentului. 


688 Drüganu, N., Dr. Bitay Árnád, A român irodalomtörténet összefoglaló áttekin- 
tése", Alba-Iulia — Gyulafehérvár, 1922, 128 рр. Il, р. 757—761. 
, Un compendiu bine întocmit al istoriei literaturii române“, scris în limba 
maghiară. Se prezintă capitolele cărţii, cuprinzind date in general exacte, 
uneori cu comparații interesante din literatura maghiară. Recenzentul sem- 
nalează unele scăderi, omisiuni si tratarea prea schitatá a unor scriitori, 
publicaţii etc. 


689 Drăganu, N., Dr. Thót-Szabó Pal, „А cseh-huszita mozgalmak és uralom tir- 

ténete Magyarországon", Budapesta, 1917 (Lucrare premiată си premiul 
Ipolyi), ПІ, p. 909—929. 
Lucrare de valoare, al cărei material a fost extras nu numai din lucrări stiin- 
tifice ci și din documente de arhivă. Recenzentul se oprește îndelung asupra 
legăturii care s-a făcut între husitism și apariția primelor traduceri religioase 
în limba română, semnalind toate datele care se referă la ráspindirea husitis- 
mului in Transilvania. Prezintă apoi pe larg o serie de particularităţi fonetice, 
mortologice, sintactice din cele mai vechi texte românești, datorate traducă- 
torilor sau copistilor care au fost sasi husiti. Consideră influenţa husitá asupra 
începuturilor noastre literare ca foarte probabilă. 


690  Drăganu, N., N. Cartojan, „Legendele Troadei în literatura veche românească“, 


Bucureşti, 1925, Academia Română, Мет. sect. lit. S. III, mem. 3, IV, p. 1101 = 
— 1106. 
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„Studiul [...] se întemeiază pe observaţia foarte atentă a versiunilor românești 
ale Legende: Troadei si pe cercetarea minuțioasă a filiatiei si derivatiei lor din 
izvoarele originale.“ Citeva observaţii critice de amănunt. 


691 Dráganu, N., Dr. Iacob Radu. „Doi luceferi rătăcitori, Gheorghe Șincai δὲ 
Samoil Micu Clain“. București 1924 [Academia Română]. Mem. sect. lit. 
S. III t. II. mem. 3. IV, р. 1198—1199. 


Unele date din viata lui Gh. Sincai si S. Micu Clain. 


692 Drăganu, N., N. Iorga, „Istoria literaturii românești, I. Literatura populară — 
— Literatura slavonă — Vechea literatură religioasă. Întăii cronicari (1688 )“. 
Ediţia a 11-а revăzută şi larg întregită. București, 1925, IV, р. 1134—1152. 
Apreciază în mod deosebit lucrarea lui N. I., dar semnalează și unele lipsuri 
cauzate mai ales de faptul că nu au fost menţionate păreri si contribuţii ale 
unor cercetători care au publicat lucrări după apariţia primei ediţii a cărții 
recenzate. 

693 Dráganu, Nicolae, Dan І. Simonescu, „Sibilele în literatura românească “ 
( Extras din: Contribuţiuni privitoare Іа istoria literaturii române: epoca veche). 
București, 1928, 20 p., VII, р. 305—306. 

D. I. S. se ocupă de motivul sibilelor în literatura românească . N. D. consi- 
derá cá „їп general lucrarea lui Simonescu este o lucrare bine alcátuitá din 
toate punctele de vedere“. 


694  Drăganu, Nicolae, Dr. Margareta Ștefănescu, „Cronica lui Manasses si litera- 
tura româno-slavă și română veche“ (Extras din Arhiva, X X XIV, 1927, nr. 8— 4, 
р. 150—186), VII, p. 307. 
,Cercetind cu а raporturile dintre cronica lui Manasses, literatura ro- 
máno-slavá si románá veche, autoarea constatá cá cronica lui Manasses à 
fost utilizatá in vechea istoriografie de Macarie, Eftimie si Azarie, scriitori 
româno-slavi din Moldova în sec. XVI, de'Moxa din Oltenia și indirect de 
Ureche din Moldova in veacul XVII, apoi se mai reflectá si in produse bele- 
tristice vechi ca Rázboiul Troadei si Alexandria." 


695— Drăganu, N., Lucian Predescu, „Diaconul Coresi“, București, 1933, 104 p 
700 Lucian Predescu, „Între nepricepere si ştiinţă“, București, 1933, 15 р. 
Dan Simonescu, „Diaconul Coresi (note pe marginea unei cărţi)“, Bucureşti, 
1933, 21 p. 
Dan Simonescu, „Errare humanum ... perseverare diabolicum", București, 
1938, 11 p. 
J. Buck, „О lucrare despre Coresi“, în „România Literară“, пг. 73, sîmbătă 
8 iulie 1933 (și în broșură, București, 1933 ). D. R. Mazilu, „Diaconul Coresi. — 
Contribuţii“. Ploesti, 1933, 62 p. Institutul de istorie literară οἱ folclor, VIII, 
p. 225—230. 
Lucrarea lui L. P. este departe de a fi o monografie asupra activităţii lui 
Coresi; autorul nu are nici pregătirea, nici constiinciozitatea științifică 
necesară. De aceea, criticile pe care i le-au adus D. Simonescu şi J. Byck sint 
întemeiate. Cercetările lui R. D. Mazilu sînt contribuţii bibliografice si isto- 
rico-literare preţioase, pe care se poate cládi mai departe. 


701  Drăganu, N., Vasile Grecu, „Influenta bizantină ín literatura românească“. 
Conferinţă ținută la Universitatea Liberă din Bucureşti în ziua de 28 noiembrie 
1932. Cernăuţi, 1938, 19 p., VIII, p. 230—231. 

„Un scurt si limpede rezumat al celor din urmă rezultate la care au ajuns învă- 


{айі specialiști“ în această problemă, 
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Georgescu-Tistu, N., ,,Analele Academiei Románe". Seria II — Tomul XLI. 
(1920—1921). Partea administrativă si dezbaterile. Bucureşti. „Cartea Romd- 
nească“ şi Pavel Suru. 1922, П, p. 835—839. 


Sint recenzate studiile de limbă și literatură română si de literatură universală. 


Georgescu-Tistu, N., N. Dráganu, prof. univ., Cluj, „С. Coșbuc, poetul liceului 
grüniferesc din Năsăud“. Вгоѕигӣ in 8°, pp. 24, II, р. 839— 840. 


Lucrarea aduce date cu privire la primele manifestări poetice ale lui Coșbuc. 


Georgescu-Tistu, N., N. Dunăreanu st Liviu Marian, „Prozatorii noștri“, 
Crestomatie. Chişinău, fără dată. 2 vol. in 8: I. Secolul XIX, pp. 174; II. 
Secolul X X, pp. 223. Cu ediție rusească, tot 2 volume, II, p. 840—841. 

Sint necesare astfel de lucrări, dar încercarea celor doi autori este mai puţin 
meritorie, prin faptul că scriitorii mari ai literaturii române apar în număr 
redus față de mulțimea scriitorilor mici, nereprezentativi. 


Georgescu-Tistu, N., Octavian Goga, „Coșbuc“. Discurs de primire, rostit 
în Academia Română, la 30 mai 1923, cu răspuns de G. Bogdan-Duică. Cultura 
națională, București, 1933, pp. 53, HI, p. 973—974. 

„Nimeni altul nu. putea înţelege și, mai ales, simţi mai adinc și reda mai ve- 
ridic si mai plastic tot farmecul și toată însemnătatea poeziei lui Coșbuc“, 
decit poetul O. G. În răspunsul său, G. Bogdan-Duică relevă aspectele esen- 
tiale ale poeziei lui O. G., legătura ei cu poezia populară din Transilvania. 


Georgescu-Tistu, N., Mihail Sadoveanu, „Poezia populară“. Discurs rostit 
în Academia Română la 9 iunie 1923, cu mă I d-lui G. Bogdan-Duică. 
Cultura Naţională, București, 1933, ФР: 36, ПІ, р. 975. 

Discursul de recepţie rostit de M. 5., о adevărată mărturisire de credinţă 
literară, evidenţiază importanţa etnică și valoarea artistică a poeziei populare. 
Răspunzind, G. BD. evocă întreaga lume din scrierile lui M. S., relevind 
talentul de povestitor, dragostea pentru țărănime și pentru natură. 


Georgescu-Tistu, N., Gheorghe Bengescu, ales membru al Academiei Române 
la 4 iunie 1921, mort la 23 august 1922, „Despre activitatea literară a unor 
membri αἱ familiei Golescu în cursul sec. al XlX-lea“, discurs de receptiune, 
scris, dar nerostit, cu răspuns de N. Iorga. Cultura Naţională, Bucureşti, 1923, 
pp. 39, LII, p. 975—976. 

După ce pomeneşte de Teodor Stefanelli, înaintașul său în scaunul de acade- 
mician, Gh. B. prezintă personalitatea și activitatea unor membri ai familiei 
Golescu, in special a lui Iordache Golescu. №. Iorga relevă valoarea lucrărilor 
lui Gh. B., îndeosebi bibliografia completă a scrierilor lui Voltaire. 


Georgescu-Tistu, N., P. Cancel, „Originea Poeziei Populare“. — Precizări, 
distinctiuni — București. Editura Casei Școalelor, 1922. Format în 8° mare, 
pp. 56, III, p. 978. 

Lucrarea pácátuieste prin generalizări pripite, prin lipsa unor date si a unor 
idei noi. 

Georgescu-Tistu, N., Leca Morariu, „Frăținii Eminescu“ (cu 11 clișee). 
Reproducere din „Glasul Bucovinei“, Anul VI, 1923, N-rele 1360—1363, 
Cernăuţi, 1923, „Glasul Bucovinei“. Broșură în 8° mic. pp. 19, III, p. 979. 
O contribuţie la cunoașterea vieţii marelui poet. Această cercetare adună 
toate datele care s-au păstrat despre fraţii lui Eminescu. 


Georgescu-Tistu, N., E. Lovinescu, „Critice. Volumul IX, Poezia nouă“. 
Editura „Ancora“, București. Format în 8, pp. 190, III, p. 980—981. 
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Volum important, in care sint analizate o serie de curente literare, cu privire 
specială asupra simbolismului românesc. 


FI 


Georgescu-Tistu, N., T. Hotnog si I. Negrescu, „Antologie română“ cu glosar 
în limba rusă si germană. Chișinău, 1921. Format in 8 mic, pp. 144, III, p. 984— 
— 985. 

Un manual, nu lipsit de scăderi, atit în ceea ce priveşte alegerea textelor cît 
si glosarul de Ја sfîrşitul cărţii. 


Georgescu-Tistu, N., N. Drăganu, „Codicele pribeagului Gheorghe Ștefan, 
Voevodul Moldovei“. Stud7u şi transcriere, Extras din „Anuarul Institutului 
de Istorie Naţională“, Cluj, pe 1924, Ardealul, in ὃ mare, 73 pp. Cu ἃ fotografii 
ale textului, IV, p. 1212. 

Monografia, mică dar valcroasá, , e un bun адаг la studiul literaturii noastre 
vechi“ și al limbii. 


Georgescu-Tistu, N., Constantin Loghin, „Istoria literaturii române din Buco- 
vina“. 1775—1918 (în legátura cu evolutia culturală și politica), cu 38 clișee. 
Cernăuţi, tipografia Mitrop. Silvestru, 1926. În ὃ mare. 280 pp., IV, р. 1218. 
O bogăţie de material, dar fără discernămint critic. 


Georgescu-Tistu, N., Dan I. Simionescu, „Încercări istorice-literare“. I. In 8°, 
561 p. — „Viaţa literară si culturală a mănăstirii Cimpulung (Muscel) în 
trecut“. In 8°, 71 p., V, p. 652—654. 

În primul volum reia problema paternităţii Cintürii României, în favoarea 
lui A. Russo, şi se ocupă de romanul Varlaam și Ioasaf. Contribuţia personală 
e mai bogată în volumul al doilea, în care autorul reconstituie viaja culturală 
şi literară ce 5-4 desfășurat în jurul mănăstirii din Cimpulung. 


Georgescu-Tistu, N., Sanielevici H., „Cercetări critice si filosofice“. Editia a 
III-a. București, „Cultura Naţională“, 1925. In 8 тіс, 312 p., V, p. 654. 
„Volumul e plin de pătrunzătoare si fine observări, care luminează si ampli- 
fică oarecum cugetarea autorilor studiaţi.“ 


Gherghel, Ion, Paul I. Papadopol, „Un sol al biruinjei: $1. О. Iosif“, București 
(1930), Ed. „Cartea Românească“, 224 pag. format 8, VII, p. 416—418. 
Apreciază munca migăloasă depusă de autor, făcînd observaţia că ar fi fost 
de dorit mai multă precizie în stabilirea datelor biografice si în ceea ce priveşte 
bibliografia. 


Gherghel, Ion, 7. М. Rașcu, „Eminescu şi Alecsandri“, București, 1936, Tip. 
Seminarului monahal Cernica (Ilfov), pp. 68, in — 8°, IX, р. 399— 400. 

„Г. М. Raşcu îşi propune să dovedească, sprijinindu-se pe cercetarea docu- 
mentelor, că Eminescu a avut un adevărat cult pentru înaintașul său, iar 
Alecsandri, la rîndul său, a apreciat cu înţelegere şi generozitate opera tiná- 
rului şi talentatului poet.“ 


Grimm, P., O. Densusianu, „Barbu Delavrancea“, discurs de receptiune la 
Academia Română, cu răspuns de I. Bianu, București, 1919, I, p. 500—502. 
Scurt rezumat al discursului, relevindu-se problemele de stil și de limbă 
din opera lui Barbu Delavrancea, la care se oprește O. D. 


Grimm, P., Petre V. Hanes, „Un călător englez despre români“, o scriere engle- 
zească despre Principatele Române, tradusă în româneşte de Constantin Golescu, 
Bucureşti, 1920, un vol. în 8, 140 p., I, p. 502— 505. 

Scopul lucrării lui P. V. H. а fost să facă dovada că această traducere aparține 
lui C. Golescu. Desi se mai ridică unele semne de întrebare, P.G. înclină să 
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dea dreptate autorului, contra opiniilor lui N. Iorga si С. Bogdan-Duicá, 
după care traducătorul ar fi Enlrosin Poteca. 

Grimm, P., Gertruda .1lexandru-Hoth, „Grundzüge und Haupttypen der rumă- 
n'schen  Literaturgeschic Че”, fur deutsche Lyzeen  Handelsschulen und 
Lehrerbildungsanstalten, Timişoara, 1921, 11, p. 741—742. 

Apreciată сл valoroasa pentru seoalá, cartea este considerată în același timp 
οἱ o [rumonsá antologie a literaturii româneşti. Se remarcă talentul poetic 
al traducatoarei, bună cunoscătoare a limbii materne si a limbii române. 


Lacea, C., Dr. Egon Нај k, „Die Hecatombe Sententiarum Ovidianarum des 
Valentin Franck von Franckenstein", (Institutul pentru studiul Europei sud- 
orientale. Sectiunea Sibiu. Sectie germană. f. Südosteuropáisches Forschungs- 
institut. Sekton Hermannstadt. Deutsche .1bteilung. Verlag des südosteuropai- 
schen Fors hungsi istitut, 1923), pp. 109, 111, p. 900—905. 

„Analiză succintă ([οὐπιᾶ, gratie, fonetică, morfologie, sintaxă, lexic) a celor 
75 de versuri româneşti datorate poetului sas Franck von Franckenstein. 


Lipăneanu, M., Leca Morariu, ,,Institutorul Creangă“, cu 15 clișee, Cernăuţi 
1925, Institutul de arte grafice și Editura .,Glasul Bucovinei“, IV, p. 972 9737 
Prezentar» documentată a activităţii si a operei didactice a lui I. Creangă. 


Lipănennu, M., Leca Morariu, „Drumuri moldovene“, си 1 anexă și 24 clișee. 
Reproducere din „Glasul Bucovinei“. An. VII, 1925, Cernăuţi, Editura „Glasul 
Bucovinei“, 1925, IV, p. 973—975. 

O descriere a locurilor străbătute in călătoria de la Vatra-Dornei la Tirgu- 
Neamţ, „о ţară a amintirilor trecutului nostru și a copilărici unora din scriitorii 
nostri de fruute: Creangă — Sadoveanu“. 


Lipăneanu, Maria, Olimpiu Войоѕ, „Activitatea lui Slavici la a Tribuna» 
din Sibiu“, Cluj, 1927, V, p. 743. 

„ЁЁ un c | itol din viaţa lui Slavici și totodată o înfățișare judicioasă a împre- 
jurürilor culturale, literare și politice ale Ardealului, in ultimele decenii ale 
sec. XIX-lea.“ 


Macrea, D., Nicolae T'imiras, „Joan Creangă după documente vechi, însemnări 
$t mărturii inedite, cu numeroase reproduceri de autografe, portrete şi vederi“, 
Editura „Bucovina“ I. E. Toroutiu, București, 1932, I. vol. in 8, 886 p., 
VII, p. 433—434. 

„Fără a й аѕа de bogată cum ni se promite in subtitlu, lucrarea conţine 
citeva precizări si date nouă, care, cu critica necesară, vor trebui pe viilor, 
fără îndoială, luate în considerare.“ 


Naum, Teodor A., Liviu Marian, „В. P. Hasdeu și M. Eminescu“ Chişinău, 
Cartea Ποπιάπεαδεᾶ, Tipografia Eparhială, 1927, 31 p., V, р. 633— 63^. 
Lucrarea încearcă să fixeze citeva puncte de contact între cei doi scriitori, 
dar suteră din cauza metodei întrebuințate — paralela — care aici e de multe 
ori o combinaţie subiectivă și artificială. 

Naum, Teodor A., Gherasim V., „Modernismul în literatura română“ (Extras 
din revista „Junimea Literară“, anul XVII. 1928, V, p. 634—636. 

T. A. N. coi bate exagerárile autorului, în special în aprecierile asupra operei 
lui Al. Macedonski. „Ccea ce-i lipsește natiei noastre în literatură nu este 
imitarea expresionismului german, după cum n-a fost altădată nici imitarea 
simbolismului francez.“ 


Naum, Teodor A., Alexandru Marcu, „V. Alecsandri şi Italia". Academia 
Română. Memoriile secțiunii literare. Seria III, tom. III, mem. 9, V, p. 636—642. 
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Analiza „exotismului italian“ în opera lui V. A. Recenzentul combate afirmația 
că preferința poetului pentru literatura franceză ar avea la bază o „lipsă de 
aptitudine pentru cultură în general“. Lucrarea este o contribuție importantă 
la studiul operei lui V. A., prezentîndu-l ca părtaş al marii mișcări romantice 
din Apus. 

Naum, Teodor A., G. Bogdan-Duicá, „Vasile Alecsandri. Povestirea unei 
vieți“, Academia Română. București, Cultura Naţională, 1926. In 8°, 63 p. + 
IV aneze, V, p. 642—643. 

Autorul a vrut să arate „nu numai ce-a fost Alecsandri, ci încă si ce este și 
ce va fi mult timp pentru noi“. Lucrarea este scrisă cu dragoste, pietate si 
înțelegere estetică pentru opera marelui poet. 


Naum, Teodor A., Nicolae Tcaciuc-Albu, „Cintarea României. Studiu istoric- 
literar“. Cernáuti, Editura autorului, Tiparul „Glasul Bucovinei“, 1927, V, 
p. 644. 

Cu privire la paternitatea operei; autorul o considerá scrisá de A. Russo 
prin 1846 in limba románá si publicatá in 1850 cu unele indreptári fácute de 
Bălcescu. În 1855, Russo a publicat-o asa cum o scrisese. 


ett 


Nisca, P., Soveja, „Titu Maiorescu“, Editura „Сатеа Românească“, Bucuresti, 
1925, pp., 144, IV, 1195. 

„E o biografie bogată în date, imbrátisind nu numai viaţa și activitatea lui 
T.M., ci si mediul cultural în care i-a fost dat să trăiască si să se dezvolte.“ 


Nisca, Р., С. Bogdan-Duică, „Despre « Luceafărul » lui Mihail Eminescu, 
Brașov. Tipografia A. Muregianu, 1925, pp. 40, 4° (Reproducere din Anuarul 
Almanah Jubilar al lic. „A. Șaguna“, Braşov), IV, р. 1195—1197. 

„О temeinică și aprofundată analiză literară“, urmărind „influenţele si para- 
lelele de gindire ce se desprind din fondul Luceafărului“. 


Oprescu, G., E. Lovinescu, „Critice“. Vol. V. București, 1921, Edu. Viaţa 
Românească, II, р. 733—735. 

Prezintá cuprinsul volumului, subliniind са E.L. este unul dintre cei mai 
buni critici literari din acel timp. 


Oprescu, G., G. Ibrăileanu, „Note si impresii“. Iași. Viaţa Românească, 1920, 
II, p. 785—786. 

G. O. apreciază partea privind problemele de literatură română, in special 
studiul despre O. Goga, dar este nemulțumit de „profilul“ lui Eminescu. 
Sint considerate reușite notele scurte, portretele și necrologurile. 


Oprescu, G., Jacob Negruzzi, „Amintiri din € Junimea »*. Viaţa Românească, 
II, р. 786—787. 

Valoarea documentará a acestei scrieri, ín care se gásesc date cu privire la 
originea societăţii „Junimea“ si la atmosfera ce domnea în cadrul ei, este 
superioară celei literare. 


Pasca, Şt., Leca Morariu, „De-ale lui Creangă“ (Popa Duhul și Zahei Creangă ) 
cu 4 clișee, extras din Calendarul „Glasul Bucovinei“ pe 1926, Cernăuţi, p. 16, 
IV, p. 1018—1019. 

Broşura cuprinde portretul lui Isaiia Teodorescu, supranumit Popa Duhu, 
și cel al lui Zahei Creangă. 


Pasca, St., Leca Morariu, „Un cintáret αἱ Sucevii: T. Robeanu“, Reproducere 
din „Glasul Bucovinei“, IX, Cernăuţi, 1926, cu 18 clișee, 56 pag., form. 16°, 
IV, p. 1019. 


www.dacoromanica.ro 


Istoria literaturii 143 


Viaţa lui Popovici-Robeanu și opera sa poetică, prezentate „cu multă infele- 
gere si căldură“. 


738 Pasca, St., N. Cartojan, „Legenda lui Avgar în literatura veche românească“ 
Extras din „Convorbiri literare“, București, aprilie, 1925, pp. 21, IV, p. 1022: 
N. C. prezintă legenda lui Avgar şi diferitele ei versiuni, cu privire la originea 
ei exprimind un punct de vedere deosebit de cel al lui V. Bogrea. 


739 Pasca, Şt., Constantin Loghin, „Istoria literaturii române“ (de la început pină 
în zilele noastre), Cernăuţi, 1926, format 8° mic, pag. 160, IV, р. 1028—1031. 
O critică severă a cărţii recenzate. 


740 Pasca, St., Tagliavini, Carlo, Notizie intorno ad alcuni manoscritti sconosciuti 
del cardinal Mezzofanti esistenti a New-York (în „Il comune di Bologna", 
Anno XVI, 1929, VI, Νο. 2, Febbraio, 1929, р. 39—41), VI, p. 458. 

Se relatează asupra conţinutului si provenientei unui manuscris românesc, 
conținînd copiate cîteva pasaje din Predicele lui Petru Maior, găsit împreună 
cu alte manuscrise ale lui Mezzofanti. 


741 — Pasca, Şt., Cartojan, N., „Istoria literaturii române vechi“. Vol. II. „De la 

742  MateiBasarab şi Vasile Lupu pină la Șerban Cantacuzino şi Cantemir“. Bucu- 
resti, 1942, pp. 9—176 in folio; cu 47 ilustraţii (unele în culori); Vol. III. 
„Cronicarii moldoveni. Epoca lui Șerban Cantacuzino si a lui Const. Brânco- 
veanu". București, 1945, pp. 177 — 276 in folio; си 42 ilustraţii (unele în culori ), 
ΧΙ, p. 238—242. 
Expunere „completă si limpede“ asupra vechii noastre literaturi, ,usuratá 
de balastul unor prea numeroase informaţii de amănunt si de digresiuni“. 
Fenomenul literar e corelat cu factorii culturali, sociali și politici. Lucrarea se 
distinge și prin stráduinta de a pune în lumină calităţile artistice ale operelor 
literare din vechea noastrá cultură. 


743 — Pasca, St., Simonescu Dan, „Legenda lui Afroditian*. În „Texte de literatură 

744 veche romdnească'“, colecție îngrijită de prof. N. Cartojan, Bucureşti, Casa $соа- 
lelor, 1912, pp. 32 + XIV facsimile. 
Смита Constantin, „Cronica lui Ștefan cel Mare“. Ibid., pp. 74 + XXIII 
facsimile, XI, p. 242—252. 
Se aduce un elogiu lui N. Cartojan, initiatorul colectiei de T'exte de literaturá 
veche românească, în care au apărut lucrările recenzate. St. P. analizează 
cuprinsul si face observaţii filologice asupra lor. Legenda lui Afrodiţian Persul, 
despre naşterea lui Hristos, este un fragment apocrif din evanghelia lui Matei, 
păstrat într-un codice manuscris. @ Cronica lu: Ștefan cel Mare, „cea mai veche 
cronică românească din cite se cunosc astăzi“, este o ediţie în versiune germană 
și într-o nouă traducere românească. C. Ch. presupune un intermediar latin 
al cronicii. 


745 Pasca, St. Grecu Vasile, „Învățăturile lui Neagoe Basarab Domnul Țării 
Românești (1512—1521). Versiune grecească editată și însoțită de o introducere 
şi o traducere in româneşte“. Academia Română. Studii şi Cercetări, LX, Bucu- 
resti, Imprimeria națională, 1942; pp. 244 + XVI plange, in 8°, XI, p.254—256. 
Lucrarea este o contribuţie „de importanţă excepţională“ la „istoria atit de 
complexă si încă nelămurită a vestitei opere parenetice atribuită piosului 
domn muntean“. 


746 Pasca, Șt., „Cercetări literare, V“, publicate de N. Cartojan, Facultatea de Litere 
din București, Seminarul de Istoria literaturii române (epoca veche ). București, 
Imprimeria Naţională, 1943, pp. X + 281 + 27 de planşe in 8, XI, p. 356-- 

—261. 
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Dupá cíteva date generale privind revista, St. P. se opreste asupra a trei 
articole din volumul recenzat (semnate de C. Tagliavini, B. Cazacu si E. Tur- 
deanu), pe care le prezintá sau le analizeazá critic. 


Popescu, Ше, Breazu, Ion, „Povestitori ardeleni si bănăjeni pind la Unire“. 
Antologie cu o prefatá, note bio-bibliografice şi un glosar. Cluj, 1937. Tip. „Cartea 
Românească“, XIII + 336 p., in—6?. (Biblioteca Secţiei literare et filologice 
a Astrei, nr. 1), IX, p. 381—383. 

Lucrarea prezintă un aspect al contribuţiei Ardealului, pînă la Unire, în cultura 
si literatura română. Se apreciază studiul introductiv, „un adevărat capitol 
de istorie literară, acela al prozei literare ardelene“. 


Popescu, Ilie, Oprişan I, Gr., „A. Vlahută — Omul“. Bucureşti, Institutul 
de arte grafice „Lupta“, 3U0 p., in — 8°, IX, р. 383—386. 

Cartea lui I. Gr. О. „nu este nici o biografie științifică, dar nici o viaţă roman- 
tată, ci o serie de fapte, atitudini si sentiinente, care infátiseazá pe A. Vlahuţă, 
nu ca scriitor, ci ca om în faţa vieţii“. Se relevă scopul si rolul educativ al 
lucrării. 


Popescu, Ше, Scorpan, Gr. „Elemente eminesciene în poezia lui A. Vlahută“. 
Iași, 1937. Tip. „Albina Românească“, 210 p., in —8*. (Influența lui Emi- 
nescu în poezia românească I), LX, p. 386—393. 

„Se poate considera acest studiu [...] ca un început serios de cercetare știin- 
țilică literară а influențelor lui Eminescu asupra poeziei române, care îi ur- 
mează.“ Se tac numeroase observaţii critice. 


Popescu, Ше, Pușcariu, Sextil οἱ Breazu, Ion, „Antologie Română“. Halle-Saale, 
1938, Tip, Max Niemeyer, VIII + 87 p., in —8. (Sammlung Romanischer 
Übungstexte, Bd. XXIX ), IX, p. 393—394. 

Se subliniază meritele şi utilitatea lucrării, destinată seminariilor de romanis- 
tică, mai ales din universităţile germane. În acelaşi timp, ea constituie un 
mijloc de cunoaştere pentru străini a literaturii poporului nostru. 


Popovici, D., Titu Maiorescu, „Însemnări zilnice“. Publicate cu o introducere, 
note, facsimile şi portrete de I. Rădulescu — Pogoneanu, І (1855— 1880). 
București, Socec ἃ Co., s.d., in—8^, XXXV + 356 p., + 17 fotografii οἱ ő fac- 
simile h.t. + errata, IX, p. 317—321. 

Însemnările îl pun într-o lumină nouă pe Maiorescu. „Este o carte deosebit 
de prețioasă prin mărturisirile pe care le aduce pentru înţelegerea lui Maio- 
rescu şi orientarea spirituală a generaţiei care avea să se ridice sub influen- 


ta lui.“ 


Popovici, D., G. С. Nicolescu, „Ideologia literară poporanistă. Contribuţiunea 
lui G. Ibrăileanu şi bibliotrafia problemei“. București, 1937. Institutul de 
Istorie literară şi Folklor, condus de D. Caracostea, 10; in 8, 194 p. + errata, 
IX, p. 322—324. 

Prezintă structura lucrării şi face cîteva observaţii şi completări. În final, 
consideră că lucrarea „aduce pasiune de muncă, onestitate si rezultate care 
o impun printre lucrările serioase“. 


Procopovici, Al., Lucian Predescu, „Diaconul Coresi“, București, 1933, pag. 104, 
VII, p. 336—338. 

Carte bogată în informaţii bibliografice, dar „lipsa de discernámint critic, 
de precizie în interpretarea faptelor şi în documentarea și formularea afirma- 
tiilor şi cîteodată şi de cunoştinţe elementare, despoaie lucrarea de[...] aproape 
orice valoare științifică“. 
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Procopovici, Al., N. Cartojan, „Istoria literaturii române vechi“, I. De la origini 
pină la epoca lui Matei Basarab şi Vasile Lupu. București, 1940, p. 94, X, 
p. 89—91. 

Cartea „aş numi-o, cel puţin după cum ni se prezintă în acest volum începător, 
mai degrabă o operă sintetică decit de sinteză“. ΑΙ. Ρ. remarcă discernă- 
mintul critic în prezentarea faptelor, informaţia bibliografică deosebită, dar, 
„în marele controverse, [...] N. Cartojan rămîne precaut si nehotărit“. 


Procopovici, Al., Stefan Pasca, „O tipüriturá munteană necunoscută din secolul 
al XVII-lea“. Cel mai vechi ceaslov românesc. Studiu istoric-literar si de limbă“. 
Academia Română. Studii şi cercetări, XX XVI, București, 1939, P. 1214- 
9 foi reproducind inițiale, mărci de fabrică de hirtie şi pagini din textul 
studiat. X, p. 93. 

St. P. analizează caracterul tipografic si limba acestei tipărituri, comparind-o 
cu alte trei texte de același cuprins sau de cuprins similar si „dă atentiunea 
cuvenită si faptelor istorice in lgălură cu chestiunile la care şi-a propus să 
răspundă“. 


Pușcariu, Maria, С. Călinescu, „Viaja lui Mihai Eminescu“. București, 1932, 
Ed. „Cultura Naţională“, 8°, 480 p., VII, p. 426—427. 

Este prima lucrare despre viaţa lui M. E. Meritul lui G.C. este că a știut să 
adune un material bogat, pe care l-a prezentat într-o haină literară. 


Pușcariu, Sextil, Hanes, Petre V., „Scriitori basarabeni“. Curs liber ținut la 
Facultatea de litere din Bucureşti în anul 1919—1920, București, 1920. Un 
vol. іп 8°, pp. VIII + 263. 1, p. 425—432. 

Cartea lui P. V. H., care se ocupă de activitatea literară și culturală desfă- 
şurală de Amfilohie de Hotin, Gavril Bănulescu, St. Márgeallá, A. Petriceicu 
Hasdeu si Constantin Stamati, este crilicată pentru lipsa de conciziune. 


P[uscariu], S., Radu Dragnea, „Mikail Kogălniceanu“. Anii de pribegie — 
— Caracterul — Priorităţile literare — Ideile politice — Elocvenţa su — In- 
Диета sa, Cluj, Tipografia Națională, 1921. Рр. 262, 11, p. 722—723. 
Monografia alcătuită cu prilejul naşterii lui M. K. este considerată de S.P. са 
reușită. Ea aduce unele date biografice noi. S. P. critică însă limba în care 
este scrisă. 


Puşcariu, S., Natalia Negru, „Helianta“, București, Viaţa Românească, 1921. 


Рр. 224, II, р. 724. 
Criticà comentariile care insolesc scrisorile publicate de N.N. 


Puşcariu, Sextil, G. Bogdan-Duică, „Istoria literaturii române moderne. 
πιεί poeți munteni“ (,, Biblioteca Dacoromaniei“ πο. 1), Cluj, Ardealul, 
1923, pp. 318 + VIII, ll, р. 846—847. 

Lucrare indispensabilă pentru elaborarea unei sinteze viitoare asupra litera- 
turii române. S.P. remarcă lipsa unora dintre poeţii munleni care meritau 
să figureze, cum ar ñ B.P. Mumuleanu. 


P[ușcariu]. Sextil], Dr. Nicolae Тсасіис, „Istoria literaturii române“, Cernăuţi, 
Cooperativa de editură, 1924, pp. 32, HI, p. 847. 
Broşură utilă pentru uz didactic. 


Pușcariu, S., Cartojan, N., „Cărţile populare în literatura românească“. Vol. I. 
„Epoca influenței sud-slave“, Bucuresti, Editura Casei $coulelor, 1929. Рр. 
271 + VIII + 15 plange, VI, p. 422—424. 

După ce redă cuprinsul şi structura volumului, subliniind că în el se fac şi 
rectificări ale unor păreri mai vechi, 5. P. apreciază că „prin lucrarea lui Car- 
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tojan, scrisă într-un stil binefácátor de sobru, care însă nu e lipsit de căldură, 
se umple un gol simţit în studiul literaturii noastre vechi“. 


P[uscariuJ, S., Radu, Const. ,, Tablou sinoptic cronologic al Istoriei Literaturii 
Române“. I. Secolul al X VI-lea. Focșani, 1930, Lucrătorii asociaţi, VI, p. 425— 
— 426. 


Lucrarea este importantă „pentru studenţi mai ales“. Se remarcă limitele 
inerente unei astfel de lucrări şi se menţionează citeva scăpări. 


Puşcariu, Sextil, B. Munteanu, „Littérature roumaine“ (Paris, 1938), IX, 
p. 448—449. 

I se recunoaște autorului incontestabila competenţă de a scrie o istorie a lite- 
raturii noastre moderne și contemporane. Se remarcă spiritul de pătrundere 
51 admiraţia autorului pentru realizările literaturii noastre precum și darul 
lui de a caracteriza un scriitor şi o direcţie literară. 


Ştefănescu, Marin, С. Bogdan-Duică. „Titu Maiorescu Liviu“, discurs de 
recepție, cu răspuns de Sextil Pușcariu, București, librăriile: „Cartea Romă- 
neascá" si Pavel Suru, 1921, II, p. 729—733. 


Cuprinsul, în linii mari, al discursului rostit de G. B.-D. la primirea sain 
Academie. 


* 


Vezi și nr. 526, 532, 533, 534, 536, 540, 544, 547, 555, 562—564, 586—588, 
589, 597, 616, 788, 818, 847, 874, 901, 927, 928, 929, 1054, 1056. 


b) alte literaturi 
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Bogrea, V., N. Iorga, „Istoria literaturilor romanice în desvoltarea și legăturile 
lor“, 8 vol., București, 1920, 11, p. 795—796. 

Sint remarcate calităţile autorului (concepţie, stil, discernámint critic etc.), 
recenzentul oprindu-se Ja anumite capitole ale lucrării. 


Giuglea, G., Karl Bartsch, „Chrestomathie de l'ancien français (VIII-e — 
— XV siècles)“, accompagnée d'une grammaire et d'un glossaire. Douzième 
édition, entièrement revue et corrigée par Leo Wiese, professeur à l'université 
de Münster I. W. Leipzig, Verlag von F. C. Vogel, 1920, І, p. 489—490. 

G. G. retine din prefata cărţii modificările aduse faţă de alte ediţii, ca şi 
sublinierea importanţei apariţiei ei în acel moment. 


Oprescu, G., Н. Sanielevici, „Noi studii critice“, Socec & Comp. S.A., Il, 
р. 737—738. 

Studiile lui H. S, cele mai multe referitoare la literatura universală. sînt utile 
şi pentru cercetătorii literaturii române. 


Pasca, Şt., Dr. Andrei Veress, „Cintece istorice vechi ungurești despre români“, 
în An. Acad. Rom., S. Lit., Seria III, Tom. III, Mem. I., pag. 1—40, Bucu- 
resti, Cultura Naţională, 1925, IV, p. 1028. 
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A. V. semnalează citeva cîntece ungureşti care preamăresc fapte ale unor 
domni români. 


* 


Vezi $i nr. 702, 876—877, 911—912, 1056. 


€) literatură eomparatá 


Studii 


770 


Grimm, Petre, Traduceri și imilațiuni româneşti după literatura engleză, ПІ, 
р. 285—377. 

Se face un istoric al preocupárilor si interesului pentru literatura englezá si 
scriitorii englezi. Limba engleză, puţin cunoscută, a împiedicat contactul direct 
cu literatura engleză. Acesta s-a produs destul de tirziu, mai ales prin inter- 
mediul traducerilor indirecte din franceză sau germană. Prima traducere 
românească direct din engleză este Manfred de Byron, făcută de C. A. Rosetti 
în 1843. Sint enumerate in ordine cronologică traducerile sau imitatiile după 
literatura engleză, începînd cu Young, Ossian și Byron, Milton, Shakespeare 
pînă la Oscar Wilde, cu exemplificári ample și comentarii privind traducă- 
torii. calitatea traducerilor, fidelitatea faţă de textul original, limba și stilul 
acestor lraduceri. 


Oprescu, G., Eliade Rădulescu $i Franţa. Studiu de literatură comparată, 
, P. 1--128. 

Teză pentru doctoratul în litere, susținută la Universitatea din Cluj. Studiul 
urmăreşte să stabilească „се revine culturii franceze în opera lui Eliade, 
[...] care a fost atitudinea acestuia, din punct de vedere intelectual si politic, 
față de Franța“. Cuprinde următoarele capitole: Anii de formaţie. Copilăria 
si tineretea lui Eliade. Cultura franceză în Tara Românească ín prima parte 
q sec. XIX. — Eliade si Dinicu Golescu. Eliade autor de manuale didactice. 
Gramatica si influența lui Condillac. Gramatica poeziei. Eliade e un romantic 
de educatte clasică. — Primele traduceri literare si încercări originale ale lui 
Eliade. Teatrul National si Curierul de ambe sexe. Epoca de maturitate. Eliade 
de educație clasică. — Primele traduceri literare si încercări originale ale lui 
Eliade. Teatrul National si Curierul de ambe sexe. Epoca de maturitate. Eliade 
ca teoretician al Paralelismului. — Activitatea literară a lui Eliade în epoca 
anterioară Revoluţiei. Eliade la 1848. — Eliade la Paris. Eliade la Chios. 
Istoria critică universală. Biblioteca lui Eliade. Lecouturier, Sue si P. Leroux. — 
Eliade la Sumla si Constantinopol. Întoarcerea la Paris. Biblicele. Declinul. 
Echilibru între antiteze. Concluzie. E.R. si opera lui arată in modul cel mai clar 
rolul însemnat pe care Franţa îl ocupă în formarea culturii românești în sec. 
XIX. Bibliografia cuprinde „scrieri contemporane, studii asupra lui Eliade 
sau a literaturii acestei epoce, opere imitate de Eliade“. 


Recenzii 


772 


Gherghel, I., Dr. phil. N. Tcaciuc: „Heinrich Heine in der rumänischen 
Literatur". Cernăuţi. „Glasul Bucovinei,“ 1926, pag. 80, IV, p. 1204—1208. 
Lucrarea cuprinde un material bogat, dar neprelucrat. Prea puține comparații 
între traducere si original, între H. H. si poeti români influențați de el. 
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Gherghel, Ion, Lang, Dr. Friedrich, ,,M. Eminescu als Dichter und Denker". 
Cluj, „Minerva“, 1928, pag. 183, VI, p. 478—481. 

Cele patru capitole ale cártii, tratind despre: poezia naturii, Eminescu ca 
poet al iubirii, concepţiile filozofice ale poetului şi atitudinea lui faţă de impre- 
jurările politice și sociale, sint prezentate critic de către recenzent, subliniin- 
du-se în special lipsa unei cercelári si lămuriri, „mai minuficase a penetrării 
germane în opera poelică eminesciană“. 


Lipăneanu, M., Ch., Drouhet, „Vasile Alecsandri şi scriitorii francezi“, Bucu- 
resti. 1924, Ed. Cultura naţională“, IV, p. 969—971. 

„Ch. Drouhet precizează, cu aprofundată şi vastă cunoștință a subiectului 
cercetat, izvoarele si meritele literare ale operei lui Vasile Alecsandri“, 
lucrarea constituind „un admirabil început“ în literatura comparată. Studiul 
este sistematic, expunerea clară. 


Paul, R., C. Radu: „Influenţa italiană în « Tiganiada y lui Budai-Deleanu“. 
Focşani, 1925, pag. 80, form. 8°, IV, p. 1197—1198. 

Preţioasă contribuţie la istoria literaturii de la primele ei începuturi, reliefind 
cunoașterea de către B.-D. a operelor importante ale literaturii universale. 


* 


Vezi și пг. 728, 781, 873, 1056. 


ETNOGRAFIE ȘI FOLULOR 
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Bogrea, V., Sfinjii-medici în graiul si folclorul românesc, IV, p. 169—182. 
Se analizeazá proverbe si descintece care au la bazá numele unora dintre 
sSfintii-medici", cum ar li Cosma și Damian. Cea mai mare atenţie se acordă 
expresiei a umbla teleleu- Tănase, cu sinonimele, căreia i se dă o nouă explicaţie, 
pornindu-se de la numele Thalaleu. 


Capidan Th., Românii nomazi. Studiu din viața românilor din sudul Peninsulei 
Balcanice, IV, p. 183—352, cu 3 h. si 30 ilustraţii. 

Studiul are două părţi: 1) aromânii nomazi, 2) aromânii păstori. În prima 
parte se tratează despre: formele vieţii păstoreşti la aromâni — nomadismul 
și transhumanfa + insistindu-se asupra cauzelor nomadismului și asupra 
vechimii lui; starea de la acea dată a nomadismului, aromânii fiind împărţiţi 
în cîteva grupuri, cu anumite direcţii de mișcare. Agricultura este de asemenea, 
o ocupaţie veche a românilor din Peninsula Balcanică, fapt dovedit de „mul- 
timea termenilor din sfera vieţii agricole care se păstrează în dialectul aromân, 
nu ca simple cuvinte moarte, ci cu întrebuințare generală“. Partea а doua 
cuprinde: păstorul, viaţa și îmbrăcămintea lui, suirea oilor la munte, locuinţa, 
hrana păstorului, bolile oilor, stîna, preparatul laptelui, nunta; coborirea 
oilor la şes, viaţa la mandrá, fătatul si tunsul oilor, felul și prelucrarea linii ; 
cauzele decăderii păstoritului: comerţul, meseriile, transportul, războaiele 
οἱ jafurile ; influenţa păstorilor aromâni asupra ocupaţiei, modului de viaţă, 
portului, limbii celorlalte popoare balcanice; păstoritul aromân în toponimia 
balcanică şi termeni păstoreşti pierduţi din dialect, însă păstraţi în limbile 
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780 


balcanice. Ín întregul studiu, autorul se referă la multe cuvinte, pe care le 
analizează din punctul de vedere al etimologiei, al sensului, al răspîndirii 
geografice etc. 


Kristóf, G., Influenţa poeziei populare române din secolul al XVI-lea asupra 
lui Balassa Bálint, III, p. 550—560. 

Semnalează influenţa cîntecului popular românesc asupra poeziei lui Balassa 
Bálint (1551—1594), cîntec din care acesta a împrumutat motivele a două 
poezii (nr. XXIX, ed. Szilády ; după cintecul românesc „Savu nu lasă-n casă 
fata ..." si nr. XXXV, ed. Szilády, după cîntecul românesc „Ciobăniţa română 
işi plingea oile rătăcite“). 


Musica, Ion, Scheii de la Cergău și folclorul lor, V, p. 1— 50. 

Schei sint numiți bulgarii románizati din Transilvania. În legătură cu stabi- 
lirea lor aici, I. M. admite ca pericecă probabilă sec. XIII. Schei de la Cergáu 
nu T ài cunosc bulgara, dar au ccnstiinta naţionalităţii ler. Sint luterani. 
Se cau citeva elemente de опот: sticá. Folclorul lor n-a fost încă cercetat, 
cu e^ce fia t nei colinde. Sint дг. ep obiceiuri din care rciese originea ler 
bulgi rească. Superstitiile sint puţine. Scheii nu au exercitat infiueniă asupra 
românilor din jur; sint pe cale de totală deznaționalizare. Studiului i se ane- 
xeazá texte folclorice. 


Уша, Romul, Originea jocului de călu,ari, M, p. 215—254, cu 2 ilustrații. 
Sint descrise mai intii elementele caracteristice jocului, apoi sint urmărite: 
data acestui obicei (legată de sărbătoarea Rusaliilor), numele jccului, care 
vine de la figura calului (călușul), caracterul mitic al dansului. Pentru a explica 
originea acestui obicei, autorul se oprește Ја înrudirea călușarilor cu okiceiuri 
ale altor popoare, în special ale popoarelor din Peninsula Balcanică, si la 
influenţa exercitată de anticele Rosalia. 


Articole mărunte 
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782 
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Bitay, Á., Citeva observări la рр. 550—560, III, p. 787—789. 

Autorul aduce noi dovezi în sprijinul părerii că Balassa Bâlint cunoștea 
limba română. Semnalează si o nouă atestare, din 1659, a cîntecului românesc 
în care fata își plinge oile pierdute. 


Bogrea, V., O străveche formulă de exorcism în descîntecele noastre, IV, p. 886 — 
— 891. 

Sint menţionate si comentate unele formule, de exorcism din descíntecele, 
publicate in diferite culegeri. 


Bogrea, V., Post-scriptum la ,Sfintii-medici*, IV, p. 909—913. 
Completeazá explicaţiile mai vechi în legătură cu expresia a umbla teleleu, 
arátind că teleleu avea sensul „telal, crainic, pristav“. La baza verbului a 
trifui s-ar putea să fie numele sf. Trifon. Se menţionează noi forme si atestări 
pentru Cuzman de Amin. Observaţii asupra expresiilor: a umbla de-a hoa- 
meghea (< magh. hová megy), a umbla leanca, a umbla de-a cileandra. 


Capidan, Th., Sărăcăcianii. Studiu asupra unei populajiuni românești 
grecizate, IV, р. 923—959. 

Pornind de la lucrarea lui Carsten Hóeg, Les saracatsans, une tribu nomade 
grecque. autorul încearcă să dovedească faptul cá sărăcăcianii sinl la origine 
aromâni grecizati, aducind argumente etnografice (locuinţa, organizarea eco- 
nomicá, portul, obiceiurile asemănătoare la aromâni si la sárácáciani) si, 
lingvistice fcuvinte aromânesti existente în graiul sárácácianilor). 
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Bibliografie 


Giuglea, G., Note si fapte de folclor si filologie, V, p. 523— 553. 

Publică două poezii culese de la românii din Serbia: Cintecul Dunării (sau 
Voinicul care isi caută mindra), cu o variantă (Mama care-și caută fiul), şi 
Domnul Dumitraşcu si calul. Semnalează cîteva fapte de ordin estetic, literar 
si folcloristic: tipul de frumuseţe în poezia noastră populară, asemănări cu 
Miorita etc. Consideraţii asupra genezei și circulaţiei baladelor. Fapte lingvis- 
tice legate de poezia populară: 1. (Dealul) bărbat „loc arat" < lat. vervactum 
(> *bürbapt). 2. Iortoman, ortoman, trebuie să îi însemnat la început „om 
liber“ (lat. libertus > Yiert + suf. — man > *iertoman > tortoman ). 3. Lai, 
laie, bucălaie etc., pentru care presupune ca sens initial „măsliniu“, pornind 
de la gr. ἑλαία „măslină“ si „pată pe piele“. 4. Țărcători = ţircăitori „timpul 
cind se тше oile, la amiazi“ < [їгсйї „a mulge“. 


Lacea, Constantin, Migraţiuni în timpul finului, VII, p. 188—191. 

O seamă de aşezări montane au luat fiinţă prin migratiunile din timpul finului. 
Lipsa fineţelor în Rucăr (Muscel), de pildă, a determinat pe multi locuitori să 
se mute temporar şi, apoi, definitiv la poalele sau pe coastele munților, inte- 
meind noi așezări. 


enzii 


Bogrea, V., Al. Rosetti, „Colindele religioase la Români“, extras din „Analele 
Academiei Române“, Bucureşti, 1920, I, p. 464—470. 

„O foarte merituoasă lucrare“ pe care recenzentul o completează cu stabili- 
vea formei de bază sau a etimologiei unor cuvinte din colinde. 


Fogrea, V., О. Densusianu, „Flori alese din cintecele poporului“, București, 1920, 
, p. 789—790. 

Se apreciază munca de culegere și selectare a materialului. În final, recen- 
zentul face citeva observaţii de amănunt, legate de sensul sau de etimologia 
unor cuvinte. 


Bogrea, V., C. Rădulescu-Codin, „Muscelul nostru, I: Comuna Corbi si locui- 
torii săi“, Cimpulung, 1922, CXX XIV + 172 pp., III, p. 871—874. 
Monografie premiatá de Academia Románá pentru valoarea materialului 
folcloric si lexical. Recenzia contine numeroase contributii lexicale si onomas- 
tice ale lui V. B. 


Bogrea, V., C. Rădulescu-Codin, „Din trecutul nostru — Legende, tradiţii şi 
amintiri istorice“, Bucureşti, [1923], 208 pp., III, p. 874—877. 
Recenzentul face observaţii deosebit de interesante mai ales pe marginea 
glosarului inclus în volum. 


Bogrea, V., C. Rădulescu-Codin st Preotul I. Ráufescu, „Dragoslavele“, Cim- 
pulung, 1923, VI, + 432 pp., III, p. 877—879. 
Monografie bogată în informaţii istorice, geografice, etnografice. 


Bogrea, V., Tache Papahagi, „Din Folklorul Romanic si cel Latin“ — studiu 
comparat —, Bucureşti, 1923, рр. 174, ПІ, p. 880—882. 

Lucrare cu caracter didactic, în care se dă un interesant calendar, pe luni 
al folclorului român și romanic de origine latină. Recenzentul comentează 
unele expresii si cuvinte. 


Bogrea, V., „Il Folklore italiano“, Archivio per la raccolta e lo studio delle 
tradizioni popolari italiane, diretto da Raffaelo Corso, ann. I, fasc. I ( Marzo, 
1995), IV, p. 1050—1051. 

Succintá prezentare a cuprinsului revistei. 
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794 Bologa, dr. V., Dr. Ch. Laugier, ,Contributiuni la etnografia medicală a Olte- 
niei", Ed. „Scrisul Românesc“, Craiova [1925]. Рр. 140, IV, р. 975—978. 
Lucrare importantă pentru etnografie si medicină, prin evidenţierea elemen- 
tului terapeutic în tratamentul popular. Bogat tezaur lexical din termino- 
logia populară medicală din Oltema, interesant si pentru folcloristi. 


795 Bologa, V., Nicolai Leon, „Animalele noastre veninoase“ (Ac. Rom. Mem. 
ştiin}. IIIJI, 12), Bucureşti, „Cultura Naţională“, 1923, pp. 27, IV, p. 979. 
Conţine date interesante şi pentru folclorişti. 


796— Cancel, P., Priv.-doz. I. Peisker, „Abkunft der Rumänen“, Wirtschafilich 
797 untersucht. 1 br. Graz, 1917. 
N. Jokl, Katun, Idg. Forsch. 33 (1913), І, p. 476—481. 
P.C. critică teza autorului care sustine cá românii sînt nomazi turco-tátari 
romanizați și arată, folosind si articolul lui N. Jokl, cá argumentatia filologică, 
în cadrul căreia cătun deţinea un loc de seamă, nu este întemeiată, acest 
cuvint nefiind, în limba română, de origine turcă. 


798 Capidan, Th., Emanoil Bucuta, „Românii dintre Vidin οἱ Timoc“, cu un adaos 
de documente, folclor, glosar, fotografii, hărți, p. 132, ПІ, p. 891—898. 
Regretind lipsa unei părţi lingvistice, recenzentul consideră că e cea mai com- 
pletă monografie referitoare la acest grup de români. Cuprinde interesante 
informaţii privitoare la datinile acestora. 


799 Сарідап, Th., Giotto Dainelli, „La regione balcanica“, sguardo d'insieme al 
paese e alle gente, Firenze, 1922, ПІ, p. 894—896. 
O contribuţie valoroasă la cunoașterea Peninsulei Balcanice din punct 
de vedere geografic si istoric. 


800 Capidan, Th., Franz Baron Nopcsa, „Albanien, Bauten, Trachten und Geräte 
Nordalbaniens“. Berlin und Leipzig, 1925, IV, p. 1273—1275. 
Sint prezentate tipurile de locuinţă si practicile superstitioase legate de cons- 
truirea lor, obiectele din casă si portul din Albania de nord. Th. C. apreciază 
lucrarea „ca una dintre cele mai preţioase contribuţii din domeniul еіпортаііеі 
balcanice“. 


801 Capidan, Th. Tache Papahagi, „Images d'Ethnographie Roumaine“ (daco- 
roumaine εἰ aroumaine ), tome premier. Editura Societatea cultural-najionalá 
Apostol Márgárit, 1996, Tome deuzieme. Bucureşti, 1930, VII, p. 316. 

„În două volume mari şi frumos tipărite, Tache Papahagi ne oferă o serie 
de reproduceri [...] reuşite, reprezentind manifestări etnografice din viaţa 
poporului român.“ 


802— Georgescu-Tistu, N., Ovid Densusianu, ,,Vieaja păstorească in Poesia noasiră 
803 populară“. Institutul de filologie οἱ folklor. Bucureşti, Editura „Casei ѕсоаіеЇог“, 
2 volume în 8° mare. І, MCMXXII, pp. 172; II, MCMXXIII, pp. 161, 
III, p. 981— 982. 
Un studiu temeinic şi minuţios, o informatie foarte vastă, un ascuţit spirit 
critic, la care se adaugă, după opinia recenzentului, o oarecare exagerare în 
privinţa importanţei păstoritului la români. 


804  Georgescu-Tistu, N., Dr. Emil Precup, „Păstoritul în Munţii Rodnei". Univer- 
sitatea din Cluj. Nr. à din Biblioteca Dacoromaniet, condusă de Sextil Puşcariu. 
Cluj, Institutul de arte grafice „Ardealul“ 1926, 56 + 2 (cuprinsul şi errata ), 
pp. în 8° mare. Cu 7 clișee, IV, p. 1212—1213. 

Se apreciază această monografie, care se bazează pe material original. 
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Bibliogralie 


Giuglea, G., Anuarul Arhivei de folclor, vol. V, publ. de I. Musglea. București, 
1939, X, p. 101—104. 

Apreciază lucrările de folclor ale lui I, Muglea, O. "Densusianu, I. Breazu si 
E. Petrovici, aducind o seamă de critici Ia modul în care au fost culese si glo- 


sate unele producţii populare de către alţi autori, în mare parte amatori. 


Giuglea, G., Sabin Opreanu, „Die Szekler" (Eine vălkische Minderheit inmitten 
des Rumünentums ), си 9 hărți, Sibiu, 1939, X, р. 113—114. 

„Studiul lui S. Opreanu este un preţios si bogat. izvor de informatie asupra 
săcuilor. Unele probleme, precum originea, valodrea amestecului lor cu noi, 
toponimia si numirile de persoane trebuiesc supuse unor cercetări mai amá- 
nunţite.“ 


Lipăneanu, M., Gr. Nandris, „Les rapports entre la Moldavie et l'Ukraine 
d'après le folklore ukrainien“, — Extrait des „Mélanges de PEcole Roumaine 
en France" (1924), IV, p. 971—972. 

Studiul urmăreşte dezvoltarea dumelor ucrainene — poezia epică ucraineană — 
şi semnalează informaţiile referitoare la raporturile istorice moldo-ucrainene. 


Масгеа, D., Jon Muslea, „Anuarul Arhivei de Folklor“, Academia Română, 
Editura „Cartea Românească“, Cluj, 1932, I vol. în 8°, 254 p., VII, р. 434—436. 
D. М. prezintă activitatea foleloristică din cadrul „Arhivei de Folclor“, 
care funcţiona pe lingă Muzeul limbii române si al cărei program, semnat de 
I. Muşlea, se publică în anuarul acesta. Urmează o expunere succintă a prin- 
cipalelor lucrări cuprinse în volum. 


Muşlea, Ion, Alezandru Lupeanu-Melin, oe pe Secaş“. iStrigături și cintece 
din popor. Date la tipar de ~, Blaj, 1928, Tip. Seminarului, 16", 62 p., VII, 
p. 419—420. 


Al. L.-M. a ales din culegerea lui Nicolaie Pauletti, făcută la 1838, „un mă- 
nunchi de doine, strigáturi si 3 balade*. Recenzentul comentează cîteva din- 
-ele. 


Muslea, lon, Dr. M. Gaster, „Povestea celor trei prieteni“. Studiu de folklor. 
(În „Omagiu d-lui Dr. Ad. Stern cu ocazia celei de a 80-a aniversări a nasterii 
sale“ ). Vol. II din „Sinai“. Anuar de studii judaice. Bucureşti, 1929, Tip. 
»Tiparnifa", 8, р. 48—53, VII, p. 420. 

Se urmáreste filiatia istoricá a unei povesti copiate pe la 1883 si care conducea 
Ja literatura veche ebraicá si la istoria lui Varlaam si Ioasaf. I.M. redá párerea 
D Сазе, @ирӣ care sursa versiunii româneşti аг îi istoria. lui Varlaam si 
oasaf. 


Muslea, Ion, Romulus 5. Molin, „Românii din Banat“. Extras din revista 
„Arhivele Olteniei“, Nr. 34. Timişoara, 1928. Editura autorului. „Scrisul 
Românesc“ Craiova. 8, 62 p., VII, р. 421. 


„O sumară dar destul de completă cercetare etnogtaiică, "or uriet, filologică, 
economică, morală οἱ istoric-culturalá a românilor bannt ni 


Muslea, Ion, Adolf Schullerus, „Verzeichnis der ru ñB scie Малбһеп und 


Mărchenvarianten“. Nach dem System der Mürchentypaem nit arnes zusam- 
mengestellt von ~ „Helsinki, 1928, Academia Scientiarum tennica. 8°, 99, 
6, 9 p. („Folklore Fellows Communications“, Nr. 78—80 П, ру 2921 — 423. 
»Schullerus ne-a dat o operă care poate fi socotită co: pletă, într-un domeniu 
ca acel al poveştilor populare“, incluzind şi poveştile aromânei istroromâne. 


Muslea, Ion, Else Krohn, „Die Eheschliessung bei den Rumânen“. Ii naugural- 
Dissertation zur Erlangung der Doktorwürde der Hohen Philosophischen Fakultát 
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der Hamburgischen Universttüt. Hamburg, 1996. Druck von Adolf Helm, 
Leipzig, 8° 102 p. I f., VII, р. 423—429. 

Desi contine unele greseli de limbi, care, spune I. M., puteau fi evitate, trebuie 
apreciată in mod deosebit importanţa acestui studiu ca „un preţios mijloc 
de informatie pentru specialiştii care nu ne cunosc limba“, aprofundind aspecte 
neintilnite la cercetătorii noștri. 


Mușlea, Ion, Dr. Wilhelm Giese, „Zur Morphologie der Märchen der Romanen“. 
Tirada aparte de la „Miscelánea Filológica dedicada а D. Antonio ΜΞ Alcover“, 
Palma de Mallorca, 1929 [1989]. Escuela Tipografica Provincial. 8°, 43 p. 
VII, p. 425. 

Are meritul de a se numára printre primele incercári de a prezenta partea 
morfologicá a povestilor romanice. I. M. face cíteva observatii referitoare la 
partea románeascá. 


Pasca, St., N. Iorga, „Trei călători in țările românesti: Caronni, Rey, Kunisch, 
si originea < Luceafărului » lui Eminescu", in A.A.R., Secţia istorică, Seria III, 
Com. V, Mem. 5. Bucuresti, 1925, p. 16, IV, p. 1018. 

„Se atrage atenţia asupra importantelor descrieri făcute asupra noastră de 
cei trei călători apuseni, care ne-au cercetat in cursul veacului trecut.“ 


Pasca, Şt., Lucian Costin, „Alărgăritarele Banatului“. ( Mare colecţie de folklor }. 
Din popor adunate si poporului redate. Timisoara, „Cartea Românească“, 
1925, form, 8, pag. 140, IV, p. 4031—1034. 

Este în bună parte o reeditare. Recenzentul vorbeşte despre unele condiţii 
pe care trebuie să le îndeplineuscă culegerile de folclor. Observaţii asupra 
limbii textelor cuprinse în colecţie. 


Pasca, Șt., Gh. Cardaş, „Cintece populare moldovenești“, ín „Biblioteca Sămă- 
nătorul“, no. 157—159, Arad, Editura Librăriei Diecezane, 1926, рр. 192, 
format 165, IV, p. 1038. 

„Colecţia [...] e una din cele mai bune şi utile, apărute în timpul din urmă.“ 


Pasca, St. Isopescu, Claudio, „La poesia popolare rumena“. (Extras din 
„П Giornale di Politica e di Letteratura“, anul al III-lea, nr. V-VI, mai— 
iunie, 1927 — V ), pp. 32, VI, p. 462—463. 

Brosura cuprinde „o lecţie de deschidere a unor cursuri particulare de limba 
română, ţinute la Roma, în anul 1926—27“; „nu aduce nimic nou în ceea ce 
priveşte interpretarea sau metoda de clasare a literaturii noastre populare“ 
si ar fi fost utilă dacă nu ar face afirmaţii necontrolate în privinţa unor date 
istorice. 

Pasca, $t, Dr. Veress Andrei, „„Păstoritul ardelenilor în Moldova si Тага 
Românească (pănă la 1821)“, in „Analele Academiei Române“, Secţia istorică, 
seria III, tom. VII, mem. 6. — București, Cultura Naţională, 1927, p. 104, 
VI, p. 464— 466. 

Contribuţia lui A. V. e valoroasă, atît prin expunerea clară şi obiectivă, cit 
mai ales prin bogăţia de informaţie, uneori inedită. St. P. e de acord doar 
partial cu rolul pe care-l atribuie autorul factorului geografic în determinarea 
fenomenului de transhumanță; trece în revistă termeni referitori la oierit din 
cuprinsul lucrării. 


Pasca, $t, C. Rădulescu-Codin, „Literatură, tradiții, obiceiuri din Corbii- 
Muscelului“ (Academia Română. Din viaţa poporului român, XXXIX). — 
Bucuresti, „Cultura Natională“, 1929, VI, p. 466—471. 

Elcgiazá lucrarea si insistă asupra materialului lingvistic, subliniind atît 
elementul ardelenesc din producţiile folclorice — dovadă în plus că locuitorii 
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sint veniti, prin sec. XVIII, din jurul Sibiului — cit si cel neinregistrat in 
alte culegeri. 


821 Pasca, Șt., Ciausanu, G. F., Fira, G. şi Popescu, C. M., „Culegere de folclor 
din jud. Vâlcea si împrejurimi“ (cu un glosar) (Academia Română, Din viaţa 
шш román, X XXV ) — Bucureşti, „Cultura Naţională“, 1928, рр. 212, 

Í, p. 471—474. 
Dintre cele patru secţiuni ale culegerii — Poezii populare, Ghicitori, 
Descintece, Glosar — recenzentul, dupá ce subliniazá deficienfele primei sec- 
tiuni, datorate, probabil, si unei selectári deficitare a informatorilor, se opreste 
E glosarului, relevindu-i părţile interesante și criticind etimologiile date 
e autori. 


822 Pasca, St. Georgescu-Tistu, N., „Folklor din județul Buzău“. (Academia 
Română. Din viaja poporului román, XXXIV]. Cu ο hartă. — București, 
Cultura Naţională, 1928, pp. 92, VI, p. 474—475. 

Cartea se impune prin „bogăţia de material îngrijit“ si este interesantă prin 
materialul fonetic, lexical și morfologic pe care îl conţine. 


823 Pasca, St. Gherman Traian, „Meteorologia populară (Observări, credinte, 
obiceiuri )“. — Blaj, Tip. Sem. teol. gr. -cat., 1928, p. 271, VII, p. 402—403. 
Studiul se bazează pe un material cules din peste 100 de localităţi din Tran- 
silvania, autorul fiind „harnic şi bun cunoscător al folclorului nostru“. 


824 Pasca, St. Buletinul Societăţii române de geografie. Tom. XLVIII, 1929. 
București, Inst. de arte grafice „Alexandru Vlahuţă“, 1930, VII, р. 403—406. 
St. P. se opreşte la articolele care pot interesa pe filologi: Însemnătatea cerce- 
tărilor etnografice pentru cunoașterea poporului român de Al. P. Arbore, în care 
se încearcă fixarea unor arii de pe teritoriul dacoromân, unitare din punct de 
vedere al portului; Bazinul Trascăului de St. Manciulea, care cuprinde o 
serie de fapte interesante din punct de vedere etnografie si folcloric; Valea 
Prahovei între Predeal și Floreşti, de Nicu M. A. Popp, cu capitole interesante 
despre gospodăria şi casa ţărănească, așezări temporare (stina), observaţii 
etnogratice etc. 


825 Pasca, St., Mara N. Pop, „Contribuţiuni la viaja pastorală din Argeș si Muscel. 
Originea ungurenilor“. În „Bul. Soc. Rom. de Geografie“, Tom. LII (1933) 
p. 229—282. Laurian Someșan, „Viaţa pastorală іп munţii Călimani“, idem, 
p. 283—342, VIII, p. 243—244. 
Mara N. Pop demonstreazá cu probe de limbá originea ardeleneascá a ungu- 
renilor. În articolul lui L. Someșan se arată cum „cadrul geografic al munţilor 
Căliman e foarte potrivit dezvoltării unei vieţi păstoreşti în Carpaţii Nordici“. 


826— Pasca, Șt., Jroaie, P., „Cintece populare istroromâne“. (Din publicaţiile Semi- 

827  narului român de literatură modernă si folclor al Universităţii din Cernăuţi ). 
Ех{газ din rev. „Făt-Frumos“. Cernăuţi, tip. „Glasul Bucovinei“, 1936, p. 88, 
format 8°, — „Așa căntați !“ Cintece populare istrorománe. Canti popolari 
istroromeni. Biblioteca „Făt-Frumos“, nr. 6. Extrase din rev. „Făt-Frumos“. 
Susrieviţa — Jeiăn, 1936, format 32, IX, p. 330—334. 
1. „Volumul aduce un material variat și bogat, util pentru studiile de folclor 
şi de filologie.“ Se fac observaţii, completări si rectificári. 2. Ediţie populară, 
dedicată istroromânilor. 


828 Pasca, St, Caranica, I., „O sută treizeci de melodii populare aromânești“, 
culese și notate de ... București. Tip. ziarului „Universul“, 1937, in —8° mare, 
p. 160, IX, p. 334—335. 


www.dacoromanica.ro 


Istoria culturii 155 


829 


830 
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832 


Lucrarea ,umple un gol foarte mult simtit in literatura folcloricá muzicalá 
aromânească“. 


Pasca, Şt., Zroaie, P., „Alte cîntece populare istroromâne“. în „Arhiva“ (din 
Гая), anul XLVII, пг. 1—2, 1940, p. 1— 0, X, p. 147—155. 

Textele prezentate în traducere dacorománá sint interesante, ca de altfel 
şi notele care le însoțesc. Răspunde lui Р. I. în legătură cu ,marginaliile" 
acestuia. 


Petrovici, E., Molin 5. Romulus, „Românii din Banat“, Extras din revista 
„Arhivele Olteniei“, No. 34, 1928, VI, p. 426. 

„О etnografie de popularizare despre románii din Banat, scrisá cu dragoste, 
cu însufleţire si pricepere.“ Se redă conţinutul. 


Pop, Sever, С. F. Ciausanu, G. Fira şi C. M. Popescu, „Culegere de folclor 
din jud. Vilcea şi împrejurimi, cu un glosar“, Academia Română. Din viaja 
poporului român XXXV, Bucureşti, Cultura Naţională, 1928, pp. 212, in 
8°, V, p. 661—663. 

Se reteră la felul cum trebuie adunate materialele dialectale si apreciază si- 
linta lui G. Е. Ciaușanu si glosarul bogat, îngrijit. 


P[uscariu, S., V. V. Hanes, „Din Tara Oltului“. Însemnări etnografice si 
lingvistice, culegere de texte, glosar de cuvinte şi mai multe clișee. Bucureşti, 
Casa Școalelor, "1922 [pe copertă 1921]. Pp. 127, YI, p. 723. 

Astfel de studii monografice sint binevenite, Spune S. P., dar materialul lu- 
crării nu e suficient aprofundat de autorul ei. 


* 


Vezi si nr. 162, 268, 286, 352, 451—453, 491, 492, 618, 875, 882, 929, 1056. 
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Studii 


833 


„53% 


Drăganu, N., Mihail Halici. (Contribuţie la istoria culturală românească din 
sec. XVII), IV, р. 77—168, cu 6 facsimile. 

Se prezintă, în capitole separate: viaţa lui M. H., activitatea lui de scriitor, 
psalmii româneşti ai lui M. H. tatăl, două dintre personalităţile epocii cu care 
M. H. a avut relaţii, Valentin Franck v. Franckenstein si Francisc Dänz 
Pápai. Cea mai mare parte a studiului se ocupă de Dictionarium Valachico- 
Latinum. Combátind pe B. P. Hasdeu, care-l atribuise unui Anonymus Lu- 
goshiensis, si pe Gr. Cretu, care credea cá este opera unui Anonymus Caran- 
Sebesiensis, N. D., pe baza a numeroase argumente lingvistice 51 extraling- 
vistice, sustine cá autorul dictionarului este M.H. Sint explicate unele parti- 
cularitáti grafice ale dictionarului prin influentá sáseascá sau maghiará, 
iar altele sint considerate rostiri dialectale sau simple grafii. Influenta germană 
şi maghiară se resimte în lexic; se dă o listă a elementelor lexicale maghiare. 

n final este reprodus Testamentul lui M. H. 


Oprescu, G., Molière în România. Scurtă privire asupra traducerilor din Molière 
în românește, cu specială аіепјіипе la Misanthropul lui G. Sion, 11, p 554—564. 
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Se opreste asupra momentului (inceputul sec. XIX) cind in {ага їпсер sš-si 
facá aparitia primele manifestári teatrale, care constau mai ales din traduceri. 
De mare succes s-au bucurat piesele lui Molière (Avarul, Școala muierească 
sau Zntimplarile noptii). După 1830, traducerile se inmultese, una dintre cele 
mai valoroase de după această dată fiind cea a Misantropului, luculă de Sion 
(1854). Spre sfirsitul sec. XIX, numărul traducerilor scade ca urmare acu- 
noagterii in tot mai mare măsură a limbii franceze. 


Recenzii 


835  Bănescu, N., I. Minea, „Ce citise generaţiunea unirii din Moldova", în „Anuarul 
gimnaziului I. Maiorescu din Giurgiu“, pe 1918 — 19, București, 1919, pp. 29 — 
16, I, p. 517 518. 
Apreciat pentru informaţiile pe care le dă asupra bibliotecilor, revistelor 
școlilor, traducerilor şi teatrului din epoca Ll nt, studiul este privit critic 
pentru lipsa de sistematizare si prezentarea incompletă a unor date. 


836 Dis, Gh. I. Dan Smântânescu, ,Misgcarca sămănăloristă. Studiu istoric- 
literar“. Cu o prefaţă de №. Iorga, București, 1933, Tip. „Bucovina“, 179 p., 
in 8, VIII, p. 265—267. 
Nu rezolvă lacuna unei monografii, lipsindu-i o mai riguroasă critică. Formu- 
lări imprecise în locul informaţiei exacte. 


837 Bogrea, V., Leca Morariu, „Ce-a fost odată — din trecutul Bucovinei“ — 
Cernăuţi, 1922, 106 pp., cu 10 clișee si 7 aneze, II, p. 763—765. 
Evocári din trecutul cultural al Bucovinei. 

838  Bogrea, V., St. Berechetsi С. Bobulescu, ,,Spicuitor in ogor vecin“ an. I [1921], 
no. 1—8, 4—12, II, p. 792—793. 
Lucrare valoroasă prin informaţiile istorico-literare cu privire la legăturile 
dintre români şi popoarele slave. 

839  Bogrea, V., Arhivele Olteniei, publicaţie trimestrială sub direcțiunea d-lor 
dr. Laugier şi Fortunescu, I, (1922), n-le 1—4; 11,84 şi 6; III, 12, 111, p. 866 — 
— 868. 
Semnalează apariţia revistei. Observaţii şi îndreptări pe marginea unor 
articole. 


840  Bogrea, V., C. Bobulescu, „Lăutarii noștri — din trecutul lor — schiţă istoricd...", 
Bucureşti, 1922, 111, p. 868. 
„O prețioasă icoană a vieţii muzicale, «lăutăreşti », din trecutul nostru.“ 


841 Воргеа, V., Dr. Oskar Weise, „Die deutsche Sprache als Spiegel deutscher Kul- 
tur“, Jena, 1923, IV, p. 1043— 1048. 
Întăţişează „icoana culturii germane, multiplă în aspectele si influențele ce 
vădeşte, dar unitară în complexitatea ei, prin fondul ei primordial, ca si prin 
puterea de asimilare, de adaptare a elementelor adoptate“. 


842— Boitos, Olimpiu, Hanes, Vasile V., „Formarea opiniunii franceze asupra 

Rominiei în secolul al XIX-lea“. Vol. I, București, 1929. Id. vol. II, Bucureşti, 
1929, VII, р. 428— 433. 
О.В. prezintă in paralel probleme legate de conţinutul propriu-zis al lucrării, 
pentru care are cuvinte de laudă, si aspecte de formă, imputind lui V. H. unele 
Slingăcii de stil. Se trec in revistă principalele momente, oglindite in docu- 
mentele vremii, prin care România a intrat în conștiința opiniei publice 
franceze, 
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Bologa, V., Dr. V. Gomoiu, „Din istoria medicinei si a învătamintului medical 
în România“, Рисигехії, Tip. Cultura, 1923, IV, p. S78. 

Importantá pentru datele ¿suz ru istorici medicinii pînă in 1570 şi pentru 
intormaţii mai generale, interesînd isteria culturală. 


Breazu, Ion, Dan Simionescu, „Din istoria presei romdânești: Republica Ro- 
máná". Paris, 1851 — Bruxelles, 1853, București, 1931, Cartea Rom., 64 p. + 
2 pl, їп 8, VIII, p. 252—254. 

Binevenit si pretius studiu al acestei ех{те de rare si interesante publicaţii, 


Dreazu, Ion, Teodor Nes, „Oameni SE Bihor (1848 1918)". Oradea, 1937. 
Tip. Diecezană, VIII -- 656 р. in 1X, р. 363 365. 

Este о contributie la cunoasterea dul pai a bihorului, cuprinzind ,oameni 
si întimplări“ dintr-o regiune putin cunoscutá. Observaţii: uneori se exage- 
rează proporţiile figurilor evorate; se neglijează izvoare principale pentru 
cunoaşterea vieții culturale bihorene (Familia si Federattunea }. 


Chinezu, L, Joan Petrovici, „Figuri dispărute“, Bucuresti, (fără an) p. 123, 
IV, p. 1234 1238. 

Lucrare importantă prin portrelele reusite pe care le face celor opt persona- 
lităļi: Titu Maiorescu, P. P. Carp, Aurel С. Popovici, Duiliu Zamfirescu, 
Dimitrie Greceanu, Teodor Serbanescu, P. Cerna si Take Ionescu. 


Costea, Ion, №. Georgescu-T istu, „Emile Picot et ses travaux relatifs aux Rou- 
mains“ Extrait des „Mélanges de lÉcole Roumaine en France", 1925. Paris, 
Gamber, p. 181—284, V, p. 655—656. 

Lucrarea prezinlá operele lui E. P, in domeniul bibliograliei, isLoriei, filo- 
logiei si politicii, prin care ac esta „a contribuit in mare măsură la cimentarea 
raporturilor Iranco-románe" 


Costea, Ion, „Revista Societătii istorico-arheologice bisericești din Chişinău“, 
vol. XVI. Chișinău, Tipografia si Legătoria Eparhială, 1925, р. 160 + 75, 
V, p. 659 661. 

Senmalează studiile asupra istoriei arhitecturii bisericești, asupra istoriogra- 
іеі Cantemireştilor etc. 


Drăganu, N., $t. Ciobanu, „I. Biserici vechi din Basarabia, II, Din bibliotecile 
rusesti“. Extras din Anuarul Comisiunii Monumentelor istorice, Secţia Basa- 
rabia, Chişinău, 1924, 1V, p. 1123—1126. 

Prima lucrare cuprinde consideraţii despre „trecutul cultural si artistic al 
Basarabiei“, iar a doua informează despre existența, în bibliolecile şi arhivele 
ruseşti, a unor manuscrise și саги slavone vechi de provenienţă românească 
sau chiar românesti, interesante pentru studierea relaţiilor politice οἱ cultu- 
rale româno-ruse, 


Drăganu. N., Dr. Bitay Árpád, „Az erdélyi románok a protestáns fejedelmek 
alatt". Diciosinmártin, 1925, IV, р. 1126—1128. 

„O scurtă, dar bine informată privire asupra dezvoltării religioase si culturale 
a românilor ardeleni, [ ...] de la mijlocul secolului XVI pînă ia stirşitul secolu- 
lui XVII“. N. D. compară părerea lui В. А. cu cea a lui G. Bogdan-Duică 
cu privire la propaganda calvină. 

Drăganu, N., Prof. dr. Gh. Ciuhandu, „Bogomilismul sr românii“. Retipărire 
din „Revista teologică“, Sibiu, 1933, 24 p. VIII, р. 221—223. 

Sint arătate părerile mai vechi despre influenţa bogomilismului asupra apocri- 


felor noastre. Gh. C. ajunge la concluzia că n-a existat la noi un bogomilism 
organizat şi intluent. 
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853  Georgescu-Tistu, N., Constantin Loghin, „О sută de ani de la naşterea lui 
Alecu Hurmuzachi“. Pagină comemorativă. Cernăuţi, 1924, „Glasul Bucovinei“. 
Broşură ín 16°, III, р. 979—980. 

Evocare a rolului covirsitor al fraţilor Hurmuzachi, ín special al lui Alecu 
Hurmuzachi, in redesteptarea națională a românilor din Bucovina. 


854  Georgescu-Tistu, N., Dr. Teodor Botis, director, „Istoria scoalei normale (pre- 

parandiei ) si a institutului teologic ort.-román din Arad“. Editura consis- 
torului, Arad, 1922. Volum în 8 mare, pp. 742, III, p. 982—983. 
E apreciată strădania autorului de a prezenta o monografie asupra unor 
vechi așezăminte de cultură din Transilvania, a trecutului zbuciumat si a 
luptei unor personalităţi ca D. Tichindeal, C. Diaconovici-Loga, I. Iorgovici, 
S. Secula, I. I. Goldiș, I. Metianu si alţii pentru cultură si libertate. 
Se fac observaţii critice cu privire la limba intrebuinfatá, plină de provincia- 
lisme si barbarisme. 


855  Georgescu-Tistu, N., Anuarul Societăţii literare „Gr. Alexandrescu“ а elevilor 
de curs superior din Liceul „Unirea“, Focşani. Număr jubiliar. Anul scolar 
1922— 1923. Volum în 8 mic, pp. 196, III, p. 984. 

Este semnalată activitatea acestei societăţi literare, cu ocazia împlinirii unui 
siert de veac de la întemeierea ei. 


856  Georgescu-Tistu, N., N. Iorga, „Știri nouă despre biblioteca Mavrocordajilor 
$i despre viaja muntenească în timpul lui Constantin Vodă-Mavrocordat'. 
Academia Română. Memoriile secțiunii istorice. Seria III, tomul IV, Mem. 6, 
București, Cultura națională, în 4°, 36 pp., IV, p. 1214. 

Comunicare importantă pentru cunoașterea figurii de cărturar şi mare biblio- 
fil a lui Nicolae Mavrocordat. 


857  Georgescu-Tistu, N., Alessandro Marcu, „Un fedele amico dei Rumeni: Giove- 
nale Vegezzi Ruscalla“. (Estratto da 11 Giornale di Politica e di Letteratura, 
anno II, quad. VIII, agosto 1926. Livorno, Tipografia Raffaelo Giusti. In 
8°, 26 pp., IV, 1217. 

„Scoate dintr-o uitare nemeritată pe publicistul, filologul şi omul politic 
italian Ruscalla, cel care a ţinut după 1860 cursuri de limba şi literatura 
română la universitatea din Torino.“ 


858— Georgescu-Tistu, N., P. P. Panaitescu, „Nicolas Spathar Milescu (1687 — 

859 1708)". — „L'influence de l'oeuvre de Pierre Mogila, archevêque de hier, 
dans les Principautés roumaines*. Extrase din ,,Mélanges de l'Ecole Roumaine 
en France“, Paris, Gamber, 1925, partea I-a, p. 35— 180; 1926, 96 p., V, p. 650— 
— 651. 
»Utilizind într-o întinsă măsură informaţia slavă [...] οἱ completind-o cu ştiri 
românești, grecești și cu ecouri apusene, autorul acestor două studii încheagă 
îrînturile culese cu discernámint [...] într-o adevărată reconstrucţie istorică.“ 


860 Gherghel, Ion, Ernst Gamillscheg, „Vom Leben und Wirken der Romanen“. 
(Sammlung von Vortrügen, die im Romanischen Seminar der Friedrich- 
Wilhelms- Universitàt zu Berlin gehalten wurden). II. Rumänische Reihe. 
Heft 1—6 (Winter 1932—33) Jena und Leipzig, Verlag von Wilhelm Gronau 
1933, VIII, p. 267—269. 

Remarcá îndeosebi conferinţa lui S. Puşcariu despre influența culturii germane 
asupra celei românești. 


861 Naum, Teodor A., P. P. Panaitescu, „Le Prince Démétre Cantemir et le mouve- 
ment intellectuel russe sous Pierre le Grand". În „Revue des Etudes Slages" 
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tome VI. (1926 ), fasc. 2—3. Si in brosurë aparte, V, p. 645—646. 
Autorul considerá opera istoricá, geograficá si etnograficá a lui Cantemir Їп 
raport cu miscarea reformatoare din vremea lui Petru cel Mare. 


862 Panaitescu, P. P., C. C. Giurescu, , Nicolae Milescu spátarul". Academia ro- 


863 


máná. Istorice. Sem. III. Bucuresti 1927, 53 pp. si VI planse, V, p. 674—677. 
Absolvirea lui N. M. de plagiat nu e justá. Recenzentul demonstreazá care este 
de fapt titlul lucrării lui N. M. asupra Chinei. 


Panaitescu, P. P., Stanislav Wedkiewicz, „Z dziejów polonistyki w Rumunji: 
Bogdan Petriceicu Haşdeu“ (Din istoria polonisticei in România). Extras din 
»Prace Polonistyczne ofiarowanych prof. Ianowi Losiowi". Varşovia. 1927, 
pp. 474—488, V, p. 677. 

Scurtă prezentare a conținutului, in special a relațiilor lui B. P. H. cu Polonia 
(tradiția familiei, profesori, cunoaşterea limbii, călătoriile). 


864— Pasca, St., Dr. V. Bologa, „Ioan Molnár-Piuariul, primul medic titrat român 


865 
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ca autor medical“, „Clujul medical“, по. 5—6, 1924, р. 1—16. 

Acelaşi, „Date nouă pentru biografia fui Ioan Molnár", Idem, No. 3—4, 1925, 

р. 1—6, (in extrase), IV, p. 1020. 

SE noi date asupra activitátii medicale si politice desfásurate 
e I. M.-P. 


Pasca, Șt., IV. Bănescu, „Academia grecească din Bucureşti şi şcoala lui Gheorghe, 
Lazăr“, în „Anuarul Universităţii din Cluj“ ре 1923—24, Tip. Ardealul, 
1925, pag. 1—35, cu două clișee, IV, р. 1020—1021. 

Studiul aduce informaţii noi în legătură cu activitatea lui Gheorghe Lazăr 
și cu viaţa socială şi culturală de la începutul veacului trecut. 


Pasca, Șt., А. S. Molin, „Afurisirea lui Moisi Nicoară“, Trei documente asupra 
luptelor noastre bisericești în Banat, Oravita, 1925, pp. 27, format 8, IV, p. 1026. 
ο. trei documente, relevind unele aspecte ale activitátii desfásurate de 
M. N. 


Pasca, St., Alexandru Marcu, „Romantici. italieni şi românii“, în Analele 
Academiei Române, Secţia Literară, Seria III, tom. II, Mem. II, Cultura 
Naţională, București, 1924, pp. 146, IV, p. 1085—1037. 

Lucrarea este o ilustrare a felului cum au fost văzuţi românii de către enci- 
clopedistii si romanticii Italiei, a relaţiilor noastre cu Occidentul, mai ales 
cu Italia, în sec. XVIII— XIX. 


Pasca, Șt., Marcu, Alexandru, „Un student român la Pisa şi Paris, către 1820: 
Simion Marcovici“. (Extras din „Revista Istorică“, anul XV, nr. 1—3, ia- 
nuarie— martie), — Vălenii de Munte, Tip. Datina Românească, 1936, pp. 36, 
VI, р. 461— 462. 

Se subliniază meritele lucrării şi se face un scurt rezumat al acesteia, insis- 
tindu-se asupra activităţii culturale a lui S. M. 


Pasca, Şt., Jsopescu, Claudio, „L'arte religiosa moldava della Bucovina, La 
chiesa di Vatra Moldovitzei“. (În rev. „Construire“, an. IV, Iunie), Roma 
1927, р. 40—42, VI, p. 464. 

Articol de popularizare ; aprecierile personale conţin erori mari, ca de exemplu 
etimologia dată pentru Bucovina (< buca aquina). 


Pasca, $t., Bobulescu, C., „Cronica bisericii Sf. Ecaterina din București“, 
1577 — 1 Oct. 1924. — Bucureşti, Tip. „Convorbiri literare“, 1927, pp. 88, 
VI, p. 475—476. 
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O înmănunchere de informaţii, în bună parte publicate și anterior, interesante 
pentru istoria culturii şi pentru lingviști prin materialul onomastic pe care-l 
conţin. 


Pasca, St., Alexandru Marcu, „Studii italiene“, „Roma“, N (oua) $ (erte), 
anul I (—1934), București, „Imprimeria Naţională“, 1934, p. VII + 190 
in 8°, VIII, p. 241—243. 

Publicaţia urmăreşte în primul rînd influența culturii italiene asupra celei 
românești. 


Petrovici, E., Dr. Karl Kurt Klein, „Rumânisch—deutsche Literaturbezie- 
hungen. Zwei Studien aus dem Aufgaben | und Arbeitskreis der Deutschforschung 
an den rumünischen Universitălen“. Heidelberg 1929, VII, p. 368—365. 

În cele două studii, autorul „stabileşte scopurile care trebuie să călăuzească 
pe cercetătorul român pe terenul limbii, literaturii şi culturii germane“ si 
"felül cum se oglindeşte viaţa românească si sufletul românesc în literatura 
sașilor (populară şi cultă)“. 9 


Procopovici, Al., E. Lovinescu, „Istoria civilizaţiei române moderne" I. „Fortele 
revoluționare“, Bucureşti, „Ancora“, 1924; II. „Fortele reactionare“, ib., 1925, 
IV, р. 1183— 1193. 

Analiză critică a unora dintre afirmaţiile lui E. L., concentrate in jurul ideii 
lui, conform căreia civilizaţia română modernă ar fi numai rezultatul influenței 
apusene. 


Puşcariu, S., Ortiz, Ramiro, „Medioevo Rumeno“, Publicazioni del ", Instituto 
er l'Europa Orientale“ Prima Serie XVIII, Roma, 1928, pp. 91, cu 9 planse, 
I, p. 424—425. 

R.O. dezvoltá, intr-un studiu comparativ, ideea cà evul mediu occidental 

s-a continuat in Orient, printr-o intirziere a evolutiei sociale si culturale $i 

face observaţia interesantă cá renașterea românilor ca popor romanic începe 

pe la sfirgitul sec. XVIII şi începutul sec. XIX, sub influență franceză. 


876— Serra, G. D., Bindo Chiurlo, „Га letteratura ladina del Friuli“. IV ediz. 


877 


aggiornata Udine, Libreria Carducci editrice, 1922, in 42°, pp. 10. 

Rivista della Società Filologica Friulana „С. I. Ascoli“, diretta dal Prof. Bindo 
Chiurlo, a. III, (1922), nn. 1,2, ЇЇ, p. 814—815. 

B. Ch. a schițat istoricul literaturii friulane, începînd cu primele documente 
lingvistice. Relevă programul vast al revistei, 


* 


Vezi şi nr. 116, 170, 433—235, 714, 719, 882, 927, 928, 929, 1056. 
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Dragomir, Silviu, Citeva urme ale organizatiei de stat slavo-románe, I, p. 147 — 
161. 

Se studiază, pe baza toponimiei, existența jupelor, ohabelor, a instituţiei 
crainicilor şi a prisăcilor pe teritoriul ţării noastre. 
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Oprescu, G., L'actioité de journaliste d'Eliade Rădulescu pendant son ехй à 
Paris, IV, p. 67—76. 

În timpul exilului la Paris (1849—1850), E.R., ca şi alţi refugiaţi, a desfă- 
surat o activitate de informare a publicului francez asupra situaţiei reale din 
principatele dunărene, folosindu-se de unele ziare de opoziţie. Sint enumerate 
ziarele care conţin articole semnate de E.R. sau numai inspirate de el, ca: 
Semaine, Le Peuple, Le Positif, Le Temps. 


Pușcariu, Sextil, Pe marginea cărților, VIII, p. 276—358. 
Se ocupá de scrierile mai noi referitoare la inceputurile poporului román. 
n vol. I din Zstoria românilor, C.C. Giurescu acordá locul cuvenit dacilor în 
istoria noastră, în schimb prea puţin românilor din sudul Dunării. Interesul 
istoricului nu trebuie să se oprească asupra neamului numai de la consti- 
tuirea statului organizat. e Este examinată cartea lui N. Drăganu Români: 
în veacurile ІА — ХІУ pe baza toponimiei și onomasticei, in al cărei material 
bogat se găsesc atestări documentare preţioase asupra vechimii unor impru- 
muturi din română în alte limbi. e Tot pe onomastică se bazează E. Gamil- 
Ischeg în Romania Germanica. Din cele 26 de împrumuturi vechi germanice 
în română, considerate sigure de E. G., cel puţin jumătate trebuie eliminate. 
S.P. adaugă listei pe cutropi care, găsindu-se numai în nordul Dunării, este o 
dovadă a continuității noastre. În legătură cu studiul lui M. Friedwagner, 
Uber die Sprache und Heimat der Rumänen in ihrer Frühzeit, insistă asupra 
întinderii stápinirii romane în Dacia şi asupra problemei părăsirii Daciei, 
aducînd printre alte dovezi ale continuității evoluţia semantică a lui zărm 
(lat. termen). În epoca străromână, cel mai conservativ dialect era cel daco- 
român, nordul Dunării fiind o arie izolată şi laterală. Dardania era un loc 
propice pentru crearea unei noi limbi romanice, dar nu toţi românii locuiau 
acolo. Transformarea limbii latine în română se explică prin rusticizarea 
populaţiei romane după încetarea civilizației romane în aceste regiuni. După 
cum arată terminologia religioasă, si creștinismul nostru a fost eminamente 
rural. @ În ceea ce privește raporturile româno-slave, onomastica noastră se 
explică mai bine prin cucerirea și dominaţia slavă, decît printr-o infiltratie 
pașnică. Unele toponime slave sînt traduse din românește; o mare parte sînt 
la origine nume de persoane. Influenţa slavă nu a fost hotüritoare pentru 
dezvoltarea limbii române, intervenind la stirsitul epocii ei de formare. e Din 
monografia lui Th. Capidan Aromânii, S.P. se opreşte in special asupra 
părerii despre patria lor primitivă. 


enzii 


Bogrea, V., N. Iorga, „Histoire des Roumains de la Peninsule des Balcans“ 
(Albanie, Macedoine, Epire, Thessalie, etc. ), Bucureşti, Tipografia „Cultura 
Neamului Românesc“, 1919, ediție românească, din acelaşi loc şi an, I, p. 460— 
— 463, 

După ce apreciază că N. Iorga era cel mai potrivit să scrie istoria românilor 
din sudul Dunării, recenzentul se ocupă în special de îndreptarea și expli- 
carea unor nume de loc şi de persoană. 


Bogrea, V., M. Beza, „Papers on the Rumanian People and Literature“, with 
a Preface by M. Gaster, London, 1920, I, p. 474—475. 

Celor şase studii pe care le cuprinde cartea li se aduc cîteva completări, mai 
ales bibliografice, şi se apreciază că volumul, scris „cu adîncă iubire, [...] 
cu talent şi ştiinţă, [...] e un minunat mijloc de informatie a publicului englez 
despre poporul românesc“. 
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Bogrea, V., N. Iorga, „Izvoarele contemporane ale mișcării lui Tudor Vladi- 
mirescu“, București, 1921, 11, p. 798—795. 

Se subliniază importanţa documentară a publicaţiei, care oferă, în același 
timp, pentru filologi, un bogat material lexical, inclus de N.I. în lista de la 
sfîrşitul lucrării. 


Capidan, Th., Giotto Dainelli, „І Kutzo- Valachi“, publicat în revista „Le vie 
d'Italia“ (Anno XXVII, No. 2, p. 135), III, p. 893—894. 

Relatări despre populația aromânească în timpul primului război mondial 
și atitudinea ei față de trupele italiene. 


Capidan, Th., S. Mehedinţi, „Unde s-a născut poporul român“ (publicat in 
„Tribuna Românilor de peste hotare“. Anul I No à p. 3—5), III, p. 896—897. 
Articol interesant, vizind mai ales originea românilor din Peninsula Balcanică. 


Capidan, Th. Dr. Albrecht Wirth, „Der Balkan". Seine Länder und Völker 
in Geschichte, Kultur, Politik, Volkswirtschaft und Weliwerkehr. Ed. 4. Stuttgart 
— Berlin — Leipzig 1924, IV, p. 1270—1272. 

Lucrarea se ocupă de întreaga dezvoltare istorică, politică si economică a 
popoarelor balcanice. Referitor la români, A.W. discută problema originii 
lor, a continuității lor în Dacia, a legăturii cu popoarele balcanice, raporturile 
româno-albaneze, situaţia aremánilor. Th. C. îşi expune punctul de vedere 
în legătură cu unele dintre aceste probleme. 


Capidan, Th., Pericle Papahagi, „Numiri etnice la Aromâni“, în Anal. Acad. 
Rom. Seria III, tomul III, p. 131— 167. București, 1925, IV, р. 1275—1277. 
„Tratează amănunţit si de cele mai multe ori cu argumente convingătoare 
schimbările ce au suferit feluritele numiri pe care aromânii le dau popoarelor 
cu care vin în atingere.“ Th. C. se oprește asupra concluziilor de ordin istoric 
la care ajunge autorul, disculind unele dintre acestea: legătura aromânilor 
cu sirbii, prefacerea lui ce, ci în te, ti în dialectul aromân. 


Capidan, Th., Prof. A. M. Selistev, „Slavjansko паѕеіепіе e Albanii“. Sofija, 
1931, VIII, p. 216—218. 

Studiu referitor la populatii slave dispárute, pe baza cuvintelor si a toponi- 
micelor păstra.e de albanezi. Ar fi trebuit säi nsiste mai mult asupra stadiului 
mai vechi al influenţei bulgare, făcînd o comparaţie cu elementul slav din 
greacă şi română. Lucrarea prezintă o însemnătate deosebită pentru cunoas- 
terea influentei slave in Balcani. 


Costea, I., Teodor Balan: ,,Mosia Cernauca și familia Hurmuzachi“. Cernăuţi. 
Tipografia Миг. Silvestru, 1925, р. 31, IV, p. 1198. 

„Autorul, ca un omagiu adus marei familii Hurmuzachi [...], urmăreşte pas 
cu pas istoria moșiei Cernauca“. 


Costea, Ion, N. Georgescu- Tistu, „Correspondance d'un secrétaire princier en 
Romanie: Emile Picot (1866—1868 )". Extrait des ,Mélanges de l'Ecole 
Roumaine" en France, v. 1926, Paris, I, Gamber, 120, V, p. 656—658. 

Se referá la corespondenţa lui Emile Picot, cuprinzind observaţii asupra 
situației politice şi economice a României. 


Costea, Ion, „Buletinul Comisiei istorice a României“, volumul V. Vălenii-de- 
-Munte, Datina Românească, 1927, pp. 315, V, p. 658—659. 

Rezumă conţinutul lucrării lui C. C. Giurescu, Contribuțiuni la studiul 
marilor dregătorii în secolele XIV și XV, care „ia o atitudine îndrăzneață, 
dar documentată“, considerind că aceste dregătorii sint mult anterioare 


www.dacoromanica.ro 


Istorie 


892 


893 


894 — 
900 


901 


903 


904 


163 


inliintárii statelor române. e Din Documentele urlátene, publicate de N. Iorga, 
retine citeva elemente de limbă. 


Daicovici, C., G. G. Mateescu, „Strămoșii noştri“. Cursuri ţinute la Universi- 
tatea Populară din Vălenii-de-Munte. Vălenii-de-Munte, 1927, 45 pag., VI, 
р. 481— 482. 

Prezintă rezultatele la care au ajuns istoricii si arheologii „cu privire la 
trecutul celor două popoare [...] din care s-a zămislit neamul românesc: 
traco-dacii si romanii“, 


Daicovici, C., Filip Horovitz, „Cind încetează stăpinirea romană în Dacia 
Traiană?“ (în „Cercetări Istorice“, Revistă de istorie românească, Jost, anul IV, 
1928), no. 2, pp. 52—68, VI, p. 482—483. 

Autorul este critical pentru lipsa de informatie. 


Drăganu, N., G. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. I. 
„Faptele ungurilor de secretarul anonim al regelui bela“. Text gi traducere. 
Cu un fascimil si o hartă. București, 1934, 134 p. . 
G. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. II. „Descrierea Europei 
orientale (1308) de geograful anonim“. Text si traducere. Bucureşti, 1934, 
68 p. 

G. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. III. „Românii în poezia 
medievală“. Bucureşti, 1935, 30 р. 

G. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. IV. „Cronica ungurilor 
de Simon de Kéza". Text si traducere. București, 1935, 103 + 23 p. 


С. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. V—VI. „Cintecul de 
jale de Rogerius si Descoperirea Ungariei celei mari de Ricardus". Техі οἱ 
traducere. Bucureşti, 1935, 103 + 23 p. 

G. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. VII. „Cronica lui 
Nestor". Traducere gi comentarii. Cu o hartă. București, 1935, 238 p. 

G. Popa-Lisseanu, „Izvoarele istoriei românilor“. Vol. VIII. „Ambasadele 
lui Priscus". București, 1935, 147 p., VIII, р. 233—238. 

Ideea este lăudabilă. Planul trebuia mai bine studiat, textul publicat cît 
mai exact, cu note puţine, scurte şi precise. 


Georgescu-Tistu, N., Alex. Lapedatu si Ioan Lupas. „Anuarul Institutului 
de istorie naţională“. I 1921— 1922. Cluj, Institutul de arte grafice „Ardealul“. 
1922. Format ín 8°. Pp. 434, II, p. 845—852. 

Este apreciată munca stiintificá depusă în cadrul Institutului de istorie natio- 
nală. Recenzia acestui prim volum din anuar se limitează la studiile care 
intră în stera de preocupare a Muzeului limbii române. 


Georgescu-Tistu, N., Alex. Lapedatu şi Ioan Lupaș. „Anuarul Institutului 
de istorie națională“. II. București, „Cartea Românească“, S.A. 1924, in 8. 
XVI + 544 p. IV, p. 1919—1991. 

O scurtá prezentare a lucrárilor publicate in anuar. 


Gherghel, Ion, Dr. Klein Karl Kurt, „Beziehungen Martin Opitzens zum 
Rumüánentum". 1927, Krafft & Drotleff. Sibiu, pag. 30, V, p. 673—674. 
Bogat aparat stiintific. Cartea dovedeste cá M. O. a pástrat mereu convin- 
gerea latinitátii limbii române. 
Nisca, P., Silviu Dragomir, „Documente nouă privitoare la relaţiile Ţării 
Româneşti cu Sibiul în sec. XV si XVI". Bucureşti, Cartea Românească, 
. 80 + 8 fascimile, 8°. — Extras din „Anuarul Institutului de Istorie Naţio- 
nald*, IV, V, p. 664—665. 
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Publicarea scrisorilor şi documentelor scrise în limba slavă, găsite de I. Lupaş 
la Sibiu, este importantă pentru istorie şi pentru cunoaşterea culturii vechi 
româneşti. 

905 Panaitescu, Em., Vasile Pârvan, „Getica. O protoistorie a Daciei". Lucrare 

însoțită de 462 figuri, 43 planşe şi 4 hărţi; 850 p. in 4°; un dezvolta! rezumat 
în limba franceză, p. 725—804; Cultura Naţională, București, 1926, V, p.727 — 
— 743. 
Din monumentala operă a lui V. P., „Getica reprezintă cea mai mindră îndrăz- 
neală, întemeiată pe cea mai solidă cunoaştere, unită cu cea mai înzestrată 
putere de valorizare a unui material imens spre a reconstrui un trecut înde- 
părtat nu numai al Daciei, οἱ al tuturor ținuturilor carpato-danubiene“. 
Atrage atenţia asupra importanţei pentru filologi a capitolului V, bazat 
pe cercetări toponimice. Se referă şi la lecţiile ţinute de V. P. la Cambridge, 
apărute în engleză, cuprinzind si un capitol nou faţă de Getica: carpato- 
-danubienii și celții. E. Р. aduce şi cîteva constatări personale referitoare 
la subiect. 


906 Panaitescu, P. P., δι. Ciobanu, „Dimitrie Cantemir în Rusia“ (75 pagini + 
93 pagini aneze ). Analele Academiei Române — literare. 1925, IV, p. 1238— 
1251 
Deficiențe ale lucrării: folosirea unui material istoric incomplet si interpretarea 
eronată a unor momente din viaţa lui D. C. Recenzentul aduce completări 
şi îndreptări. 

907 Pasca, Șt., Simion Bărnuţiu, „Românii δὲ ungurii“, cu introducere si comentar 
de G. Bogdan- Duică, Cluj, 1924, Impr. Bornemisa, p. 72, IV, p. 1019. 
„О reeditare comemorativă a « legii » lui Bărnuţiu. 


908 Pasca, Șt., „Buletinul Comisiei istorice a României“, vol. III, cu 2 portrete 
în zincografie, Bucuresti, 1924, p. 177, tip. Mercur, 1924, IV, p. 1023— 1025. 
Prezentare a lucrărilor publicate în acest volum, apărut, după moartea lui 
I. Bogdan, sub conducerea lui N. Iorga. 


909 Pasca, St., „Buletinul Comisiei istorice a României“, vol. IV, cu facsimile 
ale lui Ion Neculce, București, 1925, Tip. Datina Românească, Vălenii-de-Munte, 
pag. 225, IV, p. 1025—1026. 
Prezentare a volumului. Observaţii în legătură cu limba documentelor publi- 
cate. 


910 Pasca, Şt., Opreanu, Sabin, „Ținutul Sácuilor. Contribuţii de Geografie umană 
si de Etnografie“. (Extras din „Lucrările Institutului de Geografie αἱ Univer- 
sităţii din Cluj“, vol. III, p. 43 ş.u.). Cluj, Tip. Ardealul, 1928, VI, p. 439— 
447. 

Apreciază că S.O. dovedeşte hărnicie în adunarea de material si multă pasi- 
une în discutarea lui; Şt. P. se ocupă de problemele de onomastică din 
acest studiu. 


911— Pasca, Şt., Zsopescu, Claudio, I., „Antiche attestazioni italiane della latinità 
912 dei Romeni“. II., „П poeta romeno G. Asachi a Roma 1808— 1812" (Extrase 
din „Atti del I Congresso Nazionale di Studi Romani“, April 1928 — VI), 
VI, p. 463—464. 
Se face o scurtă prezentare critică a celor două comunicări ţinute la Roma, 
cu ocazia Congresului de studii romane. 


913 Pasca, Şt., Boga, І. T., Documente Basarabene, III: Testamente şi Danii 
(1672—1858), IV: Hrisoave şi Cărţi domneşti (1420—1500), V: Hrisoave 
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și Cărţi domnești (1507 —1594 ), VI: idem (1601— 1632 ), VII: ibid. (1604— 
1653), VIII: ibid. (1636— 1651) — Chişinău, Tip. „Cartea Românească“, 
1929, VI, р. 477—478. 

Prin vechimea numeroaselor documente date la luminà de autor si prin 
grija cu care sint publieate, fasciculele sînt un bogat izvor de informaţie 
istorică si filologică. Se relevă bogăţia materialului onomastic. 


914 Pasca, St. Buletinul Comisiei istorice a României, Vol. IX, Bucureşti, Тір. 
„Datina Românească“. Vălenii-de-Munte, 1930, p. 195, VII, p. 407—409. 
Volumul aduce, ca si cele precedente, importante contribuţii Ia istoria noastră 
naţională. 


915 Pasca, St., Filitti, Ioan l., „Proprietatea solului în Principatele române pină 
la 1864". București, Tip. „Bucovina“, 1935, pag. XV + 304 in 8, VIII, 
р. 288—240. 
Pentru filologi sint interesante lámuririle date asupra terminologiei in legá- 
tură cu proprietatea, aducînd în această privinţă interpretări adesea noig 


916 Pasca, St., Găzdaru, D., „Mici controverse istrorománe. I. La ce epocă se referă 

ştirile lui Domenico Mario Negri despre Morlachii din Dalmatia ? М. Articolul 
anonim «І Rumeni dell Istria » din anul 1888", în „Arhiva“ (lagi), XLIV 
(1937), р. 95—101, X p. 146—147. 
D. G. arată că, deşi s-au tipărit la 1557, Comentariile lui D. M. №. au fost 
scrise pe la 1500 sau chiar mai devreme, deoarece nu conţin informaţii 
asupra Americii. Deci datele sînt valabile pentru sec. XV. Articolul anonim 
aparține probabil lui Antonio Ive. 


917 Petrovici, E., István Kniezsa, „Ungarns Vólkerschaften im XI. Jahrhundert“. 

(Mit einer Kartenbeilage ). Budapest 1938, 172 р.  (Ostmitteleuropăische 
Bibliothek, Nr. 16), X, p. 517—546. 
E. P. consideră lucrarea ca o continuare a cărţii lui J. Melich (A ho nfogla- 
láskori Magyarország ). Se ocupă de popoarele care locuiau în diferite părţi 
ale Ungariei în sec. XI, încercînd „să dovedească cu orice preţ prioritatea 
în timp a aşezărilor ungurești“, inclusiv faţă de români. Argumentele aduse 
de 1. K. sînt combătute de E. P. 


918  Procopovici, Al., C. Daicoviciu, „Problema continuității în Dacia. Citeva 
observaţii de ordin istorico-archeologic“. Cluj, 1940. Tip. Cartea Românească, 
p. 72+2 pl, in — 8 (Eztras din „Anuarul Institutului de Studii clasice“, 
vol. ПІ ). (Editia românească a lucrării apărute şi în limba franceză în „Revue 
de Transylvanie“. Tome VI, nr. І, р. 8—72), X, р. 94—97. 
Scoate în evidenţă argumentele de ordin istoric şi arheologic aduse de C. D 
în sprijinul continuității poporului autohton și după ce Dacia a fost pierdută 
de romani. 


919  Procopovici, Al. Ernst Gamillscheg, „Zur Herkunfisfrage der Rumänen“ 
fin ,Südostforschungen", V, Juni 1940, p. 1—21), X, р. 97—98. 
Apreciazá temeinicia argumentelor prezentate de E. G. in problema conti- 
nuitátii noastre nord-danubiene. 


920— Puşcariu, S., N. A. Constantinescu, „Despre morlaci". (În „Lui Nicolae 
922 orga — Omagiu“, Craiova, Ramuri, 1921, p. 79—100). 
Stefan Metes, „Citeva ştiri privitoare la românii din Croaţia“. (În „Patria“ 
de la Cluj, 1921, no. 245, 256, 258). 
Silviu Dragomir, „Vlahii din Serbia în sec. XII XV. Ccmunicare la ,,Acade- 
mia Română“. (În „Anuarul Înstitutului de Istorie Naţională“ din Cluj, 
Ardealul, 1922, vol. I, p. 274—299), II, р. 708—713. 
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Problema „românilor apuseni“ a preocupat atit pe istorici cit si pe filologi. 
După S. P., nici părerea lui N. A. C., conform căreia uscocii ar fi „mauro- 
vlahi emigraţi din teritoriul turcesc“ nu poate fi dovedită, şi nici mauro- 
vlahii nu trebuie confundați cu vlahii. S. P. comentează apoi consideratiile 
lui N. A. C. asupra istrorománilor şi asupra toponimiei de origine romá- 
nească din Istria, după care discută unele opinii ale lui St. M. cu privire la 
„Vlahii“ din Croaţia. S. D. dovedeşte, pe baza documentelor sirbesti, că 
prin vlahi trebuie să se înţeleagă români. S. P. discută cîteva nume de per- 
soane şi de locuri. 


923 Р[иѕсами], S[extil], Vittorio Ferruccio Borri, „I Romeni d'Istria e il comune 
romeno di Val D'Arsa“ (Έπιγας din Bollettino della Reale Società Geografica 
Italiana, fasc. IX—X, 1922), Roma, pp. 8, III, р. 847—848. 

Articol bine informat despre românii din Istria. 


* 


Vezi si nr. 122, 142—146, 161, 501, 516, 556, 798, 799, 806, 927, 928, 909, 
1056. 


VOLUME OMAGIALE 


Recenzii 


924— Восгеа, V., ᾿Αντίδωρον — „Festschrift Iacob Wackernagel“, zur Vollendung 
926 des 70. Lebensjahres ... gewidmet von Schülern, Freunden und Kollegen, Göt- 
tingen 1924, pp. 364. 
„Streitberg Festgabe“, Leipzig, 1924, pp. 441. 
»Mélanges linguistiques“ offerts à M. J. Vendryes par ses amis et ses élèves, 
Paris, 1925, pp. 392, ΙΝ, p. 1054— 1058. 
Se relevă articolele care interesează mai îndeaproape limba română. 


927  Georgescu-Tistu, N., „Lui Nicolae Iorga. Omagiu“. 1871—5]18 — Iunie 1921. 
Editura „Ramuri“, Craiova, pp. 340. Format în 8, II, p. 830—835. 
Volumul este închinat lui N. lorga cu prilejul împlinirii vîrstei de cincizeci 
de ani. Sint prezentate citeva studii releritoare la probleme de istorie, de 
filologie, articole cu caracter cultural etc. 


928  Georgescu-Tistu, N., „Lui Jon Bianu“. Amintire din partea foștilor si actualilor 

funcţionari ai Academiei Române la împlinirea a șasezeci de ani. 1916. Insti- 
tutul „Carol Göbl". București. Volum în 8, pp. 331 + o fotografie şi 2 planse, 
II, p. 841—845. 
Volumul omagial trebuia să apară în 1916, dar, din cauza războiului, a 
apărut abia în 1921. Sint recenzate numai articolele care privesc limba şi 
literatura română, care intră in síera de preocupări ale Muzeului limbii 
române. 


929  Nişca, P., „Omagiu lui I. Bianu din partea colegilor și foştilor săi elevi“. 
București, Cultura Naţională, 1927, pp. 332, V, р. 665—671. 
Sint contribuţii științifice constituind un frumos omagiu adus profesorului, 
neobositului bibliograf, istoriograf literar, filolog — I. Bianu. 
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NECROLOGURI 


Biriş, Gh. I., Cincinat Pavelescu (1872— 1931), VIII, p. 508— 509. 
„Maestru al cintecului lapidar, al madrigalului si epigramei“, C. P. a fost 
unul dintre fondatorii Societăţii scriitorilor români. 


Bogrea, V., Joan Caragiani, I, 542. 

Scurtă prezentare a operei ,,bátrinului academician“, fost profesor de greacă 
si director al Bibliotecii Universităţii din laşi. 

Bogrea, V., IV. Wundt, I, 542—544. 

Moartea lui W. W. este o grea pierdere ,nu numai pentru cugetarea filo- 
zofică în general si psihologică in special, ci si pentru lingvistică, pe care 
dinsul o cuprinsese în monumentala-i operă Vólkerpsychologie". 


Bogrea, V., Emil Thewrewk de Ponor, I, 544. 

Sumară prezentare a vieţii şi operei lui E. Th., filolog clasic de seamă al 
Universităţii budupestane. 

Bogrea, V., Spiridon P. Lambros, I, 544— 545. 

S. P. L.a lăsat o operă științifică neobișnuit de vastă. A tradus Geschichte 
des osmanischen Reiches a lui N. Iorga. 


Bogrea, V., Otto Schrader (28 Магі. 1855 — 21 Магі. 1919), I, p. 545—546. 
Fost membri de onoare al Academiei Române. „Fără originalitate deosebită 
în vreunul din domeniile pe care le-a cultivat, [..] a ştiut totuși, de la 
început, să găsească drumul de la filologie şi lingvistică la istoria culturală“. 


Bogrea, V., Karl Friedrich Brugmann, I, p. 546—548. 

»La virsta de 27 de ani, revolutiona conceptiile curente asupra vocalismului 
indo-european, inaugurind [...] o nouă eră în studiile lingvistice, prin supu- 
nerea respectului pentru legile fonetice şi exploatarea principiului psihologic 
al analogiei.“ К. F. В. s-a distins în lingvistica indo-europeană prin munca, 
eruditia si metoda sa. 

Dogrea, V., Tudor Pamfile, 11, p. 893 — 894. 

Prin moartea lui, „folclorul românesc a pierdut pe cel mai harnic si — impre- 
ună cu răposatul Marian — cel mai fecund cercetător al său.“ 


Bogrea, V., M. Lupescu, II, p. 894. 
„Luminător al satelor si dezgropátor al comorilor populare". 


Bogrea, V., H. Morf, II, p. 895. | 
А fost profesor la catedra de romanisticà a Universitátii din Berlin. 


Bogrea, V., Hermann Paul, II, p. 895— 896. 

H. P. a fost „unul din ínvátatii streini care au avut o parte mai însemnată 
ín formarea spiritului filologic din ultimele decenii in tara noastrá", prin 
lucrarea sa Prinzipien der Sprachgeschichte. 

Bogrea, V., N. G. Poluts, II, 896. 

,Cel mai de seamá folclorist al Greciei". 

Bogrea, V., Joan Urban Jarnik, III, p. 1084—1085. 

Evocare a legăturilor prietenești ale lui I. U. J. cu personalităţi ale culturii 
românești, a interesului sáu constant pentru limba si literatura română. 
Împreună cu A. Bârseanu a scos vestita culegere Doine și strigături din 
Ardeal. 
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Bologa, Dr. V., Doctorul Charles Laugier (1875—1930), VI, p. 652—653. 
„Unul din cei mai distinşi medici si igienisti ai ţării“, Ch. L. a fost un apre- 
ciat culegátor de folclor medical, etnograf si antropolog. 

Breazu, Ion, Alexandru Davilla, VI, p. 648—650. 

A. D. a fost „un scriitor de rasă şi un om de teatru cum puţini am avut“. 
În afară de cronicile dramatice și muzicale, a dat literaturii române drama 
Vlaicu Vodă, a cărei calitate principală este caracterul profund naţional, 
și a dovedit marea-i dragoste pentru teatru infiintind, in 1908, „compania 
dramatică de la Teatrul Modern“. 


Breazu, Ion, Mihail Gaspar, VI, 650—651. 
Ziarist, și bun orator, M. G. a scris romane şi nuvele istorice sau cu subiect 
din viaţa satelor bănăţene, toate în spirit sămănătorist. 


Breazu, Ion, Teodor D. Speranţia, VI, 651—652. 

Colaborator al Contemporanului şi al Revistei noi, T. D. S. s-a făcut 
cunoscut prin anecdotele sale, dar şi prin nuvele, poveşti, cercetări de 
literatură populară, manuale. 


Breazu, Ion, Jacob Negruzzi (1842—1932), VII, p. 656—658. 
Se prezintá personalitatea multilateralá a lui I. N., ale cárui merite de orga- 
nizator si animator al cercului „Junimea“ au depășit pe cele de scriitor. 


Breazu, Ion, Joan N. Roman (1866—1931), VII, p. 658—659. 

Ziarist si om politic, a scris si studii de polemicá si criticá in spirit junimist. 
Breazu, Ion, Vasile Savel (1885— 1932 ), VII, p. 659. 

Ziarist si scriitor, autor de romane cu subiecte din rázboi. 


Breazu, Ion, Vasile Pop (1876— 1931), VII, p. 659. 
După un debut promiţător, V. P. nu a rezistat inclinatiei spre melodramatic. 


Breazu, Ion, Dr. Jacob Radu (1868—1932), VII, p. 660. 
Canonic, cărturar de seamă, I. R. a lăsat două lucrări fundamentale despre 
Scoala ardeleană. 


Breazu, Ion, G. Ibrăileanu (1870—1936 ), VIII, p. 498— 500. 

G. I. a fost „unul din marii animatori si diriguitori ai literaturii românești 
contemporane“. Aproape întreaga sa activitate de critic si istoric literar s-a 
oglindit în paginile revistei Viaţa Românească, în care a apărut, in cea mai 
mare parte, şi Spiritul critic în cultura românească. Tot aici s-au publicat: 
Scriitori şi curente, Note şi impresii, Scriitori români st streini sl Studii literare. 


Breazu, Ion, Alexandru Ciura (1876—1936), VIII, p. 500—501. 
Povestitor ardelean din epoca Luceafărului. 


Breazu, Ion, Panait Istrati (1884—1935), VIII, p. 502—504. 

S-a născut la Brăila si şi-a publicat cele dintîi povestiri în Románia Munci- 
toare; „adevăratul lui debut datează însă din 1923, cînd Romain Rolland 
i-a prefaţat atit de elogios Kyra Kyralina", după care urmează Oncle Anghel, 
Les Haidoucs, Codine etc., cuprinzind episoade din viaţa lui. 


Breazu, lon, Eugen Goga (1889—1935), VIII, p. 504—505. 
Fratele lui Octavian G., gazetar si scriitor (romanul Cartea facerii). 


Breazu, lon, Octavian Сова (1881— 1938), IX, p. 639—645. 
»Din ceea ce a fost Octavian Goga va trài sufletul lui, impletit cu pámintul, cu 
apele, cu cimpurile, cu insusi sufletul acestui neam, intr-unul din momentele lui 
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istorice“: formarea statului naţional unitar român. În literatura română, 
O. G. va rămâne „prin stilul şi limba lui, în care graiul ţăranului ardelean 
s-a înfrățit cu limba psaltirilor si a cronicarilor într-o sinteză nouă, unică“. 


Capidan, Th., I. Dalametra, IV, p. 1540. 


A desfășurat o bogată activitate didactică în şcolile românești din Macedonia. 
Opera sa valoroasă este dicționarul macedoromân. 


Capidan, Th., Alexandru Philippide (1859— 1933), VII, р. 652—655. 


Prezintă pe scurt biografia lui Al. Ph., insistind asupra formaţiei sale de 
neogramalic şi a principalelor lucrări. Se subliniază meritele de duscăl si 
savant, ,eruditia sa bogată în idei si fecundă în sugestii“. Opera sa funda- 
mentală, Originea Românilor, „reprezinlă un monument închinat limbii 
noastre“. 


Capidan, Th., А. Meillet, IN, р. 661—664. 

Cu moartea lui A. M., a dispărut unul dintre cei mai originali creatori in 
domeniul lingvisticii. „Înzestrat cu o uriașă putere de muncă și energie 
vreatoare, A. Meillet reuşise în ultimele două decenii să ţină ştiinţa limbii 
la un nivel atit de înalt, incit activitatea lui în acest domeniu apărea ca 
una din cele mai strălucite manifestări ale geniului francez.“ Spirit sintetic 
$i larg cuprinzător, el stăpînea întreg domeniul indo-europenisticii. 


Constantinescu, I. V., Nicolae Cartojan (1883—1944), XI, p. 359—361. 
Ca duscăl şi cercetător, a iniţiat si a îndrumat pe multi elevi ai sài, călăuzin- 
du-i cu metodă în problemele literaturii noastre vechi. „N. Cartojan poale 
D considerat întemeietor în multe domenii din specialitatea sa şi, în orice 
caz, un deschizător de largi orizonturi în cercetările cărora și-a dedicat 
firava-i viaţă.“ 


Demetrescu, Romulus, A. D. Xenopol, I, 533— 537. 


Articol scris cu ocazia împlinirii unui an de la moartea lui A. D. X. După 
o scurtă biografie, R. D. enumeră si caracterizează principalele lucrări 
(Istoria Românilor din Dacia traiană, Principes fondamentaux de l'histoire, 
Istoria Românilor ), stăruind asupra „teoriei istoriei“, concepţie originală a 
savantului român, care i-a asigurat „locul de frunte în istoria gindirii filo- 
zofice contemporane“. 


Diculescu, C., Andrei Glavina, IV, p. 1548— 1550. 

A. G. a luptat pentru ridicarea culturală a conaţionalilor săi istroromâni. 
A scos, împreună cu C. Diculescu, Calendarul lu Rumeri din Istrie, a cules 
material din dialectul istroromân, valorificat de S. Puşcariu. 


Diculescu, Leon, Giulio Вегіопг, X, p. 574—576. : 
Lingvist si literat, G. B., ca romanist, a cunoscut si apreciat limba si lite- 
ratura română, subliniindu-i importanţa pentru studiul limbilor romanice. 


Dragomir, Silviu, Vatroslav Jagit (1838—1923), III, р. 1083— 1084. 
„Jagić va rămîne, fără îndoială, dascălul strălucit al generaţiilor de filologi 
slavi, cari au ridicat ştiinţa lor, în timp relativ scurt, la un nivel european“. 
Unul dintre elevii săi a fost şi I. Bogdan. 


Drăganu, N., Vasile Ranta Buticescu, II, p. 892—893. | 
Unul dintre scriitorii ardeleni apartinind generaţiei mai vechi „care şi-au 
împlinit cu mai puţin talent, dar cu mult zel datoria de a-şi lumina neamul“. 


www.dacoromanica.ro 


170 


Bibliogratie 





966 Dràganu, N., Asbóth Oszkár, II, p. 896—898. 
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Este scoasă in evidenţă activitatea ştiinţifică a slavistului maghiar, privi- 
toare la raporturile slavo-maghiare. Bun cunoscător al limbii române, el a 
abordat, cu multă competenţă, si chestiuni legate de relaţiile slavo-maghiaro- 
-române. 


Drăganu, N., Ioan Bianu (1856—1935), VIII, p. 487—491. 

A fost mai întii profesor de liceu, apoi la Facultatea de filozofie şi litere a 
Universităţii din Bucureşti, Secretar general și președinte al Academiei 
Române. Ca bibliotecar al Academiei, I. B. şi-a fixat ca scop organizarea şi 
dezvoltarea acestei biblioteci într-o mare bibliotecă națională. A alcătuit, 
în colaborare cu alţi specialişti, Bibliografia românească veche, Catalogul 
manuscriptelor românești şi alte lucrări din acest domeniu, desfășurind o 
intensă activitate de filolog. 


Drăganu, N., Zoltán Gombocz (1877—1935), VIII, p. 491—493. 

Lingvist maghiar, profesor universitar la Cluj şi la Budapesta. A alcătuit, 
împreună cu J. Melich, un dicţionar etimologic al limbii maghiare, important 
şi pentru cercetarea elementelor românești intrate în maghiară şi a celor 
maghiare intrate în română. 


Georgescu-Tistu, N., Duiliu Zamfirescu (1858—1922), II, p. 887—890. 
A încercat toate genurile literare şi şi-a adus contribuţia la dezvoltarea unora 
dintre ele, Sint menţionate poeziile, nuvelele, stăruindu-se îndeosebi asupra 
romanelor. 


Georgescu-Tistu, N., Jon Scurtu (1877—1922), II, p. 890—891. 
A fost cunoscut „ca îngrijitorul si adnotatorul celei mai bine rinduite si mai 
răspîndite ediţii de poezii de Eminescu". 


Georgescu-Tistu, N., ЈУ. N. Beldiceanu (1879—1923), III, p. 1079. 
Activitatea literară a lui N. N. B. a fost legată de revista Sămănătorul. 


Georgescu-Tistu, N., Hildebrand Frollo (1878— 1923 ), III, p. 1079—1080. 
Subliniază activitatea didactică, de traducător şi de poet a lui H. F. 
Georgescu-Tistu, N., Joan Paul, IV, p. 1540—1541. 


A fost profesor in învățămîntul mediu, apoi la Universitatea din Cluj. Dintre 
scrierile literare se remarcă romanul istoric Nu-i nimic, nuvela Floricá cete- 
raşul, o serie de studii literare și sociale. 


Georgescu-Tistu, N., Cora Irineu, IV, p. 1541. 
Scriitoare, autoare a volumului Scrisori δᾶπᾶ[επα. 


Georgescu-Tistu, N., N. Zaharia, IV, p. 1542. 
Scriitor, autor al unor monografii literare. 


Georgescu-Tistu, N., Al.-Sadi Ionescu, IV, p. 1542. 
Bibliograf, colaborator al lui I. Bianu si N. Hodos. 


Georgescu-Tistu, N., Jgena Floru, IV, p. 1542. 
Scriitoare, autoare a unor schiţe si a piesei Fără reazem. 


Giuglea, G., Carlo Salvioni (3 mart. 1858—20 oct. 1920), I, 548—550. 


A fost urmașul lui Ascoli la catedra de „glottologie“ de la Academia Scien- 
tifico-Letteraria din Milano. 
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Giuglea, G., P. E. Guarnerio (1854—1 dec. 1919 ), I, 550—551. 


A desfăşurat o variată şi bogată activitate ca dialectolog, indo-europenist 
și fonetician. 


Giuglea, G., Paolo Saey-Lopez (1876— 1919 ), I, p. 551. 
Cercetátor si profesor cu o bogată activitate in domeniul filologiei si lite- 
raturilor romanice. 


Giuglea, G., E. G. Parodi (21 noiembrie 1862—3 februarie 1923), III, 
p. 1080— 1083. 

Evocare a personalităţii lui E. G. P. si a bogatei sale activităţi in domeniul 
lingvisticii si al literaturii italiene. A acordat o deosebită atenţie limbii si 
istoriei românilor. 


Giuglea, G., Ovid Densusianu (17130 decembrie 1873—8 iunie 1938), IX, 
p. 646—661. 

„Cei peste 40 de ani de activitate ai săi formează o adevărată epocă în istoria 
tilologiei românești, în înţelesul larg, cuprinzător, cum a conceput-o el." 
„Filologia românească [...] va vorbi multă vreme despre opera lui. Chiar o 
intimplátoare transformare sau răsturnare a gîndirii lingvistice contempo- 
гапе [...] nu-l va învălui în uitare, fiindcă din studiile lui au ieşit cistiguri 
stiinlifice care nu vor putea fi siărimate, ci doar dezvoltate și duse mai 
departe.“ 


Kisch, G., Adolf Schullerus (1864—1928), V, p. 889—890. 
Om de ştiinţă remarcabil, germanist, A. Sch. este editorul Dicţionarului 
graiurilor săsești din Transilvania. 


Kristóf, Gheorghe, Carol Révai (1856—1923), III, p. 1085—1086. 
Poet și traducător în maghiară al lui Coşbuc, Eminescu, Goga. 


Lacea, C., Andrei Bárseanu, II, p. 891—892. 


Sint scoase in evidenţă calităţile si meritele „acestui om de caracter nobil, 
şi luminat, cu vederi largi“, talentul lui de scriitor în versuri și în proză. 


Lazăr, V., Dr. Cornel Diaconovich, III, p. 1078. 


Scurtă notă privind activitatea politică şi culturală a lui C. D., subliniindu-se 
meritul său in editarea, sub auspiciile Asociaţiunii Astra din Sibiu, a Enci- 
clopediei române. 


Lipăneanu, M., Ion Slavici, IV, p. 1542— 1546. 


După o scurtă prezentare a biografiei, se reliefeazá activitatea lui I. S. 
ca profesor-educator, om politic si om de culturá (participá la organizarea 
serbárilor de la Putna, 1871; conduce Tribuna, colaborează la revistele 
timpului), filolog (discută probleme de gramatică, publică studiul Așezarea 
vorbelor în românește, Sintaza ). În activitatea literară se remarcă în primul 
rind nuvelele (Popa Tanda, Scormon, Budulea taichii, Moara cu noroc etc.), 
„icoane clasice din viaţa ţărănimii din Ardeal“, dar şi alte scrieri ca: romane 
(Mara), teatru (Саѕраг- Vodă Gratiani ), naratiuni istorice (Din bátrini — 
Manea ) etc. 


Lipăneanu, Maria, Leon Donici, IV, p. 1547— 1548. 


O figură bine cunoscută în lumea intelectuală si artistic-literară a locu- 
rilor în care a trăit: Rusia, România, Franţa. E meritorie participarea sa la 
mișcarea noastră literară si culturală. 
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Lipáneanu, Maria, Constantin Sandu-Aldea (22 поїетЬте 1874—21 martte 
1927), V, p. 888—889. 

A scris o serie de nuvele si un roman din viata de la tará, fiind iscusit fn 
descrierea naturii. 


Lupas, I., D. Onciul, III, p. 1077—1078. 
E prezentatá activitatea didacticá a profesorului D. O. si importanta lui 
contributie la progresul cercetárilor de istorie románá. 


Macrea, Dimitrie, Viggo Bröndal (1887—1942), XI, p. 358—359. 
„Romanist si germanist în acelaşi timp, spirit enciclopedic de o vastă cultură 
filozofică si literară“, lingvistul danez V. B. a fost „unul din cei mai de 
seamă lingviști moderni, prieten al ţării şi limbii noastre“. Sint citate cîteva 
dintre lucrările lui numeroase și variate, care tratează probleme dificile din 
toate ramurile lingvisticii. 


Macrea, Dimitrie, Kristian Sandfeld (1873—1942), ХІ, p. 368—369. 
A fost protesor la Universitatea din Copenhaga. Ca romanist, K.S. s-a ocupat 
în special de limba română. 


Morariu, Leca, Al. Vlahuţă (1858—1919), I, p. 537—539. 
Îndrumător literar, cu dragoste pentru cei obiditi, discipol al lui Eminescu, 
Al. V. este, în același timp, un maestru, o individualitate puternică. 


Muslea, Ion, Elena Sevastos, VII, p. 661—663. 
A tost o reprezentantă entuziastă a vechii școli folcloriste din Moldova, 
între anii 1870—1890. 


Naum, Teodor A., Matilda Cugler-Poni (1858—1931), VII, p. 655—656. 
Poetă, colaboratoare a revistei Convorbiri literare. 


Nisca, Pompiliu, Dr. Valeriu Branisce (1869—1928 ), V, p. 885—888. 
A fost un dîrz luptător pentru libertatea naţională a Transilvaniei. De nu mele 
lui se leagă înființarea universităţii româneşti de la Cluj. 


Oprescu, G., Alexandru Macedonski (1854— 1921), І, р. 540—542. 

„A caracteriza pe acest artist este desigur încă destul de greu. Ne lipseşte 
perspectiva, iar ecoul vieţii sale zilnice, prea aproape de noi, ne împiedecă 
de a fi cu totul obiectivi.“ Se subliniază firea sensibilă a poetului şi se enu- 
meră ziarele fondate şi volumele tipărite de el. 


Panaitescu, Em., Vasile Pârvan, V, p. 883—885. 

Studiile temeinice de latină şi greacă i-au servit pentru pregătirea de istoric 
şi arheolog. Sistematizarea unui imens material, rezultat din săpăturile arheo- 
logice întreprinse de el şi adunate din diferite surse de informație, a avut 
ca rezultat marea operă de construcţie istorică, Getica, privind trecutul 
ținuturilor dintre Marea Adriatică și Marea Neagră, de la originile civilizaţiei 
umane pînă la începuturile istorice ale poporului român. 


Pasca, Stefan, Constantin Berariu (1870—1930), VI, p. 653. 
Ziarist, traducător şi dramaturg, C.B. a încercat, pentru prima oară la noi, 
punerea în scenă a acţiunii din poveştile populare. 


Pasca, Stefan, Ion Gorun, VI, p. 653—654. 

Ion Gorun — pe numele adevărat Alexandru Hodos — a desfăşurat, pe 
lingá activitatea literará, si o frumoasá activitate ziaristicá, a fost un remar- 
cabil stilist si a militat pentru cultivarea limbii. A tradus Faust. 
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Pasca, Stefan, Jon Nădejde (1854—1929), VI, p. 654—655. 

I. N. a avut preocupári multilaterale, de la articole ín care prezenta cu cál- 
durá problema socialismului, la articele de popularizare, de criticá a manu- 
alelor, la studii de filologie si folclor, monografii istorice s.a. 


Pasca, St. Alere Procopovici (1884—1946), ХІ, p. 366—368. 

n cei aproape patruzeci de ani de activitate stiintificá neintreruptá, a 
dat mereu atentie metodelor noi de cercetare, ceea ce i-a ingáduit ca in multe 
dintre problemele de care s-a ocupat sá aibá puncte de vedere originale si 
sá ajungá la formularea unor convingeri personale. A fost director, timp 
de sase ani, al Muzeului limbii románe si colaborator al revistei Dacoromania. 


Paul, R., Jon Dragoslav, V, p. 892—893. 
Adept al sămănătorismului, a scris la început poezii, apoi schiţe şi nuvele. 


Paul, R., Artur Stavri, V, p. 893. 
A scris „ип mánunchi de poezii lucrat cu îngrijire, trudă si neprihaná". 


Paul, Radu I., Gh. Bogdan-Duicá (1866— 1934), VIII, р. 495—497. 

Gh. B.-D. „a dăruit ştiinţei românești din vasta sa erudiție o serie de mono- 
grafii literare care sînt adevărate modele ale genului“: Petru Maior, Gheorghe 
Lazăr, Simion Bărnuţiu, V. Alecsandri ș.a. 


Paul, Radu I., Paul Zarifopol (m. 1934), VIII, p. 497—498. 
Desi filolog prin pregătire, înclinările lui artistice l-au atras pe P. Z. în dome- 
niul esteticii şi al criticii literare. 


Páütrut, I., Ilie Bărbulescu (1873—1945), XI, р. 357. 

Profesor la Universitatea din Iași, I. B. a scris opere voluminoase și nume- 
roase studii, note si recenzii în domeniul slavisticii, căulind să lămurească 
unele capitole din problema relaţiilor slavo-române. 


Pátrut, I., Mieczystaw Matecki (1903—1946), XI, р. 364—365. 

A fost un eminent profesor, „un strălucit si pasionat cercetător științific“ 
în domeniul dialectologiei poloneze si slave meridionale, precum si în cel 
al geografiei lingvistice. 


Petrovici, E., Josif Popovici (1876—1928), V, p. 890—891. 

A publicat studii asupra dialectelor româneşti şi a introdus la noi metodele 
abatelui Rousselot în fonetică. A înzestrat laboratorul de fonetică experi- 
mentală creat pe lingă catedra de slavistică de la Universitatea din Cluj. 


Petrovici, E., S. T. Kirileanu, C. Rădulescu-Codin, $t. St. T'ulescu, V, p. 891— 
892. 

„Învăţători harnici, cu dragoste pentru chemarea lor“, toţi trei au fost pasio- 
nati culegători ai comorilor spirituale ale poporului. 


Petrovici, E., Lazăr Șăineanu (1859—1934), VIII, p. 493—495. 

Initiat si încurajat de Hasdeu, L. 5. şi-a început seria lucrărilor ştiinţifice 
fiind incá student. Pe lingá lingvisticá si filologie, s-a ocupat si de folclor, 
alcătuind un important studiu asupra basmelor românești. Dictionarul uni- 
versal al limbii române este o lucrare prin care L. Š. a introdus Ja noi 

metode moderne de lucru. Dar lucrarea de vastă erudiție este Influența 
orientală asupra limbii şi culturii române. 


Petrovici, Emil, Herteik Jarnik, X, p. 227— 228. 
Profesor de filologie romanică, cunoscător al limbii române. Asemenea ta- 
tălui său, Ioan Urban Jarnik, H. J. s-a ocupat si de limba română. 
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Pop, E., 2. C. Рати (1866—1934), VIII, p. 510—514. 
Botanist, cunoscut si de filologi, etnograti şi istorici, mai ales prin Vocabularul 
botanic, în care a înmănunchiat numirile populare de plante. 


Pop, Sever, Jules Gillicron, IV, p. 1531—1537. 

Originar din Elveţia, „părintele geografiei lingvistice“ a fost profesor de dia- 
lectologie la Ecole des Hautes Etudes din Paris. А organizat ancheta pentru 
Atlasul lingvistic al Franţei, după o metodă originală, si a alcătuit chestionarul 
cu care s-a adunat materialul, pe care l-a fisat şi l-a clasat, fiind astfel princi- 
palul autor al atlasului. 


Popescu, Ше, С. Zopirceanu (1890—1937), IX, р. 666—668. 

După citeva date biografice se prezintă opera literară, amintindu-se con- 
ceptia sa artistică. G. T. „a realizat, în formă aleasă, cu versuri măiestru cize- 
late, bucăţi care vor rămîne şi pentru care a meritat premiul naţional de 
poezie“. 


Popescu, Ше, D. D. Pătrășcanu (1872—1937), IX, р. 668—669. 
Prozator din cercul Vieţii Românești, „a alcătuit bucăţi cu reală valoare artis- 
пса“, dar faptele alese din realitate creează o literatură de „cazuri“, din 
care nu rezultă tipicul. 


Popovici, D., Petre Grimm (1881—1944), XI, р. 362—364. 

Profesor de limba şi literatura engleză la Universitatea din Cluj, P. G. a tost 
un valoros colaborator al Muzeului limbii române. „Activitatea sa ştiinţifică 
a fost variată şi bogată, dar ea s-a consumat în cea mai mare parte oral.“ 
A adus contribuţii însemnate la studiul relaţiilor literare româno-engleze. 


Procopovici, Al., Theodor Gartner, IV, р. 1538—1539. 

„homanist de o bine meritată reputaţie ştiinţifică“. Se evidenţiază interesul 
lui pentru textele vechi franceze, cercetările asupra limbii retoromane. Lu- 
crarea Darstellung der rumünischen Sprache are un scop practic, învăţarea 
limbii române. 


Procopovici, Al., Vasile Gherasim (13 XI 1893 — 10 II 1933), VII, p. 660 — 
661. 

A publicat studii de estetică, filozofie si istoria literaturii. Cu concursul lui 
E. Herzog, socrul său, a început să publice Glosarul dialectului mărginean, 
lucrare valoroasă din punct de vedere informativ. 


Procopovici, Al., Adolf Zauner (22 V 1870 — 4 VIII 1940), X, p. 228—229. 
Elev al lui W. Meyer-Liibke, romanist si mai ales hispanolog, A. Z. a acordat 
atenţia cuvenită si limbii române. 


Puşcariu, Maria, Jean Bart (Eugeniu Botez) (1874— 1933 ), VII, р. 663— 665. 
„Un om cu mari calități sufleteşti, un artist“ a cărui producţie este „o litera- 
tură ieşită din viaţă, plină de realitate“. 

Puşcariu, Maria, Gib. I. Mihăescu (1895—1935), VIII, р. 505—506. 

A colaborat la mai multe reviste literare, fiind unul dintre întemeietorii re- 
vistei Gindirea. „Și-a cîştigat un nume cu nuvelele si mai tîrziu cu romanele 
sale.“ 

Puşcariu, Maria, Maria Сипіап (1862—1935), VIII, p. 506—507. 


A scris versuri, cu sensibilitate și fineţe, adunate în două volume sub titlul 
Din caierul vremii. 
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Puscariu, Maria, Constanta Hodos (1860— 1934), VIII, p. 507. 
Soţia scriitorului Ion Gorun. A scris nuvele, drame si un roman ( Martirii). 


P[uscariuJ, S., Constantin Gălușcă, II, p. 894. 
Filolog pasionat, iubitor al lucrărilor de amănunt si al notiţelor bibliografice. 


P[uscariu], S., Jon A. Scarlatescu, II, p. 894. 
„Fire retrasă si discretă, cu pronunţate aplecări spre pesimism“, I. 4. S. a 
fost cunoscut mai mult ca muzician decit ca poet. 


P[uscariu], S., Nicu Dracea, III, p. 1080. 
Poet bucovinean, colaborator al revistei Junimea literară, cu poezii originale 
și traduceri din literatura germană. 


Puşcariu, S., Vasile Bogrea, IV, p. 1530—1531. 

Cuvintare rostită în şedinţa Muzeului limbii române din 9 nov. 1926. Evocá 
figura remarcabilului om de ştiinţă V. B., „o minte de o elasticitate atit de 
mare, [...] un spirit de o universalitate atit de pronunţată, pentru care liugvis- 
tica, istoria, etnografia, folclorul si literatura alcătuiau diferitele fete ale ace- 
luiaşi întreg: istoria culturală“. 


Puşcariu, Sextil, Hugo Schuchardt (1842—1927 ), V, p. 880—882. 

„Studiile lui Schuchardt sint pline de amănunte şi abundă de material strins 

cu o neobosită sirguinţă“, pe care însă le 85628 în cadrul fenomenului general. 
ntiia sa lucrare, Vocalismus des Vulgărlatein, în 3 volume, a fost urmată de 
770 lucrări publicate în cursul celor 61 de ani de activitate științifică. 


Puşcariu, Sextil, Eugen Herzog (1875-1928), V, p. 882-883. 
Profesor universitar, filolog romanist. A aprofundat mai ales limba fran- 
ceză, dar în ultimii săi ani a cercetat cu mult interes limba română. 


Puşcariu, Sextil, Gustav Weigand (1 februarie 1860—9 iulie 1930), VI, p. 
646-647. 

Este trecută în revistă prodigioasa activitate de profesor și om de știință, 
cu sublinierea, îndeosebi, a muncii de dialectolog, şi se relevă marile me- 
rite cit si lipsurile Atlasului său. „Cu moartea lui Weigand, filologia ro- 


mână pierde pe unul din cercetătorii ei cei mai fecunzi si pe un mare ani- 
mator.“ 


Puşcariu, S., Dr. Iosif Belulovici. VI, p. 648. 
Scurtă prezentare a vieții lui 1. B. şi prilej de a mai aminti cîțiva càrtu- 
rari istrorománi. 


Pușcariu, Sextil, H. Tiktin, VIII, p. 483-484. 

Şi-a început activitatea cu studii de filologie romanică, în a doua jumătate 
a secolului trecut, creîndu-și un nume cunoscut mai ales în cercurile filologilor 
germani. Opera de cápeienie a lui Н. T. este însă Dicpionarul román-german, 
importantă lucrare lexicograficá, la baza căreia a stat un bogat material docu- 


mentar. Observator atent al limbii vorbite, a eluborat şi valoroase manuale 
de gramatică românească. 


Puşcariu, Sextil, Antoine Thomas (m. 17 mai 1935), VIII, p. 485. 

8. P. îşi amintește de exerciţiile de veche provensală şi de cursurile de deri- 
vatie francezá ale lui A. Th., care stimulau cercetările etimologice. 
Puşcariu, Sextil, Wilhelm Meyer-Lübke, IX, р. 1—14. 

Evocá personalitatea marelui romanist, cu ocazia morţii acestuia. Se insistă 
asupra activităţii didactice şi a bogatei activităţi știinţiiice a lui W. M.-L., 
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pe care ЇЇ caracterizeazá drept „ип mare invàtat, un dascál mare, un suflet 
distins si un prieten devotat al românilor“. 


Pușcariu, S., Gustav Kisch (26 III 1869 — 1VI 1938), IX, p. 664—666. 
Se schiţează liniile care conturează personalitatea ştiinţifică a germanistului 
G. K., fost titular al catedrei de limba și literatura germană de la Universi- 
tatea din Cluj şi membru al Muzeului limbii române. 


P[uscariu], S., Antonio Ive, IX, p. 666. 

„Un cuvînt de caldă recunoștință i se cuvine și în această revistă celui ce, 
în cercetările sale asupra graiurilor patriei sale Istria, și a insulei Veglia, s-a 
oprit cu atita dragoste la frații noştri îndepărtați din acele regiuni.“ 


Pușcariu, Sextil, Nicolae Drăganu (18 II 1884 — 17 XII 1939), X, p. 1—7. 
N. D. a fost un lingvist cu o temeinică cultură clasică, „fin analist al gîndirii 
exprimate prin fraze“, recunoscindu-i-se înclinația spre sintaxă, „cea mai sub- 
Ша si mai neglijată ramură a gramaticii române“. Deosebit de scrupulos ca 
cercetător. N. D. a elaborat o seamă de studii, în primul rînd de sintaxă 
(Asperități sintactice, Ce este sintaza 2). apoi de istorie si de onomastică 
(Limbă şi istorie, Toponimie și istorie, Românii în veacurile IX—XIV pe 
basa toponimiei și a onomasticei ), de stilistică s.a. 


Puşcariu, S., Mathias Friedwagner, X, р. 225—227. 
A fost un bun cunoscător al limbii române, autor al studiului Uber die Sprache 
und Heimat der Rumänen in ihrer Frühzeit. 


Puşcariu, Valeriu, G. Vâlsan (1883 — 1935 ), VIII, p. 485—487. 

G. V. ,poate fi considerat ca unul din cei mai de seamá ctitori ai geografiei 
moderne românești“. A scris mai multe studii, preocupat continuu de ideea 
relevării însuşirilor caracleristice ale pămîntului si ale neamului românesc. 


Seidel, Eugen, Edouard Bourciez (1854— 1946 ), XI, p. 358. 
A fost unul dintre cei mai de seamă reprezentanţi ai romanisticii. Se scoate 
în evidenţă opera sa valoroasă, Elements de linguistique romane. 


Tănase, Eugen, Maurice Grammont (1866—1946), XI, p. 361—362. 
Sint menţionate meritele ştiinţifice ale savantului si calităţile lui de om, care 
nutrea pentru tara noastră „sentimente cu adevărat fráüfesti". 


Todoran, Romulus, Pericle Papahagi (1872—1943), XI, p. 365— 366. 
A fost cel dintii care s-a ocupat temeinic de meglenorománi, cărora le-a de- 
dicat un studiu etnografico-filologic. 
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Puşcariu, S., Pour l'organisation du travail scientifique. La fiche internatio- 
nale. — L'index général, IV, p. 1—11. 

Pentru a usura informarea cercetătorului, în această epocă de mare avint 
al științei, este necesară o strinsá colaborare internaţională. Propune întoc- 
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mirea unei Bibliografii generale universale şi a unui Index general. Recomandă 
utilizarea unor fişe redactate după anumite criterii. Prezintă activitatea 
desfășurată la Muzeul limbii române în vederea întocmirii fndexului general. 
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Filimon, Aurel, Contributiuni la „Bibliografia veche românească“, V, p. 601 — 619. 
Descrie cărţi vechi care sau lipsesc din această bibliografie, sau sînt trecute 
ca necunoscute, incomplete: Triod penticostar slavonesc, tipărit de diaconul 
Coresi in 1558 la Tîrgovişte (cu un facsimil); Apostol, Buzău, 1704; Antolo- 
ghion, Rimnic, 1705; Octoih, Rimnic, 1706; Octoih, Rimnic, 1730: Molitvenic, 
București, 1741 ; Psaltire, lași, 1743 ; Ceaslov, Rimnic, 1745; Triod, Bucureşti, 
1747; Octoih, Rimnic, 1750; Antologhion, Rimnic, 1752; Strajnic, Blaj, 
1753; Catavasieri, Rimnic, 1759; Catavasieri, Blaj, 1762; Moliteenic, Bucu- 
resti, 1764; Antologhion, Rimnic, 1766; Antologhion. București, 1766; Sanc- 
torum nostrorum, Pachomie, Blaj, 1768 (cu un facsimil); Catavasieriu, 1769: 
Catavasteriu, Blaj, ed. II, 1769; Triodion, Blaj, 1771; Psaltire, Blaj, 1780; 
Cazanii, Rimnic, 1781; Minologhion, Blaj, 1781; Octoih, Blaj, 1788; Antolo- 
ghion, Rimnic, 1786; Ceaslov, Blaj, 1786; Catavasieriu, Blaj, 1793; Athomt 
de la Cimp, Blaj, 1812. 


Filimon, Aurel, Nouă contributiuni la „Bibliografia veche românească“, VI, 
р. 374—387. 

Se fac completări la bibliografie si se prezintă pentru prima dată unele tipări- 
turi vechi: Ciiasloveţi, Sibiu, 1696; AMoliteenic, Rimnic, 1706; Moliteenic, 
București, 1722; Liturghie, Bucureşti, 1728; Apostol, Buzeu, 1743; Liturghie, 
București. 1746; Ceaslov, Blaj, 1752, ediţia I; Ceaslov, Blaj, 1758 (?); Apostol 
Iaşi, 1756; Acatist, Blaj, 1763; Ceaslov, Iași, 1763; Psaltire, Blaj, 1764; 
Penticostarion, Blaj, 1768; Triod, Bucureşti, 1768; Anthologhion, Bucureşti, 
1772; Aoliteenic, Rimnic, 1782; Protocol, 1790—1792; Liturghii, Sibiu, 
1807; Octoih mic, Sibiiu, 1808; Protocolum, Sibiu, 1811; Protocolum, Sibiiu, 
1811. 


Lacea, C., Contribuţie la Bibliografia Românească, III, p. 799—801. 

Sint semnalate o serie de cárti rare si de tipárituri vechi aflate la Biblioteca 
Universităţii din Cluj, grupate de autor în două categorii: Tipărituri neinre- 
gistrate pînă acum şi Exemplare necunoscute autorilor Bibliografiei românesti. 
Cele mai multe fac parte din donația Gh. Sion. 


Lacea, C., Bibliografie veche, IV, p. 961. 
Semnalează un Ceaslov slavo-român din 1743, păstrat într-o bibliotecă parti- 
culară din Rucăr. 


enzii 


Breazu, Ion, N. Georgescu-Tistu, „Bibliografia literară română“. București, 
1932. „Imprimeria Naţională“, 256 р. + XX plange. (Ac. Rom. Studii st 
Cercetări, XVIII), VII, p. 369—373. 

„Lucrarea lui Tistu face parte din şirul celor citeva opere fundamentale de 
bibliografie românească“, fiind un exemplu de metodă bibliografică, 


Breazu, Ion, Rally Alexandre et Geta, „Bibliographie franco-roumaine“. 
Premiére partie. Tome I: Les oeuvres françaises des auteurs roumains. LX + 
402 p. Tome II: Les oeuvres françaises relatives à la Roumanie, 474 p. 
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Paris, 1930, Librairie Ernest Leroux, 4, Preface de M. Mario Roques, VII, 
p. 389. 

Se apreciază utilitatea lucrării, care nu reprezintă totuşi „о dată în evoluția 
acestui studiu“. 


Breazu, Ion, Joan Bianu, Nerva Hodoș si Dan Simonescu, „Bibliografia romá- 
nească veche (1508 — 1830 )". Tomul III (1809—1830). Bucuresti, 1912— 
1936. Ed. Academiei Române. Tip. Socec, VIII + 778 p. in —4, IX, 
p. 357—358. 

hecenzentul face un scurt istoric al lucrării, în general, si al volumului III, 
in special. Apreciazá lucrarea ca o operă culturală de importanţă naţională. 


Breazu, Ion, Miron Suru, „1935 literar. Sinteză bibliocritică“. Bucureşti, 
1937. Ed. libr. Pavel Suru, XVI + 346 p. in —8°, IX, p. 358—361. 
Lucrare „excelentă“ şi „de mare utilitate“, care ar constitui, după afirmația 
autorului, „începutul unei publicaţii periodice de bibliografie a literaturii 
Si a studiilor despre şi în legătură cu literatura română contemporană“. 


Breazu, Ion, Jon Gherghel, „Bibliografie critică despre Goethe la Români“, 
București, 1936. Imprimeria Nat., 107 p. in —8°. ( Extras din „Revista germants- 
Шог români“), IX, p. 365—367. 

Este o nouá contributie a lui I. Gh. la studiul raporturilor literare germano- 
románe. Se apreciazá analiza criticá a traducerilor din Goethe si comentarea 
ecourilor si influentelor operelor goethiene în literatura română. 1. B. aduce 
completàri. 


Georgescu-Tistu, N., Gh. Adamescu, „Contribuţiune la bibliografia românească“. 
Fascicola I-a οἱ a Il-a. „Istoria literaturii române“, 1500—1921 (seria l-a 
σία Il-a). Bucuresti. Format în 8. Prima fascicolă la „Cartea Românească“, 
рр. 183; a doua: din publicaţiile „Casei şcoalelor“, pp. 418, III, p. 976—977. 
Bibliografia întocmită de Gh. A., cu toate lipsurile pe care le are, e apreciată 
ca un mijloc util de informare asupra literaturii române. 


Muslea, Ion, Biblioteca Academiei Române, „Creșterea colectiunilor în anii 
1916—1919“ (XXVIII — XXX). Bucureşti, 1929. Editura Academiei 
Române, Tip. „Scrisul românesc“, Craiova, 8°, 2 f., 315 p., I f. ( Redactat de 
G. Ba:culescu), VII, p. 418—419. 

„Importanţa acestei publicaţii este de intiiul ordin, ea fiind singura care semna- 
leazá si păstrează lista cea mai completă a tipăriturilor româneşti.“ 


Revista periodicelor 
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I, p. 518—532 (G. O.) ; II, p. 853—866 (E. Herzog); 111, р. 986—1075 (N. Geor- 
gescu-Tistu) ; IV, p. 1413— 1529 (Maria Lipáneanu, E. Herzog, N. Georgescu- 
Tistu, I. Gherghel, I. Chinezu); V, p. 801—879 (N. Georgescu-Tistu, R. Paul, 
E. Herzog); Bibliografia periodicelor, VI, p. 537—645 (Ion Breazu si Lia 
Puscariu-Manoilescu, colaboratori: Radu Paul, Emil Petrovici, Stefan Pasca 
si I. Siadbei); Bibliografia publicațiilor, VII, p. 505 — 651 (condusă de 
lon Breazu); VIII, p. 359— 482 (condusă de Ion Breazu, colaboratori: Maria 
Puscariu, Radu Paul, Gh. I. Biris, $t. Pasca, D. Macrea, E. Capidan); IX, 
p. 450—638 (condusă de lon Breazu, colaboratori: Maria Puşcariu, Radu 
Paul, Ше Popescu, С. Andritoiu, Al. Miclea); Bibliografia publicaţiilor ргі- 
vitoare la limba română, X, p. 184—224, 558—573 (Ше V. Constantinescu); 
XI, p. 310—356 (Ilie V. Constantinescu). Cuprinde: 1. Bibliografie, biblio- 
logie. 2. Istorie literară. 3. Literatura română în străinătate. 4. Românii în 
literaturile străine. 5. Traduceri. 6. Stilistică. 7. Filologie. 8. Folclor și etno- 
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1061 


1062 


1063 


1064 


grafie. 9. Istorie culturalá. 40. Lingvisticá generalá. 44. Limbi ín contact. 
12. Foneticá si lonologie. 13. Dialectologie. 44. Geografie lingvisticá. 
15. Gramatică. 16. Formarea cuvintelor. 17. Lexicologie si lexicografie. 
18. Semasiologie. 19. Lexic. 20. Ortogralie. 21. Onomastică. 22, Necrologuri. 


Bibliografia operelor lui Nicolae Drăganu, X, p. 169—183. 


DIVERSE 


Bogrea, V., Apucături „științifice“, II, p. 668—677. 

Ráspunzind lui G. Pascu, care i-a acuzat de plagiat pe Candrea, Densusianu, 
Gusti, Papahagi, Pușcariu ș.a., V.B. susţine, reproducind texte paralele, 
că, în realitate, Pascu i-a plagiat pe alţii. 

Capidan, Th., О intimpinare, IV, p. 1410—1412. 

Un răspuns la învinuirea pe care i-o aduce G. Weigand, că în studiul Raportu- 
rile lingvistice slavo-române nu l-a citat ca pe unul dintre cei care au vorbit 
(la un seminar) despre influenţa românească asupra limbii bulgare. 


Costea, Ion, Dr. Emil Precup, „Anuarul Liceului € Petru Maior » din Gherla“. 
1925—26. Gherla, Tipografia Augustin S. Diacu, 1926, p. 89, V, p. 661. 
Semnalează apariţia. 


Gherghel, I., /-iiul Congres αἱ filologilor români. 13, 14 şi 15 april 1925. Bucu- 
regi 1926, Ра. 120, IV, p. 1199 — 1204. 

O dare de seamă amănunțită şi temeinică asupra acestui eveniment important, 
cu ocazia căruia s-a preconizat studierea mai adincită a limbii române, a 
altor limbi moderne şi clasice, în învățămîntul liceal şi universitar, si s-a sub- 
liniat necesitatea alcătuirii unui atlas lingvistic al limbii române. 


Pușcariu, Sextil, Negulescu, Corneliu, Locot.-Colonel din Grăniceri şi Todoran 
Eugen, profesor la Școala Normală „Andrei Șaguna“, Sibiu, „Citeva îndrumări 
їп dialectul ardelenesc pentru a vorbi şi scrie mat corect românește“, [ Tip. Unirea, 
Brașov s.a.] Un vol. în 8°, p. 148 + 4 (Errata), I, p. 440—441. 

„Intenţia autorilor a fost cit se poate de bună; folosul cărţii este însă numai 
în parte real“, autorilor lipsindu-le simţul fin si sigur al limbii. 


Puşcariu, Sextil, N. Drăganu, „Critica ştiinţifică în filologia actuală“. Extras 
din „Anuarul institutului de Istorie Naţională“ din Cluj, vol. I, p. 363—378). 
Cluj, Ardealul, 1921, II, p. 718—722. 

Plecînd de la articolul lui N. D. în care acesta arăta netemeinicia criticii pe 
care i-a adus-o Euirosina Popescu, S. P. condamnă felul cum se face critica 
în revista Arhiva de la Iași, în special de către cei doi directori ai ei, Ilie Bărbu- 
lescu si Giorge Pascu. 


ADMINISTRATIVE 


Partea administrativă, 1, р. 560—566; Raport anual, II, р. 899—904; III, 
p. 1087—1095; 1V, р. 1551—1562; V, р. 894— 406 ; VI, p. 656—663; Prefaţă, 
VII, p. XI-XVI; VIII, p. II—VII; IX, p. ШУГ; X, p. I— NI: Cucint 
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de încheiere, X, p. 609; Raport (P[asca], SLL XI, p. 370—374. Cuprind: 
dări de seamă asupra situaţiei financiare a Muzeului limbii române, situaţia 

ersonalului, a bibliotecii, şedinţele de comunicări, legăturile cu străinătatea, 
informaţii asupra activităţii ştiinţifice a secţiilor Muzeului a a publicaţiilor 
acestuia. 


ADDENDA 


1065  Addenda-corrigenda І, p. 552—559; II, p. 905—907; Addenda III, p. 1096— 
1099; IV, p. 1563—1572; V, p. 907—909. 
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abstract: ~ si concret VIII 125; ~e neobisnuite IX 420; ~e verbale de la 
verbe onomatopeice I 100; ~e verbale latine in -sus și -tus ІУ 1362 

accent IV 25, IX 407, X 38; ~ afectiv V 706; ~ cantitativ IV 18, 31; ~ expi- 
rator IV 18; ~ gramatical II 37; ~ muzical IV 18; ~ originar VII 147; < regulat 
VII 145; ~ secundar I 183, (în graiul oltenesc) I 371; ~ semantic 11 37; ~ si prefixe 
VII 33; ~ si sufixe VII 34; ~ul la cuvintele in -an VII 146; ~ pe prima silabă VII 
145; ~ pe silaba finală VII 146; mobilitatea „ului VII 32—35; raportul dintre 
~ Si cuvint II 766; rolul fonologic al ~ шиі V 771; rolul ^ului în evoluţia sunetelor 
IV 35; rolul „ului în sistemul fonetic VII 27, 28; schimbarea de ~ 111 181, 590, 
595, 773, 774, V 408, 776, VII 105, 146, 147, (ca urmare a falsei analize) VI 258, 
(la preterit) VII 557; ~ul latinesc II 777; uniformizarea ~ului în latină IV 1326; 
regresiunea „ului în italiană III 547. Vezi şi analogie, poziție 

acomodare III 593, 667, 828, V 791, VII 449, ΙΧ 412; ~ progresivă VII 15; 
^ regresivă VII 15, 27; ~ consonanticá la distanţă ІХ 407 

acord: ~ greşit III 486, 926; ~ul dintre nume si lucru II 768; ~ul substan- 
tivului cu atributul adjectival П 281; ~ul apoziţiei II 280, 281 

acustic: evoluţie <à II 206 

acuzativ vezi caz 

adaptare: ~ la fonetismul local VII 62—64, 70; ~ la graiul comun IV 1329; 
teoria adaptării la mediu în limbă II 60, IV 1341 

adigheză vezi vocalism 

adjectiv IX 419; ~ calificativ IV 680; ~ substantivat XI 92. Vezi şi regim 

adjectival: formaţii ~е III 433 

adjunetiv V 682 


admigratie VIII 319, 354; ^ de la sud spre nord VIII 308, 309, 320 

adnectiv V 682 

adnexiune V 682 

adstrat VIII 330; ~ albanez VIII 331 

adverb VII 282, XI 5, 6; terminația -e, caracteristică pentru ~e IX 78; ~e 
de afirmaţie si de negatie VII 295; ~ comparativ XI 21, 29; ~ nehotărit III 398, 
399; ~ temporal XI 20, 33; ~ verbal III 405; ~e formate din interjecjii I 100; 


~e formate cu -do în aromână IV 1291; înlocuirea lui îndată ce prin cît in aromână 
II 504. Vezi si regim 


adverbial: locuţiuni ~e IV 778, XI 5, 12 


afectivitate VII 142, 145, 146, 148, 474; rolul afectivității în producerea unor 
modificári de formá II 36 
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afereză II 272, III 468. 567, 611, 767, 903, VII 460; ~a lui a- I 372, 373, IV 366, 
VII 51; ~ a grupului c(oja- XI 166; ~ a silabei san- în italiană III 949 

afonizare VIII 332; ~a la sfîrşitul cuvintelor VIII 331; ~a vocalelor finale 
VII 2—5, IX 70, (consecințe în prozodie) VII 5, 23; ~a lui -ᾱ in mină VII 98; ~a 
lui -u in minu VII 99; ~a consoanelor fonice la sfirsit de cuvint VII 446; ~a in 
silaba accentuată VII 31; ~a silabei întregi VII 4 ; 

aglutinare III 387, X 321; ~a articolului IX 305 

albanez: ~ii III 896, IV 65, 66, 1363—1368, VIII 329, 338, 342—344; origi- 
nea IV 1344, 1345, 1363, 1368; continuitatea IV 1364; vechimea in Peninsula Balca- 
nică IV 1364; contactul cu grecii IV 1368; colonii ~е pe teritoriul dacoromân V 751; 
locuința IV 941, 942, 1273, 1274; folclor ~ III 897; ~a III 882, IV 1368—1865; 
~a şi limbile balcanice ПІ 887; asemănări cu limbile baltice III 823; evoluţii fo- 
netice comune cu româna III 378. Vezi şi adstrat, articol, concordanje, consonantism, 
calc, element, etnografie, fárseroti, influenţă, imprumut, palatalizare, păstorit, raport, 
rotacism, semantică 

albanezisme: ~ în latina balcanică VIII 329 

alternanță: ~e fonetice din punct de vedere static si genetic VII 39; ~e conso- 
KE VII 22, 23, 38, 39; ~e vocalice VII 38, 39, XI 226, 280; ~e morfologice 
(I 281 

amfibologie III 812 

anaeolut II 287—290, III 773, XI 31 

analiză: ~ gramaticală V 710; ~ logică V 710; ~ semantică XI 178 

analogie II 275, 766, IV 671, 675, 706, V 679, 788, 792, VI 230, 231, VII 51, 
53, IX 78, 83, XI 78, 138, 173; ~ parţială V 784; rezistența față de ~ V 784; 
rolul ~ei în apariţia legilor fonologice II 55, 56 ; schimbarea accentului prin ~ V 772, 
773; modificarea accentului prin < V 358; ~în conjugarea verbului a fi ХІ 194; ~ Ја 
derivate cu sufixe XI 78, 82; formarea pluralului in Are prin < V 390; < intre 
toponime si apelative topice XI 67 ; schimbarea analogicá XI 140; forme analogice 
greșite III 483, 498, 499, 917, (în Anonymus Caransebesiensis) IV 145, 146. Vezi și 
modelare 

anastrofá III 426 

anehetator vezi atlas 

anchetă: ~ lingvistică V 326, 796, VIII 141, 166—168. Vezi si atlas 

antroponimie VII 167, 168, 406, 409, IX 397, XI 90, 100; evolutia sistemului 
antroponimic VI 526, 527; sistemul antroponimic latin medieval IV 517—544; 
influenţa creștinismului VI 526; nomenclatura hagiograficá I 438, 439; moda în ~ 
VI 527; rolul ~ei în toponimie VIII 285; ~a românească veche VI 525, 526; nume 
de vlahi în documentele medievale sirbesti I 426; nume de personaje din folclor II 
421—428; ~ din ţinutul secuilor VI 446, 447; antroponime terminate in -a II 697, 
698, in -ea II 697, 698, in -cu I 208, in -ul І 194—201, (in bulgară si sirbá) III 171, 
899; ~ românească în poezia populară din Muntenegru I 202; ~ italiană: elemente 
etrusce, latine și germane І 491—493; ~ franceză IV 1048—1050; matronimic VII 
465; patronimic V 596, VII 171, IX 337; prenume V 581, 582; criterii de alegere 
a prenumelui VI 449; degradarea unor prenume VI 455, 456; prenume italiene la 
plural, sub aparente de singular III 538; nume de familie VII 167—172, (compuse) 
VII 167 — 172, (de origine bulgară) II 801 — 802, (românești în bulgară) П 804— 805; 
hipocoristice VII 238; porecle I 201, II 697, 698, IV 1047, VI 457, VII 170, XI 89; 
supranume VII 170, XI 89, 92, 101, (colectiv) VII 161, XI 90, (colective intercomu- 
nale) VIII 199. Vezi si fărșeroți, nume, onomastică, toponimie 

apelativ: ~e din litere chirilice III 728; ~e din numerale III 456; ~ topic 
XI 61— 83. Vezi si toponimie 

apocopă III 468, 903, IV 670; ~ a silabei finale VII 124 

apodoză XI 35, 302 

apozilie vezi acord 
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argou IX 325; ~ al bărbierilor VII 164; ~ al militarilor VII 163; ~ al pun- 
gasilor VII 165; ~ rural VII 163; ~ şcolăresc VII 163 

arhaisme 111 406, 435, 444, 875, IV 1320 

arie: ~ laterală VIII 164, 165; ~ intermediară VIII 164, 165; = diulectalá 
X 122; ~ fonetică X 121; s palatalizantá IX 121, 147, 156; ~ nepalatalizantà 1 X 121 

arnáut IV 361 

aromân: ~ ii HI 893, 894, 896; patria primitivă a ~ ilor VIII 356; teritoriul 
ocupat de ~i IV 218—220, 236, 237, 242—245; căile de emigrare a ilor nomazi 
IV 219, 222—241, 245—252; plecarea ~ilor spre sud VIII 342; numărul ~ ог 
VIII 355; ~ii din Albania IV 1272, VI 5—151; ~ii grămusteni III 160; ~ji kara- 
katani II 160; ~ii sărăcăciani III 160, IV 923—959; „ii din Bulgaria 111 159— 161; 
numărul „ilor in Peninsula Balcanică ПІ 170; grecizarea ~ ог III 170; deznalio- 
nalizarea ~ ilor IV 252—254; informatori despre ~i IV 220, 221, 225—230, 233, 
245, 948, 249; nume date ilor IV 234, 235, 241 ; agricultura IV 205— 218; comerţul 
si meseriile IV 307—316; prelucrarea linii IV 302—306 ; asemănări si deosebiri între 
dialectul ~ si celelalte dialecte româneşti IV 42—45; literatură aromânească III 
889—891; limba scriitorilor aromâni din sec. al XVIII-lea VI 124—127. Vezi si 
adverb, articol, blestem, caz, compunere, concordante, conjuncție, consonantism, diftong, 
element, etnografie, fărşeroţi, frazeologie, influenţă, interjecţie, nomadism, număr, nume, 
palatalizare, păstorit, raport, termen, terminologie, toponimie, transhumanță, verb, 
vocalism 

articol X 8—25; a hotărit УП 282; = enclitic II 276, 282—284, IV 1335, 
1342, VII 349, 500, IX 283, 284, 287; encliza ~ шиі II 662—664, IV 1256, IX 300, 
301, 304, 308—310, (în limbile balcanice) III 515, 516, (în bulgară) III 171, 174, 
(în limbile caucaziene) III 521, (în limbile hamito-semitice) III 519, 520, (în limbile 
fino-ugrice) III 518, (în neogreacă, la numeral) IV 1370; ~ proclitic I 372, IX 281, 
282, 287, (la nume proprii) ІХ 306; procliza „шш IX 301, 304; ~ prepozitiv III 
407, 798, 799, (al) П 284, (cel) II, 284; να] la nume de luni în albaneză gi aromână 
II 501; ~ul la antroponime aromâneşti sub influenţă albaneză II 500—501; ~ul 
(la fárseroti) VII 149, 150, (în grai) IX 413, (romanic) IX 274—280, (slav isti) V 579; 
intreita întrebuințare 111 936; oscilári în întrebuințare III 919; omiterea „ului 
III 483—485, 499, 904, IV 42, V 750, IX 312—314, XI 270, 279, (in documente) 
IV 1027; nominativul in -u V 580; păstrarea „ului -/ la antroponime XI 270; sub- 
stantive folosite numai in formă articulată V 404. Vezi si aglutinare 

articulație IX 61; organe articulatorii I 83, δά, IV 17, 18; bază de ~ V 777, 
VII 41; schimbarea bazei de ~ 11 57; loc de~ VII 20, 21 ; salt de ~ II 18,75, 77 ; .sub- 
stituiri" de ~ H 77; ~ prin reacțiune II 6, 45; ~ omorganicá VII 12; ~ preci- 
pitată VII 18; ~ a dentalelor IX 71; ~a laringală VII 21; ~a velará IX 57; ~ 
simultană a consoanelor VII 21; <a franceză IX 370 

asimilare I 322—330, II 272, 975, III 279, 394, 401, 599, 622, 667, 701. 713, 
820, 828, 903, 936, VII 449, X 36; < regresivă V 298, VII 18, 449; = imediată VII 
559, IX 407; ~ 1а distanţă VII 449, IX 407; ~ în împrumuturi din alte limbi 
I 328—330; ~ vocalicá VII 456, 478, IX 407, ХІ 37, 223; ă—i y i—i I 241; ἄ-- ο) 
o—o VIII 177; e—a»a—a VII 476; e—u»e—e XI 154; o—á»o—o 1240; 
ο-ἄλᾶ--ἄ 1 239; o—u» o—o 1 240, XI 278; uC e» u—u IV 684; u—o ) o—o XI 
280; ~ consonanticá ІХ 71; 2—4 у m—94 I 323; d—j » j—j VII 135; dz—č > £—£€ 
XI 278; 6) b V 336; g—ch > gh —ch V 298; g—9 ) e— o (in maghiară) V 335: I—n> 
n—n III 661; I—r>r—r II 380, III 671, IV 712, 713, V 410; m—d >m—n 111 690; 
пу m XI180; nd) n(n) 111 739; n—2 9) 1—I III 688; n—r ) n— n (in meglenoromână) 
УП 125; n—n—r >n—r—r IV 645; pr—tr>ytr—tr V 410; г-у пй I 324; 
s) zs (în maghiară) VII 255; t—c» t—t IV 680; 1—f)f—f IV 783; e—b» e—o 
V 312; e—b 5» b—b VII 517; Z—s» ž—ş VII 408 

ssonanfá XI 137, 138, 307 

aspirație: ~ a vocalelor initiale la români și albanezi V 759 
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atlas: ~ lingvistic IV 1200, 1325, 1328, 1362, VI 504—519, VIII 163, X 115, 
XI 277; < al Poloniei subcarpatice VIII 138, 141; < al limbii románe IX 255; 
chestionar pentru ~ul lingvistic VI 509, VII 59, VIII 140, 141, 168; chestionarul 
simplu si dezvoltat VII 55—61, X 115; anchetele pentru < VI 505, 506, X 115; 
anchetator VIII 139, 141; anchetator indigen VIII 168, 169; anchetator stráin VIII 
168; alegerea informatorilor VI 504, 513, 514, VII 55, 57, 67, VIII 141, 169, 170; 
alegerea punctelor de anchetă VI 513, VII 60—61; metode de anchetare VI 513; 
inregistrarea materialului VI 512, 514; inregistrarea de texte VI 511, 512; transcrie- 
rea fonetică VI 515, 516; cartografierea IV 1329, VII 60, 61, X 115— 116 ; urmărirea 
laturii etnografice VI 514. Vezi şi chestionar, etnografie, folclor 

atribut: ^ adjectival după construcţii turcești XI 208; A ul în dativ II 281; 
^ —superlativ VI 366 

autohton vezi element, lexic 


baladš: — a populará románeascá IV 1136—1138, V 523— 527 ; circulatia unei 
^e IV 1066; variantele Mioriţei I 531; asemănări între ~a Domnul Chipor-Craiu 
si alte ~e II 431—437 

balcanic: comunitate <à VII 490—494, 502—504 ; popoarele ~e III 894—896 ; 
limbi ~e I 407, 408, 111 132, 133, IV 1335, 1341, 1344, 1354, 1356, (caracteristici 
comine) IV 1300, 1335, VII 490; cuvint ~ I 407, 408, IV 1289, 1290; fenomen ~ IV 
1370; romantitate <à IV 1408-- 1406. Vezi si albanez, concordanje, consonantism, 
element, filologie, folclor, influență, împrumut, latin, lexic, nomadism, toponimie, 
transhumanță 

balcanism VII 498; 6 în limba română VIII 331 

balcanologie VIII 219 

basc V 797, 798; cuvinte latine păstrate în <à IV 1308 

beotic: dialectul ^ IV 1267 

bessi IV 1335, 1345 

bibliografie IV 1, 2, 4, 6, VII 369—373, 506, IX 358—360; ~ critică şi analiticá 
IV 2; indicație bibliografică IV 8; indice IV 4, 5; indice general IV 1, 5, 7, 10, 11; 
fişă bibliografică IV 3, 5, 7— 10; fisá internaţională IV 1, 3, 4; clasarea sistematică 
a fiselor IV 3, 8; abrevierile IV 3, 8 

bibliologie VII 506, XI 293 : 

pilingvism IV 1339, VI 520, 521, VII 493, IX 242, X 162—164, XI 208 

bizantin vezi influenţă 

blestem: formule de ~ (în aromână) II 509, 521, 525, 526, (în albaneză) :1 509 

bogomilism II 689, III 912, 928, V 3, VI 423, VIII 221—228 

brahilogie VI 500, 502, VII 281, IX 281 

brevilocventá VI 496—498, 502, IX 255 

bulgar: ~ii III 134, 136; istoria limbii ~e I 481, 482; dialecte ~e III 136; 
graiul din Novo-Selo, particularităţi III 158, 159; limbă <à la şchei V 5, 6; texte 
~e la schei V 3, 11—15, 19; cîntece ~e în Banat V 18; transformările vocalelor si 
consoanelor românești la bulgari III 180, 181. Vezi si antroponimie, articol, caz, 
complement, concordanje, consonantism, element, etnografie, filieră, frazeologie, influ- 
етй, interjecție, împrumut, număr, proverb, raport, romanizare, sincopă, toponimie, 
verb, vocalism 


eabari VII 228 ТА 

cadență VII 286; ~ ritmică VII 23; ~ silabicá IV 1384. Vezi si гит 

cale: ~ lingvistic I 331—336, III 179, 803, 823, 837, 838, 860, 865; IV 677, 
738, 1053, 1372, VI 274, VII 180, 322—324, 359, 492, 493, 499, VIII 126, 346, 350, 
IX 425, XI 6, 18, 19, 29, 160, 184, 185, 244 

calvinism: ~ul in Ardeal IV 1126, 1127 

cantitate vezi silabă, vocalism 

cartografiere vezi atlas 
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eatalaná vezi verb 


categorie: ~ gramalicalá IV, 1310; tendinţa de organizare a materialului 
Jingvistic în ~i gramaticale II 41—47; ~ semantică IV 1311, V 694, 695 

caucazian vezi articol 

caz V 695, VII 279; simplificarea ~ urilor declinării IV 1342; nominativ 
în funcție de vocativ V 745—751; genitiv II 797, III 427, IX 414, (feminin in el 
VIII 323, (cu £ proclitic) III 798, 799, (cu de) II 279, (cu lu) III 924, (arhaic) III 427, 
(al comparatiei) VII 362, (la nume proprii) V 579—583, (la numiri de ţări in latineste) 
III 830; identitatea formei de genitiv și dativ IV 1257, 1335, (in română şi bulgară) 
III 162; genitiv-dativul feminin în graiul oltenesc I 374 ; dativul feminin in -e III 323; 
dativul vechi in -& IV 1117; înlocuirea dalivului (prin nominativ) IV 1117, (prin 
acuzativ) III 486, IV 1117; dativ in loc de genitiv III 830; acuzativul prepozifional 
ΧΙ 203, (cu pe) ÍV 1098, VIII 341, IX 254; acuzativul ca nominativ IV 897, 898; 
acuzativul în locul genitivului ПІ 926; acuzativul în locul dativului, în ciuvașă 
ΧΙ 208; vocativul X 8—25, (la masculinele şi neutrele în -e) I 185, 186; vocativul 
in -е IV 1297, 1355, VII 497, X 12, (in -o) I 185, 186, IV 1297, 1355, 1411, VII 497, 
X 9, (in -le) I 185—209, IV 41, 1411, V 748, X 10, 11, 15— 25, (in -lor) X 8; vocativ 
în funcţie de nominativ I 202, 203; vocativul numelor proprii I 194, (în bulgară) 
I 194; vocativul in dialectele sud-dunărene I 187, 188, 192, 207, (in istroromână) 
X 18, 19; locativul de relaţie VII 285 

cărți populare: cărţile populare in literatura română VI 422—424, VII 305, 
306; tematica cărţilor populare III 238—240; Alezandria 1 453, 456; Filerot și 
Antusa | 44—55, 71; Erotocritul Y 14—71; Noul Erotocrit 1 55—62, 71; legendele 
Troadei în literatura veche românească IV 1101—1106. Vezi şi onomastică 

ceangăi: graiul „ilor XI 196 

celnicat vezi organizaţie 

cetăți de pămînt vezi organizație 

chestionar: ~ lingvistic У 50—55, 56—59, 272—975, 326. Vezi si atlas 

eie ivezi istroromån 

eiuvag vezi caz 

enezat vezi organizatie 

eoartieulatie ΙΧ 61, 62 

eoincidenfe vezi concordante 

eolinde 1 464, V 22, 33 

comparaţie: ~a adjectivelor II 281; comparativul cu magis IV 41; ~a elip- 
ticá IV 729, 732— 73^; ~a la substantive cu caracter adjeclival IV 728, 729 

compensație IX 60, 62 

complement V 712; ~ direct XI 25; ~ partitiv VI 360—363; rolul „шш in 
determinarea sensului verbului IV 1311; verbe construite cu dublu = în limbile 
balcanice IV 1301 


compunere: ~a cuvintelor IX 422; ~a cu prefixe II 298; ~a cu do si kišdo 
în aromână II 504, 505 

eoneordanfe: ~ lingvistice IV 1339, 1340; ~ între două limbi sau dialecte 
ЈУ 39, 40; ~ gramaticale IV 725; ~ semantice X 63; ~ sintactice ХІ 204; ~ lingvis- 
tice albano-române IV 738, 1292—1294, VIII 330, 348; ~ lingvistice între albaneză 
și aromână II 450—455, ІУ 1291—1296; ~ lingvistice albano-italiene IV 1366; 
balcanice VII 495— 497, 502— 504, (in mortologie) IV 1298— 1301, (frazeologice) 
IV 1301—1302; ~ fonetice, morfologice si sintactice între greacă si aromână IV 
1290, 1291; ~ inire istrorománá şi dacorománá V 746; ~ româno-albaneze II 
446—448, IV 1360, 1363 — 1367 (cu privire la auxiliarul a vrea) IV 1293; ~ între 
română si bulgară IV 1336, 1362, (cu referire la sintaxa numeralelor) IV 1297; 
~ între limba română și celelalte limbi romanice IX 245; ~ fonetice româno-dalmate 
VII 221; ~ morfologice (forme verbale de tipul mincat-am) între română, sîrbă si 
bulgară IV 1298; ~ româno-sarde I 221; ~ între română și graiurile spaniole ІХ 378 
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concret vezi abstract 

conectiv У 682 

conexiune V 682 

eongruenfá VII 279 

conjugare vezi verb 

conjuncție VII 283, IX 413, XI 1; ~a în fraze negative XI 47; dispariţia 
funcţiei de < XI 37; ca doară + viitor sau optativ III 634, 639, 640; ca să VIII 220; 
că II 287, (că + conjunctiv) III 634, (că, particulă introductivă în vorbirea directă 
în aromână) II 503; ce = cz II 271; dacă IV 916, 919, XI, 19, 35; dacă si de cu valoare 
de interjecţie XI 35, 36; de IV 916—920, XI 13, 35; doară III 629— 649: înlocuirea 
lui pe cind prin de unde în aromână II, 504; ku şi mu în italiană III 1076. Vezi si 
prepoziție, regim 

conservatism: ~ în dacoromână VIII 321; ~ în grai VII 56, 58—60, 71 

consonantism ТУ 13—24, 37, 45, VII 27, 448, 449, X 47; consoane geminate în 
franceză XI 263, 264; consoane sonore XI 262, (opoziţia lor) XI 261, 262; consoane 
surde XI 262; serii de consoane VII 21; consoane аїгісаіе în română si sirbocroatá 
VII 172—174; dentale VII 21, 37; labiale VII 21; labiodentale VII 21; consoane 
laterale IV 19; nazale IV 19; fricative IV 19; ocluzive IV 19; ocluzive guturale în 
tracă XI 321; vibrante IV 19; consoane muiate XI 263; consoane finale IX 62, 
(fonice si afonice) ІУ 27, 28; dispariţie consonanticá XI 69; schimb între consoane 
tonice si afonice III 381, 465, 466, 501, 903, 915, 922, 933, 935, (între muiate si ne- 
muiate) III 381; dentale + ë, z latin VII 17; labiale înainte de Е II 275, VII 17; 
nazale înainte de labiale si velare VII 16; nazală > і I 325; velare > labiale înainte 
de t sau s latin VII 16; consoană + ἰ sau r IV 31, 32; consoană + m VIII 115; 
grupuri consonantice initiale si finale IV 28, 29, 33; transformarea grupurilor conso- 
nantice din latină în română VII 16; b initial alterat de d III 767; —b— > Ø IV 704, 
ХІ 224; b > f in română si retoromaná IV 685, 687; b» m în tracă VII 345; by p 
la sași IV 134; b > v II 20, V 337; bd > ed (în aromână) I 222; i.-e. bh >b, gh XI 179; 
bn > fn IX 412; bn > mn IX 412; bn > oen IX 412; br păstrat în elemente de împrumut 
XI 228; br у ur HI 829, IV 772; c latin in sardă I 550, 551; dubla evoluţie a lui К 
in sanscrită si iranică II 22; e > g НІ 595, 596, 671, 970, IV 134, 135, 1343, VII 89; 
schimb între c οἱ g II 597, 598; păstrarea lui c înainte de e aton IV 741; că > che I 
248, IV 715, 716; c + e, i» ë II 20, IV 741, 1308, V 420. VII 17, 38. VIII 336; се, 
t> VIII 336, XI 258: c + i» £ IE 20, VII 17; εἰ) &' II 20. VII 205, (la aromâni si 
meglenorománi) IV 1879; cr > gr III 596, 597; cs > ps IV 1292, 1844, V 760, IX 412, 
ΧΙ 322; ect > t sau cát I 169; ct > ht I 170, 171, II 20, IV 1292, 1344. ХІ 322, (si in 
Italia de sud) IV 1292, 1344; сіу t I 169, III 678, IV 777. XI 220. (la meglenorománi) 
I 170, 171; é în Maramureș, sub influenţă ucraineană XI 59; £ tracic VII 344; ce, 
ci ) te, ti (la românii din Scheii Brașovului) IV 365, 366, (în dialectele românești din 
sudul Dunării) IV 365, (la aromâni) III 203, IV 1277; у s X153, 267; ¿ >s III 835; 
¿>s (în albaneză) III 203, 886; £ > то (în neogreacă) III 203; č și é (in sirbocroatá) 
VII 20, 173; č > ё (їп sîrbocroată) VII 172—174; é > k" (în albaneză) III 898; ¿c> sc 
III 681; lat. kj 1 325; k’ ) é IV 779, 1379, (în albaneză) V 758, 792, 798; gr. ku > ču 
VIII 274; 545. ch > ë III 750; d nealterat înainte de ë si 7 III 390; longob. d si got. 
th I1 387;sl.d > g, h, c IV 749; d Yr VIII 124; + č, 2» z II 20, VII 17; gr. ő > rom. 
ed, d, z, zd III 819; alb. dh > (d)z, d, r si VIII 121; do > e ПІ 831; nd > п HI 883; 
dl > rl III 832; dm > rm 111 833; dn > rn III 833; dz) 2 II 48, 49, VII 46, VIII 322; 
dz in loc de z 11 275; f > b V 336, (în italiană) IV 1264; f > A II 77, IX 412, XI 192, 
(în italiană) IV 1264, (în spaniolă) IX 14; f » e V 208; fs) ps IV 1343; ft> pt (in 
română si sirbocroată) IV 1344; ft» rt IX 412; ft» sf IX 412; ft> tr IX 412; g pás- 
trat înainte de e aton IV 741; g indo-european XI 179; => Ø ХІ 179; g> b V 336, 
(în maghiară) V 335; g )c XI 172; д) h VII 204, 241; schimb între g și ç XI 101; 
dubla evoluţie a lui g în sanscrită si iranicá II 22; —ga > —ge, gi, Zi, anterior lui 
—gua > —ga (in italiană) III 961; gű > Ze IV 715, 716; g + e, t> dz VIII 336; g + e, 
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i»£ H 20, VIII 336; g + e, ¿> й ΧΙ 258; gd > bd I 222; scr. gj > dš, d" XI 187; 
εἰ > é II 20, XI 169; gn > mn 11 20, IH 780, 828, ΧΙ 322; gn > n IV 743; # in Mara- 
mures, sub influenţă ucraineană XI 59; dz > š II 48, 49, XI 268; dš > s XI 58, 267; 
6 pentru j II 275; alb. # > V 758; magh. gy > £ ÍV 758, 1379; A păstrat IV 364, 
365; А> Ø IV 364, V 404; h — У 546; h>c,g V 324; h >f II 692, IV 1262; —h > —s 
II 594; h y e VIII 125; gr. x > ch (în latină) V 418; sl. —h) —c, —g XI 191, sau 
—f, --ο, —u XI 190; — > f (in dialectele bulgare) XI 191; sp., gasc. h IX 14; gr. 
oxi > sl. ski V 419; lat. j[—» d' > (d)8 IV 1878; j ) 2 ХІ 53, 267; magh. j > d" IV 
1379; —1— păstrat III 602, 659—661, 663, 819; —/) Ø VII 461, VILE 149, X 18; 
ll 9 VIL 171; L-- [III 769; F yi V 754, VIII 322, (in istroromână și megleno- 
română) III 390; V 3 1 V 754, 755; bg. i 111171; ἐγ r II 20, III 138, 387, IV 768— 
—772, 953, 1405, VIII 317, 348, XI 222; ? sub influenţă ucraineană XI 58; ѓу u 
IV 140, 1074, 1148; } III 392, 393, IV 29, 30; ml’ > тп’ III 667; m Si m, oscilári între 
ele IV 30; —m IV 1371, VIII 378; m > n III 593, 768, IV 1074, 1371, VIL 16, VIII 
378; mc ) nc IV 747 ; mn IV 45; mn > n IV 748; mn > gn IX 412; атп > aun III 828, 
XI 322; n + i> 6 III 693, 694; n > Ø IV 1168—1172, VII 36, VIII 178, IX 412, 
ΧΙ 223; n > n' ПІ 693, IV 1172, 1173, V 793, VIII 151, 152, 337; пут 1 324, 373; 
n y nn [II 393, VIL 2; n’ у У 754, УП 51, VIII 157, 322, 352, ΧΙ 231; ann V 754, 
755; magh. ny > rom. n, πᾶ, i IV 763; magh. ny > rom. г У 374, XI 234; y III 825; 
mn 5 m ПІ 610; n + labialà у m VII 16; ns păstrat III 825, V 797; —p— IV 22; 
— pt— V 541 ; pt» t IV 707 ; —qu—) p I 220, 221, VII 17, (în dialectele italice) IV 1264; 
lat. r IV 32, (dispariţia lui) IV 1370; r apical VII 45, 150; r bilabial I 85, 86; r fricativ 
VIII 154; ғ nazal IV 1375; r velar VII 45, 126, 150; r— vibrant III 779; ruvular VII 
150 ; inlocuirea lui r alveolar prin r velar (uvular) in francezá si germaná II 74— 77; 
—r > —r V 408; ryd VIII 123; 7 V 767, VI 410, VII 451; ү I 87, III 392—394, 
IV 29, 30; t » ar, er III 394; rl» 7 (la fárseroti) VII 15, 150, 151; rn >n IV 951; 
rn > F (la lárseroti) VII 15; s păstrat (în albaneză) V 760; s» f I 104; s» $ II 20; 
s — »$— II 614—617; s» ¢ IX 413, (la sași) III 748; sci» $ VII 357; sp » sp XI 259; 
st > gt IX 216, (in sáseste) ХІ 195; $ XI 55, 56; $> s ХІ 53, 57, 58; š polonez XI 55, 
56, 275; š tracic VII 345, VIII 326; $ » j ПІ 717, V 401; st IX 216; t păstrat XI 278; 
lat. tj I 325, III 848; t> é II 20, (în italiană) III 965; 1) t II 20, IV 658, 740, 1321, 
1322; alb. th » VIII 293; tly cl (in latină) VII 16, (in sáseste) VII 493; й) rl IV 
1075; пег. 9» х V 381; gr. 9) ft III 819; ὃν) ë IV 1405; to > ёи IV 682; ут > nd 
(în limbile balcanice) III 900; got. th II 387; magh. tk > nk ХІ 193; ts X VIII 273; 
1) č XI 200; 1) s (în aromână) III 207; e bilabial VII 70; p— VII 136; —e— păstrat 
V 766, 792; e > Ø IV 364, 365, 1353, 1374, VIII 348; e» b IX 412; e» c IV 749; 
e >g IV 749, XI 101; c—»h— XI 270; o + t» HI 745; sl. e» ug IV 752, V 406, 
VIII 178, 179, XI 186; v pentru u ПІ 477, 500; lat. avi ) аи HI 678; re» rb XI 
293; x» s 11 20; 2) j VIII 118, XI 72; z> ç XI 54; germ. z > rom. II 395; 2 XI 55, 
56, 267, (in polonezá) XI 55, 56, 275; 2» z XI 57, 275; —w— german > —b— II 380, 
381; sistemul consonantic al francezei XI 261—265 

contracție: ~ vocalicá IV 36 

continut vezi formá 

convergenţă IV 1341; ~e în dezvoltarea limbilor II 690, 691. Vezi şi concordanţe 

coordonare V 679, 682, 712 

corelaţie: ~ fonetică VII 37; ~ silabică IX 61, 62, 81—83, 90 

crainici vezi organizație 

erasoveni V 1 

credinţe: ~ populare III 870, 881, V 88, 89, (antice) III 880 

erestinism III 386, 387, VIII 340 

eroatá vezi lexic 

cultură: influenţa ~ii asupra limbii VII 492; influența franceză asupra ~ii 
române VII 389; influenţa ~ii slave asupra ~ii române III 133; influenţa ~ii 
germane în Transilvania VIII 6, 13; influența ~ii latine în Transilvania VIII 5, 
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6; școlile din Ardeal în sec. XVI — XVII IV 79— 84, 92— 94 ; întemeierea presei romá- 
nesti III 20; programul cultural al Tribunei VIII 36 

cuman vezi imprumut 

curent:: ~ pozitivist IV 1306, 1307, 1314, V 683. 700. VII 472, 474: ~ literar: 
(„direcţia nouă“) VIII 3, 15, 19, 20, 29, (junimismul) VIII 3, (modernismul) VII 338, 
339, (poporanismul) IX 322—324, (simbolismul) IV 1305 

cuvînt IV 1043, V 690, 707, VII 282—285, X 164, 165; ~ul ca unitate fonetică 
ГУ 24—26; frontiera între ~e IV 24; circulația „elor ХІ 113; ~ flexibil IX 78; 
^ Пехіопаі gramatical V 679; ~ inflexibil IX 78; ~ afectiv VIII 352; ~ expresiv 
VII 108; ^ tonetic IV 25; < formal VII 292; < real VII 292; = de relaţie VII 
283, 285, 292; ~ cu sens deplin VII 284; ~ cu sens redus VII 284; ~ prescurtat 
XI 276; scurtarea elor П 34—36; ~ compus XI 16, 99, 132: lupta dintre ~e 
vechi si noi I 308, 309; ~е-ргорохііі geminate V 679: interdependenta fonetică, 
semantică si sintactică a ~lor IV 25; valoarea ^ului VII 291, (afectivă) VII 294, 
(funcţională) XI 1, 2, (nominală) VII 291; „îmbolnăvirea“ ~lor IV 1314 


) 73 


dac: limba <à II 755—737. Vezi si eocalism 

daeoromán: xii VII 226. 452, VIII 314 

dalmat: grai ~ XI 12. Vezi si concordante 

dativ vezi caz 

decale vezi calc 

declinare: ~a ,semigraeca* V 754 

deglutinare VII 105, X 321 

deictic: elemente ~е III 397, VII 359 

deiotacizare: ~a verbelor VIII 336 

delabializare II 196, 197, VI 417, 418, IX 116, (a lui o) IV 1160, V 382, (a lui u) 
IV 1160 

denazalizare III 389, VIII 153, 154, 157, X 140 

denominaţie: teoria ~ei V 702 

depalatalizare II 7, VI 417, VII 355, EX 105, 116, 117, (falsá) IX 298 

derivare IX 253; sistem derivativ V 773: ~a cu prelixe IX 422; ~a cu sufixe 
II 297, 298, (colective) XI 63, (de la tulpina pluralică) IV 1115—1116; ~а din 
tulpini onomatopeice I 96, 99; ~a improprie 11 297; ~ prin schimb de sufix XI 68; 
ма în onomastică VI 530—536; ~a galo-romanică 11 694—696; coincidente de ~ 
între română si tranceza veche XI 215; derivate (diminutivale) IX 253; derivate 
(cu sutix colectiv) XI 61, 74, (cu sufix local) X174. (cu sufixul -ac) IV 680, (din tulpini 
onomatopeice) I 107, (denominale) IV 679, (postverbale) I 100, IV 737, (postinter- 
jecţionule) I 100, (greşite în Anonymus Caransebesiensis) IV 146. Vezi si analogie, 
antroponimie, toponinue 

derotaeizare III 845, VIII 311 

descintece IV 171, 172, 181, 182, 884, 886—891, 911, 912, 1011, 1049; limba 
„lor III 440; formule de exorcism IV 886—891 

desinenfá: ~ ilexionară ΙΧ 79; ~e verbale (-am) ХІ 271, Lesch I 97, 98, VII 
470, (-ez) II 298, VII 470, X 321, (-eza) III 759, (-ezi) IV 646, (la infinitivul maghiar) 
XI 189 

desonorizare: ~а vocalelor IX 70 

despieare X 389—396, (a nazalelor) IX 407 

devoealizare VIII 270 

diacronie П 27, VI 223, VII 77, 268, 269. 445; ~a inovației lingvistice I 386. 
Veri si morfonem 

dialect IV 1268; ~e geografice II 71: ~e sociale II 71, 687; ~ul ca izvor 
pentru studiul limbii I 363—365; despărțirea ~lor românești IV 6—66 

dicționar vezi lezicografie 
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diferenţiere III 828, VII 449, X 383, 389; ~ si unificare în limbă II 687, 688; 
= consonanticá X 385; ~ regresivă VII 15 

diftong: diftongare 1 182, 184, 370, 391—394, II 271, 272, III 278, 467, 469, 
470, 504, 630, 780, 828, VII 28, 408, X 167, 168; diitongare rustică VII 28; diftongare 
a vocalelor accentuate VII 43; ~ II 275, IV 37, IX 89; natura ~ ului IV 36; < i 
(vocalici) IV 36, (consonantici) IV 37, 45, (in graiuri) IV 1309, (la sasi) III 466; 
aya III 476, 487, 502—507, 1089, VII 17; lat. αἱ IV 1371; a) ea 111 658; lat. 
аи III 773; au) ae (in aromână si istroromână) IV 42; au > af (in aromână) 
IV 1290, (in greacă) IV 1290; à > iá VIII 331; du pentru a HHE 506; diltongarea 
lui e 1 377, IV 768, 897, 920, 921, 1256, 1257, VII 17, ХІ 37, 38, 286; e > ea 11 20, 
III 621, IV 920, V 772, 778, VII 139, XI 37; ea pentru e III 476, 497, 916, 917, 
923, 933, 935; e» ei III 487, 502—507; ei III 995; e) ie IV 41, 1309, У 772, 
VII 24, VIII 331, ΧΙ 270; lat. ё) ie V 408; magh. é>} rom. ea VII 211; magh. 
é » ej V 369, ΧΙ 182; eu У eg (in aromână si istroromână) IV 42; г) ie III 760; 
ушп VH 31; ὑ III 935; za) ea IV 1372; iu pentru a НІ 506; оу oa I 377, 
П 20, IV 1256, V 772, 778, VII 17; oa pentru o III 476, 497, 499, 916, 923; ο) 
uo 1 367, VIL 24, VIII 331, XI 269; oj maghiar păstrat la cuvintele intrate in 
română V 334; u) ei IV 1015; u) ui III 487, 502—507, VII 18; ua pentru 
oa III 497, 502, 912; gr. о > iu (in română) III 601, IV 1367, (în albaneză) IV 1367; 
diftongárile vii az, εἰ, ot, ui IH 502— 507 ; reducerea diitongilor II 7, III 478, 487 — 498, 
501—507, 916, 917, 920, 923, 935, IV 36, 1309; lat. au > a H 375, III 624, 658, 678, 
776, IV 706, 707; ad. ai ) a 11 395; ea ) a H 50, III 396, 465, 779, 899, V 337, 769, 
VI 398—402, VII 50, 139, 222, VIII 322, 337; ea >e VII 18, 20, XI 269, 278, (in 
bulgară) III 171; sás. ez) i IV 779; lat. eu» e IV 706, 707; ie» e ХІ 278; te) i 
IV 1372, V 408; i£) i VIL 5; о уо V 555; iu > CIL 380, V 790; germ. iu > it. ¿II 381; 
oí » o ПІ 831; ou >u IV 706, 707; magh. oj redus la cuvintele intrate in română 
V 334; uu >u VIII 179. Vezi şi durată 

diminutive: cuvinte formate din ~ latinesti II 602, 603; ~le în graiuri, pe 
baza Atlasului lingvistic român IX 418 

disimilare 1 322—330, H 272, 280, III 385, 387, 401, 403, 405, 426, 567, 599, 
601, 602, 660, 664, 665, 695, 736, 745, 761, 826, 828, 834, 967, IV 29, 645, 651, 654, 
1371, 1377, V 387, 542, 790, 791, VII 43, 46, 116, 449, VIII 121, X 36, 372—359, 
NI 193; ~ parţială УН 18, X 378; ~ totală III 390, 658, 819, 826, VII 18, VIII 312, 
X 379; ~ progresivă X 380; ~ regresivă VII 449, X 380; ~ prohibitivà III 660, 
665, VI 393, VIII 153, X 382; ~ preventivă X 382; ~ îndepărtată VIII 318; ~ con- 
sonanticá VII 452; labială — m > labialá —n I 324; ~ între două palatale III 390; 
b — b yd — b I 322, 323; l — lI» 0l —r IN 648, V 442; 1— іу l— n I 325; 0— 
—l»n—1l11325, V 46; l—l'»n—ir VIH 312; 1—l'»r- i) VIII 025; 
~ totală a lui | V 318, 446; m —m»b — m 1 393; m — п УБ —n'1323; n— n> 
d—n 1 322; n— nl— n l 247; ἡ – пуі – п I 324, V 403; n—n»r—n 
IV 718, 1172—1176, V 298, (sau n—r) VIII 156, 314, 317; ~ totală a lui n IH 512, 
У 798; р – m»c— m 1323; p — p>t— p 1322; pr — pr» pr — ir V 210, 410; 
rat VII 527; i. r—r»l—rV 438; r—r»r—d NV 410; r—r»r—l I 247, 
IV 649, 713, V 204, 410; r — r >s — r1 322; ~ totală a lui r V 410, 781, XI 69; 
i$ — аз) — dz 1 325; t$ — 15 у i — is1 325; v — bye — m I 323; ~ vocalicáà V 
771; ¿į — ¿yi — e l 241, 242; ~ in împrumuturi din alte limbi I 328—330; ~ in 
italiană ΤΗ 963; ~ in latină: d — аул —d V 407 

disociere X 397 

doric vezi fonetism 

durată VII 147, 284; ~a sunetelor IV 18; ~a vocalelor VI 395, VII 25, 26, 
(valoarea stilistică) VII 18; ~a consoanelor VII 25, (іп latină) IV 32, 33, (în engleză) 
IV 33, (in franceză) XI 263; ~a diftongului VI 395 
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economie: ~а limbii IV 12, 1016, VI 213—215, VII 99, 40, 444, ІХ 5 

element: ~ albano-latin 11 448; ~e albaneze (în română) I 122, XI 149, 
(existente în dacoromână, dar care lipsesc în aromână) II 263 — 267, (în aromână) 
П 455—463, (în dacoromână și istroromână) III 383; ~e autohtone II 691, HI 382, 
561—582, 691, 775, XI 106, 148; ~e aromâne (comune cu albaneza) II 457, 458, 
(de origine balcanică) II 458— 463; ~ balcanic HI 132: ~е galice în latină III 572, 
V 405; ~e gepide III 967, VIII 291; ~ul germanic în limbile romanice VIII 289; 
~e vechi germane (în orientul romanic) II 327—402, (în română) II 327—402, 
603—610, III 388, 622, 967, VIII 291, 293, (în Anonymus Caransebesiensis) IV 146, 
147; ~e grecești (în română) I 52, III 582—622, ÍV 434—505, V 379, VII 330, 
(în aromână) VII 320—328, VIII 850; ~e ilire în română I 122; ~e iranice în ro- 
mână III 561, 562, 582, 842; ~ul latin (în română) I 461, III 582—622, V 327, VII 
362, XI 258; ~e latine (pătrunse în română din maghiară) VIII 231, (dispărute 
din română) II 294, 295, (in albaneză) VII 345, 346, (pentru denumirea părţilor cor- 
pului în limbile romanice) V 276; ~е maghiare (în limba română) IV 754, V 332, 
VII 65, 117, 330, VIII 344, 850, XI 189, (în Anonymus Caransebesiensis) IV 159—169; 
^ e românești (în albaneză) П 467— 482, VII 151— 154, (asemănătoare cu cele alba- 
neze, dar de origine necunoscută) II 464—467, 478—482, (în limbile balcanice) III 
148, (in bulgară) III 148, 149, 153—155, 161, 176 — 234, 587, (în maghiară) III 587, 
588. 667, 693, (în sîrbă) ITI 587, 588, 666, 667, 844, (in limbile slave de vest) I 518—521, 
(în limbile slave de nord) III 587, 588, 619, 666, (in limba țigănească) VII 412; ~e 
slave (in dacorománá) VIII 350; (în dacoromână, suprapuse peste cuvinte latine 
asemănătoare) VIII 353, (în aromână) IV 1379; ~e turcești (in Ardeal) У 60; ~e 
ucrainene in románà XI 265 
тА clipsă IV 665, VI 502, XI 26, (а verbului) ХІ 302, 307; construcţie eliptică 

733 

emfazá IV 665 — 667 

enclizá: ~a particulelor neaccentuate VII 34, 463. Vezi si articol 

englezá vezi consonantism 

epentezá: ~a lui ¿ III 389, 508, IV 44—51, 1171, VI 413, 486, VII 17, VIII 321, 
X 397; ~a lui ὁ 11 599, III 780, IV 772, VIII 378; ~a lui c în grupul οἱ VIII 357; 
na lui d între z şi r III 819; ~a lui n III 666, 688, $34; ~a lui r III 402, 625, 829, 
IV 1014, XI 170 

etimologie: ~i pe baza Atlasului lingvistic IX 439—442; ~a onomatopeelor 
I 81; ~ populară I 215, 225, 273, 336— 338, II 54, 62, 437 — 444, 767, IHI 406, 419, 
421, 437, 438, 440, 450, 458, 636, 659, 670, 671, 677, 716, 809, 813, 857— 859, IV 680, 
683, 714, 736, 740, 742, 789, 804, 806, 848, 851, 892— £94, V 282. 329, 349, 351, 355, 
364, 974, 408, 409, 438, VII 117, 119, 120, 123, VIII 113, 116, IX 426, XI 165, 193, 
22], 223, (în italiană) III 950 

etnic: specific ~ VII 334; substrat ~ VII 42, 502 

etnogralie III 877, 878; = medicală IV 975, 977; album etncgrafic IV 1201: 
atlas folcloric si etnografic VIII 171; jocuri românești in sec. al XVIII-lea IV 103; 
jocul călușarilor 1] 245—254; hora junilor brașoveni IV 367—368; nunta la păstorii 
aromâni IV 294—296; obiceiuri de Crăciun VI 277; portul (la albanezi) 1V 267—271, 
1274, (la aromâni) IV 252—271, 980, (la fárseroti) VI 20—24, (la sárácáciani) IV 
944 — 946, (la bulgari) IV 267, (la greci) IV 266, 267, (Ia moti şi mocani) IV 1012; 
Rusalii П 216—254. Vezi si atlas, credinţe, folclor 

etruscă vezi antroponimie 

eufemism III 439, IV 823, IX 427. Vezi şi sinonim 

expresie II 363, 364, 366—369, 372, 373, 452—454, 462, 473, 580, 611, 642, 
790. 828, 829, 831, III 411—417, 421—423, 425, 427, 429 487, 443, 451, 456, 457, 
562, 567, 650, 651, 653, 727, 728, 735, 737, 745. 778. 812, 838, 876, 877. 881, IV 368, 
709. 729—734, 787, 788, 796, 820, 824, 827, 833, 836, 856, 899—907, 1278; ~i 
străine II 739, 740; ~i sinonime III 876. 
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fálcári vezi organizație 

fárseroti II 488—490, VII 314—316; originea ~lor VI 145, 147; răspîndirea 
VI 5—109; vechimea în Albania I 147, 148; agricultura VI 105; bucătăria la ~ 
VI 107 — 109; cărăvănăritul VI 97 —101 ; locuinţa VI 27, 28, 37, 38; industria casnică 
VI105— 107; graiul „lor, particularităţi VI 119— 123, (față de aromână) VI 132—135, 
(fată de meglenorománà) VI 135— 139; graiul femeilor VI 127—132; vocalismul VI 
176—190; consonantismul VI 190—200; articolul I 201; numeralul VI 202—303; 
pronumele VI 201, 202; verbul VI 203, 204; influența albaneză VI 139—145; rapor- 
turi albano-románe VI 109—111; antroponimie fürserotá VI 175. Vezi și articol, 
consonantism, etnografie 

feminin vezi gen 

filologie: ~ balcanică IV 1278, 1279; ~ comparată IV 1086; studierea si 
publicarea textelor vechi III 462, 463, XI 244, 256; criptograme IV 1117—1120, 
1433, 1434, VIII 185; probleme de grafie în textele cu caractere chirilice I 522, 
523, III 475, 902, 903, 937, IV 1101, VI 398—411; insuficienţa grafică în redarea 
sunelelor I 84; gralii duble VI 404; probleme de gratie (in Anonymus Caransebesien- 
sis) IV 125—146, (in Codicele eoronetean) IV 55—58, (in documente dinainte de 
sec. al XVI-lea) I 134, (intr-o inscripţie ducoromână din secolul al XVII-lea) VI 
342—345, (în Cel mai vechi molitvenic românesc) 11 300—312, (în Codicele Todorescu) 
IV 656. (in Psaltirea scheiană) IV 57, 58, (în Sbornicul de la Ieud) IV 1097, (in Evan- 
gheliarul slavo-român de la Petersburg) IV 1148; valoarea lui Е XI 290--292; valoarea 
lui & XI 291, 292: valoarea lui a ХІ 292; A IV 55—58; omiterea unor litere IV 1098, 
У11 526; translilerurea textelor chirilice II 300—312, IV 1316, XI 279, 290, 292, 
294, Vezi Si metatezá 

folelor: II 749, 750, III 840, 841, 871. 878, 880, 881, 889, 892, 893, 975, 981, 
982, IV 972, 1134 — 1139; ~ si filologie III 881; literatură populară scrisă I 13, 14, 
58 : allas folcloric si etnogratic VIII 174 ; alegerea informalorilor VI 479: colecţii de ~ 
IV 1031— 1034, 1063—1090; ~ul motilor si mocanilor IV 1010—1012; ~ul Scheilor 
У 15—50; ~ román si romanic III 881; „formule călătoare“ II 428—430; poetica 
poeziei populare V 528— 538; ecouri ale poeziei populare románesti in cea balcanicá 
I 202—208; ~ italian IV 1050, 1051. Vezi şi antroponimie, baladă, blestem, colinde, 
descintec, legendá, mitologie 

fonem IV 14, V 681, VI 212, VII 40—45, 437, 438, X 39; frecvenţa ~elorX 39 

fonetică II 29—32, 68, VII 436, 437, 439, 525, IX 58, 63, 242, 278; ~ ехрегі- 
mentală IV 1204, VII 445, 515, ІХ 58, 62, 381; ~ organogeneticá VII 439; ~ sin- 
tacticá I 373, II 8, 58, 59, 65, 276, III 633, IV 365, V 776, 786, VII 24, 25, IX 62, 
XI 69, (rolul in formarea legilor fonologice) I 365, (în italiană) III 536; aspect fonetice 
VII 19, 46, 446, XI 258; degradare ~ XI 214: dublet fonetic XI 245; schimbări ~e 
I 386, 387, III 844, VII 45— 50, 160; sistem fonetic IV 19, 47, V 777, VII 53, 439, 
445, 476, 526, IX 56, 249; unitate ~ XI 12. Vezi si accent, corelatie, lege, tendință 

Ionetism: ~ cu caracter arhaic 11 271—273; ~ cu caracter dialectal П 273— 
275; ~ local VII 58, 63; ~ special VII 149; < străin II 273, VII 67; ~ al vorbirii 
corecte franceze IX 369; ~ doric IV 421; ~ tarentin IV 439; ~ tesalic IV 423 

fonie IV 17, VII 22, 23, X 39; grad de ~ VII 22, 23; reducerea ~i VII 99 

fonizare VII 5 

fonolem VI 213 

fonologem VI 213 

Tonologie II 29, VII 436, 437, 439— 444, IX 63, 249, 368; sistem fonologic V 777, 
783, 786, 788, VII 40, 53, 445, 526, IX 249; ~ istorică VI 396; A sintactică VII 443, 
ІХ 62; < a limbii poetice IX 367; ~ romanică IX 2, 13; evoluţie fonologică VII 
137. Vezi $i accent, analogie, lege, morfonem, onomatopee 

formă V 692; ~ si conţinut, raportul lor în cuvînt II 31 

franceză vezi antroponimie, articulație, consonantism, derivare, fonetism, influ- 
етй, lexic, ozitonism, sens, vocalism 
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frază IV 24, V 707, VII 275; —-simbol V 707; ~ cu un singur termen V 712; 
~ cu doi termeni V 712; ~ construită conditional XI 35 
.  frazeologie: ~ aromână sub influenţă albaneză II 505—509; ~ în română 
şi bulgară (asemănări și paralelisme) III 175; = săsească III 934; paralele frazeo- 
logice turco-române XI 205 
funcţie: ~ armonică VII 292; ~ disarmonică VII 292; ~ lingvistică VII 
439, 441; ~ morfologică VII 441; ~ semantică V 684, 694; ~ sintactică VII 292 


galic vezi element 

galo-romanic vezi derivare 

geminafie: ~ expresivă III 688 

gen V 682, VII 284; confundarea „urilor III 486, 921, 928, 934; opoziţia 
„urilor II 770; schimbare de ~ IV 1358; substantive masculine cu terminaţie 
feminină II 697; substantive masculine cu plural neutru III 779 

genitiv vezi caz 

„gentes“ vezi organizație 

geografie lingvistică III 827, 839, IV 1325, 1326, 1329, 1330, V 535, VI 486, 
X 119, XI 488, 213 

gepizi III 966, VII 227. Vezi si element, toponimie 

german: convietuirea cu ~ii VIII 307. Vezi si antroponimie, diftong, element, 
influenţă, împrumut, sufix 

germanic vezi element, sistem, verb 

germanisme II 585, 586, VII 331, 494 

glosá V 682 

gotic vezi consonantism 

gratie vezi filologie 

grai VII 515; ~ exterior VI 486, 487; ~ interior VI 486, 487; ~ nou ХІ 
104; deosebiri de ~ după sexe VI 117, 123, 127—132; ~ul femeilor VI 412, VII 43, 
VIII 150, 153, 156, 158, 216, XI 123; ~ nerotacizant VII 182; acţiunea limbii lite- 
rare asupra „urilor IV 1308, 1309; „urile dialectului dacoromân V 327; „uri 
oltenești I 363—376. Vezi şi conservatism, limbaj 

gramaticalizare V 719; ~a limbii române VIII 315 

gramatică V 692, 708, 711, VII 398, 442, ΧΙ 308; ~ aprioristică V 691; ~ aso- 
ciativá V 711; ~ descriptivă VII 266, 269; ~ dialectală VII 267; ~ fonologică 
V 711; ~ generală VII 299; ~ individuală VII 44; ~ istorică VII 267, 269; ~ sin- 
tagmaticá V 711; inlocuiri intentionate de forme gramaticale II 40; instrumente 
gramaticale II 38; inteles gramatical V 690; simt gramatical VII 444; sistem grama- 
tical V 777. Vezi si categorie, lege 

gree: coloniile grecesti din sudul Italiei IV 1381, 1382. Vezi si albanez, concor- 
дате, consonantism, diftong, element, etnografie, influență, împrumut, palatalizare, 
raport, substantiv, toponimie, verb, vocalism 


haplologie III 399, VI 499, VII 4, 157, 158, 230, 231, 495, X 16, XI 72 

hiat III 829; evitarea ~ului VII 23 

hiperurbanism I 237, 347, II &4, III 696, 718, 781, IV 740, 716, 1379, V 336, 
364, 769, 776, VI 288, 359, 360, VII 105, 145, XI 72, 187 

hipocoristic vezi antroponimie 

husitism III 909—929, IV 1123, 1138—1140, XI 957 


iasigi IV 1057 
idiomatism IV 1329 
iliri IV 1363. Vezi si element, toponimie 
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imitație II 688, 689, IV 1304, 1355, 1382, VII 44, 46; ~ în rostire III 379; 
rolul ~еі în selectarea inovatiilor individuale II 71 

indo-european: populaţiile care au vorbit limbi ~е şi caracteristicile lor lingvis- 
tice IV 1223—1229. Vezi şi consonantism, sintaxă, vocalism 

informator vezi atlas 

influență X 103; ~ externă VII 53; ~ albaneză asupra arománei II 487—554; 
~a aromână asupra albanezei II 467—482; ~a bizantină VIII 230, 330; ~a bul- 
pară III 136, 887—889; ~a franceză VI 424; ~a veche germană VIII 294; ~a 
germană (in graiul din Maramureş) IV 1079, (asupra limbii populaţiei romanice din 
Galia si Italia) IX 447; ~a greacă veche IV 392—505, VII 494, 499; ~a maghiară 
VII 116, 144, XI 65, 67, (în sintaxă) IV 1015, (în graiul din Maramureș) IV 1078, 
1079, (în Anonymus "Caransebesiensis) IV 147—162; sa polonezá XI 55, 274, 275; 
~a română (in limbile balcanice) XI 197, (caracterul ei pastoral) HI 237, 238, (in 
bulgară) III 140— 238, 888, (în neogreacá) XI 199, (asupra maghiarei; caracterul ei 
pastoral) III 238, (asupra 'mediobulgarei) IV 1336, (asupra limbilor slave) XI 19, 
(asupra limbilor slave de nord; caracterul ei pastoral) III 238, (asupra limbii turce, 
XI 197; ~a rusă XI 276; ~a săsească II 381, 382; ~а sîrbă УП 69, VIII 342; 
~a slavă III 133, 135, 136, 141, 887, IV 1379—1380, VII 178, VIII 217, 340, 342, 
348, IX 447, X 128, (vechimea) VI 350, 351; ~а slavă asupra onomatopeelor I 99; 
„a ucraineană IV 1079, XI 57, 275. Vezi şi inovaţie 

inovaţie: ~ lingvistică II 179, 687—690, VII 53, 459, IX 246; rüspindirea 
mei II 344—346; rezistenţa la ~ V 789: ~i convergente VI 485; ~ fonetică VII 
41; ~ individuală II 61— 63, 71; ~ semantică VII 80, 90; ~ii lingvistice sud-italiene 
sub influenţă greacă IV 1383. Vezi οἱ imitație . 

inserfinni: ~ sintactice III 926, 934 

interdependenfá: ~ articulatorie a sunetelor ІХ 60—62, 66, 67; ~ gramati- 
calá VII 440 

interjectie VII 280, 291, XI 1, 22, 24, 25, 35, 45; ~i primare I 77, 78; sensul 
~ei I 77; reducerea categoriei I 77; „ile în limba literară VI 491; ~a onomato- 
peică predicativă I 105; le I 186, (în aromână) 1187, 190, 191, 209; lele (in arománá) 
I 192, (in bulgará) I 190; ма bg. le, lea I 187—189, 199, 193, 209; ~a bg. oi le I 
190. Vezi si adverb, verb 

intonatie V. 713, VII 286, (in limbile romanice) VII 285, 286 

intuiţie: ~a in predarea limbilor moderne II 743—745 

inversiune: ~ fonetică II 44 

iot VII 448, X 379 

iotacizare IX 791, X 131; tulpini iotacizate IX 78 

iranie vezi consonantism, element, prefix, sunet 

istoriogralie XI 238— 242 ; opera lui Dimitrie Cantemir IV 1288—1251; Codicele 
pribeagului Gheorghe Stefan, Voievodul Moldovei IV 1212 ; Cronica Ghiculegtilor 1 449; 
De neamul moldovenilor..., interpolári şi datare I 451; Enache Kogălniceanu I 451; 
N. Costin ХІ 295 — 298 ; M. Costin IV 1051, 1052, ХІ 299, 300; Gr. Ureche IV 1051, 1052 

istroromán: ~ii II 710, III 847, 848, IV 1163, 1374, 1381, VII 219, 308—310; 
originea V 790—793. Vezi şi caz, concordanfe, consonantism, element, palatalizare, 
rotacism, verb, vocalism 

italiană vezi accent, afereză, antroponimie, concordanje, conjunc[ie, consonantism, 
disimilare, folclor, fonetică, metaplasmă, număr, onomastică, palatalizare, raport, 
terminologie, toponimie, vocalism 

izoglosă XI 191 


împrumut II 688, 689, IV 1339, 1355, VII 169, 464, 490, 496, IX 442; «uri 
albaneze III 818, IV 1286, 1287, V 751, VII 129; <U uri „străalbaneze“ V 754; ип 
germane VIII 293; «uri greceşti (în unele limbi balcanice) IV 1280—1284; ~ uri 
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latine şi romanice (in unele limbi balcanice) IV 1284—1286; „uri din maghiară 
VI 521—524, VII 197; s uri pecenege sau cumane XI 101; ~uri românești (in alba- 
neză) III 820, (în bulgară) III 157, (în dialectul din Dubrovnik) 1199, (in sirbocroatà) 
I 426, XI 15%; ~uri slave III 605, X 129, XI 191; ~uri din slavona bisericească 
XI 191, (în unele limbi balcanice) ІУ 1287—1289; -uri turcești (în unele limbi 
balcanice) IV 1289 

inmugurire: ~a sonantelor X 397 : 

înrudire; ~a limbilor II 691, 772, IV 1806, ~a mesapilor cu tracii IV 1369 


jargon IV 1309, 1329, VII 319 

jocuri de copii: recitalive copilărești I 281—284 

jupă vezi organizație 

juxtapunere VI 502, VII 293; ~ a două adjective IV 732; <a unui substantiv 
pe lingă un adjectiv IV 732. Vezi şi propozitie 


labializare X 135; ~a lui a IV 1334; ~a lui IX 60 

langue VII 440 

latin: ~ii balcanici IV 1404; ~a comună VII 362; ~a clasică IV 1320; ~a 
literară VII 362; <a vulgară II 701, IV 1320, 1327, VII 362, (în inscripţiile din 
Dalmatia) I 427, (unitatea ei) XI 217; rusticizarea ~ei in Dacia VIII 333. Vezi si 
abstract, accent, albanezisme, antroponimie, bască, caz, consonantism, declinare, diftong, 
diminutiv, disimilare, element, influenţă, împrumut, omonimie, număr, prefix, romanic, 
sistem, substantiv, sufiz, termen, terminologie, verb, vers 

latinism VIII 3—7, 23, 24, XI 267; ~ul exagerat; combaterea lui I 524 

latinitate: ~ estică VII 498; ~a limbii si a poporului român III 133, 134 

lege: ~ şi excepţie în limbă VI 234, 235; ~i generale II 692; ~ derivativă IV 
1321, 1322; ~ fonetică II 29—31, 766, V, 690, VII 140, 526, (fără excepţie) II 22, 
23, (rezistenţa faţă de ea) V 792, (acţiunea în toponimie) I 134, 135; ~ fonologică 
I 365, II 19—84, III 827, IV 1304, 1806, 1377, 1378, V 788, 792, VII 41, 46, 443, 
471, VIII 317, IX 247, 248, (latura psihologică) IV 1304, (latura socială) IV 1304, 
1305 (aspectul fiziologic) IV 1304, (regularitatea) V 789, (rezistenţa împotriva ei) 
V 792, (acţiunea asupra onomatopeelor) I 95; ~ gramaticală IV 1378; ~ morfo- 
logică şi derivativă IV 1321, 1322. Vezi şi analogie 

legende: ~ vechi creștine IV 1022, 1023; ~ despre Traian III 420— 423, 440 

lexie: ~ul limbii III 136; fizionomie lexicală X 362—373 ; fond lexical autoh- 
ton XI 149; divergente lexicale între limbi romanice IV 1362 ; dublete lexicale V 416; 
cuvinte imitative I 77— 84, 93; cuvinte din graiul copiilor I 79, 80, 92, 104; cuvinte 
simbolice I 83; cuvinte cu care se cheamă sau se alungă animalele I 78; numele 
lunilor după sărbători în croată III 861; formule de urare în aromână II 508, 509; 
jurăminte în aromână II 508; particularități lexicale (în culegeri de folclor) IV 1033, 
1034, 1038—1042, (în documente vechi) IV 1024—1027 

lexicografie: istoria ~ei IV 109; Dicţionarul Academiei Române IV 1215; 
dicţionare elimologice IV 1331 ; principii lexicografice VI 232, 233, (ale Dicţionarului 
Academiei Române) VI 503, 504; definiția sensurilor VI 503; izvoare VI 503, 504; 
numele proprii în Dicţionarul Academiei I 129, 130 ; tratarea onomatopeelor sub raport 
lexicografic I 100, 101 

lexicologie V 708, IX 958 

liaison IV 24, 32, 33 

limbaj VII 274; originea ~ шиі II 765, 766; limbá-ecou I 80; progresul ~ шиі 
II 772, 773; element individual și element social al ~ului XI 304; psihologia ~ шиі 
V 706; patologia ~ шиі III 424, 856; ~ bisericesc III 410, VII 148; ~ al bătrinilor 
V 152, 184, 209, 290; ~ul copiilor I 79, 80, V 680, 693, 711, VIII 181, 132; ~ fami- 
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liar III 773, V 704, 705, VII 143; ~ intelectual V 719; ~ juridic VII 513. Vezi 
și grai 
au limbă II 68, V 683, 684, 691, 711, VII 280, X 81, 104; ~ şi psihologie VII 280; 
funcţiile ~ii VI 486, VII 272—274; ~a ca mijloc de comunicare V 721, 724; ~a са 
mijloc de expresie V 721, 724; ~a ca sistem de semne VII 268, 269; unitatea ~ii 
IV 1329; automatismul ~ii ІХ 82; echilibrul ~ii IV 47; ~ $i limbaj VII 310; 
adoptarea unei ~i; rolul prestigiului 11 688; amestecul ilor 1V 1268; evoluţia ~ilor 
II 773; individual şi general în < III 879, VI 235; raportul dintre factorul social şi 
~ II 765; rolul colectivitátii în ~ VI 486; rolul indivizilor în ~ II 58—60; IV 1324; 
stagnarea unei ~i II 772; schimbări în = ; influenţa școlii IV 1308; dispariţia ilor 
II 771, 772; ~i analitice II 692, 693; ~i sintetice II 692, 693; = comună II 771, 
VI 484, 485; ~ moartă IV 1306; ~ păsărească 11 771; ~ -tip III 132; ~ de conver- 
satie VI 489, 491; ~ literară IV 1375; VI 488—494, VII 42, (deosebiri faţă de limba 
de conversaţie) VI 491, 492; ~a poetică VI 487, 488; ~ populară IV 1203, 1204, 
VI 489; < vulgară VI 42. Vezi si vorbire 

lingvistică: ~ și alte ştiinţe IX 243; ~ si psihologie I 543; ~ funcțională VII 
440; ~ psihologică 11 777; ~ statică V 711; ~ structurală VII 440; ~ teoretică 
V 706 

literatură: ~ comparată IV 969—971, ІХ 52, 53; influențe slave asupra fabulei 
românești IV 1394; influența italiană (asupra lui I. Eliade-Rădulescu)lll 34, 35, 
44, (în Tiganiada) IV 1197, 1198; influenţe în Luceafărul IV 1195—1197; Heine 
si Matilda Cugler-Poni IV 1207, 1208; Caragiale si naturalistii IV 1395; istoria ~ii 
románe IV 1028— 1031, (periodizare) I 442; programul literar al Tribunei VIII 36. 
Vezi si aromán, culturá 

locativ vezi caz 

logică: ~ si psihologie 111 441, 445; ~ populară I 323 

longobarzi: ~i II 353, 354; contactul românilor cu ei II 377, 378. Vezi si 
consonantism 


manuscrise vezi texte vechi . 

maghiară vezi asimilare, consonantism, diftong, element, influenţă, împrumut, 
reimprumut, simbioză, slav, sufix, toponimie, verb, vocalism 

masculin vezi gen 

matronimic vezi antroponimie 

maurovlahi vezi morovlahi 

mediobulgară vezi influență 

meglenoromân: ~ii IV 38— 45, 353— 370, 1329, 1330; originea V 793; dialectul 
^ IV 38—45, 48, 59—66, (locul său între celelalte dialecte românești) IV 1330, 
(asemănări si deosebiri față de dacoromână) IV 39—45, 59, 66. Vezi şi asimilare, 
caz, consonantism, fürseroti, palatalizare, păstorit, raport, verb, vocalism 

metafonie vezi diftongare 

mesapi vezi înrudire 

metatoră III 440, 451, 452, V 277, 980, 283—286, 289, 290, IX 427 

metaplasmă III 669, 835, VII 86, 125, IX 414; schimb între declinarea a Il-a 
şi a III-a V 261—763; ~ în italiană III 540 

metateză II 645, 820, III 379, 387, 459, 597, 603, 604, 611, 612, 618, 622, 626, 
644, 645, 661, 665, 695, 735, 736, 757, 760, 761, 770, 780, 823, 834, 850, ГУ 652, 717, 
793, 795, 818, 819, 853, 1055, 1056, V 322, 329, 331, 332, 335, 996, 946, 404, 792, 
VII 18, 116, 127, XI 181, 187; ~ aparentă III 394; ~ grafică [У 56—58; ~ гесі- 
procă îndepărtată III 380; ~ sintactică III 379; ~a lichidelor (în limbile slave) 
VI 352—355, (în toponime slave) VI 355, 356, (în elemente de origine slavă din 
limba română) VI 351—357; ~a lui ] III 379, 380, IV 713; < a lui r III 379, 380, 
IV 1168, 1169, 1371, XI 224; <a lui iot XI 234 
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metodă: ~a anatetică si periteticá VII 268; ~a directă în predarea limbilor 
moderne II 742—744; ~a Gaspey-Otto-Sauer II 746—748; ~a „cuvinte si lucruri“ 
(„Wörter und Sachen“) II 327—402, 717, 718, III 564—604, 616—628, 839 IV, 1523; 
~e noi їп istorie I 535—537. Vezi si diacronie, geografie lingvistică, statistică 

metonimie IV 683, V 277, 278, 303—305, 313, 315, 317, 322 

migraţie: ~i româneşti VIII 141; =ile dacorománilor în timpul finului VII 
188—191; ~ile păstorilor români VIII 147; ~ е românilor apuseni VIII 314; ~a 
románilor balcanici IV 370 

mitologie: ~ populară IV 895; mitul troian IV 1109 

mocani IV 1009—1017 

mod vezi verb 

modelare: ~ a lui acesta după acela III 398; ~ semantică III 803. Vezi şi 
analogie 

monoftongare vezi diftong 

monografii: ~ dialectale IV 1329 

monosilabă VII 37, IX 88 

morfem II 766, V 681, VI 213, VII 437 

morfologie V 681 ; particularități morfologice la Franck von Franckenstein III 
904; variante morfologice in Jrodot III 409. Vezi şi alternanfă, funcție, opoziţie, 
sintaxă 

morfonem VI 211—243, VII 437, IX 250—252, 380, 381; ~ul si sincronia 
VI 223; ~ul si diacronia VI 222, 223; ~ul şi gn fonologicá VI 223; rolul шиш 
în limba română VI 213; schematizarea „шш VÍ 239, 240, 243. Vezi Şi neologism 

morfonologie VI 211 

morlaei I 195, II 708, 712, IV 360, 932, 1056. Vezi si olah 

morovlahi II 709, 710, IV 934 

moti IV 1009—1017 ` 

mutație: ~a, criteriu de stabilire a felurilor propozitiilor V 687; ~ consonan- 
tică II 20, 24 


nazalitate III 845, VII 447 

nazalizare I 173, III 389, IV 55, 56, 58, 1152—1172, VII 36, 37, (vechime si 
origine) IV 1153; lipsa nazalizárii în aromână si meglenorománá IV 1158, 1159; ~a 
tulpinii onomatopeice I 90, 94 . 

negafie: întărirea ~ei V 415; ~a nu XI 26; pierderea valorii de < a lui 
nu I 174 

neologism II 690, V 315, 320, 321, VII 330, 331, VIII 317, IX 254, 428; adap- 
tarea elor I 392—394; ~e în folclor VI 470—474; ~ele si morfonemul VI 236, 
387; ~e româneşti în albaneză VIII 126 

nex V 682 

nomadism: ~ul la dacoromâni IV 189—191, 197, 198; ~ul la aromâni IV 
186—188, (cauzele) IV 195, 196, (vechimea) IV 197—208; ~ш la celelalte popoare 
balcanice IV 189, 203; ~ul la celelalte popoare romanice IV 190. Vezi si aromâni 

nomen: ~ actoris VII 463; ~ agentis VII 132, 160, 463, 464 

nominativ vezi caz 

număr: singular refácut după plural III 833, 835, 836, 850, V 285, 287, 291, 
297, 336, 342, 343, 362, VII 192, IX 417; confundarea singularului cu pluralul, in 
manuscrise, sub influenţă săsească III 921, 926; plural arhaic III 798; plurale duble 
V 306; pluralia tantum V 394; plurale masculine în -e IV 1027; plurale neutre în -e 
51-а V 775; plurale în -i (în română și italiană) IV 1319, (la substantivele rămase din 
declinarea a III-a latiná) IV 1116, 1117, (la feminine cu a in tulpiná) VIII 323; 
pluralul în -uri II 41, V 298, 394, IX 415, (paralelismul cu bulgárescul -ovë) II 41, 
VII 489; plurale neobişnuite IX 415; pluralul lui mînă, brincá VII 98, 100; conside- 
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rarea unor plurale ca singulare in Anonymus Caransebestensis [V 155; plurale istro- 
române în -e în loc de -¿ IX 80, 81 ; plurale aromâne în -adzi IV 1290 

nume: ~ proprii X 11—18, (articulate) V 579—583, (nearticulate) V 582; 
~ etnice la aromâni IV 1275, 1276; ~ propriu devenit comun III 724,.725, VI 448— 
458; raportul dintre ~le proprii si cele comune IV 1201. Vezi si antroponimie, 
onomastică, toponimie 

numeral: ~e cardinale IX 315; ~e ordinale IV 1370, IX 315; ~e româneşti 
la păstorii din Dalmatia I 521 ; 


ohabă vezi organizație 

omonimie III 380, 747, 826, 971, 973, IV 1314, 1326, V 392, VII 153, 335, 
336, 359, 361, IX 428, X 20, ХІ 6, 186, 187; extinderea ~ei V 285, 297, 298, 303, 
317; ~ sintactică III 456; ~ în latină V 393 

onomastică IV 403—418, VII 409, VIII 326, X 112; ~ si istorie IV 1346—1354; 
~a din Alexandria I 454, 455, 458, 459; ~a scheilor de la Cergáu V 15, 16; continui- 
tatea ~ii latine IV 531— 544, VII 392—394. Vezi $i antroponimie, nume, toponimie, 
σιι]ι2 

d onomatopee I 75—108, II 88—152, 385—387, III 591, 593, 646—649, 836, IV 

648, 652, 653, 668, 882 — 886, 1046, VII 40, 118, 120, 137, X 307 ; relaţia dintre conţinut 
si formă II 34; ~le ca izvor de îmbogăţire a limbii I 100—102, 107, 408; ~le sub 
raport sintactic I 104, 105; schimbári fonologice I 93, 95; accidente generale I 95; 
schimb între consoanele fonice si afone I 92; t adăugat la tulpini onomatopeice I 
88, 89; variantele —lor I 92; stilistica ~lor I 105; onomatopeizarea-unor cuvinte 
I 103, 104. Vezi si reduplicare, semanticd, tulpind, zoonimie 

onomatopeie: cuvinte 6 V 405, 406; formaţii ~е V 313, 333, 397 

opoziţie X 133; ~ cu rol morfologic XI 262 

organizare: ~ administrativă: vechimea I 141 

organizaţie: cnezatele si voievodatele VI 431, 432; cetăţile de pámint I 156, 
157, 161; ~a crainicilor I 150—155, 161, (in Polonia) І 153—155; ~a jupelor I 
147—149, 161; ~a ohabelor I 149, 150, 161; ~a prisăcilor I 157—161; celnicatele 
si fălcările la aromâni IV 214—217; „gentes“ la romani IV 216; zadruga la slavi IV 
216, 217; ~ de stat slavo-română I 147—171 

ortoepie VII 397, 398 

ortografie VI 490, 491, VII 397, 398; traditie ortograficá VI 398, 399; — etimo- 
logică VIII 6, 17, 18, 21, 26, 28, 37, 38; ~ fonetică VIII 13, 17—19, 21, 27, 28, 37, 
38; scrierea cu s şi z VI 427, 428; ~ maghiară la Franck von Franckenstein III 
909. 903 

osmaná vezi verb 

oxiton: cuvinte latine devenite ·~е în română VII 5; oxitonismul limbii 
franceze IX 371 


palatalizare III 500, V 298; ~a in dacorománá si în dialectele sud-dunărene 
IV 43, 44; ~a labialelor II 1—19, IV 43, 1309, 1335, VI 396, 411, 412, 414, 415, 
486, VII 17, 43, 69, 489, VIII 310, 323, 336, IX 70, 71, XI 51, 269, (istoricul) IX 
93—119, (explicarea fenomenului) IX 70, 71, 93—119, (vechimea) II 13, IX 93, 
96, 97, 100, 103, 105, 107, 111, 112, 117, 118, 158—160, (evoluţia) IX 96, 97, 99, 
104, 105, 111, 143—158; ~a lui b IX 128—133; ~a lui f III 767, IX 137—140, 
ХІ 51 δά, 57, 267; ~a lui m V 408, IX 133—137; ~a lui n IX 71, 72; ~a lui p 
] 95, ІХ 107, 120—128; ~a lui e IV 44, IX 140—143, ΧΙ 51—53, 267, 268; ~a 
labialelor (în dialectele din sudul Dunării) II 14--19, IX 105—110, 113, 114, (la 
arománi) IV 43, 44, VI 411, IX 71, 94, 95, 97, 98, 100, 102, 105—408, 113, (la istro- 
románi) IX 71, 98, 101, 103, 106, 113, (la meglenorománi) IV 43, 44, VÍ 411, 417 
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418, IX 71, 101, 102, 105, 107, 108, 113, 117, (in albanezá) IV 4335, VII 43, IX 110, 
(în italiană) IX 99, 107, 110, (în greacă) IX 99, 410; ~а dentalelor VII 173, 176, 
VIII 152, 336, 337, IX 70, XI 69. Vezi si arie 

paleoromán: perioadă <à III 775 

paleoslav: perioadă <à III 135, X 125 

parataxá vezi juxtapunere 

parole VII 268, 440 

patois IV 1329 

patronimie vezi antroponimie 

pauză ІХ 280; ~ de ezitare XI 34; ~ în interiorul cuvintelor, in graiul olte- 
nese I 371, 372 

păstorit VIII 148, 243; ~ul românesc în Carpaţi VIII 138, 147; <ulin Munţii 
Rodnei IV 1212, 1213; ~ul la aromâni IV 254, 330, 943, 944; ~ul la meglenoromâni 
ПІ 842; viaţa pastorală româno-albaneză VIII 129; ~ul ca mijloc de migrare а 
cuvintelor românești în Polonia si Moravia I 126, 127 

pecenegi IV 60, VII 230. Vezi şi imprumut 

perioadă VII 278; armonia „lor ХІ 307 

persoană vezi verb 

pleonasm III 642, VI 502, XI 25; construcţii pleonastice IV 1027; ca pleonastic 
XI 26; că pleonastic XI 49 

plural vezi număr 

poliltongi: ~ consonantici IV 36 

polilogie VI 500 

polonă vezi atlas, consonantism, influență, organizație, raport 

poreclă vezi antroponimie 

port vezi etnografie 

portugheză vezi verb 

: postverbal III 684, 685, 688, 764, 838, IV 643, 644, 665, 744, 1350, VII 119, 

IX 421 

poziție: ~ accentuată a vocalelor IX 2; ~ neaccentuată a vocalelor IX 2; 
= а consoanelor la începutul cuvîntului IX 2; ~ intervocalică IX 2; ~a consoanelor 
înaintea altor consoane IX 2; ~ finală VII 45; ~ intersilabicá VII 47; ~ moale VII 
18, 20, 25, 50, 449, 456, У 774--778, VII 322, 338, 341; ~ tare VII 25, 47, 50, 449, 
V 774, 776, 783, VIII 338, 341; ~ nazală VII 37 

predicat V 682, 712, VII 281, 282, 293, 294, XI 203. Vezi şi elipsă 

predicativ: complinire <à XI 11; conexiune <à V 682 

prefix VII 33, 90, XI 216; dispariţia шш V 757; substituire de ~e I 164, 
174, III 677; a- I 134, 164, 174; con- Si com- I 227; їп- si des- (paralelismul intre 
verbele derivate cu aceste ~е) I 235; in- VII 85, 123; substituirea ín-/intru- 1 236; 
intru- VII 121, 122; pre- VII 513; pre- > prá- VII 86; p(r)o- VII 513; răs- VII 513; 
megl. ză- VII 125; alb. ak-I 170; iran. ab- VII 304; lat. ad- V 781, ez- V 781, 
ехіга- VII 106; sirb. ja- VII 212; sl. u- XI 186, 187. Vezi si accent, verb 

prenume vezi antroponimie 

prepozitie II 286, 287, VII 283, 285, XI 13, 16, 39, 174, 176, 203, 204; cumulul 
de ~i I 233, 234; ~ cu funcţie de conjunctie XI 2—6, 12, 13, 15, 16, 20; a IV 
1027; de IV 1015, ХІ 13; in IV 692—694; ре IV 1359; pre II 279, 280, 565, 581, 587; 
po din textele slave II 573—575 

preromanie: limbá <à IX 244. Vezi si eocalism 

preromán: perioadá <à III 141 

prisáei vezi organizație 

procliză vezi articol 

pronume VII 270, 284, IX 421; ~le în graiul oltenesc I 375, 376; ~ demon- 
strativ VII 271, XI 279; ~ interogativ VII 271, XI 12; < nehotărit III 398, 399, 
VII 274, (format cu og în aromână) IV 1292; ~ personal II 281, VII 371; folosirea 
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plenosticá a —lui personal IX 417, (in limbile balcanice) IV 1300, (in română si bul- 
gară) III 162; < posesiv VII 271, (absenţa lui la cuvinte care exprimă un raport de 
înrudire) V 749; exprimarea posesiei in limbile balcanice prin genitiv-dativul Alui 
personal IV 1300; = relativ II 282, VII 271, XI 11, 12. Vezi si fárserott 

propagare III 715, 829, V 410, 411; ~ progresivă IV 719; ~ regresivă IV 
719, V 297, X 399; ~ imediată IV 719; ~a lui Z IV 716, 717, 720: ~a lui n III 385, 
666, IV 717, V 298; ~а lui r III 825, 829, IV 719; ~ vocalicá X 399 

propoziţie V 681, 685, 687, 695, 696, 704, VI 26, VII 275—279, 335; teoria 
~ei V 678; deosebirea față de cuvint V 689; formarea ~ei in vorbirea copiilor 
V 678; ~ primitivă V 688; melodia ~ei VII 287; reproducerea ~ei V 685: tip 
de mutație V 687; tip de relaţie V 687; formularea în faze a ~ei V 684, 685; 
~ simplă VII 294, 295; ~ bimembrá VII 295; ~ brahilogică VII 281, 294; 
~ eliptică VII 281; ~ principală VII 275—277; ~ secundară VII 276—278, 
281, XI 7, 11; ~ atributivă XI 13; ~ cauzalá VII 294; ~ comparativă VII 294; 
~ finală XI 23; ~ ipotetică XI 14; ~ infinitivală VII 294; ~ interogativà VII 
287; ~ modalá VII 294; ~ nominală VII 294; ~i optative repetate I 522; ~ para- 
taclicáà VII 294; ~ relativă VII 295; ~ temporală VII 294 

protazá XI 35 . 

proteză II 272, IV 696; ~a lui a I 372, III 169, V 395, 396, 780, VII 51; ча 
lui j- si u- VII 24; ~a lui î- V 753, 780, VII 642; ~a unei vocale înaintea lui r- in 
bască IV 1308; ~a lui d- V 329, 352; ~a lui s- III 386, 691 
proverb: ~е comune în albaneză si română II 454; ~е în română si bulgară 
HI 175 

prozodie: contraste prozodice la vocale si consoane VII 23 

psihologie V 703, 720; ~а limbii V 692, 706; subiect psihologic V 693. Vezi 
εἰ limbaj, limbă 

purism VIII 6, 14, 29, 30; purificarea limbii IX 20, (de germanisme si maghia- 
risme) VIII 19, 23, 38, 39 


radical IV 1228 

raport: „uri interdialectale IV 38—66; «uri albano-románe I 505, III 131, 
*M2. 885—887, 898, IV 952, 958, 1336, VI 109—111, VII 151, 347, VIII 329, 330, 
XI 149, (in perioada veche) II 445— 487, (in perioada nouá) II 487— 554, (prin inter- 
mediul dialectului aromán) II 444—554; ~uri albano-grecesti IV 1865—1367; 
„uri albano-româno-slave VII 348, 349; „uri arománo-albaneze IV 327; τὶ 
arománo-grecesli IV 323, 327, 330; „uri aromâno-slave IV 323—328, 330: ~игі 
greco-románe I 13; „uri între istrorománá si celelalte dialecte româneşti IV 41—43; 
„uri italo-grecesti IV 1382, 1383; „uri între dialectul meglenoromán si dialectul 
bulgar din Rodope IV 39, 59, 60, 61; ~ uri polono-románe VIII 142; c uri románo- 
albaneze IV 1342, 1343; «uri româno-maghiare XI 236; -uri románo-slovace 
VIII 287; „uri románo-slovene VIII 287; ~ul românilor cu popoarele vecine si 
conlocuitoare XI 196; ~uri slavo-române III 830, IV 63, 64, 958, 1258— 1264, 
1410, VI 520—523, VII 359, 495, VIII 341, 343—350, X 510; ~uri slavo-románo- 
maghiare XI 189 

rădăcină XI 2 

reconstrucţie IV 672, 1568; ~а limbilor primitive IX 3; ~ de texte XI 289 

reduplieare: ~a in onomatopee I 91, 92, 251; cuvinte formate prin ~ (in 
graiul copiilor) II 707, (in graiul adultilor) II 708 

redundantá V 740 

regim: adjective sub ~ prepozitional XI 15; ~ul conjunctiilor XI 13, 17; 
~ul adverbelor cu conjunctia de XI 14 

regionalism: 6 III 426; ardelenisme III 407; moldovenisme în Irodot III 
407; ~e in Anonymus Caransebesiensis IV 117, 118 
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regresie I 388, 391; falsá — VII 183 . 

reimprumut VII 474, 497, VIII 327, 328, — maghiar din románá XI 230 

relevanţă VII 442 

retoroman: ~ii П 713—717. Vezi si termen, verb 

rezonanță: cameră de ~ VII 86, 37 

rimá IX 39 

ritm IX 39; structură ritmică IV 1384. Vezi si cadenjá 

roman: numărul ~ Пог in Dacia VIII 297; stăpînirea ~ă în Dacia VIII 296; 
rusticizarea populaţiei ~e în Dacia VIII 331; limbă ~ă balcanică III 139, VII 363. 
Vezi si organizaţie 

romanic: formaţie ~ă orientală XI 223; împărţirea și întinderea limbilor si 
dialectelor ~e I 482, 483; limbile ~e sub raportul conservării faţă de latină VI 483. 
Vezi si articol, concordanje, element, folclor, [юш influenjà, intonafte, imprumut, 
lexic, nomadism, termen, transhumanță, verb, eocalism 

romanitate: ~а limbii române I 470—474, IV 1352—1359, 1362, 1400, IX 
244, 245, 876. Vezi ei balcanic, concordanje 

romanizare: ~a în Dacia VIII 297; ~a unei populaţii bulgare V 1, 9 

român: originea ~ Пог IV 1336, 1337, 1345, 1346, 1356, 1381, VII 517, IX 244; 
răspindirea ilor IV 63—66, 1335— 1337, 1345, 1346, 1356, 1363, 1381, VIII 329, 
380, 336, 340, 341; continuitatea ilor in Dacia І 125, 126, IV 1346, 1351, 1401, 
V 799—800, VI 482, 483, 521, VII 218—224, VIII 299, 308, 320, 326—328, 354, 
372, IX 373, 374, X 94—97; ~ii migratori VIII 284, 311, 313, 314, 337, 338, 341; 
~ii in Bulgaria III 155, (scriitori care s-au ocupat de ei) III 156; ~ii din Peninsula 
Balcanicá I 460— 463, III 896, 897, IV 1219, 1387, 1389, (indeletnicirile lor) III 146 ; 
~ii pe coasta Adriaticii înainte de sec. X, I 199, 200; „ii în Galiţia vestică și Polonia I 
155; „vii în Serbia V 523, 534, 535, 552; ~ii transdanubieni in Transilvania IV 353— 
370; contactul „ilor cu albanezii VIII 330; ~a comună X 477; istoricul limbii 
ne VII 362, 363; unitatea limbii ~е VIII 328 

rostire: masarea energiei de ~ la începutul cuvintelor VII 1, 2; ~ allegro III 
780; ~ lento III 780; generalizarea unei ~i noi IV 1304, VII 44; formă dublă de ~ 
XI 958; modificări de ~ 11 28, 34, 35, 49, 50, 78—81, VII 21; ~ dialectală VII 8, 
XI 245; ~a lui ă VII 9—11; ~a lui £ VII 6—8; ~a lui sm ca zm IV 30 

rotacism I 341, 342, 388, 389, III 378, 383, 389, 426, 474, 567, 660, 665, 823, 
830, 845, IV 53, 54, 66, 897, 1014, 1092—1095, 1099, 1100, 1152, 4456—1177, 1292, 
1374—1376, У 299, VI 393, 486, VII 181—188, 451, 452, VIII 149—153, 155, 157, 
341, 314, 315, 319, X 33, (in Catehismul luteran) II 590, (la albanezi) III 886; rotaci- 
zarea tulpinilor onomatopeice I 90; lipsa ~ шиі în dialectele din sud IV 1167; cu- 
vinte cu n nerotacizat la istrorománi și in texte vechi V 790, 791; lipsa „ului la 


albanezi V 794 


sanseritá vezi consonantism, sunet 


sardă vezi consonantism, înrudire 
sas: ~i husiti III 911, 912, 927; particularităţi fonetice săsești în Psaltirea 


scheiană ПІ 464— 471. Vezi şi consonantism, diftong, frazeologie, influență, număr, 
vocalism 
săsisme: - în textele românești vechi III 475— 508, 914, 929, 933—937 

secui I 451, 452, VI 439— 447, VII 226, 228, X 113, 114. Vezi şi antroponimie, 
toponimie 

semantem VII 437 

semantică II 607—610, 664, 665, III 424, 425, IV 1044—1048, V 477, 543, 
692, 693, 707, VII 40, 76, 91, 96, 97, 106, 117—122, 443, IX 217, XI 1, 215; impor- 
tanta ~ii în cercetările etimologice II 24; atracţie ~ У 303; conţinut semantc 
V 693; degradări ~е în italiană III 536, 945; echilibru semantic IV 675; 
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echivalență ~ III 416; evoluţie ~ III 382, 612, 613, 629, 632, 633, 683, 692, 
890, 826, IV 674, 1313, 1357, 1358, V 407, 422—425, 443, 483, 545, 709, 756—758, 
XI 130, 135, 136, (la onomatopee) I 102, (rezultatá din apropieri formale) II 56; 
evoluţii ~e diferite in limbi înrudite I 235; evoluţii ~e identice la români, albanezi 
și slavi III 151; funcţie ~ V 694; paralelisme ~е III 808, V 394; serie ~ II 56; 
unitate ~ IV 675, 677; valoare ~ XI 2; ~ poetică VI 488; ~ toponimicá I 492. 
Vezi si asociaţie, categorie, concordanțe 

semasiologie vezi semantică 

sematologie III 424 

semem V 681 

semiologie III 424, V 681 

semivocală VIII 271, IX 72, XI 263 

semologie vezi semiologie 

sens V 692, 693, 702, 1329, VII 146, 280, 291; ~ accesoriu IV 1043; ~ armonic 
VII 292; ~ disarmonic VII 292; ~ etimologic VII 97; ~ figurat VII 143; < gra- 
matical V 690; ~ propriu VII 143, 144, 147; degradarea -ului V 377; diferenţiere 
de < VII 474; evoluţia „шш VII 104, (sub influenţa шш contrar) III 672; 
dezvoltarea „urilor opuse în derivare II 696; restricţii de ~ VIII 353; schimbarea 
nului XI 131, slăbirea sau pierderea ~ шиі (în cazul conjunctiei doară) III 636, 
639; schimbări de ~ (în franceză) XI 213; ~ul unor cuvinte dispărute II 296, 297 

silabă IV 16, 21, 24, 37, 1177, 1183, IX 89, 90; limitele ~еі IV 12—25, 99, 
32, 33, 37, 1153, 1154, 1161, VII 23, 29; punct de culminatie a ~еі IV 24; cantita- 
tea ~ei IV 31—34, (in latină) IV 31—35; ~ accentuată IX 61; ~ neaccentuatá 
IX 61; ~ atonizată VII 30; ~e avocalice IX 86; ~ deschisă IV 34, 35; căderea ~ei 
iniţiale V 438; normă silabicá III 828. Vezi si accent, afonizare, apocopă, cadență 

simbiozá vezi raport 

sincopare II 273, 603, 625, III 696, 780, 781, V 114, 339, VII 29, 30, IX 88, 
XI 173, 278, (în bulgară) III 181; ~a lui ἅ III 388, V 759; ~a lui e III 625, V 369; 
~a lui i III 621; ~a lui u I 177, III 386, 617, 968, V 375 

sincronie II 27, VII 15, 19, 268, 269, 440, 445. Vezi si morfonem, sistem 

sinecdocă V 277, 278, 284, 311 

singular vezi număr 

sinonimie III 441, 442, 454, IV 675, V 309, 313, 394, 395, VII 72, 76, 90, 106, 
108, 120, 132, 141, 147, XI 130, 169; ~ parţială IV 676; ~ si izoglosie III 456; 
~ interlinguală III 442; sinonime eufemistice II 435, 436; sinonime „etimologice“ 
sau .,originare“ III 456; termeni sinonimi pentru strigátul animalelor II 92— 152. 
Vezi si ezpresie 
sintagmă IV 786, V 679, 693, 696, XI 5; ~ şi propoziţie V 696; forma ~ei 
V 695 

sintaxă V 678. 681, 693, 702, 707, 708, 720, 723, VII 288, 292, X1 1, (indo-euro- 
peaná) V 697; metode sintactice V 703, 707, 708; ~ analitică VII 288, 290; ~ des - 
criptivă V 694; ~ flexionalá V 679; ~ neflexionalá V 679; ~ istorică V 702; ~ lo- 
pică V 720, VII 289, 292; ~ psihologică VII 290; ~ sintetică VII 289; ~ stilistică 
V 720; expresie sintacticá V 688; innoire sintacticá V 720; melodie sintacticá IX 
281; paralele sintactice (románo-slave) III 175, (turco-române) XI 202, 205; unitate 
sintactică XI 11; ~ şi lexicologie V 703; ~ si morfologie V 703; ~ si stilistică 
V 703: construcţii neobișnuite venite de la străini III 486. Vezi si concordanfe 

sintezá V 679 

sistem: ~ lingvistic VI 486, 487; ~ sincronic VI 223 


Sirboeroatá vezi antroponimie, consonantism, element, influență, imprumut, 
prefix, toponimie 


slav: populaţie ~ă XI 189; contact cu ~ii vechi VIII 348; state =o-române 
VIII 344; graiul slav vorbit in Dacia X 233—277, 512. Vezi și articol, calc, conso- 
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nantism, element, influență, imprumut, organizare, organizaţie, metatezá, prefix, raport, 
semantică, sintază, subiect, termen, toponimie, verb, vocalism 

slavistică III 1083 

slavonă: epoca ~ III 134, 136; ~a bisericească X 510. Vezi şi influenţă, 
împrumut 

slavonisme VII 330, (bisericești) VIII 350, (literare) VIII 342, 349, XI 259 

slovac vezi raport , 

sloven vezi raport 

sociologic: ~ si lingvistică II 69—82 

sonoritate IV 12—37, 45, 1178, 1179, VII 23, 150; punct de culminaţie al ~ii 
IV 20, 21, 25; punct de depresiune al ~ii IV 22, 23 

sonorizare: ~a consoanelor inițiale XI 302; а lui c- XI 302, (in limbile ro- 
manice) XI 302 

spaniolá vezi eoncordanfe, consonantism, verb 

stil XI 306; figuri de ~ V 276, XI 308; procedeu de ~ ΧΙ 303—309; ~ al 
prezentării directe XI 308; ~ indirect V 714; ^ indirect liber V 714, XI 308; ^ in- 
dividual IV 1305; oralitatea „шш lui Ion Creangă XI 307; dubla intenţie a lim- 
bajului si problema ~ului ΧΙ 304; ~ tranzitiv și reflexiv XI 305 

stilistică IV 1324, 1325, V 720, XI 303, 304, 306; efect stilistic VII 35. Vezi 
$i sintaxá 

Stráromán: ~ii IV 38, 61—66, 1373, 1385, VII 223; patria „ilor VIII 329, 
372; epocă ^ à III 775, IV 38, 61—66, 1367, V 777, 779; limba ~ă V 776, 778, 786, 
VI 484, 523, VII 363, VIII 336, IX 245, X 477 

subiect V 682, 712; ~ gramatical VII 282; ~ logic VII 282; ~ partitiv VI 
360—363; ~ nehotărit in slavă si română I 522; ~ al verbului impersonal V 712 


subordonare V 679, 682; ο logică V 712 

substantiv VII 283, 284; ~е calificative IV 680, VII 463; ο exclamative 
VI 492—496, VII 632; ~ cu funcţie adjectivală IV 728, 729, 732, 733; ~ cu functie 
adverbialà IV 729—733; încadrarea ~elor împrumutate din greacă în latină V 419 

substrat IV 1340—1342, VIII 330—332, ІХ 246, XI 149; ~ tracic VII 363 


вих VI 218, XI 72—79, 143; funcţiile —ului II 694—696; ~ adverbial X 
315; ~ augmentativ II 698, VII 175; ~ diminutival II 698; ~ care indică aparte- 
nenta locală VII 154—162; ~ colectiv-local XI 63, 64, 69, 74, 76, 78; ~e ono- 
mastice: (-oman) IV 859—861, (-sa) IV 863, (-eș) IV 868, 869, (-agcu, -agco) IV 872, 
873; ~e antroponimice 111 821; ~e patronimice III 803; ~ e toponimice I 126, 
128, ПІ 804—806, 867, (-dia) III 969; ~e sinonime XI 73; ~e omonime II 69%; 
circulaţia ~lor VII 470, XI 68; contaminarea ~elor XI 76; expansiunea sau re- 
stringerea ~elor VII 470 ; schimb de ~e I 98, 217, 320, III 390, 595, 665, 688, 689, 
713, 714, 716, 733, 804, IX 421, XI 68, (între germanul -il si latinul -ul) II 380, (in 
latină) III 397, 654, 676, 678, 679, 689; silaba finală considerată ~ I 175, 181; ~ul 
albanez -ze, colectiv $i diminutival III 822; ~e maghiare IV 147; magh. -ul in 
готапа III 803. 

sunet: unitatea acustică a ~ului IV 24; unitatea fiziologică a ~ шиі IV 24; 
articularea „ului IV 13—15, 17, 20, 47, 53; perceperea elor I 84; înălţimea tonului 
IV 18; timbrul „ului IV 18, 21, 22, 36; energia expiratoricá IV 18, 24, 25 ; deschiderea 
„elor VII 142; clasificarea ~elor IV 19; < de bază IX 64; ~ irelevant VII 441: 
~ relevant VII 441, 442; ~ natural VII 280; «6 reflexe I 77; ~ de tranziţie IX 
61; înlocuiri de ~e II 40; standardizarea ~elor VII 8; grupurile ea, za їп iranicá 
II 22; grupurile ea, ja in sanscritá II 22 

supranume vezi antroponimie 


svarabhacti III 698, 936 
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şcoală: ~a idealistă IV 1306, 1307, 1314, V 760, VII 471, 474; ~a latinistá 
II 724, 725; ~а neogramaticá II 19, 22—24, 48, IV 1306, V 788, 789, 792, VI 234, 
VII 46, 471, 474, (reacţia contra ei) П 24, 28; ~a de la Praga VII 438—445 

schei IV 355, 361, 362, 370, V 1—50; elemente lexicale comune cu dialectul 
meglenoromân IV 366—369. Vezi si bulgar 


tabu I 334, II 36, IV 822 

tautologie IV 790, VI 502, (mecanismul semantic) III 438, 439 

tarentin vezi fonetism 

tătară vezi antroponimie 

tempo: - al vorbirii VII 30, 143, 148 

tendință II 688; ~e generale II 53, 63; ~e fonetice, propagarea lor I 365 

teorie: ~а selecţiei II 60—82; ~а undelor II 60 

terapeuticá verbalá VI 487 

termen: schimb de <i V 278, 279, 300, 302, 305, 306, 319, 322; <i agricoli 
latini in dacoromână XI 105; ~i bisericești (în dialectul retoroman) І 434—436; 
~i creştini (in dacoromână ) 1 436—438; ~i juridici slavi în albaneză 111 898; ~i 
privitori la instrumente muzicale III 587—594; ~i muzicali III 587—594; ~i refe- 
ritori Ја lină si prelucrarea еі (în aromână) IV 302—306; ~i păstoreşti (românești 
in neogreacá) III 823, (româneşti în limbile romanice) II 677—679; —i de zidărie 
III 745, 746, 765 

terminologie: ~ administrativă VII 61; ~ agricolă 111 441, 598—602, XI 
126, (in aromână) IV 208—214; ~ botanică II 704—707, III 441; ~a calului III 
807, 812, V 51—327; ~ ihtiologicá III 441; ~ industrială III 441; ~a îndeletnici- 
rilor IX 336; ~ medicală IV 386—393, (olteneascá) IV 977, 978; ~ militară III 
438, VII 61; lipsa ~ei orășenești de origine latină in românește VIII 333, 333; 
~ păstorească III 578—587, IV 720, 721, 1213, VIII 142, 147, 148, (la aromâni) 
IV 254, 255, 272—301, 310—350; ~ populară IV 979; ~ creștină VIII 148. 333, 
335, (in italiană) III 943; ~ retorică VI 461; ~ silvică 1II 680; ~ socială III 604 
—616; ~ vinátoreascá III 650, 651, 692 

tesalie: dialectul ~ IV 1264—1268. Vezi si fonetism 

texte vechi (manuscrise si tipărituri) I 9—72, 344—359, 444—446, 526, 527, 
П 254—326, 582—592, III 238—251, 472—486, 800, 801, 914 — 937, 990, 997— 1001, 
IV 86—91, 105—168, 172, 913—915, 959—967, 1059, 1091—1101, 1106—1115, 
1121, 1128—1126, 1128, 1129, 1150—1152, 1188, 1189, 1215, 1216, 1429— 1434, 
V 502—522, 572—575, 584—619, 653, 664, 665, 675—677, 819, 829—834, VI 341— 
350, 357—359, 374 — 389, 395, 397, 398, 400, 419—422, VII 261—264, 307, 336 — 338, 
385, 386, 418, 546, 554, VIII 185—196, 223—230, 232, 233, IX 219—224, 459, X 89— 
93, 319—329, 502—505, XI 240, 242—250, 283—295, 300, 801. Vezi si filologie, 
lexic, morfologie, sas, sásisme 

timbru IX 61, X 43, 135; = vocalic IX 59 

timp vezi verb 

tipărituri vezi texte vecht 

toharică: limba ~ II 776. 777 

topică II 290—294, V 713, VII 292, IX 418, X 323, (a limbii turceşti) XI 205 

toponimie IV 414—417, 493—502, VII 393, 409, VIII 147, 285, 326, X 112; 
sistem românesc de denominatie topicá VII 409; preocupări de ~ I 210; importanţa 
cercetării pe teren I 212; geografia lingvistică în ~ I 499; statistica în ~ I 492, 
493; termen topic XI 63; calificativ topic XI 87, 89; ambiantá topicá XI 100; 
importanţa documentelor istorice în ~ I 211, 212; dublete toponimice I 215—219, 
ПІ 1087; etimologia toponimelor І 213—219; confuzii între denumiri geografice si 
etnice IV 360, 361 ; schimbarea unor nume de localităţi VI 433— 435, (de către oficia- 
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litáti) VI 528— 530; toponime derivate (din apelative) I 211, (din nume de persoană) 
I 210—213; numiri topice (dupá altitudine) I 109—129, (dupá nume de pásári) 
III 674; urme gepide in ~ III 967; ~ de origine iliră III 882 — 884, (in Peninsula 
Balcanică) IV 1269, 1270; ~ de origine maghiară I 219; ~ de origine slavă VIII 
175, 180, 345, 347; ~ oficială austriacă VIII 176; ~ in Dacia I 128; ~a Munților 
Apuseni IV 1013; ~ ardeleană III 938—942; ~ din ţinutul secuilor VI 443—446 ; 
troian in ~a românească III 440; ~ sud-orientalá in poezia populară П 403—420; 
~ românească (in Peninsula Balcanică) VIII 182, 183, (derivată din tulpini slave 
in Dalmatia) II 811—814, (in Serbia si Bulgaria) III 145, 146; ~ aromânească în 
Pind I 417; păstoritul aromânilor oglindit in ~а balcanică IV 331—336 ; ~ italiană 
I 490, III 943—949, 953—965; ~ slavă in Grecia I 447—419; aspectul stilistic al 
numelor topice XI 90. Vezi si analogie, antroponimie, apelativ, metateză, onomastică, 
semantică, sufiz, traducere 

tosc: dialectul ~ II 467 

trae: ~ii IV 1335, 1363, 1368; limba ~ă VII 344, 345. Vezi şi consonantism, 
înrudire, substrat 

кш III 442, 443; ~a numelor proprii ПІ 433; ~a numelor de locali- 
tàti 2 

transhumanță IV 190—195, V 533, VI 465, VII 188—191 

triftong IV 36 

tulpină V 772, 773, VI 218; dezmorfonemizarea ~ii VI 241; ~ alterată VI 
228—233; ~i onomatopeice I 76, 88, 90, 95, 96, 98—100 

turcă vezi atribut, element, frazeologie, influență, împrumut, sintaxă, topicá 

turcisme VII 330 


țigan: ~ii romanizați IX 226 
țigănesc vezi element 


ucraineană vezi consonantism, element, influență 
ungurean IV 361, V 537, VIII 243, 244 
uscoci II 709, 710 


velarizare VII 21 

verb II 277 — 279, VII 283, 284; ~e formate dela adjective IV 695; ~e formate 
de la interjectii I 96—99; ~е active V 688, 689; ~е pasive I 522, IV 1309—1311, 
V 689; ~e reflexive IV 1310, 1312, VII 485, 486, IX 417, XI 304; ~e intranzitive 
IV 1312, VII 485, 486, (devenite tranzitive) I 105; ~e intranzitive si reflexive IV 
702, 705; ~e tranzitive IV 1312, ХІ 304; aspect verbal IV 698, VII 459, IX 216—218, 
X 153, (in istroromână) IX 215; ~e iterative X 152, (de origine slavă) I 97—99, 
(latine in -ino) I 228; ~e factitive IV 699, 700; ~e incoative IV 699, 700; ~e imper- 
sonale V 696, VII 485; ~e auxiliare VII 294, (a fi) II 286, (a avea) IV 1301; ~e 
semiauxiliare VII 294; ~е iotacizate II 42, 43, VII 52, VIII 323, IX 418; ~е cu 
două forme II 87, (în latină) IV 701, 703; ~е cu şi fără prefixul în- IV 696—698; 
conjugare IV 413; treceri de la o conjugare la alta III 676, 762, 777, IV 700—705, 
737, 1392; forme analogice in conjugare I 397; forme completive in conjugare vi 
387, 391; greseli de conjugare III 772—773; conjugarea a IV-a, conjugare productivă 
I 949; verbe їп -ire de origine germanică II 392; timp V 682; timpurile ín graiuri 
I 376; alternare a timpurilor XI 309; persoane (confundarea Ἰος) III 934; pers. а 
III-a pentru a II-a V 748—750; pers. а III-a pentru a VI-a ПІ 772; pers. а IV-a 
cu forma -ám VIII 165; pers. a V-a a verbelor in - VIII 393; indicativ prezent 
VIII 324, (valorile lui) XI 308; prezentul analogic moldovenesc XI 272; imperfectul 
V 524, XI 307, 308, (in propozitii conditionale) IV 1383, (pers. a VI-a) IV 41, (eu 
lăuda ) VIII 323, (valoarea stilistică) XI 307, 308; aoristul IV 1383, VII 556, VIII 
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323, (arhaic) XI 245, (in -ps) VIII 323, (pers. a II -a) I 330, (mersu, dediu ) ТУ 1024, 
(voi lăudatu ) VIII 313; perfectul compus IV 329, 1361, XI 308, (în meglenoromână) 
IV 42; mai mult ca perfectul VIII 323, XI 308, (valoarea stilisticá) XI 308; prete- 
ritul VII 556, 557; viitorul IV 1365, 1392, VII 499, (cu vadere) VI 387, (cu çelle)1V 
1354, 1355, (dupá model bulgar) IV 1297, (in limbile balcanice) III 161, IV 1299, (in la- 
tină) IV 1342 ; conjunctivul (prezent) VIII 323, (prezent analogic moldovenesc) ΧΙ 722, 
(cu și) XI 272, (in locul indicativului, în albaneză si aromână) II 501, 502, (în catalană) 
XI 302, (în latină) IV 1392; condiţionalul IV 1411, 1412, VIII 313, 323, 324, (cu 
a vrea) I 522, (cu Bé + imperfect in greacă) IV 1290, (osman) XI 203; imperativul 
VII 497, IX 78, (scurt) VII 4, (in -o) X 21, (negativ) IV 1392, IX 78, (forme neregu- 
late) II 42 (detipulpăzea) 1279; participiul IV 1359, 1360, (scurtat) IV 1362, (al nnor 
verbe care au dispărut din limbă) III 766, (în -ă) IV 1291, 1360, 1361, V 752, (in -pt si-ps 
din aromână) VIII 323, (cu valoare adjectivală) I 100, ХІ 87, (ca substantiv) I 100, 
IV 1362, (forme multiple de participiu) III 436; gerunziul XI 14, (în -ure) HI 661, 
662, III 405, IV 896, (in -urea) IV 896, (in -lea, -аЈиї, -a) III 406; gerundivul IX 261, 
262, 265—278, (romanic) IX 258—261, (în retoromană, spaniolă, portugheză) IX 
266; intinitivul IV 1383, VII 4, 84, VIII 323, IX 414, (cu a) II 453, (omiterea lui a) 
III 485, (dispariţia formei lungi) IV 1257, (în limbile balcanice) III 161, IV 1257, 
1299, 1382, 1383, (in -г Ја verbele de origine maghiară) IV 753, (cu valoare de substan- 
tiv) I 100; morfologia verbului slav IV 139, 1392 

vers: ~ latin IV 31; „uri vechi în poezia noastră cultă IV 1149, 1150 

vlah: ~ii II 709, 710, 712, IV 199—202, 204, 205, 360, 361, (in Erotocritul 
lui Cornaro) I 63— 71; Vlahia albă IV 369; ~ii și morlacii IV 1000—1009 

vocalism X 47; vocală VI 369, X 135; efect vocalic IV 15; cantitatea si cali- 
tatea in latină IV 31—35; vocale (accentuate) VI 395, (neaccentuate) VI 395 ; sono- 
ritatea vocalelor in poziţie protonicá si posttonicá IV 35; vocale (orale) VII 36, 
(nazale) VII 36; poziţia nazală a vocalei IV 45— 50; vocale (fără voce) VI 369—372, 
(soptite) IX 86, (mediale) IX 57— 59, (palatale) VII 20, 21, (palatale dupá 7) V 764, 
(velare) IX 58, (articularea velarelor in limbile slave) V 382; rotunjirea vocalelor 
VII 21, vocale мош) XI 64, (cu articulatie joasá, inaltá si medie) IV 19, 
(eterorganice) УП 6—18, IX 57, (laringale) VII 10, (libere si incátusate) IV 34, 35, 
(neutre) VII 13; vocală „vicarie“ IX 85; simbolizarea prin vocale I 92; variante 
vocalice in grai I 368, 369; evoluţia vocalelor in franceză IV 34; sistemul vocalic al 
adighezei VII 442; schimbări în sistemul vocalic meglenoromân IV 59—61; vocală 
(după οἱ, gl) V 778, 779, 790, (după labiale) V 783, (după k, g înainte de accent în 
aromână) V 783, (după r) V 408, (după rl) V 769; vechimea lui a în raport cu e II 22; 
epiteza lui a IV 42; a- 1163; a» a 1465; а aton păstrat III 464; a + nn păstrat III 
388; a ) în istroromână II 35, III 389; a > ё II 20, 52—54, 183, 184, III 135, 164, 
169, 614, IV 698, 1154, 1155, 1159, V 771, 772, 778, VII 6, 28, 38, 46, VIII 318, ΧΙ 
37, 77, 278, (în neogreacă) III 163; a pentru ë II 53, III 480, 498, 501, 916, 920, 923; 
ауе ПІ 394, 395, 590, V 764, 785, 787, 788, VIII 322; a > ela) VIII 131; a ) e (in 
albaneză) III 164; a) z IV 48, 54, 52; a--n > ín II 188, 184, 350, III 378, 389, 605, 
607, IV 47— 59, 773, 1152—1156, 1158, 1159, 1378, V 389, VII 2, 12, 37, VIII 337, 
348; а >o la daci VIII 326; a latin ) о in slavă VII 456; a maghiar > o in română 
III 675; à» u V 338; a) în bulgară III 162; 4 IV 48, 51—53, 59, VII 13, 14, IX 
64; d intercalat între tulpină si sufix în cuvinte onomatopeice I 96; -ă) Ø (in Mol- 
dova) XI 269; 4) a II 65—67, V 114, VII 50, 78, XI 32, 68, 269; ё nazal în istroro- 
mână III 389; 4) à (= e) în aromână VIII 218; ἄλγε II 395, V 776, 784, VII 6, 
15, 24, 25, 254, 456, (in istrorománá) V 774; ë > ein aromână IV 60; ἅ > tin aromână 
ПІ 680; ă)î III 388, IV 51—52, 58, XI 270; á >o II 50, 51, III 394, V 330, VII 
6, 103, 345, (în aromână) VIII 218; 4) 9 in meglenorománá IV 59, 60; ё) u IV 950, 
(in meglenorománá) V 768; d pentru o si и III 465; č si ë latini IV 1308; e accentuat 
П 271; # latin accentuat IV 1308; e neaccentuat II 271, IX 78; gr. n in limbile ro- 
manice V 419; gr. η) ë în latină V 418; e- neaccentuat I 163; -e X О ПІ 467, V 760; 
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V 765, VIII 47, 48, 322, 337; i pentru í III 479, 498, 501, 916, 917, 920, 923, 933, 
935; ci > ču V 398; 1 140, IV 48, 51—54, 58, 59, 1255, IX 64; i protetic III 392—394, 
VII 13, 145; i, sunet imitativ I 86, 87; i4-n > a+ nl III 391—394, (in meglenoromână) 
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mână IV 59, 60, VII 20; 1 >u IL 50, 51, V 782, VII 6, 103, VIII 125, (la sasi şi maghiari) 
I 138, 139; ё >o in albaneză VII 346; o indo-european păstra іп tracă VII 444; 
ολα I 132; o indo-european > ain tracă VII 444, XI 172; magh. ο-λα- IV 758; 
o- > a- preroman XI 153; o latin si slav > ë I 197, IV 1160, 1161, V 382; o > e in alba- 
nezá III 164, VII 346; ő У c în italiană III 950; o >š IV 1160; оу u II 20, 180, 807, 
808, III 165, 169, 388, 585, 586, 771, IV 46, 47, 681, 1158— 1161, 1255, 1256, V 771, 
778, VII 12, 16, 28, 37, 38, VIII 318, 357, XI 45, 278, 292, (in bulgará) III 165, (in 
neogreacá) III 167 ; lat. ő + nt, nd în latina vulgară II 350 ; o in hiat V 383, 384 ; o confun- 
dat cu oa III 920, 935; o confundat cu u III 481, 498, 501, 916, 918, 920, 935 ; o pentru 
й lII 465, 479, 498, 500, 916, 918; o pentru oa III 464, 468, 481, 498, 501, 916, 918, 
920, 924, 933; megl. o V 392; magh. ó > i în română III 623; magh. ó > u in română 
III 623, 750; u protetic XI 200; и- ) Ø HI 374; -u 1188—40, 271, IV 29, 30, 42, VI 
405—408, 468, VII 64, 75, 78, 86, 99, 360, 463, VIII 149, 318, 319, 322, ХІ 46, 278 
-980; š latin păstrat in română si albaneză IV 1299, VII 346; m+u+m V 758; 

u+n4 consoană in latină II 350; u > d III 671, IV 1160, XI 45; u pentru ë III 465; 
и ye în albaneză III 164; uyi V 790; u> i III 750, IV 1160, 1161,VII 78, 999, 
XI 226; и pentru £ III 923; u >o I 178, III 837, IV 682, 1076, VII 158, 346, 527, 
(in italiană) V 433, (in maghiară) V 346; u pentru o III 923, 933; u + consoană) 
p1248; » e VII 24; uslav (an(t) sau on(t) latin II 350; gr. > š IV 1373, V 442; 
gr. оу lat. ё III 691; gr. o» lat. į, y ju III 601, IV 51; вг. о> иіп română III 601; 
it. ü > i sau o V 433; sl. a(g) (lat. un(g) II 350; tratarea vocalelor nazale slave în 
románá IV 1258, 1259, 1288, 1289, 1380, 1397, VII 348, 355, VIII 176, 217; x (an 
latin II 350; tratarea lui a (4) și (i) slavi în română IV 1257, 1258, 1288, 1373, VII 
361, VIII 176; dispariţia lui iot bulgar înainte de d XI 187. Vezi si bulgar, fárseroti, 
prozodie 

voce: depresiune a ~ii XI 34 

voievodat vezi organizaţie 

vorbire V 684, 711, VII 268, 290; ~ emotivă V 719. Vezi si limbă 


zadruga vezi organizație 

zoonimie ΙΧ 397; zoonime аготадпеѕ IV 279—286; zoonime de la nume de 
boli III 769; zoonime derivate din onomatopee I 100; porecle tătărăști pentru cai 
III 810. 
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Daniil Panonianul, mitropolit II 844 
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E wes P. HI 217; vezi οἱ Tufescu, 

Danisca, P. VI 4 

D'Annunzio, C. IX 454 

Danovici, P. IV 1103, V 831 

Dante, А. I 551, H 837, 838, 855, 
III 44, 321, 1082, 1083, 1453. 1465, 
V 802, 848, VI 613, VII 595. VIII 
428, ІХ 542, 598, X 555, 576 

D'Aples, J.P. IV 107 

Daponte, C. I 263 

Daremberg, Ch.V. vezi Bussemaker 

Daremberg, Ch.V. Saglio, E. II 
237, 247, 249, V 549, 572 

Dares Phrygius IV 1102, 1104 

Darie, I. IV 1455, V 853, 871, VI 633, 
VII 629 

Darkò J. I 67 

Darmesteter. A. III 424, 425, 440, 
IN 587, 669, 1532, 1533, V 277, 
279, 708; vezi si Hatzfeld, H. 

Darvari, D. VIII 263, IX 572 

Darwin, Ch. IX 353 

Dasiade, C. VIII 382 

Dascovici, N. IX 454 

Dati, S. VIII 235 

Daudet, A. VIII 96, 101 

Daus, L. III 339, 1014, 1018, V 879, 
VII 615 

Dauzat, A. I 308, 365, II 27, 78, 827, 
III 858, IV 518, 519, 533, 1048, 
IX 161, 329, X 336, XI 313; (448) 

Davanti, S.G. IV 1474 

Daveluy, A. VII 80 

David, A. VII 636, VIII 363, 425, 
426, 462, IX 454, 455, 598 

David, F. IV 87, 90, 96, 915, 1127 

Davideseu, A. VII 571, 636 

Davidescu, N. III 981, 991, 1042, 
1052, IV 1425, V 871, 872, VI 575, 
587, 617, 630, 632, 633, 1Х 538 

Davila, Alexandru III 993, 996, 1005, 
1025, 1026, 1929, 1035, 1045, 1050, 
1058, VI 648—649, 650, VII 559, 597, 
VIII 418, IX 545; (944) 

Davila, C. VII 644, ÍX 545 

Davila, Elena Perticari IX 545 

Dàianu, E. I 140, II 266, IV 88, 123, 
1111, 1440, 1145, V 820, VII 533, 
IX 482, 484, 510, 551, 582 

Dáiianu At. IV 1503 

Dănilă de la Dejani VIII 186 

Dáscálescu, St. IV 862, VIII 384 

Deák F. VIII 381 
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Debrunner, A. V 805 

Decei, A. VII 647 VIII 472, X 200, 
201, 217, XI 341 

Ῥεδεν, B. III 208, IV 193, 1226 

De Gasperi, G.P. III 960 

Degrand, A. VI 50 

De Gregorio, G. III 581 

Dehelianu, G. IX 611 

Dehérain, H. I 225 

Dejeu, P. VI 538, 561 

Delacroix, H. V 711, VI 497, X 165 

Delafintinele, A.G. IX 598 

Delafosse, M. IV 989, 990, 992 

De la Grasserie, R. IX 288 

Delahaye, H. V 812 

Delamarina, V.V. III 993, IV 1420, 
IX 585 

De la Montraye VII 646 

Delaport, abatele II 854 

De Laurentiis, E. IX 479 

Delavigne, C. III 11 

Delavrancea, B. I 84, 89, 91, 301, 414, 
500, 501, 502, 529, II 608, 869, 
III 282, 283, 697, 712, 716, 851, 
1006, 1013, 1022, 1035, 1038, 1039, 
1041, IV 729, 731, 732, 734, 735, 
761, 1416, 1422, 1467, V 636, 850, 
858, 866, 872, VI 252, 292, 362, 
583, 615, 651, VII 378, 486, 487, 
542, 598, 638, 644, VIII 118, 241, 
426, 450, 508, IX 19, 20, 324, 385, 
449, 508, 539, 545, 546, 562, 603, 
605, 609, 614, 616, X 314, 424, XI 
43, 307 

Delavrancea, Cella IX 537 

Delbrück, B. I 546, II 37, III 252, 
IV 922, VII 654, IX 308 

Del Chiaro, A.M. IV 1018, 1035, VII 
539, VIII 224 

Deleanu, I. VII 636 

Deleanu, N. VI 638 

Deleanu, S. IV 1486 

Delille, J. III 10, 294, 322 

Deluc, J.A. III 46 

De Luca, B. VI 4 

Del Lungo, I.III 523 

Demangeon, A. XI 335 


De Martonne X 460 
Demetrescu, C. IV 1440 
Demetrescu, G. Mil. IV 1436 


Demetrescu, M.V. IV 1430, IX 605 
Demetrescu, R. I 537, 560, II 870, 
$99, IV 1469, VI 617, VII 511, 623. 


Indici 


640, IX 541, 529, 532, 537, 554, 
557, 560, 561, 577, 579, 581, 584, 
598, 614, 661; (961) 

Demetrescu, T. III 1039, 1040, 1467, 
1468, V 639, VII 598, 642, VIII 426, 
IX. 509, 591 

Demetriad, Al.D. IX 484 

Demetriad, M. IX 595 

Demetriescu, A. VIII 426, IX 355, 574; 
(674) 

Demetrius, V. III 1059, IV 1493, 
VI 610, VIII 469, IX 455, 598, 
610 

Densusianu, O. I 111, 112, 113, 120» 
191, 123, 124, 125, 129, 132, 140, 
145, 179, 186, 210, 223, 241, 249; 
251, 260, 270, 271, 324, 341, 377 
380, 381, 382, 385, 386, 388, 389, 
390, 411, 468, 483, 485, 488, 500, 
504, 509, 519, 525, 528, 530, II 
4, 2, 11, 14, 15, 16, 177, 178, 181, 
184, 185, 188, 189, 199, 203, 208, 
210, 212, 329, 330, 350, 352, 353, 
358, 361, 380, 381, 396, 400, 410, 
411, 425, 432, 434, 448, 449, 458, 
460, 518, 522, 529, 537, 541, 547, 
633, 643, 666, 668, 671, 685, 724, 
752, 755, 789, 852, 860, 880, III 
3, 5, 124, 125, 151, 152, 165, 178, 
206, 278, 279, 315, 352, 371, 378, 
979, 382, 384, 454, 474, 477, 479, 
480, 481, 497, 500, 509, 508, 510, 
513, 561, 573, 575, 578, 581, 582, 
591, 593, 605, 612, 622, 693, 624, 
628, 659, 662, 666, 667, 681, 687, 
700, 704, 766, 798, 804, 814, 820, 
829, 839, 841, 842, 843, 844, 845, 
848, 875, 972, 981, 982, 984, 1005, 
1006, 1009, 1014, 1054, 1065, 1070, 
1075, 1098, IV 40, 44, 58, 117, 143, 
144, 172, 178, 190, 331, 340, 345, 
351, 372, 373, 375, 376, 396, 419, 
422. 434, 437, 445, 451, 650, 659, 
679, 718, 727, 751, 765, 767, 769, 
770, 771, 896, 897, 900, 905, 909, 
910, 912, 977, 983, 1016, 1038, 1051, 
1055, 1064, 1076, 1092, 1106, 1137, 
1141, 1146, 1156, 1157, 1158, 1160, 
1163, 1166, 1168, 1171, 1172, 1190, 
1200, 1202, 1203, 1204, 1260, 1282, 
1343, 1874, 1499, 1453, 1498, 1499, 
1500, 1504, 1505, 1506, 1508, 1509, 


1511, 1513, 1514, 4546, 1517, 1520, 
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1599, 1539, 1549, V 212, 338, 339, 
371, 376, 390, 397, 398, 407, 410, 
482, 491, 531, 533, 535, 536, 539, 
553, 551, 552, 553, 588, 621, 622, 
767, 769, 770, 771, 772, 774, 776, 
779, 789.—795, 797, 809, 810, 812, 
817, 850, 868, VI 266, 286, 306, 
316, 319, 398, 399, 401, 402, 410, 
^14, 530, 531, 533, 541, 542, 544, 
545, 546, 533, 554, 555, 556, 559, 
568, 572, 652, VII 149, 150, 179, 
195, 205, 208, 245, 267, 302, 
303, 304, 306, 310, 318, 384, 
385, 449, 450, 452, 53, 455, 460, 
461, 478, 496, 513, 514, 517, 518, 
522, 523, 525, 527, 529. 544, 546, 
574, 576, 578, 592, 632, 633, 647, 
VIII 112, 124, 130, 229, 309, 313, 
319, 369, 370, 371, 372, 374, 377, 
392, 397, 399, 404, 406, 408, 410, 
426, 470, 471, IX 4, 69, 77, 79, 84, 
85,86, 100, 101, 102, 103, 112, 
113, 115, 263, 269, 273, 286. 289, 290, 
296, 313, 314, 332, 379, 404, 411, 
464, 465, 466, 471. 499, 508, 
516, 598, 614, 646—661, X 25, 81, 
82, 104, 102, 128, 169, 175, 487, 197, 
198, 204, 205, 209, 210, 216, 221, 
236, 935, 936, 937, 242, 946, 958, 
259, 260, 265, 274, 286, 304, 306, 
318, 321, 322, 349, 376, 378, 394, 
396, 404, 216, 435, 439, 441, 457, 
Abl, 462, 476, 478, 482, 483, 484, 
A488, 491, 522, 559, ΧΙ 45, 58, 107, 
126, 151, 157, 158, 165, 170, 219, 
222, 926, 244, 957, 314, 339,355; 
(14, 150, 229, 457, 534, 567, 639, 
662, 718, 788, 802— 803, 982); vezi 
si Τ.Α. Candrea 

Densusianu-fiul, O. VII 283 

Densuşianu, A. [ 411, II 658. 750, 844, 
IV 394, 783, 845, 1102, 1150, 1232, 
1423, 1548, 1549, V 668, 830, 844, 
VI 312, VII 635, VIII 9, 77, 78, 
IX 481, 486, 564, 646, 647, 653 

Densusianu, B. VIII 380 

Densusianu, N. I 468, II 411, 857,876, 
III 1066, 1071, IV 106, 110, 331, 
823, 1128, V 648, 728, VI 652, 
VII 171, VIII 237, IX 478, XI 327 

Deonna, W. IV 1057 

Deny, J. IV 985 

Depáráteanu, Al. IV 1422, VIII 436, 
IX 508, 546, 595 
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Déri I. vezi Cherestesiu, V. 

Deri, M. IX 51 

Derjavin, G.R. VIJI 261, IX 571 

Derjavin, K.I. VIII 463, IX 522 

Derome III 125 

Derra Gy. vezi Brancsics, B. 

Desages, Luc III 71, 127 

De Sanctis, V. III 908, 909 

Descartes, R. III 1041 

Deschanel, E. VII 298 

Desmoulins, A. III 71, 127 

Despres, H. III 12, 125, VII 432 

Dessau, H. IV 519, 539, 543 

Destutt de Tracy, A.L.C. III 8,17, 
18, 125 

Detschen, D. VII 544 

Deubner, L. IV 169, 181 

Deutschbein, M. V 691, 719, 723, 805 

Devaux, A. IX 395,396, 397; (521— 
— 522) 

Dézsi L. III 560, IV 109 

Diaconescu, E. X 565, 569 

Diaconescu, 1. IX 469 

Diaconovici, C. 111 1078, IV 1494; 
(986) 

Diaconovici-Loga, C. II 725, 859, III 
982, 983, 1074, IV 1420, 1437, 1503, 
VI 562, VII 541, 598, VIII 511, X 
336 

Diaconu, I. V 812, VII 120, 516, 522, 
$23, VIII 459, X 562, XI 313, 339, 
350, 354 

Diamandi-Arminceanul, V. IV 222, 
225, VII 571, X 220 

Diamandi, St. IV 1457 

Diamandy, G. II 736, IX 546 

Diamant, I. IX 485, 611 

Dianu, R. VI 576, VII 586, 590, 
601, 611, 614, 622, 623, 626, VIII 
400, 421, 450, 454, 457, 459, IX 
496, 528, 559, 577, 579, 584 

Dickemann, E. X 216 

Dickens, Ch. VII 590, VIII 45, 503, 
IX 570 

Dictys Cretensis IV 1102, 1104 

Diculescu, C. II 399, 605, 670, III 
437, 623, 722, 836, 837, 839, 966, 
971, 1066, IV 214, 505, 683, 723, 
736, 738, 822, 877, 951, 1282, 1503, 
1514, 1520, 1550, 1552, V 209, 279, 
378, 379, 380, 381, 383, 384, 390, 
394, 413, 449, 450, 548, 755, 805, 
826, VI 260, 541, 556, 557, VII 196, 
201, 221, 528, VIII 289, 290, 327, 
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Indiei 





X 31, 98, 169, 293, 404, 6, 448, 
454, 457, 460, 462; (103, 122, 361, 
962) 

Diculescu, L. VII 523, IX 551, X 
576, XI 151, 154, 156, 157, 160, 
170, 226, 339; (963) 

Diderot, D. IX 23, 24 

Diefenbach, L. II 616, 755 

Diehl, E. IV 558 

Diels, P. III 866, 1097 

Dietrich, K. I 268, II 896, IV 883 

Diez, Fr. I 126, 144, 470, II 25, III 
664, 721, 1085, IV 539, 672, 6789, 
1060, 1539, VII 289, IX 1, 10, 
228 

Diichiti I 256, 273, 472 

Dima, Al. IV 1485, V 842, 870, VI 
587, 627, VII 602, 608, 610, 636, 
637, 638, 643, 647, VIII 254, 434, 
435, 448, 463, 466, 468, 470, IX 
530, 540, 541, 552, 554, 573, 578, 
598, 599, 615, X 200, 565; (668) 

Dima, G. VII 521, VIII 269 

Dimand, B. III 252, 254, 257, 261, 
265, 268, 272, 634, IV 917, 919, 
VI 346, VII 268, XI 1, 3, 4, 17, 
18, 23, 36 

Dimitrescu, C. II 560 

Dimitrescu, I. III 994, VIII 418, 434, 
454 

Dimitrescu, I.M. VIII 382 

Dimitrescu, St. VIII 382 

Dimitriadi, M. III 994 

Dimitrie-Suciu, I. XI 340 

Dimitriev, I. V 873 

Dimitriu, I.G. IX 485, 588, X 191, 
200, 214 

Dimiu, R. VII 513, X 224 

Dimo-Pavelescu, A. VI 614 

Dinculescu, N.G. IV 1430 

Dindar, T. IV 1424 

Dindorf, L. III 442, 443 

Dine, S.R. VI 141 


Dinu, I. IV 1488 

Dinu, T. III 842, IV 1499, V 771 
Dio Chrysostomos V 734 
Diodor din Sicilia I 454, III 62 
Diogen VII 449 

Diogene VIII 94 


Dionisie Eclesiarhul III 281, IV 176, 
1056, V 824, VII 546, VIII 232, 
XI 255 


Dioscoride, Pedanios II 537, 755, III 
691, IV 436, 1386, V 570, 571, 572, 
573, 574, 798 

Dirr, A. IV 982, 987, 988 

D'Istria, Dora IX 485 

Dittmar, A. VII 275 ` 

Dittrich, O. V 691, VII 290 

Diordié X 143 

Doboş, C. IV 1426 

Doboş, F. VII 533 

Doboşi, Al. X 200 

Dobreanu, T. VIII 456 

Dobre, D. III 125 

Dobrescu, A1.V. IX 325, 474, X 205, 
224 

Dobrescu, N. IN 4488 

Dobre Ştefănescu, Domnica II 4 

Dobrian, I. IV 4473 

Dobridor, I. VIII 400, IX 512, 532, 
577, 584, 599, 602, 603 

Dobrogeanu, I. IX 509 

Dobronoki, G. IV 119 

Dobrotà, E. V 812 

Dobrovsky, J. III 1088 

Docan, N. III 864 

Doctorul Ygrec III 1015, 1046, 1041, 
VIII 392, 402, 469, IX 559 

Döderlein III 455 

Dogariu, D. X 220 

Doicescu, C. VIII 434 

Dolgorukov, P. IV 1247 

Dologa, I. IX 603 

Domanovszky, A1. X 200 

Domaschke, W. I 396, 401, 403, 404, 
405, 406, 409, 411, 413, 414, 416, 
417, III 217, IV 211, V 276, VII 
214, XI 126, 160, 163, 164, 219 ; (300) 

Domide, A. III 997 

Dominic, A. III 1022 

Domokos, P.P. IX 464 

Domsa, A.C. VIII 38, 53, 54 

Dona, M. VI 4, 597 

Donat, I. IX 485, 516, X 205, 565, 
569, XI 341 

Donciu, С. I 433, 434 

Donea, V. IX 513, 529, 580, 584 

Dongorozi, I. V 860, VI 597, 627, 
IX 461, 548 

Donici, Al. I 434, II 877, IV 1420, 
1468, V 569, 873, VIII 261, IX 547, 
606 

Donici, Elena III 1020, IV 1453 

Donici, L. III 992, 994, IV 1547, 
1548, V 836; (988) 
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Donici, M. VIII 462 

Dorat, C.-J. VII 592 

Dorchian, A. VII 603; 604 

Doritsch vezi Weigand, G. 

Dorna, A. de II 560 

Dornseiff, F. IV 666, 668 

Doroszewski, W. VII 302, 438, 439 

Dorothei de Monembasia IV 1103 

Dosa, D. IV 81, 82, 84 

Dosoftei I 165, 168, 177, 182, 183, 
229, 233, 242, 243, 253, 263, 294, 
295, 309, 310, 352, 373, 445, 446, 
473, 526, 527, II 13, 14, 186, 339, 
550, 567, 577, 580, 581, 611, 615, 
639, 644, 652, 728, 729, 758, 879, 
III 255, 265, 269, 270, 277, 279, 
417, 418, 429, 431, 606, 619, 627, 
634, 658, 664, 675, 684, 692, 701, 
758, 759, 769, 819, 850, 923, 1040, 
IV 179, 181, 362, 669, 677, 
694, 735, 739, 760, 868, 875, 882, 
959, 1040, 1121, 1150, 1238, 1392, 
V 351, 392, 393, 421, 723, 753, 
757, 779, 784, VI 255, 277, 988, 
303, 362, 363, 365, 392, 615, VII 
321, 331, 508, 543, 595, 598, 599, 
613, 618, 619, 633, VIII 120, 440, 
490, IX 88, 89, 431, X 19, 74, 75, 
279, 320, 408, 411, 439, 499, XI 
152, 225, 989, 240, 285 

Dostoevski, F. M. IV 1395, VII 339, 
VIII 86, 89 

Douce, F. II 244 

D'Ovidio IV 1116 

Dozon IV 1056 

Dracea, N. III 1080, IV 1495; (1027) 

Dracinschi, N. vezi Dracea, N. 

Dragii, С. X 496 

Dragnea, R. 11 722, 832, 874, III 
1051, IV 1460, 1505, V 842, VI 
609, 610, 624, 630, 631, 638, 639, 
VII 601, 602, 637, VIII 400, 463, 
IX 558; (758) 

Dragnet XI 347 

Dragomir, M. IV 191 

Dragomir, N. V 907, VI 551, 566, 
IX 152, X 187 

Dragomir, S. I 560, 561. 562, II 708, 
710, 712, 729, III 890, 1083, 1084, 
IV 66, 201, 1000, 1163, 1219, 
1377, 1512, 1514, 1525, 1572, V 664, 
668, 809, 822, 826, 835, 837, VI 
557, VII 188, 220, 223, 533, 544, 
557, 584, VIII 182, 237, 369, 


377, IX 485, 510, 522, X 187, 
251, 269, 340, 528, 533, XI 933; 
(110, 464, 501, 683—685, 878, 
904, 920—922, 964) 

Dragomirescu, G. N. X 222, 516, 
572, XI 338, 354 

Dragomirescu, I. III 125, IX 351 

Dragomirescu, M. II 888, 889, III 
359, 360, 361, 362, 363, 364, 988, 
1005, 1095, 1048, 1058, 1059, IV 
1200, 1416, 1427, 1441, 1453, 1476, 
1479, 1505, V 668, 841, 871, 872, 
873, 876, VI 539, 562, 583, 612, 
617, 627, 639, VII 417, 557, 559, 
588, 590, 596, 598, 633, 637, VIII 
424, 427, 434, 435, 442, 463, ^66, 
468, IX 509, 541, 562, 589, 597, 
599, 606, 610, 614, 616; vezi si 
Adamescu, Gh. 

Dragonov, P. D. VII 507 

Dragonovici, I. VII 599 

Dragopol, L. IX 485 

Dragoslav, I. IV 754, V 892, 893, 
VI 583, VII 413; (1003) 

Dragos, G. M. X 205, 569, XI 332, 338 

Drapeyron, M. L. VII 646 

Dràgan, G. VII 561, 562, 588, IX 576 

Drăganu, N. I 79, 109, 220, 252, 
312. 327, 331, 333, 352, 356, 411, 
413, 449, 527, 560, 561, 562, 563, 
564, 565, II 209, 326, 337, 543, 
544, 571, 592, 594, 623, 642, 660, 
672, 676, 718, 753, 755, 757, 761, 
781, 832, 839, 848, 868, 893, 898, 
III 151, 152, 221, 284, 380, 397, 
401, 426, 434, 435, 449, 468, 671, 
508, 514, 593, 617, 654, 664. 665, 
666, 669, 673, 679, 686, 688, 774, 
781, 741, 743, 746, 749, 801, 802, 
803, 831, 833, 837, bal, 843, 905, 
943, 1038, 1065, 1089, 1097, 1098, 
IV 44, 88, 177, 340, 426, 428, 496, 
497, 647, 650, 651, 660, 661, 665, 
679, 685, 686, 699, 736, 774, 915, 
922, 1091, 1101, 1106, 1107, 1111, 
1113, 1115, 1116, 1117, 1121, 1123, 
1126, 1128, 1129, 1134, 1152, 1209, 
1212, 1220, 1230, 1231, 1232, 1264, 
1346, 1359, 1379, 1398, 1403, 1434, 
1449, 1500, 1505, 1511, 1516, 1525, 
1596, 1527, 1528, 1529, 1552, V 61, 
145, 173, 176, 177, 190, 193, 200, 
214, 223, 279, 303, 305, 306, 308, 
311, 314, 323, 325, 326, 378, 398, 
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399, 467, 468, 522, 570, 574, 584. 
621, 622, 668, 726, 770, 805, 823, 
830, 834, 835, 838, 839, 847, 848, 
868, 907, 908, 909, VI 286, 287, 
291, 305, 306, 332, 366, 368, 374, 
393, 414, 446, 496, 497, 502, 541, 
546, 547, 551, 553, 559, 562, 569, 
573, 574, 591, 613, 635, VII 114, 
115, 116, 117, 122, 134, 139, 168, 
194, 208, 211, 215, 217, 218, 221, 
222, 224, 259, 261, 264, 265, 266, 
267, 270, 271, 275, 278, 279, 285. 
289, 295, 296, 298, 299, 300, 301, 
305, 306, 307, 366, 386, 410, 453, 
456, 476, 477, 480, 513, 518, 529, 
533, 543, 548, 562, 593, 632, 635, 
VIII 120, 142, 223, 225, 229, 
230, 931, 232, 233, 938, 284, 282, 
287, 288, 289, 290, 296, 303, 306, 
308, 311, 312, 313, 315, 319, 326, 
327, 328, 337, 338, 841, 344, 346, 
347, 369, 371, 372, 374, 376, 392, 
397, 404, 460, 491, 493, IX 92, 
131, 906, 918, 219, 220, 221, 222, 
229, 924, 974, 374, 464, A68, 469, 
471, 474, 478, 479, 506, 507, 510, 
516, 517, 519, X 169, 177, 195, 
200, 212, 216, 222, 293, 942, 944, 
246, 247, 249, 950, 251, 255, 256, 
262, 266, 267, 269, 296, 306, 308, 
335, 336, 339, 340, 349, 354, 355, 
361, 457, 496, 498, 501, 503, 507, 
518, 520, 522, 526, 527, 528, 529, 
531, 533, δά», 543, 545, 569, 570, 
XI 3, 4, 5, 6, 16, 20, 21, 29, 30. 
31, 32, 33, 37, 41, 45, 57, 85, 87, 
94, 101, 102, 151, 182, 204, 229, 
244, 300, 334, 340, 341, 351; (21 — 41, 
79, 119, 120, 160, 168, 169, 202, 
222, 223, 230, 231, 239— 241, 940. 
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Horn, W. V 683 

Horning, A. V 463 

Horovitz, F. VI 482, 483; (893) 


Horváth A. X 206 

Horváth I. XI 345 

Horváth J. III 715 
Horváth W. IV 1526, V 839 
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Hossu-Login, P. V 814 

Hosdu, T. IX 594 

Hotnog, N. X 216 

Hotnog, T. III 984, V 839, VI 547, 
VII 529, IX 516, X 217; Hotnog, 
T. si Negrescu, I. III 984, 985; 
(711) 

Hovorka, D. von XI 136 

Hrintenko, B. D. X 30 

Hrisoverghi, Al. II 876, IV 1424 

Hristodor Ioanu din Trapezunt I 98, 
32 35, 37, 38, 44, 67, 71 

Hristopol, A. IV 1024, VII 592 

Hristu, H. G. VII 539 

Hübschmann, H. II 663, IV 982 

Hudema, Viola IX 456 

Hugo, V. I 541, II 559, 870, III 14. 
26, 27, 31, 47, 55, 66, 68, 80, 91, 
123, IV 969, 970, V 856, 878, VII 
587, 607, VIII 264, 429, IX 368, 
641, XI 145 

Hujer, O. V 801 

Hulea, O. 111 997, VII 580 

Humboldt, W. von II 68, V 684, 
VII 268, 318, 440 

Hume, D. VIII 422 

Humureanu, C. III 1038 

Hunfalvy P. II 587, III 939, IV 499, 
902, 769, 770, 1123, 1139, 1140, 
1927, VI 263, 441, VII 195, 216, 
253, VIII 346 

Hunt IX 324 

Hurmuzachi, Al. II 874, III 979, 
IV 1459. VI 563. VIII 385 

Hurmuzachi, C. II 876, 881, IV 1458 

Hurmuzachi, E. (D) I 70, 381, II 
866, III 9, 11, 38, 40, 41, 198, 296, 
464, 480, 497, 501, 715, 738, IV 
132, 133, 135 1837, 139, 144, 760, 
1438, V 354, 377, 665, 825, VI 
300, VII 261, 534, VIII 236, 
385, 389 

Hurmuzachi, Gh. IV 1459, VIII 385, 
386, 413 

Hurmuzescu IX 569 

Hus, J. HI 910, 927, X 505, 506 

Huss, R. IV 1525, V 811, 839, X 215, 
217, XI 249, 950 

Hussard, 1. II 559 

Husserl, E. V 691, VII 299 

Huzar, E. III 64 


I 


Iacob, A. II 746 

lacobeanu, A. VIII 370 Я 

Iacobescu, AL III 315, 370, 1020. 
1027, 1034, 1050, 1060, VI 583, 
ІХ 488, 257 

Iacobescu, T. VIII 383, 400, IX 513 

Iacobi, I. III 720, 749, 750 

Jacobovici IV 1464 

Iaklowskv, D. IV 1455 

Ialowitzky, I. IX 575 

lana, А. vezi Liuba, 8. 

lancoulesco. V. IX 456 

lancu, А. VII 584 

Iancu, N. I. VIII 401 

Iancu, V. VII 586, XI 356 

Janovici, D. I 62 

Iaroviciu, V. III 983 

Ianovics, E. IV 1408 

Ianovschi. V. V. IX 602 

Ianow, 1. X 207 

Iantil, Ecaterina I 55 

Iarcu, D. [1 556, 557, 559, III 976, 
V 834 

Iatimirski, A. I. III 989 

Ibn Batutah IV 1457 

Ibrăileanu, G. I 528, 529, II 735, 
860, 866, 111 338, 987, 991, 997, 
1031, 1033. 1034, 1042, IV 1466, 
1479, 1484, 1486, 1492, V 637, 
841. 846, 863, 870, 872, 876, VI 
577, 617, 618, 623, 640, VII 414, 
560, 552, 601, 602, 603, 604, 613. 
614, 629, 633, 636, 638, 640, VIII 
425, 431, 446, 498, 499, 500, IX 
28, 385, 390, 391, 564, 596, 599, 
602, 605; (734, 952) 

Ibrugevschi VII 542 

Ibsen, H. III 1030, IV 1395, V 877, 
VII 339 

Ichim, Tr. H 870, III 861, IV 1485, 
V 862, VI 570; (651) 

Iconarul, N. III 1047 

Iczkovits, E. XI 97, 100 

Ienachi, C. VIII 389 

Ienáchescu, Gh. V 850, VII 597, 
VIII 364 

Іепсіса, C. IX 506 

Iepure, N. II 877 

lesan, A IV 1464, VI 622, VII 604, 
VIII 440, 444, IX 226, 550 

Ifrim, C. N. IV 1494 

Igiroșanu, I. IX 543, 620 
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Igna, A. XI 134 

Ilcus, P. VIII 268, IX 487 

Iliad, T. I 60, 61, VIII 252 

Ше, Gh. VII 535 

Ше, M. VII 512 

Iliescu, D. M. VII 510, 528 

Iliescu, G. IX 489 

lliescu, L. VIII 366 

Iliescu, T. VIII 355 

lliev (Ilieff) A. T. VI 591, X 241, 254 

Піп, P. St. VI 597, VII 572 

Diut, E. VII 535 

Illyés I. IX 496 

Поуісі, M. IX 599, 602 

Imbroane, I. VIII 391 

Imreh, B. XI 342 

Inculet, Th. IX 602 

Ioachim, ieromonahul V 615 

loan, exarhul III 153, VI 356 

loan, St. C. III 1005 

Ioanichie de la Humor V 832 

Ioanid, G. IV 394 

Ioanid, M. D. VIII 434, 454, 457, 
IX 554, 580 

Ioanid, M. I. VIII 448 

Ioanid, N. D. IX 515 

Ioanitiu, Th. VIII 364, XI 327 

loanovici, Gh. VIII 381 

loanovici, N. IV 1482, VII 532, 533, 
539 

Iogu, G. VII 519, 520, VIII 374, 
375, IX 472 

Ion, G. VI 597 

lon, I. VIII 400, IX 575 

lonaşcu, R. 1 298, 377, IV 916, 1398, 
X 171 

Ioneanu, S. VII 596 

Ionescu, Al. III 1035, IX 553 

Ionescu, C. D. IV 1416, 1417, 1452, 
1453, 1484, V 865, 873, VI 577, 
587, 590, 618, VII 510, 580, 588, 
595, 610, 618, 622, 624, 626, 631, 
VIII 400, 414, 418, 423, 446, 
448, 450, 454, 457, 459, 468, IX 
488, 529, 530, 577, 580, 584 

Ionescu, Daniil I 288 

lonescu, Dominic III 1070 

lonescu, Dragomir IV 1508, VII 565 

Ionescu, E. VII 610, VIII 414, 418, 
421, 434, 453, 468, IX 569, 577, 602 

Ionescu, Gh. III 985, VI 551 

lonescu, I. I 236, 240, 316, II 635, 
IV 741, VI 365 

Ionescu, I. D. VII 634, X 207, 562 


Ionescu, I. S. VIII 425 

Ionescu, M. B. VII 535 

lonescu, M. C. IV 1194 

Ionescu, Pompiliu VI 653, IX 602 

lonescu, P. P. XI 354 

Ionescu, S. III 1013 

Ionescu, T. IV 1234, 1237, VII 591, 
1X 385, 609 

Ionescu Th. I. IV 1436 

Ionescu, Tr. VII 677 

Ionescu de la Hrad, I. III 431, 669, 
687, 1069, V 343, 348, 372, VIII 495 

Ionescu-Dobrogeanu 11 869, 870, 877 

Ionescu-Gion, Gh. I. VII 613, X 188 

Ionescu-Niscov, Tr. VIII 384, XI 346 

Ionescu-Sachelarie, D. II 403, 405, 
622, 111 1050, IV 1136 

Ionescu-Sachelarie, Lelia 1X 366 

Ionescu-Singer, I. VIII 436 

Ionescu-Sisesti, G. 111 873, VIII 442 

Ionicá, E. IN 510, 599 

Ionică, 1. I. IX 485 

Ionniţiu, N. Th. XI 327 

Iordan, Al. VII 379, 558, 562, 612, 
620, VIII 364, 398, 402, 411, 
413, 414, 416, 426, 435, 439, 442, 
448, IX 456, 488, 506, 509, 515, 
551, 553, 554, 559, 565, 570, 573, 
580, 583, 588, 602, 615, X 189 

Iordan, D. VII 159 

Iordan, I. I 142, 182, 319, 351, 377— 
383, 388—396, 529, II 174, 719, 880, 
111 169, 278, 438, 460, 476, 649, 
650, 655, 656, 780, 804, 805, 838, 
848, 849, 1075, IV 426, 494. 653, 
664, 765, 920, 921, 1057, 1089, 
1313, 1351, 1434, 1498, 1520— 1523, 
V 632, 725, 745, 780, 805, 811, 
839, 868, VI 119, 333, 334, 343, 
414, 438, 445, 530, 531, 541, 545, 
547, 548, 558, 567, 592, VII 16, 
51, 148, 159, 160, 162, 163, 164, 
238, 949, 409, 210, 471—574, 599, 
546, 565, 509, 578, VIII 133, 370, 
375, IX 13, 75, 107, 271, 325, 380, 
465, 465, 468, 472, 500—505, 512— 
516, 590, 659, X 35, 36, 186, 188, 
159, 191, 193, 194, 198, 199, 204, 
207, 209, 212, 214—219, 221, 224, 
226, 245, 246, 254, 259, 271, 885, 
339, 489, 523, 533, 536, 559, 560, 
562, 564, 566, 567, 568, 572, XI 
64, 66, 68, 76, 78, 82, 83, 84, 90—95, 
102, 142, 147, 173, 175, 204, 303, 
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308, 313, 314, 317—391, 324, 330, 
333, 335, 338—340, 342, 354; (14, 
45, 173, 216, 217, 342, А85) 

Iordan, Margareta VIII 398, X 193 

Iordan, S. IX 466 

lordan, Th. VII 298 

lordanes V 734, VII 230, 250 

Iordáchescu C. IV 1473, 1474, 1481, 
1482, 1485, 1516, V 853, VI 566 

lordánescu, A. XI 328 

Iordánescu, T. IV 1229, VI 640, VIII 
371; (43) 

Іогра, №. Í 10, 13, 14, 28, 32, 44, 55, 
60, 70, 72, 116, 197, 205, 207, 210, 
212, 913, 215—218, 256, 258, 263, 
264, 265, 270—277, 9284, 285, 287, 
291, 310, 321, 340, 348, 350— 353, 
381, 420, 442, 443, 445, 449—467, 
473, 474, 475, 496, 503, 525, 530, 
545, II 208, 215, 266, 405, 409, 
413, 419, 420, 426, 427, 428, 442, 
465, 486, 489, 490, 491, 492, 555, 
556, 559, 562, 583, 584, 586, 612, 
656, 657, 661, 662, 666, 672, 673, 
680, 681, 750, 751, 775, 781, 782, 
783, 791, 793, 830— 837, 844, 854— 
860, 865, 867, 872, 873, 876, 879, 
881, 882, III 4, 5, 10, 32, 50, 126, 
134, 142, 195, 236, 237, 239, 284, 
317, 358, 359, 368, 370—373, 406, 
407, 421, 425, 429, 433, 435, 436, 
437, 443, 444, 450, 456, 458, 459, 
464, 468, 469, 471, 476, 477, 478, 
479, 480, 482, 483, 485, 586, 487, 
488, 492, 493, 494, 495, 496, 497, 
500, 502, 504—508, 606, 623, 705, 
715, 726—728, 731, 732, 737, 738, 
740—747, 752, 774, 787, 791, 793, 
796, 797, 810, 812, 813, 814, 858, 
861, 864, 865, 866, 871, 872, 875, 
900, 902, 908, 909, 943, 934, 938, 
975, 976, 977, 986, 987, 994, 996, 
998, 999, 1000, 1005, 1006, 1008, 
1009, 1010, 1012, 1016, 1019, 1020, 
1025, 1026, 1028, 1037, 1040, 1041, 
1044, 1046, 1048, 1049, 1050, 1051, 
1054, 1056, 1062, 1066, 1071, 1075, 
1099, IV 87, 100, 110, 442, 119, 
127, 128, 129, 132, 135, 142, 165, 
170, 174, 176, 178, 187, 196, 198, 
200, 201, 202, 209, 219, 267, 309, 
311, 312, 673, 718, 747, 766, 769, 
778, 833, 858, 862, 864, 870, 871, 
896, 897, 900, 910, 913, 924, 935, 
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978, 1018, 1023, 1024, 1025, 1045. 
1047, 1052, 1056, 1091, 1099, 1102, 
1103, 1114, 1119, 1121, 1129, 1134, 
1187, 1128, 1190, 1199, 1214, 1240, 
1250, 1254, 1271, 1277, 1390, 1414, 
1415, 1517, 1427, 1428, 1429, 1431, 
4432, 1434, 1436, 1438, 1439, 1441, 
4443, 1454, 1447, 1456, 1458, 1461, 
1468, 1476— 1481, 1485, 1489, 1493, 
1496, 1505, 1510, 1513, 1514, 1516, 
1517, 1519, 1520, V 69, 354, 356, 
359, 472. 494, 503, 504, 512, 553, 
618, 637, 638, 658, 665, 669, 727, 
802, 812, 814, 818, 821, 822, 825, 
826, 828, 831, 837, 842, 844, 845, 
846, 854, 857, 858, 863, 868, 870, 
873, 876, 877, VI 50, 71, 147, 268, 
295, 298, 344, 360, 386, 403, 421, 
422, 463, 538, 541, 542; 549, 551, 
553, 555, 561, 569, 564, 565, 568, 
569, 570, 572, 584, 587, 591, 592, 
593, 597, 599, 601—607, 610, 611, 
613, 616, 693—697, 632, 634, 637, 
640, 641, 644, 645, VII 185, 194, 
196, 199, 909, 212, 218, 993, 276, 
231, 245, 950, 311, 329, 341, 372, 
375, 376, 396, 404, 408, 409, 413, 
414, A419, 430, 449, 483, 492, 494, 
510, 515, 529, 532—537, 540, 542, 
544, 548, 550, 551, 555, 558, 560, 
564, 568, 571, 572, 573, 576, 579. 
582, 585, 589, 591, 592, 594, 593, 
601. 602, 604, 605, 617, 618, 621, 
625, 630, 635, 638, 639, 643, 644, 
647—649, 659, VIII 3, 79, 133, 
185, 221, 227, 230, 237, 939, 252, 
260. 265—267, 300, 361, 364, 365, 
368—370, 375, 383—385, 388, 395, 
397, 400—402, 404, 407—410, 413— 
415, 417, 426, 427, A84, 435, 446, 
447, 461. 463, 465, 466, A68, 471. 
472, IX 385, 388, 395, 397, 400— 
402, 404, 407—410, 413—415, 417, 
426, 427. 434, 435, 446, 447, 456, 457, 
461, 463. 464, 465. 466, 468, 471, 472, 
479, 481, 484, 485, 487 — 489, 492, 498, 
510, 511, 514, 516, 523, 524, 590, 
532, 536, 537, 540, 543—545, 550, 
553, 557, 561—565, 568, 572, 577, 
588, 591, 593, 595, 599, 602— 605, 
608, 614—617, 620, 658, X 90, 
175, 178, 185, 186, 189— 193, 201, 
207, 215, 918, 219, 220, 335, 336, 
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402, 559, 565—569, 574, XI 248— 
250, 255, 996, 316, 322, 327, 330, 
333, 340, 342, 347, 355; (542, 545, 
558, 554, 556, 560, 573, 632, 692, 
766, 815, 856, 881, 883) 

Iorgovici-Brincoveanu, P. VIII 363 

Iorgovici, I. III 982, 1074, IV 1420 

Iorgovici, P. III 983, 1073, 1074, 
VII 54, XI 340 

Iorgulescu, M. II 561, 866 

181, St. O. I 106, 244, II 873, 874, 
LII 350, 351, 364, 368, 369, 1050, 
1058, 1060, IV 711, 7834, 1205, 
1206, 1459, 1478, 1479, V 858, 
859, 877, VI 487, 624, 625, VII 
119, 414, 416, 417, 418. 561, 583, 
614, 637, 649, 650, 659, VIII 391, 
447, 461, 462, 463, 467, ^71, IX 19, 
385, 482, 497, 510, 542, 565, 596, 
597. 610, 615, XI 364 

Iov, D. IX 489 

Ipcar, Rea II 740 

Ipsen, G. V 801 

Ireneo della Croce VII 308, VIII 
315, 321 

Irimescu, S. VII 560 

Irineu, Cora III 807, IV 1482, 1495, 
1541, V 846; (974) 

Iroaie. P. IX 330, 512, 573, X 147, 
148, 149, 150, 152, 153, 154, 155, 
197, 208, 213, 920, 562, 571; (826— 
827. 829 

Isac, E. II 734, 735, 111 1032, IV 1455, 
1465, V 870, VI 655, VII 590, 
VIII 471, XI 353 

Isaia Esanul VIII 185 

Isáceanu, A. I 531, H 865, III 1028, 
IX 530 

Isáceanu, I. V 814 

Ischirkoff, A. IV 267, 927 

Iscovescu, I. B. IV 1460 

Isidorus III 810, 811, V 445 

Isopescu, C. V 831, VI 462, 463, 
464, 570, VII 523, 534, 537, 
551, 585, 639, 647, 648, VIII 361, 
443, 469, IX 495, 587, 604, 618; 
(818, 870, 911— 912) 

Isopescu, S. IV 1472, 1473 

Ispir. M. VIII 364, IX 544, 577 ч 

Ispirescu, P. I 45, 63, II 85, 568, 
618, 740, 862, III 256—272, 280 — 
284, 563, 637, 639, 640, 641, 709, 
712, 716, 735, 754, 4050, 1051, 
1084, IV 113, 657, 675, 713, 714, 
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773, 1479, V 391, 755, VI 361, 
365, 454, 493. 614, 624, VIII 49, 
81, 447, IX 566, X 40, 325, XI 48 

Istrate, G. IX 469, X 195, 206, 
207, 209, 213, 222, 301, 305, 562, 
XI 324, 330, 352 

Istrate, Maria X 560 

Istrati, C. III 1046, V 857, VII 897 

Istrati, N. vezi Martinovici, C. 

Istrati, N. C. VII 551, VIII 364, 
IX 489 

Istrati, P. IV 1047, 1470, V 876, 
VI 602, VIII 502, 503, IX 453, 
510, 566, 567; (954) 

Istráteanu, I. VI 584 

Istrátescu, Alexandrina VI 566, VII 
516, IX 500, 504 

Istrátescu-Tzurea, A. X 210, 213, 216 

Istria, Dora d' IX 606 

Istrin, W. IV 1103 

Istvánti N. V 814, VI 278 

Ittu, M. HI 394, 680, 707, 746, 749, 
822, 1068 

Ivanovici, V. VII 533, 559, 563 

Ivascu, G. X 191, 224 

Ivánescu, G. X 189, 192, 197, 198, 
204, 906, 213, 215 

Ive, A. III 389, X 146, 147; (1037) 

Iveković — Broz VII 161, 260, X 
344, 345, IX 611 


J 


Jaberg, K. II 708, 713, 773, 111 857, 
IV 993, 1043, 18315, 1320, 1325, 
1522, 1536, V 699, 805, 828, 903, 
VII 59, 79, 100, 333, 545, 546, 
VIII 164, IX 14, 161, 433, 438, 
446, 653, X 122, 123, 124, 125, 
130, 204, 207, 281, 292, 467, 469— 
471, 516, 567; (55—57, 131—134, 
525); Jaberg, K. si Jud, J. VI 369, 
507, 509, 515, 517 

Jackson, J. IV 1439 

Jacob, G. I 276 

Jacolliot, L. III 93, 126 

Jacopone din Todi VIII 235 

Jacquier, H. XI 339, 352, 354 

Jàger, I. N. III 82, 126 

Jagié, V. I 256, 522, 523, III 135, 
153, 172, 224, 230, 897, 1083, 
1084, IV 1410, V 890, VI 341, 
343, VIII 222; (964) 


Jakabffy E. VIII 384, 451 
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Jakobi J. VI 276 

Jakobovsky, D. IV 1460 

Jakobs, E. IX 456 

Jakobson, R. V 777, VI 211, 212, 
293, 484, 486, 487, VII 440, 443, 
444, IX 251, 367, X 135 

Jacotá, M. V 878 

Jakowitz, K. — Seiler, E. III 591, 
V 415, X 30 

Jakubovich, E. VII 199, VIII 237 

Jambressich, A. VII 266 

Jancsó B. VII 236, 535, X 464 

Jancsó E. II 582, V 840, IX 482 

Janin, J. III 66 

Janin, R. X 198 

Jarnik, H. III 746, 747, 850, 1084, 
V 404, VII 480, VIII 304, X 227, 
298, 568; (396, 1012) 

Jarnik, I. U. II 92, 854, III 744, 
1004, 1006, 1062, 1067, 1075, 1084, 
1085, IV 735, 1453, 1479, 1517— 
1919, V 33, 408, 424, 814, VII 298, 
382, 540, VIII 40, 44, 47, IX 601, 
X 311, XI 3, 43; (942); Jarnik, 
I. U. — Birseanu, A. I 314, III 
257—260, 264, 265, 279, 280, 282, 
283, VI 362, 363, 493, 495, IX 
160, X 40, 309, 310, 316, 425, 500 

Jatimirski, A. I. VII 524 

Jean, V. Al. III 1022 

Jeanjacquet, J. III 857 


Jeanroy, A. XI 302, 339 


Jebeleanu, E. VIII 454, 457, IX 512, 
576 


Jekel, G. VII 527 

Jénáki F. IV 104 

Jernei, I. VII 195, 196 

JeSina, P. J. I 261, 287 

Jespersen, O. I 85, 88, 170, 388, 
462, II 24, 37, 46, 65, 7^, 75, 82, 
IV 12, 14, 17—20, 24, 26, 28—31, 
33, 37, 1048, 1178, 1179, 1180, 
1182, V 709, 710, 716, 717, 807, 
808, VI 129, 371, VII 12, 289, 
291, 448, XI 315, 358, 369 

Jeudi, R. III 336 

Jianu, D. V 654 


Jianu, I. VII 563, 582, 586, IX 
515, 570 


Jianu, V. VIII 442 
Jinca, I. C. VII 590 


Jipescu, G. M. I 227, 249, II 193, 
467, III 257, 268, 441, 712, IV 
744, V 398, VI 293, VII 190, VIII 
393 

Jiquidi, A. VIII 419 

Jiretek, C. I 126, 147, 148, 149, 157, 
195, 196, 198, 213, 219, 255, 452, 
461, 462, 478, 481, II 410, 48, 
488, 653, 712, 771, 815, 895, III 139, 
140, 145, 146, 147, 154, 156, 159, 
161, 171, 185, 186, 214, 394, 421, 
440, 821, 861, 898, 939, 1084, IV 
62, 199, 202, 908, 206, 212, 213, 
215, 218, 241, 245, 969, 312—315, 
325, 335, 451, 860, 863, 924, 933, 
934, 1004, 1006, 1007, 1296, 1345, 
1374, 1397, 1405, 1406, V 2, 8, 
44, 15, 19, 23, VI 50, 113, 346, 
348, 349, VII 312, 494, VIII 133, 
329, 342, 410, X 1929, 146 

Jitianu, C. C. VIII 436 

Johnson, S. III 356 

Johnston, Ch. I 465 

Johnston IV 991 

Jókai M. V 840 

Jokl, N. I 426, 476, 477, 480, 506, 
509, II 349, 452, 457, 465, 486, 
519, 520, 522, 524, 528, 531, 532, 
533, 537, 810, 884, III 138, 151, 
164, 381, 382, 387, 389, 516, 566, 
571, 576, 581, 586, 655, 690, 817, 
818, 890—828, 843, 882, 895, 897, 
898, 899, IV 682, 724, 727, 738, 
982, 999, 1058, 1260, 1279, 1287, 
1295, 1335, 1343, 1345, 1355, 1363, 
1374, 1375, V 752, 757, 760, 801, 
807, VI 540, 541, 542, 557, VII 
451, 344, 345, 348, 349, 453, 489, 
540, VIII 126, 220, 291, 326, 338, 
343, 348, 352, 370, 379, 393, IX 
10, 523, X 129, 189, 339, XI 315; 
(161, 162, 164—166, 392, 796— 797) 
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624, 631, III 177, 454, VIII 124 

grumura 11 624, VIII 124 

*grumureu V 410 

gruñ (ar) IX 443 

grundà (ar.) II 456, 532, 533, III 596, 
597 

gruneste II 90, 135 

grungáneste II 135 

grunguneste II 135 

grungurá II 135 

grungureste II 135 

gruni II 89 

gruniu (ar.) III 448 

grunj II 533, III 596 

gruñu I 520, VII 204; (ar.) III 657 

grunz II 533, III 594, 595, 596, 597, 
600, 836, X 462 

grupisti (megl.) II 532 

grupisnitá IX 437 

grurus VII 401 

gsem IV 135 

gser ÍV 135 

gsinere IV 135 

gsingash IV 136 

gsingsie IV 135 
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gsoj IV 436 

gsok IV 136 

gsuiesk IV 136, 756 

gsune III 428 

gsunelash III 428 

gsung IV 139 

gsunyel III 428 

gub VIII 203 

gubalái VIII 203 

gubá V 336 

guboace V 559 

$ucind XI 245, 246 

gudá II 386, 387, 388, 412, IV 1400, 
1508 

Ëudec II 275 

gudet II 275, 294, 296 

g&udét VII 63 

ийер VII 62 

gudoare II 905 

gudră VIII 209 

gudreni VIII 209 

gudura II 386, 387, 388, III 625, IV 
1398, 1399, 1400, 1508 

vuftá (ar. VI 198 

gugă VII 210 

gugáie II 129, 135 

gugi VIII 210 

*gugiban I 277 

gugiman I 277 

gugiuman I 277, IV 861 

gugiie II 129 

*ugoasá (ar.) VII 129 

gugos (ar.) VII 129 

guguéa (ar. IV 955 

guguciu (ar.) IV 955 

guguie II 130, 135 

guguieni VIII 210 

guguieste II 90, 135 

gugulani VIII 210 

gugulea VIII 210 

guguleste II 90, 135 

guguli VIII 210 

gugureste II 90, 135 

gugusciucá III 836 

gugusiná III 836 

gui VIII 283 

guice II 114 

guiceie II 114 

guiceste II 114 

guici II 114 

guicie II 114, 121 

guita II 91, 113, 114 

guitá II 114, 119, 120, 121 
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guițătură II 114 

gujban I 277 

gujbá V 336 

gulastrá (megl.) III 206, IV 1272 

gulá V 755, VIII 209 

gule VIII 209 

gulerat III 380 

gulgulea III 732 

gulii VIII 208 

guluchi (ar.) X 485 

gulup (megl.) X 485 

gulus VII 261 

guluvan (ar.) III 1088 

gumandane (ar.) VI 21 

gumaradá (ar.) I 216, III 181 

ῥυπιᾶάαπο (ar.) IV 257 

gumáradá (ar. III 177, V ὃς: 

yumbadă (ar.) VI 197 

Éumbi (ar.) VIII 115 

yumi (ar.) VI 194 

gumindane (ar) IV 257, 341 

gumindanea (ar.) IV 257 

Yumtá (ar.) VI 197 

yuna (ar. VI 195 

кипа I 461; (ar.) I 520, III 136, 199, 
200, 201, IV 258, 328, VII 477; 
(ir.) VII 477 

gunealá (ar.) I 461 

guneala (orl X 18 

gunelá (ar.) IV 258, 261, VI 24 

yunelă (ar.) IV 258 

gunelu (ar. X 18 

gunfla I 488 

yungá (ar.) VI 194 

gungáneste II 90 

бипрһе II 275 

šunglari (ar.) X 396 

gunguni V 473 

gungurá II 90, 135 

gungureste II 135 

gunis I 461 

gunoi I 177, VIII 159, X 32%, 543, 
XI 322 

gunoiste X 348 

gunoistiná VI 310 

gunosi X 400 

gunusli IV 751 

yuom (ar.) VI 194 

E£upárul IV 1156 

gupa (ar.) VI 174 

gura-leului III 219 

guralii IV 1511 


guraliv VIII 372, IX 471, 472 
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gurá II 448, 453, 762, 829, III 219, 
436, 545, 448, 449, 587, IV 388, 
720, 1278, V 272, 286, 472, 897, 
VI 324, VIII 325, IX 471, X 567 

gurá-cascá VI 469 

gurà implinitá V 288 

gurá-rea II 453, VI 657 

gurăveni VII 162 

gurban III 866, 1010 

gurbet I 274 

gure IX 415 

gurelat III 380 

&urgiienar VII 160 

guryità (ar.) IV 1258 

gurgoi VI 321 

gurgola (ar. IV 955 

gurgui III 454, V 473, VI 319, 321, 
322, ААА 

gurguia VI 320, 444 

gurgulat (or VI 322 

gurguli (аг.) IV 955 

gurgulitos (ar.) VI 321 

gurgulutos (ar. VIII 325 

gurgumeu III 454 

gurguneste II 90, 135 

*gurgusà VI 324 

gurguta VI 320 

guri s) IX 415 

guri (vb.) IV 1015, VIII 283 

guridá megl.) I 373 

guritá (ar.) II 533 

gurlan III 446 

gurledz (megl.) II 900 

gurlui (s.) V 473 

gurlui vb.) II 445, V 473 

gurluie II 115, 121, 135 

gurluieste II 90, 115, 135 

gurmadzu (ar. II 479, VI 103 

gurmaz V 290, IX 409 

gurmirile II 653 

gurne II 145 

guruie II 89, 135, 144 

guruiește II 90, 120, 435 

*gurun (ar.) II 630 

guryitá (ar. V 841 

gurzui VI 321 

guia ar.) IV 952 

gust I 309 

gusta I 311, IV 391, IX 332 

gustare IX 332 

gustári IX 332, X 151 

gustez IX 420 

gustu(l) IV 144 

gusa X 527 


gușalăi VIII 204 

gusati VIII 204 

gusá II 447, IV 390, 1284, 1334, 1373, 
V 291, VI 324, 658, IX 444, 445, 
X 144; (ar.) IV 952, 1334 

guschiritáà IX 437 

guse III 202, IV 1080 

guseti VIII 204 

gusi VIII 204 

gușnes (megl.) II 476 

guste I 309 

guster IX 425, 427, X 245, 567 

gusteritá ΙΧ 437, 438, X 245 

gusti III 704, 705, X 173 

gusur (megl.) IX 415 

gusuri IX 415 

gutá I 486, 522, II 545, IV 390 

gutie I 454 

gutii I 454 

gutiie I 454 

gutrui IV 446 

gutruială IV 116 

gutte IV 146 

guttunar IV 138, 146 

gutui II 36, IV 430, 1343, X 195 

gutuie X 567 

gutunar IV 1404, V 192, X 376 

guturai III 202, IV 1404, V 83, 105, 
124, 148, 192 

кийе II 114 

gutu III 1089 

guvá fer. II 534, IV 282, 348 

guve (ar.) IV 290 

g'uveze (ar. IV 304, 350 

guvicá fer) II 534 

guvice (ar.) II 534 

guvileaci (ar. II 534 

guvita II 114 

guvitá (s. ar.) II 534 

guvitá (vb.) II 114 

guvuzdel (ar.) IV 284 

guz I 91 

guzac V 896 

guzan I 91 


guzani VIII 209 

guzgan I 91, II 120, VI 308 
guz(g)an ПІ 446 

guziu JII 447 

guzlar III 445 

*gvizdoagă III 860 

ропа IV 105 

gíZ)ingap&r VIII 151, 153, 160 
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habare (megl) II 15 halingari XI 70 

habatic IV 762, X 175 halingă X 238, 240, XI 76 
habá III 868 halos V 105, 192 

habuz X 567 haluscá IV 1079 

hacaieste II 132 ham VII 40 

haciieste II 132 hamaieste II 107 

hadá IV 762, 763, X 175, XI 64, 72 hamal IV 1155 

hade IX 471 hamantă VI 474 

hadi IX 471 hambar V 107, 192 

hadimb X 392 hambas IV 175 

hadin IV 807 hambesa IV 174, 912 
hahaleră I 277 hambla (ar. V 475 

haham IV 1155, V 304 ham-ham II 107 

hahan V 311 hamñes IV 1081 

hahá (megl.) I 277, IV 177 hamoni III 724, 725 

hai I 89 handal IV 1041, V 365, 366 
haide IX 471, X 74, XI 49 handracucá IV 876 

haiduc VI 301 handraláu III 714, IV 177 
haiduci IV 695 handralela IV 177 

hai-hai (ar.) I 277 handralet III 714 

haihui I 277 handramandra IV 177 
hai-hui IV 177, X 567 Р handrá IV 177 

haihum (megl.) IV 177 handur III 381 

hai lerui III 387 hane V 29, 46 

hailerui VIII 334 hang III 591, 719 

hailerui Doamne I 465 hangariu V 788 

haimana IV 177, VII 520 hanger I 290, IV 1155 
hain V 102, 192 hangeriu III 429 

hainá I 324, V 754 hanger(iu) V 788 

hajne VIII 152 hangiu IV 908 

hajúi VIII 151, 152, 314 hant II 900, III 708, V 102, 193, 
hainilea VII 68 X 173 

haitá II 412 hantá III 708 

hait(i) I 89 hantuscá III 708 

haiusi VIII 210 hapatic IV 762, X 175 
halagui X 567 hapca X 567 

(h)alai I 104 hapláu II 601 

halalaie I 103 haplea VIII 393 

halarip IV 1041 hapsin V 105, 193, VIII 351 
halaripu IX 500 haptititu IV 850, 851 

halá V 46, 192 har III 212, 413, 434 
halba V 139, 192 *hara I 328 

(h)aleaoa (a bate =) IV 174 haraba V 895 

halcá IV 751 harabagiu V 73, 193 

haldan IV 718 harabelü (ar.) II 494, 534 
halea IV 886 harabeü VIII 220 
halea-balea I 281 harac IV 1155, 1156 
halea-malea I 281, II 423 haracter X 329 

halea-palea I 281 haraghie III 1065 

hali I 281, V 192 haraia V 356 

halidrá I 263 haraiman IX 500 

halimai X 196 harale I 328 

halipa I 287 haram IV 1155, V 102, 193, X 195 
halingar IX 76 harambaci II 660 
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harambasa (ir.) II 711 hauie II 87 

harambas II 660 haune II 87, 116 

haramn II 653 hauni II 116 

haramoi V 102, 194 haut IV 871 

harancă IV 790 havat IV 871 

harap III 871 hazliu I[ 787 

harar I 328 hazman III 714 

harare I 328 hazmodie XI 333 

hară II 5 haznă II 586, V 196, X 500 
harbată III 58 hazo (ar. IV 956 

harbuz III 430, IV 136, XI 333 hazos (ar.) IV 956 
harbuzărie XI 70, 77 hăbădic III 1089, IV 762, X 175 
harca IV 1085 hábádicar IV 762 

harea III 1089 hábáuc IV 177 

harhageaua (de-a —) IV 177 hácái I 96, II 132 
harhageauă IV 177 hăcăiește II 131, 132 
harhar IV 851 hăc-hăc II 132 

hariton IV 180 hădarg VI 302 

harmalaie I 103, VIII 125 hădărag V 311, 376, VI 302, VII 178, 
harman Il 653 406, VIII 394, IX 208 
harmásar V 141, 194 hádárage V 311 

harnic IX 83 hádáráu V 376, VI 302, VII 406 
harnicá XI 109 hădărog VI 302 

harnice IV 746 hăghiac V 365 

haromie V 102, 191, 194 hăghiece III 432, V 364, 365, X 177 
harga X 394 hághieci V 364, 365, X 177 
hartal VI 260 hăhău V 311 

hartam VI 260 háhirnog V 180 

hartamă VI 260 haimăni ΙΥ 177 

hartan VI 259, 260 hăinal V 897 

harta-parta I 91, VI 260 háis IV 1264, VI 548, XI 333 
hartàmprint (pere ~) II 706 hàit III 878 

hartofor VII 108 hăitoacă VIII 373 

hartoi III 685 háitui III 836 

hart V 895 hăitușcă X 567 

(hjartag VI 302, VII 265 hăizaş V 107, 192 

hartá V 897, VI 254, VII 265 hălăcăi I 104 

(h)artágag VII 265 hălădui II 53, 595 
hartoapá V 195 háláduintà III 426 

haruialá V 99, 195 hălăi I 104 

harutà IV 790 hálálaie I 104, VIII 125 

hasa X 567 hálálái I 104 

hasichiu II 418 hălălăială XI 333 
Һаѕідјари (ar.) VI 170 hálámog XI 333 

haslá III 438 hálástui III 929, IV 1145 
hasman III 714 hălbădic XI 75 

hat II 334, V 100, 195 hálbádicariu XI 75 
hataláu V 366 hălcată IV 751 

hatie XI 333 hălcer IV 751 

hatijac IN 433 hălci IV 751 

hatra IV 1081 hălcit IV 751 

hatul IV 877 hălcitor IV 751 

hat II 901, III 645, 1090, IV 1085 hălcui IV 751 

hatcadáu II 900, III 719, X 173 hălpăcăi I 104 
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hălură (ar.) II 498 
hámái II 87, 88, 90, 106, V 193, 198 
hámáialá II 107 
hámáie II 107 
hámáieste II 107, 117 
hámáiturá II 107 
hámásit II 464 

hámesi V 784 

hámesit V 105, 193 
hámpláu IV 179 
hámuit V 102, 193 
hámuieste II 107 
hámus VIII 204 
hámusitii VIII 204 
hándal V 365, 366 
hándálut V 365 
hándráláu III 1090 
hánghi I 280 

hántáni IV 718, 719 
hántáu III 708 

hănţos III 708 

hántui II 900, III 708 
hántuscá II 900 

hápái I 81 

hápáu XI 333 

háraye (аг.) IV 306 
hăraje (ar.) IV 306, 350 
hărăbaie X 567 
hărăbor I 169 

hărăgăi V 102, 193 
hăgăhoapă (ar.) VI 154 
hárüj (ar.) IV 272, 273, 276 
háráia V 356 

hárámoi V 194 

háráti VI 254 

hárátie VI 254 
hárátui III 408 

hárázi IV 848, 1155 
hárdázáu I 270, III 712 
háream V 194 

hárescu (ar. II 499 
hürete IV 488 

hăreţ IV 488 

háripile VI 468 
hárisescu (ar.) VIII 324 
hürjate V 897, VI 282, 283 
hárjeate I 292, VI 283 
hürtam VI 260 

hártan VI 260 

hártáni VI 260 
hărtăpăli VI 260 
hărtăpăni I 91, VI 261 
hărtică IX 412 
hürtoagá V 195 
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hártui V 895, VI 254 

hárup XI 333 

hágoti (ar.) IV 266, 327 

hást I 277 

hást(uri) III 408 

hát IV 1079 

hătălău V 366 

hát V 196 

hátáni IV 718 

háti III 514 

hátis II 334 

háugas V 394 

háui II 116 

háuie II 109, 116 

háule II 109, 116 

háuleste II 109 

háuli II 116, III 451 

háune II 109 

háuneste II 117 

házánie V 341 

hăzări X 567 

hăznar V 91, 94, 196 

hăznăli IV 753 

hăznălui IV 753 

hăznări V 196 

heabă III 434 

hearbiri (megl.) IV 904 

hebă III 434 

hebereu III 719, IV 177, X 173 

hebetic IV 762, X 175 

hecni III 1089 

hedeş IV 1553 

hedeşel V 367 

hedeşică V 367 

hediece III 432 

hefticá IX 412 

hegheș V 367 

heiabă III 434 

hejghiu IV 130 

heisicol II 418 

helci V 558 

helci blind V 560 

helesteie VI 264 

helesteu II 790, III 1098, IV 766, 
V 369, VI 251, 264, X 567 

helge II 769, VI 732, 1379, VI 468, 
X 306 

helghesá VI 468 

helidonica I 459 

helidonie IV 894 

heligá I 278 

hemei V 559 

hemoftizie XI 319 

hemoptizie XI 319 
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hendler V 91, 94, 196 

henghiru III 863 

hep III 752 

he-pe-pe! I 79 

hep-hep! I 79 

her 1] 5. IV 1309, VII 17, 23, IN 
105, 118; (ar. II 14 

herăia V 356 

herăie V 356 

herău V 356 

herbatei III 858 

herbe. VII 43 

Kerbe II 5 

herbeliste V 102, 196 

herbintealá II 13 

hercz I 212 

heredie I 319, 562, III 1065, X 171 

hereghie III 1065 

heretisi III 458 

hereu IV 488 

herezi IV 848 

hergălie V 197 

herghelegiu V 65, 196 

herghelie V 59, 66, 67, 68, 196, 197 

herghelier V 91, 94, 197 

herghelit V 25 

hergo- IV 1505 

herie V 354, 356, 358, X 177 

herii V 356 

hering IV 147, V 559 

herii V 356 

heriia V 356 

heriie V 354, 356, 358 

herjelie V 67, 197 

herle V 197 

herleș V 104, 197, 367 

Kert XI 52 

herticà IX 412 

heru II 14 

heteoan V 197 

netica IV 1081 

hetricà IX 412 

hi II 13, XI 245 

hiarhicà (megl. X 195 

Hiavră tar.) II 511 

hibá V al, 83, 86, 197 

hibá (ar. TV "42 

hibos IV 1083 

hic (ar) IV 1512, VIII 324 

Ricat II 5 

hică (аг) VIII 324 

hici III 727 

hiclean IV 116 

hiclen II 295 
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hiclenie IV 116 

hicleni II 273 

hiclesucuri IV 1098 

hihe! III 1089 

hididiş III 445 

hidoș IV 1081 

hidrobicá IV 390 

hie V 321 

hie X 136 

hier I 314, II 13 

hierăia V 356 

hierbe IV 903 

higea! III 1089 

highidiș III 444 

highidus III 445 

higiu IV 1089 

hii X 567 

hiica II 13 

hiiu II 275 

hilandră (ar.) IV 176 

hilastru (ar. III 767 

hile (аг) X 25 

Bilin (ar. III 767, IV 48, VII 357 

hiliu (ar.) I 488 

hillu apen (ar. X 14 

hilot X 435 

hilu (ar.) 111 390 

hilu (ar. III 390, X 25 

Bima (ar) V 474, 475, 476, 477, 
VI 548 

*himblui V 197 

himbluitor IV 1558, V 91, 94, 197 

himilă (ar.) ГУ 303, 350 

himos (ar. V 475 

himusescu (ar.) V 475 

hinciu IV 1089 

hindichi III 422, IV 807 

hingiu IV 1089 

hinteu I 271, III 509, IV 385, V 98, 
197, 217 

Kintic (ar.) IV 304, 350 

hiolá I 258 

hip III e X 173 

hir IV 104, V &08 

hir II 5, IX 104; (ar.) IX 107 

birar (аг.) IX 107 

hirav II 600 

hircá V 328, 329, X 177 

hirean V 558, X 543 

Birele (ar.) VI 173 

hiri II 275, V 408 

hiricioará (ar.) IV 1507 

Һгйе II 136 

hirşug III 1089 
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hirurg IV 170, 387 

hispaniol VIII 231, 232 

hişteagi IV 1089 

hităsescu (ar.) VIII 324 

hitátlean IX 224 

hitátlensig IX 224 

hitioan IV 763, V 197 

hition V 102, 197 

hitlan IV 125 

hitlean II 586, 587, 588, IX 224 

hitlensug IX 224 

hitoan VIII 351 

hiu I 488, II 14 

hiu VII 23 

hiulare I 258 

hiulá I 257, 258, 456, III 866, IV 
1105, V 272 

hiurare (ar.] I 258 

hiut IV 1015 

hicá V 86, 192 

hic-hic II 132 

hiciu IV 1089 

hien II 87 

hiciiesc II 132 

hid IV 728, 807, V 102, 192, 293, 
311 

hii I 89 

hiichi I 89 

ҺЕ V 102, 192 

hiii I 89 

hilbá IV 1089 

hilm I 231, VI 523 

hilpav I 104, V 105, 192 

híltav V 192 

hiltic I 89 

hiltáni III 514 

hillina III 514 

hilvingi IV 908 

him I 84 

himái II 92 

hîmpălăi IV 179 

hindel X 196 

hiugiu IV 1089 

hinsar II 426, III 706, X 195 

hinsá I 562, III 705, 706, X 173 

hipe VIII 210 

hir I 86 

hiraucá V 193, 194 

*hirav II 600 

*hirá IV 884, 1558, V 105, 193, 195 

hirái II 87 

hiráie II 108 

hirát III 408 

hirb VI 523 


hirbar IV 177 

hircă I 426, III 1088, IV 429, 476, 
V 897 

hircáu II 601 

hirciog III 446, V 85, 107, 194, 558, 
VII 396 

hirdáu I 137, VI 520, 524 

hirdoa III 707, X 173 

hirdoc III 707, X 173 

hirghelie V 197 

hirghilà V 102, 194 

hirghiligiu V 196 

hirgoi III 718, 719, X 173 

hirhalíà (megl) IV 851 

hirii I 96, II 89, 108 

hiriialá II 108 

hiriie II 108 

hiriiturá II 108 

hirjii I 92 

hirjoabá V 102, 194 

hirjoni VI 534 

hirlá V 102, 194 

hirlet II 627 

hirlez II 627 

hrrlog V 102, 194 

hirsárean VI 534 

hirs I 89 

hirscài I 92 

hirsii I 92 

hirsim III 1089 

hirsii I 92, 96 

hirsti (interj.) I 89, 105 

hirsti (vb.) I 89 

hîrștioagă V 195 

hirstiog V 102, 194 

hirgum XI 333 

hirtav V 102, 195 

hirtáu VI 259, 260 

hirtoapá V 104, 195 

hirtop V 195, X 241 

hirt III 446 

hirţălog XI 333 

hirtü I 96 

Һіг{оар& V 195 

hirioagá IV 1558, V 102, 195, VII 112 

hirtoage IV 807 

hirzoabà V 102, 195 

hirzob IV 1503 

his I 105 

higcalá V 85, 102, 195 

hiet I 105 

hit IV 1085 

hitá V 100, 102, 195, 196, VIII 210 

hitái III 514, V 195, 196 
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hítáni III 514 

hitina III 514 

hizánie V 102, 196 
hlšndan IV 718, 719 
hleab IV 880, 4079, V 109, 197 
hleampăt XI 333 
hleboi V 102, 197 
hlebui V 197 

hliban I 283 

hlincà IV 822 

hlizi IV 1085 

hlizit IV 1085 

hloabá V 107, 198 
hlopiti VII 396 

*hlud X 422 

hluj X 422 

hlujan III 859, X 422 
hlujer X 425 

hulji X 422 

hmo (ir.) I 162, 169, 175, 176 
hodolene I 260 
hodoroagá III 449, V 102, 199 
hodoroage V 311 
hodoroascà X 567 
hodorog VI 302, IX 208 
hodorogi V 183, 199 
hodorogit V 102, 199 
hodoronc-tronc I 93 
hoducá V 102, 199 
hognogi IV 1081 
hoháneste II 100 
hoheieste II 104 
hoher V 106, 199 
hoherie V 102, 199 
hohoneste II 100 
hohoteste JI 100 
hohoti X 71 

hoi III 1089 
hoidea-boidea I 279 
hoidret III 1089 

hoina I 289 

hoinaci(u) IV 177 
hoinar I 289, IV 177 
(h)oiná IV 177 

hois III 1089 

hoit V 102, 199, 317 
hoitan V 102, 199 
hoitiná V 102, 199, VI 310 
hoizár XI 333 

hojdii III 833 

hojse IV 129 

holani VIII 209 

holá VIII 209 

holban V 284 
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holdă XI 74 

holeră XI 333 

holercá I 284, III 380 

holm I 216, 231, III 452, 453 

holoangár II 415, IV 179 

holoatá II 412 

holob V 85, 198, 199 

holomizdrá IX 438 

holop III 435 

holovitá XI 333 

holteie V 99, 199 

holum I 231 

holumb X 392 

homiltoc I 83 

homo (ir.) VI 387 

homoc I 269, III 408, VI 247, VII 260 

homor IV 1085 

homotă (s.) IV 1558 

homoti (vb.) IV 1079, 1080 

honcean VII 163 

honcos V 102, 200 

hondoalá V 365 

hondráláu III 714 

hondráni XI 333 

hondrobele I 260 

hondrobete I 260 

hondrolemne I 260 

hondrolene I 260 

hondronesc I 261 

*hondros I 260 

hondrubálat I 261 

honios VIII 373 

honoatá (ar.) X 399 

hont V 200 

hop XI 319 
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mucucureazá II 103, 104 

mucureazá II 101 
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ΙΝ 473; (ar. II 455, 540, III 
138, 153, 209, IV 1252, V 620 

murăi H 118 
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mure V 287 

murele V 747 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de euvinte 


murg II 95, 479, 540, III 146, 210, 


IV 447, 457, 1264, V 85, 106, 212, 


213, 389, 901; (ar. VI 9t 
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III 147, 767, 768 

musát (ir) III 767 

musate (ar.) IV 746 
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naoracire | 452 

napoi (megl.) II 197, III 391 

napoleon II 602; (реге ~, II 706 

naprotcă (πιερ].) II 457 

nará IV 388, IX 417 
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nábárgeac I 288 

nábírgeac I 288 

náblaznic V 154, 213 

nábusi V 757 
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námaie I 372, II 51, 195, V 780, 
794, VI 507, VII 47, VIII 183, 
324, IX 291 

nàmal'u (ar.) II 193, 195, IV 345, 
VIII 324; (megl.) II 193, 195, ЈУ 48 
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nápártecá (ar.) II 457, V, 895 
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nărăvaş V 105 

nărăvos V 105 

năre IX 417 
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năzdrăvan III 833, IV 1260, V 106, 
214 

năzui III 1090 

Dëoamir (ar. VI 181 

пёотіг (ar. VI 181 
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nene I 92, IV 1507 
nente (ar.) VI 126 
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nepestil III 407 
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nepoczié III 407 
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neprevăzut V 370 
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pescu V 761 

pescui IX 215 

peste I 378, II 642, III 653, 864, 
IV 1117, V 410, VI 249 

pesti VI 249, 251. 657 

pestriciuni IN 420 

pestrit IV 754 

pestritúri IA 420 

pestroi IX 421 

pestrui IX 421 

pes I 287 

peste I 382, 384. 386, 387, 388, II, 
122, IV 893, 1117, 1255, V 319. 
761, VI 249, VII 18, 28, VIII 207, 
IN 66 

peste (cu saple nume) IV 871 

peste (de piatrá) V 558 

peslenar VII 160 

pesterá I 387, X 140, 240, 265 

*pesti IV 1117 

péstili II 207 

pestiman III 725 

petat IX 410 

petcan VII 158 

petec II 457, 544, ITI 396 

pelecá II 544 

petecári A 153 

petehelità V 322 

peteică IV 1079 
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pelelutà V 322 

pelieşă V 333 

peleucá ГУ 842 

petic II 544 

peticà II 544 

peticá albá (ar.) VI 23 

pet'ihelita uot'ului IX 442 

petiocá IV 842 

petmez (ar.) IV 285 

petrec V 485, VII 24 

petrecanie I 267, VIII 126 

petrece I 267, XI 299 

petrecere XI 131 

petrifáleni VI 535 

petris VI 439, X 252 

petur (ar.) HI 819, III 225 

peturá (ar.) III 781 

peturi (ar.) VI 108 

peturicl'e (ar.) II 499, VI 135 

peter IV 1558, 91, 94, 218 

peti VIII 317 

*peligine IV 718 

peun V 560 

pevet IV 787 

phescá (ar.) II 545 

pi II 199 

piale ТУ 387 

pianar [ 327 

piarde [ 390 

piatrá I 485, II 4, IV 903, 904, VI 
414, 415, 439, VII 367, IX 105, 
XI 125 

piatrá acrá V 556 

piatrá clisoasá V 561 

piatrá de vin V 558 

piatrá pucioasá V 356 

piatră puturoasá V 559 

piatrá sclipitoare V 561 

piatu (ar.) II 474, III 763 

piate V 787 

рїата II 611, III 734 

pic I 95 

pica I 95, III 450, 646, IV 899, XI 

picare (ar.) IX 108 

picat „căzut“ IV 879, V 103, 218, 
VI 467 

picat (s.ar.) II 195, 199; (megl.) II 
195, 199 

picá (ar.) II 496, 545, X 485 

pic(ă) IHI 810 

pică-pară VII 168 

picáturá IV 879, V 85, 103, 218 


picea III 681 

pice I 474 

*piceare I 367 

picere I 367, V 296 

picheste II 436 

pichet VI 254 

pichi II 91 

pichici IV 1328 

pichineste 11 136 

pichire II 91, 136 

pichireste II 136 

pichiri II 91 

pichirisi X 196 

pichini II 91 

pici X 106, IV 1046 

picioacá X 513 

picioará V 767, VII 47 

picioare ] 367 

picioc V 108, 218 

piciocani VIII 207 

piciocari VIII 207 

piciocárie X1 69, 77, 83 

piciocárisle XI 69, 83 

picioici III 502, VIII 207 

picior I 123, 128, II 12, 453, 763, 
111 127, IV 388, V 273, 295, 300, 
303, 305, 308, VII 17, VIII 317, 
318, IX 119, 120, 124, 125, 126, 
143, 145, 146 

picior de porc XI 144 

picior V 587 

*piciorligan IV 812 

piciorog V 307 

piciorul de sus V 322 

picioruse VI 473 

picioucă V 559 

piciură I 123 

picor II 9 

pitop VI 173 

picota III 646 

pic-pic I 95 

picula X 51%, 515 

picular (ar.) X 378 

piculju (ar.) IV 1510 

picul'u (ar.) 11 473 

picunju (ar.) IV 1510 

picur IX 409, 443, 

piéur (аг.) IV 304, 350, VI 107 

picura I 283, II 140, 901, III 646 

picurar VII 313; (ar.) IV 25%, 277, 
290, 316, 343; (megl.) VIII 165 

picuris 111 646 

piedecá II 81, 208 

piedicá I 290, II 81, 208 
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piedin V 899 

pielcáni IV 885 

piele IV 729, V 103, 218, 305, VI 290, 
VII 43, IX 119, 122, 123, 124, 143, 
145, 146, 148, 417, 442, 443, XI 159 

piele groasá V 305 

piele scortoasá V 305 

pielhoacá V 85, 103, 218 

pielin VIII 198 

pielişoară V 219 

pielm V 897 

pielos IV 391 

piept I 396, II 48, IV 31, 388, 707, V 
273, 308, 315, VII 24, 28, IX 72, 
lis, 119, 120, 121, 122, 143, 145, 
147, 148, 151, 154, X 390, XI 125 

pieptar I 328, III 205, IV 419, V 761 

pieplánat V 294 

piepten V 761 

pieplena VII 135 

pieptene II 181, 185, 429, V 381, 761, 
VII 135, IX 119, 120, 129, 143, 145, 
147, 148, 151, 154, X 300 

pieptin II 81, 185, 200, HI 380, 
V 391, XI 82 

piepturi ІХ 415 

piepti IX 415 

pieplini I 392, XI 82 

pier X 390 

piercáieste II 134 

pierde I 250, 384, 111 444, 699, X 196 

pierdere I 384 

pierde-varà I 472, IV 669 

pieri II 390, IV 386, X 427, ХІ 125 

pievit V 765 

piersec III 634 

pierseca I 561 

pierseciu IV 840 

piersica I 249, 250, 252, III 654, IV 
841. 842 

piersică IV 1522 

piersie(i) III 429 

piersicean 1V 841 

piersidesc IV 841 

pierfáne II 121 

pierzanie VIII 126 

pietre IV 176 

pietrele IV 176 

pietros IV 1129 

piezi (in ~) I 415, II 48, 611, 763, 
III 390, 723 

piezis I 415, II 611 

piftii IV 729 

pignità IV 749, 1075 


Indiei 


piguli III 449 

pihurare (ar.) II 631 

piiarde I 384 

ріп IX 70 

pijà (megl.) I 266 

pil I 450, III 409, i es 

pilar IV 1558, V 7 , 93, 94, 180, 
219 

pilari VII 207, 208 

pilà I 450, V 107, 219, XI 332 

pilări V 219 

pilárità V 219 

pildá III 409 

pildi III 430 

pildui III 425 

pile VI 288 

pili II 617, VI 269, XI 144 

pilicios (ar) VI 290 

pilú 1 451. 456 

pilug VII 396 

pilură IV 392 

pilure | 456 

pimnitá IV 749, 1075 

pimpilic VII 396 

pi-mprejűrul VIII 159 

pin I 363. II 13, 205, IX 500 

Pinaxu ILI 435 

*pincura II 901 

pindzerrá (ar.) II 498 

pinet II 88 

pingă IX 500 

pinge IV 696, V 757 

pintece V 322, 286 

pinteg V 303 

pinten II 233, V 273, 302, 303, 304, 
305, XI 140 

pintene V 303 

pintenog IV 877, V 303 

pintice ΙΝ 410 

pintre V 44 

pintru V 781, X 380 

pintà III 446 

pinlelus VIII 232 

pinteni V 303 

pinu II 210 

pinuli (megl.) X 10 

pione II 134, 137 

Dione II 137 

pioneste II 125 


pipă V 305, 314 
pipăi IV 387 
pipălăci VIII 209 
pipără IN 1039 
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pipáta V 314 

piper V 408, IX 119, 126, 145, 146 
147, 151, X 300 

piper VII 21 ' 

piperi V 408 

piper(iu) V 783 

pipingen V 305 

pipingeni V 305 

pipingină V 305 

pipirig IV 135, 145, 1085 

pipoascá V 314 

pipotă IV 1554, V 274, 313, 901 

pipur(a) III 449 

pipuscà V 314 

pir V 562: (ar.) VI 200 

pirandá IV 179 

piran-piran I 79 

pircăiește II 134 

pircoie II 134 

pire (ir.) II 194, 198, IV 1176 

pirg III 739 

pirgos (ar.) VI 200 

piri III 506 

piripinac (ar.) IV 278 

piri-piri I 78 

piroaste X 513 

pirone IV 145 

pirostii IV 719 

pirostrii IV 719 

piroseatá I 262 

рїгрїпас (ar.) IV 349 

pirpiruná (ar. IV 719; (megl.) IV 
838 

pirtie (ar.) IV 1506 

pirusaná (ar.) II 475 

pis III 648, X 23 

pisa II 717, VII 74, 76 

pisálug V 107, 219 

pisc 111 448, 449, 452 

piscă (megl.) III 449 

piscui II 90, 91 

piscuie II 134, 137, 143 

piscuit II 137 

piscuitură II 137 

pise (ir.) VII 48 

piselità XI 319 

pisicá II 454, 820. IV 659, 1046, 
V 557, 747, IX 326, 327, 471, X 23 

pisicologie XI 320 

pisocei IV 902 

pisoi V 747, X 23 

pisoi III 664 

pistal'e (ar.) III 679, X 61 

pistári (ar.) VI 104 


H 


piste IV 1117 
pistosealá II 794 
pistosi II 794 
pistriciune 1X 421 
pistricoaie IX 421 
pistricos IX 419 
pistrigi IX 421 

pisu V 747 

pis(u) X 23 

pisuridzá (ar.) VI 108 
pisa I 76 

pisc IX 445 

pisca III 681 

piscar VII 469 

piscare III 449 

piscá VI 288 
piscátoare V 312 
piscur IV 430 
pisman V 546 
pis-pis IV 885 

piste VI 249 

pistolea (ar.) IV 259 
pistular (ar.) IV 1499 
pitac I 451, III 456 
pitá II 831; (ar.) IV 79, 349 
pitá di veardzá (ar.) VI 108 
pitcocit VI 658 


` piteicá IV 842 


piti I 76, V 421 

pilic IV 387, VII 131, VIII 207, 374, 
IX 421 

pitirgane (ar.) VI 108 

pitirudi (ar.) IX 409 

pitoreascá I 392 

pitoresc I 392, ІХ 83 

pitorescá ] 392 

pitpalac I 92, 93, II 147, 148 

pitpálac III 217 

pitpálácari VIII 209 

pitrec (ar.) VIII 325 

pitrike (ar) IV 304 

pitrundu (ar.) V 485 

pitsor (ir.) II 194, 198 

pituc IX 421 

pilulá I 76, III 381, V 421 

piluli V 421 

pitulice 1 76, IV 1554, VII 396 

pituri5ă (ar. IX 409 

piturnicel (ar.) VII 51 

piturnicl'e (ar.) IX 71 

pitá-pitá I 78 

pítig IX 407, 445 

pitíg ΙΧ 407 

pitiga X 472 
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piigare IV 843 

pitigoi II 144, IV 842, 868, XI 143 

pit-impárátus I 463, III 877 

pilirig IV 1085 

pitule IX 328 

piuapetreni VII 162 

piuari VIII 207 

piuă III 198, IV 729, VI 287, ΧΙ 121 

piui II 135 

piuie II 87, 184, 137, 143 

piuieste II 134 

piuit II 137 

ри а III 198 

piune II 87, 134, 137 

pive IV 139 

pivniță IV 749, 1075 

pizma II 44 

pizmá IV 1282 

pizmi X 321 

pizmui X 321 

piàr VIII 331 

picalá VI 523 

picăli VII 8 

picii I 104, II 136 

piciie II 87, 134, 136 

picine II 87 

piclă I 238 

pic-pic II 136 

piine I 381, 388, III 469, 508, IV 44, 
59, 1174, V 283, VI 413, 486, VII 
17, VIII 272, XI 125 

pile 1 254 111 392, IV 56, VII 14 

pilpáia V 897 

pilpii I 96 

pillare (ar.) III 762 

pînă IV 143, 1176, VI 476, VII 18, 24, 
186 

pîn(ă) (ar.) II 198 

pinà la XI 204 

pincete III 380, V 322, IX 409, 422 

pinciele V 322 

pincota III 873 

pindar III 412, IV 1289, X, 129 

pindà VI 524 

pindi IV 1380 

pindică (ar. IX 414 

ріпаіси (ar. VI 103 

pine I 388, IV 50, 52, 59, 1174 1364, 
V 216, 786, VI 413, 486; (ar.) 1V 
349, VIII 321 

pîngă VI 469, IX 500 

pîngăn (ar.) II 432 

pingáneatá (ar.) II 473 

pingănescu (ar.) II 473 


Indici 


pingăni IV 717 

pingánitate (ar.) II 473 

pingănor (ar.) 111 1090 

pîngări II 473. HI 823, IV 717 

pingáriciune IIl 426 

pingin (ar.) 11 475, IV 718 

pini VIII 155 

рїй(г)еа VIII 161 

pintec V 322. 761 

pintecare IN 420 

pintece III 380. 443, IV 388. V 273 
322, V 761, 786, IX 422, 426, 432, 
445 

pintecos IV 1155, V 103 

pintic (ar.) IX 413 

pinticárea IN 417 

pinticárie IX 420 

pinticu (ar.) VI 105 

pintru I 400. V 782 

pinză III 854, IV 143, 734, 906, 
907, X 387, 388, XI 125 

pirá IV 1179, 1377 

pîrău II 799. VII 8, VIII 211 

pircalabu XI 278 

pîrcălab III 550, IV 819, 1264, VI 
520, 524 

pirdalnic I 522, II 788, IV 1260, 1357, 
1358 

pire I 388, VI 393 

piie VIII 155 

piré VIII 161 

pirén (ar.) IV 281 

pirgar I 137, VII 213 

pirghie IV 1260, 1553, 

pirile V 767 

pirii I 96 

piriias III 438 

piriiaşi VIII 211 

piriie 11 144 

piriu IV 491 

pirjol IV 731, 868 

pirjoli X 196 

pirlà V 292, 295 

pirleaţă (ar.) IV 1510 

pirlepéan (ar. IV 930 

pirli IV 1047 

pirlità HI 1511 

pirliteni VIII 211 

pirliti VIII 211 

pirlog I 426, 495, III 149, IV 1343 

pirlui IV 1557 

pirmátor (ar.) I 302, II 544 

pirmiteftu (ar.) II 544 

pirnaie IV 450, 459 
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pir(n ea VIII 154, 155, 161 

pirpàlesc IV 1260 

pirpili X 152 

рїг!ас IV 839 

pirtie IV 341, V 474, X 139 

pirtità V 325 

pirt IV 143 

pirtie (ar.) III 898 

pirtoliná V 108, 217 

pisat VI 523, VII 8 

pisii VII 14 

pislá IV 879 

pispii IV 885 

pispiitor IV 885 

piscáv XI 320 

pisti V 293, 901 

pistità V 303 

pitin VII 161 

pKatrá II 5, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 19, 
IX 112, 117 

pkei П 10 

pkelcăluţâ II 10 

pKept II 12, IV 43, IX 70, 113 

pKerd II 10, ІХ 116 

pKiéor IX 104 

pKilaf II 5 

pkilá II š 

pKin II 13, IX 70 

pKišor II 12 

placă IV 1074, X 196 

пава (ar. И 545 

plai I 115, 426, III 149, 820, IV 178, 
490, 1963, X 196, 436, 462, XI 125, 
179, 332, 336, 344; (ar) I 115, X 
437 

plainic IN 750 

planic ÍV 750 

planticá V 81, 216, 219 

planze (ir.) III 389 

plapoma XI 211 

plasá III 1088 

plastiliná XI 319 

platán (megl.) III 396 

plate IX 68 

plalnic IV 6 750 

platnică IV 799 

plave IV 141 

plavetá II 764 

plavie IV 178 


plavità II 764 

plaz II 443, IV 1168, VI 352 
plazu (ar. VI 105 

plăc IV 57, 58 


plácintà IV 143 

плъкоү IV 57 

plácui IV 57, 58 

plăiaș ІУ 143 

pláibat V 560 

pláiut, XI 125 

plămădeală III 576 

plămii IV 475 

plámiia ІХ 417 

plámin IV 475, V 761, 762 

plămină IX 410 

plămind IX 407 

plámini IX 432, 443 

plăngănda (ir.) IX 261 

plăngia II 277 

plănze (ir. III 989 

plănze (ir.) III 389 

plăpînd IX 269, 271 

plăpînzi V 786 

plăsa I 411, 412, II 375, X 170 

plăsare IV 706 

plăsedz (ar.) II 375 

plăsem I 412, IV 1383, VIII 323 

plăsemu IV 1392 

pláseti I 412, IV 725 

plăstură (ar.) I 236 

plătangină IV 718 

plătare (ar.) III 762, 763 

plăti HI 436 

plăţintă (ar. IV 279, 349 

plăvai IV 178 

plávit IV 723 

pleacă I 391, 488 

pleagă lar.) II 493, 495, 545 

pleamă III 734 

pleasmă I 100 

pleasà X 240 

pleaşcă I 92 

pleată III 685 

pleavà XI 159 

plec (s.) IV 

plec (vb.) I 391, VIII 317 

pleca II 644, IV 699, 1385, V 422, 
УШ 317 

plecajre III 488 

pleca-se-va 11 292 

plecate I 458 

plecători (ar.) IV 273 

plecind VI 474 

pleh IV 134, 147 

plehshor IV 134, 147 

plehup XI 157 

plehupá IV 1506, XI 157 

plentsá (ar.) VI 28 


33 — Dacoromania — ο. 8%ww.dăcoromanica.ro 


514 


Indiei 





pleoapá III 843, VI 388, 1506, 
408, XI 150, 457, 158, 159 

pleoapimi IX 416 

pleopá XI 157 

pleoscái I 96 

plescái I 98, III 449 

plesne IV 962 

plesni I 9 100, IX 215 

plesniturá V 305 

plesnitá IV 962 

ples IV 4113, IX 445, XI 280 

plesc IX 422 

plescat ІХ 422, 445 

plesit IX 439, 

plesug IV 391, 445, XI 280, 102 

plesuv IV 445 XI 102 

plete IV 391, V 281, 303 

pletesc (ir. III 678 

pletos V 294 

pleu IV 134 

plev IV 134 

plezne V 306 

plicare (ar.) II, 190 

plictis X 196 

pliept (ir.) II 2 

plignescu (ar. II 545 

plimba IX 428 

plimbá III 685 

plimbáret VII 470, VIII 372 

plimblu IV 29 

plin IV 660 

pliná VIII 161 

pline I 390 

plinesc IV 697 

plinul VIII 314 

pliosc I 92 

plisc III 448, 449, IX 328 

pliscá I 278 

plirexusiotită II 794 

plirexusiu II 794 

pliroforisi I 52, VIII 393 

plirul VIII 314 

plit III 448, V 285 

plitulu VIII 150 

pliuhă VI 302 

pliuhău VI 302 

pliuhniţă VI 302 

plivyeşte II 5 

plyesc II 5 

pliminá IX 410 

pling IV 49 

plingáret VIII 372 

plinge IV 1312, IX 79 

plingea VI 473 


IX 


plinge-má VII 4, IX 79 

plingi VII 4, IX 79 

plingu (ar). IV 49 

plinse IX 477 У 

plintă IV 773, ІХ 422, 423, 426 

plisedz (ar.) I 412 

ploaiá VII 12 

ploajá (megl) VII 48 

ploaie I 297, VII 12 

plod „organ genital“ V 278, 314, 325 

plod „copil“ VII 396 

plodu curului V 321 

plodiciune III 426 

plodos IV 884 

plointe I 297, II 278, IX 258, X 206 

plombi 1 240 

plomin IV 142 

plomînă IX 410, 427 

Pleng (megl.) IV 49 

ploos III 433 

plop II 447, VII 29 

plopană 1 291, 292 

plopă XI 157 

plopărie XI 65, 71, 77, 83 

plopăriș XI 65, 71 

plopáriste XI 65, 71, 83 

plopát XI 67, 70, 71, 74, 80 

plopet XI 65, 71 

plopiş XI 65, 71, 82, 83 

plopiste XI 67, 71 

plop plutas VI 429 

ploscar VII 166, IX 326 

plosnitá IV 392, ІХ 436 

plotoagă V 221 

plotog V 219, 221, 301 

plotogar V 221 

ploua IV 700 

plouros X 171 

plovă IV 1148 

plug I 404, IV 210, V 98, 99 

plugărit V 98 

plugusor I 404 

pluiná (ar.) VI 310 

plumb IV 1048, V 560 

plumbá (ar.) II 545 

plumbu (ar.) II 545 

plumîn IV 475 

pluminá IV 388, IX 410 

plumine IX 414 

plumine albe V 560 

poalá I 291, II 51, 295, 296; (ar.) IV 
261 

poalili di sumap (ar.) VI 10% 

poamă III 734, VII 49, 404, X 327 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de euvinte 


poame IV 893 

poame de pámint V 562 

роапса III 729, 728, IV 690 X 173 

poantà IV 901 

poante I 263 

poarcà VI 249; (ar) VI 530, VIII 
325 

poarta tarinei I 255 

poartá (s.) IV 144, V 107, 219, X 144; 
(ar. II 508, У 625; (megl.) У 625 

poartă (vb.) IV 36 

poate III 636 

pobedesc IV 1260 

pobedi III 408 

pobrajeni I 329 А 

рос (interj). І 78, III 645, IV 641 

рос (s. V 105, 219, 220, 300, 305 

pocas V 220 

роса V 82, 219, 220, 278, 300, 301, 
303, 305 

pocăință IV 117 

*pocáli I 239 

pocás V 220, 301 

poceneală II 762 

pocesc IV 1260 

pochivnic I 337 

pocinog IV 135, V 135, 78 

pocit V 104 

pocitură V 104 

pociu I 376 

pociu ar.) II 547 

pociumb IV 1559, V 274 

pociltit 1 350, LII 433 

poclog \ 220, 221, 301 

poclui IV 1087, V 214, 220 

pocnesc I 99 

pocneti VII 396 

pocni IX 215 

pocorniţă VIII 206 

pocornitá-unsá VIII 206 

pocos V 220, ІХ 409 

pocos V 105, 220 

potă II 277 

pod I 473, III 224, IV 176, V 182, 
220 

podagră IV 390 

podan III 435 

podbeal V 562 

pod(d)an III 433 

podeci X 143 

podgrad I 256 

*podgrăziă I 256 

podic VII 396 

pâdiină VIII 161 


podiri IV 843 
podjazd IV 4179 
podlog VIII 124 
podoabá V 315, XI 298 
podobi III 435 
podrăghină VII 396 
podron II 652 
podul curului V 319 
poduri IV 176 
podval VIII 199 
poenar VII 160 
poet III 409, VI 428 
poetastru III 804 
poftà IV 1960, 1278 
poftilat IV 1081 
poftim IV 1074 
pogan IV 1039, V 103, 220, VII 145, 
146 
pógan VII 474 
pogănici V 220 
pogănoc VIII 161 
poghină V 319 
poghircă IV 1260 
pogine IV 1098 
pogirjit V 215, 220 
pogirzie I 256 
*pogoană IV 763 
*pogoi IV 763 
pogon IV 763 
pogoni III 417 
pogonici IV 493, 737, 858, V 106, 220 
pogor III 381 
pogorát II 274 
pogori IV 126 
*pogorici IV 858 
*pogrăzie I 256 
*pogui IV 763 
*poguior IV 763 
*pogun IV 763 
*pogună IV 763 
pohirlă II 412, III 716 
pohirle VIII 209 
pohoi III 381 
pohoială V 220, 221 
pohti II 273 
poi II 62, III 633, IV 1116 
poianá III 802, IV 1511, V 787, X 240 
poiatà V 787 
poiate V 787 
poiede VIII 211 
poienar I 327, VII 160 
poiene V 787 
poienitá X 536 
poiete V 787 
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poimiini VII 4 

poimine II 62, IX 79 

poimini VII 4, IX 79 

poini (megl.) I 384, III 508, IV a, 
VIII 321 


poinic III 802 

poip (megl.) IV 469 
poipoimine II 62 

poitrá II 899 

pojarnitá VIII 198 
pojganie III 716, 717, X 173 
pojidic III 716, X 173 
pojijie II 412 

pojodic III 716, 717, X 173 
pojogan VII 158 

pojoreni VII 157 

pojorít IV 1511 

pojortean VII 156 

pol II 602, V 897 

polah II 419 

polate II 430 

polatie VII 396 

poleav III 863 

polecră III 380 

polei IV 484, V 560 
policandru II 193, VI 470 
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Kráhenauge (germ.) VI 269 
*kraitjan (gol.) II 395 
Krailz (got.) H 394, 395 
Kralle (germ.) III 380 
kram (germ.) X 392 
krammjan (got.) II 402 
krampn (germ.) III 4091 
Krappa (germ.) III 513 
kvapun (germ.) V 898 
Krátze (germ.) XI 164 
kratzen (germ.) XI 164 
kratzowelz (germ.) IV 1526 
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Kraus (germ.) 1I 395 
kranwil (germ.) III 1090 
Krecit (germ.) V 898 
Kreide (germ.) V 898 


Kreisch (germ.) IH 491, VII 233 


Kreiz (germ.) II 394 
krem (germ.) II 402 
kremja (v. nord.) II 402 
kremm (germ.) 1I 402 
Krep (germ.) II 600 
kreuzbrav (germ.) II 407 
Kreuzer (germ.) II 407 
Kriegsvolk (gerin.) | 254 
krimman (germ.) II 402 
krimmen (germ.) I1 402 
Krippe (germ.) II 600 
krizen (germ.) 1I 394 
Krume (germ.) III 701 
kruska (germ.) 11 604 
Krümmung (germ.) III 708 


Kübel germ.) IV 779, 1566, X 306 


Kuche (germ.) IV 1079 


Kuckuck (germ.) I 93, 94, II 146 


Kuh (germ.) VII 39 
Kühlröhre (germ.) IV 1557 
Küllstock (germ.) IV 1557 
hukeruse (germ.) VI 300 
IKukeruz (germ.) VI 299, 300 
kuning (germ.) V 627, 628 
kusch (germ.) IV 1082 


làchenaere (germ.) IV 170 
Ladung (germ.) VI 254 
Lager (germ.) IV 133 


laiba (germ.) VII 257; (got.) VII 257 


laifet (germ.) IV 780 
laikan (got.) III 511, 512 
lahm (germ.) VII 26 
lambart (germ.) III 952 
Limm (germ.) VII 26 
Lamperi (germ.) X 395 
landern (germ.) IV 912 
link (germ.) IV 775 

Latte (germ.) II 334 

Latz (germ.) IV 826 

Laub (germ.) VI 274, VII 261 
Laube (germ.) V 897, VI 274 


Láuber (germ.) VI 274, VII 261 


Lauerhàtfel (germ.) IV 1556 
Lauf (germ.) IV 1557 
laufen (germ.) VII 496 
Laus germ.) II 768 


lausinga 111 963 

Laute (germ.) HI 274 
Lebensart (germ.) IV 666 
lefet (germ.) IV 780 
Leichengarten (germ.) V 400 
Leichgarten (germ.) V 460 
leitet (germ.) IV 780 

leih (germ.) III 511 

leika (scand.) HII 511 

lek V 899 

leka (sued.) HI 511 

lenk- (germ.) IV 736 
lenka (germ.) IV 776 

let (germ.) IV 1557 

lewe (germ.) IV 426 

lēwo (germ.) IV 426 

lib (germ.) VII 257 

Licht (germ.) 1 377, IV 736 


Lielerant (germ.) IV 1558, V 208 


(Lien)winde (germ.) IV 655 
Lim (germ.) IV 1555 

lina (germ.) III 1090 

link (germ.) IV 775, 776 
link- (germ.) III 1090 
Lóffel (germ.) IV 779 

loft (sued.) VII 261 

lóndsch (germ.) III 716 
lort (germ.) III 967 

lügen (germ.) IV 133 

Lutt (germ.) IV 1079 
Jundisch (germ.) 111 715, 716 
liindisch (germ.) III 715, 716 
lurts (germ.) IV 775 

lurz (germ.) IV 775 


-ma (got.) IV 1556 
Maibaum (germ.) II 244 
Majeran (germ.) IV 133 
Mâkler (germ.) V 211 
Măklerei (germ.) V 211 
malma (got.) HI 600 
Mander] (germ.) X 388 
Mangersch (germ.) XI 235 
Maniersch (germ.) XI 235 
Manyersch (germ.) XI 235 
mari-greoz (germ.) III 509 
marisc (got.) VIII 293 
marran (germ.) II 391 


marrjan (germ.) 11 390, 391, 392, IV 


744, 1364, V 707 
Matratze (germ.) III 603 
Matte (germ.) III 386 
Matz (germ.) III 386 
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Mauchert (germ.) VII 202 
mauen (germ.) | 91 
maulfan (germ.) III 1091 
maunen (germ.) I 94 
Meerrettich (germ.) III 860 
meisinga III 963 

Mejeran (germ.) IV 198 
Melanielage (germ.) IV 895 
meim germ.) III 600 
melze (franc) III 962 
Menger (germ.) XI 235, 236 
Meochert (germ.) VII 202 
miau germ.) II 110 
miauen (germ.) II 90, 110 
miderswalm (germ.) VII 254 
midwite (engl. IV 170 

mile dan.) III 968 

*mili- III 968 

Minn germ.) IV 4555 
Mode germ.) IV 147 

Mohn germ.) III 860 
molda (got.) I 143 

molken (germ.) III 586 
Molken (germ.) III 586 
*mona (got.) II 402 
Monat (germ.) III 860 
Moos germ.) VII 258 

mor island.) XI 481 

mor germ.) II 770 

morja (sued.) XI 181 
Mörtel germ.) III 1091 
Mulde germ.) I 143 

mulo germ.) III 843 
Mund germ.) V 898 
Mundmehl (germ.) VIII 137 
munka (germ.) I 140 
muoma (germ.) II 402 
murlin (germ.) V 899 
murren (germ.) II 89 
multerseelenallein (germ.) IV 660 
myrja morv.) XI 181 


nachmittag (germ.) VII 33 

nádala (germ.) III 388 
*napolitan(er) (germ.) V 367 
naseweis (germ.) IV 1045 
nastila (longob.) II 384 

nastilo (got.) II 383 

nastiló got.) II 382, 399, VIII 291 
nestila (germ.) VIII 291 





nestilo (germ.) VIII 291 
neuen Stadt (germ.) IV 1555 
Neungleich (germ.) LV 1041 
Neunheil (germ.) IV 1041 
Neunkratt (germ.) IV 1041 
Nido (germ.) IV 1556 

nippen (germ.) III 647 

nó (germ.) IV 1555 

noon (engl.) IV 786 


Ochsengang (germ.) IV 663, 664 
оеЃпап (engl.) ХІ 153 

öfa (island.) XI 453 

ólr (island.) XI 153 

ohlek (сегпі.) VII 202 
Ohrfeigen- (germ.) IV 664 
Okelir (germ.) VI 299 
olt I1I 968 

olt-ar (germ.) III 968 
-o(n) (germ.) 1I 389 
-on(n) (germ.) V 121 
opfern (germ.) I 435 
Osterblume (germ.) I 337 
Otjelir VI 299 


packen (germ.) IV 642 
paida (germ.) II 544 
paperado (germ.) V 410 
paperere (germ.) VIII 129 
Pauke (germ.) HI 646 
Pfard (germ.) I 472 
Pfennig (germ.) IV 27 
Pferd (germ.) II 770 
Pfirsich (germ.) V 401 
Pflaster (germ.) III 866 
Pflug (germ.) X 907 
pfulwo (germ.) III 626 
Pfund (germ.) IV 97 
phapho (germ) V 628 
physician (engl. IV 170 
piepen (germ.) I 94 
Piersch (germ.) V 401 
pikderik (germ.) I 93 
Pinkmeise (germ.) IV 843 
pirihha (germ.) I 441 
Pirsch (germ.) I 443 
pirschen (germ.) I 143 
pitte (germ.) VII 2 
pochen (germ.) 111 646 
pokert (germ.) VI 299 
Prànz (germ.) VI 657 
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Prilsche (germ.) VI 277 rumánisch (germ.) VII 23 
Proléssor (germ.) VII 33 rümönlis (got.) II 807, 808, 809 
Prolessóren (germ.) VII 33 Rumun (germ.) I 140 
Prokurator (germ.) III 459 Rune (germ.) V 401 

*prubilo (germ.) VI 310 runkatsch ígerm.) XI 224 
prusten (germ.) I 90 Hunzel (gerin.) V 305 

pungaz (got. VIII 291 *rüsa (germ.) II 650 


Purger (germ.) VII 218 
purlogár (germ.) III 716 
purligar (germ.) ПІ 833, VIH 124 sal (germ.) III 949 
pusten (germ.) I 90 Sal (germ.) III 457 
Salch- (germ.) III 939 
salig (dan.) III 457 
ark Я p Salz (germ.) IV 502 
uacken (germ. 2 i , - 
Ош ш, Su Sei Samstag (germ.) 1 436, A 387 
Quir) (germ.) VI 307 Sanităts (germ.) IV 1089 
Sanitàtssoldat (germ.) V 468 
Saraba (germ.) 111 970 
Sats (germ.) IX 211 


Rabhor (germ.) III 745 Sauerkraut (germ.) II 777 
қаро (germ.) IV 773 Schädel (germ.) VIII 124 
ràbəln (germ.) IV 773 Schaf (germ.) III 1091, 1V 881 
rank (germ.] II 604, XI 224; schäfer (germ.) IV 881 
(longob.) XI 225 Schalfer (germ.) 1У 881 
Ranke (germ.) II 604, III 769 Schale (germ.) VI 368 
rapfe (germ.) VIII 292 Schandor (mentsch) (germ.) III 1089 
Rapp (germ.) II 606 Schatz (germ.) II 770 
rappe (longob.) 11 606 schaukelnden (germ.) 1V 650 
Rappe (germ.) II 606, 770 Schute (germ.) VI 277 
rappó (got. VIII 292 Schema (germ.) V 417 
rappóns (got. VIII 292 Scheuer (germ.) IV 147 
rasch (germ.) V 899 Schibling (germ.) II 900 
HRaspel (germ.) V 362 Schiebling (germ.) 111 707 
rauba (germ.) ΙΥ 469 schief (germ.) IV 776 
lteggol (germ.) III 688 Schievlânk (germ.) II 900 
reike (got.) ПІ 613 Schiff (germ.) IV 1044 
reiks (got.) III 613 Schiffahrt (germ.) 1V 1044 
reiten (germ.) I 87 Schivlenk (germ.) III 707 
Rekel (gerin.) IV 668 Schlag (germ.) III 745, IV 147, 648 
retirieren (germ.) IV 1083 schalgen (germ.) IV 648 
riding coat (engl.) II 438 schlampet (germ.) IV 1568 
himf(rt) (germ.) V 371 Schléf (germ.) III 745 
Кіпа (germ.) V 907 Schleife (germ.) HI 745 
ringen (germ.) II 604 Schmack (germ.) VII 117 
risch (germ.) V 899 Schmalz (germ.) II 617 
¿iss E(germ.) V 900 Schmant (germ.) III 384, 386 
Ritter (germ.) VI 548 Schmecker (germ.) V 92 
roden (germ.) XI 227 Schmetten (germ.) III 383, VIII 288 
Rohr (germ.) II 901 Schmetterling (germ.) III 383 
Röhre (germ.) II 901 Schmieren (germ.) III 691 
Rolle (germ.) 1V 1074 schmuddeln (germ.) IV 1557 
Rute (germ.) II 607 Schneckengang (germ.) IV 664 
Ruklas (germ.) II 252 Schnurrbart (germ.) III 1087 
Ruma (got.) II 808, 809 Schogen (germ.) HI 939 
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Scholder (germ.) II 904 *skudojan (gep.) III 969 
Scholdor (germ.) IV 147 slaw (ags.) IV 776 

Scholt (germ.) III 746 sleo (germ.) IV 776 
Scholthez (germ.) VII 213 sleu (germ.) IV 776 
Schântierle (germ.) II 769 slink (germ.) IV 776; (ol.) IV 776 
Schonz (germ.) IV 147 slow (engl.) IV 776 
schornstamin (germ.) IV 644 smak (germ.) VII 407 
Schornstein (germ.) IV 644 smant III 386 

Schote (germ.) VI 277 smido (longob.) II 387 
Schrot (germ.) II 901 's Obere (germ.) V 902 
Schrunde (germ.) III 627 Sonnabend (germ.) I 436 
Schudde (germ.) VI 277 sorgen (germ.) IV 133 
Sehuhtlicker (germ.) VI 548 Spalier (germ.) VIII 232 
Schül (germ.) IV 4556 spanga (longob.) II 343 
Schuld (germ.) III 745, 1099 Spanne (germ.) III 752 
Schulter (germ.) IV 147 sparra (got.) III 956, IV 1308 
schuole (germ.) IV 1556 Speck (germ) IV 147 
Schüssel germ.) IV 1566 Spiegel (germ.) IV 1566 
Schut (germ.) ÍV 4557 Spiekenard (germ.) V 395 
Schwarz(er) Kaffé (gem.) VII 23 spielen (germ.) III 445 
schwieger (germ.) IV 199 Spik (germ.) V 395, 396 
schwisch-er (germ. IV 4556 Spion pend VH 211, VIII 232 
schyron (germ.) IV 147 spitalich (germ.) IV 174 
serunta (germ.) ТЇЇ 627 spittal (germ.) ÍV 174 
*scubla (got.) III 1090 Spon (germ.) VI 657 
sculten (germ.) III 969 sprengst (germ.) IV 19 
Seele (сегт.) III 457 springa (germ.) IV 1952 
seelenarm (germ.) III 458 Sprudel (germ.) VIII 124 
Segen (germ.) IV 133 Sprurl (germ.) VIII 124 
sel (germ.) VI 387 Stab (germ.) III 709 

selig (germ.) III 4^3 Staf (germ.) III 709 
Semmel (germ.) II 599, IV 772 Stahlfeder (germ.) IV 1048 
Sensal (germ.) IV 881 Stampfe (germ.) III 709 
fer] (germ.) VIII 124 stanc (germ.) IV 776, 1556 
Sicht igerm.) IV 1557 Stand (germ.) III 709 
sichtbaren (germ.) IV 664 stanga (germ.) II 342, 343, III 625 
Siedelung (germ.) X 112 Stange (germ.) II 353 
Sieg (germ.) IV 27 stangila (germ.) II 400 
Siege (сегт.) IV 28 stank (germ.) IV 776 
Signal gern.) IV 187 *stank (germ.) IV 776 
silly (engl.) III 458 stanken (germ.) IV 776 
Sims (germ.) III 747 Stat (germ.) IV 1555 
sineigs (got.) IV 776 Steckrübe (germ.) II 901 
sinistra (got.) IV 776 Sleip (germ.) III 746 
Sinnbild (germ.) III 409 stengel (germ.) 11 400 
sippe (dan.) III 647 stengil (germ.) II 400 
sippen (germ.) III 647 stengila (germ.) II 400 
Sitz germ.) IX 214 Stern (germ.) III 839 
Skarpa (germ.) II 906 stern (gep.) VIII 291 
skatis (got.) II 770, III 612 Sterz (germ.) IV 1079 
skeida (germ.) III 530 Stiefel (germ.) III 741 
skerran (germ.) II 604 Slier (germ.) IV 776 
skrunta (germ.) III 969 Stiglitz (germ.) V 763 
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still (germ.) VII 96 

Stimme (germ.) IV 147 
Slin (germ.) III 940 

slinga (germ.) IV 775 
stingel (germ.) II 400 
stingil (germ.) II 400, VIII 292 
stingilo (gep.) VIII 292 
Slip (germ.) III 746 

Blirn (germ.) IV 664, 667 
slirpa (germ.) III 507 
Stock (germ.) IV 1047 
Stockhaus (germ.) IV 1047 
Stockmeisler (germ.) IV 1047 
stóda (germ.) III 383 
sLódó (germ.) III 383 
Stolle (germ.) IV 1079 
Stollen (germ.) III 709, V 325 
Stolne (germ.) V 325 
Sloppel (germ.) HI 613 
Sloppelfeld (germ.) III 613 
stoppeln (germ.) III 613 
stót (germ.) III 383 
Strafe (germ.) V 233 
Strang (germ.) IV 147, V 329 
Strapuze (germ.) V 233 
strauche (germ.) IV 749 
strauchen (germ.) IV 749 
Strehl (germ.) VII 242 
Strell (germ.) VII 242 
Stricken (germ.) X 293 
Strimpfl (germ.) IV 1083 
Strumpf (germ.) IV 1058 
strupiert (germ.) V 253 
Btube (germ.) III 858 
Stück (germ.) III 709 
Slufe (germ.) IV 1557 
stuot (germ.) III 383 
Stuota (germ.) III 458 
Stiirze (germ.) III 709 
Stute (germ.) III 383, 458 
Summen (germ.) I 102 
swéllen (germ.) VII 254 
Szeraf (germ.) I 303 


Taft (germ.) IV 147 

Tag (germ.) IV 27 

Tage (germ.) IV 28, 1076 
taihun (got. IV 1556 
tándeln ((germ.) I 238, IV 851 
Tante (germ.) IV 19 

tapfer (germ.) X 447 

tapp (germ.) I 92 


tappa (got. IJI 681 (gep.) VIII 292 


*targa (germ.) II 399 
'Techtelmechll (germ.) IV 681 
tehan (sax.) II 21 

tenk (germ.) IV 775, 776 
'Tenkel (germ.) VII 202 
Teufel (germ.) VII 140 
Thaler (germ.) IV 1083 
the (engl.) III 515 
thiudans (got.) III 616 
thorp (germ.) VIII 292 
Throp (germ.) IX 473 
*thrubilo (gep.) III 969 
thüf (ags. VIII 291 
thüfas (got. VIII 291, 292 
thuthaurn (got.) III 968 
thutr (germ.) III 968 
*thuls (got.) III 968 
tick-tack (germ.) I 92 

tipp (germ.) I 92 


Indici 


*Tissas (got.) IV 1057: (gep.) IV 1057 
*Tissâs (got.) IV 1057; (gep.) IV 1057 


tód (germ.) VII 257 
toll (germ.) III 656, IV 1088 
Tonne (germ.) IV 1079 
topp (germ.) I 92 
târicht (germ.) I 243 
tót (germ.) VII 257 
tote (germ.) V 312 
town (engl. ) I 256 
Trage (germ.) IV 147 
Trakter (germ.) JII 686 
Traube (germ.) VI 310 
Trausch (germ.) III 1059 
treffen (germ.) IV 181 
treuwwa (germ.) II 381 
lriefen (germ.) IV 911 
trigwa (got) II 381 
trinken (germ.) IV 147 
*tripelón (germ.) II 3$2 
Trog (germ.) IV 147 
{гох (germ.) IV 147 
Trübsal (germ.) III 457 
trübselig (germ.) III 457 
tsarke (germ.) IV 137 
tschá (germ.) III 693 
ÜTschachel (germ.) III 733, IV 
X 309, 310 
tschinâken ((germ.) III 507 
tschó (germ.) III 693 
tschurtschen (germ.) III 960 
tsiba (germ.) I 79 
isinkaisn (germ.) III 507 
Tuch (germ.) II 595 
tumm (germ.) VII 2 
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Tunkel (germ.) VII 202 
tuport (germ.) III 507 
tuten germ.) I 92 

tvege germ.-dan.) IV 1552 
tynch germ.) EV 1357 


üalenk (germ.) VII 202 
über germ.) HI 653 
überall (germ.) III 401 
Uberdruss (germ.) III 416 
umbinden (germ.) VI 286 
unjrieden (germ.) I 255 
unartig (germ.) IV 666 
unhedeckte (germ.) IV 66% 
unde germ.) III 254 
unerhórt (germ.) IV 667 
Universität (germ.) VII 15 
unverfroren (germ.) IV 667 
unwiderstehlich (germ.) IV 667 
uolenck (germ.) VII 202 


vart igerm.) II 770 

Water igerm.) IV 425 

verb! (germ.) III 745 
verdeutschen (germ.) III 1097 
vergattern (germ.) IV 1081 
verheeren (herm.) 1 254 
verpacken (germs) IV 642 
verrückt. (germ.) III 433 
very] germ.) III 745 
verwickeln (germ.) IV 656 
Vieh germ.) II 770, 111 612 
Vierlel (germ.) VII 214 
virvl (germ.) III 745 
Visebon (germ.) IV 1557 
vlarre (germ.) VI 978 
vlügel igerm.) III 626 
Vogel (germ.) V 362 
vogeltrei (germ.) IV 890 
Vögeli (germ.) II 769 
Vâger! (germ.) II 769 
Vorbild (germ.) 111 409 
vórmiltag (germ.) VII 33 
Vorrat (germ.) IV 1557 
Vorsalz (germ.) IV 1557 
Vorspann (germ.) V 187 


Wachter (germ.) V 335 
Wachtmeister (germ.) IV 1046 
Wage (germ.) III 1091 
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Wagenmeister (germ.] IV 1u46 
wagn (germ.) IV 30 

wal (germ.) IV 1535 

Wald (germ.) VIII 237 

*walki (germ.) IV 656 
Wallach (germ.) 1] 852 
wandrud (germ.) IN 785 
Wandrute (germ.] IV 785 
Wantrud (germ.) IV 785 

war (germ.) III 940, VI 387 
warjan (germ.) HII 940; (got.] ΠῚ 91) 
warte (germ.) VI 254 
Warza (germ.) II 381, 395 
Wasser (germ.) IV 1079 
Wasserfall (germ.) 111 450 
Walschen (germ.) IV 664 
Wauwau (germ.) I 81 
Weizhorn (germ.) IV 1557 
welk (germ.) IV 686 S 
Werbung (germ.) I 330. IV 147.1 
Werdung (germ.) IN 147 
werpan (germ.) V 488 
Werwel (germ.) 111 745 
wespa (germ.) VII 133 
whirl (engl) VI 307 
wichtig (germ.) III 414 
-wick (engl. I 255 

wild (germ.) VIII 237 

win (germ.) V 898 

Wirbel (germ.) HI 745 
wirken (germ.) VII 89 
wirra (germ.) VII 501 
wi(w)ari (germ.) LII 460 
Wohlstand (germ.) 111 382 
wranks (gep. VIII 291 


-ι 


Aus 


Záckol (germ.) III 748 
Zacken (germ.) III 743 
zá! (germ.) ПІ 693 

zander (germ.) IJI 709 
zanke (germ.) 111 746 
Zaptel (germ.) I 92 

Zapfen (germ.) 111 681 
zapio (longob.) III 651; 


3 
292 


(germ. VIH 
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Zicklə (germ.) III 748 Zipərbrannən (germ.) III 746 

Ziege (germ.) I 79 Zipfel (germ.) I 92 

Ziegelein (germ.) I 79 Zipp (germ.) III 647 

Ziegeli (germ.) I 79 Zipp- (germ.) III 647 

ziehen (germ.) I 98, III 693 zippeln (germ.) III 647 

ziepen (germ.) I «0 Zippeln (germ.) III 647 

ziepern (germ.) I 90 Zipperlein (germ.) III 647 

Zierat (germ.) IV 844 Zippkóter (germ.) III 647 

Zinke (germ.) I 116, 117, 111 746 zirpeln (begrm.) II 139 

Ziune (germ.) I 109, 116 Zopf (germ.) I 92, II 394 

Zius (germ.) IV 884 Zunder (germ. ) III 709 

Zinsstábe (germ.) V 402 Zup (germ.) III 746 

Zip (germ.) III 746 zuppia (longob.) II 609 
grecesti * 

ἀβδέλλα (ngr) IV 791, VIII 124 allimo (ngr. VI 547 

ἁβρότονον (v. gr.) I 134 ἄλλιξ (v. gr.) IV 453 

ἀγγελογαμμένος (ngr. IV 900 ἄλλογον (ngr.) VIII 274, 357 

ἄγγελος (v. gr.) I 133 alogo (ngr.) II 232 

ἀγελάδα (ngr.) III 458, 1088 ἄλογον (ngr. III 813 

Grein (пвг.) III 1088 ἁλσίδα (ngr.) IV 341 

ἁγίασμα VI 346 ἀλτάρε HI 142, 182 

ἅγιος ἄρτος I 262 ἄλυδρα I 263 

ἄγκυρα (v. gr.) 454 ἀλφός (v. gr.) IV 685 

ἀγράμματος HI 728 ἀμαράκιον V 382 

ἄγρικος (ngr.) X 407 ἀμέλγω (v. рг.) IV 436 

ἠγροῖκος (v. gr.) X 407 ἁἀμέργω (ngr.) IV 436 

ἄγχω IV 952 ἀμολγός (v. gr.) IV 447 

ἀγώγη (v. gr.) III 960 ἀμόργη (v. gr.) II 478, III 586, V 550 

ἀδελφός IV 953 ἀμοργός (ngr.) IV 436 

ἄζυμος (v. gr.) IV 432, 473 ἀμπάλτο (ngr.) IV 792 

αἰγυπιὸς (v. gr.) H 423 ἄμπελος (v. gr.) IV 416, VII 304 

αἱματοστάτης (ngr. IV 893 ἄμυλος HI 601 

αἰόλος (v. gr.) HI 808, IV 736 ών» 

-άκης IV 1284 ἀμφιβολία III 432 

ἀκινάκης III 429 ἀνακαρά 1 275 

ἄκρα (v. gr.) IV 495 ἀνδρεία III 429 


ἀκρόπολις (v. gr.) I 255 


ἀκρόστιχις (V. gr.) III 431 ἀνέκδοτον III 431 


ἁλαγάτωρ III 438 Gvéun V 362 

ἁλάνη X 412 ἄνεμος (ngr.) IV 1055, V 362 
ἀλεκτοροφωνία IV 787 ἀνήμπορος (ngr) VII 362 
ἀλεστής (v. gr.) III 964 ἀνήρ (v. gr.) II 510, III 429, IV 789 
ἅλιξ (v. gr.) IV 458, VII 201 ἀνθούλα IV 179 

* ἄλλαξ (v. gr.) IV 458, ΥΠ 201 ἀνθράκιον (v. gr.) X 447 


* Indicatiile puse intre paranteze: ngr., V. gr., gr. dial., gr.-biz. (m. gr.) 
gr. vulg. au fost date numai la cuvintele care poartá o astfel de mentiune in Daco- 
romania. 
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ἀντήλιος II 899 αὐτοκράτωρ IV 1053 
ἀντίκα (ngr.) IV 789 αὐτοράτωη (gr.-biz.) II 831 
ἀντιπροῖκι (ngr.) III 868 αὐτός (v. gr.) IV 1053 
ἀντίχορος (ngr.) I 260 ἀχάριτα III 413 

ἄξιφος (ngr.) IV 349 ἀχλανδιά (ngr.) HI 872 


ἁπαντοχή IX 90 
ἀπεικάζω Χ 485 


ἅπλερος (gr. vulg.) X 407, 408, ΧΙ 151 βαβά (ngr.) X 283 

ἅπληρος (v. gr.) X 407, ΧΙ 151 βάβω (ngr.) X 283 

ἀπλικεύω (ngr.) IV 1385 βαγδαδίκια IV 882 
ἀπολεπιδόω VI 296 βάζειν (m. gr.) H 370 
ἀποληκτικός II 652 βάζω (ngr.) II 370 
ἀπόπληκτος II 652 βάθος IV 423 

ἀπόρνυμαι (v. gr.) IV 493 βαθὺ γῆρας (ngr. IV 899 
ἀπορρίχνω (gr. dial.) III 444 βαίνω IV 648 

араба (ngr.) I 216, 333, IV 341, 347 βαλάντιον IV 452 

ἀραδιά I 333 βαλαωρίτης II 465 

ἀραπάδες I 266 βαλκός VI 356 

ἀραπάκι (ngr.) I 265 βαλλαρίον IV 1553 

ἀράπης (ngr.) I 265 βάλλω (v. gr.) II 370 

ἀργάτης IV 1280 βάλσαμον V 330 

ἀργίλλα (v. gr.) HI 608 βάλτα H 461 

ἀργός (v. gr.) III 808 βάνω (ngr.) H 369, 370 
ἀρετή Ш 432 βάπτω (gr.-biz.) IV 142 
árma (ngr.) IV 954 Bápayyot (gr.-biz.) II 831 
ἁρμάτα (ngr.) IV 954 βαρβάτος (ngr.) IV 897 
ἀρνός (v. gr.) X 414 βαρδοῦκα (gr.-biz.) IV 855 
ὅρον VI 452 βάρις H 639 

ἅρπαξ (v. gr.) XI 151 βάρος П 639 

ἀῤῥαβών (er. biz) IV 1505 * βαρυγάδα IV 475 
ἀρσεινικόν IV 834 βαρύς HI 570 

ἄρση II 899 βαρύτης IV 1554 

ἄρσις II 899 βασιλέας VIII 273 
ἀρτεμιδόβλητος II 652 βασιλεύς VIII 220, 273, 357 
ἁρτύω I 262 * βασιλιακὀν IV 461 
ἀρχιερατικός III 735 βασιλικόν (v. gr., пет.) V 461, V 798 
ἀρχιμανδρίτης ІУ 346, 773 βασκαίνω (v. gr.) X 417 
Ὠησβέστης (ngr.) HI 870 βασκανία (ngr.) IV 474, X 416 
ἀσήμι (ngr.) IV 341 βασκανίζω (v. gr.) X 417 
ἀσκητικός III 735 βασκάνιον IV 474 

ἆσκλα (gr.-biz.) VII 358 βάσκανος (v. gr.) X 415, 416, 417 
ἀσκομαντοῦρα (ngr.) I 461 βατεύω (v. gr.) Ш 618, IV 648 
ἀσκός (ngr.) | 461 βατέω (v. gr.) III 618 
ἀσκοτύρι I 461 βατήριος (v. gr.) IV 444 
ἀσμόδα VIII 273 βάτης (v. gr.) IV 444 
-αστήρ III 804 βάτραχος (v. gr.) III 215, 395, IV 420 
ἀστρολογία II 441 βέρα II 433 

ἄτζαλος (ngr.) I 284 βερβερίτσα (ngr.) IV 720 
αὐγέρινος (ngr. IV 449 βῆ 1 87 

αὐγέω (v. gr.) IV 449 βηκίον IV 432 

αὐγή (ngr.) IV 449 βίγλα (ngr.) HI 830 

αὐλάκι VIII 273 βίννη Χ 485 

αὐλός Ш 588 βίτσα (ner.) III 220 

αὐλών II 339 βλανῶνα HI 883 
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βλαχοποιμένες IV 222 

βόθρος (gr.-biz.) IV 882, X 108 
βόλβος III 570 

βόμβος I 92 

βορεάς VIII 134 

βόρνικος (ngr.) XI 199 

ж Borniov IV 444 

βοτόν (v. gr.) III 1090, IV 444 
βούβαλος (v. gr.) III 439 
βούκερως (ngr.) I 262, IV 442 
βούκκα II 522 

βούκραιρος IV 442 

βουνιάς (v. gr.) III 572 

βούνιον III 572 

βουνόίς) HI 572, IV 855, VII 410 
βουστροφηδόν Ш 410 

βούτυζον HI 384 

βούτυρον (v. gr.) HI 585, IV 454 
βράγχος IV 477 

βρέμω (v. gr.) HI 591, IV 747 
βρένθος HI 569, 570 

βρέψος (v. gr.) XI 172 
βρόθακος IV 420, 421 

βρόμος (v. gr.) III 591, IV 747 
βρόταχος (v. gr.) III 215, 395, IV 420 
βρυνχός III 591 

βρύον IV 484 

βρύση IV 499 

βρύσις IV 499 

βρύτεα I 144 

βρύτια I 144 

βρύτιχος IV 421 

βρωμητής III 592 

βύθος IV 423 

βύρσα V 312 

βύσσος (v. gr.) III 618 

póo II 636 

βωλίτης II 964, IV 398, V 763 
βωλοειδής (v. gr.) III 595 

βῶλος (v. gr.) III 594, 1090, IV 490 
βωλώδης (v. gr.) III 595, IV 490 


γαληνότατος III 813, 1087 
γαμέω (v. gr.) III 413 
γαργάρι (ngr. IV 816 
γαυλίδα IV 449 

γαυροίάνι (ngr.) IV 347 
γαῦρος IV 347 

γε III 252 

γενεά III 621 

γέννα (v. gr.) III 621, IV 491, 647 
γεννῶ VII 325 

γένος (ngr.) IV 1057 


γεράκι (ngr.) H 531 

γεώμηλα (ngr.) I 337 

γιαλί (m. gr.) УШ 273 

Βιόσου (gr. dial.) H 410 

γκιώνης (ngr.) II 53I 

γκοῦσα (ngr.) II 477, III 202 

γλαυκός IV 707 

γλάφυρος V 897 

γλῆνος III 884 

γλία (ngr. III 620 

γλίνη (v. gr.) III 620, 621 

γλυκύῤῥιζα HI 859 

γομάρι (ngr.) VII 353 

γομάριν (gr..biz.) VII 353 

γόμος VII 353 

γόνυ (ngr.) IV 1057 

γούβα (ngr.) II 534 

govgodoa (gr. dial.) IV 818 

γουλιάστρα (ngr.) Ш 206 

γοῦνα I 461, III 199, 200 

γουτζουβέλλα (gr. dial.) I 260 

γραβανό (gr. dial.) IV 350 

γραμματική III 424 

γραμμένον (ngr.) III 803, IV 905 

γραπτόν (ngr. IV 905 

γράρειν XI 246 

γριβανός (ngr.) III 446 

γρίβας (ngr.) III 446 

γρίνα (ngr.) H 543 

γρίνια (ngr.) H 543 

γρύλλος (v. gr.) I 382 

γυαλί IV 349 

γυναικοκρατία III 860 

γυναικολάτρης III 432 

γυνή II 665 

γύπη (v. gr.) III 608, 609, 610, IV 649 

γύρις III 600 

γῦρος (v. gr.) II 193, III 578, 601, 609, 
IV 51, 762, VIII 115, X 31, 436 

γύρτος VI 85 

γωνία IV 1552 


Éumiudani (gr. dial.) IV 265 


δαγ- VI 262 

δαίμων (v. gr.) III 458 

δάσκαλος IV 1280 

Ἀδάφινος IV 482 

δάφνη IV 1280, 1386, VI 547, VII 105, 
X 406 

δάονινος V 798 

δάφνος IV 482 

δέ III 253, 256 
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* δεῖγμον (ngr.) IV 810 
Φέκα II 21 

δεκανίκι (ngr.) II 778 
Φενδροφόρος IV 1044 
δεσμός (ngr.) HI 178 
δεσπότης Υ 628 

δέψω (v. gr.) III 777 
διάζοµαι (v. gr.) X 451, 453 
διαπορέω (ngr.) H 794 
διάσµα X 451 

ὁιαστική (v. gr.) X 453 
διαστικὀς (v. gr.) X 453 

* διάστρα X 451, 452 
διάφορο (ngr.) VII 145 
Φιάφραγµα (v. gr.) IV 476 
διάχυλον (ngr.) HI 738 
διµισκί (ngr.) I 264 
διμίσκιον I 265 

ὀίμιτος (ngr.) IV 341 
διπλός III 831 

δίψια (v. gr.) III 939 
δίψιος IV 500 

δόµνα Ш 231 

δόξα HI 812 

6ópu IV 1044 

δουδοῦ (gr. dial) I 266 
δουλοπαροικίζω (ngr.) HI 730 
δοῦλος (v. gr.) HI 458 
δοχή IV 431, 462 
ὀράκαινα X 448 

ὀράσσω III 577 

ὀρεπάνη (ngr.) III 738, IV 807 
δρεπανίζω IV 807 
δρεπονἰς IV 437, 476, 487 
ὀρομβείον III 579 

ὁρόμβος Ш 579 

δρόμος IV 419, 1280 
δρυῖτις IV 482 

ὀρύφακτος II 766 
ὀυσκωλιά (ngr.) II 794 
δῶρα IX 90 


ἔβαψα (gr.-biz.) IV 142 
ἑβδομάς VIII 334 
ἐγγυαλίζω II 901, IV 761 
ἐγγύαλον IV 761 

ἐγγυή IV 761 

ἐγκαλεῖν II 572 
ἐγκίλλαφος IV 435 
ἔγκιλλος IV 435 
ἐγκώμιον III 432 

εἰκόνα VIII 350 

εἰκών IV 901 
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ἑκατόν (v. gr.) I 122 
ἐκεῖ (v. gr.) HI 398 
ἐκλεπίζω VI 296 

ἐκτικός IV 1081 
ἐκυβέρνησα IV 1280 
ἑλάδιον Ш 725, У 550 
ἐλαία (v. gr.) V 549, 550 
ἔλαιον HI 725, V 550 
ἐλαιός (v. gr.) V 550 
*£Aaioc (v. gr.) V 550 
ἐλαιώδης (v. gr.) V 550 
ἐλάτη IV 1044 
ἐλεημοσύνη IV 1145 
ἔλειψα IV 1280 

ἐλελίζω Ш 511 

ἑλέου ῥῶμαι I 262 
ἐλευθερία (ngr. Ш 167 
ἕλλος I 473 

ἐμάρανα IV 744 

ἐμβύω II 636 

ἐμποδίζω (ngr. I 451 
ἔνδειγμα III 430 

ἔνδρυον V 897, VI 547 
ἐνσφηκόω (v. gr.) III 621, 622 
ἔντερα I 262 
ἐξκουσάτος (m. gr.) II 83], III 726 
ἑξορία III 432 
ἐξώφλισις (ngr. II 794 
ἐπαίδευσα IV 1280 
ἐπίσκοπος V 628 
ἐπιστίξω (ngr.) II 794 
ἐπιτραχήλιον IV 772 
ἐπιφανία VIII 334 

ἔπος III 431 

ἔργα (v. gr.) X 409 
ἐργαλεῖον X 410 
ἐργάτης (v. gr.) X 409 
Épyov (v. gr.) X 409 
ἔστωρ IV 462 
ἐσχατογέρων П 784 
(ἐγσωκάρδι (ngr.) I 268, 279 
ἔσωσα IV 1280 

-έτικα (ngr.) H 787 
εὐδαίμων III 443 
εὐδόκιμος III 430 
εὐθηνός III 443 

εὐλογία (ngr.) Ш 439, IV 1366 
εὐπράττειν HI 443 
εὐτυχής Ш 442, 443 
εὐφημεῖν Ш 882 


«ἐχθρὸς X 399 


Exo (v. gr.) IV 1055 
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ζάβα V 405 

zavuli IV 1508 

zavuljà IV 1508 
Capyávn (gr. dial.) IV 438 
ζαρζαλοῦ (m. gr.) IV 772 
ζαρταλοῦ (m. gr.) IV 772 
ζέμα III 578, IV 432 
ζέρζαλον (ngr.) IV 772 
ζερκούλα (ngr.) IV 341 
ζέσις HI 577, 578 

ζεῦγμα IV 415 

téo III 577 

ζέων III 583 

ζιβύνη (gr. dial.) IV 438 
ζιούνταβους (ngr.) IV 348 
ζοῦμπρος VII 130 
ζυγάστριον IV 482 
ζύγαστρον IV 482 

ζυγία I 142 

ζυγιάζω (ngr.) III 436 
ζύμη HH 577, 578, IV 473 
ζύμομα Ш 577 

ζύμοσις HI 577 

ζυμόω HI 577 

ζωγραφία (v. gr.) IV 901 
ζωμός IV 424 

ζώνη IV 432 

ζῶστρον (m. gr.) IV 1506 


ἡδύοσμον IV 482 
ἥμισυς II 529 
ἠσυχαστήρ III 804 
ἠσυχαστής X 394 


θέλλω (ngr.) I 336 

θέλω II 513 

θεομανῆς (v. gr.) IV 181 
θεότρελλος (ngr. IV 181 
θηκάρι I 263 

θήκη I 263, IV 398, X 446 
«θηκήτσι I 263 

* θηκίτζα I 263 

θῆξις (v. gr.) HI 455 
θλιβερός (ngr. V 381 
θλιμμένος (ngr.) V 381 
θολία IV 484 

θόρυβος III 764 

* 0pávva IV 1552 
θράνος IV 1552 

Bou Don (ngr.) IV 483 
θύμβρον X 32 


θύμβρος IV 483, 1405 
θυμιάμια III 387 


-i& IV 1284 

ἰάπτω IV 463, 1552 
ἰατροσοφιστής IV 169 
ἴδα IV 500 

ἱερεύς IV 488 
ἱερήκιος IV 488 
ἱέρηξ IV 488 

-izo IV 1507 

-ικά (ngr.) II 787 
ἵκκος IV 456 

ínnákn (v. gr.) IV 452 
innónopvot II 413 


ἵππος (v. gr.) IV 456, VIII 220, 273, 


274, 357 
ἰσιάσματα (ngr.) III 459 
isios IV 1508 
ischios (gr. dial.) IV 1508 
-toua (ngr.) II 787 
ἱστορία IV 901 
ἱστορῶ (ngr.) IV 901 


κάβος III 619, IV 656 
καδάρι IV 953 

* káón (v. gr.) IV 467 
κάδος IV 467, 953 

καί (ngr.) III 254 

καίω (ngr.) IV 1510 
κακάω IV 952 
κακκαρίζω (ngr.) II 475 
καλάθι (ngr. IV 347 
κάλαθος II 901 

кайаша IV 1284 
καλαμίσκος V 359 
κάλαμος III 588 
κάλανδα I 464 
καλάνδαι (gr. -biz.) I 464 
καλανδάρης I 464 
κάλαντα I 464 
κάλαντρα I 464 
καλαπόδιον IV 683 


καλημάνα (ngr.) II 424, IV 860 


καλητάτας (ngr.) II 424 
καλιμάννα (gr. dial.) П 784 


καλινάννα (gr. dial. III 1088 


κάλισσου (ngr.) III 823 
καλλάϊνος HI 618, IV 649 
καλμπάτσα (ngr.) II 456, 530 
καλογιάννος (gr. dial.) I 463 
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καλόπους IV 683 

καλός (v. gr.) HI 768 
κάλτσα (ngr.) III 756 
καλτσοδέτα (ngr.) IV 341 
καλτσούνι (ngr.) III 756 
καλύβα IV 343, 1280 
κάλυμμα (v. gr.) X 418 
καμάρα IV 398 

κάματος IN 1280 
καμπάνα (ngr. IV 348 
kanadi (gr. dall IX 97 
καναχέω IV 1554 

κανάχις IV 1554 
κανονάρχης (ngr.) III 703, 729 
κανοναρχῶ (ngr.) III 703 
κάνουρα (ngr.) ΠΙ 204 

* kavtoúva I 479 

καπέτις IV 467 

καπίθη IV 467 

καπνώδης IV 454 

κάρα I 313, IV 435 
κάραβος IV 489 
καραβουλάχανον (gr. dial.) IV 802 
karadi (gr. dial. IX 97 
καρακάξα I 104 
xopápBiog IV 489 
καραντῶς (ngr.) III 456 
Ἀκαραφιδος IV 435, 486 
καρβασάρης (ngr.) II 667 
καρβατίνη III 741 

καρδάρι IV 953 

καρδία (ngr.) VII 325 
καρτσόνι (ngr.) III 756 
καρτσούνι (ngr.) III 756 
καρύκειον (v. gr.) VIII 123 
καρυόφυλλον III 860 
κασοῦλα X 111 

catabola III 959 
καταντῶ (ngr.) I 451 
κατὰ πόδα III 1097 
κατάρατος I 262 
καταῤῥοή (ngr.) I 262 
κατασάρκι (ngr.) IV 341 
κάτεργο I 287 

κατηνάρι Ш 222 
κατοροφόω IV 472 
κατοῦνα I 254, П 465, IV 344 
κατούνα (m. gr.) I 479 
κάτσα I 79 

κατσιβελόψαρι IV 871 
κατσίκι I 79 

κατσοῦλα (ngr.) III 203, IV 327 
κατσουλιέρα (ngr.) III 203 
καττύς III 1091 


καψονοικοκύρης (ngr.) IV 1047 


καψούλης (ngr.) IV 1047 
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κελλάριον (gr.-biz.) VII 358, VIII 380. 


κενταύριον IV 483 
κεντίκι (ngr.) IV 350 
κερά µου IV 179 
κεραµίδα IV 1280 
κερκέλι (ngr.) II 524 
κερχανές (ngr.) VII 520 
κεφάλι (ngr.) VII 324 
κηρύκειον (у. gr.) VIII 123 
κῆρυξ III 408, IV 910 
κῆτος III 427 

κιθάρα IV 398 

κιλίκιον I 262 

κίλλος IV 441 

kinu (gr. dial.) IX 97 
κίραφος IV 435 
κίρκινος III 397 

κίρκος III 843 


κισσάρι(ον) λαφρόπετρα IV 799 


kixopiov IV 483 

* κλαδάρι (v. gr.) IX 472 
κλάπα (m. gr.) I 263 
κλάππα (ngr.) I 263 
κλαπωτάνος (ngr. I 263 
κλεισοῦρα I 114 
κλιάστρεα (ngr.) III 206 
κλιβανίτης I 283 
κλίβανος I 283 

κλίνω II 644 

κοάξω (ngr. IV 436 
κόδρα IV 437 

κοδώνεα V 839 


κοῖλον (m. gr, ngr.) VI 288, koilon 


VII 518 
κοινοβία (ngr.) III 866 
κοινόβιος (ngr.) III 866 
κοινῶς I 451 
κοίρανος (v. gr.) II 778 
κοίτη (ngr.) III 859 
κόκκαλον (ngr.) УП 327 
κόκκαλος (m. gr.) VIII 273 
κόκκινη μηλιά III 878 
kokkóri (ngr. V 341 


κόκκος (ngr.) III 728, IV 438 


κόλαφος IV 435 
κόλιαντα I 464 
κόλιντα (ngr.) I 464 
Ἀκόλλαξ IV 473 
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κολλαρίζω (ngr.) X 420 
κόλλιξ IV 473 

κολλύρα X 420, collyra X 421 
κολλυρίς (v. gr.) X 420 
κολοκυνθινα IV 1044 
κομέρκιον (gr, -biz.) УП 358, VIII 380 
κόμης I 148 

κόμμι III 586 

κονίς V 897 

κονταινείν (m. gr.) I 226 
κονταίνω (ngr.) I 226 
κοντίνεἰν (m. gr.) I 226 
κοντόσιον IV 264 

κοπέλα (ngr.) II 524 

κοπέλι H 459, 612 

κοπέλλα II 525 

κόπελος (πι. gr.) lI 459 

κόπτω (ngr.) HI 875 
κοράλλιον III 859 

κορδέλα (ngr.) IV 341 
κορδέλια (ngr.) IV 341 

κόρη I 263, III 859, ΙΧ 427 
κορητσάκι I 263 

κορῆτσι I 263 

κορμάζω III 620 

κορμί III 771, 1098 

κορμός III 620, 771, IV 495, 648 
κορόμηλον IV 802 

κοροῦτα (ngr.) III 823 
κορυβαντίς IV 806 
κοσκυλμάτια VII 521 

κοσῶνα III 225 

Ἀκοσωνάκι III 225 

KÓTOL (ngr.) I 280 

κότσινος IV 438 

κότυλος (v. gr.) III 194, IV 1282 
κουκί (gr. dial.) III 728 
κουκουρέτσι (ngr.) IV 349 
κοῦλα (ngr.) IV 348 
κουλάστρα III 170 

κουλιάντσα IV 348 
κουλιάστρα (ngr.) ΠΙ 206 
κουλουμουντρίζω (gr. dial.) I 216 
κουμπάρα (ngr.) III 730 
κουμπάρος (ngr.) II 424 

kungi (gr. dial.) IX 97 
κουνέλι (ngr. IV 804, kuneli H 899 
κοῦπα (ngr.) III 208 
κουρκέλλι (ngr.) IV 1385 
κουρσάρης (m. gr.) II 831 
κούρτη (ngr.) IV 436 
κουταβᾶς (ngr.) II 413 
κουτσοδαιμονάκι (ngr.) I 261 
κουτσοδαιµόνιο (ngr.) I 261 
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κουτσοδαίμων (ngr.) I 261 

κούτσουρ (ngr.) Ш 729 

* κουτσοφέγγαρι (ngr.) I 261 

κοχλίας (v. gr.) IV 461 

κράβατος V 447 

κράββατος V 447 

κρασάκι (ngr.) VII 501 

κρέας (λάγειον) (v. gr) V 548 

κρεββάτι IV 1280 

κρέξ III 625 

κρηπίδα IV 450 

κρικέλλιον IV 462 

κρίκος (у. gr.) Ш 624, 843, IV 465 

κρικόω (у. στ.) III 624 

κρικωτός (v. gr.) III 624 

κριπιτοῦρα III 170 

κρόκη IV 466 

κροκώ IV 465 

κτῆμα (v. gr.) lI 770 

κυάθιον IV 398 

суа1һоз III 956 

κύαμος IV 1554 

κυανός IV 1553 

κυανοῦς III 432 

κυβερνᾶν IV 1058 

κυβερνάω IN 46 
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σούβλα (gr.-biz.) VII 358 στόρια (ngr.) IV 901 
σουδάγιον (gr.biz.) VII 359 στοῦμπος VII 130 
σουρτούκης (ngr.) IV 176 στουρνάρι (ngr.) IV 349 
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* στράγγα H 349 
στραγγαλία IV 1554 
στρατιγός IV 216 
στρήφος (прг.) IV 345 
στρήφω (ngr.) IV 345 
στρίγα (ngr. VII 255 
στρίξ II 138 

στροῦγγα (ngr.) IV 337 
στρουγγύλος IV 1508 
στροῦγκα (ngr.) П 347 
στρουθοκάμηλος I 456 
στρουθός II 768 
στροφή III 410 

στῦλος (v. gr.) III 601 
στύπος IV 427, 462 
συγχύζω (ngr.) I 451 
συγχυσιής (ngr.) I 451 
σύμβολον (v. gr.) III 1096 
συμπέρασμα III 1087 
συνένωσις I 454 
σύνεσις I 454 

συνοικέω III 413 
σῦριγξ III 588, 589 
σύρφος IV 490, 1552 
* gópo V 897 

σύφαρ III 616 

σύψωμος II 831 : 
σφενδόνη V 494 
σφηκόω (v. gr.) HI 621 
σφήκωμα IV 848 

σφῆξ III 622 

σφιχτός (ngr.) VII 327, 328 
ж собубт V 494 

σχεδία IV 466, V 754 
σχῆμα V 412, 413, 417, 418, 420 
σχηµατίζω V 415 
σχίδιον IV 467, V 754 
σχίζα V 754 


τάβλα (ngr.) XI 197 

ταγάρι (ngr.) V 399, VI 262 
ταγαρτζίκα (ugr.) V 339 
ταγαρτίκα (ngr. VI 262 
ταγγός IV 776 

τάγιστρον II 552 

ταῖρι (ngr.) I 268 

ταϊστέρ (ngr.) II 552 
τάῖστρο (πρι) II 552 
ταλαγάνι IV 264, talayani IV 266 
τάλαρος (ngr) IV 347 


ταπεινῶς (ngr.) II 659 
ταράσσω III 577 

ταργάνη IV 469 

* τάργη IV 469 

ταρέλλι (πρι) VII 353 
τατός (v. gr.) HI 628 

τέγη III 625 

teknos III 1090 

τέντα (ngr.) IV 350 

τεξγιάκι (ngr.) IV 347 
τερηδών III 603 

τέρι (ngr.) I 268 

τέρπομαι IV 679 

τέρφος IV 427, 430, 471, 784 
τεσσαρακοστή (ngr.) III 456 
τεσσαραντάρι (ngr.) III 456 
τεσσαρκοστή (ἡμέρα) I 435 
τεσσερακοστή VIII 334 
τετράς III 1087 

τεῦχος IV 468, 1552 
τζαρώχι(α) IV 852 

τζελίκι I 264 

τζοκκότνητζες III 875 
τζουβάλι (ngr. IX 472 
τηγανιά IV 1284 

τηλίκος V 419 

τιάφι (ngr.) IV 349 
τξαμαντάνι (прг.) IV 718 

τό Ш 516 

τολύπη (v. gr.) X 448, 449 
τοξικόν IV 420 

τοπάζιον П 656 

τοῦβλον (ngr.) 765, IV 1385 
τουβλῶνω (ngr.) Ш 765 
τοῦμπα (ngr.) HI 213 
τοῦρμα III 214 

τουρμάρχης HI 214 

τοῦφα (ngr.) I 474, (m. gr.) III 213 
τράγαρον (ngr.) IV 431 
τρόγος III 421 

τράϊστο (ngr.) II 522 

* τραφάλακα (v. gr.) IV 452 
τράχαλον IV 462 

τράχαλος (v. gr.) IV 431 
τράχηλος (у. gr.) II 769, IV 431, X 448 
τρ(ὐαντάφυλλον (ngr) IV 772 
τρίκκα V 894 
τρισκατάρατος (ngr). I 262, II 788 
τρίφυλος IV 414 

τρόπαιον I 269 

τροπή I 269 

τρόπις IV 1044 
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τρόπος I 451 

τροχαλία (v. gr.) IV 462, V 440 
τροχίλος III 427 

τρόχος (v. gr.) IV 462 
τρυγή VI 310 

τρύξ III 969 

τρυφερός (ngr.) I 268, (v. gr.) X 447 
τρυφή IV 427 

τρύφος IV 492, 784 

τρύχος IV 492, 784 

τρώγω ξύλο (ngr.) I 302 
τρώκτης (v. gr.) III 586 
τσάκος IV 817 

τσαρούχι (ngr.) IV 341 
τσέλιγγας (ngr. IV 1056 
τσέλνικας IV 1056 
τσελνίκος IV 216, 944 
τσέργα III 203 

τσιάπος (ngr.) III 823 
τσιμίκι I 293 

τσιοράπλια (gr. dial.) IV 266 
τσιότρα III 194 

τσίπα (ngr. IV 341, VII 138 
τσιποῦνι (gr. dial.) IV 264, 266 
τσίπουρον (ngr. VII 138 
τσουτσουρίζω (ngr.) II 469 
τσοῦκα (ngr.) II 463 

τύμβος IV 765 

τυμίαμα III 601 

торфа IV 497, 765 

τύμφη IV 499 

τυπάρι(ο)ν IV 682 

τυρός Ш 579, 580 

τυρόω III 580 

τυφλίνος III 447 

τυχηρός (ngr.) III 458 


ὑάκινθος I 454 
ὕαλος II 618 

ὑιάφιον IV 435 
Ὅμοινος IV 423 


ὕμφαλος ІУ 423 
бус IV 211 
урёгрегоп IV 1507 
ὄπισθα IV 423 
ὑπόδρομος II 652 
ὑπόπους IV 469 
ὕρχα IV 476 

ὕρχη IV 1552 
ὕσδος IV 423 


φακιόλιον (gr. -biz.) VII 357 

φαίνομαι (v. gr.) IV 379 

φάλαγγα IV 430 

φάλαγξ IV 1283 

φαλαιός III 809 

φάλαρα IV 470, 1283 

φαλαρίον IV 470, 1283 

φαλάριον IV 1283 

φαλός III 809 

φάρα (ngr.) Π 396, VIII 293 

φάραγγος (v. gr.) X 460 

φάραγζ (v. gr.) III 1090 

φάραγξ IV 495 

φαρμακεύω II 513, IV 474 

φαρμάκι (ngr. II 513, IV 348 

φάρμακον II 513, IV 348, 430, 474, 
X 416, pharmacon X 455 

φάρυγξ (v. gr.) IV 475, XI 155, 156 

φάρυγος IV 475 

φαρφούτης (ngr.) IV 885, V 361 

фасол VII 358 

φεγγάρι (ngr.) I 261 

φελί IV 1366 

φελτερά γῆς χολή (m. gr.) I 337 

φεύγειν (v. gr.) XI 179 

φεύγω VII 496 

φηκάρι I 263 

φθαλμός (gr. dial.) III 455 

φθάνω ΧΙ 246 

φιάλη (v. gr.) IV 461 

φίβλα (m. gr.) I 258 

φιλίνη III 589 

φιλιππίξειν IV 696 

φιλίς HI 589 

φίλος IV 1054 

φίμπλα (ngr.) I 258 

φιόγγος VI 275 

φιρέτο (ngr. IV 814 

φλάμμουρον (m. gr.) X 388 

φλάμπουρον (ngr.) X 388 

φλέϊνος ПІ 589, 590 

φλέω III 589 

φλέως III 589 

φλογέρα (n. gr.) III 588 

φλοιάριον III 589, 590 

φλόϊνος III 589, 590 

φλοιός III 589 

φλοκάτα IV 327 

φλοκκάτα (ngr.) II 476 

φλόος III 589 


φλουκάτα (gr. dial.) IV 327, flukata 
IV 266 
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φλύαρος (ngr.) VI 273 
ᾠφολίς III 589 

φορα (ngr.) II 907 

φοράδα (ngr.) III 458 
φορκός ПІ 810 

φόρμιγξ HI 592, 594 

foros IV 1499 

φορτικός (ngr. I 260 
φορτίον (ngr.) IV 347 
φοσ(σ)ᾶτο(ν) (m. gr.) 1 254 
φοῦρκα (ngr.) III 198 
φουρκαλίτσα ( mgr.) III 198 
φουρκουλίτσα (ngr.) H 470, III 198 
φοῦρμα (ngr. HI 750 
φοῦρνος ПІ 199, VII 358 
φουσάτον (m. gr.) I 254 
φούσκα IV 683, 684 
φούστα (gr. dial.) IV 1044 
φοῦσται ІУ 1045 

φουτᾶς (ngr.) HI 730 
οράκτη II 355, 400 
орактос II 355 

ὠράτρα IV 498 

φρατρία IV 414, 498 
ορεατία IV 495 

ορητία IV 495 

ορίκη IV 1282 

φροῦμα (ngr. IV 350 
Ωρουρικός IV 1554 
φροῦρλα (ngr.) I 108, П 548 
оро uvov IV 1506 
φυλαρέτο (ngr.) II 419 
φῦλον IV 414 

φυσάω IV 683, 684 
ουσικῶς ποιεῖν IV 170 
φύσκα IV 683 

φωλεός V 898 


φωνητική III 424 
φωσφόρος (ngr.) I 261 


χαλκείον ПІ 459 

χαραγἠ (ngr.) Ш 1065, IV 350 
χάρις III 412 

χάρτης IV 431 

χαρτοφόρος (ngr. VII 108 
χαρτυλάριος (m. gr.) IV 771 
χάσκω III 597, IV 1281 
χαυών III 725 

χάχας (ngr.) I 277 
χειμωνικὀν IX 65 


χείρανθος IV 179 
χειρομάχος VI 547 
χεροῦλι VII 325 

* χηδεύω V 419 
χιαλίξει I 420 

χλαμύδα I 292 
χλιβερός (ngr.) V 381 
χλμμένος (ngr.) V 381 
χνότος X 399 

χοῖνιξ I 263 

* youpiov (ngr.) IV 874 
χονδραίνω (ngr. I 261 
χονδρίον III 597 
χονδρο- III 1087 
χονδροβελόνι I 260 
χονδροβέλονον I 260 


631 


χονδρός (ngr.) I 260, II 899, III 597, 836 


χονδρώδης III 597 
χοντρόπανον I 260 

уоутрӧс̧ (ngr.) I 260, 261 
χορός (ngr. VI 463 
χόρτος I 255 

χουλεύγια (gr. dial.) IV 266 
χριστιανός V 629 
χριστόπηττα (ngr.) III 1098 
χριστόψωμα (ngr.) Ш 1098 
χρόνος III 428 

χρύσιος III 939 

χυ)ός (v. вг.) X 30, 3! 
χύμα V 475, hyma V 477 
χυμίζω V 475 

χυμοῦ ῥοή (v. gr.) I 317 
χώρα IV 344, IX 90 
χωριάτης (ngr.) IV 344 
χωριό (ngr. IV 344 


ψάλτος VIII 273 
ψελλός IV 869 
ψέλλω III 1090 
ψιλλά (ngr) VII 323 
Ψψομάκι (ngr. VII 501 


ψυλλείον IV 484 


ὤκυμον V 798 

ὠλένη III 565, 566, XI 106 
ὥτος IV 487 

фура IV 441 

* ὤχρινος IV 441 
ὠχρομέλας IV 441 

ὠχρός IN 441 
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gilba II 531 
-isk III 883 


*alla IX 664 


*bharos III 771 
*bhars-inom III 771 
*bhere- [II 886 

* bho- IV 685 
*bhr-ontia III 886 
*bhrontja III 582 
*bol- III 870 
*bras-d(h) II 521 
*bros-d(h) II 521 
*bul- III 570 


*geupă III 610 
*graidos II 394 
*eula I 512 
*gurendh- III 569 
*eurondh III 580 


*kazdhro I 509 
*Kes- XI 226 
*Jomis X 392 


*leig- III 511, IV 650 
*Jig- III 511, IV 650 


aferin (persan) I 324 


ă-l&ytan (persan) III 511 


arta (persan) IV 1504 


Avesta (persan) IV 1224 


baganoš (persan) IV 878 


barse (os.) I 141 


ilire 


liburni III 884 
mursa VII 256 
*palta VI 357 


indo-europene 


*lig- III 511 
*loig- III 511, IV 650 


*madzàl I 512 
*muc- IV 1554 
*mug- IV 1554 


*put-eo IV 776 


*reu- XI 926 
*reudh- XI 237 
*reuk XI 227 
*reup- XI 227 
*ruk- XI 227 
*runk- XI 227 


*skert- III 900 
*(s)qep- XI 226 
*(5)дор- XI 226 
*stâ-n III 382 
*sterbh- X 445 


*tang IV 776 
*tu IV 776 


iraniene 


bárzá (os.) I 137 


bàrze (os) I 187 


bender (persan) II 406 


bertek (persan) IY 878 


*bi-renza III 581 


birezan (persan) III 581 


bruinne III 569 


www.dacoromanica.ro 


Indici 


Indiee de euvinte 


633 





dist (os.) VII 303 
déjić (os.) V 352 


dest-giah (persan) IV 347 


fagfuri (persan) II 762 


iráhanjam (persan) XI 182 


gebr (persan) VII 520 
gewan (persan) IV 818 
giivân (persan) IV 818 


jabán (persan) VIII 133 


kulkum (persan) XI 222 


liim (curd) III 511 


a NI 15 

aarretrar VI 545 
*abbortio III 1087 
abdurare I 222 
aberrare VII 481 
abesse XI 44 
abhinc VII 481 
*abhorridare III 838 
abies IV 1044 
abietem V 897 
abrotanum I 133— 134 
*abruta I 133 
abrutanum I 134 
absconse VII 481 
absentare VII 481 
absque VII 481 
absungia VII 518 
ac III 254 
*accaptare XI 215 
*accasionare IX 291 
*accella I 299 
*accellare I 299 
accipiter I 507 
acclino IV 693 
*accoperio I 372 


* Litera j a fost înlocuită cu i. 


möza (persan) II 906 
οἰβάρης VII 304 
prinéag III 581 


rà (sarmat) V 799 
răzin (os.) VII 303 


telende (persan) IV 851 


zäi (os.) VII 303 

zaranya- III 841 

zărond (os.) III 1099 
Zendavesta (persan) IV 1224 
zerd-alu (persan) IV 772 
zyrn (sogd.) VII 303 


latine* 


*acearius 111 825, IV 719 

acer VII 361 

acereus III 825 

acia III 220 

acinus VII 104, 105, VIII 375, X 406 

-acis VII 394 

acquieo I 299 

acquiesco I 299 

actionare IV 1554 

actus III 410 

-aculum II 695 

acuo III 973 

acus III 220 

*acuscellus VI 327 

ad I 134, VI 255, VII 2, IX 296, 
298, XI 45, 204 

ad- IV 692, 693, 696 

*ad-aequa II 297 

adancus I 370, IV 4460, VII 479 

adaugeo IV 707 

addepos(i)tum II 359 

adducere VII 83 

adesse XI 44 

adest XI 49 

adest eccum X 79, XI 44, 45, 46, 47 
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adflare X 356 

ad foras II 197, 203 

adfuerunt X 386 

ad hic VI 305 

ad hicce VI 305 

ad-horam IV 786 

ad-illum ІХ 295 

adiunctus I 133 

adiustare IV 1082, IN 210 

*adiutulare I 227 

ad literam III 1097 

*admandinare IV 1553 

admissarius X 414 

ad modo 1 164, 174, 175 

admorire X 386 

adnanciscere III 754 

ad post II 196 

*(ad)reac(u)ibilis III 973 

ad-reiterare VI 545, XI Zu 

ad-reputo XI 219, 220 

*adstecto, -are VII 108 

*ad-tenuare IV 693 

(ad)tru(tijnare III 1090 

*ad-tunccene III 401 

adulter IV 882 

adulterium VI 396 

adunare VI 314, VII 83 

aduncus I 370, IV 1160, V 471, 782, 
NI 226 

advelare І 424, X 386 

advenire X 386 

adventare X 386 

adversum ]V 732 

advocatiae IN 479 

aedes III 609 

aénus V 897 

aequalis I 327, V 491 

aerem V 761 

*aerugina III 234 

aerugo III 234 

aestimare ПІ 826, VI 538 

aestimatus IV 1393 

aetas II 529 

*ae(v)ita II 529 

ae vjitas II 529 

aevum IN 474 

alerire VI 545 

afflare V 755. IX 217, X 386 

*afinus VII 105, VIII 375 


africiae VII 479 
ager I 439. 440, IV 208 
agere IV 7 
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aggesium III 826 X 394 

agilem II 182, V 761 

agitare I 133 

agmen I 424 

agna V 897 

agnella IX 291 

*agnellicia IV 350 

*apnelliola I 425. II 472 

*agnelliolus II 472, III 694. IV 763 

agnellus 1 424, 425, II 2, VIII 352, 
IX 291 

*agnicia I 425 

agnile VII 481 

agnitia V 292 

ago IV 757 

agoga III 960 

agoge III 960 

*agrestius. IV 822 

*agurare IN 464 

Agustus VIII 335 

aia I 427 

*ajeminte IV 1372 

ala IV 710 

alacer III 394, VI 316, N 413 

*alaculus VII 201 

*alana A 413 

alapa HI 395, IV 435 

alaris I 327 

albare IV 703 

albaster III 804, VII 479 

albescere IV 703 

*albina III 599, IV 1287 

albula III 826 

albus 11 226, III 825, IV 685, 057 

alecer III 394. VI 316 

*alenare III 661 

*alepa III 395 

aleps IA 164 

-alia HI 540, 602, IV 661, VII 594, 
VIII 123 

aliamente III 403. IV 1372, IA 265 

alibanus H 899, IV 788 

alibi III 402 

alica IV 453, VII 201 

alienus VII 105, VIII 375 

*alimente III 830, IV 1372 

*alinum II 199 

alior(sum) I 381, III 402 

*alipo IV 710 

aliquando III 402 

aliquod V 491 

-alis I 327 

aliter III 403 
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aliubi III 401, 402, VI 525, IX 265 

alium IX 373 

-alium III 602 

*allargare II 392, IV 739 

allatro II 106 

allectare VI 297 

*allenți)tare II 181, XI 106 

*allevana III 380 

*allevanu III 644 

allevare VII 395 

allevatus III 578 

allicere VII 481 

allium III 660 

almus III 767 

alninus VII 479 

alnus I 381, IV 1386 

alo AI 222 

altare VII 249 

altarinm III 142, 151, 182, V 761 

alter III 633, IV 1371 

alterare III 393 

altescere IX 164 

altus IV 898, XI 222 

alvina IV 1372, VI 309, 417, VII 479 

alvus IV 1372 

amanuensis JII 427 

amara VII 2 

amarare II 390, 391, IV 703, 744 

amare III 826, VIII 352 

amarescere IV 703 

*amarrire II 390, 391, ΙΝ 744 

amarus II 390, 391, 393, IV 744, 
1364, V 767 

amaut I 437 

ambae V 779 

*ambagella I 299, IV 1398 

ambages, -is I 298 

unbarrium II 358 

ambi V 779 

ambitare IX 268 

ambulando III 388 

ambulare II 373, IV 663, 772, V 779, 
782, VIII 282 

ambulemus I 412, III 869, IV 1392, 
VIII 323 

*ambulester II 373, 683, XI 173, 174 

ambuletis I 412 

unbulo III 391. IV 663, XI 173 

-amen VII 394, XI 81 

amentia VII 481 

ames II 343 

amicus VIII 359 

a mita III 569, V 426 


amita magna V 426, 428 

amitana V 426 

*amitanea V 426 

ammagire V 784, X 416 

*ammattire III 676, V 784 

*ammixtico I 372 

tammutire X 289 

amo VIII 352 

amor VIII 352 

amurca II 478, 479, III 586, V 550 

tamylíljalia III 602 

amylum III 601, 602 

-anare III 509, 512, 513 

anatis III 394, VI 316 

ancora IV 454 

-ando III 397 

anellus I 395, 485, 11 393, V 779, 
789, VII 51, IX 72 

tanen II 199 

-aneus, -a, -um I 488, III 618 

anfractum VII 481 

angelus I 133, III 387, V 779, VII 2, 
25, VIII 334, X 31 

angilla I 133 

ango VI 325 

angor VI 325 

anguilla V 491 

tangularium V 779 

angulus V 782, IX 86 

angustare VII 481 

angustia VI 326 

angustus III 391, 393, VI 325, VII 
2, IX 86 

-ania VII 394 

*anillum I 395 

anima III 390, V 779, VII 13, IX 63 

animalia II 51, V 780, 794, VII 47, 
VIII 183, IX 291 

tanimalium VIII 324 

animam II 199, IV 48, 52, 60 

animus IV 1055 

-anis VII 394 

anitis III 394, VI 316 

anni I 388, VII 25, 51, IX 71,72, X 13 

*anninnare I 80, IV 1174 

anno II 477 

*annotinina III 599 

annotininus I 248 

annotinus II 181,199, IV 132, VIII 352, 
XI 291 

annus III 388, IV 45, VII 1, 25, 37, 51 

anser V 797 

antaneus III 387, 391, 405, IV 649, 
1292, 1370, VII 479 
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ante III 2£6, 276, 390, 402, V 471, 
779, XI 5, 6 

*anteanus III 387, IV 1370 

anteiniens IV 1370 

antelena VII 481 

antenatus VII 481 

*anterare III 393 

-antia VII 394 

*antius V 471 

antonescere IV 696 

*antracinus X 448 

-anus I 522, III 607, 609, 610, 611, 
614, 615 

anus IV 170 

aper VII 481 

aplitanum IV 1553, V 367 

apotheca 11 652 

apparitio VIII 334 

apparo III 395, V 784 

*appausatus III 727 

appendere III 436 

appensamentum III 864 

(ap)pensitare III 864 

*applausare I 411 

applicare IV 1385 

apprehendo, -ere II 632, XI 215 

*appropiare AI 97 

apricus X 408, XI 151 

Aprilem I 381 

Aprilis I 488, IV 647, VIII 352 

*Aprilius I 488, VIII 335 

aqua I 221, II 52, 621, III 960, VI 
419, 416, IX 116 

*aquaduclus III 397 

aquaeductus III 397 

aqualis VII 479 

aqua-viva II 618, 619 

aquiductus III 397 

aquila I 286, IV 1512 

aquila barbata II 423 

aquilo I 282 

aquilus ІХ 471 

aquosu V 492 

*aramen V 780, X 392 

aratrum [ 404, [V 208, VT 339, VII 
520, VIII 324, X 381 

arbanenses II 488 

arbila VII 481 

arbitrium VI 326 

arbor I 493, VI 325 

arborem VII 30 


*arboricare I 415, IV 694 

*arborico X 380 

arbos IV 1044, VI 325 

arbuscula VI 327 

arbusculum VI 327 

arbustum VI 325, 326 

arbustus VI 325 

arca IX 166 

arcella IX 4165 

archiater IV 1308 

*arciarium II 899 

*arcile IX 165 

arcuarius IV 342 

arcu conbibu(lus) VI 547 

arcula VIII 335 

arcus V 459, VI 315, XI 223 

arcus bibit VI 315 

ardere XI 213 

ardeus IV 768 

ardor VIII 130 

area I 439, 440, III 536, IV 208, 
VIII 334 

arealis III 536 

arena I 494, III 563, 566, IV 1510, 
IX 373 

arere VIII 130 

*aretare VI 252 

*arflare X 386 

artuerunt X 386 

arsella III 608, VII 479 

argentum III 389, 394 

-aria I 450, III 543. 544, VII 394 

aridus VIII 130 

-aris I 327 

-arium XI 75 

-arius II 472, III 671, 825, IV 1554, 
VII 159 

armarium I 409, V 437 

armata III 394 

armessarius X 386 

armissarius VIII 124 

*armorire X 386 

armus I 237 

aro, -are 1V 208 

aror VIII 130 

arrectare I 399, 425, VI 296, VII 29, 
XI 219, 220 

*arrecto VII 2 

arrenda I 519 

arreptare VI 252, XI 218 

arrha IV 15065 

*arsicia IV 1321 

articulus VI 260 

*articus VI 260 


www.dacoromanica.ro 


indice de euvinte 


artus VI 260 

*arvelare X 386 

arvenire VIII 124, X 386 

*arventare X 386 

arx I 255 

-as VII 394 

ascalonium III 660 

*ascallonium III 660, IX 291 

asinus II 199, VII 353 

aspernari IV 702 

aspis V 396 

assimilis III 399 

*assimulare IX 167 

assula II 383, VII 358, VIII 379 

*astrolabiatus IV 1080 

astruicare VII 479 

astutia VII 481 

-ata VII 394 

-alicum I 499 

-atis VII 394 

-ator(ius) III 397, IV 1358 

atque Í 163 

atrium I 439 

atta И 518, VIII 131 

*atteneo I 227 

attineo I 227 

attonitus III 433 

-atura III 397 

-atus IHI 697, IV 740, XI 94 

auca I 437 

iucelus 1 437 

aueeplor IV 1370 

aucupare IV 641, 642, VII 479 

чисираг1 ІУ 651 

aucupium IV 641, VII 481 

aucupo IV 706 

audacia VII 481 

audias II 202 

audial 1I 202 

audio VII 52 

audis H 37, 200, 202, VII 31, 52, 
IX 72 

audit II 200, 202 

audilis VII 31, 360, IX 71 

auterire IV 1554, X 66 

aulerie se VI 545 

augeo IV 707 

augere VII 479 

augmentare VII 477, 479 

auguro IV 706, 1343, X 379 

augustus IV 706, VI 325, X 379 

aula VII 358 

aureolus VI 545, X 290, 378 

auricula J 177 


637 


auricularia III 412 

*aurrunco IV 706 

auscullo II 48, IV 706 

auspicatus III 443 

aut IV 1359 

autem III 253 

*autummaricius IV 743 

*autumna IV 706, VIII 352 

autumnalis IV 743 

autumnus VII 346, IN 291 

avellana III 380 

avellanu III 643 

avellere IV 704 

avena III 588 

averrunco IV 706, 1319 

avia [ 427 

avica V 897 

avidus VII 30 

-avis VII 394 

avula V 897 

avunculus II 448 

avunculus magnus V 426, 428 

avus I 146, II 456, III 569, IV 656, 
V] 326, VIII 324 

-ax VII 469 

axungia IV 436, VI 321, VII 518, 
X 119 


*babbus I 81 

baculum VI 541 

baetus III 442, 457, XI 321 

*baiare IV 1319 

bailu IX 379 

baiula IV 654 

baiulare III 513, IV 1319 

balanus IV 1554 

balare І 93, 94 

*balatrare ΙΧ 470 

bilatro ΙΧ 470 

balbus I 92, 96, VI 321 

ballatorium IV 791 

раша VI 438 

balsamum V 330 

balleatus III 808 

balteus V 459, IX 69 

*baptidione I 437 

baptismus I 435 

baptizare I 435, 437, VIII 334, X 417 

barba II 52, VII 4 

*barbane(m) IV 897 

barbati IX 73 

barbatus II 52, 448, V 539, 541, 
770, VII 2, 12, 518, XI 86 


www.dacoromanica.ro 


638 


*barbilia II 52 

barbus III 748, 749 

barrium II 358 

basilica I 435, 436, II 973, III 387, 
943, 944, 945, 947, 948, 949, IV 
40, V 629, 670, X 31 

basilicum IV 6 461 

bassus IV 439 

batialia IV 763 

batto II 106 

battuator IV 1358 

baubare III 513 

baubor I 923 

baubulare I 80, II 97, 116, IV 706 

baucalis V 898 

bauga III 957, 958 

*baugare II 374, 375, 376, 377 

*baulare III 513 

bava V 839 

baxea IV 439 

beccus III 449 

belare I 93, 94, 414, X 106 

*belauros IV 1554 

*belliatus IV 1555 

bellua IV 1554 

bellus I 485 

belua I 506 

bene I 396. II 3, VI 212, VII 13, 16, 
IX 78, X 136, 488 

benedico VIII 334 

benedictus III 458 

persa I 143, 144 

bestia VI 263 

betranus IX 67 

betula III 941, IV 481, 1377, V 899, 
VI 439 

*beuticiu IV 707 

*beutivu IV 707 

*bibare IV 704 

bibator IV 1358 

*bibatus IV 704 

bihere IV 704 

bibit VI 316 

*bibiticius IV 706 

*bibitivus IV 707 

bibitorius I 437, IV 707 

bibitura IV 707 

bibitus III 767, IV 704, VII 30 

biblia I 435, VIII 334 

bibo IV 687, VI 317 

*bibutus IV 704 

biduanus III 607 

biliatus III 766 

bilior, -ari III 766 


Indici 


bilis III 766, 767 

birrica IV 439, 470 

birrus IV 439, 470 

his I 282 

bitumen V 450, VI 316 

bitus II 401 

*blandire IV 697 

blandiri IV 697 

blanditia VII 479 

blandulus IV 1507, VII 479 

blandus, -a, -um III 137, 230. IV 1252, 
1507, VII 1 

blastema X 321 

boa III 957, 958 

Bobeo-Bota IV 1508 

boia II 372, 373, 401, XI 172 

*boiester II 373, 683 

*bola vora(n)s II 810 

*boletis V 768 

boletus IV 398, V 763, X 487 

*bolodus III 595 

bombico, -are III 676 

bombus I 92, II 385, III 625 

boni I 389 

bonitatem II 195, VII 28, 29, 47 

bonu IV 1154, 1161 

bonus V 121, VII 12, 16, 51 

boreas III 656 

borrago IV 794 

bova III 958, 960 

bovem V 762 

bovestris IV 663, XI 173. 17% 

braca III 572 

bracae IV 690 

brachia V 416 

brachiale IV 432 

brachium I 396, VII 17 

ргасіје IV 1507, V 776, X 376 

*bracina JHI 599 

*bragare IV 708 

bragere IV 648, 703 

bramare IV 648 

branca IV 50, VII 1 

brassica III 1090 

*brassicinus III 1090 

breviculus I 257 

*brevicus I 257 

brevi manu IV 859 

brevis I 957 

brisa I 44%, II 520 

*bromicus III 593, IV 648, 747 

*brotacus III 215, 395 

*brotecus III 395 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de euvinte 


639 





brolhacum IV 1176 

bruma III 655 

Brumarius V 589 

brunia III 571 

bhruscus IV 421 

brustulare XI 214 

bubalus III 176, 395, 439, IV 131, 
1512, V 390, VIII 321 

bubia II 632, 633, 634 

*bubilus III 395 

bucca II 522, III 227, 416, 449, IV 
739, 1364, V 386, VI 332 

buccelatum IV 740 

buccelatus IV 740 

buccidus IV 686 

buccivus, -a, -um IV 739 

buccula I 258, II 386, 394 

bucinum III 218, XI 214 

buculus I 414 

bufo 1I 146, III 758, IV 824 

*buiun VI 546 

hulbus I 92, III 570 

*bulgia III 822 

bulla I 92, III 570, 595, 822 

*bullicare III 595 

*bullicus III 595, 822 

*bulidus III 595, 822, IV 645, 649 

*bulligus III 595 

bullula III 595 

bumbicare 111 625 

bunias III 572 

burdo III 292 

burdus III 59», 593, 538, 843 

hurra IV 1554, V 450 

*burranum II 901 

*hurrinum. II 901 

*burrio V 450 

burrus JII 546, 593, 343, IV 398, 
439, VII 479 

*burruta V 450 

busta IV 730 

bustum III 657, IV 730 

bulumen VI 316 

butyrum III 585 

buxidem VI 416 

hvrrhus IV 439, 470 

*byrrica IV 439, 470 

*byrsea V 312 

*bysseus III 618 

byssus III 618 


caballaris V 128, 761 
caballarius V 761 


caballicare IV 691, VII 30 

caballus III 941, VII 25, 254 

cabus 111 619 

caco, -are 11] 234 

cadere V 490 

caduceus VIII 123 

cadus IV 467 

caeca VI 549 

caecia І 409, III 137, 681, V 339, 
VII 476, IX 439 

caecus IX 439, X 108 

*caeluleus III 439 

caelum [ 395, 423, 

caepa V 787 

caepina VI 309 

*cáere IV 654 

caeruleus III 432, 813, IV 842 

caespes III 613 

*caiere V 761 

*caiulu IX 379 

calabricem III 1090 

calamancum 1V 1163 

calamellus II 599, III 558 

*calamulus II 599 

calamus I 226, II 598, 599, III 395, 
588, V 359, X 392 

*calaneus III 661 

calathus V 4^4, 445 

calalio, -onem I 410, 464, III 142, 
183, VII 247, 248, 476, VIII 375 

Calatio IV 1404 1405 

calcaneus VII 51, IX 71 

calcare II 52, III 689, VII 71 

calce HII 971 

calceaneum IV 1554 

calceare IV 691 

calceonem III 204, 756 

*caleina VI 309 

calco II 32 

calda III 655 

*caldan VI 438 

caldura VIII 130 

calendae II 186, III 150, IV 1405, 
VI 279 

calendarium II 181 

*calenus III 661, 665 

calere III 661, 664, IV 649 

calidare V 493 

calidus VII 30, VIII 130, X 419 

calinus [11 661 

callainus III 618 

callis I 472, IV 213, VII 1, 254, VIII 
283 

*caloneus III 664 


www.dacoromanica.ro 


640 





*calonium III 663 
calopus III 838 

calorem I 394, X 382 
caloria III 138, 206 

calura VIII 130 

calva IV 714, 715, 720 
calvaria IV 715 

calvariola IV 715 

calvem VI 525 

*calvia IV 720, VII 479, IX 442 
calvosus, -a, -um IV 720 
calvus IV 720, IX 442 
calx, -is III 204 

camaceus VI 272 

camara IV 398 

cambarus VIII 115, IX 435 
cambiare IX 97 

camella V 898 

camisia VI 415 

cammarus X 387 

campana II 448, III 395 
campus I 440, VII 12, 16, 37 
cam'ra II 34 

*canace IV 1554 

*canapa VII 518 

canapis VII 518 

canare VII 481 
cancellarius VII 210 
candela IV 738, VIII 335 
candidare V 493 

canem 1V 49, 50, X 489 
canes IV 50 

canesius VIII 237 
canimum 111 1088 

*canipa III 389, 396 
canna III 588, IV 1385, X 453 
cannabis III 396 
*cannabula III 956 

can nem IV 45 

cannula H 901, III 204, X 388 
canonicus I 435, VIII 334 
cantabam V 498 

cantare II 138 

cantare habeo VII 34 
cantas II 202, VII 231 
cantuloria У 765 
cantatoriae V 765 
cantaveris II 202 
cantavimus XI 399 


canlavisti I 164 
*cantavilus AI 339 
cantes II 202 

cantet II 202, VIII 323 


Indici 


cantica III 593 

canticum III 593, VII 479 
canto I 172, IV 49, IX 63 
canutus III 388, 512, IV 718, 
capanna III 946 

capellare III 959 
capellaticum III 959 
capere IV 701, IX 378 
caper(rjo V 897 

capitalis I 327 
capitaneum V 782, VII 37 
capitanus I 508, III 607 
capitare IV 1115 
capitellum IV 1115 
capitina III 177, 227, 599 
capla III 959, 960 

capo XI 226 

cappa II 595 

cappella III 943, 945 


capraricia V 776, 777, VIII 324, 376 


capreolus VII 347 
caprinus X 482 
capriola III 693 
capsa X 62 
capsum III 537 
*captiare 111 685 
captorium IV 1567 
capula III 959, 960 
capulare HI 959 
capulum III 959 
capus XI 226 


caput I 508, III 653, IV 1113. V 279 


XI 106 
*cara I 313 
carbatina 111 741 
carbonem [I 52, VII 28 
carbunculus II 603, XI 163 
carcannum II 372 
*cardillus III 380 
carduus II 357 
*care III 668 
carectum VI 325 
carere III 721 
caricis folium I 262 
*carium III 670 
carnacium IV 1159, X 418 
carnalem I 247 
carnalia 1II 602 


carnalis I 246, III 380, IV 651, X 


315, Xl 171 
carnutus I 247 
caro I 247 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


carpere II 628, 819 

varpinus I 493, II 199, III 396 

*carpsicare III 654 

carpus VIII 353 

carrare III 147, 205 

carraria I 472, II 392, IV 213 

carricare VII 30 

carri umbo II 596 

carrum IV 213 

carum IV 34 

casa III 609, VII 12, 215 

casae II 201, IV 1117 

casalis III 536 

casam illam II 201 

*cascabundus VII 479 

cascare I 252, IV 1981, VII 479 

casearia II 359, III 207, IV 346 

casearius IV 6 343 

caseus III 577, IV 346, VII 17 

caseus viridis III 573 

cassina III 536, 537 

castanea III 395, X 514, 515 

castaneus IV 1512 

*castanus IV 395 

castellantia III 545 

castellanus III 607, 609 

castellum I 255, V 626, 627, VI 525 

castigare I 404, IV 1159, IX 216 

castro, -are XI 226 

castrum I 255, 509 

castus IX 216 

casula III 203, 946 

cata III 403 

catahulum III 958, 959 

*calalectus V 445 

*cataletlus V 445 

".alalus V 444, 445 

catella IV 657 

catellus VI 311 

catena II 372 

catenalis III 222 

caterva III 970 

*catina III 665 

catinu I 494 

catt- IV 706 

catta III 666 

*cattea III 203 

*catteulla III 203 

cattia III 956 

cattus III 1091, IV 659, 660, 1349, 
VI 326 

*catula V 446 

catul(lire VII 519 

catulus VI 311 


41 — Dacoromania — c. 853 


641 


caucellus I 248 

caucus III 666, V 797 

*caudella VI 333 

caudellatus IV 740, VI 333 

caudex IV 1044 

*caudillatus IV 740 

*caula III 671 

caulae III 671, 672, IV 655 

*cautare IV 706 

caulela III 658, IV 656, 657, VII 479 

“cautelare III 659, IV 657 

*cautelenus III 659, 665, IV 656, 655 

*cautelinus III 659, 665, IV 656, 706 

cauto I 437, II 48 

cautum III 1090, IV 1553 

cautus III 658, VII 30 

cauua(nnu)m V 405 

cava III 663, V 405 

*cavabilis III 669, IV 626 

сауа(пп)ат V 405 

cavare III 668, 662, 670, IV 656 

cave V 404 

cavea III 671, IV 654 

cavella III 672 

caveola IV 654, 656 

cavicla V 446 

cavitare II1 679, IV 704, 706, 1033, 
VII 30, VIII 130 

*cavitonem III 1092 

*cavone III 1075 

cavula III 596, IV 654, 655, 656 

cavus II 472, 534, III 667, 668, IV 
647, 656 

celerare IV 1308 

cella I 299, III 943, 943, 949, VIII 335 

cellare I 239 

cellarium I1 294, VII 358, VIII 380 

cellulae V 452 

celo, -are I 299, III 1090 

cena VII 17 

cenae hora III 695, IV 661, X 3 

centipellio III 594, IV 645, 649 

centum I 122, II 451, 649 

ceparius VII 479 

*cepatum III 697 

cera I 313 

ceraseus V 768 

cerasia III 396, V 768 

cerasus III 396 

cerebrum VII 479 

ceresia I 488, III 396, V 765, 768 

ceresius V 765, VII 519 

ceresus I 493, III 396 

cereus I 313 


www.dacoromanica.ro 


642 


cernere IV 208 

cerrus I 493, II 357 

certare ÍV 680 

certat V 787 

cervus XI 223 

cesticillus III 877 

cestillus III 877 

charta I 335, III 179 

chartae IX 81, 82 

chorda, -am 111 207 

chorus V 901, VI 463, VIII 324, 353 

christianus 111 386, IV 48, 52, 53, 
1170, V 629, X 236 

*cibellum IX 168 

ciborium III 946 

cibrum IV 772 

cicada III 673, VI 270 

*cicala VI 270, 548 

ciccum VI 311 

cicer [ 122 

cicon- V 341 

ciconia V 341, 342 

cicuta II 474, V 902, VI 316 

cidonea V 839, 900 

cilium IV 6 647 

cimbarium III 946 

cimborium III 946 

cimex I 293, III 593, IV 660, 1403, 
A 3 

cimicem IV 1403 

cincitare lII 696 

cinctura I 314 

cinereus III 811 

*cinga I 564 

cingere II 438 

*cingla IV 717 

cingula I 564, IV 717, V 459 

cingulum lII 957, V 459 

cinusiam II 181, 200 

cippus IV 1350, VII 394 

circare III 679, IV 671, 672, 675, 
676, 679, VII 133 

circator IV 675 

circellus II 394, IV 1385, VII 357 

*circinellus IV 1554 

circinus III 397, 957, IV 741, 1554, 
VII 352, VIII 378 

circitare III 679, IV 679, VII 479 

*circlina VI 311, 312 

circlus VI 311 

*circulina IV 1558 

*circulinus VIII 374 

circulus IV 680, VI 311, VIII 374 


Indici 


circus II 900, III 843, 844. IV 697, 
VI 315, VII 133, X 100, 446. XI 223 

*circus bibit VI 316 

*cirricius III 625, 843 

*cirricus IV 1508, V 292 

cisium III 859 

cispites VII 394 

cithara III 396, IV 398 

cithera 111 396, IX 373 

*ciutulus III 194 

civis I 255 

civitate I 423, VII 352 

civitatem I 395, IV 707, VII 

civitates VII 231 

*clagum V 778 

*clalva(ria)re IV 716, 720 

*clalvia IV 720 

*clalvosus, -a, -um IV 720 

clam V 413 

clamare XI 214 

clamat V 779 

clamo I 400, V 778 

clapa 111 959, 960 

clarus HII 532 

clatlira V 446 

clatrum V 446 

*clalula V 446 

claudere IV 697 

claudo VII 30 

clausa III 707 

*elantoria 1V 706, 707 

*clautus IV 707 

clavare IV 706. 707, 709, 721 

*elavatoria 1V 706, 708 

clavatum IV 706 

clavem VII 23, 30 

claves V 779 

clavi 1V 709 

*clavia IN 442 

*clavica Ill] 177 

clavicula III 177, V 446 

clavido VII 30 

clavis ІУ 708, 709, 727, V hu 

*clavitoria, -orium IV 707. 708 

*clavitum IV 706 

clavus IV 708, 709 

clericus III 547, 1087 

*clinga IV 717 

*cliniare II 644 

clino II 644 

*clircus IV 680 

clopus IV 398 


ts 
= 
οι 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de euvinte 


clusa III 958 

clusiaticum III 957 

co- IN 1371 

coactile II 819 

coactum II 819 

coagulare IV 692 

coagulum V 778, XI 166, 169 

coaxare II 132 

coccinus II 470, III 397, IV 438, 
950, V 548 

*cocculum IX 441 

coccum II 623, IV 801, V 548, IX 
440, X 482 

cochlea V 344, IX 169 

coctorium VII 345, VIII 370 

*cocula V 844 

coda III 971 

codra I 509, 510 

coelidonium IV 894 

coelidonun IV 894 

coelum I 396, V 408 

coemiterium I 435, VIII 334 

coetus VIII 353 

cogitare II 526, III 697, XI 106 

cognationes IV 916 

cognatus I 425, III 234 

cognoscens. -entem I 295 

cohors I 255, III 528, 535, 772 IV 
436 

coicio IV 1371 

coire [II 435, IV 1371 

coitus III 435 

coius IV 1371 

colastra III 138, 205, 206 

colatus IV 1287, VII 479 

colea III 971 

coliclu IX 373 

collare IV 681, VI 549 

collegium VI 326 

collibertus IV 899 

colliciae III 965 

coliquiae III 965 

collocare II 593, III 414, IV 772, VII 30 

collyris. -idis X 421 

colonia XI 959 

color persicus IV 841 

colostrum III 138, 205, X 382 

coltare II 372 

columba IV 802 

columbarum V 897 

cohfmna III 207 

colus IV 1308, V 797 

coma IV 803 

comater XI 394 


643 


comatus IV 803 

*combibulus XI 223 

combinare IV 693 

comitatum I 255 

commater I 425, III 395, VII 356 

commendare XI 214 

commercium VII 358, VIII 380 

commingo IV 1350 

committere IV 705 

communicare IV 1404, IX 373 

*comnatus I 425 

comparare VII 30 

comparo I 227, 425, III 395, V 784, 
VII 12, 29 

compater I 425, II 448 

compellere IV 701 

compensare VII 481 

compitare II 368, X 100 

*compito X 100 

compitum II 368, V 794, VII 479 

componere IV 1045 

comprehendo I 425, VII 29 

computus II 368 

*comutus IV 803 

con- IV 693 

*concaptiare IV 1554, VII 476 

conciliabulum III 531 

concilium III 531, VII 481 

concubia II 600 

concubina III 435 

*concubinus III 1090 

concubium II 600 

concubius II 600 

*concurveus IV 805, XI 223 

*con-curvus XI 223 

condensare IV 693 

conlorire VII 479 

confringere III 878, VII 76 

congenuare III 732 

congyro I 227 

coniugium VI 326, VII 481 

consilium XI 259 

consobrinus, -a II 476 

consobrinus verus V 356 

conspuere II 615 

constare III 435 

constet I 309 

consules XI 259 

*contenire III 513 

contentus III 864 

contignatio IV 755 

contineo IV 755 

continere I 226, 227, 228, III 864, 
IV 1392 


www.dacoromanica.ro 


644 


*continire IV 1506 

contra II 197, V 776, IX 64 

contremulo I 172, 227, VII 29 

contribulo I 172, 227 

conturbulo I 172 

conventa V 770 

conventus IV 1255, 1283 

converro VI 315 

conversus VI 315 

converto VI 315 

convexus II 634 

cooperatorium I 415 

cooperimentum V 383 

cooperio I 372, V 383 

*coperimen III 832 

*copilis II 525 

coquina I 315 

corbula VII 479 

*corella I 415 

corium III 971 

*cormare III 620 

cormus III 620 

cornu IV 420 

cornula IV 1559 

cornuta II 474, IV 342 

cornutus VIII 291 

corona VI 459, VII 18, VIII 370 

coronatus XI 86 

*coronium III 453 

corrigia I 415, 485 

corrimare IV 648, VII 479 

*corrimo I 239 

corrugare VII 481 

cortenecium III 528 

cortex III 961, VII 481 

cort(i)cula III 961 

corvorum offa IV 890 

corvus II 525, XI 223 

cos, colis III 207, 971, 972, 973 

cossus VI 546 

costatum III 697 

costula III 208 

cotarium III 971 

соіет IX 373 

*cotina II 624 

cotonea V 839 

*cotoneatum III 697 

*cotoneum VII 347, 349, VIII 394 

cotoneus [V 430 

coturnicula I 395, VII 51, IX 71, 72, 
X 375 

coxa I 425, III 971, VII 16, 59, X 
112 


` Indici 


crassus III 596 

cratalis V 446 

craticius IX 170 

cralis III 596, 965, V 444, 445, 445, 
IX 170 

cratula V 444, 446 

creationem I 464 

vrebrisuro I 255 

credas II 202 

credat II 202 

credentes IV 116 

credi II 202 

credis II 202, VII 231, IX 72 

credit II 202, IX 72 

creditis IX 72 

credo V 765 

crepare IV 375, 701, 703, VIII 129 

*crepatura IV 701 

crepere IV 703 

crepida 1V 450 

crepitare IV 701 

crepo V 765 

crevui IV 701 

criblum IX 169 

c rJibrum X 32, 380 

*cricus III 843, 844 

crispus III 844 

crista V 765 

crocilare V 436 

*crondus III 836 

eruda VII 20 

cruditatem VII 47 

crudus X 407 

cruentus III 137, IV 1252 

crupta VIII 370 

crusca IV 683 

crypta VII 370 

cuatiam I 181 

cubare IV 701 

*cubata III 971 

cubel(la IV 1566 

cubellus IV 1566 

cubile IV 473 

cubita III 779 

*cubitalis IV 1507 

cubitus I 437, III 176, 565, 973, IV 
342, 701, VIII 358 

cubium II 635, VII 17 

cubo III 973, IV 1507 

cubus IV 1566 

*cubuta III 973 

cuculla VI 306 

*cuculleata VI 306 


www.dacoromanica.ro 


Indice de euvinte 645 


cucul(lio VI 320 curvus IV 805, XI 222, 223 


*cucullius VI 320, IX 440 cutenna III 972 

cucullus VI 320, IX 440 cutio IV 650 

cucuflu]s II 146 cutis I 414, III 835 

cucumerem I 293 cvartani XI 259 

cucuta II 146, V 902, VI 316, IX 464 cydonius IV 430 

cucutium VI 320 сута III 142, 154, IV 350, 962, VIII 
culicellus V 897 115 

culobra III 960 cymbalum IV 649 

culobru III 960 cytola III 194 

cultellus I 325 *cytula HI 380 


culus IV 738 
cum IV 1371 


*cumpana III 395 dabat VII 37 
cunctare I 228 *dafina IV 1386, VIII 375 
cunctari I 228, 230 *dafinus VII 105, V111 375 
*cunctinare I 228, HI 513, 864, VII dalmata III 741 

479 damnum 1 488 
cuneus I 396, IV 709 daphne V 798 
cuniculosa Altiberia IV 805 daps, dapem II 901 
cuniculus IV 804 de III 256, IV 651 Р 
сиппиѕ У 313 де аа quod (quid) ХІ 16 
*cuntellus I 325, X 377 ш A ër 
*cuntinare IV 1506 decanus H 778, 111 607 
cupa, -am III 208 decem II 91 
cupella II 525, IV 1566 *de-cibricare II 610 


decurrere I 321, 561 


cuppa III 608 dedare VII 479 


cuprum II 535 dedere IV 704 
curatio, -onem IV 116 , a 
; ее$ A 

i SE E deest eccum XI 44, 45, 46, 47 
delingere VII 89 

*curiluciu IV 738 defrutum I 144, 111 576 

curlare V 440 defunctus III 443 

curlo V 440 | So з 

currendo III 780, VII 12, XI 14 de-ipsu IV 1551 

currere IV 688, 700, 705, V 441 *delapidare V 489 

currulus V 441 delineare IV 901 

cursus I 197, IV 1362 delirium VI 326 

curte III 528, 535 *demane + icia II 193 

*curteficium III 535 *demanitie II 194 

curtiare VII 479 demicare II 193 

curtificium III 528 *demico VII 72 

curtinetum III 528 dendrophorus IV 1044 

curtinicium III 528 dentatus XI 86 

*curtis, -em III 772 dentem IV 54, IX 69, 72 

curtus VIII 370 deorsum I 250, VII 17, IX 69 

*curum IV 771 deosum I 250 


www.dacoromanica.ro 


646 


Indici 





de-palare III 700 

*depalo III 700 

*de parare III 700 

de per II 193 

depilare III 700, V 398 
depingere IV 901 

deponere III 444 
*depositare III 444 
depositum VII 479 
depossio I 427 

de post II 193, IX 64 
depostio I 427 

depsere VII 80, 479 
deramare II 359, 527 
*derapinare I 228, VII 479 
de-*rudia IV 1567 
describere IV 901 
desenteria XI 259 
desertare II 296 
desiderium VI 463 
despectare IV 777 
despicare VII 479 
destruere IV 704 

detonare VII 479 

deus V 765, VII 17, 239, X 25, 458 
deus te constet I 309 
*devocare V 546 

dextrae, -as III 179 

di I 427 

diabolia IV 1508 

diabolus IV 1508 

diaconus I 435, V 628, VIII 334 
*dianaticus II 183, III 388, IX 170 
dic VII 2 

dico II 37, V 765, VII 31, X 136 
dies I 427, III 857, IX 76 
dies dominica VIII 334 
(dies) Lunis IX 77 

(dies) Martis IX 77 
*diffamia VII 479 

diffringi VII 76 

*digita III 779 

digitale I 247 


digitus II 182, VII 30, 335, 336, XI 
294 


dilapidare V 489 
diloris IV 1554 
dimidiare II 644 
dimidietas II 529 
diocesis II 943 


directus I 485, II 273, VII 29, XI 
220 


*dis-amicio III 1090 
*discaballicare IV 691 
*dis-carnare II 629 
diseco I 249, 422 
*disfabicare IV 704, 706 
disfacere IV 704 
*disfaucare IV 706 
*disfautare III 1091 
*disfavitare III 1091 
*disfetto VI 546 
disfingere VII 89 
*disglabrare VII 479 
*disglinare III 621 
disglutinare III 620 
*dislapidare V 489, 490 
*dis-marrare II 900 
*dismatticare III 677 
dismonitare V 897, VI 547 
*dispartire I 415 
dispertire I 415 
disponere II 294 
disrumpere V 490 
dissecare VII 479 
*disterebellare VII 374 
*disvelare I 999, 424, VII 479 
diurnus II 762, 763 
*diviso IV 752 
divus III 458 
dixi IV 1229 
docere VII 481 
documentum III 430 
doga IV 431 
dolare IV 431, IX 171 
dolatoria, -am I 561, II 629 
*doleosus XI 106 
dolet III 634 
dolo II 629 
dolorem X 320, 392 
dolus XI 106 
domatus IV 701 
domavi IV 701 
dom(i)na VII 28 
dominare VII 481 
domine-deus II 283, X 25 
dominica I 436 
dominus II 778, III 604, 607, 609, 
616, IV 45, V 628, XI 259 
dom(i)nus VII 30 
domitare IV 701 
*domitiare IV 701 
domitus IV 701 


domna VII 19 
domnus VII 19, 37 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


domus II 778, HI 607, 609, 
doo ] 427 

dormilare VII 479 
dormitorium VIII 334 
draco 111 142, IV 426 
draconarius IV 1045 
drepanis VII 479 

dua I 427 

duae IV 1176 

dubie III 1090 

duc VII 3 

ducere VIII 282 
ductium III 744 
dulcesco IV 698 
dulcor VII 479 
duminlerim III 402 
duplicare IV 691 
durare I 224, V 495 
durus I 224, ПІ 855, V 495 
duxerunt II 182 

duxi IN 477 


eccam I 164 

eccas | 164 

ecce I 164, 170, 182, III 403, X 74, 
79 

ecce-hac III 693 

ecce-hac-illac III 693 

ecce-hunc X 74 

ecce-illum illac I 184 

eccere 111 403 

eccere-nunc I 164 

eccillum I 164 

eccistum I 164 

ecclesia 1 435, 436, III 943, 945, 
IV 40, V 629, 670 

eccos | 164 

eccu ПІ 403, XI 222 

eccu hic VI 305 

eccu hicce VI 305 

eccu-illaei I 375 

eccu-illo IX 285 

eceu-illu-illac I 184 

eccum I 162, 163, 164, 172, 17, 
177. 181, 185, IV 1522, X 74, ΧΙ 44 

eccum hac I 181 

eccum hacce I 181 

eccum-hic I 166, 179, 185 

eccum-hoc I 180 

eccum-hocce I 181, 182 

eccum huc I 164, 166, 174 

eccum illac I 181 

eccum-illic I 179 


647 





eccum-illoc I 178, 179 

eccum ilum I 184 

eccum illum illac I 184, II 201 

eccum modo I 164, 167, 174, 175, 
II 593, III 1076 

eccum modo huc I 177 

eccum-non-magis 1 174 

eccum-nunc ] 164, 167 

eccum sic VII 36 

eccum talis I 169, 171, 174, 178, 
IX 88 

eccum tantum I 170, 171 

*eccu-talis V 760 

effeto VI 546 

efficio X 141 

eilundere V 494, 495 

egone 111 401 

elalare I 399, V 486, XI 219, 220, 
221, 222 

elatio, -onis XI 221 

elatus МЇ 221, 222 

elbidus IV 685 

elemosyna I 435, VIII 334 

elephantus I 450 

*eliceum III 964 

elix III 964 

elixus VII 481 

-ellus 111 659, 672, IV 706, VI 311 

emancipare VII 481 

emigrare VII 481 

-endo III 397 

*endrella V 897 

-enis VII 304 

-ens, -entem I 297 

-enum 111 941 

-enus III 659, 665, 830, IV 706 

-eolus I 498, III 693 

epiphania I 435, 437, VIII 334 

episcopus I 435, V 628, VIII 334 

equa I 221, V 492, 787 

equarius V 810 

equester 1I 373, XI 173 

equestris IV 663 

eradico, -are II 272 

*eratare XI 221 

ereclare I 399, XI 219, 220 

erectum I 257, VI 253 

eremita I 435, VIII 334 


ericius I 487, II 394, IV 433, 738, 
XI 222 


ericulus I 487 
*erraticesco III 675 
eruncare XI 222, 227 


www.dacoromanica.ro 


648 


es VII 360 

esca, -ae III 186 

-esium IV 1369 

esse VI 387, 388, XI 44 
cssere IX 268 

*essire X 388 

est VII 2, 360, X 75, 134 
-estus VI 325 

et I 365, III 254, IV 1359 
-ela XI 94 

etta III 1090 

-etum II 88, III 536, VI 325 
-eus, -a, -um III 844, VI 3235 
evanghelium VIII 334 

ex XI 15 

ex- III 386, 692, 835, IV 696, X 141 
exalbidus IX 82 

exaurare I 228 

*exbonare V 780 
*ex-canacire [V 1554 
*excariare I] 604 
*excarminare II 182 
*excarpere VII 479 
ex-carpo, -*ire II 628 
ex-clamare X 105 
exclamitus V 416 
exclamoro, -are II 469, X 392 
*lex)-cloppicare III 679 
ex-cloppitare III 679 
exclusorium VII 481 
ex-corrimare I 239 
excubulare VII 479, IX 252 
*excubulo I 178 

excusatus III 726, 727 
excutere II 715, 716 
*excutulo II 715 
*ex-de-rumicare III 1097 
*ex-de-ruminare III 1097 
executio III 929 
*[ex)farticare V 897 
*ex-grumio, -ire II 631 
*ex-gruniire ПІ 657 
exilia V 897, VII 479 
exilis V 897 

exire ТУ 1372 

exlex III 876 
texmarginare IX 173 
texmiculare VÍI 75 
exmortiare ÍV 1327 
texmovitus,-a IX 173 
texmulgia VII 345, VIII 370 
exorta VII 479 

exortem III 228 

expansus IV 1554, VI 547 


Indici 


expassus VI 547 

*expavimen III 514 
*expavoriare IV 706 
*experditio V 780 
*experhelvus III 1090 

experiri 1V 1326 

*experlavare VII 479 
*ex-per-lavicesco III 678 
*experteridus III 603 

expilare VII 481 

*explango V 780 

expletus VII 481 

exploratores [ 158 

expono V 780 

expressi II 402 

expressum II 402 

exprimo I 323 

expulesco IV 700 

exquadrare III 530 
*exquassicare IX 173 
*exquiritare I 415 

ex-stirpis II 616 

exsucare IV 1322, X 389 
exsuctus VII 346 

exsudare VII 479 

extempero V 784, VII 479 
ex-tergere ΧΙ 217 

еміеггеге VII 481 

extinguere IV 1326, 1327, V 780 
*exlirpus IV 1384, X 444 
*extortionare [111 1097 

extra IV 1365 

*extracoagulata IV 346 
*extraiculare IV 1554 
*extraiugularius VI 816, VII 517 
*extralienus VII 105, VIII 375 
extraneus 1V 1157, VII 105, VIII 375 
"estrarianus IV 1157 
*extribuinus I 560, IV 1157 
*extritare IV 1554 
*extrucinare IV 1552 
*extrucire III 1097 

exuctus VIII 370 

*exustare IX 173, 176 

exutus VI 547 

exvelare I 424 

*exventare II 181 
[ex]-ventulare II 181, IV 208 
*exverrare II 96 

exvolare V 385, 766, 780 


faba V 405 
*fabariolus IX 176 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de cuvinte 





fabella I 258, II 451, 638 

faber, -brum I 134, IV 772, VII 1, 5 

fabricare I 234, II 376, III 624, 
IV 706, V 485, 784, XI 114 

*fabulla I 258 

fac VII 3 

facere II 370, VII 72, 85 

facia IX 76 

facies V 764, 784, 785, VIII 131, 
IX 76 

facla V 472 

factum IV 1344, X 380 

factura XI 216 

facula IV 720, V 472 

faenuculum I 493 

faenum I 493 

fagetum I 493 

fagus I 493 

falanx XI 259 

falcalis, -em IV 342 

falcaria IV 342 

fallere V 490 

*fallia IX 177 

falodia V 457 

falx, -cem II 453, IV 342, 1373, 
VI 272, VII 214 

fama VII 479 

fames, -*inis 1 312 

tamilia II 51, 194, III 458, IV 142, 
V 485, 784, VI 317, IX 67 

far III 598, 599 

fara VII 394 

fario IV 1555 

*farrima III 599 

*farrimen III 598 

*farrina III 598, 599 

fascia I 488, III 1:5, 1088. V 785, 
VII 393 

fascinare X 417 

fasciolu VII 357, VIII 373 

faseolus VII 519 

fastigium VII 481 

fatuus IX 177 

*faurecare IV 706 

faustus VII 30 

favestus VII 30 

febra IX 442 

*febrare II 833 

febrarium I 181 

febrescere VII 479 

febris II 621, V 762, VIII 237 

*febro IV 772 

Februarius I 134, 181, X 375 

*februm VIII 237 


649 


fecatum X 452 

fecundus III 443, VII 481 

fel VII 24 

*felicicare III 679, VII 479 

*felicicatus III 681 

felinus VII 481 

felix II 294, III 442, 443, 457, VII 479 

fel terrae I 337 

femella IV 1555 

femina IV 728 

*fenacium II 181 

fenerarius VII 479 

fenestra I 395, 485 

fenestram II 180 

*fenicium XI 78 

*feniestra I 395 

*fenorarius IV 1553, V 92 

fenum II 213, 214 

fenus IV 1553, V 92 

fenusculus VI 327 

fer VII 3 

fera VIII 237 

*ferestra ] 395, 483 

feriae IV 1319, X 343 

feriare IV 1319 

ferire HI 437, IV 1319, X 428 

fermentare III 576, 775 

fermentum III 576, 582, 886 

ferra III 433, V 775 

*ferratalia IV 763 

ferre VII 481 

ferreae II 374 

ferro XI 334 

ferrum 11 377, V 391, VII 17 

fertur IV 1229 

ferus VIII 237 

fervens, -entem I 297 

fervere III 582 

*fervidiare III 759, IV 697 

fervidus III 759 

festus II 451, IV 1319 

feta V 785, VIII 131, IX 68 

fetae VIII 131, IX 68 

feti IX 68 

*fetiolus III 195 

fetus III 195, 622, IX 68 

liat X 136 

fiat-uter IV 1554 

fiat-uter-quid IV 1554 

fib(u)la I 258 

fibulo, -are II 631 

fica X 514. 515 

ficatum I 415, III 395, 697, IX 432, 
X 452 


www.dacoromanica.ro 


650 





ficedulu VII 481 

ficus IV 1512 

fidel 1V 34 

lieri ] 427, VI 387, IX 268 

ligura IV 378 

filare 1I 631, 825. 111 669 

lili X 25 

filianus 111 767, IV 48, 1081, VII 106, 
357. X 236 

filiaster 1I 451, III 767, 804 

filicella IV 1507 

filictam VI 325 

tilius II 271, VII 23 

filix VII 214 

filum II 213, IV 34, 710, 772, 1160, 
V 391 

fimbria 1I 2, III 593 

tinitus IV 1554 

firmare I 234, IV 692 

fiscina VII 481 

lissilis IX 177 

fixatum III 823 

flabrum I 258, III 590 

flaca IV 1551, V 472 

flaccidus IV 685 

flaceus III 1090 

Пасео III 1090 

*flacula III 671, IV 720, 1566 

flammabundus VII 479 

flammula X 388 

flare HII 590, 591 

*[lautare I 437 

flavidus IV 685 

flavus IV 685, 721 

flexus IV 342 

figere IV 703 

*iloccinus IV 744 

Поссиѕ II 476, III 626 

flor 1 334 

florem I 334, 370, IV 34, IX 97 

floresco IV 698 

florire VI 460 

flos III 179, IV 683 

*floscellare IV 684 

*ПоѕсеПиѕ IV 684 

flosculus IV 683, 684 

fluetulare I 169, IV 738 

*i(luctulus III 221 

*ilucturare I 103 

flumen IV 721, VI 548 

fluor I 334 

fluores 1 331 — 332, 111 179 

*iluscella 1V 684 

*|luscula IV 683, 684, 720 


Indici 


*toccinius III 397 

fodina III 408 

folia III 579, V 770 

folium III 570, IV 649 

follem II 332 

*iollicellus I 326 

*follinus VII 479 

*rolliolum III 669, 670, IV 654 

fomes IV 381 

fontana IX 64 

*rontanella I 395 

foranus III 615 

foras II 51, 197, V 382, IN 64 

forein)sis I 484 

foris [ 484 

forma II 639, IV 378, 379 

lormaticus II 659 

formica I 324, II 2, III 599, X 378 

formosus II 294, X 107 

lors III 443 

forstrarius III 807 

forte III 443 

fortis III 855, IV 1116 

tortuitas III 443 

fortunatus III 443 

forum I 256, IV 1499 

forus I 256, 

fossatum I 253, 254, 256, 257, III 823, 
IV 1343, V 478, 479, VII 215, X 112 

fracidus V 496, IX 178. XI 152 

]racsinus V 541 

tracta II 355, 356 

Iractum II 356 

fraga II 452 

Iragigare II 356 

fragilis V 496, IX 178, X 376 

fragmentare III 576, 775, IV 706, 
VII 73, 80, 81, 85, 479 

fragmento I 415 

fragmentum VII 73 

fragulare II 356 

*jranctus I 228 

frango II 355, 356, IV 48, 50, 692, 
VII 74, 76, X 396 

fratalia III 540, 965 

frater IV 425, 426 

*[rateratus IV 1372 

*traumentare IV 706 

*iraumento VII 5, 29 

fraxini II 181 

traxinus I 141, П 200, III 396, 134%, 
VII 13, X 380 

fremitus V 766 

fremo III 591 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 651 


frendo III 597, 600 furfur III 603, 604 
Íresare VII 481 furia VII 481 

fricare VII 72 Turnus I 137, III 199 
frigdaria V 486 fuscula IV 683, 720 
frigdor V 486 fustis IV 1044 


*frigdus V 486 
îrigicare IV 1553 


frigida III 655 gabata VII 30 
irigidare V 493 *gaesulu IV 1554, V 368 
îrigi(di)scus V 899 gaesum IV 1554, V 363 
frig(i)dus V 486, VIII 130 gagantem VI 316 
*frigilinum IV 1366 galbenus VII 13 
fringilla III 696 *galbidus IV 685, 687, V 337 
froldo V 436, 437 galbinus IV 816, V 337 
frondeus VI 538 *galbuleus IV 685 
frondia III 579, 582, VI 460, IX 69 galbulus IV 685 
frondosus VI 460 galbus IV 685 
frons III 416 galerita VII 481 
frontale II 334 *galfidus IV 685, V 337 
*frontarium II 334 galgulus III 380, X 377 
frontem III 582 galla III 822, IV 825 
frontes ІХ 416 gallicinia V 448 
*fronticella I 326 gallicinium V 447, 448, 449 
*frusticare V 897 gallimordium IV 175 
frustum V 897 gallinaceus II 770 
*fucinio IX 179 gallus II 770, IV 821, VIII 358 
fuga IV 703, XI 179 gallus gallicus IV 891 
tugare IV 701, 703 gamba I 414 
fugax VII 469 gaudibundus VII 481 
еп 628, IV 701, 703, 704, XI 179 gaulus VII 481 
fugire II 638, IV 701, 704 gelatina I 427 
fui VI 387 gembrosus VIII 115 
*fulgerem V 761 gena V 787 
fulgidus III 626, VI 526 *genata IV 647 
fulginem II 181, IV 718 gener X 136 
*fulgus IV 731, VI 526 generatio III 621, VII 394 
fumidus VI 265, IX 419 genetrix II 665 
fumosus VI 460 gen(i)tus III 621, IV 1344 
fumulus VI 265, IX 419 *genna I 389 
fumus VII 19 gens II 396, III 621, V 760, 763, VII 
funda V 494 394, VIII 374 
fundere I 221, 222, IV 645, V 493, 495, gentem IV 1344 

495, VI 295 gentes IV 216 
fundibulum V 494 genu II 664, IV 647, 1057 


fundicale II 899, IV 815 


- IV 1057 
fundus II 349, IV 815 FM ° 


* 
funestus VI 352 αρα; 901, III 697, IV 647, 
ο. г 815 genucula III 779, V 762 
*funnicale IV 815 genuculum II 181, III 592, 779, IV 
funus, -eris VI 325 718 
furca I 437, II 470, III 196, VII 19 genus II 664, III 621, IV 647, VII 394 
furcilla V 797 germen, -inis VI 530 
furem V 762 germino, -are VI 530 


www.dacoromanica.ro 


652 





geusiae IV 1373, VI 324 
gibba II 633, VIII 115, 116, IX 473 
*gibbula VII 25 

*gibbulus VII 479, VIII 116 
gibbus 1I 634, VIII 115, 116 
gigantem V1 316 

gilvus IV 685 

gimberosus VIII 115 
gimbosus X 387 

gimbus VIII 115, X 387 
gingilipho I 466 

gingiva II 181, V 287, VII 17 
*girone III 601 

*giumba VIII 115 
*giumnbus VIII 115, 116 
*giupa III 609 

*giupanus III 609, IV 649 
*giurus VII 17 

glaber V 446 

glabrare IV 707, VII 479 
glabro IV 707, V 778 
glacia V 778 

glaciare IV 692 

glacio IV 698 

gladiolus I 326 

*glaesu IV 1554, V 363 
glanda II 202, IX 76 
glandem II 202, III 390 
*glandica III 390 

glandula IV 1373, V 446 
glans III 580, IX 76 
*glarra III 380 

*glaucellus IV 707, VII 479 
glaucus IV 707 

gleba IX 179 

*glemus III 821 

*glibba VIII 116 

*glibbus VII 519, VIII 116 
*globica IV 1554 ᾿ 
globulare VI 473 

glus HI 620 

*goroneum III 453 
*grabattulus V 447 
grabattum V 446, 447 
grabatulus V 447 
grabatum V 447 

graccilare V 467 

*graccinare V 897, VII 477 
graccilare У 467, 897 
graecus V 766 

pranartus XI 78 

gran rium II 182 

bn Ldia II 533, III 836, IV 1160 
ererdirem ΙΡ 181, IH 390 


Indici 


grandis 111 569, 570, V 428 

grangaticum III 947 

grangiagium III 947 

granuceum III 388, IV 209, 1172, 
XI 122 

*granucium IV 718 

granum ПІ 388, 597, 600, IV 209, 
1168, V 771 

*grassonem II 593 

gratia III 413, VII 481 

gratis III 434 

gratula V 446 

gravidus IV 685 

gravis III 570, IV 46 

*greunare IV 707 

greutiosa IV 707 

*grevinare IV 707 

*grevino I 437 

grevis IV 46, V 766, VII 109 

*grevitatem I 437, IV 707, VII 30 

*greviliosa III 444, IV 707 

*grillellus IV 1554 

*grilus I 486 

*grossicellus I 328 

*grumeus I 520 

*grumulare II 624 

grumulus I 217, II 475, 624, III 177, 
V 410, VIII 124 

grumus I 216, 520, II 479, 480, 631 

grunium III 453, 657 

grunnire 1I 89, III 448 

grus, gruem X 108 

*grylliolus I 486 

gryllus I 382, III 691, IV 647 

*gubbus VIII 115 

gubernare X 448 

guberno IV 46 

*gudula II 387 

gula H 448, ПІ 219, 449, IV 34, V 
286, VIII 325 

gulioca IV 461 

gulonem 11 630 

*Eumba IX 473 

gummi III 586 

gunna I 462, 520, VII 477 

gurdus VI 319 

gurga VI 320, 321, 324 

gurges VI 318, 319, 320, 321, 324 

gurgia VI 321 

gurgitem VI 316 

*gurgitia VI 320 

gurgulio III 215, IV 816, VI 321 

*gurgulium VI 321 

gurgus VI 320 


www.dacoromanica.ro 


їз dice de cuvinte 


*gurgustia VI 324 

gurgustiolum VI 324, 325 

gurgustium VI 324, 325 

*gurgutem VI 316 

*gurgutia VI 320, 324 

*gurgutiare VI 320 

gutta I 486 

guttur III 202 

*gutturalium III 202 

gybbus IV 1373 

gypaetus barbatus II 423 

*gypanus III 609 

gyrare IV 762 

gyrus II 193, III 601, 609, IV 647. 
VI 416 


habeat VII 17 

habemus V 498, 501 

habeo IV 1055, V 498, 500, 501, IX 97 

habere III 826, IV 1354, V 499. 792, 
X 383 

habet IV 704, V 498, VI 525 

habitio IV 1055 

hac I 181, 371, III 398 

haeda V 787, VI 531 

haedus VI 531 

haereo IV 1554 

halitus I 257, IV 751, VI 253, VII 479 

halleluiah III 387, 872 

halleluiah Domine I 465 

hara IX 179 

hariolus VII 481 

harpago III 396, X 408 

harpax VII 481, XI 151 

*harpegus III 396 

harundo V 780 

hedera IX 180 

helvus III 1090, IV 685 

herba V 787 

herba frigorae VIII 374 

herba parietina III 433 

herbuscula VI 325 

heres III 543 

hic I 167, VI 305 

*hinnitulare I 416, II 99, V 780 

hirrire II 108 

hirundula X 378 

hoc I 181 


hocce I 180—184 

holca(s) II 851 

homines II 180, 181, 200, VII 29, 231 
*hominitas IV 1115 


653 





homo IV 426, 668, 1115, X 19 

homuncio VI 327 

homunculus VI 327 

hora III 256, 399, 629, 630, 652, IV 
661, 786, 1323, V 469, 470, 471, XI 5 

horae, -arum II 473, IX 76 

hordeum IV 209 

horrere, II 390 

horrescere IV 32, VII 479 

*horridor III 778, V 410, VII 479 

horridus III 587 

hortus I 255 

hospes III 150, 381, 611, IV 426 

*hospitanus I 508, II 361, III 150, 
379, 611 

hospitare XI 131 

hospitem I 508, III 150 

hospitium I 508, III 150, 611, VI 
326, XI 129 

huc I 167 

hulcum II 851 

humanus IV 668 

humerum II 195 

humor, -orem VI 657 

hystrux VII 481 


-ia VI 220, 321, 326, VII 394 

jacere IV 700 

ianual III 1098 

ibi III 398 

*ibilibet III 408 

-icare III 678, 679 

icere III 437 

-icesco, -icire III 676 

-icis VII 394 

-icius IV 1261, VII 469 

-ico, -icare III 676 

ictus oculi III 455 

-icum X 289 

-icus III 593, VII 466, X 289 

-idare IV 381, 646 

-idus II 621, IV 381, 646, 685, V 411, 
VII 481, VIII 130 

jecur I 415 

ignis II 824 

*ignilia I 424, 425 

-ile V 761, VIII 312 

Пех ІХ 442 

-Ша VIII 312, 373 

-ilis ПІ 830, VIII 373 


Ша І 371, ПІ 516, VII 33, ІХ 285, 
289, 298 


www.dacoromanica.ro 


654 


Шас I 180, 181, 182, 184, 371, III 398, 
VII 33, 478, IX 286 

illa(c) IX 263 

illac-ce I 180, 181, 183 

illae III 516, V 786 

illaei VII 360, IX 277 

illam I 177, X 385 

ille III 405, 515, 516, 636, IV 1342, 
VII 459, VIII 397, IX 263, 274 — 
283. 285, 292, 293, 300, 306, 310, 
X 73. ХІ? 

illi III 516, V 786 

illic I 179, 182, 184 

illitteratus III 728 

illo [X 278, 295, 297 

illo(c) IX 263 

illoce VII 479 

illorum XI 277 

ilui IX 262, 977 

illum V 786, IX 294, 295 

ima VI 548 

imber VII 481 

*imbeutare IV 707 

*imbibitare IV 707 

imbogare II 375 

*imbracare IV 690 

*imbubiare II 633 

*imbuccare IV 690 

imbuere II 635 

*imbutonare IV 695 

imbuo II 635 

*imburidare V 898 

imburus V 898 

*imbutum II 635 

*[im]buvia II 637 

*imbuviare II 635 

*imbuvies II 635 

*imbuvius II 636 

-imen XI 81 

immarceo V 477, 478 

immarcessibilis V 477 

immargebam V 477, 478 

immergebam V 477 

immergo V 478 

immundus VII 481 

impalare III 700, IV 691 

*impandulare VIII 374 

impartire VII 479 

impedicare IV 690 

impellere VII 481 

impendere II 780, III 734 

*imperato I 507 

imperator I 372, 507, III 391, IV 426, 
1370, VII 479, X 19, XI 259 


Indici 


*imperiilare III 670, IV 710 

impetrare I 259, IV 878, VII 479 

*impillare VI 286 

*impindulare III 823 

impingere III 734, IV 690, XI 218 

implantare IV 691 

*implecticare VII 112 

*implecticesco III 678 

implecto III 678 

impleo V 782 

implere III 391, IV 700, V 782 

implicare IV 691 

imponere II 372 

imputare VII 479 

imputeo IV 700 

*imputesco IV 700 

imputresco IV 700 

imus V 474, VI 548 

in II 42, IV 692 

in- I 486, IV 689, 693, 694, 697, 
700, 703, 709 

ina IV 1507 

-ina II 624, VI 310 

*inatresco IV 698 

*jnalbesco IV 698 

inaltare IV 690 

*inaltiare IV 690 

inalto II 474 

inardescere IV 692 

inare IV 1554 

-inare III 509, 510, 513 

inarescere IV 692 

*inaspresco IV 698 

inauris VII 481 

*in-bufono, -are III 758 

*incaballicare IV 691 

incalcio III 383 

*incaldesco VII 112 

incalescere VII 479 

*incalvare IV 714 

*incalvariare IV 714, 715 

incandescere VII 481 

incantare IV 694 

*incarricare IV 690 

*incaveare V 898 

*incavellare III 674, 672, IV 656 

incavillor III 671 

*incaviolare III 671, 672, IV 654 

*incavulare IV 654 

incendere II 438, III 734 

incendium VI 326 

incensa II 437 

incensum II 630 

incernere VII 479 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 





incipiat V 787 

*in-circare IV 678, 697 
in-circum IV 678 

incitus I 325 

inclavare IV 694, 709 
inclavo IV 710 

inclino IN 693 

includere IV 697 

incoare VII 481 

*incolicare VII 479 
*in-conclavellare V 897 

in contra uhi VI 525 
*incruentare IV 689 
incruente IV 689 
incruentus IV 689 

incubare VII 482 
[in]-cuneo, -are II 632 
*in-currare IV 703 
incurrere IV 688, 689, 691, 703 
*incurricare I 416 

incurvus II 634 

indagines I 157 

inde I 306, III 401, V 350, 779, 73) 
in-de-retro VII 47 

indicare VII 482 

indicium VI 326, VII 481 
indignare VII 482 

indiscere VII 481 
*indulcesco IV 698 
indurare III 672, V 486, 495 
ineditum III 431 

-ineus III 665, IV 657 
in-fascicare III 1088 
infaustus VII 481 

inferre VII 481 

inferriare II 372 

inferus VII 481 à 
infestus VII 481 

infigere IV 691 

*infilare IV 691 

in-filo, -are III 759, IV 710 
*in-firmare III 758, X 59 
inflare V 897 

inflexus II 634 

inflo V 780, 782 

infloreseo IV 697 

*infolliare VII 479 
*informosiare II 294 
*infrango IV 692 


infringere VII 76 
infringo IV 692 
infulcire VII 481 
in-ganno III 388 





ingeniculare II 732 
*ingenuare III 732 
ingenuit VII 482 

*inglacio IV 698 

-ingos VII 394 

ingralus III 391 
*ingreucare IV 707 
*ingrevicare ПІ 444, IV 695, 707, 741 
*ingrevicinare IV 741, V 467 
*ingrevinare III 513 
*ingrossiare IV 695 

inguine V 491 

*ingurdire VI 319 
*ingurgare VI 320 
ingurgitare VI 320 

micere II 372 

inimicus III 393 

iniquus IX 180 

inire IV 1370 

initium VII 481 

iniuriare VII 109 

in-mino III 1090 
*innocticare I 412, IV 650 
innocuus VII 481 

innodare IV 692 

innubilo IV 693 

-ino I 228, III 397, 510, 512, 688 
*inobviare I 259, X 483 
*inperfilare II 825, IV 652 
inpsuius I 427 

in-guarto III 456 
inquieludo VII 482 
*insellare VI 328, 330 
inserere V 392 

іпѕег(г)аге V 391 392 
*insitiare HI 380, IV 651 
instans 111 455 

integrum V 766, 779 
intel(l)ectus XI 220 
inlelligere V 797 
*intemplare VII 479 
intendere IV 692 
*in-tenuare IV 693 

inter IV 1371 

*interguare I 425 
*intericare II 668, 669, IV 1506 
*interogat I 425 

interritare II 390 
interrogat I 425 


*inlexare IV 705 
intexere IV 705 
*intiliare I 325 
intonere IV 702 


www.dacoromanica.ro 


656 


*in-Lonicare VI 546 

intorquere ТУ 692, VIII 352 

intra IV 1371 

intrare V 780 

*intrarmare V 776 

intravero IV 1500 

*inlreguat I 425 

*intregum V 766 

intremere IV 692 

*intreogat I 425 

intrinsecus VII 481 

intro II 42, Ili 402, V 780, 782 

intrudo III 391 

intundere VII 481 

*intunicare I 413, IV 651, VI 547 

-inus I 248, 249. III 897, 599, 059, 
665, IV 657, 706, VI 310, 332. VII 
351 

*inuxoro II 593 

invade:e IV 691 

invelare 1 424 

inviare IV 1320, AI 217 

invidia III 1090 

invigilare VII 123, VIII 375 

invinco IV 692 

invitaie IV 1320 

invitio V 784 

*invivare IV 704 

[in]-vivere II 294, 611 

*[in]vivulare II 631 

invocare IV 691 

iocare III 607 

iocat I 488 

iocus VII 347, VIII 370 

-iolus III 693, 821 

ipse V 779, 780, XI 3 

ire VIII 282, IX 268 

irrealia IV 901 

-is VII 394 

-iscus VI 543 

*issi II 294 

istaei I 375 

iste IV 34, V 579 

*istopanus I 508 

istum V 786 

ilane III 401 

-itare III 678, 679 

ilem I 250 

iterare IV 1556, XI 219 

iterum VII 481 

-itius X 112 

-ito III 397 

-itor(ius) III 397, IV 1358 

itur IV 1229 


Indici 


-itura III 397 

-itus III 397, VI 332 
iubere IV 757 

iudex III 607 

iudicium II 294, VII 479 
iugaster, -astrum I 142, VII 479 
iugulare X 396 

iugum I 142, III 229, VI 316 
-ium VI 320, 321, 326 
iungere VII 496 
*jungulatura X 396 
iunicem IV 718, 1173 
iuniperus III 609 

iupa IV 131 

iuramentum VII 479 
iurare IV 761 

-ius VI 325 

iustus VI 325 

iuvare IV 737 

iuvenalis V 761 

iuvenem IX 373 

iuvenis I 437, II 510 
iuventa III 426 

iuventus III 426 


*keptinem III 380 
klisura VII 359 


labelium I 325 

labes I 520, IV 720, 727, V 549, IX 
180 

*labeus I 520, IV 726 

*labia IV 721 

*labius IV 720 

labor III 826 

laborare X 483 

laboratoria III 206, 602, IV 706, X 
483 

lacer IV 738 

lacerta III 448 

lacertus X 292 

*lacia X 291 

lwinia X 291 

lacrima III 962 

lactes VII 479 

lactinus IV 723 

lactuca III 187 

*lacuscellus lii 319 

lacusculus VI 327 

laevus IV 775, 776 

laius IV 440, 723, 949, V 548, 550 

lama IV 1555 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinfe 


lamella III 431 
lampas I 488 
*lamula III 431 


lana III 389, 566, IV 721, VII 4, 25, 


37 
lanaria IV 953 
lanarium II 182 
lana sagina II 901 
landica III 390 
laneus I 520, IV 724 
Langobardus III 950 
languere X 429 
languidus VII 479, X 426 
languire X 426 
languor VII 479 


lapidare I 220, V 484, 486—489, VI 


295, 296 
lapidat V 488, 489 
lapide V 488, 489 
lapis, -idem X 293, 295 
lappa I 489 
laqueus III 419 
lardus II 357 
laricem V 450 
laricinus III 961 
lar(i)dus VII 30 
larix III 961, 962, IV 450 
later, -is I 561 
latera III 399 
lati IN 73 
*latora III 399 
latro II 105, VII 12, 28 
latus VI 322, 333 
laudabam V 498, 500 
laudant VII 2 
laudatorius II 88 
laudet II 200 
ludo IV 1290 
*laurentum II 441, V 329 
laureus IV 721 
*laurinum III 441, V 329 
laurus V 548, 897, X 406 
laus II 768 
*lauturae IV 701 
lautus III 774, IV 704, 794 
lavare IV 701 
lavatorium IV 701 
lavatura IV 701 
lavere IV 704 
*laviturae IV 701 
*lavitus IV 704 
*lavo, -onem II 667 
laxare I 438, VII 29 
lectio VII 192 


42 — Dacoromania — c. 853 


lectus II 819 

legem I 389 

lendinem II 181, 199, 200 
lenis III 566, 761, V 762 
lenticula III 390 

lenus IV 460 

leo IV 399 


657 


*lepidare VI 296, VII 38, X 246 


lepidus VI 296 

lepis, -idem X 296 
leporina V 548 

lepos, -oris VI 296, VII 17 
lepus, -oris IX 181 
levamus VI 297 


levare I 496, III 587, IV 1392, X 77 


levat VI 317 
levatum III 578 
leve(m) V 545 
*leviginare III 511 


levis I 426, III 511, 512, IV 46 


levissima IV 1554 

levisticus III 859, IV 707 

lia IV 476 

libertare V 545, VII 479 

liberto III 767, VI 297 

libertus V 545, VII 481 

libet III 397, 403, 405, 406, 
X 72, 73 

libita V 350 

libra III 1090 

licium III 964 

ligare I 438 

ligat VII 28 

*liginare I 228, III 510, VII 

lisinus VII 352, VIII 378 

lignum IV 658, 1044 

ligo III 510 

limax III 216 

limes V 897 

*limicus IX 181 

limosus III 955 

*limulentus IX 182 

*limulus IX 182 


IX 203, 


479 


lingua I 221, II 382, III 219, VII 17 


liquare I 221, IV 645, V 491 
liquere IV 737 


liquidare I 220, 221, IV 645, 737, 


V 483, 490, 492, 493, 494, 
296, 299, VII 480 
liquidus I 220, 221, V 491, 
296 
liquiritia III 859 
liquorare IV 737, VII 480 
lividare V 493 


www.dacoromanica.ro 


VI 295, 
494, VI 


658 


Indiei 





lixiva III 223 

lixivum III 223 

locuples III 612 

locus HI 612, IV 420 
longe III 417 

longo XI 45 

longum II 197, XI 43 
longum ad IX 64 
longurius VII 393 

longus IV 50, VI 333 
loquax V 901 

lubricare IV 1176, X 377 
lucem V 898 

lucere IX 736, 738 
lucerna IV 738 

lucidare V 493 

lucidus IV 830 

lucor, -orem IV 736 
lucrare III 820, VII 85 
lucrum III 820 

*luctalius IV 835 
lucubrare III 820, VII 478 
lumen I 413, III 1090 
luna IV 738, VIII 321, IX 77 
lunae dies IV 661 

lunis IX 76 

lupa III 898 

*lupalis IV 821 

luparius IV 830 

lupe II 200, IV 1117, IX 72, 73 
lupo IV 1117 

lupus VII 2 

dura III 844 

*luridus III 844 

luteus, -a, -um II 629, 630 
lutum II 629 

*Juvare I 425 

lux IV 7238 


maccones V 432 

maccus V 452 

machina III 954, 955, IV 421 
machino IV 208 

macula I 126, 521 
maculum I 126 

magia VII 480 

magida IV 1371 

magis [ 488, IV 41, X 61 
magnarius III 610 
magnus I 472, V 428, 898 
magulum I 127, III 453 
maia IV 132, VII 480 
maialis IX 183 


*maida IV 1371 

maior IV 1371, V 428 
maiorem II 826, III 610, 819 
*mairo IV 1371 

mala cotonea IV 1058 
*malare IV 742, 749 

mal(a) taedia IV 1507 
malatus IV 744 

maledicere II 628, IV 742. MI 
malehabitus II 392, IV 744 
male-sanus IV 741, 742, 740 
maligno IV 742, 744, 1508 


246 


malignus IV 742, VII 480, X 3, XI 


259 
*malinare IV 742, 744 
malitia II 627, IV 348, 74- 
*malitiare II 628, IV 742 
malle IV 743 
malor IV 743 
maltha V 453 
*malthicina V 453 
*malthigo V 453 
malui IV 743 
malum IV 742, 743, VI 439 
malum signum IV 741 
mal(um) taedium IV 1507 
*malura V 382 
malus II 627, 628, IV 742. 743 
malva I 324, III 599, X 37* 
*mamanca III 572 
mamanem II 401 
mamani 1V 896 
mamani illaei II 196 
mamilla II 823, VII 131 


mamma I 488, II 401, 402. ^-2, III 


137, IV 1252, VIII 131. 152 
(ma)mma III 393 
*mana III 388 
mancus III 432, IV 775 
*mandeus X 387 
mandra IV 346 
manducare I 173, III 950 
*mandunco I 370 
mane III 388, IV 50, IX 75 
maneo II 360, 640 
*manganeo III 387 
*manganiare IV 474 
manganum IV 1366 
mango VI 658 


manicare II 182, VII 480 
manifestatio VIII 334 
*manilis IV 1554 
mannus III 883, X 387 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


mansio, -onem II 640, III 383, X 
112 

*mansionata III 544 

mansionile V 451 

mansum III 148, 383, 536, 537, 544, 
IV 345 

*mantana III 386 

mantica II 659, III 386 

manticula V 453 

manticulare V 453 

*mantirare V 438 

mantum III 386, 617, IV 453 

mantus III 386 

manuarius II 469, IV 832 

*manubellum IV 1554 

manuculum II 183, III 388 

manus I 484, III 388, IV 773, 1171, 
V 543, 761, VII 99, 100, 332, VIII 
395 

manusculus VI 327 

mappa I 324 

*marathrium II 458, V 381 

marathrum II 458, V 381 

marcidus IV 686, VII 480, X 430 

mare IV 34 

marem I 472 

margarita III 859 

margella VII 480 

marginem II 181, III 780 

maritare II 392 

maritimus III 951 

marmur IV 398 

marra V 766, 775 

*marricina V 775 

marrire II 391 

marti II 201 

*(mar'tiratorio V 438, 443 

*(marjtirellum V 443 

martiro V 437, 443 

Martis IX 76, 77 

Martis dies VII 231 

Martius VIII 335, IX 77 

martur II 193, IV 51, X 422 

martyr V 437 

martyrare V 437, 438, 442 

martyrium V 437, 438, 443 

mas I 472, III 826, 872, IV 728, X 
515 

masculus IV 1555, XI 323 

massa IV 432 

massatum I 235, III 823, IV 1343 

*masticanus III 397 

mastichinus III 397, IV 741 

mastichium VII 480 


659 


masticinus V 449, 450, VII 352, УПА 
378 

mastico V 484, 784, 785 

mastix V 449, 450 

mataxa V 541 

mater IV 646, 647, 1350 

*mater magna V 426 

matertera magna V 426, 428 

*matricia III 603, IV 646 

matta III 385, 386, 616, 617 

*mattana II 385 

mattaris V 438 

*matteuca III 208 

*mattirare V 438 

mattus II 395, III 676, VII 479 

matula VII 481 

*mauseolus I 498 

mavolo IV 743 

maxilla I 425 

maximus V 428 

me I 389 

meare IV 1016 

*medalia II 646 

medianus I 522 

*medidies III 857 

*medie-die V 407 

medius I 522, II 644, 645, VII 17 

medius locus VI 418 

medularis V 761 

medulla IV 41476, VII 260, VIII 124 

mei III 604 

meiere IV 701 

mel IV 34, V 450 

meles VII 481 

meletrix X 378 

*melice(m) III 962 

*melicinus III 962, V 449, 450 

melitinus III 962, V 450 

*melix V 449, 450 

melleus V 408 

melliginem V 450 

*melulu V 897 

melum III 622, VI 439 

membrum I 324 

mena IV 1555 

*me-ne III 401 

mene IV 52 

mensa III 223, V 768, 785 

mensis I 333, VIII 321, IX 76 

menstrum I 333 

menstruus I 333 

mensura 1] 200, 475, IV 347 

menta IV 482, VII 117 

-mente II 767 


www.dacoromanica.ro 


660 


mentem II 538, IV 52, 1363 

mentire II 181 

meo, -are I 486, V 477 

merda III 625, 691 

meretrix X 378 

mergat IV 36 

mergit II 200 

mergo, -ere I 473, 485, II 453, VIII 282 

mergor I 486, V 477 

meridies III 857, IV 718, V 761 

meridio, -are 1V 346, 718, 786 

merula I 394, III 780, V 408, 908, 
VIII 124 

merulus III 1091, IV 350, V 408 

merus I 271, 111 693, V 407, 408, 409, 
908, XI 216 

mespilus I 324 

messio III 448, 613 

messorius III 671, X 375 

*inestinus III 1088 

mestus III 1088 

meta II 899, IV 1554, V 463, 465 

meta annonae V 463 

metale V 463, 465 

*metalia V 463 

metatum I 255 

mettere II 364, 365, 366, 368, 370 

metus 515 

meus I 375, VI 418 

micare IV 736 

*miccicare VI 657 

mihi X 136 

miles I 522, V 483, VII 480 

milia II 451, IV 43 

milium III 600, 968, IV 209 

minacio IV 717, 718 

*minancio IV 718 

*minaticus IX 183 

mino, -are II 183, V 786, VII 51 

minus X 61 

minusculus VI 327 

minutalia IV 763 

minutiosus II 900 

minutus, -a, -um II 182, 195, III 512, 
IV 717, 718, 1159 

miscinare I 228, III 513 

*miscitare I 228 

misculare I 228 

miserum II 294 

mittere II 362, 372 

mixticius VII 154 

mixtico I 372, V 485, 785 

mixtio I 497 

*mixturicius VII 478 


Indici 


modo XI 222 

mola II 51, III 954, 955, 972, IV 32, 
34, VII 1, 25, X 382 

molendina in froldo V 436 

molere III 600, 601, 964 

moles 972 

mol(i)ta III 964 

*mol(itare III 964 

*mol(ito III 964 

*molliare III 514 

*mollimen IV 1553 

*mollinare III 514 

mollis III 514 

molluscus VI 327 

*molonem III 972 

moltonus III 964 

momentum III 455 

monachus I 435, VIII 334 

monasterium I 435 

monimentum V 382 

monstrare IV 378 

monstrum IV 378 

*monta III 964 

*montare III 964 

montellus VIII 370 

montes II 201, 203, 204, VII 31, IX 69 

monticellus I 326 

montis VII 31 

*montiscellus III 819, X 381 

monumentum III 830 

mora V 548, VII 257 

morbidare V 493 

*morinus III 772, V 548, VII 480 

morsicare 111 679 

morsitare III 679 

mortalia III 144 

mortalis I 327 

mortem V 770 

morti IV 1117 

mortis IX 72 

mortuus III 443 

morum 111 772, 806, VII 257 

mos IV 1393, 1506 

motonus III 964 

movere IX 182 

movito I 437 

*muccea III 209 

*mucceus VII 480 

inuccus III 209 

mucidus X 431 

mugire II 96 

*mula III 822 

*mulgearia III 209, IV 345 

mulierem VII 106 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


mulleus 111 843 

mullus, -ᾱ HI 209, 843, V 212 

mulsa IV 436 

mulsura VII 480 

*multa III 964, V 898 

mulus III 843 

murex III 216 

muria IV 1393, VII 346, IX 373 

murinus III 810, 811 

murus IV 34, X 347 

mus III 448 

mus araneus III 448 

musca X 64 

muscerda Ili 900 

muscidus IIl 210 

*muscio VI 3237 

musculus 11 542, III 210, 448, VI 
397, XI 323 

muscus IV 951, VII 362 

mustacia I 409, III 137, IV 1952 

musteus 111 767, 768 

mustus III 767, VII 215 

mutare I 437 

muticus VII 480 

mutilus III 620, 694 

muttire III 648 

mut(u)la III 830 

*mutulus IV 718 

mutus III 230 

*muutare I 437 

*myrrida 111 691 

myrris, -idis III 691 

myrtella X 406 


naevus I 395, VII 19 
nanciscere VII 481 
nanus V 468 

napina VI 309 

nares V 286 

*narina II 624 
narrare VII 481 
nassa II 383 
*nassula II 383 
nasus V 286 
nasutus VIII 291 
natare III 393 

natio 111 621 

natura II 88 

natus I 427, III 830 
nautat VII 30 
navitat VII 30 

ne III 401 


6R! 


nebula I 395, 111 881, V 897, VII οἱ 
358, IX 72 

nec-aliubi III 401 

neco I 395, 485, IV 701, VII 51, IX 72 

ne-ex-quantum X 94 

negotiator VII 480 

neminem II 181, III 399, VII 28 

nepos V 762 

neque unus IV 718 

nesciens, -entis I 297, IV 117 

nescio VII 480 

neuma ІХ 184 

nexa VII 481 

*nibulus III 432, V 384, 390 

niceo X 435 

*nigellina II 696, III 970 

niger IV 723 

nigricesco III 675 

nigrus VII 19 

ningit IV 50 

ningulus I 293 

ninna IV 1507 

ninno IV 1507 

nitidare V 493 

nitidus VII 30 

nitor VII 481 

nivem IX 373 

niveus, -a, -um IV 1507 

nobilissimis IX 91 

nocturnus II 762 

nomen I 325, 487, VII 2 

non I 174, 293, IV 1371 

nona IV 786 

non dormiretis III 865 

non laudaretis III 865 

non laudaveris IX 79 

non magis I 174 

nonnus III 233, VII 37, 51, 357, X 388 

*noptiae V 454 

nor IV 768 

*norus mea X 13 

nos II 197, IV 1116, ІХ 64 

*notare III 393, 830 

novella X 422 

novem IV 1176 

novitatem I 437, II 48, IV 707, VII 
30 

novus IV 687, X 422 

nox III 857 

nubilus I 437, III 176, 432, IV 131 
V 383, 384 

nucem I 488, II 593 

nulla X 388 

numella II 372 


www.dacoromanica.ro 


662 


numerare X 393 

numerus V 784, II 200 
nunguam III 885 

nuntius VIII 334 

nuptiae I 416, IV 718, V 454 
nutricare II 669, III 1091 
nux V 762 


ob- IV 693 

*obaquilus IX 471 
obdulcesco IV 693 

obdurare I 222, IV 646, 693 
*obitare XI 159, 160 
oblito III 514, IV 646 
oblitus XI 222 

obnubilo IV 693 
obridiacus I 131 

obridium I 131 

obrucatus IV 646 

obrusa I 431 

obryza I 131 

obryziacus I 131 
obryzum I 131, IV 1132 
obscenus IX 185 
observare VII 481 
obsides XI 259 

obsitare IV 1554 

obstare IV 646 

obstetrix IV 170 
*obsucare II 593, IV 1322 
obsurdescere IV 646 
*obterreo III 762, IV 1322 
*obterrere IV 646 
obturare IV 646 

obviam IV 646 

obvius I 259, X ^88 
occido IV 646, VII 12, 28 
occupare IV 642, 701 
octava III 405 

octo I 525, VII 16 
oculare VI 299 

ocularius VI 299 

oculus II 18 


*oestriculus II 824, III 592, VII 480, 


X 64, 205, 445 


oestrus III 592, VII 205, X 64, 445 


offella IV 1366 

officina VI 309 

*olena III 566, VI 394 
-oleus I 498 

olla III 137, VII 254, IX 285 
*ollicella I 326, III 137 
ollula III 850 


Indici 


oma IV 897 

ominatus III 443 

-ona III 643 

-onem II 593, III 664, 821 

-oneus I 561, II 36, 389, III 664 

-onia VII 394 

-onius III 664 

onus VII 481 

operari I 435 

opero XI 153 

oppidum I 256 

optimus XI 153 

opulentus VII 314, 479, XI 153 

opulus IX 185 

opus XI 153 

-or VII 469, VIII 130 

ora IV 1507, VI 545 

oraculum III 943 

orare III 449, IV 1343 

oratio III 813 

oratorium III 943 

*orbicare I 316 

orbis VI 460, 480 

orbus I 316, X 427 

orbus oculis IV 1357 

orceolus IV 432 

orcus I 262 

ordino I 427, II 181, VII 48 

-orem VII 469 

*orgilatus IV 1553 

*orgilia IV 1553, VI 54? 

-огїа I 440, II 695 

*oricare VII 480 

*orificare VI 545 

*orima IV 1386 

-orium II 695 

orma III 586, IV 1386 

orphanus III 395 

*orum VI 545 

-orum VII 394 

os III 416, 449, VI 325, VII 394 

*oscicare III 679 

oscito I 252, III 679, 701, IV 1398, 
VII 480 

osculum III 449 

osima IV 1386 

*osmare III 586 

ossa VII 126, 327, VIII 374 

ostiolum VI 325 

ostium VI 325 

-osus IV 379 

otus IV 487 

ovicerda III 900 

ovinus VII 480 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


ovis VII 480 
*oxungia VII 358, VIII 379, AI 226 


*pabulwe I 301, IV 772 

pabulari I 301 

pabulum ] 301, IV 772 

pacare I 488, III 698, IV 700 

pactum 1] 544 

padulem | 453, III 380 

paene ad II 198 

pagali IV 763, 1220 

paganalia IV 763 

paganus II 473, III 386, 607, 614, 
823. IV 718, 763, 764, 1170, 1255, 
V 6-9. VII 456 

paguleolus. -um IV 763 

paguleus II 900, IV 763, 1220 

pala UI 956 

palam IV 1202 

palanca IV 1283 

palatum IX 434 

palea IV 209, XI 121, 159 

paliurus VII 480 

palleolim 1 416 

раШшл I 416, VII 476, XI 121 

palor IV 1202 

palpehra XI 158 

*palplliare V 897 

paludem 111 380, 604, IV 1512, VII 
13u 

рани): II 901, IV 350 

palumhis V 761 

palumb is II 51, 195, IV 142, V 761, 
IN ni 

palus 1 255, 473, II 461 

pampilli III 572 

pampinus III 572 

pana VII 484 

panari ium II 899 

*pandea X 387 

pandere VIII 374, X 388 

*pandi« VII 480 

panicule III 144 

paniculum IV 1174, VII 480 

panicum III 600, IV 718, 1174 

panis ] 253, III 388, IV 50, 52, 1174 

pannea III 884, X 387 

pannellis X 388 

panneis X 387 

pann s II 361, IV 453, V 901, VIII 
375 

panuc li III 144 


663 





papilio IV 838 

pappa VIII 131, 132 

pappus I 414, II 456, III 225, VI 
326 

*papula III 220 

papyrum III 220 

parare [11 700 

paraula I 437 

*parcinus V 897 

parcus V 897 

parens I 297 

parentes V 785 

paric[ulla V 784 

*parietana II 360 

parietarius III 412 

parfiletem V 785 

pario IV 1202 

parochia I 435, III 943, VIII 334 

pars IV 34 

parsitare HI 141, 233, 679, VII 480 

partitionem III 680 

parvunculus II 602 

pasar VI 316 

pascere I 489 

paschae VIII 334 

paseolus VII 519 

paser VI 316 

pasgua I 435 

pasgueta I 437 

passare II 294, VIII 282 

passar[em] 111 396 

passer II 768, III 396, V1I 104 

*passetis I 412, IV 1392, VIII 323 

passi VII 31 

passivus VII 481 

pastionem VII 17 

pater IV 425, 1350 

pateratus IV 1372 

pater magnus V 426, 427 

patior III 414 

patriarcha V 628 

patrimonium V 489 

patruus magnus V 427, &28 

*pattus III 224 

*patublum III 802 

*patululus IV 1554 

patulus IV 1319 

*patus IV 1319 

*paumenium IV 706 


pausa II 641 

pausare II 640, 6&1, HI 727 
pausum II 641 

*pavatum I 472 


www.dacoromanica.ro 


664 


pavimentum I 472, 497, II 395, III 
384, IV 706, VIII 333 

pavitum I 472 

pavonem III 217, IV 426, VII 255 

peccata V 775 

peccatum II 195, IX 67 

peciolus I 996, 415 

pecorarius IV 343, IX 373, 501, X 
378 

ресогїпа VI 309, X 381 

peclinem II 2, 181, 900, III 380,IN 
103 

pectus II 2, IV 31, 32, 34, VII 24, 
28, IX 70, 116, X 136, 390, XI 220 

peculium III 612, VII 154 

pecunia II 770, III 612, V 489, VII 
480 

pecunium IV 1510 

pedem IV 34 

pedester II 373, III 390, IX 373, XI 
173 

pedinare V 899 

peditum II 385 

*peducellus IV 1321, VII 479 

*peduc[u]laria V 779 

peduculus V 762, 763 

pedunculus VII 481 

pelagus V 429 

*pellavo IV 701 

pellere IV 704, 1202 

pellis XI 159 

pendere II 645 

penna II 47, X 388 

pensare II 639, III 414, 436 

pensatum II 716 

pensum III 414 

peutecoste I 435, IV 1404, VIII 334 

*pepinem II 181 

per IV 745, 1359, 1371, VIII 458, 
XI 303 

perambulare VIII 282 

perchivium IV 1506 

percipere XI 107 

perdere I 250, IV 34, VI 418 

*perducticellus II 822 

pereo VI 418, X 390 

*perfacere VII 86 

per-fibulare II 631 

perficere VII 86 


perfilare IV 710 

pergee I 486, V 477 

per horam III 402, VI 546 
*perhospito III 686 


Indici 


perire X 427 

perpendere 111 734, VIII 374 

persana IV 745 

persecare I 250, III 654, VII 480 

pervescire VII 480 

*pervestire II 826 

pervidere V 371 

pervolare VII 480 

pes, pedis I 415, II 611, III 390, 
XI 106 

pestis IV 968, V 901 

petiginem II 181, IV 718 

petiolus VII 17 

petra-puteosa V 356 

petulanus IV 879 

*petulare IV 879 

phalara IV 470 

pharmacum III 395, IV 1176, VII 
480, X 416 

phaseolu VII 358 

phiola IV 461 

phreneticus IV 1377, X 380 

physica IV 170 

*picculus IV 1076 

picea III 962 

pictare II 901 

pictum IV 901 

picula III 223, VII 358, VIII 321, 
X 514 

pigritare III 679, VII 18 

*pilla VI 548, XI 121 

pilus II 214, 401, IV 34, 655, X 487 

*pincio III 696 

*pindula X 388 

pingere IV 901 

pinguis III 1090 

pinna I 389, III 223, 621, IV 658, 
V 785, VII 37, IX 517 

pinnula X 388 

pinsare IV 701, 703, VII 74 


pinsatum II 716, III 600 
pinsere IV 701, 703 

pinso III 679 

pinus III 962, IV 1044, IX 70 
pipilo V 901 

pipilum V 901 

pipio V 901 

*pipita IV 1554, V 314, 901 
pipitus V 314 

pipo III 449, IV 1554, V 314, 901 
pisci IV 1117 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de curinte 





piscina VI 309 

piscis IV 1117 

*pistalia III 679, X 61 

pistare III 679 

pistila III 588 

pistruire III 776 

pittacium III 396 

*pittula II 819 

pitzinnus IV 657, VII 51 

pix III 1091, IV 732 

pixidem VI 416 

placenta VII 480 

plagium I 115 

planctum IX 97 

plangere II 532, III 389, IV 49, 50 

planta II 18, VI 415 

plantaginem III 604, IV 718, X 381 

planxi IX 477 

*platalis III 763 

pletanus II 441, III 396, 439 

Jlatea VIII 333 

*platinus III 396 

platus III 763 

plausare I &11, &12, II 375, IV 706, 
VII &80 

plausemus I 412, IV 1392, VIII 323 

plausetis ГУ 725 

plebs III 943, 945, VIII 334 

plectere III 678 

plenesco IV 697 

plicare III 973, IV 702, 1385, V 422, 
VIII 282 

plicat I 488 

*plicta IV 702 

*plictoria IV 702 

*ploia IX 464 

ploventem I 297 

*plovia IX 97, 464 

pluma III 626 

plumbum II 545 

poenitare III 679, VII &80 

poenitentia VII 192 

polenta I 262, [11 899 

poma VII 9 


pomerium I 256 
pometum II 88 
pomum IV 45, VII 19 
pomusculum VI 327 
pondus III 414 


ponere II 362, 364, 365, 366, 367, 
III 444 


ponit VIII 152 


pons IX 377 
*populam IV 1512 
populari I 254 
popularis I 327 
pornicus X 440 
porro ad II 198 
portam IV 36 
portare IX 252 
portiones VII 393 
porto VI 213 
pos(ijtus VII 30 
post II 62, III 256, 276, IV 1116, 
V 382, IX 64, XI 5, 6 
postquam XI 16 
postum IV 1362 
potentia VII 480 
*poteo II 277, IV 432 
potes I 376 
potest I 376 
potio I 376 
poturnicula X 375 
praeda IV 375, V 765 
praedatio VII 480 
praevidere V 370 
prebiter I 437, IV 704, V 765 
prebyter IV 1371, X 452 
precare V 765 
prelongus IV 745 
presbyter I 435, 507 
presbyterus VIII 334 
pressula VIII 374 
pretium VII 17, IX 69 
pretoriani XI 259 
ргеу [ег I 437 
primani XI 259 
primavera V 766 
primus III 404, 405 
prior I 267, V 380 
*priulus I 267, V 380 
privus IV 1081 
procedere VII 480 
proféssor VII 33 
professóres VII 33 
profligere IV 702 
*proicicare III 1090 
*pronicus VI 546 
pronus VI 546 
prope IV 32 
prosperus III 443 
provolare V 384, 385, 766 
*prudire IX 188, X 376 
prumiceus VII 481 
pruna III 212, 885 
publicanus III 615 


www.dacoromanica.ro 


666 


publicum III 615 

puer X 439 

pueris IX 91 

*puerunculus II 602, 603, I1I 197, IV 
1252, VI 260, VII 480, X 439 

*pueruncus II 602, 603, VI 260, A 
439 

pugnus I 486 

puleium IV 484 

pulicem III 595, V 762 

pullulare X 377 

pullus II 768 

pulmonem V 761 

pulvinus III 626 

pumex| III 722 

punctum IV 902 

punctum temporis III 455 

pungere XI 216 

pupillus V 901 

*puppa II 822 

pupula XI 157, 158 

pupula uda IV 838 

*pupuleus III 1088 

*puronius VII 480 

purpura III 585 

pus A 431 

pusca III 1091 

pustula III 144 

putare X 515 

putatio X 515 

puteo IV 699 

puteosus VII 29 

puter, -tris X 431 

putesco IV 699 

puteus IV 432, VII 29 

putidus X 431 

putinus I 415, IV 657 

*putium VII 480 

putor VII 469 

putrefacere A 431 

putridus VII 480, X 431 

*putulus VII 480 

putzinus IV 658 

pyais X 62 

*pyxitalia X 62 

*pyxitalis X 63 


qua XI 17 

*quactula II 819 

quadra I 510 

quadragesima І 435, 436, 437. ІН 456, 
IV 747, V 766, VIII 335, XI 179 

quadraginta IV 1371 


Indici 


quadrum I 132, 510, IV 437 

quaerere IV 677 

*quaericare IV 671 

qualis II 47, VI 416, X 487, XI 11 

quajljlus II 901 

quam II 47, III 265, 270, IV 1371, 
XI 17. 21, 22, 29 33, 37, 44 

quando П 47, ΙΗ 388 

quandone HI 401 

quantus I 173, 1I 47, ΠΗ 403. 404 

quantuslibet III 404 

quare XI 11, 32 

quarta ПЕ 405 

quarlarius I 496 

quasillus I1 901 

*quasitale HHE 679 

quassare II 716, 111 679 

quassatum III 600, 679. XI 122 

*quassicare III 679 

*quassitalia III 679 

*quassitare III 679 

quator VII 17 

qualuor IV 1371 

quem VII 37 

*quem-ne IJI 401 

*quene ]V 1371 

quercus V 491 

quelus IV 116 

quia III 634, 640, XI 17, 18. 21, 22, 
33, 44. IX 589 

quid I 379, II 47, 271, V 420, XI 16 

quid re III 1089 

quietus IV 116 

quindecim V 491 

quine ІП 401 

quinquagesima I 435, IV 1404. VIII 
334 

quinque X 379 

quintus V 491 

quisque V 491 

quisquiliae VII 481, 521 

quivis 1II 398 

quod II 47, 197, III 265, IV 1342, 
VII 480, IX 64, XI 16, 22, 25, 30, 
32, 33, 34 

*quodrum I 132 

quod si I 427 

quomodo II 47, XI 17 

quomodo) III 265, XI 20 

*quolalis I 172 

*quota-talis I 172 

quoturnix V 491 

quolus I 172, 173, III 403, 404 

quotus-cumque I 172 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


667 





quotuslibet III 404 
*quotus-talis I 172 


*rabdor VIII 130 

*rabdura VIII 130 

*rabdus VIII 130 

*rabidare VIII 128, 129, 130, IX 473 

rabidus VIII 129, 130 

rabiem IX 97 

rabula IV 768, 773 

*rac(c)amen III 689 

*rac(c)janellus III 688 

*rac(c)ano III 688 

*rac(c)anus III 688, VII 519 

racco III 688 

rada I 216 

*vadecina X 375 

radere II 818, V 409 

radicina II 195, 196, X 375 

radicla IV 1554 

radicula III 390 

radilis V 409 

radiolus I 496 

radius I 496 

radix III 542, X 449 

radula II 818, V 409 

ragere II 96 

*rakanus III 688 

*ralicellator V 452 

rallum II 818, V 409 

ramex III 593, 768, 769, XI 224, 
295, 996 

ramica III 769, XI 225 

ramicosus III 768, XI 224 

ramulosus VII 480 

ramulus VII 480 

ramus IV 1255, XI 225 

*ramuscellus III 819 

rana III 688 

ranco III 688 

rancus VIII 291, XI 225 

rapa V 895 

*rapacionem V 895 

rapid- VIII 131 

rapide V 763 

rapidem X 294 

Tapi(di)scus V 899 

rapidus II 517, IV 382, V 762, 763, 
764, 777, 788, VII 50, XI 140 

rapina III 957 

rapio III 513, V 764 

ra*ppulum II 606 

ra*ptio uvarum V 589 


rarus V 410, X 376 

rasum VIII 333 

*ratator V 452 

*raticellus V 452 

ratio III 813 

ralis III 965, V 452 

raucus III 689 

*raudare VIII 130 

*ravidare VIII 130 

*reabdurare I 229 

recens IV 381, 1370, VIII 131, X 117 

rece(n)s V 764 

*recja VII 192 

*rectare VI 251, 253 

*rectizo IV 1507 

rectus IV 1507, VI 251, XI 220 

*redactare IV 375 

redactum IV 375 

reddere X 387, 388 

redigo IV 373, V 766 

reducere III 418 

refusare IV 1554 

regere IV 380, V 495, 496, 497, VIII 
130 

regia V 907 

regibilis V 496 

*regidare V 495, VIII 130 

*regidus V 495, 496 

reiterare XI 219 

remaneo II 51, VII 12 

remanere II 182 

*remansicia IV 1321 

*remediare II 644, III 380, VII 480 

remolere IV 704 

remus X 392 

ren III 567, 760, 778, 779, 1099, VI 
394, XI 224 

*rena III 563, 567, 778 XI 394 

*rendere X 387 А 

гепеѕ ПІ 563, 567, VI 394, ХІ 224, 
225 

*renica XI 224 

*reniculum IV 1173 

*гепісиѕ III 769, XI 224, 225, 226 

*renuculum IV 1172 

renucțullus IV 718 

*reobdurare I 222, V 484, 486, VIII 130 

*repatio VII 480 

repausare I 411, II 51, 374, IV 706 

repens IV 381, 382, V 766 

*repes IV 381 

*repico IV 382 


repigro II 901 


www.dacoromanica.ro 


668 


replo XI 219 

reputare VI 252 

requetus IX 189 

res III 402 

reseco ] 249 

resina III 394, IV 427 

*re-spissus III 755 

respondeo III 200 

rete VII 192 

*relella VII 193, 480, VIII 392 

retes II 821 

retia VII 192 

retis IX 192 

*velrare VI 253 

relro V 766, VII 19 

retrorsum III 736 

retrosum III 736 

relroversum III 736 

*retundiare VI 545 

*relundus VI 545 

reus I 395, 485, IV 32, VII 2, 12, 19, 
252 

reversare V 766 

reversum IV 1554 

rhonchare IV 648 

rhonchizare I 414 

*rigdare I 222 

*rigdicare IX 473 

*rigdus I 222, V 486, 496, IX 473 

rigeo X 117 

rigescere X 117 

rigidare I 222, 223, 224, IV 380, V 
483, 486, 495, VII 480, VIII 130 

*rig(i)dicare VII 29, VIII 130 

rigi(di)scus V 899 

rigidus IV 380, V 486, 495, 496, IX 
473, X 117 

rig(i)dus VIII 130 

rigor X 117 

ripa VII 20 

ripido V 485 

rivulus VIII 370 

rivus VI 548, VII 1,2, 252 

rivuscellus III 1088 

robur V 897, VI 325 

robusteus VI 325 

robustus VI 325 

*roga VII 479 

rogare [ 488, V 764 

rogata IV 1559 

rogationem VII 17, X 136 

rogia IV 1559 

rogida IV 1559 

rogita IV 1559 


Indici 





roida IV 1559 

*rol(uila IV 1554 

romanus II 487, 807, III 142, 607, 
VIII 344 

rorem V 449, X 380 

rorem (per ~) I 267 

*rorula ÍV 1554 

rosa [11 186 

rosalia 1 483, II, 472, III 142, 186, 
157. 188, 189, VIII 334, X 378 

rosaria I 438, III 190, VIII 33^ 

TOStid IV 1559 

roscida IV 1559 

rosida IN 1559 

rosio V $97, VIII 480 

rostrum III 449, V 286, VII 96, XI 
154 

rosura V 897 

гоміа ÍV 1559 

rubescere IX 191 

rubeus I 296, VII 346 

*rudius IV 1567 

rudus III 600, IV 1567 

miere VII 481 

ruga II 340, 341, 597, IV 346, 1403, 
VIII 333, IX 377 

ruina III 957 

rumigare III 1097, IV 1556 

rumpi VII 76 

rumpo, -ere VII 74, XI 227 

*runcax XI 226, 227 

runcina AI 227 

runco X] 227 

rupes III 941, IV 1555, VII 480, Al 
227 

rupina VI 309 

rursum I 350, III 380, 736, IV 1554 

rursus item IV 651 

*rusare IV 1404 

*ruscidire IV 1553 

*rusclum III 680 

rusculum III 680 

ruscum IV 1523 

russus IV 950 

*rusuite(m) I 250 

*rusum I 250 

rutilo, -are III 761, IV 645 


sabbata VII 357 

sabbatum I 436, X 387 
sablum V 811 

sabucus IV 1364, 1522, X 392 
saeculum VIII 334 


www.dacoromanica.ro 


Indice de euvinte 


*saeptana II 360, 361, 362, III 383 

saeptum 111 616 

saetacium II 361 

*saevister IV 1080 

sagio, -ire IV 1080 

*sagister, -ra, -rum IV 1080 

sagitta IV 1387 

sammarius III 211, 843, IV 706, VII 
553 

sagus IV 1080 

salamandra III 819, IV 399, 456, 
A 382 

salarium II 770 

salem XI 222 

saletum IV 501 

saltijcem III 595, VII 214, X 440 

salina IV 501 

salla VII 254 

salulare IV 1155 

salvaticus VI 316 

*salx IV 1373 

*sambata 1 436, III 395, 850, VII 
357 

sambatum IV 1155 

sambatus VIII 115 

sambucus VIII 115 

sanctus III 386, VI 410, X 119 

*sanguinicius V 763 

sanitatem II 183, 195, IV 1154 

sanitosum II 183 

sanum II 183, III 388, IV 1154, 1171 

sapiam IX 97 

sapientia IV 1077 

saponem III 211 

sappa IV 208, VII 215 

sappo IV 208 

sarca IV 825 

sarcinam II 181, 199, 200 

sarcophagus III 433 

sire(u)lo, -are IV 208 

sarica III 618, IV 825, IX 473 

sattullus II 636 

satum V 392 

saturare I 415 

satus I 253, 257 

saumarius III 843, IV 706 

scabies IV 721, 1343, XI 164 

scaevus IV 776 

scamnum II 547, V 791, VI 417, VII 
5, X 385 

scandula IV 1507, IX 193 

*scarifare V 897 

scarpinare III 512 

Scassare I 228 


669 





-scellus 111 819 

scema V 412 

schema V 413, 415, 416, 418, 419, 
VIII 480 

schemata V 416 

schidia IV 467, V 754 

*schima V 419, 420 

scidia IV 1554 

*scidialis IV 1554 

scientia VIII 480 

scio V 420 

*sclavi V 778 

sclavus V 778, VII 349, VIII 393, 
X 129 

scola II 614, IV 1556 

scolarius IV 1556 

scoria IV 1343, VII 480 

scorpius II 547 

Scortum IV 471 

scribere IV 700, 705, V 897, VII 495 

scriptum IV 34 

scripulum III 613 

*scrobula I 257 

scruta IV 1554 

scultetiae IX 479 

*scuppire II 615 

scutarius II 472 

scutella IV 1566 

scutulatus III 810 

scutum X 289 

se III 264 

sebum VII 1, 25, 

secalem II 195, III 395, IV 209 

secare [ 249, 438, IV 702, IX 471 

secordem VI 316 

*secotum X 432 

secretus II 547, VII 480 

*sectare IV 702 

seclio IV 702 

*secLor IV 702 

sectorius IV 702 

sectura IV 702 

secundani XI 259 

secundum III 434 

secundus III 404, IV 1370, V 902, 
VI 316 

securim II 200 

securis IX 196 

secus VII 481 

sedeo VII 31, X 136 

sedimen III 536 

*sedimina IX 194 

*sedula VII 481 

sedulo II 767 
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sedulus II 767 

seges VII 481 

segutilum VII 481 

sella II 451, 455, IV 1115, VII 254 

sellarius IV 1115 

semel I 282 

sementia IV 209 

semino IV 208, VII 215 

semita IV 1508 

semptem I 293 

*se-ne III 401 

sentire II 181, X 387 

*sentuint) VII 361 

sepa VI 549 

*sepina VI 549 

*sepinula VI 549 

septem I 425, VII 29 

septimana ] 495, II 196, VIII 334 

sequere V 491 

sequestrare V 491, 492 

sequor ТУ 1370 

sera V 392 

seraceum 111 585 

serare V 391, 392 

serenissimus III 813 

serenus. -a, -um IV 1065, 1159, VII 
18 

serere I 253, VII 481 

serga IX 473 

seria VII 481 

serica III 203, IV 825, IX 473 

*sericare I 473, IV 743 

sericula VII 481 

sericum IV 422 

series V 390 

sero V 392 

serore II 206 

serpens IV 381 

*serpentia I 417, VII 480 

serra II 451, V 390, 393, 394 

serrare V 391 

serratorius III 1088 

sertum V 392 

serui V 392 

serum III 578, 584, 585, 587, X 450 

servus III 604, V 545 

sessus IV 336 

severus VII 478 

sevi V 999 

*sfongus IV 1551 

si III 264, IV 920, 1359, IX 472 

sibilo II 121, 439 

sic I 365, III 837, IV 920, VII 17, 31 

sica I 511 


siccaneus III 662 
siccare I 511, IX 471 
siccus, -a, -um VII 255 
sicilis IV 208, VII 215 
sicilo IV 208 

sidereus IV 1553 

signa IV 1508 

*signico IV 743, VII 480 
signum IV 35, 743 
siliare V 897 

silva I 473. IV 846 
silvaticus VI 316 

simila IV 826 

sim(ijlare A 392, 393 
similitudo III 430 
simplex III 432 
simulacrum III 409 
simus VI 388 

sincerum III 432 
*sincresco III 432 
sing(u)la II 823 
singularius V 779, VI 316 
singuli III 432 

singulus I 293, VI 316 
sinister IV 776 

sint I 376, X 134 

sirica IX 473 

sistere VII 481 

sit IX 588, 589 

sitis VI 388, VII 360 
skuppire II 615 

slaevus IV 776 
socordem VI 316 

Socra I 427 

sol IV 1557 

solanus III 389 

solem XI 222 

solidare V 493 
*sol(i)dire VII 88 
solidus III 613, 850 
sol(i)dus III 595, VII 30 
solum III 1090 

solvere VII 87, 90 
somnolentus VII 480, IX 419 
sono IV 702, 703, V 314 
sonere IV 702, 703 
sonitus IV 702, V 314 
sorbere II 469 

sordes VII 481 

soricem VII 833 

soror IV 426, 1370, VII 2 
sorore II 206 

sorores X 375 

sororius VII 482 
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soror mea X 13 

sortes VII 393 

sous IX 64 

*spacuma IV 848 

*spanus III 387, IV 1282 

spargo VII 75 

spatha V 318, 785 

*spathium IV 465 

*spatium III 756, IV 465 

spauriare IV 706 

specere IV 702 

Speculatores I 158 

speculum IV 1566 

*spellaucare IV 706 

spelunca IV 422 

spem IV 1371 

spernari IV 702 

spernere IV 702 

spica III 614, V 393 

spicanardi V 395 

spicum IV 209, V 396 

spinalis III 763 

spinticulus VII 481 

spirilus VIII 334 

spissus III 755, IV 1507 

splen III 212, X 33 

splendere VII 482 

splenem III 212 

spodium III 212, 885, IV 42U 

sportulaes ІХ οἱ 

*spruna III 212 

*spudium Ill 212 

spurius II 613, 614, IV 1074. VII 180 

*spurulus VII 481 

spulare II 615 

squama VII 37 

squa nula V 410 

squatina VII 481 

stablina II 625 

stablum II 625, 685, 656, VII 30, 
A 442 

stabula X1 197 

slubulina II 624, VI 309. 531 

siabulum II 335, 624, 625. 685. 686, 
HI 625, 780, VII 30, 258. VIII 379, 
X 442 

stadium IX 194 

stagnico IV 775 

*stang(u)la II 400 

stare II 360 

statio II 360, III 383 

statura. II 88 

status X 118 

stella IV 1522, VII 17, 25, 29%. IX 285 
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stellatus [X 472 

stelleus IV 887, IX 472 
stemmata II 899, V 413 
steng(u)a II 400 
sterilis III 443 

sterna III 838 
*slernatus VIII 291 
sternulo II 101 
*sterpus IV 1384 
stigmare VII 481 
stimularia IV 719, V 769, VII 152 
stimulus I 237, V 769 
*stipanus III 614, 615, IV 649 
stipendium III 613 
stips III 613 

stipula III 613 
slipulari VI 1058 
*slirpalis I 409 

stirps I 409, II 616 
stolidus VII 482 

stolium VII 482 

slolo VII 481 

stragula XI 166 
stragulare VII 481 
stragulata III 617 
stragulatus XI 165 
stragulum IX 192 
strambus VII 113, VIII 115 
straminius VII 481 
strangulare XI 166 
*stranuto II 101 
strata [ 472, VIII 333 
stratum XI 122 
strebula VIII 374 
*stribulus VIII 374 
striga I 265, VII 255 
strinclus VII 327 
stringa IV 643 
stringere II 349, IV 643, 644, VII 327 
strittare VII 481 
stropha AI 197 
struncinare III 1097 
*stumulus IX 164 
*stupire II 615 
*stupula III 613 
stupus VII 480 

stylus III 601, VI 310 
suam [ 181 

subaquilus IX 471 
subare IX 195 
*subbrevidus XI 228 
subcenare VII 481 
subducere VII 481 
subellare IV 1552, XI 152 
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suber V 434 
subercus VII 481 
*sublenorarius V 92 
*subglutere IX 194 
subgrunda I 259 
subhircus VII 481 
subigere III 576, 777, IV 704, VII 
79, 82. 91, XI 123 
subiicere III 777, VII 79 
subina VII 481 
subirare III 415 
subit VII 30 
subitare VII 481 
subiugia VII 481 
snbiungere VII 481 
subla IV 770, 771 
tsublenis VII 481 
subleviare VII 481 
sublica V 310 
*sublicidus V 310 
sublustris IX 192 
*submantana III 386 
submerus V 897 
*subraucare VII 481 
*subreptarius VII 484 
*subrupare II 593 
subter VII 481 
subtilis VII 17 
sub(ujla I 258, II 387, III 137, IV 
769 772, V 310, VII 1, 358, 480 
subulo VII 481 
subvitreus V 897, XI 228 
sub-vol(u)tare VII 88 
sucerda III 900 
sucidare V 493 
sucula VII 482 
sucundus V 902, VI 316 
sudarium VIII 359, 482 
*suffolicare VII 480 
suffraginare III 513 
suffumare VII 481 
suflare I 104 
suggrunda I 259 
suinus X 482 
sulcus IV 1506, IX 195 
*sulfinus VI 546 
*sulturem V 761 
*sullus VI 546 
sum VI 387, VII 360 
sumen VII 481 
summa VI 338 
summa lana III 1088 
*summantana III 396 
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summitas III 447 
summum IV 334 
super II 833, IV 1071, 1371, XI 279 
superare III 415 
superbia VII 481 
supcr caput III 416 
supra IV 1371, XI 279 
surdus III 550 

surgo V 477 

suricus IV 439 
sursum I 137 

sus I 511 

*suscicare III 679 
suscitare III 679, 700 
*suspendiolare II 181, IV 1160 
suspicare IV 702 
suspicari IV 702 
suspicere IV 702 
susum I 250, II 469 
sutor VII 482 
symphonia IV 649 
syricus IV 439 


labanus III 644 

tabarrus IV 263 

tabo III 644 

tabula I 496, VI 53i, VII 393 

tabulatum II 18 

tacere IV 700 

taeda III 962 

tala iis I 291 

tale II 899 

taliare V 787 

talis I 522, IV 1357, 1507 

talis-cumque I 172 

*tamburus IV 263 

tangere IV 775 

tarinca IV 422 

taringa IV 422 

tarmes IV 646 

*tarmitea III 603, IV 646 

tata I 427 

tatani IV 896 

taula I 437 

tectum IV 34 

tegere VII 481 

tegurium III 946 

tela II 361, III 385 IV 346, VII 152, 
X 453 

templum I 112 

tempora II 625, V 416, 797, 

tempore puncto III 1097 

temporivus II 181, IV 1115 
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tempus IV 1115, VII 2&, 231, IX 69 

*temulus V 454 

tendere III 685, IV 692 

tendicula I 295, II 481 

*te-ne III 401 

tenebrae IV 31, 32, 35 

teneo I 228, VII 24, 28, 51 

tenerum I 485, II 196, VII 28, IN 
67, 72 

*tensiare VII 481 

*tensicula VII 482 

tensus IV 651 

tenuare V 794, VII 480 

tepidare V 443 

ter I 282 

-ter III 403 

teredo III 603 

tergere XI 217 

tergicare VII 482 

terminus VIII 306 

terra I 141, V 765 

terreo III 762, IV 1322 

terreus II 357 

*terrico III 1090 

tersus IV 651 

*Lertianeus I 488 

tertius I 282, 488, III 404, 405, IV 
1081 

tertivus I 488, IV 1081 

testa VII 859, XI 106 

tesus IV 651 

teutonici III 965 

texere IV 705 

texta III 859 

theca IV 393, X 61, 446 

*thymania X 63 

thymiama X 63 

tianus III 965 

tibia IV 813, V 301, VII 482 

tibulus ПГ 962 

tigidus VII 336 

tignum IV 35 

tingere I 437, VIII 334 

tinnio IV 710 


tinnipo IV 710, VII 137 
*linniulo IV 710 

tirare V 437, 444 
tiratorium V 438 
tirellum V 442 

tirones XI 259 
titionem IX 70 

titulus III 943 
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*Loccare V 341 

tonare III 761, IV 702, 703 

tondolus V 439, 443 

tonere IV 703 

*Lonicare V 425 

tonsionem II 626 

*torculare VII 481 

-torius II 88 

tornare X 427 

torpeo X 445 

torquere I 228, II 112, 825, III 515, 
IV 691, VIII 352 

*torticulare VII 478 

tortilis II 394 

tortillare III 938 

tortulare IV 1552 

totus [ 473, 427, II 38, 197, IX 64 

*toum II 197 

toxicum IV 420 

trabem IV 727 

trabes II 822 

trabs IV 1044 

tractare I1I 669, 686 

tractorius IX 200 

*tragere III 513 

tragino I1I 397, IV 741 

tragula III 965 

trahere III 513, VIII 353 

traicio IV 463, V 410, 902 

trama I 235 

*tramare I 235 

tramittere XI 917 

trans V 410, 902 

tra(ns)mitto II 272, V 776 

*transplorare IX 199 

transversa 1I 343 

transversus II 343 

trasenna III 886 

*treco V 766 

tremo X 392 

tremulo IV 32, V 766, X 393 

trepidare II 816, V 493, 766, VII 480 

tres IIV 231 

tribulare IV 208, 654, VII 215, IX 379 

tribuna V 430, 431, 433, 434 

tribunal V 430, 431, 434 

tribus II 815 

tritum IV 1554 

triumphare III 415 


trochlea V 440 

troia II 386 

troianus III 420, 439, 440 
*tropare II 25 
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íroppus VIII 292, IX 573 
trucidare III 1097 

tructa HI 586 

truncare III 620, 1097 
truncus III 1097, IV 462 

trus HI 1097 

{шат I 151 

tuba V 423 

tuber ÍV 645 

ltubrucus IV 1514 

{арша [11 765 

tubulus III 765, IV 1385, V 423 
tubus V 423 

tula 111 213, VIII 291 

tufam 111 243 

tugurium III 946 

*luilare XI 159, 160 

tumba [ 216 

tumeo 111 578, 579 

tumes ] 121 

tumidus HI 578, 581 

lumor JII 460, 581 
tumullus II 657 

tumulus I 121, HI 460, X 392 
*tumus III 581 

lunare IV 1507 

tunica I 291 

tuninare III 761 

turbare II 25, 370, 371, HI 764, IV 645 
turbidare V 498 

*turbulus IN 771, V 762, 763 
turda IV 1134, 1572 

turdus IV 1134 

turgeo III 579 

turma 111 214 

turris IV 1353 

lurta III 214 

turtur II 6215, III 218 
lurlurella III 248 

-tus VI 325 

tussire IV 1262 

tululus V 376 

*tvmanea [II 387 

iymiamum III 387 
*|ympanare III 870 
tympanum III 396, IV 1387, V 902 
*tympenum III 396 

typus IV 682 


uber II 763 
ubera V 433 
ubi III 406 
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ubilibet HI 403 

ublitor V 897 

-ucceus IV 1262, 1367, VII 253 

-ucia VI 320 

-ucium VÍ 320 

*udor, -em V 411 

шаге IV 669 

ulna III 565, 566, XI 106 

-ulo II 386 

*ulpiculum VII 481 

ulta X 385 

ululare I 95, II 89, 108, 116, V 423, 
897 

ululatus VII 480 

-ulum V 409 

-ulus II 621, 685, III 672, 830, IV 685, 
1554, VI 311, 327 

-um VII 394 

umbilicus II 657, VI 300. VII 406 

umidare V 493 

una illa I 367 

unam IV 1159, 1168, 1169, 1172 

uneus V 783 

unda VI 546 

*undicare VII 482 

*ungicare VII 482 

ung(u)la II 400, V 782 

*ungulus V 782 

unquam V 469, 470, 471 

unum IV 1169 

upupa II 626, IV 843, V 283 

-ura II 88 

urbanus IV 1065 

urbs [ 255 

urdenare I 427 

urere VII 481 

*urida III 778, V 411 

*ur(o)da III 586, X 450 

ursus II 36 

urulare I 95, II 116, V 897, X 376 


-uscellus VI 327 
-usceum VI 327 
-usciolum VI 327 
-usculus VI 327 
-uscus VII 394 
ustearius I 427 
-ustellus VI 327 
-usticius VI 327 
ustio VII 482 
-ustiolus VI 325, 327 
ustium VI 325 
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-ustius VI 325, 326, 327 
-ustus VI 325 

usura IV 1148, VI 331 
ut III 252, 265 

uter I 306 

-ulia VI 320 

utilis IV 1554 

-utium VI 320 

ulrem V 761 

utriculus III 594 

utrinde I 306, IV 1403 
ut sit IX 589 

uva IN 1176, VII 215, VIII 324 
*uvula VI 310 


vaccina VII 481 

vacuus V 546 

vadere VI 391, 392, 393, VII 556, 
VIII 282, IX 268, 505 

va[d]is II 56 

vae mihi VI 304 

vagare VII 482 . 

*vagalivus VII 481 

vagina X 446 

*vago V 902 

valgus VII 517 . 

vallare VII 481 

* vallicella I 326, III 137, IV 1252 

valliculla III 137 

vallis VII 254. 257 

vallum III 438 

vannus III 957 

*vapalia IV 763 

vapulare. VII 481 

varicem IV 1557 

varius I 415, X 427 

vascellum I 435 

vates I 512 

*vatimare I 512 

vecinus II 206 

veclus II 18, VII 16, X 379 

*velenum IV 1176 

velis I 427, II 273, VI 388 

vellaria IV 350 

velle III 629, IV 1354, V 799, VI 387, 
388, 392, 393 

venabulum VII 481 

venare II 181 


venenum II 181, 200, 455, 543, IV 
1065, 1176 


veneria VII 481 
veneris IX 72 





venetum II 196, 200 


veniat VIII 352 


268 
venis IX 72 


venit VII 28 
ventilare VI 473 
ventres IV 1145 
ventus II 3, III 384 


verberare VII 480 


verbesco III 1088 


verbum III 838, 1088 
*veride IV 1554 


verninus I 381 
verres I 414 


verris V 762 


*verro VI 418 

verruca IX 200 

versare [X 901, X 426 
*versicus VII 481 
versoria VII 481 

versura IX 201 

versus [I 614, III 410, 818 
vertere III 410, 818 
verlex I 217 


*vertia III 818 


veruca IX 440 


*verucata IX 440, XI 156 


verus IV 1554 


vervactum V 540, 541, 542 
vervago V 540, 810 
vervecem XI 223 

vervex V 810 

*vervicare V 810 


*vervicaria V 810 


*vescidus VII 480 
vesica III 227 
vespa VII 113 


*vespis III 1075 
* vessicella VII 480 
vessicula VII 481 


vestiarius VI 249, VII 213 
vestire VII 68 


veterani XI 259 
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VII 31, 51, VIII 382, IX 71, 72, 


veteranus I 522, II 195, IV 1170. V 
771, VII 30, VIII 297, X 487 
velerescere VII 482 
vellus II 18 
vetranus I 427 
velulus VII 16, X 379 
velus I 522, IX 908 
velustus VI 325 
vexare X 429 


676 Indici 


via | 472, VIII 283 visio VII 481 


vibrare ΠΕΙ 594 visitare IV 676, 679 

vicana VII 393 vis(i)tus IV 1362 

vicanum VII 393 vissire VII 480 

vicarium VII 393 visum IV 378 

vices [I 770 vita I 427 

vicinantia III 545 vitea V 339 

vicinia VII 481 vitellus II 47 

vicinus II 206, IV 728, X 374 viteus [ 424, III 220, V 339 
vicissim II 770 *viticeus VII 482 

viclimare I 512, VIII 337 vitium I 401, VI 331, XI 406 
victualia III 602 vilrarius VII 481 

*vicluosus IV 1553 vitricus III 230, 595, VI 260, XI 152 
victus III 602 vitriola VII 481 

vicus [ 255, III 943, 944 vittelus II 448 

videal [I 202 vitula IV 1552, VII 481 

videre [I 16 *vituleum IV 763 

videt II 200, 202 vitulus IV 472, 768 

vietus III 766 vivarium LI 460 

vigilare III 830, VII 30 vivat VIII 352 

viginti II 37 vivere IV 705, VIII 351, 352 
*vigula III. 830 vividus VII 481 

vilicis IX 91 *vivula II 621, 623, III 655, VII 355 
villicus VII 481 *vivulula VII 355 

vincire VII 481 *vivulus III 654 

vinco III 439, IV 692 vivus III 458, VI 411, VII 5, 23 
vincula II 3 *voceus V 546 

viuculum II 372 *vocinare I 228, III 513, VII 481 
vindemialis VII 480 vocitare 1 228, {11 513 
vindemiarius II 899, III 739 *voculare VII 481 
*vindemiatio VII 480 уоси(и)ѕ V 546 

vindicare II 181 *voio VI 389 

vinea VII 17, 215, X 436 *volat III 630 _ 
vinearius V 787 : volemus IV 771, VI 260, X 439 
vinginti I 293 volere I 388, 389, VI 389, IX 505 
vinilor VII 481 volet I 487, III 399, V 546, IX 505 
*in(n)emiarius III 739 volo VI 388 

vinosus III 768 *voltiare VII 481 

vinum IV 34, 1160, VII 17, 81, 215 voltum IV 4074 

viola IV 1567 volunt VI 388 

violare IV 1567 *voluta VII 481 

vir III 429 volutabrum VII 481 

*virascum II 901 volutare IV 1554, V 382 

virdis III 595 volutus IV 4554 

viretum VII 481 volvere IV 704 

virgo T 417 volvicare TV 4554 

*virgulam II 294 *volvita IV 342 

*vir(i)dia III 579 vomer II 497, IV 208, 212 
virjijdis VII 30 vomere III 1091 

virtutem IV 1176 vomis IV 212 

vis HI 398 vorare VII 482 

visare IV 676, IX 165, 204 vorax VII 481 

*viscile VII 481, IX 204 vortex I 217 
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vos II 197, V 382 vulva V 312 
votum IV 1074, 1508 vulvula V 312 
vulgaris I 327 

vulpem II 200, VII 37 


vulpes II 201, VIII 370 zema I 396. VII 519 

vultur III 218. V 761, X 249 zima III 578 

vulturius V 761 zona IV 432 
maghiare 

a III 519 alakor IV 559, VII 201, 202 

abriktol [ 133. VII 521 alamizsna IV 1145 

abrosz IV 1076 ales III 499, IV 750, 751 

abrud fü) II 666 áleso] IV 751 

abruta I 133 áldani X 328 

ács I 349, III 499, IV 750, 751 áldás X 325 

âcsol IV 751 âldomâs V 95 

-ád IV 1556 áldorf IV 1555 

-adék III 716, 717 -alék III 716 

-ad(ik) V 332 alföld I 218 

adjuszlàl IV 1082, IX 210 alkalom X 381 

adjusztíroz IN 210 alkudni V 140 

adó X 328 alkuszik III 1092, V 129 

adomány IV 763, V 784 alkuzás V 140 

adresz I 133 áll(a)Jni III 382 

айат V 139 állat III 382 

áfonya I 133. VII 103 állomány IV 1131 

áfuriszál I 133 alma I 134, IV 1555 

ág V 359, 364 álnok VI 246, 247, 248, VII 260 

ágacs V 3064 álom IV 1131 

aggódik III 1092 alsó VI 268 

ághegy V 364 aludni IV 1552 

agitál I 133 amarit I 133 

ágoda I 133 ângolna I 180 

agyag IV 758, 1379, X 306 angyal I 133 

agvintus I 133 apadék III 1089, IV 762 

ágyú IV 1081 apaszt VI 250. 251 

agyuszlal IV 1082, IX 210 aplitán IV 1553. V 367 

ајег У 895 áporkodni V 895 

акас V 383 агасѕіп V 895 

akadálv IV 1132 агай IV 1194 

akár IV 1016 àradat IV 1155 

akár- HI 399 áradó IV 1155 

akárhogy III 399 arany IV 1132 

akárhol III 399 aran(y) IV 1555 

akárki HI 399 árciál V 895 

akármely III 399 árdéj I 133 

akármi III 399 árkos II 425 

akármikor III 399 ármesszár I 135 

akármily III 399 árnics I 133 

akarni III 399 ártány VI 261 

-ál IV 147, X 151 árvona I 133 
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kárt V 896, VI 266 
kártika VI 266 

kártolni IV 1557 
kártya VI 266 

kártyus VI 266 

kastély VIII 115, IX 473 
kaszabolni III 742 
kaszáló IN 1081 
kaszárnya IV 1074 
katangolni 111 838 
katlan 111 873 

katona IV 1514 

kator IV 1567 

kávé IV 130 

kazák V 896 

kazul III 878 

kecele VI 368 

kedmen IX 205 

kedv IV 1081 

keh IV 1557, V 171 
kehe IV 1557 

kékgálic IV 1557 
kelenta VI 972 

kélénta VI 272 

kellàn ΧΙ 170 

kémelni IV 778 
kénuelni IV 778. IN 465 
kenderfóld XI 66 
kendó V 353 

kenéz VII 69, 240 
kéngyertya IV 1558 
kenni I 424 

kénsav IV 1557 
kenyérliszt VIII 137 
kép II 295, IV 341, 682, A 271 
kepélő VI 277, 546 
kepélős VI 277, 546 
kéreg II 597 

kerek IV 680, 1555, 1556, V 899, 91 
Кегек-гоіа V 901 
kerenta VI 271, 272 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de euvinte 


687 





kerepel VIII 375 
*kereples VII 117, VIII 375 
*kereplos VII 117, VIII 375 
kereskedni V 171 
kereskedó IV 1558, V 179 
keresni 1V 677, X 326 
kereszt VIII 344 
keresztyén VIII 344 
kérkedni VI 269 
*kerkelni VI 269 
kérkódni VI 269 

kerlàn IV 132, XI 170 
kerlány IV 132, XI 170 
kerlán(y) I 246 

kese VII 200, 201, 401 
kesej VII 200, 201 
késelni V 303 

kesely V 303 

keselyű VII 200 
keszkenó X 328 

készség III 742 
kétlejtejű III 1098 
ketvec III 741, IV 1014 
keverő VII 468 

kéz III 940, IV 1556, V 898, VII 98 
kezeselni I X. 332 

ki I 284 

ki- IV 758 

kibakkant VIII 136 
kicsiíny) VII 431 
kijónni IV 758 

kilinta VI 272 

killàn XI 170 

kimélet IV 778 

kimélni IX 468 

kin II 295 

kinoz IV 1083 

kinzás IV 1083 

király V 899 

királyné HI 440 

kirlàn XI 170 
kiskarácsony ] 464 

kiz III 940, IV 1555, V 898 
klán ҮШ 237 

klerikus VIII 373 

kocsis IV 1069 

-kod X 151 

kofaság III 875 

kohó IV 1082 

kojtár VII 116 

kojtat VII 116, VIII 375 
xolbász I 323, X 418 
kolc V 895 

kolesár V 346, VI 277 


koleser VII 261 

kold- IV 1082 

koldul IV 1082 

koldus IV 1069 

kolompér XI 69 

kolotálni IX 207 

komor IX 208 

komp III 722 

kompér XI 69 

kondás V 895 

kondér II 901 

kondor IX 399 

kontignáció IV 753 
kontignációs IV 753 
kontorás III 490 

kontrás III 490 

konyha IV 1082 

kopac IX 421 

kopasz IV 1557 

kópéság VI 300, VII Aug 
korba IV 1082 

korbács IV 1074 

kórház IV 1081 

korhely VI 269, 271 
korhely(k)edik VI 269, 27 
koritó V 896 

korlát II 334, V 300 
kormány I 240, IV 763, V 735 
korpa IV 1076, IX 425 
korpasz V 308 

korty IV 1081 

koszorüfa V 336 

kotorázni VII 116, VIII 375 
kotrecz IV 1014 

kovács IV 1082 

kovász HII 578 

kób V 179 

kóblós IV 1553, 1558, V 179 
köböl V 355 

kócóle VI 368 

kócólóje VI 368 

kâcâlye VI 368 

kódmen IX 208 

kódmón IX 208 

kódmónós VI 248 

kókény IV 499 

kókény(es) II 799 

költ IV 251 * 

kólteni III 623, 712, VI 524, IX 214 
kóltó III 712, IX 474 
kóltózni IV 755 

kóltség IV 1069 

köntös III 750, IV 254, 1379, IX 208 
könyök V 901 
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kónyv IV 115 
köpenyeg IV 716 
kőriserdő AI 66 
körözni V 338 
kősó IV 794 
kötni III 712 
kótteni III 712 
köz VI 293 

közel VI 295 
közlandis III 715 
közvetítő V 172 
krinta VI 272 
kristály III 713 
krompé XI 69 
krumpi AI 69 
kukora V 341 
kukorló V 895 
kulcsár V 346, VI 277 
kulcser VII 261 
kupecz V 180 
kupos IV 1558, V 177 
kurjantó VI 546 
kuss IV 1082 
kusztura VIII 199 
külómp X 392 
külón VI 248 
külónbózni X 328 
külónbség X 324 


láb V 996 

lábadni I 937, IX 211 
lábadozni IX 211 

lágyék V 308 

lakatos VII 412 

lakni II 273, 295, 595, HI 387 
lâncz VII 136 

landis III 715 

láp III 969 

lapító II 901, IV 1557 

lapos VII 410 

lappang V 369 

lappangó IV 1553, V 369 
lapú II 900. III 832, IV 1133 
laska 1V 1081 

leányka IV 179, XI 492, 493 
lebir 1V 759 

lecke VII 192 

lecs IV 1553 

legelő HE 873. VI 534 
legény IV 1083 

lejtő III 1098 

lekce VII 192 

łendis IHI 715 

lenföld XI 66 


lengeni III 509, 512, IV 715 
lengetni IfI 509 
lepedó I 271 
lepengő IV 1532 
leppeg V 370 
leppegő V 370 

les VI 255 

lesni IV 1556 

lét IV 1134 

leves VI 245 
lézengő IV 1055 
liba I 78, X 23 
liget IV 1090 
lindik III 39» 
lóding VI 35’ 

lóg IV 1553 
lóginya IV 1555 
lóginyál IV 1553 
lógni III 732 

lógó III 732 
lókupec V 180 
lombos V 295 
londis III 715 
lovas III 1089, VI 245 
lugas III 702 

lyuk IV 139 
lyukasztóvas V 353 


magas IV 1130, VI 476 
magyaró ΧΙ 230 

májoló IV 132 

mál VII 207, 521 

maláta IV 831 

máléföld XI 66 

mal! VII 208 

mállasztani III 970. 1698 
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mállasztó III 970, 1098, IV 766. V 569, 


VI 251, 264 
mandula V 300, 312 
mankó V 311 
*manvaró XI 230, 231 
maradék I 270, IV 762, 105 
marha VI 507 
marokvas III 703 
mása VII 258 
mási VII 258 
mátka VI 277 
mátkáló VI 277. 547 
mairing V 277, 311 
mécs V 580 
megeléged IV 758 
meggyűrűzni IV 761 
megkel III 578 
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melegágy IH 713, V 211 
mell VII 207, 521 
melleszleni III 722 
mellesztó III 722 
mellett IV 751 
melveszlett tő IV 1514 
meneszteni III 722 
menesztő I 271, III 722 


menteni II 295, IV 1160, X 327 


merede VII 137 
*meredă III 837 
mereogyó VII 137, VIII 372 
mereeeyü VII 137, VIII 374 
mérges IX 399 

meritó VII 437 

mero I 270. X 315 
meróedény VII 137 
mértek VI 475 

mester 1 303 

mészkő IV 834 

теё IV 1130 

métely IV 1130 

métó IV 1130 
mezókapu І 255 
miskárolni V 283 
mocsila III 832, X 395 
mocskol IV 1081 

módi IV 147 

mogyoró IV 1131, XI 230, £ 
nohar VII 202 

móka IV 1564 
токапу XI 202 
mókas IV 1564 

mókos IV 1564 

móhus IV 1086 

mont VIII 137, IX 471 
monlliszt VIII 137 
monyaró X[ 230, 231 
monyoró IV 1131, XI 230, 231 
morog IV 1145 

morzsol IV 1086 

molusze V 895 
mozorâny III 446 
mozormâny IV 129 
mozomâny IV 129 

muja III 843 

mula III 843 

mulatság IV 1081 

mulja III 843 

muntliszt VIII 137 
munyekár I 140 

nádas XI 66 
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nadragulya VII 186 
nap X 343 

navala V 895 

nedves IV 1090 

-nek VI 248 

nem II 396, IX 472 
nemes VI 528 

nezni HI 1090 

-ng X 131 

-ni VI 520, XI 189 
-nok VI 246, 247, 248. VII 260 
пуаса IV 1553 

nyága V 895 
nyárfaerdó XI 66 
nyárfás Xl 66 
nyavalya III 437 

nyer ÍV 1086 

nyereség X 328 
nyerges V 214, IX 399 
nyerni VI 473, X 328 
nyíres IV 1090 
nyomás V 374 
nyomorék IV 759, V 214 
nyomorgatni X 328 


-o II 601 

obsit IV 1081 
oda IV 753 
odaveszni IV 753 
odaveszteni IV 753 
-od(ik) V 332 

okaj IV 1553 

okorláre VI 299 

okos I 262 

okula VI 299 

okulàr VI 299 

okuláre VI 299 

olàh 1V 115, 966 
oláhul III 803 
oláhvirág V 596 

olak IV 115 

olasz IV 115 

olászka V 896 

olma I 134 

olmás I 134 

oltani III 1089, IV 753 
olvas IV 1145 

oplitán IV 1553, V 567 
országos vásár X 356 
-ο5 IV 147, VI 282 
oskola VIII 232 

*.ov IV 147 

ozsona IV 1076 
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ölyv III 623 

ör I 158 

ördög VI 493 
ördöngös VII 303 
örök VI 248, VII 213 
-02 IV 758 


pagoly 1V 764 
pagony IV 763 
pakkol VI 271 
pakol IV 1087 
pakulár IV 447, 1529 
pála ÍV 1553 
palack IV.136 
palajás X 437 
palaszk IV 136 
paplan I 292 
paprád VII 251 
páprágy VII 251 
papság XI 66 
parádés IV 1558 


paraszt VI 247, VII 260, X 327 


"parasztnok VII 260 
párkány IV 763, VI 255, 273 
párnahaj IV 762 
párnahéj IV 762, 1038 
"párnazsák II 901 
passzus V 96 

pasus IV 1016 
pászma VIII 119 
paszuly IV 1014, VII 519 
patkány III 446 
patogány III 446 
pattantyú III 447 
patyolat IV 1081, VII 357 
páva VII 255 

péczer IV 1558, V 218 
pej ló IV 145 

pëjva V 335 

példa I 303, III 409 
pelengér II 651 

pëlva V 335 

pëlyva V 335 
penetence VII 195 
pénz V 226 

pergető II 900 
pergettyű II 900 
perrend IV 840 
perzsa III 429 

pest X 253 

peteka IV 1553 
pezsgeni III 717 
pinty III 696 


piposka V 314 

pülricsk VI 277 

piros I 262 

pirul 1V 1081 

pisztráng XI 102 

pitis IV 869 

pitpallot I 93 

pitver IV 1553, V 375, VI 306 
pityereg V 376 

pitvis IV 869 

pityóka III 502 

pityorog V 376 
pitypalatty II 148 

plajás X 437 

platánerdó XI 66 

pléh 1V 134, 147 

poc V 301 

pocok III 447 

pogony IV 763, 764 

pohár II 586, VI 248, VII 212 
pohárnok VI 247, 248 
pohárszék III 502, IV 819 
pojnik III 802 

pók V 220, 278 

pókos V 220, 301 


` polgár I 137, УП 213 


polyva V 335 

ponk III 722 

pont IV 902, 1088 
pontol IV 1088 
pontoll V 895, VII 114 
ponyik III 802 
porkoláb VI 520 
porkura V 901 
poronty II 602 
portyik V 896 

pos III 717 

posadék III 717, IV 762 
posadik III 717 
poshadék III 717 
posztorong V 896 
pótlás V 221 

povedál IV 1553 
pozsodek III 717 
pozsog III 717 
pörgető II 900 
pötyörög V 376 

prém IV 145 

pricskel VI 277 
pricskol VI 277 
primás VII 468 
próbálni X 151 
próbáló IV 766, 1083 
prókátor X 328 
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prustuló IV 1557 rumuny I 440, VII 242 
puha V 336 rusnya V 895 

pujka III 217 

pukhanni III 646 


pulyka HII 217, IV 1328 -s XI 65, 66 

púpos V 222 -sa V 335 

purcsika V 890 sálrány VII 217 

*"purgar VII 213 -ság IV 147. VI 302, XI 65, 66 

purgya IV 1553 sajka IV 1081 

pusztulni X 151 . sajt III 842 

pülyor IV 1553. V 376, VI 506 saláta ТУ 1074, VI 368 
sánc IV 1^7 

ragadály IV 1132 sánta I 89 

ragadni III 724 sár I 217 

rajta III 706, VI 254 sav IV 1076 

rakodni 111 724 *sav-jó III 939 

rákos XI 230 sebes XI 100 

1ámeredni III 837 ség IV 1556 

ránt IN 759 -ség IV 147, XI 65. 66 

ráró I 219, ILI 674, IV 1134 serdül VII 135, VIII 374 

гаѕроіу V 362 Sin- IV 1131 

rátérit IV 1083 sinló IV 1131 

ravás V 401 sírni VII 118, VIII 375 

rece VII 191. 192, VIII 392 siska V 283 

recelátvol VII 194 skárlát VII 210 

гесейсе VII 194 só IV 502, 1076 

recehártya VII 194 sod VI 277, 546 

recekapu VII 192 sokadalom IV 1132 

recekerités VII 192 soltész VII 213 

recés VII 191, 194 sólyom III 1098 

гоа V 223, 896. 907 Som IV 1556 

rédija V 896, 907 sor V 390 

1édja V 223 sóvágó IV 1076, 1081, V 366. VII 218, 

redő VII 192 IX 211 

réf I11 752 sórét II 901 

regia V 896 sövény IV 1132, 1556 

rekeszló IX 212 span VII 67 

тепа X 328 spárga IV 1081 

Mes CS er spék IV 147 

reteszlej I 27 m τιν : 

retirál IV 1085 ΓΈ 

reznycze III 770 sug- E 

ricás VII 493, 194 suga IV 1076 

rincsizále VIII 373 súgás IV 1076 | 

románul III 803 sugatag ÍV 1076, AI 99 

róna I 271, IV 1075 súgó IV 1076, V 896, XI 99 

ronyy V 225 suháng III 1089 

rostélv IV 1081 suhángolni III 1089 

roszkol V 895 sum IV 1555 

rovás V 401 i süke-boka I 244 

ro(vini V 401 süket I 243 

гої III 752, IV 1081 süldó III 714, V 375 

rúd IV 1850 sürgöny ÍV 1081 
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szabadság IV 1081 szerezni X 328 
szakadály IV 1132 szerszám III 748, IV 137, V 312 
szakáll III 748, IV 137 szidalom III 929 
szakállas III 748, IV 137 szigár VIII 124 
szakállos ГУ 137 sziget IV 1077 

szál V 369, XI 182 szikla III 747, IV 137 
szalad IV 1088 szilaj VII 402 

szalaszt IV 1088 szilvás XI 66 
szállásolni II 295 szilváskert XI 66 

szám II 369 szimbora IV 136 
szamak VII 407 szín IV 1134 

szamár HI 843, VII 354 szípni III 647 

szamat VII 407 sziszegni V 899 
számolni X 151 szokálni X 328 

szanitéc V 468 szokás V 234, X 328 
szánkázni III 507 szoknya IV 1083 
szántó VI 302 szolga IV 1076 

szappan III 211, VII 247 szolgabiró IV 1081 
szarandék VI 247 szombat VIII 344 
szarándok I 271 szomszéd IV 1081 
szarika V 895 szorgani I 137 

szarka IV 137 szorulni IV 1557 

szarv IV 1557 szovados VII 218 

szász IV 146, 1132 szóke III 1097, IV 130, VII 401 
szàsz-fü VI 275 Szókés VIII 401 

szaun VIII 376 szpovedál IV 1553 

Szé- IV 1557 szpurkát VII 474 
szeged I 219 sztriga VII 254 

szegély IV 1132 sztronga IV 1529 
szegfű VI 275 szurkál V 372 
szeilpanna V 369 szurkálódni V 372 

széj V 369 szurkod V 372 
széjjelránt IV 759 szuszék IV 1069, 1083 
szék VII 199, 249, 255 szügy V 306, 895 
székely IV 136 szükség II 899, IV 1069, 1083 


szekeres V 228, VII 90, 466 
székfü IV 1081 


szekrény V 755 -t IV 1079 

szél V 369 talál IV 767 

szélel V 369 találni VI 520, 523 
szeliujj V 896 találó IV 766, V 621 
szeltujja V 896 találomra IV 766 
szé] panna V 369 talán IV 1080 
szembe II 658 talap IV 853 
személy XI 66 tallér IV 1083 
személyzet XI 66 talpalni X 151 
szemérem IV 664 talpos V 304 

szemil V 895 támadó V 315 
szemtelen IV 664 tanács III 500, VII 261, IX 211 
szemtól szembe II 658 tapiskâl V 374 
szemzó II 901 tapló IV, 134 

szén IV 1134 tapos V 374 

szer X 328 taposó(fóld) V 375 
szeráf I 303 tár IV 1145 
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tarack IV 136 
tarbonca V 335 
targonca V 335 
tarka IV 754. V 338, 901 
tarkát IV 754 

tarkó II 799 

társ V 375 

társas V 375 
társaság V 375 
tartozni X 327 
távoztatni IV 752 
ie I 3ul 

teglâzo IV 134 
teher IV 784, 785 
tekerezó У 896 
telek V 376 

teleló IV 765, 909, V 621, 622 
telk V 376 
tengerelü IV 873 
lengerelv IV 873 
tengerifóld XI 66 
teres X 30 
tereferélni IV 858 
tereh IV 754, VI 253 
terem X 392 
teremni X 324 
teremtő X 824 

terh IV 754, 784, 785, VI 253, VII 117 
terhelni IV 853 
terhes III 444 
terhet IV 754, VI 253 
tessek IV 1074. VII 35 
tétlen V 340 

tétség III 742 

titok V 902 

tizedes IV 145 

tó XI 98 

tok IV 1081 
toldozni IV 1557 
toll V 895 

tolvaj HI 713, 807 
tolvujsag X 326 
tompa I 111 

topló IV 134 
torbonca V 335 
tornác III 710 

tót X 546 

töke IV 468 
tökmag IV 853 
töllő IX 474 

tömpe IV 1558 
tönk IV 1557 
tönkölv VII 202 
tördelék V 376 


törni VIII 373 
török IV 1520 


törökíszár) III 838 


törzsölni V 902 
tövis XI 236 
tuzser V 239 
tréfa IV 1083 
tréfál IV 853, 1 
trombitálni X 3 
tür- IV 1133 


türó III 842 
tüszó V 364 
tüvarró V 340 
tüvarró (nó) IV 
tüz VI 495 


tyora V 896. VI 


083 
28 


1553 


268 


tyúk I 79, 278, IV 4016 


udvar IV 1557 
ugat V 895 
ugatu V 895 

új IV 1555 
ujjas VIII 375 
-ul III 803. IV 1 
ungyiás V 896 
uzsdé IV 1553 
uzsdi IV 1505 
uzsokál IV 1 


20 
uzsukál IV 150 


ә 
553 


ülő IH 623 


vadászol IV 753 
vágás VI 276, VI 
vágóvány V 896 
vajda I 520 

vakand III 447 


I 24 


vakisa IV 1553. V 335, A 321 


valasik IV 1529 


válasz IV 734. VI 253 


választ IV 754 
vallani A 328 
vallat IV 733. 7 
válu VII 260 
vámolni X 151 
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vâmos VII 466 

vándorló III 714, 1090, IV 177 
vândorok VI 301 

vantaló IV 1557 

vántrüd IV 785 

varga IV 1070 

varkulács I 140, VII 242 
vármegye I 303, IV 177, 1081, VII 64 
város I 303, III 940 
vásár X 343 

vasárnap X 343 
vaskalán III 714 

veder IV 1082, VIII 135, IX 471 
vederke IV 1082, VIII 135, IX 471 
vég I 282, VI 286, X 328 
véka V 151, 355 

vekil V 896 

vellő VII 260 

vén V 895 

vendég IV 1081 

venni VII 496 

verdung V 335 

verebecske II 769 
vergelőd(ik) VI 304 

vergődő III 1089 

vers II 614 

vessző IV 785 

veszekedni IV 785 

veszködni V 378 

veszni IV 753 

veszteni IV 753 

viadal IV 1132 

viadalom IV 1132 

*vidalom IV 1132 

vidálság IV 1132 

vidám IV 1132 

vidék VIII 201 

vidul IV 1132 

vigadni III 724 

vigan II 900, VI 286, IX 209 
viganó II 900 

vigy IV 1555 

világ V 329 

villás (szarvú) VI 285 

vinni V 378 

vintat V 895, VII 114 

visz V 378 

viszkol- V 378 

vitéz I 303 

víz XI 66 


vizes AI 66 
vizkereszt I 437 
volva V 335, 336 
volyva V 335, 336 
vonat IV 1081 
vófély VI 248 


-z V 353, X 451 

zab V 290 

zabola IV 1564 

zacskó IX 210 

zaj 1 282 

zamat VII 117, 407 
zápor X 433 

zaran IV 1132, VII 303 
zarándok I 272, VI 247 
*zarany IV 1132 

-zat XI 65, 66 

-zet XI 65, 66 

zimbora IV 136 
zimbura IV 136 
zobony III 225 

zók IHL 970 

zókodni III 970 
zubony III 225 

zügó IV 1553 

zurbol V 896 


zsák I 520 

zsálya IX 210 

zseb IV 134 

zsébre IX 210, XI 229 
zsellér IV 1066 

zsémb VIII 120, 121 
zsémbeleg VIII 120 
zsemlye II 599, IV 826 
zseréb I 241, III 859, VIII 119 
zsib IX 209 

zsibâru IX 209 

zsibârus IX 209 

zsidó III 714, V 375 
zsigora VIII 123 

zsimbéleg VIII 120, IX 473 
zsiribice VIII 119 

zsufa IX 211, X 390 
zsuffa IX 211 

zsuffolni IX 211 
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romanice 


a (il. III 254 

abba (logudor.) I 221 

abbayonáðu (sard) II 821 

abbavonare (sard) II 820 

abbettvosu (campid.) II 823 

abboghinare (logudor., sard) I 228, 
III 513 

abbozinai (campid.) I 228, III 513 

abbriccave (tosc.) I 415 

abbruzai (sard) II 817 

abeille fr.) III 856 

abellir (fr.) III 858 

absconser (fr.) III 825 

ac (prov.) I 164 

acchicare (calabr.) IV 1385 

acciaio (it.) III 973 

acciulfarsi (it.) IV 655 

attoare (logudor.) II 388 

atena irpin.) VII 105 

acereta (it.) XI 95 

acino (it.) X 406 

acguia engad.) I 163 

addedda (bov.) VIII 124 

addietro (sicil.) VI 253 

addition (fr.) XI 264 

addusimá (it.) IV 1386 

adesso vicent.) I 165 

adjires (valon) III 826 

adora tirol.) III 642, IV 786 

adresse fr.) I 133 

alfacciato DEI IV 667 

afflakilai (вага) IV 720 
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agrustu (logudor., sard) X 392 
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albe (fr.) III 826 
albero (it.) V 761 
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aldan (it.) III 394 
alenar (prov.) III 661 
alcnare (it.) III 661 
-aleto (it.) III 530 

alf (retor.) IV 687 
alfange (fr.) IV 1045 
alfe (piem.) V 450 
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algur (port.) III 402 
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alinu (sard) I 381, IV 1386 
alitu (cors.) I 257 
alivastru (it.) V 550 
allargar (it.) III 435 
alleccità (cors.) III 67» 
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aller (fr.) I 486 
allestire (it.) III 964 
allicare (sard) [11 679 
allievo (it.) VII 395 
allons (fr. VI 387 
alloro DEI X 406 
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altozano (sp.) IV 1045 
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amido (it., port.) III 601 

amidon (fr. III 601 

amie (fr. XI 262 

ammagari (calabr.) X 456; (sicil.) IV 
474 

ammajare (sard) IV 474 

ammursatu (51041) IV 436 

anatra (16) X 395 

anc (prov.) V 468, 469 

anch (cat. V 468 

anche (it.) V 468, 471 

anco (it, tosc.) V 468 

ancora (it.) V 469, 470 

ancu (cors. V 468; (sard) V 469, 
470 

ancui (prov.) V 470, 471 

andare (it. I 486 

andui (fr. IV 718 

anegar (cat. port., sp.) IV 693 
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angelo (it.) I 133 

annangare (вага) III 754 

annegare (it. IV 693 
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anorza (sp. X 195 
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apoplettico (it. II 652 
appalto (it.) IV 792 
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appensato (it.) III 864 
approcciare (it. IX 97 
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aprender (it.) II 632 
aprendre (fr.) 1II 826 
aprochar (prov.) 1X 97 
aquel (prov., sp.) I 163 
aquel (cat.) I 163 

aquelle (port. I 163 

aqui (port., prov., sp.) I 163 
aquia (engad.) III 398 
arada (it. I 216 

arado (sard) X 381 
arancia (it. V 895 

arato (it.) X 381 

arator (piem.) V 452 
aratru (nuor.) II 818 
arbaneze (it.) II 488 
árbol (sp.) V 761 

arburu (согѕ.) V 761 
arcobevondo (lad. XI 222 


arcoboan (cador.) 111 965 
arda (nap. X 410 

ardez (fr. III 738 

ardillon (fr.) VII 107 

ardoir (fr.) XI 243 

ardre (fr.) XI 243 

árdya (basil, tarent.) X 410 
areyna (piem.) IX 162, 156 
argadillo (sp.) X 410 

ἀνραία (bar.) X 410 
argatella (nap.) X 410 
tarkón (piem.) IX 164, 166 
armadio (it.) V 437 

armáta (it.) IV 954 
armisteri (piem.) IX 162, 182 
arnecchio (tosc.) X 415 
arqué (fr.) IV 694 
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arré (sicil. ) VI 253 
arredar (port.) VI 253 
ațr)rega (campid.) II 821 
arreri (sicil.) VI 253 
arrêt (fr.) VI 954 
arrettrare (it.) VI 253 
arretu (sicil.) I 257, VI 253 
arruga (campid.) II 341; 
II 340 
artiste (fr.) IV 15 
агуша (canav.) III 957 
arvir (canav.) ΙΧ. 163, 191 
arvulu (sicil) V 761 
aryàr (piem.) IX 162, 165 
*arzél (piem.) IX 161, 165 
*arzil(e) (piem.) IX 161. 165 
aschiare (it.) II 382 
assustu (logudor.) III 7*0 
asül (piem. ) IX 163, 196 
asülót (piem.) IX 163, 196 
-ata (it.) III 523, 530, 744 
-atelo (it.) III 530 
-atico (it.) I 499 
-ato (it.) III 523, 544 
-átolo (it.) III 530 
attraper (fr.) I 238 
audacia (sard) IV 1319 
aujourd'hui (ri III 857 
au lierre (fr.) III 857 
au lombre (fr.) 111 856, 857 
autir (canav.) JX 161, 164 
avais (fr.) X 383 
avaja (vegl.) X 383 
avancer (fr. IV 690 
avane (cors.) III 401 
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avant-toit (їг.) III 1088 bar- (fr.) XI 303 

averă (lyonn.) IV 704 baraventán (piem.) III 951 
avoir (fr.) IV 1054, 1055 barb (cat., prov.) III 749 
avviare (it. II 369 А barbattu (logudor.) У 521 
avvocato (it.) III 459 barbechar (sp.) V 544 
avyun (canav.) IX 161, 164 barbecho (sp. V 541 
ayóne (logudor.) 1{ 820 barbeito (port.) V 541 

aze (prov.) X 406 barbo (it., port., sp.) III 749 
azzaru (sicil.) III 825 barbouiller (fr.) I 92 
azzeru (parm.) III 825 barbuta (it. V 810 
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babane (cors.) III 401 bareg (parm.) II 357 
babao (it., prov.) I 81 barga (port.) II 358 
babau (it) [81 bark bm ) H 358; (pav.) II 357 
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bëra (sav.) III 537 

berlinga (it.) II 851 

bero (it.) I 144 

berr (it.) I 144 

berr- (it., retor.) IV 1506 

berrar (sp.) A 106 

berser (fr.) I 143, 144 

berlelle (it.) Il 651, IV 793 

betsrh (retor.) IV 1506 

(bjettvosu (logudor.) II 823 

beugler (fr.) I 414 
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bienheureux (fr) III 443 
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billouart (fr.) IV 648 

bimbo (it.) I 282 
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biotin (valsoan.) II: 963 

biotto (it.) II 395 

birr (И) I 144 
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bissebove (friul.) III 960 
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bler (fr.) VII 501 
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bóa (com.) III 960 
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bombarda (it. II 385 
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bómbera (it.) II 385 

bombero (it.) 11 385 

bonaccia (it. V 795 

bongua (engad.) II 372 

bon-papa (tr. II 784 

boquiancho (sp.) VI 332 

bora (canav.) V 450 

borbolla (sp.) I 92 

borbollar (sp.) I 92 

borbugliare (it.) I 92 

bordón (sp.) I 91, III 592 

bordone (it.) I 91, HI 591, 592 

boria (it.) IV 1559 

borro (cat.) II 602; (it.) X 108 

borsa (it.) IX 65 

bota (it.) II 602 . 

botale (sard) I 172 

botenflat (prov.) IV 824 

bottes fortes (fr.) I 292 

boua (trent.) III 957 

boucle (fr.) II 394 

bougre (fr.) IV 858 

bougua (engad.) HI 955 

boule (fr.) III 595 

houle d'or (fr.) III 568 
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bozza (it.) III 849 

braire (fr. IV 703 

braque (fr. III 507 

brayer (fr.) IV 703 

bref (fr.) XI 262 

breinva (valsoan.) III 961 

*brenga (canav.) III 962, 963 

brenge (prov.) HI 962 

brenva (val-d'Aost.) III 961 

brenvetta (val-d'Xost.) III 961 

brenzol (ossol, valmagg.) III 961 

bretelle (fr.) II 651, IV 793 
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brifer (fr. IV 653 

brinzii (sav.) III 961 
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broigne (fr.) III 571 cadilelt (crem., ferrar.) V 445 

broma (cat.) III 656 cajado (port.) IX 379 

bronca (sp.) IV 648 caja(s) (sp.) X 61, 62 

bronchier (fr. IV 648 caldera (sp.) I 495 

bronká (bergam.) IV 648 cale (fr.) II 602 
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brozza (it. V 450 

brufolo (it.) I 90 

brulicare (it.) I 90 

bruma (friul.) III 656 

brume (friul.) III 655 

brunie (fr.) III 571 

brusa (piem.) V 450 

brüva (canav.) V 450, IX 163, 200 
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buba (ven. ) II 637 

bubü (com.) II 636 

bucchio (it. II 394 

bueiro (prov.) III 656 
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bugle (fr.) I 414 
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buquer (fr.) LII 646 
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byós (canav.) IX 162, 167 

byot (lomb.) VII 501 


са (Ir. III 693 
caballón (sp. V 120 
cabaret (fr.) I 337 

cabi (canav.) III 959 
tabi (canav.) III 959 
cabida (logudor. VII 325 
cacajje (abruzz.) III 849 
cacciottu (sicil.) III 849 
cachas (sp. X 62 
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calusa (canav.) III 956 
calzone (it.) III 756 
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¿amar (it.) II 18 
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¿ambi (canav.) [II 959 
Gameiza (retor.) VI 415 
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camigza (retor. VI 415 
camjar (prov.) IX 97 
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campelli (it.) VII 393 
camporelli (it. VII 393 
canaglia (it. III 540 
candola (trevis. X 388 
canonà (piem.) III 545 
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capot (fr.) HI 652 
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cappio (it.) III 959 
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caramella (it.) III 588 
caravela (port.) V 447 
caravella (it.) V 447 
caravello (it.) V 447 
caravirar (prov.) VI 332 
caravo (port.) V 446 
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carême (fr.) III 456 
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casal (cat., port., prov., sp.) III 536 
casale (canav.) III 529, 536; (it.) 
VII 394 
casato (it.) VII 394 
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cassa (piem.) III 957 
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cassera (piem.) III 957 
casserole (fr.) X 375, 398 
castagnoleta (it.) XI 95 
castello (it.) I 955 
cataletlo (it., tosc.) V 445 
cate (fr.) IV 659 
catero (cors. V 446 
cali (fr.) IV 659 
catrapeo (sp.) III 456 
catrapos (sp.) III 456 
catrapus (sp.) III 456 
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čaula (calabr.) I 519, II, 481; (sicil.) 
H 481 
cavare il vino (it.) IV 656 
cavo (it.) 1Η 959 
cay (gasc. IX 378, 379 
cayado (sp.) IN 379 
cayera (nap.) I 313 
cazza (it. IV 798 
ceja (sp.) IV 647 
tekore (abruzz.) IV 483 
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celle (fr.) III 948 
cello (prov.) III 948 
celui-là (fr.) 1 378, IV 921 
cendre (ir.) VII 468 
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cera (engad., it.) I 313 
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cerco (it., sp.) VII 133 
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cerne (fr.) III 397 
cerrar (port., sp.) V 391 
cesio] (friul. III 947 
cespicare (it.) III 679 
cezál (canav.) III 536 
chable (fr.) III 959 
chail (Ir.) II 602 
chalumeau (fr.) III 588 
chambre (fr.) II 34 
chambre de gres (prov.) IX 435 
chance (fr.) V 490 
changer (fr. IX 97 
chantagem (port.) 111 604 
chape (їт.) I1 595 
chapeau (fr) II 595 
char-à-banc (fr. I 291 
chardonneret (fr. VII 165 
cháteau (fr.) I 255 
chauve (fr.) IV 738 
che (it.) IV 716, 1334, XI 1» 
cheba (ven.) II 636 
chef (fr.) III 875 
chégros (fr. VI 332 
chéne (fr. V 899 
chercher (fr. IV 671 
chère (fr. I 313 
chesal (fr.) III 536 
chesne (fr. V 899 
chez (fr. III 536 
chiantu (it.) IN 97 
chiavare (it. IV 709 
chicáre (calabr.) IV 1385 
chicari (calabr.) IV 1385 
chiere (fr.) I 313 
chiesa (it.) I 471 
chimse (port.) I 293 
chinche (sp.) I 293 
c(h)iurlo (it. VI 307 
Chizza (ven.) V 909 
choisir (fr. II 392 


www.dacoromanica.ro 


Wadiee de cuvinte 


chorro (sp.) ПІ 649 

chouan (tr. V 405 

chouart (fr.) II 769 
choucroute (fr. II 777 
choue (fr.) V 405 

chouette (fr. V 405 
chusma (port.) IV 1386 
chut! (fr I 89 

ci (it.) I 163 

cia (it) III 693 

cialda (it.) II 602 

cian (piem.) 111 965, IV 670 
ciana (it. IV 670; (piem.) III 965 
cianare (tosc.) IV 670 
cianino (it.) IV 670 

ciano (it.) IV 670 

cicala (it. VI 270 

ciera (it.) I 313 

ciglione (it.) IV 647 

cigolare (it.) III 696 

cima (it. III 143 

cimbori (cat.) III 946 
cimborio (sp.) III 946 

cime (fr. III 143 

cimice (it.) I 293 

cimurro (it.) I 317 

cincia (it.) III 877 

cintinai (campid.) II 824 
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cio- (it.) IV 670 
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ciotola (it) III 194, 195, IV 4282 
tircari (sicil.) IV 677 
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éitlane (cors.) III 401 
ciuccio (it.) I 79 

ciuco (it.) I 79 
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ciufto (it. II 609 

ciurcellu (calabr.) IV 1385 
civet (fr. III 697 

cizma (piac.) J 293 

Ckojera (nap.) 1V 483 
clamer (fr.) XI 214 

cligner (fr.) II 644 

clochier (fr.) III 679 

clore (fr.) I 234 

coale (nap.) II 481 

cobazo (sp.) 1X 427 

cobrar (prov. V 489 А 
coca (prov. IV 801; (sp) X 147 
cocca (сапау.) II 624; (it) IV 501 


781 


cocchia (cors.) IX 162, 169 
сосһе (fr.) IV 801 
cochevis (fr. VI 306 
cochon (їг.) II 388 

cocotte (fr.) II 769 
cocuzzolo (it.) I 495, VII 476 
codilla (sp.) IV 740 

codina (logndor., sard) II 624, VI 309 
codonhac (prov.) III 697 
coeur (fr. I 409 

cofaccia (it.) III 604 
coguhada (sp.) Vi 306 
cohacurt (cat. VI 332 
cohallarch (cat. VI 332 
coin (fr.) III 508, IV 709 
coingnée (fr. IV 648 
Cola (tarent.) [i 481 

colto (ferrar.) V 44& 
comadre (sp.) X 281 
comare (it.) X 281 
commander (îr.) XI 314 
commender (îr.) XI 214 
commetre (fr. IV 1045 
comparer (fr) XI 213 
compitare (it.) 111 950 
comptoir (fr. IV 1059 
conchiglia (it.) IIL 691 
contorn (prov.) H 815 

соч (fr. II 769 

čórčola (trent.) III 960 
corda (it.) V 441 

cordon (fr. JII 814 

cörlet (bergam.) V 4&1 
corma (sp.) III 620 
coronda (prov.) 11 602 
correndo (port. IX 266 
corrent (cat., prov.) IX 266 
corriendo (sp.) IX 266 
corte (canav.) III 535 
corleveccio (canav.) HI 528 
cortina (LI III 528 
corlivecio (canav.) HI 528 
cosco (port.) II 603 

cotale (it.) I 172 

cote (îr.) III 697 

colina (logudor.) II 624 
cotone (it.) 114 1092 
cotonea V 899 

couche-toi (fr. IV 1082 
couenne (fr. III 972 
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coulisse (fr.) III 965 
countènt (piem.) III 531 
courais (fr.) XI 264 
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courant (fr.) IX 266 
courir (fr.) XI 264 
courrai Uri XI 264 
couleau (fr. IV 1047 
crapaud (îr.) IV 668 
crappaussin (fr.).IV 668 
crepa (it.) V 765 

criquet (fr. IV 664 
critta (it. V 434 
crocidare (it. V 436 
crovions (fr. XI 264 
crovons (fr. XI 964 
cruchou (îr.) V 120 
crullo (lucc.) V 440 
crusca (it.) III 604 
cuccio lo) (it.) II 388 
cuda di dragu (sicil.) III 960 
cudureda (catanz.) X 420 
éuffe (it.) II 609 
culacciu (calabr.) IV 473 
culilüccia (calabr.) IV 738 
cullura (it.) X 420 
culomontare (it.) I 216 
cul terreux (їт.) IV 899 
culvert (fr. IV 899 
cumossai (sard) VII 79 
Curéell (borm.) III 960 
curlă (milan.) V 441 
curlett (milan.) V 441 
curlo (milan.) V 440 
curte (sard) IV 436 

cus (mallorc.) V 909 

cuz cuz! (sp.) V 909 
cuzzo (friul. I 79 


dacche (it.) III 272, XI 16 
dálina (it.) VII 105 

dait ipiem.) III 530 

dăko (dalm.) XI 19 

dalbar (prov.) III 826 
dalmeda (trevis.) III 741 
dalmide (friul.) III 741 
damaschino (it. I 264, 265 
damasco (it.) I 265 

(dap pertutto (it.) III 401 
darbel (canav.) III 961 
data (canav.) III 530 
deaul (friul. VII 140 
débit (fr.) XI 262 

decena (canav.) III 532 
décharpir (fr.) IV 656 
déchirer (fr.) II 604 

dedesuz (fr.) XI 215 


de diana (ven.) IV 1365 
délivrer (fr. VII 5027 
dementre (fr.) III 402 
demeure (fr. III 864 
dent (fr.) XI 262 
dentive (trevis. V 287 
dent ügial (crem.) V 289 
dépit (fr. XI 262 
désirerais (fr.) XI 264 
désormais (fr. IX 77 
despechar (sp. IV 777 
despeitar (port. IV 777 


despertar (cat., sp., port.) IV 1326 


destrier (fr.) I1 770 
destriero (it.) XI 174 
destrüga (milan.) IV 704 


dévider (îr.) III 670, IV 654, 655 


devidoir (fr. IV 655 
dévoiler (fr.) I 424 
devoir (fr.) II 194 
devol (prov.) V 811 
d'heure (fr.) III 630 
d'hora (cat.) III 630 
diable (îr.) VII 140 
diaccido (it.) I 326 
diaccio (it.) I 326 

diacre (fr.) VII 140 
diambri (friul. VII 140 
diantre (fr. VII 140 
diascolo (il.) VII 140 
diavolo (it.) VII 140 
dient uglai (mugg.) V 289 
dieu (fr. VII 140 
digruma (it.) II 480 
digrumare (it.) II 480 
dilabadu (logudor.) V 489 
dilapido (vegl) I 220 
dinde (fr. VII 145 
discere (sard) IV 1319 
divisare (it.) IV 752 
diviser (fr.) IV 752 
dizque (sp.) V 500 
doladoira (prov.) II 629 
dolina (sicil.) X 520 
doloire (fr.) II 629 
domani (it.) 1I 194 
donnola (it.) II 769. 
doppia (it.) I 452 
dorloter (fr. I 90 
dostar (prov.) V 490 
d'ouro (prov.) III 630 
drac (prov.) 1 473 
dragon (fr.) IV 1045 
dragone (it.) II 451 
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dragunara (sicil.) III 960 
dreto (it.) V 765 
drombăs (bergell.) I 325 
dromn (sicil.) IV 419 
du (fr.) XI 262 

dular (canav.) IX 162 
dulóri (canav.) III 526 
dum (it.) V 628 

durer (fr.) I 224 
dzembu (genov.) X 387 
алга (friul. IV 762 


e (it.) III 254 

ebba (logudor.) I 221 
eca (milan.) I 164 
ecco (it.) I 164 
eclairiere (fr.) III 532 
edya (retor.) IX 97 


effronté (fr.) III 416, IV 664, 666 
efistula publica (cavatirr.) IX 162, 177 


eir (engad.) IV 921 

ekku (longudor.) I 164 
el (sp.) HI 515 

éles (valtell.) III 964 
élève (fr.) VII 395 
-ellata (it.) III 530 
-ellino (it.) IV 657 

-ello (it.) III 530 

elogu (sicil. III 439 
éloigner (fr.) III 417 
embaiso (prov.) II 816 
embarrasser (fr. H 357 
embrasser (fr.) III 434 
embudo (sp.) II 635 
embut (cat., prov.) II 635 
emmitoufler (fr. IV 662 
empalar (cat., sp.) III 700 
empaler (fr.) III 700 
empar (port.) III 700 
empeindre (fr.) XI 215 
empelotarse (sp.) IV 655 
empiffrer (fr. IV 653 
empocher (fr.) IV 690 
empourprer (fr. 1V 694 
enano (ѕр.) V 468 
encalar (sp.) IV 694 
encar(a) (prov.) V 470 
encirer (fr.) IV 694 
enclaver (ir. IV 709 
enclos (fr.) I 256 

enconar (sp.) V 438 
encono (sp.) V 438 
encore (fr.]) V 469, 470, 471 


endolsir (cat.) IV 698 
endoucir (fr.) IV 698 
enducir (sp.) IV 698 
endurer (fr.) III 672, IV 693 
enfergier (ir. II 372 
enferriar (prov.) II 372 
engaller (ir.) IV 825 
englacier (fr. IV 698 
eugourdir (fr.) VI 319 
eni (sard) 111 401 
enjità (prov.) IV 463 
enjugar (sp.) X 389 
ensement (fr.) X 388 
enserrar (port.) V 391 
enstesso (veron.) X 395 
ensugar (prov.) X 389 
entéter (ir.) IV 690 
entiser (fr. I 325 
entramar (sp.) I 235 
envahir (fr.) IV 691 
envisager (fr.) IV 378 
envoyer (fr.) II 369, XI 217 
enxugar (port.) X 389 
épais (fr.) III 755 
épouvantable (fr. XI 264 
era (canav.) IHI 536 
er(a) (prov.) IV 921, V 569; 
V 469 
érál (canav.) III 536 
eres (sp.) V 501, 908 
eruina (canav.) HI 957 
ervi (canav.) IX 163, 191 
ervina (canav.) III 957 
escantir (fr.) IV 1327 
escaun (gusc.) X 385 
esclef (fr.) VII 349 
esclenche (fr.) IV 776 
esclenque (fr. IV 776 
espes (fr.) IV 1507 
esprendre (fr.) XI 215 
estado (sp.) X 118 
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(retor.) 


estanc (fr.) IV 775, 776; [prov.) IV 776 


estanque (port,) IV 776 
estou(b)le (îr.) III 613 
estrambo (port.) X 392 
-elello (it.) INI 530 
-elo (it.) ILI 530 

-etolo (it.) III 530 
étuve (fr.) HI 858 


faccia (it.) IV 666, 667 
faeddenduru (вага) IN 264 
faggeta (it.) XI 95 
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faggeto (it.) XI 95 

fagliogne (canav.) IX 162, 177 

faire l'école buissonnière (fr.) IV 178 

faiture (fr.) XI 216 

falalella (it.) IV 176 

falauru (lecc.) IX 162, 176 

falceto (it.) XI 95 

falilella (it.) IV 176 

falloir (fr.) V 490 

falordia (logudor. V 457, 458, 459 

famija (piem.) III 944 

famine (sard) I 312 

fanfaluga (it.) II 899 

fanfan (prov.) IV 885, V 361 

fanfano (it.) IV 885, V 361 

faraulu (lecc.) IX 162, 176 

farfalugo (it. II 899 

fascia (it.) III 195 

fatogne (canav.) IX 162, 177 

favaloru (sicil. IX 162, 176 

favella (it.) II 637 

legato (it. IV 903 

felceta (it.) XI 95 

tereto (ven.) IV 814 

férir (fr.) II 397 

ferita (it.) X 428 

fermanenza (pistoj.) IX 163, 187 

ferinaír) (sp.) X 58 

fermer (fr. I 934 

ferretto (it. IV 814 

feu (fr.) III 457 

feuillée (fr.) IV 1045, VI 274, VII 26b 

feuillie (fr.) IV 1045, V 897, VI 274, 
VII 261 

fiaccola (it.) IV 720, 1566 

fiançailles (fr. II 433, III 459 

fibbia (it.) I 258 

fidanza(re) (it.) LIT 459 

fidenza (it.) III 874 

fiele di terra (it.) I 337 

fierra (it.) X 343 

figurarsi (it.) IV 378 

likere (jerve de le ~) (abruzz.) VIIL 
374 

fil (fr) IV 733 

fil- (piem.) III 527 

filza (it.) IV 814 

finalment(r)i (friul.) III 402 

finestra (it.) II 180 

finetto (it.) IV 781 

finiestra (sp.) I 395 

fioldo (moden.) V 436 

*fioórs (prov.) I 334 

fiore (it.) IX 97 


Indici 


fiori (it.) I 333 

fiska (piem.) IX 162, 177 

fleur (fr.) I 331 

fleurs blanches (fr.) I 332 

flor (sp.) I 333 

flors (prov.) I 332, 334 

ilueurs (fr.) I 331 

focaccia (it.) III 604 

foga (canav.) III 960 

foire (fr.) X 343, 345 

foku (sard) II 817 

folie (fr.) IV 968, 1045, V 897, VI 274, 
VIII 261 

fom (it., retor.) I 367 

fome (port.) I 367, II 194 

foncier (fr.) IV 815 

fondre (fr.) IX 328 

fonsato (sp.) I 254 

Їогіёге (fr.) II 815 

forlana (it., ven.) IV 815 

formaggio (it. III 575, 579, IV 452 

forosetta (il.) 484 

fort (fr.) III 855 

forteresse (fr.) III 855 

fosado (port.) I 254 

fossato Gë I 253 

fossé (fr. ) I 253 

fraca (bergell. II 355 

fracha (prov.) II 356 

fradaya (trent.) III 540, 965 

fraia (ven.) III 540, 965 

fraiár (trent.) III 965 

fraite (fr.) II 355 

їгаі (canav.) IX 162, 178 

franc-maçon (fr.) III 438 

frangenduru (sard) IX 264 

frapper (ir.) II 397 

frassino (it.) II 180 

frata (it., romagn.. irient.) II 355 

fratte (nap.) II 355 

fratto 06.) II 355 

frattone (it.) II 355 

fraza (bresc., piem.) IX 162, 178 

fredaia (trent.) III 540 

freindre (fr.) XI 216 

frete (fr.) II 355 

froidier (fr.) V 493 

froit (fr.) V 486 

fromage (fr.) II 77, III 575, 579, IV 
452 

front (fr.) III 417, IV 666 

fronte (it.) IV 666 

frullo (it. IV 953 

fucaraghiu (cors.) IX 162, 178 
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fucignone (it. IX 162, 179 
Tuera (canav.) III 960 

fum (vegl) II 194 
fümerol (fr.) IX 437 
fumier (fr.) II 192, 214 
fuori (it.) I 484 

Iur (fr, poschiav.) V 762 
furlana (it. IV 815 
Turmo (prov.) IV 452 

furo (arag., it.) V 762 
furone (it.) V 120 

fusta it.) IV 1044 

Iveska (piem.) IX 162, 177 
Ivüska (piem.) IX 162, 177 


gabbro (tosc.) V 446 
gaddetta (calabr.) IV 449 
galavya αἱ.) VII 177 
galera (valsugan.) V 447 
galérien (fr.) IV 1047 


galesegna (it.) V 447, 448, 449 


galisegna (it.) V 447, 448 
galisigna (it.) V 448 
galla (it. III 822 
galleta (it., sp.) IV 449 
vallexenia (И) V 447 
galossa (piem.) III 956 
gambaro (sp. X 387 
gamber (it. IX 435 
gambero (it. X 387 
gambre (Ir) X 387 
gamburu (it.) IX 435 
gammeri (it.) IX 435 
gândola (lomb.) V 446 
gangola (it.) V 446 

gara (it.) IV 884 

gare (їг.) IV 884 
gargousse (fr. VI 320 
garovàt (valtell. V 446, 447 
garridita (sp.) II 769 
garriga (cat.) VII 501 
garz (it.) H 602 


gatinhos (andar de a ) (port.) IV 661 


gattone (it.) IV 660 
gául (friul. VII 145 
gausinhal (prov. V 449 
gauzegna (it.) V 447 
gaviól (engad.) IV 654 
gazzera (it. V 468 
gazzerona (it.) V 468 
gebra (canav. IV 1559 
gedo (canav. IV 1559 


genia (calabr.) III 621; (it.) ЧІ 526, 621 
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geno (it. IV 647 
genova (it.) IV 647 
gentilhoinme (fr.) V 546 
genue (it.) IV 647 

gerla (piem.) V 444 

gesa (it.) III 946 

getto (Losc.) IV 174 
ghermire (it. II 402 
ghetta (it.) III 222 
ghetto (it.) IV 474 
ghiacciare (it. IV 698 
*ghiaccido (it. I 326 
*ghiaccio (it.) I 326 
ghiaggiuolo (it. I 396 
ghicari (sicil.) IV 1385 
*giaccido (it.) I 326 
*giaccio (it.) 1 326 
giacco (it.) IV 817 
giaciglio (it.) II 901 
giaggiuolo (it. I 326 
gibba (fr.) II 634 

gidd (sass.) IV 1559 
gilet ((r.) I 292 
gimblette (îr.) IV 826 
gimblo (îr.) IV 826 
gimelo (їт.) IV 826 
gimme (nap. X 387 
ginea (sp.) III 526, 621 
ginória (piem.) III 526 
giovane (it.) III 428 
giovare (it.) IV 757 
ip (tess.) X 515 

girar (cat., port., prov., sp.) IV 762 
girare (logudor.) IV 762 
girer (fr.) IV 762 

бег (engad.) IV 762 
giro (it. III 650, 691 
girlún (engad.) V 446 
giubbone (it.) III 225 
giuocare (it.) IV 669 
giuppone (it.) III 225 
giva (piem.) IX 162, 179 
glacer (fr. IV 698 
glasar (prov. IV 698 
glassar (cat.) IV 698 
glio (port.) IV 647 
gobbo (it.) II 634 
gode (îr.) II 387 

godo (prov.) II 387 
goga-inagoga (it.) III 870 
gogio (it.) IV 1373 
goliardo (it.) VI 658 
gombito (tosc.) X 393 
gonna (it.) III 200 
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gonnella (it.) III 200 
gop (engad.) X 515 
gorga (it.) VI 319, 320; (prov.) VI 320 
gorge (fr.) VI 319, 321 
gorgia (it.) VI 321 
gorgoglio (it.) III 215 
gorgozza (it.) VI 320, 324 
gorja (cat., port.) VI 321 
gottulu (it.) III 194 
gourd (fr. VI 319 
gourguillon (fr. III 215 
gourle (fr.) VII 501 
gourmand (fr. II 479, 480 
gourmer (fr.) II 479 
gozzo (it. VI 324 
gra (borm.) V 445, 446 
grabato (it.) V 447 
grabatto (it.) V 447 
gracchiare (it. V 436 
gracchio (it.) V 436 
gracidare (it.) V 436, 467 
gracidoso (it.) V 436 
grad (obwald. V 446 
grada (borm.) V 445, 446 
graginu (cors. X 406 
grain (fr.) III 597 
grammaire (fr. XI 264 
granavuottule (nap.) V 436 
granche (fr. ITI 948 
grancia (it.) III 947, 948 
grand (fr. XI 262 
granda (piem.) V 426 
grande (ir. XI 262 
grand'mére (fr. V 426 
grand-oncle (fr. V 426 
grand-père (fr. У 426 
grand'tante (fr. V 426 
granga (sard) II 533, III 836 
grange (fr. III 948 
grangia Dt, piem.) III 947, 948, 949 
granocchio (it.) V 436 
granoie (nap. У 436 
grant (piem.) V 426 
granza (sicil., sp.) ПІ 836 
granziol (ven.) III 836 
grappa (it. VIII 293 
grat (poschiav.) V 446, 447 
gartün (engad. JV 446, 447 
gravàt (poschiav.) V 446, 447 
gravatelo (poschiav.] V 446, 447; 
(valsugan.] V 446 
graznar (sp.) V 468 
gre (bourn. V 446 
gré (fr. III 413 


Indici 


grebolà (fr.) II 380 
greboló (fr. II 380 

grele (canav.) IX 162, 170 
greppo (it.) II 517 

grés (fr.) III 973 

grelo (it.) III 973 

greulà (fr. Il 380 

gréula (fr. IV 653 

greve (it. V 765 

greys (canav.) IX 162, 170 
grigna (it.) II 543 

griolte (fr. I 372 
grioulà (prov.) II 380 

gris pommelé (fr.) III 810 
grogner (fr.) III 448 
groin (fr.) I1I 448, 453, 657 
grolà (sav.) II 380 
gromet (îr.) II 480 
grommare (it. II 624 
grommato (it.) II 624 
gronda (it. I 259 
grondaia (it. I 259 

grosse (fr.) III 444 

grotta (it.) V 434 

grülé (fr. II 380 
gruzzo (it.) II 602 

guaina (sp.) X 446 

guancia (it.) VII 501 
gudena (fr.) III 974 
gueule (fr. III 449 

guépe (fr.) VII 113 

guére (fr.) III 434 

guéret (fr.) V 541, 542 
guerpir (fr., prov.) V 488 
guet-apens (fr. III 864 
guinde (fr. VII 145 
guindo (fr.) VII 145 
guiorer (fr. IV 653 

guna (fr.) II 388 


habiller (fr.) III 858 
haie (fr.) I 256 

haire (fr.) III 721 
haleiner (fr. III 661 
hambre (sp.) I 312 
hami (gasc.) I 312 
hanneton (fr. IV 815 
harpon (fr. X 408 
hasard (îr.) I 292, VI 283 
hasart (fr. VI 284 
hechiceria (sp.) X 415 
hechizo (sp. X 415 
hier (fr.) XI 263 
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hígado (sp.) IV 903 

hiniestra (sp.) I 395 

hollandais (fr.) XI 264 

hombrón (sp. V 120 

homme (fr.) II 38 

hotel (fr.) III 857 

hueca (sp. IV 801 

huppe (ir. V 283 

husma (sp.) III 586, IV 463, 1386 


-i (canav., it.) III 523, 525 
ici (fr.) I 163, III 398 

ierre (fr. I 372 

-iglia (it.) III 530 

1 (it. III 515 

-ile (it.) III 530, V 431 
-ileto (it.) I11 530 
illanguidire (it.) IV 695 
illustrer (fr.) XI 264 

imber (sard) IV 1319 
imbuto (it.) I1 635 
impacciare (it. IV 857 
impallidire (И) 1V 695 
impastare (it.) VII 78, 79, 82 
impazzar (ven.) IV 857 
impelizzà (ven.) II 789 
impossible (fr. II 37 

-in (fr.) II 696 

-ina (it.) V 433 

inaridire (it.) IV 695 
inciter (fr.) I 325 

indarno (it.) III 434 
indolcire (it.) IV 698 

indson (it. III 394 
indulkire (logudor., sard) 1V 698 
indultschir (retor. IV 698 
-inello (it.) IV 657 

-ineto (it. III 530 
inëasar (veron.) IV 698 
ingaza (trevis. IV 698 
inglacer (retor.) IV 698 
ingrandire (it. IV 695 
innióu (sard) II 817 
innigh (valses.) IX 162, 180 
innighée (valses.) IX 162, 180 
-ino (it.) III 530 

inoke (logudor.) I 180 
insoru (campid., sard) X 388 
inverno (it. X 393 
invierno (sp. X 393 

inziss (valtell.) X 388 
irgustolu (sard) VI 324 
irons (fr.) VI 387 
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iscusato (it. III 726 
isiniBare (sard) II 824 
ispiene (logudor., sard) IV 476 
izguardzone (sard) III 215 


jaleida (engad.) IV 449 

jambon (fr) IX 328 

Jeter (fr. IV 463 

jeune (fr. III 857 

jeuneau (fr. III 857 

jouer (fr.) III 445 ( ~ à cache-tampon) 
IV 669 

jour (fr. III 857 

Journal (fr.) II 767 

judacer (fr. IX 328 

judas (fr.) IX 328 

judasserie (fr.) IX 328 

jupe (fr.) IV 132 

jusqu'au Sec Arbre (fr.) IV 907 


kabu де (logudor.) II 819 
kadelai (sard) [1] 659, IV 657 
kádola (valmagg.) V 444 
kádora (it.) V 444, 445 
kádova (com.) V 445 
kadra (it. V 444, 445; Потр.) V 445 
kádul (it. V 444 

kádura (lomb.) V 444 
kalendar (prov.) I 464 
kalkai (campid.) II 820 
Kanta (it. VI 415 
karnual (vegl. I 247 
kartu (logudor.) VI 266 
kasül (canav.) III 956 
kaàtrón (trent.) III 963 
kate (abruzz., nap.) IV 467 
katla (bergell. V 445 
kàtla (sopraselv.) V 444, 445 
katu (calabr.) IV 467 
kaul (sopraselv.) V 444 
kavaira (it. VII 177 
kavalya (it.) VII 177 

ka(v)o (ven.) III 959 
kazalit (com.) III 536 
Кағагіё (bergell.) III 536 
kazé (canav.) III 536 
kilibrare (logudor., sard) II 610 
kima (logudor.) III 143 
kimige (logudor.) I 293 
kjedula (it.) V 444 

klavau (surselv.) II 18 
klott (valf. V 445 
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kltro (borm.) V 445 landra (prov.) IV 912 
koale (logudor. IV 740 landrin (prov.) ΙΥ 912 
Кобби (it) IV 478 lanterne (fr. IX 328 
koten (engad.) IV 437 laparderi (sicil.) III 953 
kodial (vegl. IN 740 lapete (nap.) V 489 

kol (vegl.) I 164 lapida (it.) V 488 
konkoinu (sard) X 440 lapide (it.) V 488 
korando (ven. IX 266 lardze (sav.) V 450 
korlare (bergam. ) V 440 lardzo (vionn.) V 450 
korabia (milan.) II 636 *lâr(e)s (canav.) III 961 
kostà (canav.) III 545 larfe (piem.) V 450 
kottora (it. VII 345 larme du sapin (fr.) III 962 
krouš (retor.) VI 415 *la(r)ze (canav.) IHI 961 
krübi (canav.) IX 162, 169 lastra (it. X 294 
krübya (canav.) IX 162, 169 latta (it.) V 899 

kruis (piem.) IX 162, 170 latte (fr.) V 899 

kruk$ (retor.) VI 415 laude (sp.) V 488 

ku (apul.) 111 1076, IV 1382 lavenca (canav.) HI 963 
kudakkye (abruzz.) IV 740 lavorare (it. III 777, VII 78 
kuddu (sard) I 163 lazzeretto (it.) 1V 174 
kudelle (apul.) IV 740 ldan (it.) III 394 
kudidda (calabr.) IV 740 le (fr.) I1I 515 

kuer (valmagg.) IV 677 lebulo (it. II 441 
kukutsu (nour.) If 825 lec (renden.) III 964 
kunăau (campid.) II 817 legador (prov.) V 492 
kunza ди (logudor.) II 817 legar (prov. V 492 
kuoin (engad.) I1I 508 legno (it.) IV 1044 
kurennu (sicil.) IX 266 lellare (it. IV 176 
kurind (friul. IX 266 lendemain (fr. III 857 
Kürler (engad.) V 440 lehga (canav.) HI 962 
kurmu (calabr.) III 620, IV 459 lenticchia (it.) III 390 
kurnaia (canav.) III 541 lentille (fr.) III 390 
kusine (vors.) III 401 lenva (val-d'Aost., valsoan.) III 963 
kutture (it.) VII 345 lessiva (it. III 394 
kyanta (it. II 18 lesto (it.) III 964 
kyurma (sicil) IV 1386 letame (it.) III 394 


leuma (abruzz. IX 163, 184 
leva (friul.) VII 496 


labarda (it.) III 952 levistico (it.) III 859 
labbro (it. IV 826 levur (νερ[.) III 578 
labya (ost. V 488 léyver (canav.) IX 162, 181 
laibo (port.) IV 721 léyvrár (canav.) IX 162, 181 
laive (fr., montbél.) V 488 libidu (logudor.) I 221; (sard) V 491 
laivo (port. IV 721 1165 (sopraselv.) HI 964 
lambardan (genov.) IfI 951 lierre (fr.) I 372 
lambardo (it.) III 952 lievito (it.) III 578 
lambris (fr.) X 392 limba (logudor.) I 221 
lambrusca (it. X 392 limicu (cors.) IX 162, 181 
lame (fr.) VII 26 limul (canav.) IX 162, 182 
lampion (fr. IX 328 limulént (canav.) IX 162, 182 
lanca (lomb. mant. parm., piac.) lindza (sard) II 717 
П 816 lingna dolata (cavatirr. IX 162, 171 
Jandaire (prov.) IV 912 lingua (it.) II 382 
landile (fr.) III 390 liquide (fr.) V 494 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de cuvinte 





liquido (it. V 494 

lis (friul.) ΠΠ 964 

lisso (friul.) III 964 

livéche (fr.) III 859 

liveru (logudor.) V 545 

10 (canav.) IX 161, 164 
locca (valses.) II 394 

locu (fr.) II 394 

loex (renden.) ПІ 964 
loin (fr.) HI 417 

lombard (fr. III 951 
lombardée (milan.) HI 952 
lombardo (it.) HI 952 
lombrare (vicent.) I 325 
lomina (romagn.) I 325 
longo (it. X 286 

lora (trevis.) IV 721 

loriot (fr.) I 372 

lotto (canav.) III 530 
lourd (fr.) II 821, III 844 
lov (romagn.) V 434 

luéà (bresc. ΙΧ 182 
luca (milan. IX 182 
lucana (sicil. IV 670 
lüCàr (canav.) ІХ 162, 182 
lucarino (it. X 195 
lücero (sp.) IV 830 
lucherino (it. X 195 
lucide (fr. IV 430 

lucio (it.) III 459 

1йёога (canav.) 1 X 162, 182 
luire (fr. V 908 

luiru (logudor.) V 545 
lumbard (valsoan.) III 951 
lumbarda (bologn.) III 952 


lumberda (romagn.) III 952 


lume (retor. I 325 
lumene (logudor.) I 325 
luna (it. ÍV 342 
lundi (fr.) IV 661 

lune de miel (fr.) III 860 
luthier (fr.) III 445 


mauille fr.) II 646, 647 


macaraune (abruzz.) lII 954 


maeca (И) V 452 
mache (fr, sav.) V 452 
machine (dalm.! II < 
ni chon. (sav.) V 
ma igno (it.) III 952 
macina (it.) III 954 

madia (it.) I 425, IV 1371 
magára (cat., sicil.) X 416 
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magaru (calabr. X 416 

magia (it.) X 416 

magina (logudor.) III 954 
magna (piem.) V 426 

magoga (it.) II 440 

*magulum I 127 

maia (cat. X 416 

*maida (it. I 425 

maille (fr.) II 646, 647, V 463, 465, 466 
main (fr. VII 95 

maine (fr.) II 640 

maire (fr.) IV 646 . 
maison (fr. II 640, III 857, 864 
maknur (dalm.) IlI 954 
malacayera (nap.) 1 313 
malacia (it.) V 795 

malade (fr. IV 744 

malaidu (logudor. IV 744 
malalt (cat.) IV 744 
malandrino (it.) IV 912 
malato (it.) IV 744 

malaute (prov.) IN 744 
malaxer (fr.) VII 78 

mále (fr.) X 414 

malefu (piem.) V 449, 450 
mal(enconia) (sp.) V 438 
malezo (piem.) lII 962 
malga (it. IV 1506 

malga (retor. IV 1506 
malmant (sass. V 450, 451 
malsain (fr.) IV 741 

malsano (it.) IV 741 
malticcinà (cors.) V 453 
malticcinella (cors. V 453 
maltigine (cors.) V 453 
málturu (sard) V 438 

mama granda (piem.) V 426 
maman (fr. VIII 132 
mammadonna (retor. V 811 
mammana (it.) X 281 
mañana (desde ~) (sp. VI 657 
manarro (it. IV 832 
manca (it., sp.) IV 775 
manchon ([γ.) XI 262 
mandare (it.) II 369 

mandola (it. IX 437 
mandra (it. IV 346 
mandricchia (abruzz. V 453 
mane (it.) VII 101 
maneggiare (it.) III 777, VII 78 
maner (prov.) IT 640 
manganiari (sicil.) IV 1366 
mange (it.) IV 719 
mangeons (fr. XI 262 
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mani (it.) VII 101 
manicare (it., logudor.) III 950 
manier (fr.) III 777, VII 78 
manipasto (рау) III 950 
maniskerpa (it. II 906 
mano (it.) VII 100 
manoir (ir. II 640 
manonk (vegl) I 370 
manteca (cat. prov.) IV 454; (sp.) 
Π 659, III 386 
manteiga (port. II 659, IV 454 
manto (sp.) III 386, 617 
manzo (it. III 883 
maraja (piem.) III 540 
marajót (piem.) III 540 
marasandola (ferrar. mant.) IV 487 
marche (îr.) III 738 
marcher (fr.) III 435, VII 177 
maret (valsoan.) III 951 
margagni (lyonn.) V 453 
margalyi (sav.) V 453 
margouiller (poitev.) V 453 
mario] (canav.) III 963 
mariovera (canav.) III 963 
marmaglia (it. III 540 
marmorin (fr. II 695 
maroca (ven.) II 440 
marrar (cal., sp.) II 390, 393 
marri (îr.) II 391 
marrir (prov.) II 390 
marrit (cat., prov.) II 391 
marrito (it.) II 391 
marron (ír.) IV 1558 
martedio (it. V 437 
martidiare (it.) V 437 
martinello (it. V 443 
martirare (it. V 437, 438, 442 
martire (it.) V 437 
*martirello (it. V 443 
martirer (fr.) V 437, 438, 442 
martiriare (1t.) V 437 
martirier (fr.) V 437 
martirio (it. V 437 
martirizzare (it. V 437 
martiro (it.) V 437 
martore (it.) V 437 
martorezzare (it. V 437 
martoriare (it.) V 437 
marturiare (it. V 437, 438 
martyr (fr. V 437 
martyre (fr. V 437 
martyriser (fr.) V 437 
inas (sp.) X 60 


maschio (it.) X 414 

maskarpa (it.) II 906 

*[ma]taradel (borm.) V 438 

*[ma]taràr (borm.) V 438 

*(majtarel (borm.) V 438 

mate (fr.) III 385 

materasso (it.) III 603 

materielle (fr. IX 328 

materon (sp.) HI 385 

matin (îr.) XI 6 

mató (cat.) III 385 

maton (fr.) III 385 

matte (Ir.) III 385 

maullar (sp. II 110 

mauro (vegl.) IV 1371 

mayia (sard) X 416 

mazál (canav.) IX 163, 188 

mazefa (emil.) III 954 

mazette (fr. IV 664 

mazibi (dalm.) III 954 

mazna (trent.) III 955 

maznà (piem.) III 544 

mazo (prov.) II 640 

meagla (canav.) III 542 

meaille (fr.) II 646, 647, V 463,465 

meaja (sp.) II 646, 647 

mealha (port. II 646, 647; .(prov.) 
II 646 

medaglia (it. II 646, 647, 648, 649, 
650, V 463, 465, 466 

médaille (fr.) II 646 

medale (lomb.) V 466; (novar.) V 463, 
464 

medalha (port.) II 646; (prov.) V 463, 
465 

medalhonare (prov.) V 465 

medalia (it.) 11 647 

medalla (sp.) II 646 

mehó (valon) HI 613 

melaréya (campid.) II 821 

meleze (deltin.) III 962 

méléze (fr. III 962, V 449, 450 

melézen (brianz.) V 450 

melézo (linguad.) V 450 

melézou (jura.) V 450 

melota (it.) IV 341 

mélote (îr.) IV 341 

melze (Ir.) V 449, 450 

meme (jura. VIII 132 

memen (jura.) VIII 132 

mémoire (fr. XI 6 

mennier (fr. ХІ 263 

meno (it.) X 61 

menovare (it.) IV 648 
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menta (cat., it.) IV 482 
mente (fr.) IV 483 
-mentíe) II 907 

mentre (it.) III 402 
-mentri (friul.) III 402 
mer (fr.) IV 4358 

merda (canav.) III 960 
merze (piem.) V 449, 450 
mescolare (it.) VII 78 
mesel (prov.) III 859 
mesón (sp.) II 640 

messa (cat.) III 613 
métairie (fr.) II 648, 649 
metalia (fr., it.) П 646, 647 
metato (it. I 255 
métayer (fr.) II 648, 649 
mettre bas (fr.) ПІ 444 
meule (fr.) III 954, 972 
meulon (fr.) III 972 
mezalha (prov.) V 465 
miagolo (it.) II 110 

miao (it.) II 110 

niareina (moden.) V 433 
miarena (moden.) V 433 
miau (it.) II 110 

miaulare (it.) II 90, 110 
miauler (fr.) II 90, 110 
miedo (sp.) X 515 

miel (fr.) IV 34 

neutre (sp.) III 402 
-m(i)entre (sp.) III 402 
mier (fr. XI 216 

miiallia (piem.) II 646, V 466 
mil soldor (prov.) II 770 
milsoudour (fr.) II 770 
mine (fr.) IV 659 

mini (fr.) IV 659 

mirer (fr. IX 373 

miroir (fr.) IX 373 

mirto (it.) III 691 
misérable (fr.) II 37 
misteri (piem.) IX 163, 182 
*mitiére (fr. VII 468 
miyal (val-brozz., valses.) V 464 
mlay (piem.) IX 163, 183 
mnay (piem.) IX 163, 183 
mocar (prov. IV 1564 
moecicaglia (it.) VII 478 
mocedades (sp.) VT 459 
moddina (logudor., sard) III 514 
moddinare (logudor., sard) III 514 
mogo (port.) I 126 

mogote (sp.) I 126 
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móia (piem.) III 532 

moins (fr.) X 61 

moisenirant (fr. IV 896 
moka (bologn., lomb., ven.) IV 1564 
mola (engad., it., logudor.) III 954 
molcello (it.) III 954 
molegna (trent.) III 954 
mollina (sp.) III 514 
mollinar (sp. III 514 
mollinha (рогі.) III 514 
mollinhar (port.) III 514 
mollinhoso (port. III 514 
monstrare (it.) IV 377 

monta (it.) III 964 

monte (it.) 1I 203 

monteur (fr.) IV 867 

monti (it.) II 203 

montone (it.) III 955, 963 
montrer (fr. IV 377 
monture (15.) I 292 

moquer (îr.) IV 1564 

moro (it.) I 265 

morra (piem.) 111 947 

mort (fr. IV 732 

mortella (it.) X 406 

moscar (sp.) X 63, 64 

moso (lomb.) 111 955 

móss (trent.) III 955 

mota (it.) V 453 

moticchio (it. V 453 

motir (fr.) III 648 

motriglia (it.) III 453 
mouche (fr.) III 823 

mouche bénie (fr.) III 858 
mouche d'abeilles (fr.) III 857 
mouche-ep (fr. III 858 
mouchette (fr.) III 856, 858 
moulino (prov.) III 514 
mourais (fr. XI 264 

mourir (fr. XI 264 

mourrai (fr. XI 264 

mouton (fr. III 964, V 898 
móšena (trent.) III 954 
mošna (trent.) III 954 
mperin (lecc.) III 391 
mpinéiri (sicil.) III 394 

mu (calabr.) III 1076, IV 1382 
mueca (sp.) IV 1564 
muela(s) (sp.) III 972, IX 427 


muilon (fr. III 972 
mukna (dalm.) III 954 
mule (fr. III 972 
mulon (fr.) III 972 
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multon (fr.) III 964 

munta (piem.) III 964 

munté (piem.) III 964 

murdzâr (calabr., sicil.) V 313 

murru (вага) III 811 

murirera (cat, X 406 

museau (fr.) III 449 

muskare (logudor.) II 824, X 64; (sard) 
X 64 

muss (sard) II 541 

musso íven.) II 541 

muzna (trent.) III 954 


naka (basil, calabr., sicil.) IV 1385 
nala (prov.) II 383 

nanan (fr.) VIII 132 

napa (cat., ven.) I 324 

nape (friul. I 324 
napoletana (it.) IV 1553, V 367 
nappe (fr.) I 324 

nappu (logudor.) I 324 

narine (fr.) II 624 

naronkal (romagn.) IV 718 
naronkel (sporaselv.) IV 718 
nasone (it.) V 120 

nassele (abruzz.) II 383 

nastol (pav.) II 382 

nastuli (it. VIII 291 

nata (port., sp.) III 385 

natta (lomb.) III 385 

navel (lomb.) I 325 
'nazzejare (tarent.) III 849 
ndirizzarsi (calabr.) III 849 
ndsor (it.) III 394 

ndzura (it.) X 389 

-ne (sard) III 401 

neblina (sp.) VI 309 

néfle (fr.) I 324 

neline (abruzz.) V 287 
nember (surselv.) I 324 
nembri (bellun., friul.) I 324 
nembro (it., sp.) I 324 
nengun (port., prov.) IV 718 
nenhures (port.) III 402 
nensiun (logudor., sard) X 388 
nespera (port.) I 324 

nespola (it.) I 324 

nessuno (it.) III 394 

nestola (bergam., bresc.) II 384 
nestru (cors. X 446 

neter (fr.) V 493 

nettare (it. V 493 

ufurgare (lecc.) 1I 374 


Indiei 


ngurda (abruzz.) VI 319 

-ni (sard) III 401 

niellas (fr.) II 696 

niku (sicil. X 436 

nina (sp.) 1X 427 

ninguno (sp.) I 292, IV 718, 1522 
ninna-nanna (it) VIII 132 
nino (sp. VIII 132 

niola (ven.) V 433 

nirunkel (engad.) IV 718 
nispola (sp.) I 324 

nistola (crem.) II 384 

niul (friul.) V 433 

nivol (pav.) V 433 

nívul (piem.) V 433 

nivula (milan.) V 433 
nkalomari (catanz.) X 419 
nkarcari (sicil.) III 391 

Noël (pain de ~ ( tr.) I 465 
nof (retor.) IV 687 

noircir (fr.) III 675 
nomadesso (vicent.) I 164, 165 
nonno (it.) VIII 132 

nonza (cors. V 454 

norca (port.) X 195 

nostro (it.) II 382 

nouvelle (fr.) III 431 
novelliere (it.) 1II 431 
novello (sp.) X 422 

nóvula (bologn.! V 434 

nozza (cors.) V 454 

ntenniri (sicil.) III 391 
nterna (lecc.) III 391 

nuée (fr. IV 647 

nueza (sp.) X 195 

пипа (calabr.) X 436 

nunda (cors. X 388 

nuntas (logudor.) V 454; (sard) IV 718 
nyam nyam (mallorc.) VIII 132 
nzura (it.) X 389 


-o (iL) III 535 

obebelli (it.) V 799 

obi (canav., piem.) IX 163, 185 
obrizzo (it.) III 431 
observare (sard) IV 1319 
ocial (piran.) V 289 

óga (lomb.) III 960 

oiro [piem.) V 762 

oiseau (fr.) II 769, III 856 
oiseleur (fr.) III 857 
-oleto (it.) III 530 
olivastro (it.) V 550 
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-olo (it.) I 198, 199, III 530 

on (fr.) II 38 

-on (fr.) II 696, 698, V 120; (sp.) V 120 

onc 19.) V 469, 470 

oncore (fr. V 469 

onde (fr.) VI 546 

ondeggiare (it.) I 459 

ondeggiato (it.) I 459 

-one (it.) V 120 

ont (Ír) XI 262 

onus (sard) IV 1319 

or (Ir.) III 629, IX 77 

ora (it.) III 629, 1X 77; (prov.) IX 77 

orakla (vegl.) 1 177 

orbacca (it.) X 406 

orecchie d'Adam (it.) III 725 

orecchio (it.) I 177 

oriano (it.) IV 430 

orie (fr.) IV 430 

orfen (engad.) IV 430 

oriot (fr.) I 372 

orma (it.) III 585, 586, IV 463, 1386; 
llogudor. 1V 1386 

orsola (it.) IX 436 

orvet (fr.) III 447 

ósimo (calabr.) IV 1386 

oskidu (logudor.) I 252 

osma (bergam.) IV 463 

óter (fr. IV 1554 

otre (it.) V 761 

olro (it.) V 761 

oublier (fr. XI 222 

ourser (fr.) IX 328 

ov (lugan.) III 960 

ova (romagn.) V 434 

óva (lomb.) 111 960 

Ον va (moden.) V 434 

óvver (bologn.) V 434 

-ozzo (it. VI 320 


pabiru (sard) IV 455 

pacare (cat., port., sp.) IV 1327 

pajaro (sp. VIII 104 

pajuolo (it.) VII 127 

pala (agord., bellun. cador., piem., 
tess., trent., valsugan.) III 956, 957 

paladane (friul. II 360 

palavrina (canav.) HI 956 

palazze (abruzz.) III 849 

palissade (fr. I 255 

palo (it.) 111 956 

palta (it) II 461; (lomb.) II 461, 
VI 356 





pamentile (sard) VIII 333 
panciolle (it) IX 163, 185 
panier (fr.) X1 263 

panna (it. 11 361, 111 385, IV 453 
panne (tr.) V 784 

panta (piem.) 11 461, VI 356 
paolo (it.) V 897 

papà grand (piem.) V 426 
paperile (nuor.) 11 817 
páquette (їг.) 1 337 

paradane (triul.) II 360 
parco (it.) V 452; (tose.) V 451 
par-gros V 426 

pariétaire (fr.) III 412 

parolo (ven.) VII 127 
particulièrement (fr.) IV 15, 16 
partout (fr.) HI 401 

pas (ir.) AI 262 

pasale (nuor.) H 817 

paschi (piem.) 111 531 

paso de bueyes (sp.) IV 663 
pasquer (canav.) HI 531 
passerina (it.) 11 769 
passeroun (prov.) II 769 

pata (sp.) II 544 

pato (sp.) II 544 

pâtonner (fr.) VII 82 

paus (prov. 11 641 

pauto (prov.) VI 356 
pavaner (tr.) 1I 627 

pavé (battre le A) (fr.) IV 176 
pavilu (sard) IV 485 

pavlar (engad.) I 301 

payer (tr. ХІ 263 

pazza (it.) III 656 

péanta (it.) II 18 

pego (port. V 429 

peindre (fr.) XI 216 

pelago (it. V 429 

pelaigre (їг.) У 429 

pelear (sp.) IV 655 

pelec (cat., prov.) V 429 
pelejar (port.) IV 655 
pelliende (nap.) VI 290 
pendicite (fr. I 372 

pendita (it. II 645 

pendola (veron., vicent.) X 388 
pensare (it.) XI 106 

penser (fr.) III 414, XI 106 
penta (cors.) II 645 

pente (fr. H 645 

Pentecóte (fr.) III 456, VIII 334 
pepine (sp.) IV 426 

percaccia (calabr., it.) IX 163, 187 


www.dacoromanica.ro 


714 


Indici 





perce-muraille (fr.) III 412 
percevoir (fr. XI 107 
perdina (it.) IV 1365 
perdre (îr.) IV 34 

pére (îr.) | 87 

peroni (sard) III 401 
реѕсос̧о (port. X 117 
pescuezo (sp.) X 117 
pešó (it. I 415 
pességue (prov.) III 654 
pesterejo (sp. X 117 
pestrir (prov.) VII 78 
pétard (ir.) II 385 

petit (fr.) 1 76, 94 

peto (prov.) II 385 
petola (milan.) IV 472 
pétrir (fr.) III 776, VII 78, 80 
petul(a) (friul.) IV 472 
petuzo (prov.) II 385 
peut-étre (fr.) III 434 
phalange (fr. IV 1045 
piaga (it.) II 545 
piaggia (it.) X 437 

piago (galiz. V 429 
piai (bellun.) IV 491; (vegl.) I 115 
pian (it.) IV 658 
pian(in)o (it. IV 658 
piano (it. IV 660 
piatto (it.) III 763 
piattu (logudor.) III 763 
pic (fr.) III 449 

ріссо (it.) III 622 

pico (sp.) III 622 

pied (Ir.) IV 34 

piego (it.) III 973 
pielago (sp.) V 429 
pierre (fr.) XI 263 
pietrisco (it. VI 327 
pigliare (it.) III 650 
pilier (fr.) XI 263 
pimmeée (nap.) I 293 
pincione (it.) III 877 
pinson (ifr. III 877 
pinsonnitre (fr. IV 843 
piquet (fr. VI 254 
pir (umbr.) IV 1227 
piseta (nap.) X 62 
pisside (it.) X 62 

pissidi (sicil.) X 62 

pisu (campid., logudor.) II 820 
piune (cors.) III 401 
pizzicare (it.) III 449, IV 843 
pizzigone (cors. IV 843 
pizzu (it.) III 449 


pizzugrossu (sard) IV 843 

plage (fr. I 115 

plai (vegl. IV 491 

plat (cat., engad., friul., prov.) III 763 

platja (cat.) I 115 

playa (prov., sp.) I 115 

pli (fr.) I 414, III 973 

plier (îr.) III 973 

plioirs (fr.) IV 654 

plombino (bergam.) V 459 

plui (vegl.) I 115 

pluj (vegl. X 438 

plumbinare (bergam.) V 459 

plungro (vegl) II 352 

pódine (friul.) IV 450 

poids (fr.) III 414 

poindre (fr. XI 216 

point (fr.) III 508 

Poitevin (fr.) IV 1050 

pollonare (it.) X 377 

polo (it.) V 897 

pomme (fr.) VII 104 

pommette (fr. III 857 

pondre (fr.) III 444 

ponente (it. I 265 

ponga (reat., ven.) VIII 291 

poppolata (it. IV 831 

portante (it., logudor.) II 822 

portrait (fr. I 292 

posa (it.) 11 641 

posada (cat. II 640; (sp. II 640, 
X 112 


posé (fr.) III 436 

poso (sp.) II 641 
postadamentri (friul.) III 402 
posu (sp.) II 641 

poule (ir. II 768, 769 
poulet (fr. II 768 
poupoule (fr. II 769 
pourpoint (fr. I 291, 292 
pousada (port. II 640 
povero me (it.) II 765 
prairie (fr.) III 544 

prat (vegl.) IV 1370 
pratelli (it.) VII 393 
prateria (it.) III 544 
praya (port.) I 115 
prega (it.) V 765 
premmone (nap.) IV 475 
premone (calabr.) IV 475 
prendere (it.) IV 1326 
prendre (fr. IV 1326 
préparer (fr. VIII 126 
presa (canav.) III 530 
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prete (it.) V 765 

prévoir (fr. V 370 
promessi sposi (it.) III 459 
prunella (it.) I 292 
prunelle (fr.) I 292 

prüvir (canav.) IX 163, 188 
puent (engad.) III 508 
puglia (it.) III 1087 
pugno (it. VII 495 

puint (friul) III 508 
puiser (fr.) III 668 
*puisoir (fr. IV 654 
punto (it. IV 902 

puppa (sicil.) IT 822 
pusari (sicil.] II 640 
pusata (sicil.) 1I 640 


quarantaine (fr.) III 456 
quarantina (it.) III 456 
quarto (it.) VI 266 
quattrino (it.) II 905 
que (Ir. IV 1342 

quel (engad.) 1 163 
quello (it.) I 164 

qui (it.) I 163 

чиа) (engad.) I 163 
«quisse! (fr.) V 909 
quitte (fr.) III 737 


raaor (piem.) V 452 
raalor (piem.) V 452 
rabbia (canav.) III 960 
rabbuffare (it.) 111 604 
rabdya (retor. IX 97 

zac (engad.) III 689 

raca (prov.) IV 668 
racaner (fr. IV 668 
racar (cat., prov.) IV 668 
тасса (engad.) III 689 
racine (fr.) X 449 

rado (it.) У 410, X 376 

тае (march.) IX 162, 180 
raganella (it.) III 459 
rage (fr. IX 97. 

ragga (it.) IX 97 

raie (fr.) I 216, V 461 

rais (bergam., com.) III 543 
raison (fr.) III 813 

raiza (ligur.) III 542 

ralla (cat.) V 409 

rame (it.) I 276 

rami (canav.) IX 163, 191 


ramir (canav.) ІХ 163, 191 
ranche (fr. I1I 769, XI 225 
rancher (îr.) 111 769, X1 225 
rancolho (port.) III 768, XI 224 
rank (fr.) 111 768 

rap (friul. 1I 606 

rapina (it.) III 706 

гарра (it.) II 606 

rappeler (fr.) [11 419 
rappo (it.) 1I 606 
raquear (sp.) IV 668 

raso (it.) IV 732 

raton (fr.) III 459 

ravager (fr. III 878 
ravatelo (valsugan.) V 446 
ravi (canav.) 1X 163, 191 
ravine (fr.) III 957 

ravir (canav.) IX 163, 191 
raya (canav.) V 461 

rayzel (canav.) ІХ 163, 192 
razonalmentri (friul.) ILI 402 
re (canav.) IX 163, 188, 189 
rea (canav.) V 461 
rebaltela (ven.) IV 793 
rece (it.) V 765 

recercelat (prov.) II 394 
recercelé (fr. II 394 
redrar (sp.) VI 256 
redruüa (sp. IV 775 
refroidier (fr. V 493 

rega (prov.) V 461 

reggere (it.) [V 380, V 495 
regret (fr. VI 254 

reia (canav.) V 461 

reins (fr.) 111 778 

reis (piem.) III 542 
remolar (lomb.) IV 704 
remonte (fr.) I 260 

rendere (it. X 387 

rendir (sp. X 387 

rendre (fr.) X 387 
rendrócele (abruzz. V 440 
rengo (sp. XI 224 
rengorger (Ir. VI 320 

reni (sard) [II 401 

reposer (fr.) [ 400 

requin (fr. IV 668 

res (piem.) IX 163, 188, 189 
retrocéle (abruzz.) V 440 
retroCiri (campid.) II 818 
reuser (fr. IV 1554 

rey (canav.) IX 163, 188, 189 
reya (logudor.) II 821 
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reyna (piem.) IX 162, 166 

reys (piem.) IX 163, 188, 189 

rezelator (piem.) V 452 

rezellus (piem.) V 452 

rezza (it. VII 192, 193 

rhea (canav.) V 461 

ricamo (it. 11] 394 

ricaner (fr.) IV 668 

riccio (it.) III 394 

ricco (it.) 111 613 

riche (fr.) III 613 

ricotta (it.) III 583, 584, 778 

ric-rac (fr.) IV 668, 669 

rielate (bergam.) V 459 

riellos (bergam.) V 459 

riguletum (raguz.) VII 357 

rigusta d'orto (it.) IX 436 

rillate (bergam.) V 459 

rimbonibare (it.) II 385 

гій (canav.) IX 163, 189 

rindrăcele (abruzz.| V 440 

risponder (ven.) IX 81 

ritssoni (sard) IV 433 

rittsa (sicil.) VII 193 

rittse (abruzz.) VII 193 

riva in frold (milan.) V 436 

rizéla (piem.) IX 163, 192 

rizo (sp.) II 394 

roga (it.) IV 1559 

rognons (fr.) XI 224, 225 

roie (fr.) V 461 

roit (fr.) V 486 

ronco (canav.) III 542; (sp.) III 689 

rota (it.) IV 342 

rotto (it.) III 437 

roue (fr.) I 291 

rouet (fr.) I 291 

roza (it.) IV 1559 

rua UL, nap., port., sicil., sp.) II 341 

rübaga (bergam.) X 406 

rue (fr.) II 341, VIII 333 

ruga (calabr., lucc., pistoj., ven.) II 
341; (it., prov.) II 340 

ruguniare (sicil.) IV 1556 

ründula (piem.) III 963 

ruse (fr. II 650 

ruser (fr.) IV 1553 

ruskidare (logudor.) I 252 

russare (it.) I 252 

rüva (piem.) II 334, 339, 341 

ruza (it.) IV 1559 

sa (ргоу.) III 693 


sábado (port., sp.) X 387 
sabato (it.) X 387 

sabugo (port. X 392 

saccio (it.) IX 97 

sache (tr.) IX 97 

sage-femme (fr.) IV 170, X 251 
saime (fr.) III 655 

saint (fr.) III 858 
salamandra (it.) IV 487 

sale (terre de —) (fr.) I 256 
salla (lad.) VII 254 
salterio (it.) III 449 

salüri (piem.) IX 163, 193 
samalandra (crem.) IV 487 
sambyăr (bellun.) IX 162, 167 
samda (engad.) X 387 
samedi (fr. X 387 

sa mere (logudor., nuor.) II 826 
sanda (retor.) I 436 

sapadu (logudor., sard) X 387 
sapcha (prov.) IX 97 
saptxa (retor.) IX 97 

sarga (calabr.) IV 422 
sarmandola (trient.) IV 487 
sarüs (piem.) IX 163, 192 
satya (retor. ІХ 97 
saudade (port.) XI 106 
saveta (milan.) IV 670 

sbóa (bellun.) III 960 
šboa (valmagg.) III 957 
sbunazzà (vastez.) III 849 
Sburrare (it.) III 655 
scalemb (it.) VII 113 

séanda (canav.) IX 163, 193 
scarpa (it.) Π 741 
scassinare (it.) I 228, III 513. 
scéno (pistoj.) IX 163, 185 
schiatta (it.) IV 846 
schietto (it. II 657 
sciocco (it. I 339 
sciorinare (it.) I 228, III 513 
sebestrare (logudor.) V 492 
seconde (fr. IV 968 
segrestare (logudor. V 492. 
sei (it.) II 56 

seirass (piem.) III 584 

selon (fr.) [11 434 

semu (logudor.) V 419 

sen (canav.) III 536 
senega (prov.) IV 776 
sentine (cors.) III 401 
sequestrare (sard) IV 1319 
sera (it.) IV 1326 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


serac (sav.) III 585 

sérachà (sav.) III 585 

serrar (prov.) V 391 

serrare (it., logudor.) V 391 
serrer (engad., fr.) V 391 
sfacciato (it.) IV 664, 666, 667 
sfrontato (it. IV 666 
sgalbera (tirol.) III 741 


sgasegare (bologn.) IX 162, 173 


sian (ven.) III 965 

sibbi (milan.) V 433 

sibi (pav.) V 433 

siëarzu (logudor.) II 823 
siepe morto (10.) II 357 
siepe verde (it.) II 356 
sierá (friul) V 391 

sierra (sp.) IV 1045 

sillon (fr.) I1 341, IV 647 
sim (canav.) III 536 
sima (calabr.) V 419 
simble (fr.) 1V 826 

Siméga (bergam.) I 293 
simitu (calabr.) V 419 
simna (canav.) IX 163, 194 
singe (fr.) IX 328 
singesse (fr. IX 328 
singra (campid.) II 823 

sip (engad.) III 647 
sirot (piem.) IX 163, 196 
sivé] (canav.) IX 162, 168 
sivero (aret.) VII 478 
skarpinar (it. HI 513 
skela (bergam.) IX 163, 194 
sket (fr.) II 770 
skjarpinar (retor. III 513 
slimego (ven.) IX 162, 181 
smarná (borm.) IX 162, 173 
smarrire (it.) II 391 
smarrito (it. H 391 
smešena (it.) I 228 
smuliné (piem.) III 954 
sóbit (romagn.) V 433 
soir (fr.) IV 1326 

soldo (it.) HI 850 

solza (piem.) IX 163, 195 
somaro (it. III 211 
sombre (fr. V 897 
sommité (fr.) III 417 
sonda (retor.) I 436 

sono (it.) VII 360 

sont (fr. XI 262 

sora (it.) ІХ 437 
soramendola (it.) IX 437 
sorbire (it.) II 469 


sore (friul.) I 519 
Sorte (canav.) HI 530 
soseda (friul. I 252 
sou (fr. III 850 
soulfrance (Ir. X 209 
soül (fr.) II 636 
soulier (fr.) XI 263 
sovare (piem.) IX 163 
sóvver (bologn.) V 434 


spanu (calabr. IV 1386; (siciL) IV 


1282, 1386 
spaunga (engad.) II 343 
spesso (it.) 111 755, IV 1507 
(s)piaggia (it.) I 115, IV 491 
splemma (engad.) IV 476 
splene (nap.) IV 476 
spranga (it.) I1 343 
staccio (it.) II 361 
stampa (it.) 111 737 
stanco (it.) IV 774, 776, 1556 


stanga (it.) II 342, 343, 352; (poles., 


trienl., ven.) 1V 643 
stangare (it.) 11 342 
stange (friul.) II 342, IV 643 
stangheggiare (it.) 11 342 
stanghetta (iL.) 11 342 
sLangonare (it.) II 342 
slangone (it.) 11 342 
staunga (engad.) II 342 
staza (canav.) IN 163, 194 
stazzi (sard) II 817 
stella (it.) III 956 
sterla (it.) III 956 
stérpa (abruzz.) X 444 
sterpare (it.) X 444 
stesso (it.) X 395 
stirp (it.) II 616 
stivaletto (it.) III 741 
Stjal'pe (sicil.) III 581 
stoppia (it.) III 613 
storia (it.) IV 901 
strafare (it. IV 1365 
strambo (it. X 392 


stranga (iriest.) II 342, 345, 352, 354, 


905, IV 643 


straya (biell. canav., friuL, triest.) 


IX 163, 192 
streppia (abruzz.) X 444 
stringa (it. IV 644 
strombular (ii. VII 152 
strumbulai (campid.) IV 720 
strumbulu (campid.) IV 720 
strumulu (campid.) II 818 
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slrunga (vegl) II 342, 345, 352, 354, 
IV 643 

stümbul (canav.) IX 161, 163, 164, 193 

stupide (Ir.) II 37 

slurieddu (salern.) X 442 

sü (piem.) IX 163, 196 

suero (sp. X 450 

sueziri (canipid.) III 777 

sugüver (canav.) IX 163, 194 

suigere (logudor.) VII 79 

suighere (logudor.) III 777 

su mere (logudor., nuor.) II 826 

suppare (logudor.) II 823 

sürot (piem.) 1X 163, 196 

surtout (îr.) I 292 

suscitare (it.) I 252 

suska (prov.) I 252, III 679 

suso (it.) II 469 

susta (friul.) I 252, III 679; (it.) 111700 

sustar (ven.) I 252, III 679 

susto (port., sp.) IH 700 

suvà IX 163, 195 


tabalări (piem.) HI 526 
tábano (sp.) X 64 

tabard (fr. IV 263, VIII 115 
labarro (it.) IV 263, VIII 115, X 392 
tacchino (it.) IV 1328 
laffiare (it.) IV 653 

taglia (it.) II 647 

taille (fr.) II 647 
lalacimanno (it.) IV 861 
lalapent (fr.) 11 815 
talmouse (fr. V 331 
tanchagem (port.) III 604 
taon (Ir. III 644 

taquiner (fr.) IV 1328 
taradel (borm.) V 438 

taràr (borm.) V 438 

tarde (sp.) IV 1322 

tarel (borm.) V 438 

tatl (gard.) V 444 

ἰανᾶο (port.) III 644 

teca (prov.) X 446 

telaio (it.) X 410 

telar (sp.) X 410 

tembe (abruzz.) IV 765 
temello (it.) V 454, 455, 456 
témolo (it.) V 454, 455, 456, 457 
temores (sp. VI 459 

tempo (it.) III 1097 

temps ((fr.) XI 262 

lener (sp.) X 65 


lenero (it.) I 389 

teni (sard) III 401 

terdre (fr.) XI 217 

terottole (nap.) V 440 

terre (Ir. IV 1358 

terrible (fr.) XI 264 

tesé (fr. IV 651 

tesi (fr.) IV 651 

teston (moden.) IV 843 

téte (fr.) IV 715, XI 106 

the (îr.) III 858 

tiède (Ir.) IV 1308 

tieue (it.) I 389 

tieso (sp.) IV 652 

timba (valenc.) I 111, IV 765 

timpa (it., calabr., sicil.) I 111, IV 497, 
764: (valeuc.) I 111, IV 765 

timpes (cat.) I 111, IV 765 

tirailler (fr. I 98 

tirapiedi (it.) V 442 

tirar (cat., port., prov., Sp.) V 437 

tirare (it.) V 437, 442, 443 

taratoio (it.) V 443 

tirer (fr.) I 98, V 437, 444, 897 

tirócciula (calabr.-regg.) V 440 

tiroir (fr.) V 438 

tiro secco (it.) V 442 

tirouer (fr.) V 438, 443 

tisane (fr. III 858 

tlavau (surselv.) II 18 

{ота (piem.) IV 350; (prov.) III 581 

tomar (sp.) IV 1326 

tomber (fr) I 216 

tombolo (it.) X 392 

toqué (fr. III 433 

torche (fr.) III 877 

torcicollo (it.) I 498 

tordre (fr.) VIII 352 

toucher (fr.) III 646 

touffe (fr.) II 609 

Loupe (fr. II 394, III 438 

toupet (fr. IV 664 

traba (sp.) HI 822 

trabar (sp.) II 822 

trabare (sard) II 822 

tracóra (canav.) IX 163, 200 

tractoria a vino (pugl) IX 163, 200 

tra&ür (canav.) IX 163, 199 

traginar (sp.) III 513 

trainare (it.) III 513 

trainer (fr.) III 513 

traire (fr.) III 670, VIII 353 

iraiter (fr.) III 686 

tramare (it.) 1 235 


www.dacoromanica.ro 


Indiee de euvinte 





tramer (engad., fr.) I 235 

tramettre (fr. XI 217 

trancher (îr.) III 415 

trángulu (campid.) II 820 

traona (bologn.) V 430, 433 

trapyorar (canav.) ІХ 163, 199 

tra-ri (tosc.) IV 727 

trasta (calabr.) IV 447 

trastena (calabr.) IV 447 

tratto (it.) IV 696 

travail (fr.) III 826, X 209 

travailler (fr. III 777 

travouil (fr.) IV 655 

trazu (logudor.) II 820 

treba (prov.) II 816 

trebóna (hérém.) V 430 

trefuna (moden.) V 430, 431, 433, 434 

tregua (it.) II 381 

trema (it.) V 765 

tremello (it.) V 454, 455, 456, 457 

trémolo (it.) V 454, 455, 456 

tremulizzo (sicil. IV 434 

treni (sard) III 401 

treppiare (it.) II 382 

treso (ven.) II 343 

treugua (pisan.) II 381 

treunna (vercell. V 430, 431, 433 

treva (prov.) II 816 

trevar (prov.) II 816 

trève (fr.) II 381 

*trevuna (moden.) V 433 

*tre(v)üna (ріет.) V 433 

tribart (fr.) IV 648 

tribona (sicil. V 430 

tribona (romagn.) V 431, 433 

tribulina (bergam., brianz.) V 430 

tribuna (it. V 430 

tribüna (piem.) V 430 

iribünna (lomb.) V 430 

trifol (milan.) V 433 

trifola (pav.) V 433 

гоа (vercell.) IX 163, 197 

trobador (prov. II 25 

trofina (genov.) V 430, 431, 433; 
(parm.) V 430 

troga (novar. IX 163, 197 

troina (canav.) V 430; (it.) V 432, 433 

tromba (sard) II 345 

trompe (fr.) IX 328 

tromper (fr.) III 415 


trop (fr. VIII 292 
troppo (it.) VIII 292 
troup (fr. VI 310 


troupe (fr. VI 310 

troupeau (fr.) VI 310, VIII 292 

trouver (fr. II 25, 370 

trovare (it. II 370 

troveour (ri П 25 

trovina (canav.) V 430 

tro(v)ina (it.) V 433, 434 

trovüna (it.) V 433 

trubare (sard) II 371 

trufena (moden.) V 430, 431, 433, 434 

truie (fr. III 439 

truina (canav.) V 430, 432, 433; 
(genov.) V 430 

truinét (it.) V 432 

truínna (canav.) V 430 

trum (prov. V 430 

trumo (prov.) V 430 

trüna (canav.) V 430; (piem.) V 430, 
433 

trunina (veron.) V 431, 433 

truno (prov. V 430 

trupa (sicil.) X 449 

truuina (veron.) V 430, 433 

truuinát (it. V 432 

truuinna (it.) V 432 

truvella (sard) H 345 

truyna (canav. V 430; 
(ferrar.) V 430, 431, 433 

tsap (dalm.) IV 1506 

tsap(po) (it. IV 1506 

tschunqueisma (retor.) VIII 334 

tsernoa (vionn.) I 247 

tsezó (vionn.) III 536 

tsigar (ven.) III 696 

{біта (campid.) III 143 

tšimagga (campid.) III 143 

tSumacca (campid.) III 143 

tu (fr.) XI 262 

tuba (sard) II 345 

tüfolo (nap.) IV 1385 

tuma (calabr.) III 581, IV 350; (it.) 
IV 853; (piem. III 581; (sicil.) 
IH 581, IV 350 

tuni (sard) HI 401 

turgar (ven.) IV 645 

turigar (bellun.) IV 645 

tutare (it., sard) IV 1327 

tuzzi (sard) I 228, III 513; (sass.) 
I 228 

tuzzina (sard) I 228, III 513; (sass.) 
I 228 
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ubero (il.) V 761 
uccello (it.) II 769 
-uecio (it.) VII 253 
unibrare (nuor.) 11 822 
uni (sard) 111 401 
unviern (surselv.) X 393 
uomini (it.) II 180 
uro (pad.) V 761 
usél (friul.) 11 769 
usma (lomb.) IV 463 
ulru (sicil.) V 762 
-uzzo (it.) VII 253 


vache (fr.) I 338 
vachotte (Ir.) I 338 

vago (march.) X 406 
vaguemestre (fr. IV 1046 
vaina (sp.) X 62 

vais (fr. VI 387 

vaiuolo (it.) X 497 

vaja (cors.) I1 820 

vake (abruzz.) X 406 
vallecillo (sp.) П1 137 
vallicella (it.) III 137 
vanto (it. II 792 

vapore (it.) X 397 

varare (canav.) IX 164, 205 
vaueel (prov.) III 137 
vava (sicil.) II 629 

vec (prov. XI 44 

vecco (it., tosc., vegl. XI 44 
vegelo (it.) X 447 
vegghiare (it.) III 830 
vegliare III 830 

vejmu (sard, sass.) V 762 
velin (fr.) IV 1176 
velours (fr.) III 878 
vendeeur (fr.) IV 1358 
venerdi (it.) ! 389 

venim (fr.) IV 1176 
ventre (fr.) VII 468 


ventriere (fr.) VII 468, VIII 372 


vera (ven.) II 905 
verchiere (fr.) V 810 
verdier (fr.) I 289 
verduco (it.) IV 855 
verdugo (sp.) IV 854 
verga (11.) IV 954 
vermu (cors.) V 762 
vérole (fr.) X 497 
verquiero (prov.) V 810 
verre (it.) V 765 
verro (cat., it.) V 769 


versare (it.) V 494 
versata (com.) IX 163, 201 
verser (fr.) V 494 

verza (it. II 679 
velhilica (sard) I 471 
vezin (sp.) X 375 

via (it.) I 472, II 770 
viardone (canav.) IX 164, 205 
viatje (cat.) II 770 

vide (fr.) XI 262 

vielle (fr.) II 623 

viene (it.) I 389 

viera (it.) II 905 
villancicos (sp.) XI 116 
villano (sp.) XI 116, 119 
vino (it.) X 485 


viola (cat., it., port., sp.) II 623; (it.) 


IV 1552 
viole (fr.) II 623 
violon (fr.) III 445 
visage (fr. IV 378 
visel'a (agnon.) IX 164, 204 
viser (fr.) IV 378 
viso (it.) IV 378 
visto (it., sp.) IV 1362 
vite (fr. XI 262 
viuela (sp.) II 622 
viula (prov.) II 623 
vivi (canav.) III 549 
vóga (com.) III 960 
vogă (lomb.-ven.) 111 961 
vogare (it.) III 961 
voie (îr.) I 472 
voile (fr.) III 831 
voisin (fr. X 375 
volpe (it. IV 831 
volta (it.) III 629 
volvo (canav.) IX 164, 204 
vomero (it.) IV 211 
vone (cors.) III 401 
vosseta (nap.) X 62 
vrotacu (sicil. IV 420 
vrotaku (calabr.) III 395 
vrotiku (sicil. III 396 
vuger (lomb.-ven.) III 961 
vyerar (canav.) IX 163, 203 


warfin (friul) IV 430 
wibba (sass. IV 1559 


yestre (nap.) X 446 
3 


yiditu (calabr.) I 326 
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vimbru (calabr.) X 387 
yirete (nap.) I 326 
yiritu (calabr.) I 326 
yoska (tarent.) IV 683 
vuare (logudor. IV 757 
yuska (calabr.) IV 683 


zapo (dalm.) II 551 

zazzera (it.) II 394 

zbadëé (sopraselv.) III 957 
трапи (basil, calabr.) IV 1386 
zbuada (sopraselv.) III 957 
zbygs (canav.) IX 162, 167 
zdirgjem (sicil.) VII 326 

Zerla (bresc.) V 444 

zgalmera (veron.) III 741 


a (sirb.) IX 235 
aba IV 15236 

-ac (scr. VIII 175 
ada IV 132 

afena (ucr. X 406 
ateny (ucr. X 406 
alyny (ucr.) X 406 


721 


zgará (milan.) II 604 
zgarrá (abruzz.) II 604 
zgarrare (calabr.) II 604 
zguarrare (nap.) II 604 
zian (it.) III 965 

ziano (it.) III 965, IV 670 
zifol (pav.) V 433 

zíful (milan.) У 433 
zimborio (port.) III 946 
zimma (sicil.) III 578 
zipon IV 264 

zisme (sp.) I 293 

zmóvi (canav.) IX 162, 173 
zmóvya (canav.) IX 162, 173 
zumo (sp.) IV 424 

zupon IV 264 

zut! (fr. I 89 


slave * 


agarénin (v. sl.) VII 399 

aglite V 894 

aglika (bg.) III 834, VI 247, VII 212 
agnecü (sl. bis.) X 338 

a) (rus.) I 99 

-aje X 152 

ajkati (rus.) I 99 


* Lucrările publicate în Dacoromania reproduc frecvent cuvintele din vechea 
slavă, rusă βίο, în transliterare, după diterile sisteme. Aceluiasi sunet /k/ îi cores- 
punde uneori A, alteori c, pentru /é/ se utilizează atit č cit οἱ c urmat de e sau č, unui 
iot îi corespunde j, dar şi 1, ї, i, a este transliterat prin ; y sau prin semnul de 
muiere a consoanei precedente s.a.m.d. Pentru a facilita consultarea indicelui, in 
11514 care urmează sint indicate în paranteză semnele prin care sint redate in alte 
cazuri sunetele corespunzătoare, iar în dreptul cuvintelor scrise cu caractere latine 
s-a adăugat forma uzuală de transliterare; 4 a fost înlocuit prin о, iar é prin Z. Cuvin- 
tele care apar în Dacoromania atit cu caractere chirilice cit şi сп latine au fost inre- 
gistrate numai în transliterare. Ortografierea veche a unor cuvinte din rusă, 
ΤΙ οἱ bulgará (cu pástrarea lui a final. #, é etc.) nu a fost modernizatá in 
indice. 


A. f р’ 
А (vezi si b) E, Ë. ο 
LE ΕΦ 
C, Т, Ts, Tz, Ц (vezi si C) G,T 
С. Cz, Ч (vezi si C) G 
c G 
D, A H (vezi si Ch, G) 
Dž Ch, X 
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-ak- (-ák-) УП 350, VIII 373 

ako (bg.) XI 20 

-aka ÍV 680 

aladja (rus.) III 725 

alen (bg.) IV 350 

alkir (al kyr] (ucr.) I 225 

almuzino (v. bg.) ÍV 1145 

*alnik (slov.) VI 247 

-alo VIII 124 

altar (bg.) III 141, 181, 182 

altaren (bg.) III 181 

алтарь (v. Sl.) III 141, 182 

-anak (sirb.) VIII 372 

angila (ucr. IV 903 

-anije VII 126, X 142, 143 

aplitán (slovac) IV 1553, V 367 

aranija (bg.) I 276, 426, III 148, 149, 
V 355 

арканас[ъ] (v. sl.) II 488 

are (scr.) I 522; (sl. sud) VIII 394 

arenda (pol., rus.) I 519 

arhimandritü (v. bg.) IV 773 

aridă (bg.) III 158 

arnaut (sirb.) IV 1364 

ανηἰδ (bg.) HI 130, 220 

arslance (bei III 219 

ar$ik (sirb.) VIII 273 

aršuv (ucr.) VI 267 

*arvon V 329 
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askü (rus.) III 859 

acu (bg.) III 181, 220 
-aš IV 1369 

asteru (v. sl.) X 239 
-ati I 98, 99 

au (rus.) I 99 

aukati [aukat?] (rus.) I 99 
-ava IV 1076 

avlija (bg., scr.) VII 358 
*avorn V 329 

*avorinü V 329 

azno (v. sl.) I 462 


baba (rus.) I 81, IV 170 

babka (bg.) III 195 

baboi (baboj] (bg.) III 216 

babunia (pol.) IV 898 

babur (bg.) III 216 

babuša (rus.) VI 326 

babuska (rus.) VI 326 

baca (pol.) II 459, VIII 143, 145 

bacoš (pol. VIII 145 

bat (bg.) II 459 

bata (bg., ceh, slovac) II 459: (pol.) 
VIII 145 

bacza (pol.) ЇЇ 459 

Баёо (bg.) IV 346 

раёја (bg., sirb.) IV 346 
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һабуа (sirb.) III 382 

baca (sìrb.) I 519 

baer (bg.) III 220 

bahal (bg.) IHE 216 

bahno (ucr. X 251 

baior [bajor] (ucr.) III 220 

baiurte (bg.) III 181 

baiwréi (bg. III 220 

bajanie (cr.) III 860 

bajur (ucr. IV 1359 

bakesa (ceh) IV 1558; (slovac) V 335 

bakieska (pol) VII 200 

balaga (sirb.) II 518 

balaganü (rus.) VIII 133 

balagula (uer. IV 1557, V 142 

balaja [balaja] (ucr.) X 345 

balaura (scr. I 426 

balbes (rus.) I 285, IV 793 

balega (scr.) II 518, III 900 

balmosz (pol) V 330 

balmus (ucr.) X 30 

balmus (bg. V 330 

baloga (sirb.) II 518 

baltina (bg. III 180, 230, XI 199 

калтнны (bg.) III 153 

*balto II 461 

balvan (sivb.) II 51 

balvana III 430 

ранага (slov.) IV 793 

hałtora (slov.) IV 793 

bal'tiny (v. bg.) VI 352 

bambura (ucr.) IV 174 

ban (bg.) III 230 

bandur (ceh) VI 285 

bandura III 430 

bantovati (cr.) VII 211; (sirb.) XI 188; 
(slov.) VII 211 

*bantovati XI 188 

banlujem (sirb.) VI 524 

bantuju (ucr.) VI 524, XI 188 

bantuva (mbg.) VII 211 

bantuvam (bg. VI 524, VII 211, 
XI 188 

bantuvaty (ucr.) VII 211 

bar (sirb.) III 382 

bara VII 236, 249 

barak (bg., sirb.) II 413, VIII 133 

baram III 1088 

baranü IX 471: (v. bg.) I 144 

barana VIII 135 

barda (slov., ucr.) VIII 293 

barilka [barylka] (ucr. III 380 

barjak (scr.) III 1088 

barjaktar (sirb. II 233 


barza (bg.) III 180, 215 

barzast (sirb.) II 520, 679, III 149, 194 

barzav (bg.) IE 520, 679, III 148, 149, 
193 

barză (bg.) III 130 

barzilo (scr. III 149 

barySnikü (rus. V 14 

basniti IV 1155 

basni | 324, X 386 

baszta (pol.) VI 254 

bat (scr.) III 382, 834 

bate I 511, 519, H 459 

bateleu (ucr.) X 345 

batelev (ucr.) II 194 

batse (bg.) I 511, 519; (sl. sud) I 511, 
П 459 

batut (bg.) III 149, 180, 194 

bavarac (sirb.) I 340, III 455 

bazati [bazaty] (ucr. IV 1406 

bálaura (scr. ПІ 149 

bárzaéa (bg. VI 278 

băsăka (bg.) III 130 

bebon (bg.) III 216 

bega III 969 

bekati I 87 

bekusa (bg. VI 326 

bel I 461 

beleg (sirb.) IX 234 

bendiogi [bendjuhy] ucr.) V 145 

bendiozki [bendjuzky] (ucr. V 145 

benevreci (scr. IV 1520 

benket (ucr.) IV 134 

benketovati [benketovaty] (исг.) IV 
134 

ber VII 216 

berak (scr.) III 834 

berbenica (pol.) VI 262, VII 216 

berbenicja [berbenycja] (ucr.) VI 262, 
VII 216 

berd IV 106 

berek (scr.) HI 834 

bereza (ucr.) I 141 

beréza (rus. I 141, V 449 

berezovica (rus.) V 449 

berikat (sirb.) XI 154, 155 

berlinka (pol.) III 455 

berzova IV 1526 

besmatok (rus.) II 823; (ucr.) IV 1261 

beséda (v. sl.) I 383 

Бе$ісіса (sirb.) HI 997 

bešiha [beSyha] (ucr.) III 227 
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besika (sirb.) III 148, 227, IV 1284 

besisnik (sirb.) III 227 

bezati 111 592 

bezőistinikű VII 466 

bezdile (ucr.) IV 179 

hezdüna (v. S1.) III 228 

bezmatok VII 475; (sirb.) I 214; (ucr.) 
HI 677 

bezna (bg.) III 228 

heznosy I 214 

bezobraznik (bg.) V 757 

beztraga (bg.) IV 874 

bezuman (sirb.) V 338 

bezumiti (sirb., v. sl.) V 338 

bezuminü (v. sl. V 338 

bialosz (pol) V 403 

biban (bg.) III 216 

bič (scr. I 424 

bitok (ucr.) IV 794 

biée (sirb.) III 382 

bierka (pol) IV 438 

bila (rus.) VII 410 

bilac IV 1526 

bioce (sirb.) 1II 826 

bir-bir (ucr.) I 519 

birka (pol) I 519; (ceh) III 711, 
IV 1079; (rus. IV 792; (sirb.) IV 
438; (slov. IV 1079 

hiserka (sl. sud) VIII 394; (sirb.) 
VII 176 

biskup V 628 

bistriic)a IV 1526 

bitoléanets [bitoléanec] (bg.) IV 930, 
931 

bivati (cr.) III 333, 387 

bivo (scr. X 35 

bivol (bg.) I 329, X 35 

bivostinü (bg. VI 310 

bizak (ucr.) IV 794 

bielo [bjelo] III 808 

bjela$ (sirb.) III 809 

blag (v. sl.) II 804 

blago (sirb.) III 382 

blaga (v. bg.) III 612; (v. sl.) IV 794 

blanda (sirb.) 1II 230 

blatina (v. sl) VI 310 

blato I 197, V 382, VIII 237, IX 65; 
(v. sl.) III 153 

blatinü VIII 237 

blavor (scr.) I 507, 508, II 810 

blavorusa (sirb.) II 810 

blavur (scr. I 507, II 810 

blaznosti IV 1261 

blazen III 458 


клаженны II 295 

blazana IV 1155 

blb (bg.) I 96 

blejati (rus.) I 93; (sirb.) I 94 
blejaty (ucr.) I 94 

blenditi [blendyty] (ucr.) IV 1261 
blijaty (ucr. I 94 

bliskav- IV 830 

blizna (v. sl.) 111 727 

bljach (bg.) IV 134 

bljacha (ucr. IV 134 
bljudeéko (ucr.) XI 274 
bljudo V 790 

bljudü X 32 

blor (scr. I 507. II 810 
blovusa (sirb.) 11 810 
blanda (bg.) III 230 

bléja (bg. I 94 

bléjati I 93 

bledü IV 1261 

sakan - III 137 

blynda (ucr.) III 230 

blvzna (ucr.) I 225, III 727 
blazgonié (pol) III 727 
błazgoń (pol. III 727 

bobák (ceh) I 81 

*bobar (sirb. 1 323 

boékan (sirb.) VII 175 

boda (v. sl.) II 804 

bodnar 1V 1090 

bog (у. 51.) II 804 

bogdan (ucr. IV 1049 
bogdanéuk (ucr.) IV 1049 
bogdanka (ucr. IV 1049 
boginja (scr. III 439 
bogodan II 899 

когороднца V 589 

bogü X 25 

boga (v. bg.) III 612 

bohal [bochal] (bg.) III 176 
bohle [bochle] (bg. III 176,216 
bohlev [bochlev] (bg. III 176, 216 
bojiste IV 1132 

boklag [boklah] (ucr.) IV 797 
boklai [boklaj] (ucr. IV 797 
bokori [bokory] (ucr.) III 704 
bokü IV 660 

bol (sirb.) V 336 

boli V 336, X 37; (rus. V 336 
boljarinü (v. sl. ) V 787 
boljarka IV 1261 . 
bol'fa (ucr. У 335, 336 
bordei [bordej] (bg.) III 220 
bordel' (bg.) III 220 
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bordjug [bordjuh] (tucr.) V 324 

bordjuk (ucr.) 1V 1514, V 324 

boriékam (bg.) III 681 

borje XI 80 

borkar V 898 

borzo I 287 

borzyj (ucr. IV 1077 

bora [V 1132 

borySnikü (rus. IV 1557 

bosiliak [bosiljak] (sirb.) IV 460 

bosiljok (bg.) IV 460 

bosorka (ucr.) VI 1082, V 332 

bota (sirb.) VI 264 

botola Ier) III 802 

botratenca (bg.) III 215 

botrak (bel IJI 181, 215 

botura (bg.) III 181 

boturo (bg.) III 221 

bolură (hg.) IV 1514 

botusar (bg.) III 606 

bovkun (ucr. XI 265 

boz (rus. VII 410 

bozdugan (bg.) VI 265 

bozyna (v. sl) VII 410 

bože X 25; (bg.) I 186 

bozele (bg.) II 411 

bozjast (slov.) III 439 

bozkoroditi [bo£Zkorodity] (ucr.) IV 
795, V 332 

brada (sirb.) XI 86 

bradat (sirb.) XI 86 

brady II 398 

braka (bg.) IV 964 

brana (ceh.) I 158 

brandyski [brandusky] (ucr.) III 1097 

branja (v. sl.) II 804 

brani (v. sl.) X 242 

brasino (bg.) III 771 

brašno (scr.) III 771, IV 1364 

brat V 899 

brate (bg.) I 519 

bratü X 531 

brazda X 137; (bg. X 36 

*brăza (bg.) I 137 

brázú I 137, 139 

brbore (sirb.) X 376 

brdavz (slov. IV 799 

brace III 843, IV 1506 

brdco III 843, IV 1506 

breda (ucr. IV 1082, VIII 135 

brechati [brechaty] (ucr. V 769 

brenkati 1 93 

brenza (sirb.) HI 148 

breskva IV 136 


breza I 141, IV 1526 

brezaja (bg.) III 881 

brh (ceh) III 940 

brié (ucr.) X 70 

brijesce XI 81 

brin (scr.) X 242 

brjuchanü (rus. V 324 

brndusa (sirb.) III 569 

brnza (sirb.) VII 175; (sl. sud.) VIII 
394 

brod III 942, VII 263; (cr.) HI 861 

broj (sirb.) IX 231 

brona (pol) I 158 

broskva (scr. III 834 

brosti (v. sl) X 106 

brouk (ceh) IV 748 

brunja (v. sl.) III 571 

brus III 702, VI 272 

brz IV 1526 

brzova (pol) I 141 

braméa (hg.) IV 748 

briméti IV 748 

bramkam (bg. IV 748 

brüzü X 243 

brunkalo (bg. IV 748 

brégü (v. sl.) I 125 

bréz (bg.) III 809 

bréza I 187, 141; (scr.) I 141; (v. sl.) 
111 809, X 242 

brecati IV 748 

brekati IV 748 

brento [breto] IV 748 

brezdati (v. sl.) III 592 

broka IV 748 

brynza (morav) III 581 

biiza (ceh) I 141 

butati ПІ 758 

риёепіё (bg.) III 218 

budimis (bg.) III 155, 218 

butina (sírb.) III 218 

buéinià (bg.) III 218 

budja (v. sl.) II 804 

bufnitza [bufnica] (bei II 146 

bugaj I 101 

buh [buch] (bel III 758 

buhaj 1 101 

buhal [buchal] (bg.) III 758 

buhav (sirb. V 308, 336 

buhnuti (sirb.) I og 


buhnuvam [buchnuvam] (bg. I 99 
buhar [buchár] (bg.) III 176, 215, 216 
bujaka XI 172; (v. sl) IV 680 
bujár (slovac) V 334 
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bujárka (slovac) V 334 
bujati (sirb.) V 425 

bujica (sirb.) V 425 

bukara (bg.) VI 549 

buklija (sirb.) IV 349 

bukű VII 114 

bulgarica (cr. III 861 
bulka (rus. III 570 
bumbar (bg.) IV 349 
bumbuska (ucr. V 336 
bun (sirb.) III 219 

buna (ucr. III 219 

bunda V 311 

bunika (bg., sirb., ucr.) III 219 
burag (scr. I 426, III 149 
burak (ucr. IV 1557 
burdei [burdej] (bg. III 181, 220 
burdej (bg.) IV 1284; (ucr.) III 221 
burdel’ (bg., sirb.) III 220 
burdij (ucr.) III 224 
burdziuk (pol. V 324 

burja (bg.) I 409 

burka (pol) IV 470 

burkan (bg.) III 181, 221 
burta (bg.) III 226 

butei [butej] (ucr.) IV 445 
butja (sîrb.) III 802 

butola (cr.) III 802 

бутук (ucr.) X 195 

buturica (scr. III 666 
buturnica (scr. III 837 
buza (bel II 522, III 155, 226 
buzéica (bg.) III 226 
buzdugan (bg., pol., ucr.) VI 265 
buzia (pol.) II 522, III 227 
buzica (bg.) III 226 

buzitka (bel III 226 
buzka (bg.) III 226 
buzlence (bg.) III 226 
buzlja (bg.) III 226 
bzikali (ceh) III 592 
Φιόνα (bg.) III 382 

baCsva (rus. III 382 
barkaéka (bg.) IV 347 

barza IV 1077, VII 242 
baSaka (bg. III 227 

bătă A 137 

bata (v. sl.) III 382 

büzü VIII 177, X 256, 265 
baza VII 233, 410 

ba£o (v. sl.) III 592 

*bsrg* III 940 

bédsna (v. sl.) III 766 
bégam (v. sl.) II 804 
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héla IV 348 

bélizna (rus. I 225 

bélmoZ (bg. V 330 

bélvista (bg.) II 520 

bélü 11 520, III 899, IV 350, VII 273, 
410; (v. sl.) II 519, III 809 

bélég I 225 

bélégü IX 440 

bélézka (bg.) I 225 

*bélézna I 225 

bésny III 810 

byl VI 387 

byra (pol) VIII 144 

byfka (ucr.) IV 1079 

bârzei [bărzej] (bg.) I 295 

bârzo [bárzo] I 287 

bystrü (v. sl. X 244 

byšyha (ucr.) III 227 

руб IX 218 

bytin [butyn] (ucr. IV 1557, V 148 

bytinar [butynar] (ucr.) V 1 

byvolü X 35, 264 


calesa [kaleša] IV 848 

cap (ceh) II 551; (pol) II 551, VITI 
146; (sirb.) II 460, 551; (ucr.) II 
$51 

captat (scr.) I 423 

car (bg. XI 197 

carek (pol) VIII 143 

cark (ucr. X 345 

carok (pol. VIII 143 

caryna (ucr.) I 255, IV 1514 

cárkva (bg. X 36 

censti [test] (bg.) X 395 

cer II 357 

cerkiew (ceh) V 627 

cernoglava [Cernoglava] (bg.) I 285 

cigulka (bg.) III 232 

cilina (sirb.) III 836 

cimbur (ceh) III 946 

ciornoglava [ёогпорауа] (rus.) III 816 

cip (slov.) V 397 

cipa (bg.) VII 138 

cipüka III 647 

circaty (ucr.) II 139 

citav [čitav] (bg.) III 878 

citov [Citov] (scr.) III 878 

cjelica (sirb.) 1II 836 

corek (pol) VIII 143 

corubjă [korubjá] se (bg.) II 597 

costol [kostol] (sirb.) I 255 
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crna (ser.) X 261 

cručok [kručok] (ucr.) IV 856 
crüküve (v. sl.) X 36 

crüky V 626; (v. sl.) X 36 
cug (ucr.) IV 1558, V 238 
cupkali (sirb.) I 99 

turka [curka] (ucr.) IV 854 
isvijet [cvijet] (scr.) I 332, 333 
cvétje (bg.) III 179 

tsvétje [cvétjel] (bg.) I 332 
célina (bg.) III 836 

célovati IV 1357 

cépü X 137 

césarjé (v. bg.) XI 197 

cévi X 137 

cybra (rus. IV 483 
cymborium (pol) III 946 


ќа (slov.) III 692 

czaban (pol. I 519 

tabe (ucr.) IV 886 

czaber (pol.) IV 483 

tadica V 339; (bg.) VI 549; (v. sl.) 
III 137 

*tadü V 339 

takaljati (sirb.) VI 270 

takaoc (sirb.) | 339 

čala (ucr.) IV 886 

éamac (sirb.) IX 232 

tamuga (sirb.) III 148, 380 

tapati [ёара+у] (ucr.) У 398 

tapeli (rus.) V 398 

tar (bg.) III 130 

taréaluáa (bei III 155, 181, 221 

caréaluska (bg.) III 221 

tasovoi [&asovoj] (rus.) П 901 

taska (rus. V 787 

ξαδιπικᾶ (v. bg.) VI 248, VII 213 

tavka (bg.) V 406, VI 269; (sirb.) VI 
269 

tavuka V 406 

ugana (у. 51.) II 654 

še (bg.) ТУ 1335 

-če (bg.) II 802 

čekalo (ucr. VI 264 

¿ekan (bg.) IV 348 

čekali [éekaty] (ucr. VI 267 

telnic [čelnik] II 762 

чельннкъ (у. Sl.) IV 215 

δε]΄αά΄ (ucr.) IV 1082 


¿emel (rus. I 278 
бетегъ I 318, IV 749 


727 


Zement (у. 51.) X 536 

Cemerina X 536 

čep (bg.) IV 1350 

cepelik [Cepelyk] (ucr.) V 398 
tepelinka |ξερεΙγηκα] (ucr.) V 398 
tepili [Cepil/] (ucr.) V 398 
Cerbulska (pol. VII 251 
cerdonec (rus.) V 810 

čeremuška VII 468 

Cerep ІУ 712, 714, 715; (bg.) IV 712 
Cerepü (rus.) IV 712 

cerkalo (ucr.) VI 267 

černa II 798; (bg.) X 261 
terna-voda IV 1555 

cernja (bg.) X 265 

Cerpak (ucr.) VI 267 

Cerpakü (rus. VI 311 

čerpalo (ucr. VI 262 

cerpii III 1088 

cersati VI 311 

ἔργο! IV 680 

ëert- IV 680 

certez IV 680 

Cervlinü V 810 

cervljan (sirb.) VI 308 

česka (rus.) IV 1557, V 98, 174 
tesotka (ceh) XI 164 

*čestyrůtů VI 313, VII 114, VIII 354 
zeta VI 353, X 145; (у. sl.) IV 1350 
€ete se (bg.) IV 1261 

δείπνα (bg.) III 181, 194 

Ceturka (bg.) III 194 

Cetvertü II 612 

&etvrütü VI 313, VIII 354 
cevrljan (sirb.) VI 306 

čevrljali (sirb.) VI 306, 308 
Cevrljuga (sirb.) VI 306 

-čiji X 143 

čin (slov.) I 279 

činilica (slov.) I 279 

tipa (bg. V 397 
tipkamu (bg.) V 397 
tirasa (bg.) II 805 
čirů (rus.) X 26 

čitati (bei X 145 

čitav [cf. &ytavyj] (ucr.) X 70 
tiudo [čudo] I 197 

čiz III 696 

-čja VI 477 

tlanii (v.sl. V 296 

€melj [émel'] (ucr.) I 278 
tobana (sirb.) IV 347 
tok- II 462, 463 
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€okara (bg.) II 461 

*coklez VIII 354 

€okov (scr.) IV 1261 

€okrlja (sirb.) VI 309 

&оКъг1ап (bg.) ПІ 215 

€oln (sirb.) IV 1406 

€omak (scr.) III 148 

torn III 816 

€orpakü (rus.) VI 311 

€otara (slov.) III 194 

totra (bg.) III 194 

totura (bg.) III 181, 194 

€ret (scr.) III 834 

črănat (bg. ХІ 87 

érűta III 728, VIII 349 

ἔτη!!! X 265 

ёгьпъ (v. bg.) VI 237 

€ubar (scr.) IV 483 

čubr (ceh) IV 483 

€ubra (v. rus.) IV 1405 

čuče (sirb.) I 79 

čučul (bg.) VI 306 

tutulaska (bg.) VI 306 

€uéuliga (bg.) 306 

čudo IV 133, 1076, V 382, IX 65 

čuješ IV 1553, V 341 

čuk (ser.) II 462 

čuk- II 462 

€uka (bg.) III 1096; (scr.) II 462 

tukara (bg.) II 462 

čuklja VIII 354 

éukljav VIII 354 

tukurdeli [čukurdeľ] (ucr.) VI 306 

€ukurdilt [éukurdil'] (ucr.) VI 306 

čuli (scr. V 341 

¿uma IV 1405, 1406; (bg.) III 142, 230, 
IV 478; (rus, sirb., ucr.) IV 478 

čumakŭ (rus.) V 175 

tumav (bg.) III 230 

€umen (bg.) III 230 

tumica (bg.) III 230 

čumička (bg. )III 230 

€umin (bg.) III 230 

€umis (bg.) III 230 

čumja (bg.) III 231 

tumjasvam (bg.) III 231 

€umljak (bg.) ПІ 230 , 

tumosvam (bg.) III 231 

€un (sirb.) IV 1406, V 790, X 32 

€upü V 292 

€uriti [curity] (ucr.) VII 120 

€urljak (sirb.) VI 306 

čura (rus.) III 1091 

€utara (slov.) III 194 


tutora (ucr. III 194 

€utura (bg.) III 181, 194; (sirb.) III 194 
tuturica (bg.) III 194 

turnu (bg. VII 237 

€irtak IV 680 

tirta IV 680 

€ito (bg.) X 145; (v. sl.) III 835 
€esti VI 313, VIII 354 

€ymak (rus.) IV 1557; (ucr.) V 175 
€yr (ucr.) X 26, 30 


caknut (scr. III 884 
celija (scr.) VII 358 
éeral (sl. sud) VII 35 
éiler (scr. VII 358, VIII 380 
éokla (scr. III 834 
cor (sirb.) V 793 

сога (ucr.) I 519 

Gosa (sirb.) IX 233 
бозау (sirb.) IX 233 
сира (sirb.) II 609 
éulum (sirb. X 392 
cun (scr.) III 834 


da I 523; (bg.) IV 1335, XI4; (v. sl.) 
IV 920 

dafina (bg., sirb., v. sl.) VIII 105 

dak (scr., ucr.) XI 19 

dake (scr.) III 272, XI 16 

dakle (scr.) III 272, XI 16, 19 

daklem (scr.) III 277, XI 16 

daklé (bg.) XI 19 

dako (scr.) I 522, IV 921, 922 

daka (v. sl.) IV 922 

danka II 653 

dano (scr.) I 424 

dar (éak.) I 522 

darovati XI 190 

daruja VI 524 

dastica (scr.) X 254 

daviá [davjá] (bg.) VII 496 

dámbrü I 278 

de (sirb.) IV 1078, V 901 

deavoika [dévojka] (bg.) I 295 

debelá [debelü] (v. sl.) V 280 

deblji (scr. V 183 

deblo (sirb.) V 280 

de ko (sirb.) VI 368 

demijan IV 910 

demiskija (sirb.) II 790 

derevnya [derevnja] (rus.) I 253 

dervo VI 355 

desetina (bg.) III 228 
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desim (scr.) V 908 

desiti V 896, 908; (scr.) V 908 
desit’ (slovac) V 908 

destur (bg.) III 135, 181, 228 
deseti (v. bg.) IV 1556 

dever (sirb.) VI 368 

dician [diéan] (sirb.) II 409 
diduko (ucr.) IV 876 
dihanija [dichanija] (bg.) III 833 
dikoman (rus. V 557 
dimiskija (scr. [ 264 
dimlje (cr. 111 667 

dirati (v. bg.) VI 263 
dit&ko (ucr. IV 876 
dizma (bei III 228 

Анжьма (v. sl.) III 228 
diiamed [dijamed] (ucr.) IV 1056 
djecerma  (scr.) [11 1088 
djelatan (sirb.) V 348, 349, 350 
djelati (sirb.) V 347 
djelatna (sirb.) V 348, 349, 350 
djelatnik (sirb.) V 347, 348, 350 
djeljati V 350; (sirb.) V 347 
djelo V 350 

dibok VIII 175 

*dlma (scr.) IV 1369 

do (sirb.) VIII 289 

dobar (sirb.) I 323 

dobitak (scr.) X 35, 261 
dobitàk (bg.) A 35 

dobra (bg.) 111 137 

dobro Il 418 

dobrota (у. sl.) II 804 
dobra (bg.) [II 137 
dobytükü X 35, 265 

dodola (sirb.) IV 839 
dodolja (sirb.) IV 839 
dodol'a (sirb.) IV 838 

doiciti [dojtiti] II 443 

doié (pol. V 352 

doj (scr.) III 837 

dojtiti V 352 

dojiti V 332 

dojka V 352; (ucr. X 70 
dojnica X 379 

dokaram (bg.) III 205 
dollină III 429 

dolg IV 865 

dolh (uer) X 251 

dolh- IV 865 

domaćin (sirb.) II 778 


domak'in (bg.) JII 898 

domna (bg.) ПІ 231 

domordan | 275 

dopiram se (bg.) I 241 

dosta (bg.) III 228 

достоннъ 11 295, 298 

dovüséjati IV 752 

drabina [drabyna] (ucr.) IV 1558, V 183 

drag (bg.) 1 421 

dragi-kamen (scr., v.sl. II 655, IV 
1145 

Арагн-камы (у. 51.) II 655 

drago-kamenje (scr.) 11 655, IV 1145 

dragü (v.sl) IX 84 

ApaKoyaey (sl. bis. III 184 

dranica (pol. V 339 

dranka (ucr.) IV 1558, V 184 

draptáno (bg.) III 130, 181, 228 

drágla (bg.) V 184 

dráglakon (bg.) V 184 

drgati ГУ 880 

demoliti (ceh) IV 811 

drob (bg., scr.) III 837 

drob» musl ΙΗ 577 

droplja (bg. X 139; (scr) III 835 

droždžeć [ἀγολάλοό] pol) III 577 

drozdZ.ja ПІ 577 

drug (ser. ucr.) ПІ 835 

druga (scr. III 835, IV 350 

drugü (у. 51.) VI 310 

drusljak (ucr. XI 274 

druzitalo (sirb.) II 222 

druzina (v. sl.) VI 310 

drvanja (slov.) X 142 

drzati (slov.) IV 1567 

drata (bg.) III 835 

drüznoli (v.sl.) 1 98 

drüzü (v. sl.) VIII 349 

drémjo (v.sl. II 804 

dréska (pol.) VIII 145 

dropp 111 1089; (v. οἱ.) I 421 

dryguliti (ucr.) III 623, IV 1508 

dubaé I 275 

dubina (rus.) IV 1558, V 184 

dud VI] 257 

duda (ucr.) II 899 

duha [ducha] III 713 

duhü [duchü] VII 469; (v. sl.) III 713 

dumbaé (rus. I 275 

dundo X 388 

dupéil (bg.) V 364 

dupéü (bg. V 364 

dupka (bg.) V 364 

dupkal (bg.) V 364 
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durbak (ucr.) IV 812 dšugla (bg.) III 229 
durslag (rus.) XI 274 dzuglina (bg.) III 229 
durunga (scr. III 835 i džuma (ucr.) IV 478 


durungaca (scr.) III 835 

dusegubinü VI 300 

dvojnice (sirb.) III 831 d'utura (sirb. V 758 
dvor (sirb.) VIII 176, X 341 

dvorac (sîrb.) VIII 176, 178, X 341, 


342 -еќка (rus.) III 806 
*dvorác (scr.) X 342 -eika [-ejka] I 294 
dvorec (bg.) VII 176; (rus.) X 342 -enda (scr. I 426 
dvornik I 148 -enije X 142, 143 
dvorünikü (v.bg.) VI 249 -ейка (rus.) III 806 
dvoreba III 838 episkop V 628 
dvoric (v.sirb.) VIII 176, 177 esam VI 387 
dvorici X 265, 277; (v. sl.) X 342 -esta III 832 
dvornik IV 1285 -eš X 252 
dvorünikü (v. bg.) VII 213 eška (bg.) II 231, 252 
dzarka (scr. X 34 eskari (bel II 231, III 186 
dzban (pol.) II 654 eto (scr. 1 522 
dzer (pol) VIII 143 -eva X 261 
dzuma [dzuma] (pol.) IV 478 -evo X 261 
dürati IV 845 -evü X 261 
d*vojna III 831 -evici X 261 
dirali (v. bg.) V 339 -evici X 261 
dirgati IV 1567 eza (bg.) IX 212 
dirmaja IV 811 -ež VIII 354 
diro (v. bg.) V 339, VI 263 ezevina (rus.) VI 310 


dédju IV 898 
dédo (bei III 649 


déda (v.bg.) III 649 faca (scr.) III 148 
dë] (v. bg.) VII 247 faklija IV 1155 
délati V 350 faktorü (rus. V 185 
délatinü V 348, 349 fara (bg.) II 396, VIII 293 
délatinikü V 348 farecina (pol.) VIII 147 
délja (v. sl.) XI 39 farkolica (bg.) ПІ 196 
délo V 350, 382 farmazonü (rus.) III 438 
délov VII 247 fas$a (bg.) III 155, 180, 195; (cr.) 
déin X 265 HI 730 
déi I 510, 521 fastam (bg.) III 622 
déli (sirb.) III 148 fáfljo (v. sl.) V 361 
dobova X 237, 276 tătlu (bg.) V 361 
dobrava X 129, 237; (bg.) VII 348 fátikà (bg.) HI 158 
dobravica X 237 ferecena (pol) VIII 147 
Απερι VII 130, VIII 374 ferecina (pol. VIII 146 
dobü (v. sl.) IV 812, VII 130 terecyna (pol.) VIII 147 
dyba (pol) I 263, III 432; (v. sl.) fereévna (pol. VIII 146 
III 432 fereéina (pol.) VIII 147 
dybati [dybaty] (ucr.) III 835 ferencina (pol. VIII 156 
dyby (pol.) I 263 Ѓегепсупа (pol) VIII 146 
dyvytysja (ucr.) X 76 Їегомас (pol. V 357 
diban (sirb.) II 655 feruje (pol.) V 357, XI 334 
dzoglina (bg.) III 229 fior (bg. ПІ 148, 195 
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fin (ucr.) X 346 

findéi (bg.) III 130 

flondra (ucr., pol) I 520 
tloracyna (pol. VIII 146 
tlorecyna (pol) VIII 126 
ilorecuna (pol.) VIII 146 

Πουδίκα (bg.) III 155, 181, 191, 192 
Поѓога (bg.) III 221 

flotura Vë, III 181 

flutur (bg.) III 155, 221 

flutura (bei III 181 

Појага (ucr.) III 588 

foflaty (ucr. V 361 

foiăntir (bg.) III 219 

foientir (bg.) III 130, 181, 219 
forkati I 108 

trembia (ceh) II 2 

irula (sirb.) III 148, 588 

Irutulki (bg.) III 221 

fucija (sirb.) III 750 

tutelicja [fufelycja] (ucr.) V 361 
fufelja (ucr.) V 361 

iuflovicja [fuflovycja] (ucr.) V 361 
fufñati (ceh) V 361 

fuga (sirb. V 362 

tuh- V 896 

fuha (ucr.) V 361 

fuhati [tuhaty] (ucr.) V 361 

fujara (ceh, pol., slov.) III 588 
funija (bg.) [II 229 

furéica (bg.) III 196 

furda (bg.) III 214 

furka (bg.) I 294, III 149, 181, 195 
furkar (bg.) III 196 

furkarka (bg.) III 196 

furkin (bg.) III 196 

furkulica (bg.) III 196, 198 
turkulitsa [turkulica] (bg.) II 470 
furna (bg.) III 149, 181, 198, 199 
furnadziiéja [furnadZijéa] (bg.) III 198 
furnadziika [furnadZijka] (bg.) III 198 
furnad2iiskii [furnadzijski] (bg.) III 198 
furnadzija (bg.) III 198 

furnica (bg.) III 198 

turnitka (bg.) III 198 

furnik (bg. III 198 

furnja (bg.) III 198 

furun (bg.) III 198 

furuna (bg., scr.) III 198 

furuna (bg.) III 198 

tătati (v. sl.) V 361 

f«rkulica (bg.) III 196 

fürljam (bg.) VI 297 

farnja (bg. III 198 


gabam (bg.) II 466 

gadka-gadtiti (bel IV 1534 

gagate (ucr. II 129 

gagati (ceh) I 93, II 129; (sirb., slov.) 
I 93 


кара!) [gagat/] (rus.) I 93 

gagnavü X 381 

gagotati (ceh, rus.) II 129 

gagrica (sirb.) III 215 

gaima [hajma] (ucr.) I 825 

gajda (sirb.) III 673 

gal IV 1551 

galagan (ucr.) IV 819 

galbin (bg.) III 130, 231, VII 175; 
(sl. sud) VIII 394 

galinka (ucr. IV 901 

galka V 337 

galova (rus. III 231 

galü IV 350 

galsma [πα] πια] (исг.) IV 825 

gama (bg.) III 195 

gaman (scr.) III 837 

ganok (ucr.) XI 274 

gara (sirb.) IV 816 

gard I 256; (ceh) VII 204; (ucr.) 
VIII 288 

garda (sirb.) X 33, 34; (ucr.) II 610 

gargarica (bg.) III 177, 215 

garusa (sirb.) III 731 

*galje (scr.) X 308 

gatka IV 1261 

gatkati IV 1261 

gazja (bg.) V 756, 758, VI 549 

*gaZs& (v. sl.) I 295 

gărči se (bg.) IV 1261 

gărljă V 473 

găska (bg. X 265 

(g)de (sirb.) V 901 

g(de) ko (sirb.) VI 368 

(g)doj (scr.) III 837 

gega (bg.) III 199 

gereéun (ucr.) III 183 

gergelyca [gergelycja] (ucr. III 215 

ghidija (bg.) ILI 750 

giban (bg.) III 216 

gickati (sirb.) I 99 

gik (sirb.) I 99 

rilja [hylja] (ucr.) IV 886 

gimbliuvati [gymbljuvaty] (ucr.) V 197 

gindliuvati [gyndljuvaty] (ucr.) V 197 

girka [hyrka] (исг.) V 907 

giuglan (v. sirb.) IV 813 

gladiva (sirb.) IV 819 

gladinü (v.sl. X 242 
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glaga (morav) VII 205 

glamnija (sirb.) III 460 

glava III 625, 1088, IV 1526; (sirb.) 
III 460, ΧΙ 86 

glavat (sirb.) XI 86 

glavelina (bg. III 625, V 280 

glavura (sirb.) II 474 

glădai [gládaj] (bel III 158 

glet (bg.) X 396 

gledai [gledaj] (bg.) III 158 

glg (slov.) 1 91 

glgat' (slov.) 191 

glibokii (hlybokyj] vik (ucr.) IV 899 

gliva (ѕсг., slov.) V 335 

gljakü (rus.) VII 205 

globa VI 473 

globiti I11 1088 

glod IV 1526 

glomaéon (scr.) III 835 

glomal (scr.) III 835 

glomazan (scr. III 835 

glomot (scr.) III 835 

glonta (ser.) III 837 

глота 11 298 

gluma (bg.) III 180, 229 

glumec VII 463 

glumimo (bel 111 229 

glumü (v.sl.) X 392 

glunta (ser.) III 837 

glačka (bg.) III 228 

ghé (bg. III 228 

glüka (bg.) V 337 

глъкъ (У. 51.) III 228 

glütka (bg.) У 337 

glévü (У. 51.) V 335 

gledali (у. sl.) X 76 

globoka X 240, 520 

globokü X 235; (у. 51.) ХІ 86 

gl'ag (ucr.) VII 205, VIII 288 

gnesti III 777 

gnogiste X 348 

gnogi X 348 

gnoj X 398 

gnojina (slov.) X 376 

gnoji (v. sl.) I 177, X 543 

gnusiti se (slavon) X 400 

gnositi se (slavon) X 400 

gobiirnatărstvo (slavon rom.) VII 210 

god (sirb.) III 406 

*godak(ü) VII 467 

godé (bg.) III 406 

god(&) III 399 

goditi (v. sl.) II 514 

godovali III 838; (slov.) IV 1520 


golak (bg.) IV 680 

golem (sirb.) VI 547 

golida (cr., slov.) IV 450 

gologan (bel III 331 

golém (bg.) ПІ 218, VI 347 

gomila (scr., slov., v. sl.) I 127 

gomyla I 512 

gonili II 295, IX 217; (v. bg.) IV 764 

gona (v.bg.) IV 764 

gora I 150, HI 835, V 737, 894; (bg.) 
III 151, 453: (slov.) III 151 

gord (polab) VI 352 

gordina (rus. I 330 

*vordji X 265 

gorlan (rus. IV 653 

gorod (rus.) I 256, II 462 

gorstina (cr. III 861 

gorstine (scr. III 836 

gotka (ucr.) IV 821 

golovü IV 1374, VIII 348, X 129 

gotur (ucr.) IV 821 

govoriti (sirb.) VII 179 

govorliv (bg.) VII 468, IX 471 

govora (у. 81.) III 450 

gozivi V 336 

grabiti V 764 

graéem (scr.) IV 821, V 467 

grad I 156, 256, 257, 111 940 

gradac (sirb.) VIII 176, 178 

gradec (bg.) VIII 176 

gradina (v. sl.) II 357, VI 310 

gradja (scr. X 307 

gradü II 357, 610, VI 310: (v.sl) 
II 461 

gradic (v. sirb.) VIII 176, 177 

gradici (v. sl.) X 234 

graxü [grachü] (v. sl.) X 259 

graj (v.sl) VII 179 

graja (sirb.) VII 179 

grajati (scr. V 771, VII 179, 180, 
VIII 375 

grakati (scr. IV 821, V 467 

gramada V 785 

gramorada (bg.) III 177, 181, V 582 

grana IV 1261 

granicar (bg.) V 787 

отара (bg.) VIII 293: (pol) I 326 

graziti [graziU] (rus. VI 320 

grazd (bg.) X 1.69 

grànee IV 1261 

greben I 156, IV 1526 

grebenü (v. sl) V 316 

grebljica (scr.) ПІ 836 
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greblo I 199, V 382, X 137; (н) 
X 38; (scr.) III 536 

gretun (ucr. III 183 

greda (bg.) III 222 

grede (scr.) III 836 

greh [grech] (bg.) III 751 

gres (scr.) IV 822 

gresika (scr.) IV 822 

gri(enda (bg. III 222 

griskati (sirb.) I 99 

чтор (bg.) III 137 

grohotati II 113 

огой (pol) I 520 

gropa (ucr.) I 520 

grozen (v. sl.) II 804 

grozd IV 822 

grozde IV 822 

vrun (ceh) VII 204; (morav, pol., 
ucr.) I 520 

«rusati (ѕсг.) II 471, 677, 678, III 149 

gruSavina (sirb.) II 471, 677 

eruSevina (scr. II 471, 677, HI 159, 
584 

grübavü (v. sl.) III 623 

erülo V 473, IX 86 

*grubka HI 836 

greda (у. 51.) III 222, 836, IV 1262 

*eredü X 527 

*grendels (*gredeli] (v. sl.) I 295 

groda (v. bg.) III 569, 570 

groziti (v. sl.) VI 320 

guca III 1089, IV 1085 

guda (sirb.) II 387 

gudjă (bg.) I 340, IV 1514 

guguce IV 955 

gugutka IV 955; (bg.) III 218 

gugu-petra (bg.) III 216 

guguska (bei 111 218 

gugutka (bg.) III 218 

gulàp (mbg.) X 485 

gulsek (bg.) III 216 

guna (bg.) III 154, 199 

gungula (sirb.) III 732 

gunia (pol. III 200 

gunica (bg.) III 199 

gunja (rus.) I 461; (slov.) III 200 

gun (scr.) III 199 

сипа [gunja] (rus.) III 200; (scr.) 
III 199 

gunina (scr.) III 199 

gura (bg.). III 155, 219 

gurbet (sirb.) IX 225 

gurgan (rus. XI 180 
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gurgulyca (ucr.) III 215 

gurkati (sirb.) XI 234 

gusa (bg.) 1 410, H 476, 111 149, 180, 
201, ÍV 4284, X 144; (scr.) II 476, 
HI 202, IV 1284, 1373, X 144 

gusa-gusnach (bg.) 11 476 

gusam se (bg.) HI 201 

gusan (sirb.) III 202 

gusanac (sirb.) HI 202 

gu$ast (sirb.) III 202 

gusav (bg.) 111 201; (sirb.) III 202 

gusavac (sirb.) III 202 

gusavec (bei III 201 

gusavica (sirb.) HI 202 

gušavina (scr.) III 149 

gnsá (bg.) II 476 

gusta (rus.) III 705 

guscerii (у. sl.) X 239 

gusenie (bg.) III 201 

guài (ucr. X 144 

gusica (bg.) III 201 

gusiéka (bg.) III 201 

guili (sirb. IV 1373 

guka (bg.) III 201 

gusla (bg.) III 201 

guslan (bg.) III 201 

gusmak (bg.) III 201 

gusoglav (bg.) III 201 

gusta (rus. III 705 

guster (bg.) III 218, X 239, 292; (5сг.) 
X 239 

guturaé (bg.) III 149, 202 

guvno (scr., VIII 179 

guzba (sirb. V 336 

gvozuŭ III 860, X 239 

gvezgje (scr.) VIII 178 

gvozgjija (scr.) VIII 178 

gwar(a) (pol.) IV st4 

gadel ibg.) III 837 

gadeliskam (bg.) III 835 

gadulka (bg.) III 232 

gxléava (bg.) III 228, 229 

Бъграё (bg.) IV 1074 

gurlest(a) (bg.) III 201 

garlo (bg.) 111 201, VI 319, 321 

gasenica (bg.) ПІ 217 

gast (bg. VII 303 

gesty (pol. VII 303 

goba (v. sl.) I 308, X 237 

gaca III 1089, IV 1085 

*godü VI 524 
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gxdx (у. 51.) I 424 

gomba [gobaj (v.sL) I 308 
gosika X 265 

gozü V 311; (bg.) V 277 
*gybakw VII 145 


gumbka (bg.) VIII 116 
gunka (bg.) VIII 116 


gada (sirb.) IX 230, 235 
ваъ (bg.) III 222 
gega (bg.) III 149, 176 
gelatka (pol. VIII 143 
geleta (pol.) VIII 143 


ha (scr.) III 252 

hajduch (slovac) VI 301 

hajduk (ceh, pol., scr., slov.) (chajduk] 
rus., ucr.) VI 301 

hajdut [chajdut] (bg.) VI 301 

hakati (sirb.) II 132 

haluga (sirb.) X 237 

haljina (sirb. V 754 

hampejs (ceh) 1V 175 

hanok (uer.) XI 274 

hanpas (ceh) IV 175 

harac (scr.) VI 254 

haracovaé (pol. VI 254 

harbata (ucr.) III 858 

harc (pol, sirb.) VI 254 

hareovati (slov.) VI 254 

hard (ucr.) VIII 288 

harec (slov.) VI 254 

harizali IV 1155 

hároc (slovac) VI 254 

hatar (pol. scr., slov.) VII 211 

hánsarü [chosarü] (v. sl.) II 831 

hejduk (ceh) VI 301 

herc (pol.) VI 254 

hercovac (pol.) VI 254 

het (ucr.] IV 1079 

hiba [chyba] (ucr.) IV 1083 

hititi (sirb.) VI 548 

hlad (ceh, slovac) X 242 

*hladanü [chladanü] (v. sl. IX 470 

hladü [chladü] (v. sl.) IX 470 

hlebü [chlébü] (v. sl.) I 283 

hliva (ceh) V 335 

hlubokij [hlubokyj] (ucr.) I 330 

hlud (scr. X 422 


hlépée (bg.) VII 501 

hlyva (ucr.) V 335 

hodec III 1089 

hohotali [chochotat'] (rus.) 11 100 

holub (uer. X 28 

holy pták (ceh) IV 738 

hol'va (ucr.) V 336 

homot (ucr.) IV 1553 

homut (ucr.) IV 1080 

hony (ucr.) IV 764 

honyty (ucr.) IV 764 

hora [chora] (bg.) IV 344 

horda (pol.) III 584 

horo [choro] (bg.) VIII 353 

horëlka (rus. III 380 

hotar (ceh) VII 211; (ucr) X 346 

houné (ceh) III 200 

hrabar (ser.) I 424 

hrad (ceh, slovac) X 242 

hrga (ser.) I 426 

hriéka (ucr.) III 681 

hrinka (ucr. IV 822 

hristijaninü V 629 

hrnkas (scr.) I 426. III 149 

(h)rnkaš (sirb.) XI 224 

hronziti (ceh) VI 320 

hrunok (ucr.) X 346 

hruńn bier) I 520 

heülü V 361 

hrénü [chrenu] X 398 

hubay [chubav] (bg.) III 147 

huña (ucr.) III 200 

huréica [churéica] (bel HI 196 

huréilo [churëlo] (bg.) II 196 

hurda [churda] (bg.) III 214 

hurka [churka] (bg.) I 295, III 181, 
195. 196 

hurkar [churkar] (bg.) III 196 

hurkarka [churkarka] (bg. III 196 

hurkin [churkin] (bg.) III 196 

hurna [churna] (bg.) III 181, 198 

hus (ceh) II 769 

huska (ucr.) III 705 

huséa (ucr.) III 705, IV 1089 

hustak (ucr. IV 1089 

hutka [chutka] (bg.) II 534 

hvastam [ehvastam] (bg.) HI 381 

hvatati [chvatati] III 622 

hvril(j)am [chvráljam] (bg.) V 361 

*hesa [chesa] (v. sl.) III 706 

hyd (ucr.) IV 728 
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хаја (pol) VIII 143 
4alb'ka (pol) VIII 143 
chaloga (v. sl.) X 237 
chilav (bg.) II 600 
chlakü (v. sl.) II 600 
chludü (v. sl. X 422 
chobotü III 448, 831 
chochotati X 71 

chomik (pol.) III 446 
chomjakü (rus.) III 446 
chomyk (ucr.) III 446 
yorda (pol.) VIII 145 
chotar (slovac, ucr.) VII 211 
chrana IV 1153, VII 455, X 398 
yraniti X 543 

xyrénü X 265, 543 
chumá (bg.) VI 549 
chyra (v. sl.) II 600 
*chyravü (v. sl. II 600 
chyrda (ucr.) HI 707 
хутгаа (pol) VIII 145 
chyrdnik (ucr. IIl 707 


-1 I 522 

(i)ada [jadü] IV 132, 1526 

јата [jama] I 157 

jamnik [jamnik] I 158 

jar [jar] I 157 

iaz [jaz] I 158 

-ica (bg.) II 802 

-ié (scr.) VII 351 

-ié(i) (sirb.) X 263 

-idlo III 1090 

leremijn [Jeremijin] (den) III 881 

igla 111 388 

iglica III 388 

igra VII 347, VIII 370 

igracz (pol) III 445 

igrati III 445; (v. bg.) IV 1289 

-ije XI 80 

ilav (bg.) II 600 

-ilo I 197, 199, III 832, 833, IX 65; 
(sirb.) I 199 

-ima IV 1372 

umapika II 295 

in (slov.) I 424 

-inac X 262 

-inci X 262 

-іпес X 262 

inochodeca (rus.) V 206 

intaditi (scr.) I 426, III 149 

-inü V 347, 348, VII 351, 466, VIII 373 

-inici X 257, 262, 968 


irav (bg.) II 600 

irmoloi |irmoloj] (ucr.) IV 170 
iskal IV 1261 

iskaram (bg.) III 205 
iskăltam V 362 

iskra VIII 181 

нсопъ Il 295 

ispasa (scr.) III 881 
ispolinu I 455 

ispovédati (v. sl.) X 152 
ispovédovati (v. sl.) X 152 
ispravinikü (v. bg.) VI 249 
uemwTaTH II 295 

isterati (sirb.) IX 235 

isti (scr.) V 579 

istiva (scr.) IV 875 
istuba (v. rus.) III 858 
istü V 579 

іѕьрьпь IV 1077 

i$ (sirb.) I 99 

-išče X 265 

iskati (sirb.) I 99 

-iste IV 768, XI 93; (bg.) IV 310 
-išta 111 833 

-iuc [-juk] (ucr.) IV 864 
iuga [jugü] 1 282 

iuruci [juruci] (bg.) IV 241 
iz- IV 1083 

izba (rus.) 11I 858 

izbaviti II 295, X 142 
izbavljenije X 142 
izbavljenü X 142 

izbeti (sirb.) XI 186 
izdrecCenü V 348 

izdresti VI 351 

iskaltama (bel III 690 
(i)zmolence (ucr.) IV 1079 
izvara (bg.) IV 1023 
izvariea (bg.) IV 1083 
izvarka (bg., rus.) IV 1083 
izvarnica IV 1083 


ja (scr.) I 522 

-ja (bg.) V 900 

jabusoliti (scr.) I 426, III 149 

jade Бој (durvo) (bg.) I 302 

jadara (bg.) III 218 

jaferzycko (pol. VIII 146 

jafery (pol. VIII 146 

jatina [jafyna] (ucr.) X 406 

jafira [jafyra] (ucr.) IV 1163, VIII 311 
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jafiri [jafyry] (ucr.) VII 103 

jaglac (sírb.) V 329 

jaglika (sírb.) V 329, VI 247, VII 212, 
A 395 

jagoda (sírb.) V 329, VI 247, VII 212 

jako (scr. 1 522 

jako (ze) (v. sl) III 276, XI 27, 29 

jaka I 522 

Jalnik (scr.) VI 247, VII 260 

jala VI 247 

jalna VI 247 

-janak (sirb.) VIII 372 

jarac (sirb.) VI 284 

jarta ucr.) VI 284 

jarée VIII 273 

jare VIII 273; (bg., sirb.) VI 284 

jarec (bg.) VI 284 

Jarica V 329, 897, VII 134; (be, sirb.) 
VI 284 

jarik (sirb.) V 329 

jarka V 329; (bg.) VI 284; (pol.) III 
805, V 329; (rus. ucr.) VI 284 

jarsa (sirb.) V 329 

jaruh V 328, 897, VI 294; (slov.) VI 
284 

*jarvo V 329 

*jarvon V 329 

jarü VI 284; (v. sl.) I1I 805, V 328 

jary (ceh, pol., slovac) V 328 

jalice (ceh) VI 284 

jas (pol) I 214 

jaskü (rus.) III 859 

Jasli (v. sl.) 787 

Jasna 111 838 

jata V II 356 

javarov (sirb.) II 441 

javiti IV 1872 

Javor II 899: (bg.) V 329 

javoran (ser.) V 329 

*javorn (v. sl. V 329 

javornyi [javornyj] (rus.) V 329 

javorü II 441, V 329, X 254 

javorinü V 329 

mek (v. sl.) II 273 

jazno (v. sl.) I 462 

jándol (bg.) X 236 

jedli II 18 

югдаже (sl. bis.) XI 97 

jelo (sirb.) II 531 

jendza (mbg.) IV 875 

jere (bg.) VI 284 


Iudici 


jerva [Zerva] (ucr.) IV 1056 

jesiotr (pol. XI 56 

jevra [Zevra] (ucr.) IV 1056 

jeza (scr. IX 212 

Jezero (v. sl.) | 383 

jezina (ser.) VII 134, VIII 874, IX 213 

jezinav (sirb.) VII 134 

jezioro (pol.) XI 56 

jeziv (sirb.! VII 134 

Jezma (scr.) ТУ 1520 

jezna (baba) (ser. III 838 

jeziii se (ser.) 1X 213 

Jinoch (ceh) IV 1131, VI 294 

Jirva [žyrva] (ucr.) IV 1056 

-jo (bg.) V 483, 900 

jorga (sirb.) IV 178 

jorgovan (sirb.) II 411 

judolie (rus.) X 236 

judol' (rus.) X 236 

junak bg. 1V 680, 1131, VI 294; 
(pol) IV 1131, VI 294; (sirb.) II 
511, IV 1131, VI 294; (исг.) IV 
1131, V 294 

junoch (ceh ) IV 1131, VI 294 

juna IV 1553, VI 294 

juruci (bg.) IV 241 

juska (ucr.) IV 825 

jedza (v. sl} 1 X 212 

iodolü (v. sl.) X 236 

jedoli (v. sl.) X 236 


-ka VII 257, VHI 116; (bg.) II 802. 
VIII 116 

kataveika [kacavejka] rus.) I 294 

kata (slovae) II 474 

Кабага sirb.) ТУ 844 

kaéula (bg.) IJI 149, 180, 202 

kaculusi (bg.) 111 902 

katulat (1 g.) I41 202 

kaculca (bg.) III 202 

kacultica ibg.) HI 202 

kaéuleva (bg.) III 202 

kaéulest (bg.) III 202 

katulica (bg.) HI 202 

kaéulka (bei III 202 

kaéula (bg.) III 202 

kaéur (slov., ucr.) II 474 

kadik (ceh) III 690 

kadlub (pol. HI 832 

kahlja [kachlja] (ucr.) V 753 

kaj (ser.) III 837 
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kajana (v. sl.) IV 1372 

kajati (se) (v. sl.) III 514, X 71 

kajgana (sirb.) VI 367 

kakam (bg.) HI 233 

kalabaé (ucr.) VI 266 

kalabaš (ucr. VI 266 

kalabatina [kalabatyna] (ucr.) IV 797, 
VI 266 

kalantir [kalantyr] (ucr.) IV 798 

kalbasa (bel I 323 

kaléine (scr.) III 756 

kakuni (bg. III 149, 154, 203, 756 

kaldrma (sirb.) HI 653 

kalean [kaljanü] (v. sl.) IV 1506 

kalina (bg.) III 1088 

kaliti (v. sl.) I 238 

kaljak (sirb.) III 704 

kaljuga (sirb.) I1I 749 

kalofer (bg.) X 393 

kalup (bg.) IV 683 

kaluš (bg.) III 180, 190, 192 

kalusar (bg.) I 286, III 154, 180, 184, 
190, 192 

kalusarski (bg.) III 190 

kala (bg.) V1 438 

kalap (bg.) IV 683 

kal. III 663 

каматннкъ V 589 

kamenje XI 81 

kami$ (sirb.) IV 715 

kamiti (sirb.) VII 176 

канарХатн (v. 51.) III 703 

kanarchista (rus.) III 703 

kanarcha (v. sl.) III 703, 729 

kantilarisă VII 210 

kanura (bei III 149, 180, 204; (sirb.) 
III 204 

kap (cr.) I 522, (sirb.) II 545 

kapacina (bg.) III 177 

kapica V 308 

kapl'a IV 728 

kapot (bg. III 195 

kaprar (bg.) I1I 130, 231 

kaprul (bg.) III 222 

kaprulja (bg.) III 222 

kapSuk (ucr.) IV 1359 

kaptar (scr.) III 837, 714 

*kapustnikü VII 110 

kapus (bg. II 523, 594, III 149, 181, 
204 


kapp (v. bg.) IV 1290 

karaba (sirb.) ТУ 4084 

karabice (sirb.) IV 4084 

Кагабип (rus.) III 442, 183, VI 549 


737 


Кагабеїка [karagejka] (bg.) I 294 

karakatani (bel IV 241 

karam (bg.) III 149, 205 

karaman (rus.) IX 326 

karamtil (bg.) X 393 

karara (scr.) 111 148 

karas (v. bg.) VII 235 

karati (bg.) HI 146 

karavan (bg.) II 667 

karbacz (pol.) IV 1074 

karkate (ucr.) II 141 

karlik (bg.) III 204 

karljug (bg.) VII 151 

karljuga (bg.) III 204 

karnavka (uer.) IV 4056 

karnja (sirb.) VII 475; (sl. sud) VIII 
394 

karpanosyi (karpanosyj] (rus.) III 1088 

kart (sirb.) V 896 

karta (bg.) VI 266; (sirb.) V 900, VI 266 

kartala (bg.) 111 218 

karuca (bg.) II 147, 180, 205 

karucar (bei 111 205 

karucati (sirb.) III 205 

karuce (sirb.) HI 147, 205 

karuéan (sirb.) III 205 

Кагиёісе (sirb.) III 205 

karvan (bg.) I 275; (sirb.) II 667 

kasarina (sirb.) VII 175; (sl. sud) VIII 
394 

kasatura (bg.) III 207 

kasno (cr. X 386 

kastrol (pol) ПІ 222 

kasa VII 249 

Кац“ (scr.) X 35 

kat (pol. III 666 

katariste (sirb.) IV 802 

katerja (bg.) VII 429 

katerva (ucr. III 970 

-kati 1 99 

katinar (bg.) III 180, 222 

katun (bel I 254, III 180, 205, IV 
1290; (sirb. III 205 

katunar (sirb.) 111 205 

katunče (bg.) III 205 

katunin (bg.) I 254, III 205 

katuniste (bei I 480, 111 205; (sirb.) 
111 205 

katunka (bei HI 205 


kalunski (bg.) III 205 

katuna (v. bg.) I 480; (v. sl.) I 254 
katuni [katun] (sîrb.) III 148 
katuš (pol) III 1094 


47 — Dacoromania cd. 8533 ww.dacoromanica.ro 


738 


katusz (pol. III 666 

katusa (ucr.) III 666 

kav (ucr.) V 406 

kava (ucr.) V 405 

kavus (ucr.) III 667 

kavüka V 406 

kažiprst (sirb.) IX 235 

kádé (bg.) IV 1300 

kălčam (bg.) V 362 

kecelja (sirb.) VI 368 

keptarée (bg.) III 149, 205 

kerée (sirb.) II 413 

kerd (ucr.) IV 1350 

kereéun (ucr.) III 183 

kermaé (ucr.) IV 1350 

kermus III 702 

kermuša III 702 

kesa (sirb.) V 308 

kesija (v. sl.) V 308 

Ккеѕіегеёъ (bg.) III 216 

kfat (pol.) VIII 146 

*kica V 340, VI 263 

kicz (pol.) V 340, VI 263 

kicelj I 129 

kiceljati se (sirb.) I 121 

kiceljiv (sirb.) I 121 

kicer (sirb.) I 121, 128, III 151 

kicera [kyéera] (ucr.) IV 798 

kiéeri (cr.) I 121 

kiéerü (rus. I 121 

kičera (bg.) III 151, 231, 460 

kicica (scr. IV 880 

kicirka IV 798 

kiciti se (sirb.) I 121 

kicitisja [kiéit'sja] (rus.) I 121 

kiczka (pol. V 340, VI 263 

kiéorá (bg.) I 123 

kičură (bg.) I 123 

kielna (pol. IV 1372 

kij (rus.) II 653 

kijaka (bg.) III 176, 177 

kijéiti se (v. sl.) III 152 

kijoga (bg.) III 176 

kika (bg. X 306; (sirb.) I 121, 122, 
X 306 

kikelj (slov.) IV 1511 

kila (scr. VI 288 

kilav (sirb., slov.) V 227 

kiljer (scr. VII 338, VIII 380 

kilo (bg.) VI 288 

kiléytysa [kil'éytysja] (ucr.) III 381 

kima (sirb.) X 306 

kimak [kymak] (ucr.) IV 1557, V 172 

kimion (bg.) IV 1281 


Indici 


kip (bg. IV 682, IV 341; (sirb.) IV 
341, 682; (slov.) IV 682 

kiptar [kyptar] (ucr.) III 205, IV 419 

Kun II 295 

kiska (bg.) XI 87 

kiscica У 303 

kiska VI 288; (bg. V 303 

kit (sirb. I 99 

kitkati (sirb.) I 99 

*kitica V 340, VI 263 

kivš (ucr.) III 619 

kjelator (sirb.) II 713 

kjosa (bg.) IV 868 

kjose (bg.) IV 868 

klag (pol. VII 205 

klagaé (pol) VIII 145 

klak (pol. VIII 145 

klanac (scr. I 424, III 704, IV 1379 

klanci (ucr. III 704 

klanik (bg.) I 424 

klatariti se X 152 

klatiti (v. sl.) HI 514, IX 207 

kleč (scr. IV 1557 

kleéka (bg.) III 1088 

klempav (scr. V 176 

klempo (scr.) 176 

*klentiti VII 114, X 70 

klepa (ser.) V 176 

klepica (ucr.) II 900 

klesti (bg. X 265 

kleta (v. bg.) I 254 

kleveta V 348 

klevetinikă V 348; (v. bg) V 347 

klevrét& (v. sl. IV 899 

kliéak VII 357 

klicié (scr. III 837 

klienc IV 1261 

klinóe III 1088, IV 1261 

klinec III 704 

klinü (v. sl.) IV 1379 

klinsuc (scr. III 837 

кліпати очіма (ucr. X 195 

klisa (bg.) III 835 

kljapus (rus.) III 1089 

kljiéi V 318 

kljué (bg.) III 172 

kljutari V 346, VI 277; (v. sl) V 
344, 755 

kljun (scr.) III 834 

klok (pol. VIII 145 

klokotati (sirb.) IX 207; (v. sl) IX 207 

klokotja (bg. IX 207 

klopoti IV 348 

klujo V 348 
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klufuéari V 787 

klunja (ucr. XI 273 

klaka (v. sl.) III 689 
klivati V 348 

klésno III 704 

klěščę X 265 

klek (v. sl.) IV 1261 

klep III 1089 

kl'ag (ceh) V II 204; (ucr.) VII 205 
kl'ak (pol) VIII 143 

kl'anca (bg.) III 222 

kmet (sirb.) VII 69, X 348, 543 
kmet* V 899 

knez (sirb.) VII 69 

kneza V 899 

kneza V 899 

kniastwa (pol. IX 479 
kniga (bg.) I 335, III 179; (scr.) 1 335 
kniti (scr.) I 424 

ko (sirb.) V 901 

-ko XI 20; (bg.) I 204 

koa V 624 

kobelj II 413 

kobila (sirb.) VII 468 
kobzar III 445 

kobyla VI 266, 473, VIII 351 
koc (slov.) VII 259 

koca (slov.) VII 259 

kocel' (slov.) VII 258 
kocjurba (ucr) VII 115, VIII 375 
koczarga (pol.) V 336 

koéan III 1088; (sirb.) IV 438 
Коёай (scr. III 834 
koéenica (scr.) III 148, IV 438 
lkoăerga (rus.) V 336 

kogut (pol.) II 769 

koh (ucr.) IV 1082 

kohout (ceh) II 769 

koigodé (bg.) III 339 

kojigod (sirb.) III 399 
kokora V 343 

kokoravü V 341, 343 
kokorée (bg.) V 344 

kokoréek (slov. V 844 
kokoréü (bg. V 844 
kokorak (slov.) V 344 
kokorica (scr., slov.) V 344 
kokorjü (bg.) V 344 
kokornikü (rus. V 344 
kokornjak (scr.) V 344 
kokori V 343 

kokoryši (rus.) V 344 

kokosz (pol. II 769 

kokosi VIII 353, X 138 
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kokot (slovac) Il 769 

kokotü IX 65 

kolač (rus.) IV 473; (scr. I 522 

kolači VII 497 

kolak (bg. IV 473 

kolastra (bg.) III 181, 205, IV 1252 
(ucr. III 206 

kolastro (bg.) III 130 

kolbasa (rus.) I 323, X 418 

kolditi (slov.) IV 1082 

koldovati (scr., slov.) IV 1082 

koldovatu [koldovat/] (rus.) IV 1082 

koldujem (scr. IV 1082 

kolebaty [kolebat”] (rus.) IX 207 

kolec (pol. 111 831 

koleda (bg.) 111 140 

kolen (sirb.) II 526 

koliba (bg.) IV 343, IV 1281; (ceh) IV 
343; (pol. IV 343, VIII 143, 144; 
(slovac) IV 343 

kolibaty [kolybaty] (ucr) IX 207 

kolina (slovac) II 526 

kolnik (bg., sirb.) II 813 

Κο]ηκόκ (v. sl) ΠῚ 704 

kolo (cr.) II 233 

kolomiika [kolomyjka] (ucr. I 295 

kolostra (bg. IV 1284 

kolosü (rus. V 901 

kolotiti [kolotit^] (rus.) ; [kolotyty] (ucr.) 
IX 207 


kolovoz (sirb.) IX 232 

kolici III 831; (v. sl.) X 338 

kolé (v. bg.) I 179 

kolébati (v. sl.) IX 207 

kolénica (bg.) IV 348, 954 

kolénice (bg.) IV 348 

koléno (v. sl.) II 664 

koleda 1V 1405; (v. sl.) I 464, IV 1405 
kolotyty (ucr. IX 207 

kolyba (pol. VIII 144; (rus.) IV 343 
kol'iba (pol) VIII 144 

komarńik (pol. ) VIII 145 

komka (bg.) III 140 

kom$a (sirb., rus.) IV 863 

koné (bei III 130, 227 

кондакъ II 295 

koniar [konjar] (ucr.) IV 1557, V 177 
konj VIII 273 

konjak VIII 273 

konopiste (bg.) IX 343 

konopistica (bg.) IX 436 

kontos (bg., sirb.) IX 208 

kontu$ (scr. IV 264 

kontusz (pol. IV 264, 271, IX 208 
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koñisija (pol.) IX 97 

kopa IV 1261 

kopač (rus. II 457 

Кораёї (v. sl.) X 241 

kopanja (cr.) X 142 

kopeika [kopejka] (rus.) I 295 

kopel (ucr.) II 612 

kopelü (v. sl.) II 612 

kopil [kopyl] (ucr.) II 612 

kopile (bg.) II 459; (sirb.) II 459, 612 

kopilü (v. sl.) II 612 

kopirdan (pol.) VIII 143 

kopito V 167 

koporati (scr.) I 424 

koprena (scr.) III 832 

koprina (bg.) III 832 

kopsa (scr. III 148 

koptor (bg. III 223 

kopurnak (pol. VIII 143 

korab (bg. IV 1281 

korabitiji X 143 

korana (bg.) III 149 

korbaé (sirb., ucr.) IV 1074 

koréun (v. sl.) VI 549 

korda V 625; (bg.) III 149, 181, 906 

kordenica (bg.) III 206 

korec (ucr. VIII 209 

korens (v. bg.) IV 802 

korgan (rus. I 329 

korito (sirb.) IX 225 

korka (rus.) IV 1558, V 177 

korkovatiji [korkovatyj] (rus. V 177 

kormaé (исг.) IV 1350 

kormola I 239 

kornja IV 1511 

kornuta (slovac, ucr.) II 474 

koroba (bg. II 598 

korobiti [korobit^] (rus.) II 598 

korobka (ucr.) II 597 

korobyte sja [korobytysja] (ucr. II 
598 


koroëun (rus. III 183, VI 549, 
VII 248 

korosta (rus.) XI 164 

korova (rus.) [ 338 

koruba (bg.) II 597, HI 823 

korubati (sirb. II 597 

korubka (bg.) H 597 

koruna (bg.) III 207 

korunki (bg.) ПЕ 207 

Ἐκορπει (mbg.) II 597 

kosa (bg. IV 868, X 36, 38; (sirb.) 
XI 86; (v. sl.) HI 208 

kosaé (scr. III 835 


` Indici 


kosar (pol. VIII 144 

kosara (pol) VIII 144 

kosat (sirb. XI 86 

kosá (bg.) X 38 

kosciol [kościół] (pol) V 627 

kosi (bg.) X 38 

kosira$ (sirb.) III 835 

koska (bg.) VII 327 

kosor (pol. VIII 144 

kostel V 626, 627; (ceh.) 627 

kosto] VI 525 

kostrel» (rus.) III 835 

kostres (scr.) III 835 

kostrijeé (scr.) III 835 

kostur (bg. III 216 

kostura (bg.) III 149, 181, 207, 208; 
(slov.) 111 208 

kosturak (bg.) III 207 

kosturica (bg. III 207 

kosti (v. sl.) III 208 

kosar (pol.) VIII 144 

kosar (pol.) VIII 143, 144 

koSara (bg.) III 149, 181, 207, V 382; 
(rus., sirb., slov., ucr.) III 307 

koszara (pol. III 207 

košiar (slovac) III 207 

košor (pol) VIII 144 

kosula (bg. III 203 

kosulja (bg.) III 172 

košula (v. sl.) II 460 

кошь (V. sl) III 207 

kot (bg. IV 1399; (scr. ПІ 835 

kotar (bg.) IV 346 

kotarica (scr) III 835 

kotiljati (se) (scr. III 835, X 151 

kotjuha (ucr.) III 875 

kotka IV 662 

kotlar (исг.) IV 864 

kotlarzyk (pol) IV 864 

kotljasvam (bg.) VIII 354 

Κοἰοπιαδκα (rus. IV 1558 

kotorj» (bg. IV 1399 

kotrešan (scr. V 178 

kotrige IV 812 

kotur» (v. bg.) III 835 

kotü HII 1091, IV 660, 1349. 

kotüka (v. sl.) X 241 

kotici X 138, 265 

*kotiliti VIII 354 

кой VII 16, VIII 354 

kousz (pol.) III 619, 666 

kova& IV 1082 

kovalj IV 692 

*kovaljati IV 692 
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ковдрі (ucr.) X 195 

kovikati (ceh) II 114 

kovš (rus. III 667 

kovšü (rus. III 619, 666 

kowš [kowsz] (pol. III 667 

koz I 216 

koza VI 279 

kozi [kozy] (исг.) IV 895 

kozla I 216 

*kozile X 536 

koza I 294, VII 104 

*kozel. (v. sl.) I 295 

kožuch (ucr.) III 616 

kozu$oks» (ucr. IV 453 

kpuša (scr.) III 149 

kratun I 410, V 810, VII 247; (bg.) 
III 141, 182; (slovac) Ir 183; 
(ucr.) ul 183, X 346; (v.sl.) III 183 

kraéunasvanie (bg.) III 183 

Кгабипес (bg.) III 183 

kraéunjasuvam (bg.) III 183 

kraéunjasvam (bg.) III 183 

крачоүнъ III 142; (v. sl) III 141 

kračuń (slovac) HI 183 

kragui (kraguj] IV 1901 

kraguj III 1098 

krai [kraj] IV 1261 

kraj I 149 

krajegranesije III 43. 

krakati (ceh) II 141 

kralica (sirb.) III 440 

kralice (scr.) II 233 

kraliéari (scr.) IL 233 

kralik (ceh) IV 804 

kraljik (slov.) IV 804 

krali V 899 

Kram (sirb. X 392 

kras X 400 

kras- IV 865 

krasa III 767 

krasta (bg.) XI 101; (sîrb.) XI 101, 
164 

krastavac (sirb.) V 763 

krastavec [V 719 

krasunja (ucr.) IV 865 

krava (bg.) III 898 

kravaice [kravajte] (bg.) III 214 

kravainik [kravajnik] IV 1261 

kriéun (bg., sirb.) VI 549 

kreulja (sirb. VII 175; (sl. sud) 
VIII 394 

kréel (scr.) III 834 


krd (sirb.) I 246 

krdel (slov.) I 246 

krecav (bg. VI 549; (scr.) II 395, 
III 667, 844 

kre&un (ucr. III 183 

krekavo (bg.) 111 229 

kremen(e) IV 1526 

krestec (ucr.) V 897 

kretatj [kretat/] (rus.) X 70 

kretiti (slov.) X 70 

kreza 11 395 

krilat (bg. XI 86 

krilo (bg.) ΧΙ 86 

krimka [krymka] (ucr. IV 862 

krina IV 350, 1506; (bel X 400, VI 
271, 272 

krinca (scr.) VI 271, 272 

krintica (ѕсг.) VI 274 

krinica (rus. scr.) VI 272; (v. bg.) 
VI 271 , 272 

krinjica VI 272 

krinka VI 271 

krinü (v. bg.) VI 271 

kriv- III 969 

krkala (sirb.) II 596 

krkaliti (sirb.) II 596 

krnata (scr. )III 148, IV 1284 

krnica VI 272 

krnonosi (ucr.) III 1088 

крнъ (v. 51.) I 214 

krokati (ceh) II 141 

krolek (pol. IV 804 

kroma III 701 

kromusa (rus.) III 701, VI 326 

kromuska (rus.) VI 326 

kropky (rus.) II 533 

krpa (sírb.) V 339 

krpatur I 415 

krpica VI 262, 272; (sírb.) V 339 

krpuša (scr.) I 426, TI 523, III 204 

krstijenta (5сг.) I 1098 

krtog IV 893 

kruéenyj (rus. III 835 

krupa id II 533; (v. sl.) II 533, 
ПІ 596 

krupo IV 1076 

krup$a (sirb.) II 594 

krusina [kru$yna] (ucr.) IV 808 

krvasalija (sirb.) III 729 

krzyníca (v. pol.) VI 272 

krzynow (pol.) III 729 

krzav V 336 

kralig (bg.) III 204 
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krümKiji X 143 

krüpa (v. bg.) V 339 

krüstü V 895 

krüstijaninü V 629 

кр®пьнъ (v. sl.) III 1088 

kretati (v. sl.) III 844, X 70, 74 

krogü X 236; (v. sl.) III 835 

kropü VIII 354 

krotiti (se) (v. sl.) I 239, VI 547, X 70 

krotü (v. sl.) III 137, X 241 

krynica (pol. VI 272 

krynka (rus. VI 271 

keynyéa (rus. VI 272 

kfinka (ceh) VI 271 

ksinica VI 272 

-kti- (bg.) X 253 

kuéa (sirb. X 304 

kuéar (scr. III 835 

kucarica (scr. III 835 

kucarina (sirb.) VII 175 

kuéurha (ucr. V 336 

kudel'a [kudelja] (ucr.) I 294, IX 379 

kudjelja (scr. 1 294, IX 379 

kudrav (scr.) III 844 

kuga (sirb.) IV 895 

kuhnja [kuchnja] (rus. IV 1082 

kuháa [kuchnja] (ucr. IV 1082 

kuchnije [kuchnia] (pol) IV 1082 

kuka (bg. X 304 

kukav (ser.) IV 1558, V 179 

kukava IV 879 

kukavan (scr. V 179 

kukeri (bg.) II 252 

kukovi (bg.) II 252 

kuku(o)rijek (scr.) III 835 

kukurudz (ucr.) X 90 

kukuta (sirb.) II 474 

kulastra (bg.) III 138, 205; (ucr.) 
III 206 

kulas IV 877 

kuleistra [kulejstra] (ucr.) III 206 

kulest (bg.) IV 348 

kuleša (ucr.) X 30 

kulastra (pol. III 206 

kum (bg.) III 140; (cr) III 730 

kumarnik (pol. VIII 145 

kumkam (bg.) IV 1404 

kumnat (bg.) III 158 

kumnatul (bg.) III 130, 231 

kumoráik (pol. VIII 144 

kumpatr- (cr.) III 730 

kunica (rus. IV 804 

kuntos (scr.) IV 264 

kuntus (scr. IV 264 


Indiei 


kupa (bg.) III 139, 149, 208 

kupala 1 463 

kupati [kupat'] (rus.) I 463 

kupica (bg. III 208 

kupiéka (bel III 208 

kupoi [kupoj] (bg. III 181, 216 

kupü (v. sl.) IV 346 

kur IV 1261 

kurac (scr. II 769 

kurastra (ceh) III 206; (pol.) VIII 
146; (ucr.) III 206 

kurastva (slovac) III 206 

kurdyban (pol) IV 859 

kurec (scr. II 769 

kurek (pol. II 769 

kurgan (rus.tát. XI 180 

kurica II 769 

kurjatnyk (ucr. XI 273 

kurka (ucr.) II 769 

kurnosyi [kurnosyj] (ucr.) III 1088 

kurnota (ceh) II 474 

kuropatka (rus.) II 769 

kuro-piew (pol) IV 787 

kurtulisvam (bg.) VII 116 

kurü (bg.) I 278 

kus (5сг.) HI 835 

kuskrá( bg.) III 130, 232 

kustura (sirb.) III 207 

kuš (ucr.) IV 1082 

kusaty (ucr.) XI 58 

kut (sirb.) X 250, (ucr.) IV 806 

kuta (bg. X 288 

kutam (bg.) X 288 

kutina (sirb.) X 250 

kuvastra (ucr.) ПІ 206 

kuzman (sirb.) IV 914 

kuzunaéi (bg.) II 181, 225 

kuzel (pol). I 294 

*kuzal I 294 

kuzel (ceh) I 294 

kuziţa (kuzica] (sirb.) IV 895 

kužna (sirb.) IV 895 

kvakate (исг.) II 132 

kvakati (ceh, rus.) II 132 

kvasiti X 543 

Куазъ VII 249; (rus. v. bg.) III 577 

kvasa - III 577, 578 

Куаѕьпъ VII 249 

kviéati II 114 

kvrga (scr.) III 835 

*kvrsiti III 835, VI 315 

kwakaé (pol) II 132 

k»dél'a (bg.) I 294 

kadélka (bg.) I 294 
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kaka (bg. II 690 

kümotra VII 356 

künedzi (pol.) У 627, 628 

k(ü)nedzi X 543 

kapacina (bg.) III 181, 227 

karleè (bg.) III 181 

karleš (bg.) III 204 

karlig (bg.) III 149 

karlug (bg.) III 204 

kart/o [kürtjo] IV 1343 

kastron (bg.) III 181, 222 

kasta (bg.) III 835 

kibili (v. sl.) IV 1566 

kadziel (pol.) IX 379 

kodél. (v. sl. I 294, IX 379 

kontati (slavon) IV 1079 

košta (v. sl.) X 304 

*kotja X 304 

kyéa (rus.) I 122 

kyéenie (v. bg.) I 121 

kyéera (rus.) I 122 

kyéiti (v. bg.) I 121 

kydel/'a [kydelja] (rus.) I 294 

kvka (v. sl.) X 306 

kyrdel (pol.) VIII 144 

кута“ (исг.) IV 1350 

kysela (v. bg.) III 577 

kysnoli (v. bg.) III 577 

kyta (bg. XI 87; (v. sl.) V 340, VI 
263, 548 

kytica (slovac) VI 263 

kytice (slovac) I 340 

*kytiíca V 340, VI 263 

kytyéa [kytycja] (ucr.) V 340, VI 263 

kyzelika [kuzelka] (ucr.) 1 294 

kyželj [kuZel'] (scr.) I 294 

kyšel. [kuZel'/] (rus.) I 294 

kyzila [kuzil”] (ucr.) I 294 


k'or (bg.) VI 268 
k'orav (bg.) VI 268 
k'orka (bg.) VI 268 


labrda (scr.) IV 826 

labruja (ѕег.) IV 826 

lac (scr. III 148 

ladunka (rus. VI 254 

lagusun (ser.) I 426 

laja (ceh.) II 481: (ser.) I 426, III 
158, IV 721; (slovac) II 481, IV 
721 
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lajati VI 292; (scr.) VI 292 

lajati [lajat”] (rus.) VI 292 

lajdak (ceh) IV 178 

lajem (scr. VI 292 

lajha 1V 178 

lajka (ceh, slovac ) II 481, IV 721 

laju (rus.) VI 292 

laja (bg.) VI 292 

Ἰα]κπο (v. sl.) IV 178 

laje VI 292 

lanac (scr.) VII 137, VIII 374, X 145 

lanca (scr. VIII 374 

lancuh (ceh) VII 137 

1апсиһъ (гиз) VII 137 

lanéug [lancjuh] (ucr.) X 145 

lánec (slov.) X 145 

lanac (bg.) VII 137 

*#\апьсь VII 136 

lapa VI 841 

lapam (bel I 98 

lapuh (lapuch] (bg.) III 832 

lauta (bg.) III 180, 232 

lautar (bg.) III 180, 232 

laz II 1526 

le I 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 
192, 193; (bg.) 1 189, 190, 192 

-le (bg.) 1 203 

leaskov (bg.) III 734 

lejlek (sîrb.) II 526 

lele (bg.) I 190, 191, 192 

lelejanie (slov. IV 738 

lelek (sirb.) II 536 

lelijam (sirb.) IV 738 

leléjo IV 738 

lel'am (bg. IV 739 

lel'ijtaty (ucr.) IV 738 

lel'itka (ucr.) IV 738 

lenga (sirb. IV 800 

lepécha (rus. X 296 

lepeni [lepen'] (rus.) X 296 

lepeň (ceh) X 296 

lepida (bg.) VI 296 

lerosvam (bg.) II 535 

leska (sirb.) VIII 183 

leski (bg.) III 221 

leskov (sirb.) VIII 183 

leskovik (sirb.) VIII 183 

lespest (rus.) III 1088 

lespet (rus. X 294 


lestadi Пеёёаа”] (rus.) X 294 
Ješija (bel III 223 

lestadi [lestad”] (rus.) X 293 

letka (bg., ceh, scr., slov.) XI 193 
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levak (sirb.) VIII 469 

Ίεζα X 106 

lezati (v. sl.) V 240 

1970 (v. sl. V 240 

libe (bg.) I 186 

liéa (bg.) III 754 

ličili III 754 

liéman [lyéman] (ucr.) IV 859 
ligaé (pol.) ПІ 511 

ligav (bg.) V 208 

ligavec (bg.) III 216 
ligavnite (bg.) III 216 

lihati (ceh) III 511; (sirb.) III 1088 
lijenka (scr.) III 836, XI 192 
lijevéa (scr.) I 522 

likovati (v. bg.) III 511 

lika (V. bg.) III 511, V 493 
lilikana (bg.) VI 738 

limba (bg.) III 219 

limbá (bg.) HI 219 

lingurar (bg.) III 232 
lingurée (bg.) III 232 
lingurka (bg.) III 232 
lingurski (bg.) III 232 
lingura (bel III 232 

lipkii [lipkyj] (ucr.) IV 829 
liskovete [liskovec] (ucr.) IV 830 
lisija (bel III 223 

liva IV 828 

livada V 785 

-lo I 199 

logosz (pol) IV 804 

loehma (rus.) X 291 

loj- VI 546 

lokva (sirb.) III 836 

loka VI 445 

lopata V 785 

lopuh [lopuch] (bg.) III 832 
lopucha IV 1133 

lopus (bg.) IV 1133, VII 410 
lopusü (bg.) XI 94 

loiotije (scr.) IV 848 

lolka (pol) XI 193 

loviti IX 216 

loviciji [lovitiji] X 143 

lu&ina (ceh), [Iu&yna] (ucr.) VI 546 
lugar (sirb.) II 807 


luka (ucr. X 251 

luna (bg.) I 225 

lunatek (bg.) I 409 

lunica (bg.) I 225 

lupiti IV 1129 

lupjă (bg.) X 294 

lura V 329; (ucr.) V 329 
lurka V 329 

luspa (bg.) X 294 

lustenka (bg.) X 294 

lwutá Паша] (bg.) III 232 
lgasi I 426 

-1ё I 179, 180; (bg.) I 179 
légalo (bg.) III 510 

lépka (bg.) IV 730 

1ёгъ VII 257 

lésa (v. sl.) X 255 

léto I 233, V 350 

léti IV 751, 1082 

lété I 233, V 350; (bg.) I 233 
Akaopw (v. sl.) II 441 

ledina X 236; (v. sl.) X 520 
*ledjane (v. sl.) X 253 
lenken (leko] (v. sl.) III 490 
loga IV 1551 

loka X 236, 237; (v. sl) II 816 
lokavü X 236 


lach (pol. )X 291 

lajaty (ucr.) VI 292 
lajistyi Lais), e IV 79 
lancuh (ucr.) УП 

laniec (pol 1 VII Gi 

lañcuh (pol.) VII 437 
lel'ak (ucr. IV 738 

lelyk (ucr. IV 738 


liaca [1jaca] (rus.) I 301 
ljagati [ljagat/] (rus.) III 511 
ljagnuti [ljagnut”] (rus.) III 511 
Hanga (bg.) III 229 

ljiljak (sirb.) IV 738 

ljubiti HI 390 

ljubosti V 790 

ljuska (sirb.) X 294 

ljustă (bg. X 294 

ljut X 137 

juti (bg.) III 172 

ций X 137 
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Vajdak (pol., ucr.) ÍV 178 
lul'aty (ucr. IV 1085 

Yuli [juli] (ucr.) IV 1085 
lul'ka [ljul'ka] (ucr.) IV 1085 


maca (sirb.) IV 1046 

matalo [macalo] (bg.) I 284 

mačka (cr. 111 849 

inatutka (bg.) III 208 

maéuga (scr.) III 148, 380, IV 1284 

maéuka (bg.) 11] 149, IV 1284 

mačuka (bel III 180, 208 

maglovit (sirb.) III 867 

*magüla VII 349, VIII 393; (v. sl.) 
VIII 348 

mah (sirb.) V 901, VI 367 

mahati [machali] (v. sl.) I 98 

mahura (boem.) I 126 

macham (bg.) 1 98 

ma(ch)noti I 98 

maj (bg. IV 1284 

majake (rus.) III 420 

maka (bg.) | 421 

makosa ucr.) IV 834 

malai [malaj] (bg.) III 180, 225 

malaj (ucr. X 30 

malanka (ucr.) IV 895 

male (bg.) I 186, 189 

malik (bg., v. ceh, v. pol.) IV 880 

malü (v. sl) X 241 

malz (pol) III 216 

maljjdiije (v. bg.) VI 352 

mama (bg.) III 137 

mamaliga (bg. III 225; [mamalyga] 
ucr.) X 30 

mamaligar (bg.) III 232 

mamiti II 51; (ser.) 111 833; (v. sl.) 
lI 196 

татка (pol. IV 747; (rus) III 593, 
IV 747 

mamuly (bg.) IV 831 

mamunia (pol. IV 898 

-man (scr. IV 861 

mana (bg.) XI 320 

mandra (bg., sirb.) IV 346 

mandzara (bel 111 149, 153, 180, 181, 
208, IV 345 

*marat V 382, 383 

mard'ela (scr. I 426 

maria [marja] (bg.) IV 744 

maroga IV 889 

marokvasa (scr. III 703 

marta (bg. IX 77 


martur (bg.) III 130 

maruncika (bg.) III 130 
maruncaka ibg.) {11 229 

masa (bg. 111 155, 223, IV 1284 
masat (sirb.) ТУ 349 

maska (mbg.) II 541 

maskaliti [maskalyty] (ucr.) IV 833 
mataruga (scr. 111 837 

malati III 838 

mazan (ser. IV 865 

mazanka (ucr.) IV 901 
mazariká (bel III 130 
majbil'&ygi [maj bil'Syj] X 346 
măhav [máchav] (bg. X 257 
măhovat [măchovat] (bel X 257 
măltaliv (bel IX 472 

márlja se (bg.) V 474 

măska (bg.) 11 456, 541 

mátka (bg.) X 248 

meče (bg.) 1 420 

metka (bg.) I 420 

medvedéa (ucr. ІХ 436 
medvedi [medved'] (ucr.) IX 436 
medü II 757 

mekati (ceh) II 131 

melai [melaj] (ucr.) IV 831 
meltev (bel III 216 

meléo (bg.) II] 155, 216 

meléov (bel III 216 

mene (v. sl.) II 271 

merae (sirb.) I 271 

meredov (scr. 111 837, VII 137 
merfeliti [merfelyty] (ucr.) IV 835 
meridza (pol. VIII 146 

merša (ucr. V 211 

merva (ucr. V 835 

merydza (pol. VIII 146 
rñeryjdzo (pol.) VIII 146 
meryndzajom (pol. VIII 146 
meryndzat (pol) VIII 146 
meryárda (pol) VIII 144 

mesec (cr.) IX 81 

weern (V. sl.) III 385 

mesina (bg. X 512 

metati (sirb.) III 385 

metata [metat/] (rus. III 385 
metelica (slovac) 111 385 

meteli [metel'] (rus.) III 385 


metla III 838, IV 1377, VII 128, 
VIII 148, 374 


metnuti (sirb.) III 385 
metna (bg.) III 385 
metüla (v. sl.) VIII 348 
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metala (v. sl.) IV 1263 

mezda IV 434 

meyto (pol) IV 1558 

miaukaty [m'jaukaty] (ucr.) II 110 

micina (scr. I 424 

mijaci (bg.) IV 325, 328 

mil (v. sl.) II 804 

мнлосръднҥ+в II 295 

мнлөстнвъ II 295 

milotari (v. sl.) IV 341 

miloti (v. sl.) IV 341 

мнловатн II 295 

мнлъ II 295 

minko (bg.) VII 357 

mir I 253 

mirmljati (sirb.) II 90 

mirosati (v. bg.) IV 1282 

mirü V 895; (v. sl.) VI 546 

misa (v. sl. II 474 

misec (cr. IX 81 

misirka (bg.) IV 1328 

miska (bg.) IV 1328 

misur (bg.) II 474 

misurü (v. sl.) II 475 

mišica (sirb.) IX 234; (v. sl.) III 448 

mišomar (sirb.) IV 833 

mito [πιγίο] (ucr.) V 211 

mjackati [m'jackaty] (ucr.) VII 74 

mjesec (cr.) III 861 

mjetel (pol.) ПІ 385 

mlad (bg., sirb.) IV 1289 

mladina III 576 

mlahoc'/a (scr. V 212 

mlatiti II 34, 599, III 393, IV 772 

mleti (sirb.) VII 74 

mlijecnica (sirb.) II 678 

mljava (slov.) III 667 

mlohav (scr. V 212 

mlohavost (scr. V 12 

mléénik (bg.) II 678 

mléti III 602 

mía [mnja] (ucr.) IX 97 

mnesto (ceh) IX 97 

moc (bg.) III 155, 227 

moczydto (pol) III 832, X 395 

*motilo X 395 

moévara (scr. III 832 

mogila (bg.) I 127, III 137; (rus.) I 
127 

mogilka [mohylka] (ucr.) IV 834 

mogorié (ucr.) IV 1558, V 211 

mogyla I 512, 521, VIII 348, X 129; 
(v. bg.) I 128; (pol) III 453; (v. 
sl) I 127, 128 


mohar (sirb.) VII 202 
moxovatyj (rus. X 257 
moxovik (rus. X 257 
moxovoj (rus. X 257 
moklina (ucr. IV 1083 
mokrina [mokryna] (ucr. IV 41083 
mokrosi (v. sl.) V 403 
mokryi [mokryj] (ucr.) IV 1083 
mol (bg.) III 137 

moldanky (slovac) III 815 
moliti se (sl. bis.) VI 336 
molnica (sirb.) I 213 
molodjatina (rus.) VI 310 
moloho (molocho] (bg.) III 219 
molotrü (v. sl.) II 538, V 381 
moli X 139 

mol (v. bg.) III 603 
mo(n)tka (sirb.) IV 1161 
mora (sirb., v. sl.) I 265 
moraé (bg., scr.) V 382, 383 
morda (ucr.) У 285 

more (scr.) III 837 

mormotaé (pol.) II 89, 108 
moromrati (v. rus.) XI 181 
morü I 265 

most» (bg.) III 224 

moš (bg.) III 232 

mosti (slavon) X 140 

moSierin (bg.) III 232 

mosija (bg.) III 232, XI 199 
mosijerin (mosijerin] (bg.) XI 199 
mosika (bg.) III 158, 232 
mosiko (bg.) III 130 

mošo (bg.) II 456 

mosul (bg.) III 130, 232 
mošuna (scr.) III 148 

mot I 83 

motati IV 662 

motka III 834 

motoruga (scr. III 837 

mouz (polab) III 216 

mozga IV 683; (cr.) II 34 
mozok (mbg.) IX 65 

mozol IV 867 

mrgela (scr.) III 149 

mrgjela (sirb.) VIII 184 
mrkati (v. sl.) XI 224 
mrkatunja [mrkatuña] (scr. VIII 338 
mrkatuüa (scr. IV 1370 

mrle (slov.) IV 832, V 473 


mrlit (slov.) IV 832, V 473 
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mrliti V 895 

mrljati (sirb.) III 1088 

mrngjela (sirb.) VIII 184 

mrnéti (ceh) II 108 

mrva (sirb., slov.) XI 181 

mrüati (ceh) II 89 

mrücina (v. sl.) IV 1514 

mrükati V 473, 474, XI 224, 225 

mëelt (rus.) VI 330 

muar (bg.) VII 202 

mucina (bg.) 111 209 

mucka (bg.) III 149, 154, 209 

mucuna (bg.) III 209 

muftagija (sirb.) IV 718 

mugra (bg.) III 210 

muhar (scr., slovac) VII 202 

multan (pol.) III 814, 815 

multanka (pol) III 815 

multanki (pol) 11] 815 

mur (ucr.) X 347 

mura (bg.) II 515, III 138, 149, 154, 
209, 210, IV 1252 

murg (bg.) 11 540, III 210 

murga (sirb.) II 540, 111-210 

murgase (ceh) 111 210 

murgav (bg.) II 540, III 210 

murgulav (bg.) HI 210 

murgul'av (bg.) 11 540 

murhyi [murhyj] (ucr.) HII 210 

murugij (rus.) HI 210 

muruhyi [muruhyj] (ucr.) III 210 

murusa (bg.) VI 326 

muskur (bg.) III 149, 178, 210 

mustak (bg.) III 137 

mustačuri (bg.) III 228 

muskato (bg. 111 155, 219 

mut (bg.) III 230 

mutavela (bg.) III 230 

müxü X 257 

müielü VII 16, X 403; (v. sl.) VI 330, 

331 

müseli (v. sl.) VI 330, 331 

mazariká (bg.) III 232 

mazarika (bg.) III 181 

migla (v. sl.) VI 547 

miska (v. sl.) II 456, 541 

mizda III 434 

mizgü (v. sl.) 1I 541 

mélü (bg. VII 208 

méla (bg.) III 137 

mérá (bg.) IV 347 

méseén (v. sl.) IX 76 

matovo I 420 
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πιξίνα IV 483 

marx (v. sl.) III 384 

medrű IV 1288, X 137, 139, 907 
moka I 421, [V 1289 

mot- X 948 

motinü (v. sl.) X 248 

mana (bg.) III 130 

mási [туѓ] III 448 

туѕьса Vl 547 

мыто II 295 


nade£a II 272, X 141 

nade£da (slavon) II 298, X 140 

nadusiti 11 594 

nagazvam (bg.) V 757 

nagusam (bg.) III 201 

naizust/ (rus.) XI 184 

najpierwszego (pol) IV 1053 

najtitanka [najtyéanka] (ucr.) IV 835 

nakatulvam (bg.) III 202 

nakrke (ser.) 111 834 

namet (sirb.) V 763 

namordnikü (bg.) V 213 

nanasko (pol) VIII 143; (ucr.) III 
233 

napastvovali XI 190 

napasti X 137 

напраснъ II 295 

napratka V 895 

naprtka (scr.) III 837 

narinoti IV 1262 

naroj (v. sl.) 111 394 

nasad (ucr. XI 274 

nasamariti (scr. I 521, III 651, VI 
328, 329 

nasip (slov.) IV 1077 

naslediti (sirb.) X 347 

naslednik (sirb.) X 347 

nastur (bg.) III 130, 223 

nasup (sirb.) IV 1077 

пазъръ (V. bg.) IV 1077 

naš (bg. IV 1263 

navoden I 421 

nedélja X 344 

*neglop (v. ucr.) IV 1552 

neholop (ucr. IV 1552 

neizdreceninü V 348 

neka III 266 

nemecz IV 146 


nemirinik« III 1088 
nepit (ucr.) X 513 
nepot (bg.) III 130 
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nevestul'ka (sirb.) HI 833 
nevoden í 421 

неволя (ucr. X 195 
nevěsta (v. sl.) I 383 
nezdrav (scr.) III 833 
-nic [nik] IV 768 

nicina (scr.) I 424 

-nik VI 247, VII 260 
nikati (slov.) I 473, IV 743 
-nikü V 347, VI 248 
noga (sirb. V 303 
nonaško (pol) VIII 143 
nore VII 394 

nosilo I 197 

nov (v. sl.) II 804 
novak (bg.) IV 680 
nunka (bg.) III 233 
nunko (bg.) III 233 
nušti (bg.) III 933 
némici (v. sl.) X 338 
-noti I 98, 99 


-ο (bg. V 483 
obezmaticiti se (sirb.) I 214 
običaj (bg.) VIII 220 
obiéka (bg.) III 221 
obloziti (v. bg.) V 331, VI 283 
oboci VII 357 

obojak (scr.) III 831 
obojsk« III 831 

осорнтн II 295 

oborü X 345 

obraza (pol.) III 416 
obraziciel (pol. III 416 
obrazinikü VI 547 
obrova I 158 

*obrud VII 246 

obrusü IV 1076 
obrudati se VII 304 
obrézije X 242 
ob&éestvo (slavon) X 140 
obusta (bg.) III 222 

oba VII 304 
obaglavanika III 833 
obísti (v. bg.) VI 302 
ocop (pol) VI 254 

očita (v. sl.) I 301 

odam V 624 

odé£a (rus. X 140 
ode£da (slavon) X 140 


odor (scr.) IV 469 
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odreveniti (sirb.) IV 696 
odélo VII 145 

ogledalo (bg., Scr.) X 275 
ogledvam (bg.) X 78 
ogledalo I 187; (v. bg.) X 275 
ogledati (se) (v. sl.) X 76 
ogorek (pol) IV 1526 
ograda I 156 

ogradena I 156 

ogribka (bg.) IX 470 

oi le [oj le] (bg.) I 190 
-oje V 576, 577, 578 
okin (ucr. XI 341 

okno (sirb.) V 483 
okoliš (sirb.) VI 327 
okren (mbg.) IV 441 
okulary (pol) VI 299 
oladja (rus.) III 725 
olenü (rus. VI 279 

oltar (bg). III 141 

олтарь (v. sl.) III 182 
oluk (bel HI 820 
ol«tare VII 249 

oladka (ucr.) III 725 
omana (ucr.) IV 836 
omesti (slov.) X 274 
ométü (rus. X 274 
*ometü (ucr. X 274 
omida (bg.) III 158 
omidá (bg.) III 103, 217 
omraznik (bg. III 416 
on X 247 

onaj (scr.) III 837, V 579 
onglü III 433 

opaéiti (scr.) VII 518 
opozditi VI 249 

opréti (v. sl.) I 241 
orelü III 674 

orela (bei III 218 

orilu [orilü] (v. sl.) IV 1526 
oréhü (scr. VII 355 
orodije II 349, X 129 
oscrebsti [oskrebsti] (v. sl.) II 380 
oseka (pol.) I 157 
osepnica (slov.) IV 1077 
osje (Scr. X 139 
ostavjam (bg.) III 171 
ostenü III 387 

ostrü VI 351 

ost(ü)rü (bg.) XI 86 
osugariti se (sirb.) III 213 
osi X 139 

osili VII 353, 354 
osoditi X 129 
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-0š V 403 

osáliti (ceh) VI 330 

-ot (slavon) I 100 

oladzbina (sirb.) X 132 

otrava (v. sl.) IV 749 

otraviti (v. sl.) IV 749 

otravna IV 749, 1075 

otravnik IV 750 

(o)trojnik IV 750 

otrovati IV 750; (slov. IV 749 

otroviti (slov.) IV 749 

otrovna IV 749 

otrovnik IV 750 

olruti IV 750 

otréz (bg.) I 325 

*otreda (bg.) IV 1403 

-ova VI 532, X 261; (sirb.) I 217 

-ovac (scr. VIII 178 

ovaj (scr. III 837, V 579 

-ovati VIII 344 

-ovcu (scr. VIII 178 

-ovica X 261 

-ovikü X 261 

-ovo X 261; (bg.) I 420, X 262; (sirb.) 
I 217 


-ovü IV 1553, X 261 

-ovic (scr. VIII 178 

-ovici X 261 

-ovici X 261 

-ovika X 261 

ovisü X 265; (v. sl.) IV 137 

owczar (pol. VIII 145 

ožeći T VIII 124 

ozeg (bg.) VI 285 

ozega VI 267, 285 

ožig (rus. VII 123, 124; (sirb.) VIII 
124 

oziga (rus.) VIII 123, 124 

*oziZenie (pol. VIII 126 

ozog (pol) VI 285 

ozzenie (pol) VIII 126 


pado IV 1365 

pahar [pachar] (bg.) III 223 

paharnicü [pacharnikü] VI 248 

paharü [pacharü] VI 248 

pajta VII 356 

pajokü X 236, 265 

pakura (bg.) III 155, 181, 223, IV 
1284 

palac (sirb.) IX 235 


palaria (bg.) III 223 
palav (bg.) III 735 


749 


pana (bg.) III 155, 223 

pandil X 388 

pangajür (sirb.) X 344 

panair (bg.) X 344 

paner (rus.) II 659 

рапегъ (rus.) IV 451 

paprat VII 251 

paprota VII 251 

papura (bg.) III 155, 220 

раригь (bg.) 111 220 

papusa (bg.) HI 155, 180, 224; (rus.) 
I 414, HI 224 

papusoi [papusoj] (rus.) I 414 

papara (bg.) 111 220 

parasnik (sirb.) VI 247, VII 260 

parh [parch] (pol., ucr.) I 338 

paripü V 217 

parkan (pol.) VI 254 

parlog (scr. I 426, III 149, IV 1343 

pasjakovina (sirb.) IX 471 

пастре,ннє (V. Sl.) [Il 141, 233 

pastrija (bg.) HII 141, 233 

pasulj (scr.) VIII 358, 519 

pasa (cr.) III 730 

pasanog (cr.) III 730 

pasenog (cr.) 111 730 

pašenogü (bg.) IV 1290 

pasol [pašol] (rus.) 111 738 

pašunci (bg.) III 146 

patka 1 337; (bg.) II 544, 769; (sirb.) 
II 544; (slov.) I 337 

pato (sirb.) VIII 289 

pata (bg.), [pat] (ucr.) III 224 

патька (V. bg.) I 337 

paun (bg.) 11 805, III 141, 180, 217; 
(scr.) II 805, VII 255 

pauna (bel III 217 

paunce (bg.) 111 217 

paunica (bg.) III 217 

paunka (bg.) III 217 

pauni VI] 255 

pauna (bg.) HI 217 

паоунъ (V. Sl.) III 141 

pav (sirb.) II 805 

pavun (bg.) II 805, III 217 

рауъ (у. sl.) II 805, III 141, 217 

paziti [pazyty] (ucr.) A 70 

pătăk (bel III 158 

péeniéka (bg.) II 462 

pečati (v. sl.) V 787 

peturka III 380, IV 652 

pega (sirb.) IX 234 

pegav (sirb.) IX 234 

pehar (sirb.) HI 223, IV 1288 
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pecharú VII 212 

peharinikü VI 248, VII 1212 

peklenec (slovac) I 238 

pekliti (slov.) I 238 

peko se (v. sl.) VII 154 

pelena NI 159 

peleš (bg.) IV 1133 

penga (sirb.) IV 800 

peperuda (bg.) IV 719 

peperuga (bg. IV 838 

perce (bg.) V 282 

perekopü III 439 

perevedeneca [perevedenec] (ucr.) VIII 
202 

perevezeneca [perevezenec] (ucr.) VIII 
202 

perliti (v. bg.) VI 297 

persik (ucr.) IV 418 

pesak I 287 

pestera (rus., slavon) X 140 

pestera (bg.) X 253 

pesliana [pestjana] (bg.) X 253 

pesta (bg.) III 199 

pesti X 264; (bg) X 253; (v.sl) X 
252 

peták (bel III 158 

petelinéek (slov.) II 769 

petel'ka (ucr.) IV 842 

petiée (bg.) III 130 

petrahilă [pelrachilü] (v. bg.) IV 772 

petura (bg.) III 225 

peturka (bg.) III 225 

pevec IV 787 

pievae [pjevač] (scr.) IV 787 

pijetao (scr.) II 769 

pije (v. bg.) VII 137 

pikal (ceh) I 237 

pikel (ceh) I 237 

piklü (v. sl.) I 238 

piko (bg.) III 195 

pikol (pol.) I 237 

pikulik (pol. )I 237 

pilijin (sirb.) VII 357 

piljar (scr.) IV 1558, V 219 

piljarica (ser. V 219 

pinkava III 696 

pint'ena (scr. X 34 

piran (rus.) I 79 

pirkija (bel III 216 

pisanije X 142 

pisanka [pysanka] (ucr. IV 901 

pisanü X 142 

pisanije X 142 


pisati X 142 

piskup V 628 

pismo (bg.) I 335 
pistrula (pol). VII 144 


pita II 138; (be, sirb.) IV 349 


piti II 137; (v. bg.) VII 137 
pitpalak (bg.) III 217 
pivnica IV 1075 
pivinica (v. sl.) IV 749 
plati (bg.) III 130, 158 
ρίας (ser. X 437 

plai [plaj] (scr.) III 149 
plaiéok [plajéok] (ucr.) X 437 
plai [plaj] (ucr.) X 437 
plaj (scr.) I 426 

plama (pol.) III 734 
planina (bg.) VI 310 
planj (ceh) I 115 
planja (slov.) I 115 
planü I 115 

plasa III 1088 

platva (ucr.) XI 274 
pleh (sirb. IV 134 
plemja (rus.) III 734 
plesati I 411 

pleskati (v. sl.) I 98 
*plesknoti (v. sl.) I 98 
plesnoti (v. sl.) I 98 
ple$ IV 1133 

pletem (cr.) III 678 
pleto III 677 
plisnjavka (ucr.) IV 962 
plivati (sirb.) ІХ 234 
pljuga (ucr.) VI 303 
pljugavyj (rus. VI 303 
pljuha (ucr.) VI 302 
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pljuvati [pljuvaty] (ucr. VI 302 


ploditi V 315 

plodă V 315 

ploskva IV 136 

plotü (v. sl.) III 859 
plugawy (pol) VI 303 
pluhati (ceh, slovac) VI 303 
*pléme (v. sl.) III 734 
pléva V 335, XI 159 
plasati I 411, 412 

po II 573, 574 

po- II 641, VI 292 
(po)bratism IV 1372 
poculica (scr. VII 357 
poëinal (bg.) VII 496 


(pojtinati [poéynaty] (ucr.) IV 1082 


počivalište (v. sl.) X 245 
pod (bg.) III 224 
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podisar (pol) VIII 145 
podkova (bg. VII 347 
podojma (ucr) XI 274 
podreka V 628 

podrum (sirb.) II 652 
podvo&ikü (rus. V 215 
podvysor (pol. VIII 144 
подъ (v. sl.) III 244 
podüpréti IV 1074 

podysor (pol). VIII 145 
podyso$ (pol. VIII 145 
porta (bg.) III 130 
poganin (bg.) III 141 
pogonü IV 763, V 629, VII 456 
робогъ III 1088 
pogovoriti IV 795 
poguskam (bg. III 201 
poguáns (bg.) III 201 
pohlupka [pochlupka] (bg.) XI 157 
poimati lI 573 

poiutro II 899 

pojata VII 356 

pokakam (bg.) III 233 
pokaliti I 239 

pokaljá (bg.) I 239 
pokoleta (rus.) I 330 
pokupiti (sírb.) IX 234 
pola II 295; (sírb.) IX 231 
polkü I 254 

polnost (bg.) VII 325 
polovnja (ucr.) XI 273 
poluboéka (rus.) I 329 
poljana IV 1526; (bg.) III 172 
polje (v. sl.) IV 1202 


pomana (bg.) III 193, IV 1343; (sirb., 


ucr.) III 193 
pomeninikü X 388 
pometlo I 199 ; 
*pomladiti III 576 
пол'®нъ (V. sl.) III 193 
poniava [ponjava] (rus.) V 284 
ропікъ 111 1090 
рора У 628 
рорага IV 349 
popasü (v. sl.) II 641 
poponac (sirb.) VIII 447 
popréti IV 1074; (v. sl.) I 241 
рориёоја (ucr. X 30 
popü V 628 
poralija (sirb.) VII 127 
porivama III 1088 
porivati IV 1262 


poroéka (rus.) III 682 
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poroj (bg.) IV 491 
porokü (rus., ucr.) III 682 
porta V 625 

posao (sirb.) IX 230 
posmëti I 324 

postelja I 148 

postelinikü (v. bg.) VI 248 
postiljani (bg.) III 172 
positi (sirb.) III 1088 
potnicü (rus. III 859 
potok (sirb.) IX 232, 235 
potrojity (ucr) IV 750 
poumora IX 90 

povaliti [povalyty] (ucr.) VII 85 
povaljati (sirb.) III 1088 
povareika [povarejka] (bg.) I 294 
povarinja V 755, 785 
povaz (scr. IV 1558 
povidlo III 716 

povoca V 339, VI 263 
povod V 339, VI 263 
povodica (bg.) VI 549 
povoda (bg.) VI 549 
*povodica V 339, VI 263 
povoni [povons] (v. sl.) V 308 
povoz (scr. V 221 

powidlo (pol.) III 832 
pozderije IV 138 

позна (ucr. X 195 
*pozel'kati VI 291 

praca (sirb.) III 682 

prahü [prachü] VI 367; (v. sl.) II 273 
praskva (scr.) VII 355 
prašča (rus., slavon) X 140 
prašta (bel X 265 
prasuvaty (ucr. X 30 
празннкъ У 589 

празноватн ЇЇ 295 

praza (у. 51.) IV 145 

préija (sirb.) III 898 

prdalo (ѕсг.) I 522 

preboj (slov.) V 481 
prebojec (slov.) V 481 
prebroditi (scr.) X 141 
precipiti V 898 

predél [prédélü] I 161 
prehlupa [prechlupa] I 158 
prekopa I 158 

prekupecü (bg. V 222 
prenesa (bg.) X 141 
preperuga (bg.) IV 838 
presan (cr.) IV 746 

preseka (ceh) I 157 


www.dacoromanica.ro 


752 


Indici 





presina (sirb.) IV 746 

presoliti (ser.) X 141 

prestrănga V 288 

pretvarjam (bg.) X 141 

pri- (v. sl.) II 804 

pribégü X 4139 

pricka (slov.) VI 277 

prid (bg.) III 225 

pridan (bg.) III 225 

prihod (sirb.) VIII 178 

prihodü [prichodü] III 70%, VI 303 

прикмж (у. 51.) II 273 

prijatelj (bg.) V 347 

prijatnyi [prijatnyj] (rus.) 
V 347 


prijeli V 347; (v. sl.) II 273 

prijetü V 347, 348 

prijetinü V 347, 348 

prikija (bg.) III 225 

priko (bg.) III 225 

prileptanets [priléptanec] (bg.) IV 929, 
391 


пронл®пъ III 890, IV 313 

primativati (rus.) IV 1087 

primočits [primoéit] (rus.) [priymoévty] 
(ucr.) IV 1087 

pripecek (ceh) V 375 

pripecak (sirb.) V 375 

prisan (cr.) IV 746 

присирати (ucr.) X 195 

prisni III 432 

pristar (pol.) V 627 

prišeka (v. sl.) I 157 

prituliti V 421; (slovac) V 421 

prituliti (pritulit”] (rus.) V 421 

prituljati [prituljat^] (rus.) V 421 

pritata (v. sl.) IV 1257 

prizlopiti IV 1526 

prietinü IV 1262 

prkositi (sirb.) VII 158 

prliti (bg.) VI 297 

prljan (sirb.) IV 1081 

prljat (sirb.) IV 1081 

*prl'usa (sirb.) IV 1081 

probojnikü (rus.) V 481 

ргоёеій (v. bg.) IV 1145 

proC(ijkati [ρτοξκαϊ] (rus.) III 683, 
IV 691 


protka (sirb.) III 682 
pro&kati (sirb.) III 681, 682 
proci (sirb.) III 682 

prod (slov. VII 263 
prodade (bg.) V 630 
prodavan (v. sl.) II 804 


produhü [produchü] V 315 
progrusati (sirb.) II 678 
prok (sirb.) 1II 682 
prokaza (v. sl.) III 418 
prokaziva (у. 51.) III 418 
proki (pol. III 682 
prokljat (bg.) VIII 375 
*proka IIl 682 

propasti X 139 

prorokü ( v. sl.) III 735 
прославнтн II 295 

prostak (rus., sirb., ucr.) IV 680 
prsiuy (ceh) IV 746 

prsnik (slov.) IV 746 

prtiti V 895 

prtka (sirb.) V 895 

prud (scr.) VII 263 

прве III 812 

npšekus 111 812 

prvad V 628 

przboj (pol.) V 481 

ргъб IV 345 

praéat se IV 345 

prüsi (v. sl.) IV 746 
praskam (bg.) III 681 
prütü V 895; (v. sl.) IV 341, 839, V 474 
prüti X 139 

prezina (bg.) I 241 

pré- II 299, X 139, 141, 142, 536 
prébégü X 139, 536 
prébyti (bg. VI 254: (v. sl.) V 370 
пръльетитн [I 295 
prémeniti X 536 
prémezdija X 271, 536 
prémodr- III 1087 
préobrazenije (v. sl.) I 329 
ргёраёјж (bg.) III 808 
*préperuga (v. sl.) IV 838 
présen (bg., slov.) IV 746 
пр®стакнтн JI 295 
préstraga (bg.) II 349 
*présika (scr. VII 355 
ргёѕьпъ (v. sl.) IV 746 
préséka (v. sl.) X 255, 271 
préval (bg.) VIII 177 
prévalec (bg.) VIII 177 
prévalik (sirb.) VIII 177 
prévy3ij [prévysiji] (v. sl.) X 141 
prodü (v. bg.) VII 263 
пржкъ III 137 

pryluka (uer. X 251 
prysngti (v. sl.) III 681 
ptatek (ceh) II 769 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 





plica (bg.) III 218 
(p)ti€ (scr.) 11 769 
(p)tiéek (slov.) II 769 
pucékü [putok] (rus.) V 282 
puéos (bg.) III 130, 230 
puhav [puchav] IX 209 
puhavü [puchavü] V 336 
puhavyi [puchavyj] V 336 
puitica [pujtika] (bg.) III 217 
puitii [pujéij] (bg.) [II 217 
puika [pujka] (bg.) III 217; (ucr.) II 
474 


pujka (bg.) IV 1328; (scr. II 217, 
474, [V 1328 

pukati (ceh) III 646 

pul (bg.) III 223 

pulska [pulka] (ucr.) III 217 

pul'ca (pol.) VIII 144 

pulka (bg., пег.) II 474 

pupaza (bg.) III 130 

pupaza (bg.) III 181, 218 

pura (scr.) I 426, III 148, 899, IV 1328, 
VII 314 

purdade (bg.) V 630 

purman (scr.) III 835, IV 861, 1328 

pustynja X 143 

pustynyi X 143 

puskaria (bg.) III 234 

putanja IV 1526; (scr. X 142 

puteren (bg.) III 230 

putira VIII 311 

pàuka (pol) VIII 144, 145 

puza (bg.) III 212 

puzak (ucr.) VI 291 

puzalo (ucr. VI 291 

puzati [puzat”] (rus.) VI 291 

puzati [puzaty] sja (ucr.) VI 291 

pakala (bg.) VI 549 

palpsdaka (bg.) ПІ 217 

piklü X 137 

pistriti (v. sl.) IV 697 

péscannik (bg.) X 253 

pésüéanü (v. sl.) X 253 

pésükü X 254, 264 

podari X 129 

poditi VI 524 

pogva (v. sl.) VIII 292 

axra (v. sl.) VII 324 

руг (ceh) 111 887 


rabosü V 401, 403; (bg.) V 403 
rabus(a) (sirb.) V 403 
rabusi (bg.) V 403 
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rabü V 403 

rabynja IX 472 

raca (sirb., slov.) II 546 
racman (scr.) III 835, IV 861 
rad (v. sl.) II 804 

radunica (rus.) II 222 
rahmanü [rachmanü] (v. sl.) I 455 
rahvan [rachvan] (bg.) IV 878 
rachmane (ucr.) I 455 

rajtar (pol.) II 426 

raka (bg.) I 421 

rakana (ucr.) IV 1359 

rakla (bel III 380 

rana III 378, IV 1153 

rantih [rantych] (ucr.) IV 1558 
гапіућ [rantych] (ucr.) V 223 
raroh IV 1134 

rasutală (bg.) III 224 

raszol IV 902 

расыпатн 11 272 

rat (pol.) УІ 255 

гаіомас (pol. VI 259 

rava (slovac) VII 252 

ravas (ucr. V 401 

raven (bg.) VI 310 

ravnina (bg., rus.) VI 310 
ravinü IV 1075, X 256 

raz IV 756 

razbojnikü (v. sl.) 1I 273, 295, VII 463 
(raz)deliti (slov.) IX 91 
(raz-)diliti (cr. IX 81 
razgaljam (bg.) VI 548 
razumeti (sirb.) IX 231 
raZenica (cr. III 394 
răsucala (bg.) III 130, 224 
rebro [IV 1526 

recia I 158 

rečenica (sirb.) IX 231 
rejcka (pol) VIII 145 
reka (sirb.) IX 236 
rencka (pol. VIII 145 
renga (sirb.) IV 800, 801 
renska (pol) VIII 145 
reñicka (pol) VIII 145 
ret (ceh, pol. VI 255 
reti VI 258, 259; (rus.) VI 255 
геіотаії [retovat/] (rus.) VI 255, 259 
reva I 158 

revište I 158 

revno (rus., исг.) IV 1075 
riava (slovac) VII 252 

rincka (pol.) VIII 145 

ringaé [ryngač] (ucr.) XI 224 
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rinza (pol.) VIII 145 

rinoti ТУ 1262 

risaléek (slov.) III 185 

risalséek (slov.) III 185 

riza VII 303 

rizina VII 303 

rjav (cr.) III 394 

robušI (bg.) V 403 

robü V 403 

rodan (bg.) I 291 

rodbina IV 1350 

rodina IV 1350 

roditi IV 1349, 1350 

rodana IV 1075 

rogozina (bg. XI 72 

rogozü (v. sl.) IX 65 

rohaé (ucr. XI 274 

rohav (scr. III 838 

rok (bg.) III 130, 234 

roncka (pol. VIII 145 

rov 1 158 

rovaš (sirb.) V 401 

rovasa (sirb.) V 401 

rovina |bg.) I 158 

roviste I 158 

rovo (scr. III 838 

rovü IV 1075 

poxAenHua (v.sl.) V 589 

рожднтн (v. sl.) V 589 

rt (cr.) III 394 

rucodélja [rukodélja] IV 844 

гиёусја (ucr.) XI 274 

ruda I 132, IV 350; VI 310, VII 237 

rudina ibg.) VI 310 

rudna (bg.) VII 240 

rudzina (bg.) III 234 

rudena IV 1076 

rugaé (sirb.) II 900 

rugina [rudzina] (bg.) III 130 

rumegat (pol. VIII 146 

rumegaty (ceh) VII 204; (ucr.) VIII 
288 

rumenuvati [rumenuvaty] (ucr.) IV 445 

rumigo (pol) VIII 146 

rumjygo (pol. VIII 146 

rusadla (ceh) III 185 

rusalci (bg.) II 228, III 184 

rusalec (bg.) II 228, III 184 

poycaaua (v. sl.) III 141, 149, 185 

rusalje (sirb.) III 185 

rusalja (bg.) III 141, 184; (rus.) II 225 


rusalka (bg. III 185; (rus. II 225, 
HI 185 

rusalna nedelja (sirb.) II 225, III 185 

rusalnica (sirb.) HI 185 

rusalska nedelja (bel Il 225, 228 

rusalstak (slov.) III 185 

rusali (ucr.) III 185 

rusal'a nedélja (rus) III 185 

rusalnaja (rus.) 11 225, III 185 

ruza (v. sl.) HI 186 

ruzitalo (sirb.] II 222 

rüd VII 304 

radZiná (bel ПІ 234 

*rivniti IV 749 

Tavana IV 1075 

réka (scr.) X 253 

reda III 780 

resa (v. sl.) II 515, 516, 546, X 144 

reska (pol. VIII 145 

roéinica (v. sl.) 111 770 

roka (v. sl.) I 421, II 604, III 769, 
770, VII 98 

ryba (v. sl.) X 244 

rycerz (pol) VI 548 

rygati (v. sl.) I 98 

rygnoti I 98 

ryjcka (pol) VIII 145 

rykati 111 689; (v. sl.) V 771 

ryknoti (v. sl.) I 98, III 689 

ryncka (pol) VIII 145 

rynska (pol) VIII 145 

rysakü (rus. V 224 

гуѕь VII 303 


sabija (bg. IV 1373 

sablica (bg.) III 224 

saba (bg.) IV 1373 

sadü VII 239, X 545 

sajam (cr. X 343 

salata (sirb. VI 368 

salnosti (bg.) VI 352 

samar VII 354; (bg. III 141, 149, 
154, 180, 210; (sirb.) III 211 

ѕатагёе (bei III 210 

samardzija [samardzija] (bg.) III 211 

samardziinica [samardZzijnica] (be) 
HI 211 

samardziiski [samardZijski] (bg.) IH 211 

samarec (bg.) III 210 

samarence (bg.) III 210 

samarev (bg.) III 211 
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samarni (bg.) III 211 

самаръ (v. 51.) III 141, 211 

sumfirü (v. sl.) X 393 

samicü [sameé] (ucr.) V 312 

samoderjet [samoderZec] IV 1053 

samoirzeé (pol. IV 1053 

samü IV 1053 

sana (er.) III 1099 

saplun (sirb.) III 211 

sapun (bg.) III 141, 211, VII 247; 
(scr. III 211, VII 247; (slov.) VII 
247 

sapunar (bg. III 211 

sapunarski (bg.) III 211 

sapunée (bg.) LII 211 

sapundziiée [sapundzZijée] (bg.) III 914 

sapundziinica [sapundZijnica] (bg.) III 
211 

sapundziiski [sapundZijski] (bg.) III 211 

sapundzijan [sapundzijan] (bg.) I1I 211 

sapunec (bg.) ПІ 211 

sapunian [sapunjan] (bg.) III 211 

sapuniav [sapunjav] (bg.) III 211 

sapunisam (bg.) III 211 

sapunjasam (bg.) III 211 

sapunjasvam (bg.) HI 211 

sapunko (bg.) III 211 

sapunü (bg.) VII 247; (v. sl.) III 141, 
211 


sazma (bg.) IV 350 

sámesli [sümesti] (v. sl.) IV 1268 
sámelo [sümelo] (v. sl.) IV 1263 
săvărsen (bg.) VIII 349 
sávrásiti VIII 349 

scurteika [skurtejka] (bg.) I 295 
sejka (ucr.) III 1097 

selo IV 1446, X 112 

selé (v. bg.) 1 179 

seljak (sirb.) IX 225 

seljané (bg. III 172 

semenj (slov.) X 343, 345 
senga (sirb.) IV 800 

serafima (v.sl. I 303 
seratina (pol) VIII 146 
sgusam se (bg.) III 201 

siano (pol.) XI 55 

siba VII 239; (bg.) IV 1526 
signalü (rus.) IV 137 

sihla IV 846 


sila (rus.) XI 55 
silny (pol. XI 55 
silo (v. sl.) AI 182 
sini (scr. IV 1373 


sipanica (bg. IV 1077, X 4 
Sipáv (polab) IlI 211 
sirak V 894 

siraka (v.sl.) IV 680 
siromah [siromach] V 894 
*siroman V 894 
sis(k)ati V 899 

sita X 137 

sito I 197, V 382, IX 65, X 137 
sjaty (ucr. XI 57 

skakulec (bg.) II 523 

skarpeta III 741 

skătam (bg.) X 289 

skitati (scr.) I 522 

Skima V 418, 419 

skiminikü (v. sl.) V 417 
skokam (bg.) III 890 

skomléti II 89 

skopiti XI 226 

skorivam (mbg.) IX 65 

skorna (bg.) I 239 

skotari (v. sl.) H 472 

skotina (rus.) IHI 863 

skolü II 298, 770; (v. sl.) II 472 
skovrada V 785 

skréiti (scr.) III 834, IV 1261 
skrenut (cr.) X 71 

skrenuti (scr.) X 71 

(s)kretati (slov.) X 70 

skrobaé (pol.) II 380 

skrt (scr.) I 426, III 149 

skrum (bg.) HI 149, 211 
skrumenie (bg.) III 211 
skrumjavara (bg.) HI 211 
skrübi X 137 

Skrecié (pol. X 70 

skunéati (scr. I 522 

skurteika [skurtejka] (bg.) III 224 
skurtejka (bg.) IV 1284 
skurteljka (scr.) HI 149 
skutam (bg.) X 289 

skutati (sirb.) X 289 

skutati (skutat/] (rus.) X 289 
skuteljka (scr.) I 426, III 224 
Sskulura VIII 394; (sirb. VII 176 
skutú IV 350; (v. sl.) X 289 
skuta (v. bg.) III 835 

Skarlionc (bg.) III 228 

skopü (v. sl.) IV 1289 

slabak (bg.) IV 680 

slabina (sirb.) V 325 

slama X 234 

slana (bg.) VI 326 

slanuša (bg.) VI 326 
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slana (bg.) VI 247 
slatina ÍV 1527 

slava IV 1527 

елавнтн [I 295 

slavuj (sirb.) IX 399 
slivnik III 836 

slomak IV 856 

Slovenec VII 350 
Slovinac VII 350 

slovo (sirb.) V 483 
slovopolozitel, III 812 
Slovéne X 129 
slovéninü X 129 
Slovénici VII 350 

sluga IV 1076, X 38; (bg.) X 36 
sluzba X 137 

slézka (bg. X 32 
Slovéninü VII 350 
smak (ceh, pol, гиѕ., βίον.) VII 407 
smena (sirb.) X 343 
smet (sirb.) [II 385 
smetana III 383, 384 
smida [smid”] (ucr.) IV 847 
smliza (bg.) VIII 178 
smouz (bielorus) III 216 
smradü III 691 

smygü (rus.) IX 210 
smyk (pol., ucr.) IX 210 
smykü (rus. X 210 
snast^ (ucr.) XI 274 
snycja (ucr.) XI 274 
soarta (bg.) III 181, 228 
sobota VII 357 

sodom (rus.) VI 339 
sokacij X 143 

sokolü VI 531 

solar (sirb.) IV 848 
solovej (rus.) II 769 
sola IV 502 

sopela (Cak.) VII 354 
sopiti (6ak.) VII 354 
sopun (slov.) III 211 
сопоүнъ (У. 51.) 111 141 
sopëls (v. sl.) I 383 
*sopéti VII 354 

soraka (sirb.) IV 137 
сораннын (slavona rom.) IV 847 
sorokova (bg.) III 456 
sorokovica (rus.) III 456 
sovalk (bg.) I 295 

spanü (bel IV 1282 
spastruvam (bg.) III 233 
sperliti (cr.) II 615 
speleazi (bg.) III 155, 224 
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splina (bg.) III 141, 149, 212; (v. sl.) 
III 141 

splinica (bg.) III 212 

splinka (bg.) III 212 

spolinu I 455 

Sporü V 408 

spuza (bg.) III 149, 212 

srábam (bg.) IV 1263 

srgati (sirb.) III 1088 

srklet (scr.) II 59%, [II 204 

srabam (bg.) II 469 

smabati (v. sl.) II 469 

sréda VI 351 

stan (scr.) II 359, IV 346, 1156 

stana (scr. III 381, V 902 

stanara (sirb.) VII 175 

stanica (rus.) III 382 

stanü III 379, 381, 382, IV 346, 1527, 
VII 455; (rus. II 359, III 382; 
(v. sl.) II 359 

starecü (sl. bis.) X 338 

starosta (v. sl.) УП 70 

staríci X 265 

statek (pol. slovac) III 382 

statokü (rus.) III 382 

stati [stat”] (rus.) III 382 

stángàno (bei III 130 

steblo VIII 113, IX 473 

stejerü [steZerü] (v. sl.) I 459 

stenac (scr.) II 414 

stenci (scr. II 414 

steng- (v. 51.) III 224 

stijena (scr.) X 139 

stipkati (sirb.) I 99 

stiva (scr.) IV 875 

stoborü (bg.) III 625, X 443 

stocoZa [stokoza] (sirb.) III 1087 

stoja II 804 

stojercici (slov.) I 459 

stoliniki IV 248; (bg.) VI 249 

stopan (bg.) II 464, III 149. 150 

stopanin (sirb.) II 464, III 150 

stopaninü VII 349, VIII 393 

stopanü VII 456 

stopana I 509, VII 455; (bg.) I 508, 
ПІ 612, 614 

straga (bg.) II 348 

strain (bg.) III 130 

straka (ceh, slovac) IV 137 

stran (cr.) V 791 

sirana (bg.) III 162, X 36 

strana IV 1373 

ѕігапьпік VI 247 

stranini (bg.) IV 1378; (v. sl.) VII 10% 
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strano se III 1088 

Slrasină VII 466 

straža IV 1527 

straže I 158 

sira£Zyf lucr.) A 346 

streka (sirb.) VII 205 

streka (rus.) VII 205 

strela (bg.) X 38 

strelka (bg.) X 38 

strenga (pol.) VIII 145 

stroga (bg.) II 348, 350; (pol.) VIII 145 

stroi [stroji] (v. sl.) II 804 

*stronga IV 1399 

stronga (pol.) VIII 143, 145 

strsiti (scr.) III 835 

struga (bg.) II 348; (sirb.) II 347, 
350, [II 148 

struga (pol. VIII 145 

strugati (slavon) VI 310 

struja VI 351 

struk (scr.) III 838, IV 1520 

strunga (ceh) II 351, III 204; (slovac) 
II 351; (ucr.) II 347, VIII 288 

sirunga (slovac) II 347 

strumga (pol) VIII 145 

sirunka (ucr.) II 351 

strzyga (pol.) VII 254 

strzygonia (pol.) VII 254 

strwga (bg.) II 348, 350 

strakléti VII 205 

strxknoti VII 205 

strümiti (v. sl.) III 691 

strana (bg.) III 162 

strék (bg.) VII 205 

strékati (bg.) VII 205 

stréla VII 242, 243 

stréluc& VII 243 

strél'-voda (rus.) VII 242 

*slrega (pol. II 251 

*siroga 11 349; (v. sl.) II 348, 351 

stroga (pol.) VIII 145 

straga (pol) II 347 

siryga (slovac) VII 254 

strâjnic [strüzZnikü] (slavon) IV 877 

stietek (ceh) VII 205 

stupaj III 738 

stalpa (bg.) I 409 

stangana (bg.) III 230 

stěna (bg., ceh, rus) X 139; (v. 51.) 
II 360 

siénica X 394 

sténka (ceh) X 139 

sianzen (bg.) III 224 

sudranica VI 262 


sudrati VI 262 

sugarte (bg.) JII 212 

sugare (bg.) III 149, 212; (sirb.) III 
213 


sugaren (bg.) III 178, 212 

sugrasica (bg.) III 232 

suhü [suchü] III 706 

sucho I 421 

sucha (v. sl.) I 511 

sukno ÍV 1083 

сорла (v. sl.) III 137 

supnica (bg.) III 222 

supra (ucr.) [ 409 

сёраннын IV 847 

suruvaknica (bg. V 18 

surva (bg.) V 18 

survaka (bg.) V 18 

suslo (rus.) I 304 

susolü (rus.) III 459 

suvalnita [suvalnica] (slov.) I 295 

svarka I 519 

sveatii [cf. v. sl. esarnin] I] 422 

svekárva (bg.) X 36 

svekrüve (v. sl.) X 36 

svekrv (v. sl.) X 36 

sverdelj (rus.) IV 138 

svestilo III 454 

svidi mi se (bg.) 1263 

svirala (scr.) VII 354 

svirati I 108; (scr.) VII 355 

svirja (bg.) III 590 

svirka (bg.) III 590 

sviréti (scr.) VII 355 

Sviták (bg.) I 320 

svitokü (rus.) I 320 

svrabinü II 606 

svrabü (v. sl.) II 600, XI 163 

svračak (ser.) II 410 

svraka (v. sl.) IV 137 

svreli (slov.) VI 303 

svrkniti (slov.) VI 303 

svradla (v. sl.) IV 138 

svrédel (bg.) IV 138 

svüršam (bg.) VIII 349 

svésénikű (rus. slavon) X 140 

svétü IN 443; (bg. IV 1289; (v. sl.) 
III 384 

szarka (pol) II 413; (slov.) IV 137 

szarpac (pol.) IV 825 

szarpanina (pol) IV 825 

szurperac (pol) ГУ 825 

szkola (pol.) VIII 232 

szlak (pol.) III 745 

süborü (sl. bis.) X 345 
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südranica V 339, VII 216 

siidrati IV 845, V 339, VII 216 

südrobiti (v. sl.) VII 75 

saklačiti (v. sl.) III 689 

sükrenoti se (v. sl.) I 239, X 70 

*sükretati X 71; (v. sl.) X 70 

sümücati (v. sl.) IV 718 

*cuaTaHa (v. sl.) III 384, 385, IV 
1154 

swnitati (v. sl.) 1 473, IV 743 

sünimü (у. sl.) X 345 

s(ü)pasenie (sl. bis.) X 145 

s(ü)pasiti (slavon) X 145 

s(ü)pasti (slavon) X 145 

ѕъро IV 1077 

saroj III 834, V 395 

süto I 192, IX 65, IV 1258; (v. sl.) 
IV 1288 

sütorü (v. sl) X 345 

süvada V 785; (v. sl.) IV 1257 

savaditi (v. sl.) IV 138 

süvora II 617 

Savrasiti (v. sl.) II 295, IV 138 

süvétovati XI 190 

süvétinikü (bg. VI 248 

săti V 896 

sénka (bg.) III 822 

сажьнь (v. sl.) III 224 

sobota (v. sl.) I 410, III 137, 850 

soditi VII 130, X 129 

sodiji VI 355 

sonda [sodü] IV 1134 

syr (morav) III 581 


śliwka (pol) XI 55 
swiegot (pol.) IV 820 
swiegotka (pol. IV 820 
$wie(r)gotaéó (pol) IV 820 


-ša I 426, VII 255; (sirb.) III 809, 898 
Safran (ceh, pol., scr.) VII 217 
šafrana (bg.) VII 217 

Saica [dajka] (cr.) III 861 
šaliti VI 328; (ceh) VI 330 
Samljanka (sirb.) II 790 

Sarko (bg.) IV 350 

шаръ II 295 

Sega (bg.) VI 300 

Serovati (v. sl.) VIII 118 
Sevrljuga (sirb.) VI 306 

šiba (bg.) III 158 

Siti (v. sl.) XI 182 

Skapela (uer. V 226 


Indici 


Skapje (ucr.) V 226 

Skarban (ucr.) IV 849 

škola (bg., sirb.) VIII 232 

Skolar (bg.) III 130, 234 

Skorlat (ucr.) IV 849 

Skrab (исг.) IV 849 

Skrabati (ceh) II 380; (scr. slov.) 
II 379 

Skrebetati (scr., slov.) II 379 

Skrumenie (bg.) III 212 

Skrumjavam (bg.) III 212 

Skrum (bel III 212 

Slampak (ucr.) IV 850 

Slampati (ucr.) IV 849 

Sle (ucr.) V 230 

Slechta (ceh) IV 846 

sliampati [Sljampaty] (uer. IV 850 

šmant (ceh) III 386 

šobolan (bg.) III 130, 158, 218 

Soga (sirb.) XI 101 

Sokac (sirb.) I 339 

šolja (sirb.) V 754, 901, VI 368 

Sopárla (bg.) III 158 

soparle (bg.) III 218 

sopârla (bg.) 11] 130 

Spure (сг.) III 861 

Stárk (bg.) HI 158 

stica (bg.) X 254 

Stil'vaha [Styl'vaha] (ucr.) XI 273 

Stimati (sirb.) VI ^48 

Stirkinja (cr.) II 615, 616 

štogod (sirb.) III 399 

Striga (slov.) VII 255 

Strigon (slov.) VII 255 

Strija (slov.) VII 254 

Stupli (v. sl.) XI 228 

Sudar (scr. VII 359 

Suga (bg. sirb.) XI 101 

Sugav (sirb.) XI 101 

Sugavü (bg. XI 101 

Suj (v. sl.) IV 849 

Suja (ucr.) IV 849 

Sukun (scr.) VI 316 

Supliv (bg.) XI 228 

Supli (v. sl.) II 550, X 228 

Sura (ucr. IV 849 

Surdu-burdu (ucr. IV 

sut [Sut] (bg., sirb.) I 51 

Sütü VI 277 

Sega (v. bg.) VI 300 
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ta (bg.) III 254 
-ta (bg.) HI 147, 335 
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tagar (bg.) V 339, VI 262 
tagartica (bg.) VI 262 
tagaréja (bg. V 339, VI 262 
*tagareti (bg.) V 339, VI 262 
*tagarica V 339 

taico [tajko] (sirb.) III 508 
ta ista (scr.] V 579 

taj isti (scr.) V 579 

takozde (v. sl.) III 399 
takoidere (sirb.) III 399 
talagan (sirb.) II 551, IV 264 
talalai [talalaj] (ucr.) IV 180, 767 
taliap [taljap] (ucr.) IV 853 
tapa (bg.) VIII 292 

tapéan (ucr.) IV 851, V 373, 375 
tark (ser. III 886, IV 1260 
tarkalyi [tarkatyj] (ucr.) X 346 
tarkuš (ucr.) X 346 

iate (bg.) I 381, III 508 

tato (pol.) IV 898 

tatuna [tatur] (ucr.) IV 898 
tatü Il 899 

tárkalam (bg.) II 552 

te (sirb.) III 254 

teferié (sirb.) II 659 

текътоновь | 349, IV 750 

telé- IV 1553 

teléii [teléij] IV 1553 

telenjiti [telenity] (ucr.) IV 854 
leliéi IV 1553 

tele VII 237 

temnica (bg.) III 234 

temeanica (v. sl.) IV 1257 

ten (ceh) I 424 

terbiciti [terbyéyty] (ucr.) IV 850 
tereb (ucr.) III 1088 

teret (sirb.) IV 754 

terhü [terchü] IV 784 
te[r]mositi [termosyty] (ucr. IV 850 
térnü (rus.) VIII 346 

terú (ucr. VIII 346 

tertka (ucr.) XI 274 

teterici (bg.) III 221 

teterki (bg.) III 221 

tetermeta (bg.) III 221 

tetiva (bg.) III 206 

thalalei [thalalej] (rus.) IV 910 
thalelei [thalelej] (rus.) IV 910 
thu [t'chu] (ucr.) IV 886 

ife (ucr.) IV 886 

thu (ucr.) IV 886 

tica (sirb.) I 458 
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tigana (scr.) I 424 

tihomire [tychomyre] (ucr.) 

tikva (bg.) X 35; (scr.) X 36 

tikvura (sirb.) II 474 

Lirati (v. sl.) I 98 

tirmosili [tyrmosyty] (ucr.) IV 850 

tisă VII 566 

tilera V 896 

tizol (bg.) III 284 

tizul (bg.) III 234 

tizule (bg.) III 130 

tjsnovatii [tisnovatyj] (ucr.) IV 799 

tjo (ucr.) IV 886 

tjutja (ucr.) IV 886 

to (bg.) IV 1446 

toba (bg.) III 234 

tobola (ceh, pol.) IV 781 

tobolecü (rus. IV 781 

tobolici [tobolec] (ucr.) IV 781 

*to ista (scr.) V 579 

їопьКа [tonka] (rus.) VI 546 

tono VI 546 

*toolt- IV 1168 

tor (sirb.) IV 346 

*torisle (sirb.) IV 346 

*tort- IV 1168 

torinikü IV 1506 

tovar VII 353; (bg.) VII 353; (ucr.) II 
770 

tovaristiă (rus., slavon) X 140 

trandafil (bg.) IV 772 

trata (slov.) IV 176 

treti (v. sl.) I 98 

trice I 169, X 398 

trijandafil (bg.) IV 772 

trikljat (bg.) VIII 375 

trlo (sirb.) V 483 

troha (cr.) IV 749 

тронца II 295 

troj IV 1042 

trojan (sirb.) III 440 

troje (sirb.) III 421 

trojity (ucr. IV 750 

trovo IV 750 

irpezica (sirb.) III 456 

trsiti se (scr.) IV 1262 

trufa (bg.) V 277, 312 

truhniti [truchnity] (ucr.) IV 181 

trut (sirb.) IV 135 


trutenj [truten] (rus.) IV 135 
truti IV 750 

trz (scr.) III 148 

trze (scr.) I 426 


IV 864 
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trž V 295 

trü IV 749 

traga IN 86 

*trükolo IV 756, 1266, 1267 

trünac III 710 

trandafil (bg.) III 138 

trünü VIII 346 

тръенна (V. sl.) III 886 

*tréska IV 136 

tréva IV 335 

trévenü IV 335 

troba IV 350 

{топа (pol) IV 135 

trondü (v. sl.) III 859 

{топ{й (v. sl.) IV 135 

tròt (slov.) IV 135 

tufa (bg.) III 149, 154, 213 

iufera (bg.) III 213 

tugla (bg.) III 765 

tuli (bielorus) V 420; (pol) V 421 

tuliti V 420; (sirb.) V 420, 423 

иши [tulit] (rus.) V 421 

tulü V 423 

tulja (bg.) V 420 

tuman (bg., ucr.) II 762 

tumba (bg.) III 149, 154, 213 

tur IV 1133 

turica (pol.) VI 278 

turice (ceh, slovac) VI 278 

turma (bg. pol.) III 214; (sirb.) III 
148, 214; (slov., ucr.) III 214 

turmaée (bg.) III 214 

turmak (bg.) III 214 

turmakinja (bg.) III 214 

turmar (scr. III 214 

turmja se (bg.) III 214 

turna (scr.) X 34 

turta (bg.) III 214 

turtulica (bg.) III 181, 218 

turtuliéka (bg.) III 218 

turturica (bg.) III 181, 218 

turturitka (bg.) III 218 

turü VI 278; (v. sl.) II 832 

tu&iriti VIII 311 

tutkati (sirb.) IV 1328 

tvaroga II 659 

tvarx II 659 

tvarda VII 239 

t»rbucha (bg.) III 226 

tima (v. sl.) II 762, III 214, IV 648 

timijanü (v. sl.) III 387, X 377 

téhenü [tëchenü] (bg.) X 447 


iémpla (scr. ПІ 148 
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tompă [topi] (v. bg.) I 111, IV 765 
тжпанъ (V. sl.) III 396 

tyküve (v. sl.) X 35 

tyky (v. s1.) X 35 


t'aska (scr. X 34 


ubëgvam (bg.) XI 187 

ubyti IX 218 

-ucze VII 253 

učenika (bg.) III 234 

uti (sirb.) XI 186 

udaviti (sirb.) VII 496 

udilo (bg.) III 832, 833 

udolina (5сг.) X 236, 335 

udəlje X 236 

udra III 584 

udza V 325 

udëbnoti (v. sl.) IX 470 

uiti [ujiti] (v. 51.) XI 186 

ujde (ceh) XI 186 

ujdeš (ceh) XI 186 

ujdëš (rus.) XI 186 

ujdu (ceh, rus.) AI 186 

ujdziesz (pol. XI 186 

ujde (pol) XI 186 

ujiti (ceh) XI 186 

-ujo- X 152 

ujść (pol) XI 186 

ujti (rus.) XI 186 

-uje VI 520 

-ujo VI 524, VII 211, XI 189 

оүклонитн 11 644 

-ul (bg., sirb.) I 199—205 

-ula (sirb.) I 200, III 174 

-uleta (sirb.) I 209 

-uletié (sirb.) I 209 

-ulié (scr.) I 209, III 175 

-ulin (sirb.) I 209 

-ulinka (sirb.) I 209 

-ulo I 198; (sirb.) I 200 

-uloff [-ulov] (bg.) I 208 

-ulov (bg.) I 208, III 175; (sirb.) I 
208, III 175 

-ulovié (scr.) I 208, 209, III 175 

umaéi (sirb.) XI 186 

umor (v. sl.) III 144 

-unia (pol. IV 898 

uprcati (sirb.) XI 186 

ura (cr.) III 629; (slov.) II 473 

-ura (sirb.) II 474 
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urda (bg.) II 472, III 149, 214, 587; 
(ceh) HI 587; (pol.) III 587, VIII 
145; (sirb. II 471, III 214, 584, 
587; (slovac) III 584, 587; (ucr.) 
1H 587 

urdica (bg.) I1I 214 

urdiéka (bg.) III 214 

urka (bg.) III 181, 196 

-urü (slov.) II 474 

usta (bg.) III 219 

ustica (bg.) III 219 

usušiti (v. sL) VIII 124 

eycunenns V 589 

-uš VI 326 

-u$a VI 326 

-uSka VI 326 

ut (bg.) II 534 

uteci (sirb.) XI 186 

utekvam (bg.) ХІ 187 

utesti (v. sl.) I 299 

uti I 79 

utina (sirb.) II 534, IV 488 

utka (bg.) II 534; (rus.) I 79 

utrovyty (uer.) IV 750 

utva (bg.) IV 488 

utétati [utécati] (v. sl.) I 299 

uvrijeti (sirb.) II 375 

uza V 325 

uže (scr.) HI 833 

užeći (sirb.) VIII 124 

uzezen (sirb.) VIII 124 

uzig (rus.) VII 123, 124 

uzina IV 1076, 1262 


vahmislrü [vachmistr] (rus.) IV 1046 
vakesa (ceh) IV 1553, VII 200 
valée (bg.) H 137 

valiti (v. sl.) VII 85 

*valkü VI 356 

valog (bg.) III 234 

valtar (bg.) III 181, 182 

vala (pol) VIII 145 

valah (pol. VIII 145 

valax (pol) VIII 145, 146 
valax'i (pol. VIII 145 

valak (pol) VIII 145 

valaska (pol. VIII 143 
valaska (pol.) VIII 145 

valjati IV 1261 

vargans (bg.) IV 748 

варн 11 638 

variti IV 1083 
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vataf (bg.) III 155, 191, 192; (sirb.) 
III 1096 

vatatin (bg.) HI 191 

vatah (ucr.) III 192; [vatach] (bg.) 
III 900 

vataha (ucr.) HI 192 

vatra (pol.) VIII 143 

vatralj (sirb.) III 667, 713 

vauax (pol) VIII 146 

vauak (pol.) VIII 145 

vazduh (scr. X 261 

vărliti (bg. IV 1262 

vürluvam (bg.) IV 953 

vărsec (bg.) VIII 177 

várvja (bg.) VII 328 

vüzduyü X 265 

vealka [vejka] (bg.) I 295 

velik [ 421 

velj (scr.) III 831 

vepra IV 869 

vera 11 433; (sirb.) II 905 

verdjija (sirb.) II 660 

vergi (sirb.) II 660 

veriga II 375 

vernik (sirb.) VII 123, VIII 375 

vertep (sirb.) VIII 374 

ververica (bg. IV 720 

vetula (pol. VIII 144 

vica V 339; (bg.) III 149, 155, 220; 
(rus.) III 220, VI 549 

vidělo (by.) 1 377 

vihor [vichor] IV 1526 

vila (bg.) III 197 

viliée I 421 

vilitsa [vilica] I 421 

vince (bg.) VII 501 

vinerié (bg.) ПІ 224 

vir (sirb.) I 217 

viri) 111 460 

virljali (sirb.) IV 1262 

virü (v. 51.) I 217 

visja (bg.) II 412 

vislü (v. sl.) II 412 

vistijari (v. sl.) II 295, V 787 

vistrija (bg.) III 177, 181, 224 

viter (ucr.) II 656 

viti I 320 

vitorogü (sirb.) I 213 

vitrig (bg.) HI 230 

vitriga (bg.) III 230 

vitrigá (bg.) III 130 

vitica (v. bg.) V 339 

vizla (sirb.) II 411 
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vizle (scr.) III 836 

vizulia (bg.) III 234 

vizi (ucr.) V 377 

vladyka V 628 

vlayü X 145 

vlasan (sirb.) IV 871 

vlasi X 145 

vlasi X 145 

vlaška (bg., scr.) X 145 

клъХовннкъ (V. 51.) III 417 

vlühvü [vlüchvü] V 336; (v. sl.) III 
418 

voda I 421 

vodici (bg.) I 437 

vodokrasta I 437 

vodokryštje (bel I 437 

vodole (ser.) IV 839 

вонннкъ II 295 

voinü [vojinü] I 522; (v. sl. V 483 

voiti III 1089 

-voje IV 860 

vojna (rus.) I 289 

vojnikü VII 466, X 379 

vojno (bg.) I 522; (sirb.) V 483 

vojinü VII 466, VIII 372 

volgar (rus. III 806 

volove (rus.) I 338 

vorona (rus., ucr.) IV 1133 

voslina (v. sl.) V 336 

vozduchü VII 788 

vozgovoriti (rus. V 332 

vozda (rus. III 833 

vozi (rus.) V 377 

vrahü [vrachü] VI 367 

vrana IV 1134; (scr.) X 252 

vrana III 387 

vrata V 625 

vratinica X 247 

vreéa (sirb.) ТУ 855 

vrh IV 1527 

vrljiti (sirb.) V 361 

vršiti (ceh) VI 313 

vrt (sirb.) II 428 

vrtié (sirb.) II 428 

vrtlog (sirb.) I 217 

vraba (slavon) IV 1130 

vrüé V 898 

*vrüliti V 361 

vrülü V 361 

vréma (v. sl.) I 383 

vréti II 375 

vuga (sirb.) V 362 

vuk(o)man (scr. IV 861, V 547 


Indici 


vuntur (bg.) III 153, 155, 181, 218, 
IV 1284 

vurda (bg.) III 214; (ucr.) III 584 

vurka (bg.) III 181, 196 

vurna (bg.) III 181, 198 

vuruna (sirb.) III 198 

vijuga (rus.) V 361 

virgaljamü (bg.) VII 89 

védro VIII 135, IX 471 

véjati (v. sl.) V 359, 361 

vera (v. sl.) | 383 

véruju V 357 

vétrilo (bg.) IV 1145; (v. sl.) II 656 

vétriti IV 1045 

vétvü (v. sl.) V 359, 361 

véverica (v. sl.) IV 720 

*veslo (v. sl.) X 395 

vydra X 265 

vylezanie (rus. V 240 

vâlk [vlükü] IV 871 

vymetat& [vymetal] (rus. III 385 


wajda (ucr.) I 520 
walbija (pol. VIII 143 
warta (pol.) VI 254 
watah (pol.) III 192 
wojna (pol.) I 289 


zabava (v. sl.) II 196 

zabavjam (bg.) IJI 471 

zaboviti (v. sl.) IV 142 
zabravjam (bg. V1I 497, X 78 
zadhlyj (zadchlyj] (rus.) III 713 
zadnicia (zadnycja] (ucr.) I 307 
zadruga (sirb.) IV 216. 217 

zadéti (v. sl.) I 307 

zagárljà (bg.) V 473 

zagărluvam (se) (bg. V 473, VI 319 
zagrajati (scr. IV 1557 

zagribam (scr. III 836 
zagušanie (bg.) III 201 

zagusili se (sirb.) IV 1373, IX 234 
zagusjam (bg.) III 201 

zagu$vam (bg.) III 201 
zagu$vanie (bg.) 111 201 

za-inog III 876 

zajichost [zazichost) (pol. ХІ 97 
zakatulja (bg.) HI 202 
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zakanü V 628 

zakvaska (rus.) III 576, 577 
zamek (pol) VI 255 
zamükü (bg.) VI 255 
zapatiti VII 518 

*zapada X 277 

za-perti (v. sl.) X 432 
zapliuvati [zapljuvaty] (uer. VI 302 
zapljuvica [zapljuvycja] (ucr.) VI 302 
zapor (bg. X 432 
zapratka V 895 

zaprtka (scr.) III £37 
zarcula (sirb.) I 273 

zarzala (bg.) IV 771 
zarzalü (bg. IV 77} 
zastroiti (v. sl.) III 178 
zatvor (bg.) III 234 
zavariti IV 1083 

zavaterñak (pol.) VIII 143 
завнеть II 295 

zavodü (rus. IV 1558 
zavora (slov.) H 347 
zavézka V 356 

zübatü (bg.) VIII 118 
závadá II 359 

zbanok (ucr.) II 655 
zdravec (bg.) III 876 
zdravica (у. sl.) III 876 
zdrygnuti [zdryhnuty] (uci ) III 623 
zemña (hg.) IX 97 

zestra (bg.) III 178, 179, 22 
zestrica (bg.) III 225 

zet (bg. V 26 

4glavak (sirb.) IX 234 
zgrbljen (slov.) I1I 623, IV 15 
zima (pol) XI 55 

zimica (cr. 1 522 

zjablik (rus. AI 55 

zjat (bg. V 26 

zjat' (ucr.) XI 57 

злакъ II 295 

zlaten IV 1132 

zlatinki (bg.) III 221 
zlatna IV 1132 

zlatana (bg.) VII 237 
zlatsno (bg.) VII 237 
zlatana (bg.) VII 237 
zlomok (ucr. IV 856 
zmantara (cr) VIII 313 
zmej VII 22 

zob V 990 

*zobadlo IV 1564 

*zobalo IV 1564 

zobun (scr.) III 225 
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zrakü VI 351 

zrüdi (v. sl.) VII 135 

zrüno (v. sl.) III 771 

zubadlo (ceh, slovac) IV 1564 
zubun (scr.) III 225, IV 264, 271 
zvreti (slov.) VI 303 

zabun (bg.) III 225 

*;obci III 747 

zobi III 1088 

zobrü X 138 

zobü (v. sl.) IV 1564, VIII 118 
zobici III 746, 850; (v. sl.) X 338 


216 (pol.) XI 55 


Zakünü V 628 

žaliti (slov.) VI 291 

Zalkovati (slov.) VI 291 

Zbir [Zbyr] (ucr.) VIII 201 
Zdreb (sirb.) VIII 120 

Ze (v. sl.) 11 252, 256 

zebrij (ucr.) VIII 121 

Жека (bg., sirb.) VIII 123 
zegari (bg.) VIII 123 

zeulo (bg.) VII 123 

zegovina (bg.) VIII 123 
Zegü (v. sl.) VIII 123 

ўесо (v. sl.) VI 285 

желание II 295 

zelati VI 291; (slavon) III 940 
Zeléen (slov.) VI 291 

Zelik (slov.) VI 291 

zelăti VI 291 

Zembal (bg.) III 216 

zemla (pol.) IV 826 

zemlja IV 772 

Zerdz (pol. VII 135 

Zerd' (ceh) VII 135 

Zerebij (rus., ucr.) VIII 120 
Zerep VIII 311 

Zetica (scr.) І 427 

zidovinu (v. sl.) III 714, V 375 
židů VI 532 

Zig (sirb.) VIH 123 

Zigalo (rus.) VIII 124 

Zignuti (sirb., rus.) VIII 124 
Zihalo [Zyhalo] (ucr. VIII 124 
Zila V 308; (bg.) VII 250 
zito I 150; (bp, sirb., v. sl.) IX 209 
živ (bg.) VI 310 

livina (bg) VI 310 
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živo VII 250 


Zivü [živ] (rus.), [Zyv] (ucr.) IN 209 


Zivélnikü (bel IN 470 
Zjuzel (bg.) HI 216 
żleb V 897 

Zrebij (bg.) X 484 
žrnili (slov.) III 770 
zrudi (bg.) VIII 135 
Zrünovy (v. sl.) III 771 
Zrüny (v. sl.) III 770 
Zrülva V 336 


Arébij IV 350; (bg., v. sl.) VIII 190, 


X 484 
Zrébiji (v. sl.) III 859 
irébe (v. sl.) XI 172 
Zuber (sirb.) VIII 121 
Zuberiti (sirb.) VIII 121 
zudav (bg. IV 348 
zugla (bg.) III 229 
Zuglan (bg.) IV 818 
Zuglina (bg.) III 229 
Zulan IV 818 
zumba (sirb.) VIII 121 
zupa (v. sl.) III 609, 610 
Zupan VII 455: (bg.) II 778 
Zupanü (v. sl. III 609, 610 
Zalica (v. sl.) I 427 


*abrudom I 135 
arg- IV 1368, 1269 


*balta II 461, III 152 
*bersa IV 1511 

*berz I 137 

brand- III 887 
*branda- III 570 
*brandia III 580 
brend III 887 
*brenda- III 570 
*brendia III 580 
βρῦτον, βρῦτος I 144 


dava III 939 
-dava IV 1353, 1374 


-üko VIII 135 
ako VIII 135; (sirb.) I 203 


-ic- VII 350, VIII 175, 373 
-їсї IV 1261 

-ije XI 80 

-iko VIII 135 

-kko VIII 135 

-inikü V 347 

-ínű VII 466 


-éne VII 351 
-éninü VII 350, VIII 373 


*odolina X 335 
odolü (v. sl.) X 226, 335 
edolí (v. sl.) X 236 
жродьлнвъ (v. sl.) IV 181 
apoasa (v. sl.) IV 181 


ylezati [ulezaty] (ucr.) V 240 
-ynja X 143 
yurt [juri] (ucr.) V 543 


- traco-dace 


-is- IV 1368 
-isk VI 543 


lig III 512 


*obr-rud-jo-m IV 1132 
tobrudiom I 132, 135 
*obrudom I 135 


προπέδιλα 1V 1368 
προπόδιλα IV 1368 


-re VIII 327 


tircozila II 256 
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abras (tc.) III 807 

abrond (tc.-persan) II 666 
abrud (cum., tc.) III 1089 
âbrutt (te.-persan) IV 797 
adali (te. III 731 

adet (tc.) VIII 220 

aferim (tc. I 324 
*асаббу (el IV 751 
ажа К (el II 899 
aghadjiq (el II 441 
agyrlyk (tc. X 395 

ahk (tc.) I 89 

al (tc.) ÍV 350 

alaman (tel IV 788, VI 246 
alen (el IV 905 

al-kale (tc.) II 799 

ahna (el I 134 

al-qali (tc.) JII 729 
altin-kazuc (tc.) I 459 
alysveris (tel XI 196 
amadé (tc. IV 718 
amberdji (tc.) VII 519 
amegi (tc.) V 810 

anadil (el II 899 

angyt (Le.) II 899 

antiqa (tc.) IV 790 
aoürden (tc..persan) II 441 
ară (tc.) III 738 

агёік (tc.) ІХ 521 

arzi mahzar (tc.) IV 718, 719 
ašik (tc.) VIII 273, ІХ 521 
asyk (tc.) X 394 

averden (tc.-persan) II 441 
avile (tc.) VII 358 
avurden (tc.-persan) IV 837 
azder (el II 788 


babi (tàt.) XI 201 
bacam (tc.) I 324 
badanà (el IV 797 
badzanak (tel II 899 
badzanak (osm.) III 730 
bag (ei II 407, IV 791 
bagak (el IX 471 
bagcé (tc.) 11 407 

bahs (te.) II 520 

baht (tel II 901 

bairac (tc.) III 1088 
bakhil (tc.) IV 1155 
*bakit (cum.) VII 517 


turcice 


bal (tc.) V 331 

baldyr (Lei V 325 
bal-jemez (tc. V 331 
balmaé (ceag.) V 330 
balta (1с.) XI 198, 199 
bal-yemez (tc.) IV 1372 
balyk-kyz (tc. VIII 375 
basmagy (tc. X 396 
bas (ic.) У 331, XI 205 
baskali (tc.) 1 280 
*başlii (tc.) I 260 
batallama (lc.) VII 519 
bedevi (tc.) 1 329 
bejában (tc.) VIII 133 
belezyk (tc. III 734 
ben (lc.) IV 818 

benek (tc.) IV 1557, V 143 
berr-ijaban (tc. VIII 133 
better (tc. VIII 374 
beyendi (tc.) IX 472 
beyenmek (tc. IX 472 
béygir (tc.) IV 1557, V 145 
bez [ἱο.) I 286 š 
bibi (tc.-persan) IV 794 
bila (cum.) 1 285 
bilmez (tc.) I 285 

bin (tc.) I 282 

binek (tc.) IV 349 

bir (tc.) I 282 

bire (osm.) HI 711 

bišak (tc.) IV 794 

bisek (el IV 794 
bi-âbân (tc.) VIII 133 
bibek (tc.) IV 793 

bogra (tc. IV 858 

boj (tc.) X 397 

borayan (osm., ceag.) VIII 134 
boran (osm.) VIII 134 
borz (cum.) I 287 

borzli (cum.) I 287 
bos-tur (tc.) IX 472 
bouiq (tc.) 1 286 

boyar (tc.) XI 196 
bozdogan (tc.) VI 265 
bozghoun (el I 273 
bógrili (tc.) IV 858 |! 
buga (tc.) I 401 

buháé (tc.) II 146 
buiuq (el I 286 
bulamaé (tc. I 274 
bulamak (tc.) I 274 
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bulasic-su (tc.) I 284 

büqlu (tc.) I 286 

burayan (kirg.) VIII 134; (osm.) VIII 
134 


buran (osm.) VIII 134 

burd- (tc.-tát.) IV 1514 

bürke (ceag.) III 711 

burni (tc.-persan) I 286 

butac Del I 274; (cum.) III 221 
butai (kirg.) IV 1514 


caraghioz (tc.) III 816 
caraguna (tc.) IV 258 
carar ((с.) IV 213 

célic (tc.) I 264 
chemandra (tc.) I 461 
chez (te. II 660 

chiler (tc.) VII 358 
chitap (tc.) I 451 

chot (tc.) I 477 
cinghiné-balic (tc.) IV 871 


taky ((с.) IX 471 
tal-para (lc) X 375 
Camur (te.) I 318, IV 797 
Caprak (el IV 341 
Caryk (tc.) IV 264, 852 
δαδνα (le.) VI 267 

ёегба (cl IV 350 

čift (el IV 350 

ëng ene (tc.) VIII 273 
ёоһа (te.) II 901, III 743 
сока (tc.) III 743 

éokal (tc.) IV 809 
Comak (с) V 705 
ёогік (tc.) IV 852 

éugul (te.-persan) I 286 
tugul ((c.-persan) I 286 
Cugur (tàt.) I 219 

čuval (tc.) ІХ 471 


dagargyk (te.) V 339, VI 262 
daha (tc.) VIII 374 

dalak (te.) IV 349, V 481 
dalavere (el XI 196 
damar (tc.) VII 519 
damasqo (ell 265 

damga (te.) II 653 

damka (te.) II 653 


, Indici 





damia Del II 545, 599, УП 519, X 
391 

dana (te.) IV 347 

danabassy tc.) I 285 

de (tc.) III 252, IV 917, XI 4 

demirli (tc.) I 276 

derd (tc.-persan| IV 808; (el X 397 

dere (tc.) 1 285, 289 

destur (tc.) III 228 

dich (tc.) 1 286 

dichlu (te.) I 286 

diha (tc.) 1 275, VIII 374 

dilber(i) ((с.) 1V 816 

dimiski (lc.) I 264 

dimisgy (tc.) I 265 

dizge (tc.) IV 341 

djani (te.) I 287 

djehez (te.) III 458 

doctor (el ХІ 201 

doghan (tc.) I 286, IV 870 

dolap (el XI 2 

dolù (tc.) IV 811 

doudaq (le.) 1 286 

douvar (tc.) 111 730 

dudu (tc.) ТУ 838 

durbaș (tc.) 1 275 

dustur (te.) III 228 

dusman ((с.) IV 349 

düdük (te.) 1 275 

dylmer (te.) VIII 220 

dymysky (tc.) I 264 

dzeba (tc. IV 349 

-dži (tc.) IV 1289 


ebroud (ic.-persan) II 666 

el.emán (їє.) VI 246; (tc.-arab) IV 
788 

emâni (te.) IV 788 


falan-fistik (tc.) VII 520 
fanfan (tc.) IV 885 
Ай-ай (lc) V 364 
fech-fech (tc.) I 275 
feiléfous (tc.) I 276 
feilesouf (tc.) I 276 
fener (te.) I 325, X 376 
ferfehn (tc.) II 899 
filali (tc.) 11 657 
fildeqoz (lc.) I 292 
бап Del X 998 
filifous (tc.) I 276 
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firfiri (tc.) V 810 

fisat (tc.) XI 197 

fota (tc.) III 731 

furlandi (tc.) VIII 374 
furlanmak (tc.) VIII 374 

furun (tc.) III 198, 199, VII 358 
turungu (tc.) XI 197 

Pusat (tc.) XI 197 


gabgab (tc.) II 899 

gabz (tc. IX 472 

galib (tc.-arab) I 286 
g&amadan (tc.) IV 718 
Santa (tc.) V 788 

gecit (tc.) II 899 

gelali (tc.-tát.) III 731 
gemigilic (tc.) I 277 

gerdan (tc.) I 277 

ghelberi (tc.) I 273, IV 816 
ghidi (tc.) VI 277 
ghoulghoul (tc.) III 732 
ghoulghoulé (tc.) III 732 
ghudiji (tc.) I 286 

giaour (tc.) VII 520 
gjumruk (tc. VII 358, VIII 380 
gjumrukéija (tc.) VII 358 
*golgadagh (tc.) I 469 
góbec (tc.) I 276 

góbek atsin (tc.) I 276 

«бё (tc.) IX 471 

góndók (tc.) I 277 

guersiz сеісһап (tel III 1096 
guirdab (tc.) HI 450 

gurbet (tc.arab) I 274 
guvez (el IV 350 

gül (tc.) I 285 

батрак (tc. VII 358 

gyzyl elma (tc.) III 878 


hade (tc.) IX 471 
hadym (tc. X 392 
hai-houi (tc.) I 277 
halea-paia (tc.) I 281 
halik (tc.) XI 209 
hangar (tc.) V 788 
hara-bach (tc.) I 285 
harár (tc.) І 328 

hasi (tc.) III 714 
hasm (tc.) III 714 
haga (tc.) X 395 
haymana (tc.) IV 177, VII 520 
hecht (tc.) I 277 


767 


hemende (tc.) VIII 375 
hoppaha (tc.) ІХ 471 
hoppala fei IX 471 
hunabi (tc.) VIII 374 


iades (tc.) IX 471 

jarpous (tc.) II 443 

iavaă (tc.) IX 471 

ibn Dei I 282, IV 818 
ielken (tel II 656 

iki (tc.) I 282 

iki агаа qani (tc.) I 338 
iman-sez-peinir ((с.) IV 347 
imansizpenir (el IV 293 
inay (tc.) IV 1131 

inay (tc.) IV 1131 

inay inay (el VI 294 
inak (el IV 1131, VI 294 
ioghsa (tc. IV 177 

їодѕа (el IV 178 

iorgha (tc. IV 178 

irit (tel III 752 

iskemle (tc.) VII 358, XI 197 
iskemni (tc.) XI 197 
ispatar (tc.) XI 199 

istite (tc.) IV 875 

istorpa (tc. XI 197 
istorpa (tc.) XI 197 

iz (tc.) IV 826 

izdiad (tc.) I 288 


jort (te.) IX 471; (Làt.) IX 471 
jortmak (tc.) V 543 


kaba (tc.) I 277 

katarma (tc. II 794 
kafe-rengii (lc.) IV 350 
kaimakam (ἱο.) 1 324 
kajgana (te. VI 366 
kalaraș (tc.) IV 1285, XI 196 
kaléyn (tel III 756 
kaldyrym (tc.) II 653 
kale (tc.) V 898 

kalk-vour (tc.) VII 520 
kalyb (tc. IV 683 
kanéuk (tc. I 288 
kantar (tc.) IV 773 
kantarma (tc. IV 798 
kantyrma (tc.) IV 798 
kaplamak (tc.) II 594 
kara (tc. I 461, VII 234 
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kara-agaci (tc.-tát.) I 455 
karabat (tc.) II 899 
karag(u)rus (tc.) X 378 
karaly (te.) IV 802 
karamuzi (tc.) IV 348 
kara-tach (el I 986 
karavan (cl I 275 
karvan (tc.) II 667 
karwan (tc.) IV 1056 
kasmet (tel IV 807 

kasr (tc. XI 197 

kalar (lc.-arab) IV 862 
katarg'y (el IV 862 
kaval (tc.) IV 349 

kazak (tc.) VIII 273 
kebir (tc.) IV 817 
kecenne (tc.) III 1088 
kehaia (1с.) IV 342 
kehlibar (tc.) VIII 115, X 392 
keman(e) (teil III 446 
Kepče (tc.) I 248 

kerhane (ἰο.) VII 520 
kersené (tc.-persan) III 729 
kervan (seray) (tc.) II 667 
kerwan (tc. IV 1056 
kesenà (tăt.) I 219 

kesené (tàt.) I 219 

keur gueuzlu (Lc.) III 815 
kewran (cl ÍV 1056 
kharéuf (tc.-arab) III 1088 
(k)hotoz (tc.) 111 730 
kiabé (lc.) UI 732 
kiarhane (te.) VII 520 
kile (tc.) VI 288 

kiler ((с.) VII 358, VIII 380 
*kiligi (ιο) 1 274 
kiligi-kaltan (tc.) I 274 
Kilo (tc.) VI 283 

kise ((с.) II 901, III 742 
kjor (te.) X 306 

kot (te.] IX 472 

koliba (tc.) IV 343 

komis (tc.) XI 200 

kontos (tc.) IV 264 

Kor (ἰο.) III 145 

korabie (cl IV 801 
kos-kof (tc.) IX 472 

koz (tc.) 111 1088, IV 732 
Kör (ic. VI 268 

küsé (cl IV 868, IX 471 
kóstek (te.) III 811 

Кире (tc. X 392 
kukureé (tc) IV 349 


kukel (cum.) УП, 235, VIII 346 


Indici 








kula (tc.) IV 348 
kulendz (tc.) IV 952 
Kung (le.) IV 1557 
kupa (tc.) III 208 
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Bágyhalma IV 1131, VI 261 Bal'u II 491 

Bágyok IV 1131, VI 261 Baluca V 839 

Bágyon IV 1131, VI 261 Baludima II 491 

Bahlui I 218, III 1069 Ban II 804 

Bahna X 241 Banat II 53 

Bahnovate XI 86 Ban-Cataram II 429 
Baia X 241 Banciu II 804 

Baiu II 804 Bancu IX 339 

lal III 899 Banculea IX 339 

Bal- 11 804, V 578 Bandrabura I 340 
balaban I 286 Banea IX 339 
Balaccelea X 569 (Bánify)hunyad XI 931 
Bala-de-Jos I 211 Bangert IV 1556 

balan II 804 Banisor III 146, IX 517 
Balarda X 569 Banu II 804, VI 439 
Balas V 16 Baptist IV 870 

Balasan III 1087 Bara X 525 

Balatin VII 229 Barac II 413, VIII 133 
Balaton VIII 236 Baraca VIII 133 

Balaur II 466 Baracul VIII 133 
Balaura II 434, 465, 810 Baragan VIII 132, 133, 134 
Balavurski II 466 Baragla III 541 

Bală III 821, 899 Βαράκ II 414 

Balce 111 899 Barakanü VIII 133 
Balcic V 839 Baranca I 159, 161 
Balc(iu) V 839 Baranea I 160 

Balcius III 899 Baranicut III 873 
Baldea IV 859 Báránykút III 873 
Baldin VI 261 Baraolt VII 249 
Báldonfalva VI 261 Baráthely III 941, V 899 
Baldovici IV 859 Barátka X 531, 532 
Baldovin IV 859 Barbaduize X 527 
Baldovinesti VI 262 Barbalon II 789 
Balduin VI 261, 657 Barbanna VII 349 
Baldun VI 261 Barbaria III 439 

Bale III 821 Barbarušince VIII 183 
Balea IX 339 Barbat III 898 

Balica V 839 Barbatovici III 145 
Balinac X 338 Barbatovo III 145, VIII 183 
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Barbá-Giamirá VII 185 

Barbá-Latá VIII 127 

Barbá-Rosie VIII 183 

Barbosul& XI 278 

Barbu V 577, VI 583, X 195, 542 

Barbu Geamiru VII 185 

Barbuj VI 446 

Barbul I 198, III 146, IV 407, VI 
476, XI 279 

Barbulovici III 146 

Barcza I 134, 135, 136, 137, 138, 
140, 144, 145, VII 238 

Bară II 419 

Bardalexi II 491 

Bardaüli VIII 216 

Bardă II 491 

Bardes IV 868 

Bárdfalva X 542 

Bari IV 336 

Baritiu VI 528 

Barit VI 528 

Barkul X 17 

Barna X 238 

Baro III 541 

Báródsomos X 532 

Barót VII 249 

Barovita IV 1551 

Barsovia VII 520 

Barsza VII 238 

Bártfalva X 542 

Bartholomaeus VI 453 

Barü IV 336 

Baru-Mare VII 304 

Baru-Mic VII 304 

Barza II 455, 519, VI 90 

Barzanfalwa X 534 

Barzilovav III 149 

Barzilovca III 149 

Barzilovica III 149 

Barzilovitanin III 149 

Barziloviéanka III 149 

Barzu II 491, III 194, VI 533 

Basaiapente III 949 

Basarab III 1099 

Basaraba III 970 

Basarabi IX 518 

Basiglia III 944 

βασίλειοζ VI 455 

Basilescu IV 1049 

Βασιλέυς VIII 220, 273, 357 

Basilia III 944 

Basiligutia III 945 

Basilio III 944 

Basiliucia III 945 


Indici 


Basocha III 944 
Вассара III 481 
Basta V 15 
Baste V 16 
Baszaraba IX 518 
Basbazar I 214 
Basbuzuc III 726 
Bate II 804 
Batiman IV 859 
Batinac X 338 
Batint X 338 
Batist IV 870 
Batiste IV 870 
Batizfalva VII 229 
Battifora VII 169 
Battilana VII 169 
Battiloro VII 169 
Battista IV 870 
Batul III 147 
Batulici III 147 
Bataria IV 857 
Bayda III 493, 495 
Bayle III 495, 496 
Baiilia III 944 
Bazocha III 945 
Bazóka III 944 
Bazovik X 256 
Bábana II 811 
Bábanul II 811 
Bábánoaia II 811 
Băbărunca V 898 
Bábeanca II 811 
Bábeni II 811 
Băbiceni II 811 
Băbiciul II 811 
Băboieşti II 811 
Băcăinţ I 218 
Băcăinţi X 257, 262 
Băcilin IV 332 
Băcilişti I 256 
Băčilişti V 332 
Bàcles IV 869 
Bàdasco IV 872 
Bàdàrài I 211 
Bădărău III 714, V 375 
Bàdesti VI 434 
Băiasa I 419, IV 339, 1269, VIII 357 
358 
Băican III 420 
Băjeasă IV 339 
Вап I 218 
Bàita IV 1090 
Bălaia X 532, 533, 542 
Bàlaie IV 726, VI 278 
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Bălan I 247 
Bălașa V 839 
Bălata XI 87 
Bălaur II 805 
Bălăceanu V 839 
Bălăceni VII 157 
Bălăcescu V 839 
Báláson V 577 
Bălăţean I 325 
Bàlcescu V 839 
Bălcești VI 434 
Băldea II 429, IV 859 
Băldică IV 859 
Băldiman IV 859 
Băleanul VI 476 
Bálgar IV 1276 
Bălgărad X 242 
Bălgrad I 458, VII 227, 234, VIII 
346, X 949, 252, 267, 269, 276, 336, 
530 
Bàleunea I 461 
Băloiu V 576, 578 
Băltică VII 401 
Байа ПІ 808 
Bàltata XI 85, 91, 92 
Báltatul XI 90 
Bălțați XI 91 
Bàlus V 839 
Bálutá V 839 
Bánat II 53 
Dănești VI 434, 438 
Báracu VII 520 
Băragan VIII 134 
părăcești VAI 133 
Bárágan I 286, VIII 132, 133, 194, 
IX 471 
Загроаїа VII 465 
Bărboi VII 465 
Вагрой V 577 
Bărboni VIII 182 
bărhotă I 212 
Bárnar HI 805 
Bárzásti X 540 
Bàrzesti I 139 
Básásti X 536 
Básáu II 780 
Bátes(ul) IV 869 
Bátiman IV 856 
Bátrina IV 142, XI 100 
Bázán X 258 
Báznoasa I 213 
*Băzovis VIII 177 
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Beala I 211 

Bealolà I 212 

Beares IV 868 

Весі II 419 

Becicherec V 899 

Beclean I 327 

Beto V 899 

Bécs HII 503, 1У 130, V 899 

Becskerék V 899 

Bega HI 968, IV 1558 

Beia III 941 

Beica III 1097, IV 130 

Веісі HI 503, IV 130 

Beiuş X 544 

Bejan II 804 

Béka III 1097, IV 130 

Belareca X 232, 270, 535 

Bélaréka X 255 

Βηλάριον III 878 

Belciu IV 444 

Belciug X 241 

Belciugata XI 92 

Belciugalele XI 92 

Belcovetu VIII 178 

Beldie IV 859 

Beldi(e) III 429 

Beldiman Π{ 429, IV 859 

Beldy IV 859 

Belegosi XI 280 

Belényesszelistye X 539 

Beles IV 868 

Beleul XI 280 

Belgard VI 352 

Belgii I 458 

Belgrad I 458, II 408, 409, VII 234, 
VIII 346 

Belgun I 461, 462 

Belguna I 461 

Belgunul I 461 

Belial III 454 

Βελίαλ. IV 876 

Βελίαρ IV 876 

Βελίαχ III 454 

Belibabà VII 168 

Belibou VII 168 

Belin III 544 

Belince X 338 

Beliniére III 544 

Belint X 257, 263 

Belintan V 583 

Belis VI 434 

Belitori VIII 207 


Belitar П 457 
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Belivacá III 867 
Beli-Vlasi IV 241 
Béljo VII 410 

Bello III 545, 546 
Bellus VI 526 

Belluto III 545 
Belotince X 338 
Bëlotinci X 262, 338 
Belotint X 257, 270, 338 
Bélrogoz X 540 
Bélügradü X 242, 336 
Beizebul III 882 
Belzebut III 882 

Béla I 426 

Ben II 804 

Bena II 804 

Bene III 941 

Benesti VI 434, X 540 
Bengea I 287 
Bengescu I 287 
Benghea VII 401 
Bengliu I 287 
Bengoiu I 287 
Bengulescu I 287 
Berat IV 338, 339 
Beratus III 546 
Berbatovo VIII 183 
Berbesti X 250, 519, 534 
Berca II 814 

Bercarul III 805 
Bercoci II 787 

Berduj VIII 183 
Berecz VI 445 
Bereczk VI 445 
Bereczklalva VI 445 
Bereslav IV 1551 
Berghin V 898 
Berghiu IV 1555 
Βερίαλ. IV 876 
Βεριγάνων VIII 133 
Berisav(a) VII 238 
Berivoiu IV 860, VI 535 
Berkova II 811 
Berlinti I 218 
Bernard XI 319 
Bernato III 546 
Bernatto III 546 
Berno III 545, 546 
Berra III 535, 545, 546 
Berruto III 545 
Bersin VII 238 
Bersnicha VI 356 
Bersabá IV 1076 
Bertaglione III 540 


Indici 


Bertá VII 401 
Bertinalie III 540 
Bertino IIII 540 
Berto II] 540 
Bertonaria III 544 
Bertone III 544 
Berven IV 1556 
*Berwin V 898 
*Berza X 264 
Berzava I 137, VII 242 
Berziniéa VI 356 
Berzova IV 1077, X 264 
Berzovia I 137, 139, VII 242 
Besarabă IV 1090 
Beschenbach III 938 
Besenyő VII 235 
Bessaparos III 1099 
Besztercze VII 240 
Besalma X 569 
Begimbav 111 938 
Beșinău VII 235 
Betlen VII 16 
Betschenüden VII 235 
Beviacqua VII 169 
Betvikov X 258 
Beza I 214, 286 
Bezari I 286 
Bezesti I 213, 214, 286 
Beznica X 258 
Beznik X 258, 272 
Bezu I 286 
Bgirosin V 582 
Bianchi VI 456 
Bib IV 868 
Bibolea IV 868 
Bichighiu IV 1555 
Вїсһогь VII 245 
Bidiviul I 286 
Bihar VII 245 
Biharinocz VII 245 
Bihor II 666, IV 1526, VII 245, VIII 
134, X 106, 539 
Bihoriée VII 245 
Bihorine VII 245 
Bilak IV 1526 
Bila-lungă I 285 
Bilaşco IV 872, 873 
Bilcot VIII 178 
Bildescul III 429 
*Bilea IV 1526, VII 410 
Biliesti VII 410 
Bilinci X 262, 263 
Віа I 327 
Bindea V 324 


www.dacoromanica.ro 


Indice de cuvinte 


Bindir II 406 

Bintint I 218 

Bintinti VI 433, 435, X 257, 262 

Biograd II 409 

Birău VIII 182 

Birghig V 899 

Biruli6 X 17 

Biřžlis I 142 

Biserica-Albá X 534, 545 

Bistra II 811, X 244, 264, 270, 522, 
535 

Bistra Morului VI 438 

Bistretul II 811 

Bistrica II 811, VII 240 

Bistriceanca II 811 

Bistriceanul II 811 

Bistricioara H 811, VI 533, VII 410, 
X 244, 270 

Bistriciorul VI 533, VII 410 

Βιστρίτσα X 244 

Bistrita I 142, IV 1090, 1350, 1526, 
VII 240, 250, 410, VIII 347, IX 
374, X 244, 269, 270, 544 

Bistriz VII 240 

Bisztraújfalú X 542 

Bisztricze VII 240 

Bitule V 626 

Biuul VIII 178 

Bivium IV 1269 

Bivol X 241 

Bivolele VI 531 

Biclesu IV 868 

Bijnegi I 219 

Birca VI 475 

Birgáu III 940 

Birgáuan IV 140 

Birjabei IV 1077 

Birlad II 799 

Birlaia IV 1090 

Birlea X 238 

Birles IV 869 

Birlesti X 238 

Birnariu XI 319 

Birsa I 134—145, II 51, IV 499, VII 
238, 249, VIII 346 

Birsan I 139, 140 

Birsana I 138, 139, 140, X 534 

Birsanul I 139 

Birsá IV 1511 

Birsánesti I 139, 140 

Birsáu I 138, 140, X 251 

Birsáuta I 138, 140, X 251 

Birseasca I 139, 140 

Birseni I 139, 140 
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Birsesti I 139, 140, IX 516 
Birsoiul I 139 
Birgabei IV 1077 
*Birsava IV 1076 
Birza I 139, III 867, X 243, 270 
Birzaba IV 1090 
Birzabá IV 1076 
Birzan I 139 
Birzani I 139 
Birzasca I 139 
Birzava I 139, IV 1077, X 243 
Birzava IV 1076 
Birzeasca I 139 
Віглеі I 139 
Birzeiul I 139 
Birzescul I 139 
Birzesti I 139 
Birzilă I 139 
Birzoiesti I 139 
Birzoiul I 139 
Birzolea IV 868 
Birzota I 139 
Birzotei I 139 
Birzoteni I 139 
Birzotesti I 139 
Birzoţelul I 139 
Birzova I 139 
Birzu I 287, III 867 
Birzul I 139, 1V 868 
Biznoasa I 214 
Bjelovac VIII 178 
Bjeska I 436 

Blaga II 803 
Blagoslav II 803 
Blagova I 217 
Blagovita V 16 
Blaha VII 230 

Blaj V 403 

Blaja VI 531 
Blajova X 262, 535 
Blancus VI 456 
Blansa II 413 
Blasij VII 236 

Blas V 403 

Blánaru VI 477 
Bliaha V 826 
Blidarul VI 477 
Blidáreii XI 229 
Blin III 544 
Boambes IV 869 
Boar V 16 

Boartes IV 869 
Bob II 812 

Bobaia II 812, IV 865 
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Bobaita II 812 
Bobancu II 804 
jobarul II 812 
Bobe II 812 
Bobeica II 812 
Bobeni 11 812 
Hobescu II 804, 812 
Bobica II 812 
Bobiceanul II 812 
Bobieesti 11 812 
Bobilnáu JII 452 
Doboci II 812 
Bobolatà IV 831 
Boboviste II 811 
Bobreajăn II 652 
Bobul II 811 
Dobulesti II 812 
Boca II 804 
Pocăneală VI 533 
Bocca III 540 
Boccaleone III 540 
hocsárd JV 1130 
Bocsa IV 863 
Bodesti VI 434 
Bodonos X 542 
Bodor I 269 
bodron II 652 
Bodza VII 233 
Bog II 804 

Boga II 804 
Bogáti A 236 
Bogaz II 418 
Bogátan VII 158 
Bogceada III 433 
Bogée-adà III 433 
Bogdan I 427, IV 865 
Bogdana X 535 
Bogde I 427 
Bogdes IV 869 
Bogdul I 427, HI 603 
hogdulü I 197 


Bogodint X 257, 263, 270, 338 


Bogoe II 492 
Bogoi II 804 
Bogorete IV 858 
Bogoris IV 858 
Bogoriu IV 858 
Bogorodnita V 589 
Bogoroii IV 858 
Bogoroiu IV 858 
Bogos II 427 
Bogra IV 858 
Bogrea IV 857 
Ῥόγρης IV 858 


Bogrov IV 858 
Boholcz IV 1556 
Boholt IV 1556 
Boholt IV 1556 
Bohor IV 858, X 106 
Bohorelul IV 858 
Boian IX 516 
Boilá I 198 

Бош IJI 491 
Boinesti X 542 
Boistea IV 1132 
Boitos V 334 
Boita VI 536 
Boiul-Mare III 491 
Bojana VII 349 
Bojidar IV 865 
Bojin II 804 
Bojorita XI 85, 93 
Bojti VI 445 
Bolbes IV 869 
Boligrad II 409 
Bolilà I 197 
Bolilo I 197 
Botochov VII 230 
Bolochovo VII 230 
Boltinon III 439 
Bon- II 804 
Bonâta III 544 
Bonciu II 804 
Bondes IV 869 
Bongárd IV 1556 
Bongoiu I 460 


Bononiae VI 525, VIII 306 
Booreanul XI 278, 980 


Bootà I 212 

Bor III 546, IV 1351 
Boralt VII 249 
Boratus III 546 
Borănescul II 812 
Boránesti II 812 
Borăscul II 812 
Borásti II 812 
Borátul II 812 
Borău IV 1132 
Borbath VII 255 
Borbea VII 401 
Borbotă I 212 
Borca II 812 
Borcoman IV 859 
Dorcut IV 1090 
Borgó III 940 
Borgovan IV 140 
Boris IV 858 
Borisov IV 858 
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Borlesti X 536 
Boroganii de Sus VIII 134 
Borolea IV 868 
Borova II 812 
Borrév IV 1132 
Borronato III 546 
Borrono III 546 
Bors IV 1077 
Bors IV 1077 
Borsa IV 1077 
Borsua IV 1077 
Borza VII 242 
Borzea I 287 
Borzul I 287 
Bosnia II 417 
Bosnii VII 410 
Bosneag III 733 
Bosnegi III 733 
Bot IX 286 
Bota II 804 
Botagla III 541 
Botas II 804 
Botea IV 868 
Botean X 532 
Botolea IV 868 
Botosan(i) III 806 
Botosariu III 806 
Botosarul III 806 
hottaria [II 544 
Botto III 541 
Bottyán X 532 
Botcáuti X 251, 269 
Bolorcan VI 474 
Bour VI 532 
Boura VI 530, 532 
Boz X 258 
Bozes IV 869, X 256 
Bozidar II 804 
Boziul IX 516 
Bozna II 417, X 258, 264, 2 
530, 535, 536 
Bozoman IV 859 
Bozovan I 419 
Bozovici X 256 
Bozovci VIII 180, X 256, 263 
Bozovis VIII 177, 178 
Braas III 940 
Brad VI 525 
Bradul XI 64 


Braghes IV 869 
Braica II 413 
Braller IV 1556 
Bran I 161, X 242 


783 





Brancie III 962 
Brandaburul I 340 
Brandiburu I 340 
Brandileone VII 169 
Brandimarte VII 169 
Brangané III 963 
Branganella III 963 
Brangei III 962 
Brangi III 962 
Brangiette III 962 
Brani X 242 
Braniste X 546 
Branu X 242 
Brasa VII 236 
Braseva VII 236 
Brasic VII 236 
Brassó VII 236 
Brasa VII 236 
Brașău IV 1526 
Braseu V 406, VII 236 
Braslovita VII 236 
Brasov III 771, 940, IV 1526, VII 236, 
VIII 346, X 262 
Brasovenita VII 236 
Brat II 804, X 241 
Bratca X 531, 532 
Bratei III 941 
Bratinac X 262 
Bratisa VII 236 
Brátka X 531 
Bratu II 804 
Bratula VI 532 
Bratuli X 17 
Bratigovo III 1068 
Brazda lui Traian III 422 
Brazi XI 64 
Brádel I 199 
Bráditul XI 85, 93 
Bráilat IV 1079 
Bráiloiu V 576 
Brán^ovean II 804 
Brándza IV 1499 
Brátei V 899 
Brátus II 804 
Breaz X 241 
Breaza I 419, II 812, X 242, 255, 964 
Breazá VII 401 
Breazova X 242, 255, 264, 522 
Breazu VII 401 
Breb I 218, X 534 
Brebenel VI 526 
Brebes IV 869 
Brebi X 536 
Breboaie IV 1090 
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Bréczkuluj IV 445 
Bréd A 536 

Brehnes IV 869 
Brenda II 521 
Brenga 111 962 
Brengi III 962 
Brengiai III 962 
Brengielle 111 962 
brengo III 962 
Brengol III 962 
brengola III 962 
Brengolo 11] 962 
Brengori III 963 
Brengueto III 963 
Brengul III 963 
Brenuaz III 962 
Brenudo III 545 
Brenva III 962, 963 
Brenves III 963 
Brenvetta HHI 963 
Вгепуеу III 963 
Brestovac X 258 
Brestovat X 258, 260, 270 
Bréstovec X 258 
*Brestovici X 258 
Bretcu VI 445 
Breviman IV 859 
Breza II 812 

Bréza X 235, 242 
Brézova X 242 
Bpuata X 942 
Brgule A 17 
Briccius VI 445 
Brictius VI 445 
Brigata III 544 
Brigleţ IV 1557 
Brindus VI 525 
Brindusa II 804, VI 526 
Brod IV 1351 
Βρόγγος VII 344 
Broos III 940 
Brotfeld III 942 
Brsa VII 238 
Brsatica VII 238 
Bruiu IV 1556 
Вгијіс I 419 
Brulya IV 1556 
Brumariu V 589 
Brunwiller IV 1556 
Brustura VI 532 
Brusturata XI 84, 95 
Brusture VI 532 
Brusturi X 532, 536 
Brusturoasa XI 66 


Brüza X 243 

Brüzava X 243 

Bruznic X 525 

Βρυάξα X 242 

EBrzava VII 242 
Вгьѕаёісь VII 238 

Bua I 420, II 492 
Buboate IV 1508 
Bubulié X 17 

Buca VIII 375 

Bucálaie IV 726 

Buceci VII 114, VIII 375 
Bucerdea IV 1130 

Buces IV 869 

Buchiman IV 859 
Buciava VIII 178 
Bucimisul III 218 
Bucinar VI 534 

Butino III 146 

Bucium VIII 183, X 535 
Buciuman IV 859 
Buciumi X 537, 538, 546 
Bucles(ul) IV 869 
Bucoiu VII 115 

Bucov III 814 

Bucova X 522 

Bucovát III 814, X 259 
Bucovel 111 814 
Bucoveni III 814 
Bucovicior III 814 


Bucovina I 217, III 814, X 218 


Bucsonfalva X 546 
Bucsa VII 115 

Bucşata XI 95 

Bucsoiu VII 115 

Buéum IV 1007, VIII 183 


Indici 


Bucur I 199, III 145, VI 526, 549, 


VIII 375, X 241 
Bucura I 125, X 241 
Bucureasa X 241 
Bucurenciu II 428 
București VI 549, X 241 
Bucurestiul VI 533 
Bucurlu II 463, 500 
Bucuroaia X 538 
Bucuroaie X 241 
Bucuroasa X 9241 
Bucurü I 197 
Bucuvală II 491 
Bud I 427, II 804 
Bude I 427, II 804 
Budesti X 519, 534 
Budiana III 440 
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Budilá I 197 
Budilo I 197 
Budimir II 804 


Budint X 257, 263, 270, 338 


Budiul de Cimpie VI 433 
Budnáreasca IV 1090 
Budoi X 542 
Budur(escu) I 269 
Budza IV 1509 
Budzatu V 577, 578 
Budzăton V 577, 578 
Budzea IV 1509 
Budzia IV 1499 
Buené VII 349 
Buttaglia III 540 
Duffo III 540 
Bugară III 544 
Bugeac III 726, X 218 
Bugeacliu III 726 
Bugeacul II 420 
Bughea II 799 
Bugnăreasca IV 1090 
Buhoci II 787 
Buhór IV 858 
Buhorelul IV 858 
Duhuș VII 474 
Buia II 492 

Buia II 500 

Buicliu I 286 

Buin III 491 

Bujan II 804 
Bujánháza X 542 
Bujolajra VI 532 
Bujor VI 454, 532 
Bükk X 532 
Bükktótfalu X 536 
Bukorovci III 145 
Bukovac X 259 
Bukovec X 259 
Bukovecz X 259 
*Bukovici X 259 
Bukur II 804, 805 
Bukurovo X 241 
Bulamaciu I 974 
Bulat XI 86 

Bulba VI 530 
Bulbucata XI 95 
Bulgari X 536 
Bulicheriu III 815 
Buliman IV 859 
Bulucbas VII 408 
Bulz X 532 
Bumbata XI 93, 95 
Bumbuj VI 446 
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Bun I 426, III 319, 491, IV 1180 
Bunéuli X 17 

Bunea II 806, IV 857 
Buneiu VII 410 
Bunes IV 869 
Bungard IV 1556 
Bungheţ IV 1344 
Bunghez IV 1344 
Buni III 491 

Bunica IX 339 
Bunilá I 197 

Bunilo I 197, III 219 
Buninti I 219 

Bunisa III 219 
Buuislav III 219 
Bunojevié III 219 
Bunos$evac III 219 
Bunovi III 219 
Bunovic III 219 
Bunovici III 145 
Bunu V 581 

Bunul IV 857 
Bunului (Cuma ~) V 581 
Buorxlul XI 280 
Bura II 491 

Buracu II 491 
Buratovié XI 86 
Durazeri VII 187, VIII 377 
Burazori VII 187, VIII 377 
Burcus II 412 
Budrel' III 221 
Burduloiu V 576 
Burea VI 657 
Bürgesch V 899 
Burghelea VI 658 
Burgo III 940 

Burilà IV 398 

Burjic I 419 

Bürkós X 899 

Burlă VI 657 
Burnaia IV 865 


Burnáreasca IV 1090 


Burnea I 286 

Bursza I 134, 140 
Burtis(ul) IV 869 

Buru IV 1132, 1377, VI 657 
Burzean І 135—138, 140, 144, 115 
Burzenland VII 238 
Busaua VIII 178 

Busca ΧΙ 95 

Buscata XI 95 

Buscatul XI 95 

Busoi II 413 

Busti V 582 
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Busuioaca VI 532 
Busuioc VI 526 
Bustenar III 657 
Bustenet III 657 
Busteni III 657, IV 139 
Butan X 532 
Butan(ului) IX 516 
Bulául I 198 
Buteasa X 537, 546 
Buteni VII 161 
Butescu IV 859 
Butes IV 869 
Butian IV 1090 
Butiman IV 859 
Butnar IV 1090 
Butociul II 787 
Butu IV 859, 860 
Butuloi IV 859 
Jutuman IV 859 
Butuvoi [V 860 
Butincu II 787 
Buyn III 491 
Buyna III 495 
Buza IV 1509 
Buzásbesenyó VII 235 
Buzat VI 532 
Buzati XI 92 
Buzàu IV 1508, VII 233, VIII 326 
Buzdugan I 286 
Buzea IV 1509 
Buzes IV 1509 
*pBüzéesi X 256 
Buzești X 537 
*Buzina X 958, 264, 535 
*Buzinu X 258 
Buznea I 216 
Bwdfalwa X 534 
*Bystra X 244, 264 
Bystrica X 244 
Badiné I 424 
Badina VI 525 


Cacardista IV 334 
Cacáfin VII 168 
Cacámeiu VII 168 
Caccia-cani I 498 
Caccia-lupo I 498 
Cadicheoi III 433 
Cadine I 495 
Cadini І 495 
Cadino I 495 
Cadrinului (munţii ~) II 420 
Caesar III 840, 841 


Cain II 413 

Cajba X 569 

Calamarea V 811 

Calbor III 502 

Calderon I 495 

Caldes IV 869 

Calea II 437 

Calea al Kesari III 440, 840 
Calhidon III 433 

Calian IV 1506 

Calichi I 419 

Caliente III 661 
Calimanești XI 278 
Calimanü IV 860 

Calina II 804 

Calistenuș VII 211, VIII 232 
Calistrat II 803 

Calita II 437 

Calmis IV 331 

Caloian III 1066, IV 1506 
Caloianul I 463 
Calomagno IV 860 
Calomfira I 213 

Calos III 956 

Calosso III 956 

Calota II 804 

Calotă I 212 

Calussa III 956 

Calussas III 956 
Calvaria I 469 

Calvariul I 469 

Camena IV 1351, VIII 347 
Camen(a) 11 655 
Camenet, X 258 

Camia 1 419, 421 
Campannile V 451 
Canagalilor (muntii — ) I 469 
Cananăului (dealul ~) I 469 
Candachiia I 457 

Canicea V 899 

Canile V 451 

Cannellaa III 545, 549 
Canonir VI 449 
Canta-gallo I 498 
Cantemir(u) X 11 
Cantor IV 135 

Capalb VII 170 

Capcaz II 419 

Capcea IV 863 

Capdebou VII 170 
Cap-de-bou I 285 
Capintorturá I 498 
Capotá VII 410 

Caprara IV 334 
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Caprareccia I 493 
Capriel II 427 
Caprile V 451 
Caprolia IV 868 


Capsa III 821, 939, IV 863, V 137 


Carabas I 285 

Carabatescu II 899 
Carabela I 285 

Caracăl I 462 
Cara-ciumacá III 1069 
Caracurt X 569 

Caracus I 286 

Caracuseni I 286 
Caraghiuzelea III 816 
Caragi X 569 

Caraiflac I 287 

Car:uman IV 860, IX 516 
Carale IV 862 
Cara-Mandra III 1069 
Сагат III 860 

Caras VII 234, 935, X 400 
Carasova X 9239, 240, 262 
Caras-Severin II 667 
Carataş I 286 


Caravan II 667, IV 1056, IX 516 


Caravan-Sebes IV 1056 
Carătaş I 286 


Carăvanului (Măgura ~) IV 1054 


Carbonà III 546 
Carbonatus III 546 
Carbone III 546 

Cardita V 840 

Caretas I 286 

Carigrad III 162 
Carleman IV 860 

Carli V 16 

Carlomagno IV 860 

Carlton XI 319 

Carna X 346 

Carol VI 474 

Carolea IX 339 

Carp III 861 

Саграпи1 XI 64 

Carpelui (Izvorul ~ ) VI 534 
Carpenului (Poiana —) VI 534 
Carpinei (Dealul —) VI 534 
Carpini XI 64 

Carsium III 855 

Cartal I 286, X 569 

Caru VI 474 

Carvalho VII 501 
Carvasar II 667 

Casaglio III 536 

Casale III 536 
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Casalelum III 536 
Casali III 536 
Casalilio III 536 
Casalon III 536 
Casariu III 1089 
Casasovici II 899 
Casavisi III 536 
Casavizio III 536 
Cascade X 217 
Casimcea IV 863 
Casiu VI 527 
Casivizi III 536 
Cason VII 249 
Casota I 212 
Cassetta III 956 
Cassianu VI 528 
Cassola III 957 
Cassone III 957 
Castra IV 1269 

Cas VII 249 

Casa VII 249 

Casin VII 249, IX 516 
Casolt III 874, V 899 
Cataloi I 218, 278 
Cataramá II 429 
Cataram-ban II 429 
Cataram-Crai II 429 
Catargi I 287, IV 862 
Catargiu IV 862 
Catelina II 803 
Caterdzi I 287 
Calina II 803 
Catino I 494 
Catirca VI 531 
Catirgiu X 569 
Catrinului (munţii ~) II 420 
Catuna VI 89 
Catauni I 422 
Catichi I 79 

Caucaz II 419 
Caurari ХІ 278 
Cavalioli IV 314 
Cavaransebes II 667 
Cavaran-Sebes III 432 
Cazaclia X 569 
Cazaletto III 536 
Cazimir IV 864 
Cazilbas III 429 
Cácata XI 88 
Càcàmeiu VII 168 
Căcăon V 578 
Căcăradză XI 278 
Căcău V 578 
Căciulata III 867, XI 85, 91 
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Cáciulatul XI 85, 91 
Cáciulati XI 91 
Cáciulátean VII 156 
Càianul VI 434 

Càiata XI 85 

Cáinel VII 161 
Càineni II 812 
Càiuti V 116 

Cálan III 941, VI 438 
Cálarli I 419 

Càlata XI 87 
Căldările I 495 
Căleanu III 940 
Càlian VI 434 
Căliman II 804, IV 860, 1090 
Călin II 803, 804 
Càlina I 213 

Càálinasá VIII 158 
Càlinesti X 534, 542 
Càlivari VI 91 
Càlugára VI 531 
Călugăriţoiu ІХ 339 
Călugărul XI 229 
Cămărzana X 542 
Cáotari IV 1090 
Cápálanul X 410 
Cápátároasi VII 185 
Cápátina III 460 
Сара{їгоаза IV 1176 
Căpăţiroasi X1 279 
Căpeneag III 733 
Căpitănuţ, X 237 
Cápilna XI 97 
Cápilnar VI 534 
Căpotești VII 410 
Căprioara X 524 
Cáprioará VI 525 
Căptan XI 100 
Cărand VI 434 
Cărarea’! Lampi IV 333 
Cărăbeţ IV 715 
Cáránáu II 667 
Cárásáu VII 234 
Cárávan IX 516 
Cărbun III 383 
Cărbuna IV 726, VI 532, 533 
Cărindeni VI 434 
Cărjoiu VII 408 
Cárlesti IV 860 
Cărpinoasa XI 66 
Cáruntu VII 408 
Căsata X 217, XI 84, 95 
Căștoarele XI 278 
Călăluiu I 218 


Cátigan IV 662 
Cátunar VI 534 
Cătună IV 335 
Cătuneanu VI 534 
Cátunet VI 89 
Cătunişti I 256 
Căţăl X 533 
Cátel IV 1521, X 533 
Cátini I 494 
Căvăran II 666 
Căvransebeş IV 1036 
Ceahlău III 673, 675 
Ceardagh II 414 
Cearideal II 414 
Ceaurul VI 477 
Ceausari III 805 
Cedonia IV 415 
Cehan III 675 
Cehláesti III 674 
Celanza III 545 
Celle V 451 
Cellere V 451 
Cello III 545 
Cellole V 451 
Céllore V 452 
Cöllori V 451 
Cenade V 899 
Ceobilcie I 264, II 418 
Ceoli V 451 
Cepeneag III 733 
Cepeneagul II 852 
Ceptura X 217 
Ceratoaia XI 80 
Ceratul XI 84, 85, 95 
Cerát XI 80 
Cerb VII 251 
Cerba VI 533 
Cerbolea IV 868 
Cerbu VI 525 
Cerbul III 146 
Cercel VI 526 
Cercel III 145 
Cercelatu XI 85 
Cerdeal II 414 
Cerebogar IV 815 
Ceremoš IV 1558 
Ceremus IV 1558 
Ceres I 419 
Ceridoaná IV 441 
Cerisor X 522, 523 
Cerna II 411, 798, VII 237, 
261, 264, 270, 522 
Cernaia IV 865, X 217 
Cernat X 241, XI 86 
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Cernala XI 85, 87, 91 
Cernalu A 261, 269 
Cernatul XI 85, 87, 91 
Cernati AI 87, 91 
Cernavodá IV 1555, VII 240, X 252, 
261, 529, 535, XI 237 
Cernádia II 786 
Cernátesti X 241 
Cerneleo II 411 
Cernesi I 419 
Cernisoara X 261, 522 
Cernitul XI 85, 87 
Cernota I 212 

Cerrello I 493 

Cerreta I 493 

Cerreio I 492 

Certej X 261 

Certeze X 261 
Cerusotca VIII 159 
Cervenca V 16 

Cesale 111 536 
Cetatea Hertii I 212 
Cetátaua IV 1090 
Cetăţelu IV 1090 
Ceule V 451 

Cevoli V 454 
Charamida X 524 
Chaufleriaz IV 331 
Chaurionde IV 331 
Cheia Cordunului I 216 
Cheibáreasa IX 196 
Cheirantha IV 179 
Cheles VIII 127 
Chepeneag III 733 
Chepsa IV 863 
Cherana II 803 
Cherascu IV 872, 873 
Cherata V 826 
Chercea II 413 
Cherciu II 413 
Cherebet IV 715 
Cherica I 119 

Chesar XI 258 
Chesinţ, X 257, 270, 338 
(περα VII 401 
Chesaie VI 278 
Chesuca VII 401 
Chetreni II 656 
Chetrosu II 656 


Cheva II 803 
Chiaffredo III 965 
Chiajna VI 658 
Chiară I 419, 420 


Chicera I 109, 117, 118, 119, 120, 


123, 124, 126, 128, IV 1090 
Chiceră III 460, IV 798, 1511 
Chicer(ă) III 151 
Chicerea I 117, 118, 119, 123 
Chicerna I 117, 119, 123 
Chicerul I 117, 119 
Chicioura I 117, 120, 123 
Chiciora I 117, 119, 120, 123 
Chicioreni I 120 
Chiciura I 117, 123 
Chiemașco IV 873 
Chiemke IV 1046 
Chiepolo III 965 
Chiesale III 536 
Chifanà IV 870 
Chifane IV 870 
Chilimbar II 421 
Chimiţă IV 1046 
Chinces IV 869 
Chioar IV 1068 
Chioará IV 1068 
Chioasea IV 868 
Chiojdeni IX 516 
Chiorean V 583 
Chioru III 816 
Chiosea IV 868 
Chioseler IV 868 
Chiosteli I 255 
Chiovino III 546 
Chipară II 429 
Chipotă II 429 
Chipsoiu IV 863 
Chira-Chiralina III 440 
Chirana IV 179 
Chiranda IV 179 
Chirascu IV 873 
Chircoman IV 860 
Chircor II 427 
Chiri HI 547 
Chiriac II 803 
Chiricá IA 339 
Chirieo IV 1367 
Chirilá IV 1198 
Chiriláu VII 235 
Chirotealá VI 533 
Chiru IV 873, IX 339 
Chiscani III 447 
Chischiláu XI 516 
Chiscovata XI 87 
Chisone III 958 
Chisata XI 89 
Chiscata XI 89 
Chisineu I 219 
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Chisu-Cráciunu I 464 
Chitáricioni V577 
Chitid X 522 

Chitàs IV 869 
Chitcani III 447 
Chitoreni III 447 
Chius IV 1555 
Chiusella III 958 
Chiva II 803 
Chivino III 546 
Chiz III 940, IV 1557 
Cholonge IV 331 
Chrapundori V 898 
Ciahlàu IV 1134 
Ciausu VII 412 
Cibin X 544 

Cicea VIII 287 
Cicera I 117, 119 
Cicerea VIII 204, 212 
Ciceu VIII 287 
Ciesal III 536 
Ciliegiola I 493 
Cilipi VII 105 
Cincea I 293 

Cincis XI 320 
Cindrelu XI 100 
Cioaca Felelor III 1096 
Cioaca Sterpárilor III 1096 
Cioaná lII 877 
Cioara IV 1134 
Ciobanlades ГУ 335 
Ciobircia II 418 
Ciobirciu II 418 
Ciocadia I 217, II 786 
Ciochesina IX 225 
Ciochinar X 196 
Ciogolea I 286 
Ciónesi III 965 
Cioran I 419 
Ciorbolea IV 868 
Ciorlinti I 218 
Ciornoacus III 1099 
Ciorogari III 805 
Ciorogariu III 805 
Ciorogirla III 450 
Cioroias III 450 
Cioroiasul III 450 
Cioroiu III 450 
Cioronc VII 132 
Ciorong VII 133 
Ciorunc VII 132 
Ciorung VII 132 
Ciotileşti IX 516 
Cireasa X 522 


Indiei 


Cirebea IV 1377 

Ciresata XI 94 

Ciresi XI 64 

Cireşul XI 64 

Ciric I 212 

Cirna X 264 

Cirnesi IV 1510, 1511 
Cisnádie XI 236 

Ciser IV 1556 

Ciuciu VI 433, 435 
Ciucur V 588, VI 526 
Ciucuri-Kioi III 1069 
Ciucurudere III 1069 
Ciula VI 434 

Ciuleni VI 434 
Ciumanaltá I 422 
Ciumati XI 89 

Ciumărna X 536 
Ciungiul VI 533 

Ciupa IV 468 

Ciurcu IV 4367, 1572, VI 526 
Ciureş IV 869 

Ciuricovo III 1069 
Ciurilă IV 398, 1133 
Ciurileasa IV 1133 
Ciuruleasa IV 1133 
Civinato III 546 

Civino III 546 

Cicicea IV 1090 

Ciine IV 1521 

Cilmoiu X 418 

Cimpina I 211, VIII 176 
Cimpul al Kesari III 440, 840 
Cimpul lui Traian III 422 
Cimpul Traianului III 422 
Cimpulung I 87, II 353, X 534 
Cinepa I 213 

Cinepiste XI 67 
Cîntălesne VII 168, 169 
Cîrcedea IV 1131 

Cirjan IX 516 

Cirjii XI 92 

Cirjoiu VII 408 

Cirlesti IV 860 

Cirli- III 939 

Cirlibaba ПІ 938, IV 1076 
Cirlibah IV 1076, V 336 
Cirlibav III 938, IV 1076, V 336 
Cirligata XI 88, 91 
Cirligati XI 91 

Cirlogan IV 860 
Cirloman IV 860 
Cirlománesti IV 860 
Cirlova IV 860 
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Cirlovoaia IV 860 Cocuz 1 286 
Cirmoaje X 173 Cód VII 249 
Cin X 241 Codincea IV 863 
Cirna I 214 Codlea 111 939, 1090, IV 135, 1526, 
Cirnà-lemne II 413 V 839, 899, VIII 124 
Cirnecea I 214 Codosman IV 860 
Cirnesti I 214, X 473 Codrato 1 521 
Cirnul I 214 Codratus I 509 
Cirpestii-Mici X 538 Codrava IV 1090 
Cirstolov VI 535 Codravá IV 1076 
Cirstul VI 535 Codreana VI 453 
Cirtogea IV 893 Codres IV 869 
Cirtojani IV 893 Codriiu II 408 
Cirtibus V 895 Codrul-Momii X 532, 538, 540 
Cirlisoara VI 535, IX 253 Coelrá III 544 
Cladova II 417 Cohalm IV 1555, V 899 
Claudia IV 1352 Cojana VI 531 
Clavinus III 546 Cojan(u) VI 531 
Clăbuciul IX 516 Cojman IV 859 
Clábucul X 217 Cojogna IV 137 
Clădita-mare XI 87 Colceag II 425 
Cládita-micà XI 87 Colceriu V 907 
Clericala III 544, 546 Colibata XI 94 
Clericus III 547 Colle-allegro I 494 
Clevino III 546 Collis Rote IV 342 
Cliciova X 262 Colnicele II 813 
Clines 1V 869 Colnicul 1I 813 
Clinovo I 419 Colosba VIII 237 
Cloambes IV 869 Coltea IV 356, 872 
Clocotesti VI 438 Columbeiu I 285 
Clocoticiu VI 438 Colun I 218 
Clopodia VII 156, 160 Comani IV 1511 
Clopotiva X 522, 526 Comanu XI 100 
Clucer IV 133, 144 Comarnic X 527, 542 
Cluj III 940, IV 137, 1555, VII 239, Cománar VI 534 
VIII 237, 346 Comrat X 569 
Clujvar III 941 Comşa IV 863, VII 115 
Clus III 940 Conca I 495 
Clús III 940 Concone I 495 
Clusura I 114 Condor IX 399 
Coaies IV 869 Conduratu XI 96 
Coaja X 527 Conduratul XI 84, 96 
Coarba V 548, VI 530 Constantin V 582 
Coarles IV 869 Constanta V 898 
Coasta Craiului I 160 Copacel X 241 
Cobelea II 413 Сорасеѕи X 241 
Cobilici II 413 Copacioasa X 241 
Cobila I 211 Copaciu X 241 
Cochili I 419 Copăcel X 538 
Cocil VII 222, 229, 251 Copăceni A 538 
Cocorala XI 84, 93, 94 Copăciș XI 81 
Cocorul IV 1134 Copil 1 200 
Cocoş VII 251 Copilă I 197 
Cocosilá VII 408 Copșa IV 863, X 529 
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Coraglia III 541 
Coragliotto III 541 
Corbasca III 674 
Corbeiu I 285 

Corbi IV 1134, VIII 243 
Corbu II 413, IV 726, VI 525 
Corbul III 674, IV 1134 
Corcanul III 460 
Corches IV 869 
Corcota III 873 
Cordaru I 212, 213 
Cordárenii I 213 
Cordola III 963 
Cordomacinű V 16 
Cordovan IV 859 
Cordua III 963 

Cordun I 216, III 814 
Corduniţa I 216 
Cordunul I 216 

Corlată II 430 
Corláteni I 210 

Corlea III 832, 939, VIII 124 
Corlesti VII 367 

Corlu III 145 

Cornagla III 541 
Cornariolio III 963 
Corn-de-Aur II 405, 406 
Corneareva X 262, 970 
Corneata ХІ 84, 94 
Corneș IV 809 

Cornești X 534 

Cornet XI 63, 79, 80 
Cornete XI 80 
Corneto I 493 

Corni X 536, 537, ΧΙ 64 
Cornitul XI 85, 93 
Cornitàl X 532 

Corno III 541 

Cornora I 493 

Cornu I 419 

Cornul XI 64 
Coroastele IV 1090 
Corod(esti) I 219 
Coroiesteni VII 367 
Coroiesti III 1098 
Coroiu I 286 

Corrado III 541 
Cortaza III 535 
Cortereggio III 535 
Cortile III 535 
Cortiletto III 535 
Cortina III 528 
Cortiviccio III 535 
Corul III 145, 174 


Corvin III 1098 
Cosánzana VI 453 
Cosfor IV 876 
Cosinzeana VI 453 


Indiei 


Cosma IV 171, 173, 859, VIII 113, 


IX 473 
Cosma d'Amin IV 172 
Cosmadin VI 173 
Cosman IV 173, 911 
Cosman d'amin IV 172 
Cosman de amin IV 173 
Cosmandin IV 173 
Cosma(n)din VIII 113 
Cosmaniuc IV 911 
Cosmá IV 172, IX 473 
Cosmiuc IV 911 
Cosoba II 419 
Cosota II 804 
Cosotá I 212 
Cosovátul II 419 
Costa II 803 
Costaiche III 503, 505 
Costane X 24 
Costanica V 898 
Costanule X 24 
Costascu IV 872 
Costea V 583, X 241 
Costeasca X 241 
Costelbá IX 473 
Costeni X 241 
Costești X 241 
Costi II 499 
Costinesti X 241 
Costin(u) X 11 
Costolac I 255 
Costova II 419 
Cosaua VIII 178 
Cosbuc VI 433 
Cosnea VI 444 
Cosomanta VII 303 
Cosoveni V 75 
Cota II 803 
Coteana I 419 
Cotilici III 815 
Cotinar VI 534 
Cotiso IV 1368 
Cotlar IV 864 
Cotlarciu IV 864 
Cotlarciuc IV 864 
Cotovát VIII 177, 178 
Coturi I 419 
Cotus IV 1368 
Coţobrei IV 1065 
Covaci IV 1352 
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Covaciu VI 433 Cristian IV 1556, VI 535, XI 343 
Covasna III 577, VI 444, VII 249, X Cristina II 803 

543 Cristur VII 237 
Covăsinţ X 257, 263, 270 Criş I 138, II 666, HI 491, 939, IV 
Coveş X 545 1347, 1348, 1556, VI 439, VII 230, 
Covoru III 941 232, 233, 237, VIII 327, 379, X 266, 


Covurlui I 218, II 787, III 1069 
Cozia X 522 

Cozla I 215, X 252, 535, 536, 537 
Сола III 452 

Cozma II 803, IV 169, 172 
Cozma de amin IV 172 
Cozman IV 859 

Craciotă III 873 

Crai IV 1521 

Craina II 420, 439 

Crainic I 153, X 533 
Crainicesli I 153 
Crainicovo I 152 
Crainimăt IX 517 

Craiova A 145, 262, 540 
Craiu X 241 
Craiul-de-Rouă III 440 
Craiva X 241 

Crasna VI 534, A 270 
Crastova III 1069 
Crasova X 262 

Crăceşti X 534 

Crăciunești X 250, 534 
Cráguis III 1098 

Crăești X 241 

Crásnaru VI 534 

Creaţa XI 100 
Cremănariu XI 76 
Cremenari III 806 
Cremenea IV 1526 
Crescimbene VII 169 
Creseita IV 430 

Crestes IV 869 

Cretoiu V 576, 578 

Cretu V 578, VI 526 

Cretul I 197 

Cricimü III 1068 

Criciova X 262 

Cricovul III 450 

Crim II 420 

Crimca IV 862 

Crin II 420 

Crinatü X 261 

Crinului (muntii —) II 420, VI 873 
Crisbav III 939 

*Crisiu- X 266 

Crisius IV 1347, VIII 327, X 339 
Cristea V 895 


339, 518, 531, 543 
Criscior VI 439 
Crispatac VII 237 
Criştea V 16 
Cristior VI 439 
Crișu X 207 
Crivadia III 969 
Crivát VIII 134 
Crivina III 969 
Crim IV 862, 874 
Criștou VIII 179, 181 
Urnatovo X 261 
Crnogunci IV 935 
Crnovunci IV 935 
Crnul X 17 
Crudu VII 408 
Crünat XI 86 
Crunti X 241 
Crusovát X 259, 262, 264 
Csahló III 674 
Csaholc III 675 
Csahol(y) 111 675 
Csanád V 899 
Csarnóháza X 532 
Cserna VII 237 
Csigla VII 226 
*Csurna VII 237 
Cuca III 452, 460, VI 531 
Cucerdea IV 1131 
Cuchinis II 799 
Cuciumánesti IV 861 
Cuciur-Mare IX 517 
Cuciur-Mic IX 517 
Cucsa IV 863 
Cucu V 580, VI 525, 531 
Cucuiata XI 91 
Cucuietu XI 88 
Cucuieti XI 91 
Cucuiova III 460 
Cucului (Mitru ~) V 580 
Cudalbu IV 726 
Cudmenis VI 248, VII 213 
Cugnanchera III 544 
Cugnonà III 546 
Cugnonato III 546 
Cugnone III 546 
Cuhe IV 1079, 1090 
Cuhea X 534 
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Cuiesd X 545 
Cujbá-lemne II 413 
Сша V 582 

Culii (a —) V 582 
Culmea Craiului I 160 
Culpes IV 869 
Cumánesti X 540 
Cumpánasu III 867 
Cumpátul II 368 
Cumutul IV 803 
Cungrea II 799 
Cupsa III 821, 939 
Curáturi X 546 
Curbet I 274 
Curéar VIII 220 
Curcubeta [ 215 
Curcubetà III 452 
Curduban IV 859 
Curduman IV 859 
Curmătura X 546 
Curmáturà XI 229 
Curmet III 528 
Curota XI 100 
Curpeni XI 67 

Curt I 286 
Curtache VI 476 
Curt-Bunar I 286 
Curtea X 525 
Curtea-de-Argeș I 255, IV 1520, 1521 
Curtici X 263 
Curtsar II 457 
Curtuius IV 1090 
Curtuiusul-Beclean VI 433 
Curureasa IV 141 
Cusma IV 911 
Custeana V 840 
Custodia II 419 
Custozza II 419 
Cutava II 413 
Cutina X 250 

Cutis VII 366 
Cutulu Hueténii XI 278 
Cuta X 536 
Cutuflean I 419 


Cuţuin II 413 
Cuvesdia X 545 

Cuza II 803 

Cuzman IV 173, 911 
Cuzman de Amin IV 172 
Czenk I 116, 117, III 746 
Czenktetó [ 109 

Czód VII 239 
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Dabija II 804 

Dabiziv II 804 

Dabo II 804 

Dacia XI 258 

Dacia Maluensis VIII 379 

Dadalica III 450 

Dadisa III 450 

Dadulea IV 876 

Dalboschetz VIII 176 

Dalboset VIII 175, X 244, XI 231 

Dalfino III 546 

Dalimoj 1I 422 

Dalimon II 422 

Dalimos II 422, III 871 

D'Alimos II 422 

Dalmatia VI 316 

Dalmoschi II 422 

Damasc 1 264 

Damian IV 169, 171, 172, 173, VIII 
113, IX 473 

Damianus IV 863 

Damiian IV 172 

Damin IV 911, VIII 113 

Damjan 1V 911 

Dan I 427, VIII 345 

Dana V 582 

Danciu II 803, VII 412 

Danciul IV 133 

Dancoci II 787 

Danesuj VI 446 

Danduruşa I 456 

Dandolo I 198 

Dane 1 427 

Danes IV 869 

Dánfalu X 546 

Danii (Petrea ~ ) V 582 

Danubius V 799 

Danu[v]us VI 524 

Daracu IV 876 

Darbelley III 961 

Dardanos 1 456 

Dardanus I 456 

Dardaus I 456, III 869 

Δαργομέστο VI 352 

Daru УП 401 

Dasu II 491 

Datia XI 258 

Daudet IV 1049 

Dausch IV 1046 

Daus IV 1046 

Daulani VIII 220 

рашалі VIII 216 

Dauti VIII 220 

David V 852 
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Dálháteasca IV 865 
Dălhătescu IV 865 
Dălhăuţul IV 865 

Dălhotă IV 865 

Dămbrava X 247 

Dămian VI 449 

Dàmin IV 173, VIII 113 
Dănești X 536, 537, 546 
Dănsuș III 459 

Dàràban V 583 

Dáráscu V 766 

Dărman IV 860 

Dărmănești IV 860 

Deal IV 1090 

Dealu I 219, IV 866, 1133, 1349 
Dealu Dzimbrului IV 1090 
Dealul Berchesoaii X 546 
Dealul Cioara XI 229 
Dealul Craiului I 160 
Dealul Cucului IV 1134, X 546 
Dealul Luchii X 546 
Dealul Oilor IV 331 

Dealul Slavei IV 1527 

Dealu Mare I 219, IV 133, 1349 
Dealu Tre Vàile IV 1090, 1130 
Dealu Zinului IV 1090 
Decánesti X 538 

Decheval XI 258 

Decindea III 430 

Decindeni III 430 
Decindesti III 430 

Dediul IV 139, 898 
Degeorges IV 1049 

Degerati XI 90 

Dej VII 239 

Dejani VII 240 

Dejánárean VI 534 
Dejenar VI 534 
Delavrancea VI 433 
Deleleul IV 909 

Deleleului (Dealul ~) I 468 
Delmatia VI 316 

Demange IV 1049 
Demeters(dori] IV 1130 
Demetrius VIII 335 
Demetru IV 1512 

Demian IV 173 

Dendrum VII 172 

Denghel VI 527 

Denis III 941 

Densusianu VI 528 
Densusianu III 459 
Deochiati XI 90 

Déodat IV 1049 
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Derea I 289 
Derehlui I 218 
*Deremum 111 $883 
Derlui I 218 
D'ermanu VIII 159 
Δέῤῥιοι III 883 
Δέῤῥιοπες III 883 
Ders VI 444 

Dersz VI 444 
Deruanus VI 355 
Dés VII 239 

Des VII 240 

Desa VI 532 
Desachi III 815 
Desásti X 534 
Descuperesti XI 278 
Desdemona VII 16 
Desimir VII 240 
Desirad VII 240 
Desmir VII 240 
Despina I 457 
Desteag VII 303 
Desliu I 286, IV 872 
Detunata XI 85, 88 
Deva II 666, HI 939, VIII 287, X 255 
Déva III 939 
Devlet-Agaci X 569 
Dezmér VII 240 
Dezrobiţi XI 90 
Aia I 459 
Diamantul II 410 
Diamin IV 173, VI 449 
Diana II 183, III 885, IV 1365, VI 453 
Dianca II 409 
Dianu II 409 
Dianul II 409 
Dicea II 803 
Dicheş IV 869 
Didinel II 697 

Diea I 459 

Dii XI 320 

Dia II 409 

Diin I 424, II 408, 409, 410, 417 
Dima II 698, 803, V 578, VI 526 
Dimitar III 145 
Dimitor III 145 
Dimitranj VIII 220 
Dimitrie VI 526 
Dimitriu VI 528 
Dimoiu V 576, 578 
Dindor IV 864 
Dingyal VII 172 
D'inu V 581 

Dinul X 17 
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D'inului (Crucila —) V 581 

Diocheti XI 90 

Dioclitian XI 258 

Diomid IV 169, 171 

Dipse III 939, IV 499 

Dipsa III 939, IV 499 

Dipsorul IV 500 

Dirbach III 939 

Dirvis II 413 

Discata I 422 

Ditiones III 884 

Divici X 263, 270 

Dilbovet VIII 175, XI 231 

Dilbošët VIII 178, 177, 178, X 944 

Dilga IV 865 

Dilgotà IV 865 

Dilma Muierilor III 433 

Dimbova X 246 

Dimbovita III 968, VII 130, VIII 176, 
X 246 

Dimbrava X 527 

Dimbu i Cioará III 798 

Dimbu lui Crai JII 798 

Dimrich IIl 939 

Dinsus III 459 

Dirju VI 44 

Dirlos IV 1556 

Dirstariul IV 138 

Dirste IV 1526 

Dirstat III 938 

Dirgovean I 290 

Djuvara I 286 

Dlbotic VIII 175, 178 

*Dlibotici X 244 

Dobindà VI 477 

*Dobova X 250 

Dobovica VIII 176 

Dobra 11 804, 812, X 241, 522, 644 
XI 96, 100 

Dobraia II 812, IV 865 

Dobrana II 812 

Dobre II 812, V 15, X 241 

Dobrea II 812 

Dobreanul II 812 

Dobreasca II 812 

Dobrei II 812 

Dobrele IV 823 

Dobrescu II 812, IX 398 

Dobresti II 812, IX 398 

Dobretul II 812 

Dobriana II 812 

Dobriasul II 812 

Dobricea II 812 

Dobriceni II 812 
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Dobrienesti II 812 
Dobrilesti II 812 
Dobrin II 812 
Dobrina II 812 
Dobrincá II 812 
Dobrinesti II 812 
Dobrinovo I 419 
Dobrisan II 812 
Dobrita II 812 
Dobrogea II 418, V 840 
Dobrogostea [11 380 
Dobroiesti II 812 
Dobroiu IX 398 
Dobromir II 804 
Dobroneag III 733 
Dobrota II 804, 812 
Dobroteasa II 812 
*Dobrotici X 257 
Dobrot X 257, 531 
Dobrovăţul II 812 
Dobru V 16 
Dobrul II 812 
Dobrula VI 532 
Dobrunul IV 865 
Dobruţul II 819 
Dochia II 803, III 1066 
Dochit IX 339 
Dodielnicu III 815 
Doftana III 969 
Dohomir IV 864 
Dolac X 259 

Dolat X 259, 260, 270 
Dolca II 412 

Dolen 1 419 

Dolta II 412 

Dol III 429 
Dolgoruky IV 859 
Dolgota IV 865 
Dolh IV 865 
Dolhaia IV 865 
Dolhasca IV 865 
Dolheni IV 865, X 251 
Dolhesti IV 865 
Doliani I 418, 419 
Dolingă I 269 
Doljul II 812 
Dolniceni Il 812 
Dolnji II 812 
Dolojman IV 860 
Domange IV 1049 
Dombó X 236, 276 
Dombóc X 276 
Domergue IV 1049 
Domichian XI 258 
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Domide IV 171 

Domitian XI 258 

Domnica III 231, VI 526 

Domnul-de-Rouá III 491 

Δομπράβα X 237 

Domsa III 939, IV 863 

Domuli6 X 17 

Dona II 698 

*Donare V 799 

*Donaris V 799, 800 

Donceni X 540 

Donici II 787 

Dontsu II 500 

Dorcioman IV 860 

Dore VII 401 

Dorhasca IV 865 

Dorlaz IV 1556 

Dormusova III 1069 

Dorna II 799 

Pornavatra IV 135 

Dorná I 217 

Dornei (Sarul ~) I 217 

Dorobefi IX 516 

Dorohoi VI 536 

Dorolea 111 938, 1090, IV 868, 1555, 
VI 438, 657 

Do(r)stat III 938 

Dortmund V 898 

Doru VII 401 

Dosu Corneţilor XI 80 

Dosul Ceteţili IV 1525 

Dosul Secerului V 896 

Dosul Seciului V 896 

Dosu lui Căliman IV 1090 

Doumergue IV 1049 

Aovva III 1066 

Draca VI 531 

Drace (Cetatea ~j) I 458 

Dracea VI 477 

Dracos VI 477 

Dracota I 212 

Dracsa IV 863 

Dracu VI 477, 531 

Draculea IX 338 

Drag VI 477 

Drag- V 578 

Draganfalwa X 519 

Dragari I 419, 421 

Dragobete III 872, 873 

Dragoj V 577 

Dragoje V 577 

Dragolea II 804, IX 339 

Dragoman IV 861 

Dragománesti IV 861 
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Dragomér VI 356 
Dragomerfalwa X 534 
Δραγομηρός VI 356 
Dragomir ÍV 864, V 577, VIII 345 
Dragomirești X 534 
Dragoslav IV 864, V 577 
Dragos 1I 804, VI 449 
Dragota II 804 
Dragotenfalva X 519 
Dragolinci X 262 
Dragowitus VI 355 
Dragoz VI 355 
Dragsa IV 863 
Dragu VI 449 
Dragul I 198, 204 
Dragula VI 532 
Dragule I 194 
Draguli X 17 
Dragulié I 209 
Draguman 1V 861 
Dragusa II 804 

Drai Ι 458 

Drak II 805 

Draka II 805 
Drakala II 805 
Drako II 805 
Draksa IV 863 
Drakul IV 868 
Drakuli IV 233 
Drakulié I 209 
Drasov X 262 
Drausta I 419 
Draxafalwa X 519 
Draxinllava X 519 
Drágan(u) II 804 
Drăgeşti X 538 
Drăghică IV 1145 
Drághici VII 408 
Drăgociul IV 872 
Drágoiu V 526, 578 
Drăgșinești X 519, 525 
Drágusoaie IV 1090 
Dredat VI 657 
Δρέγκων III 968 
Δρήκων III 968 
Drénopolje II 417 
Drenova I 420 
Dreztayrul III 496 
Dricea III 968 
Dridif VII 156 

Drin II 417 

Dristi III 883 
Dristenic I 419 
Drman IV 860 
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Drobotá I 212 
Drogobostea III 380 
Drumes IV 869 
Drumolje VIII 256 
Drumoly VII 256 
Drumul Oilor IV 331 
Draža VI 444 

Duan X 569 

Dubausa VIII 176, 178, 179, 181 
Dubálariul VI 477 
Dubesti X 540 
Dubircenesti X 532 
Dubotac VIII 176, 178 
Dubova X 250, 255, 269 
Dubovéac VIII 176, 178, 181 
Dubovo X 950 
*Dubraua VIII 179 
Dubricsony X 532 
Duca 1V 1344, VII 244 
Ducárintu I 218 
Ducipal X 206 

Duda VII 257 

Dudac I 286 

Dudele VII 257 

Dudes IV 869 
Dudiman IV 860 

Dudu VII 257 

Duduj VI 416 

Dudul VII 257 
Dud-Vág VII 257 
Dugan I 286 

Dukatalva VII 245 
Dule IV 860 

Dultu III 429 
Duluman IV 860 

Duma V 800, VI 256 
Dumaie VI 278 

Duman 1 247 

Dumas IV 1049 
Dumbra VIII 179 
Dumbraua VIII 179 
Dumbrava X 237, 246, 247 
Dumbrávani X 237 
Dumbrávita X 237, 246 
Dumbrávita de Codru X 538 
Dumbrăviţa Mică X 538 
Dumbul VII 229 
Dümdar IV 865 
Dumenica I 422 
Dumicico II 787 
Duminecă VI 526 
Dumitar III 145 
Dumitrache II 803 
Dumitraiche III 505 
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Dumitrașcu IV 872 

Dumitru IV 863, VI 457, 526, 527, 
X 11, 24 

Dumnica 1Н 231 

Dumont IV 109 

Dumsa IV 863 

Dunaj VI 525 

Dunarea X 241 

Dunaroaie X 241 

Dunav X 241 

Dunavu V 799, Х 241 

Dunawi V 799 

Dunàre IV 732, V 799, VI 525, VII 
590, VIII 327, X 339, 518 

Dunărea 111 1065, 1066, IV 1509, X 543 

Dunărean!n IV 866 

Dunărinţi (Sirbii ~) I 218 

Dunărinţu I 218, IV 866 

Dunàárita VI 473, X 941 

Dundar IV 865 

Dündar IV 865 

Dupuy IV 1049 

Duráitoare III 459. 450 

Durbestricz 111 938 

Durduc III 449, 450 

Durduci III 450 

Durles IV 1556 

Durmanu IV 860 

Durmitor III 145, IV 1007 

Δυρράχιον IV 1269 

Dürrbach IV 500 

Duruitoare III 449, 450 

Dusila XI 100 

Dusoiu V 576 

Duval IV 1049 

Dzadza II 491 

Dzeana V 625 


Ebraia IV 860 
Edirne 11 408 
Edrene IV 314, 346 
Egerbegy IV 133, 1555 
Egheleu VI 534 
Eghipel III 429 
*Egres X 540 
Egulida IV 1104 
Egyed IV 1131 
Eidə III 940 
Εἰἱμαρμένη III 458 
Eipel VII 253 
Eivali HI 536 
Elason IV 339 
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Elasona IV 339, 1265, 1266 
Ἔλασωνα V 894 

Ἐλασσῶν IV 1265, 1266, VIII 357 
Elbele II 224 

Elena VI 449 

Eleonora VII 402 

Eleroso IX 162, 180 

Elesd X 545 

Elfele 11 224 

Emolas IV 771 

Enaiche III 505 

Endirné IV 871 

Enyed IV 1131 

Eosfor III 454 

᾿ὸωσφόρος ПІ 454 
Epifanie IV 870 

Ercari III 805 

Er-chan I 986 

Erdeel IV 1220 

Erdély I 303, IV 768, 769, 774, 1220 
Erdó I 271 

Erdóel IV 1220 

Eresteghiu IV 1556 
Eresztvény IV 1556, V 898 
Erhan I 286 

Ermil IX 399 

Ermola IV 771 

Ermolai IV 170 

Ermolaie IV 169, 170 
Frmolaos IV 771 

Ermolia IV 170 

Erósd V 338, VI 254, X 545 
Его III 174 

ESka III 186 

Eufrosina VI 476, IX 398 
Eughenia IX 398 

Euritice IV 430 

Europa IX 88 

Evloghie III 439 

Ezemsa IV 863 

Ezemsa IV 863 

*EZevo X 262 

Ἔξιοβα X 962 


Faca I 286 

Faeto I 493 
Faga VI 532 

Fagi XI 64 

Fagul XI 64 
Fàimani IV 860 
Falcău VII 251 
Falcimagna IV 342 


Faleliuc IV 910 

Falkenau III 1098 

Falsabologna IV 342 

Falsimagna IV 342 

Fanny IV 1046 

Fantata III 547 

Fantus ΤΗ 548 

Fao I 493 

Fara V 754 

Farkas X 241 

Farkaspatak X 539 

Farkasrew X 534 

Fássli IV 1050 

Fata VI 657, VII 222, 229 

Fatateleke VIII 337 

Fat(h)a VII 337 

Faur 1V 1352 

Fausi IV 342 

Fágáras IV 1554 

Făget I 143, X 524, 525, XI 67 

Fágetel III 814 

Fálástioaca I 320 

Fánisor II 697 

Fántáreanul VII 185 

Fárcas X 241 

Fárcásesti X 241 

Fátala XI 91 

Fáureni VI 433 

Feacsea IV 863 

Fechetig VII 240, 249 

Fecina VI 469 

Fecior I 199 

Fečor III 195 

*Fegerneac VII 212 

Fegirnic VI 248, VII 212 

Fegyvernek VI 248, VII 212 

Fehér I 211 

Fehér Nyikó VI 445 

Fehérvár X 252, 276 

Feketeügy IV 1555, VII 240, 249, X 
252 

Feketeviz X 529, XI 237 

Feiga VII 304 

Feissly IV 1050 

Feiurd VI 434 

Feiurdeni VI 434 

Felice III 541 

Fel-pop IV 6 1090 

Felsószelistye X 541 

Felsowrowna IV 1075 

Fenes IV 41130 

Fenes IV 1130 

Fenesel VI 434 

Fenesul-Sásesc IV 1130 
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Feniculi III 548 
Fenigliato III 548 
Feodor I 269 
Feregeu IV 1090 
Ferencz I 303 
Feresti I 211, IV 1090, V 352, X 534 
Ferica XI 64 
Ferice X 546 
Fericea X 536, 537 
Fericel VI 526 
Fericele Х1 64 
Fericse X 536 
Ferihaz V 352 . 
Fermecatul XI 89 
Ferro III 545 
Ferrutus III 545 
Ferzeliu III 429 
Fesache III 815 
Festatus III 548 
Fetes IV 869 
Fetindia X 533 
Feyerwiz X 252 
Fidel II 413 

Fiera VI 475 
Fierbea VI 533, 534 
Fierbintoiu I 474, V 576 
Fieresti V 352 
Filaret VI 470 
Filimon VI 470 
Filippatica I 499 
Φίλιπποι 1 211 
Φίλιππος IV 696 
Filipusa I 455 
Filipusului (cetalea —) I 455 
Filodor II 413 
Filosofii I 213 
Finilorti VII 169 
Finiquerri VII 169 
Finocchio I 493 
Finosul II 418 
Finla I 219 
Firidon VI 470 
Fiscu VII 402 
Fiser IV 1556 
Fiseriu III 940 
Fitzgerald IV 1049 
Fizeech X 545 
Fizeș X 545 
Fizesti X 545 
Fillá VI 533 
Finacari III 805 
Finateloru XI 278 
Finisel VI 434 
Fintina IX 516 
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Fintina ii Mărine III 799 

Fintina-Imputità XI 88, 93 

Fintina Streehii V 896 

Fintina Strelinii V 896 

Fintinédle Al 279 

Fintireali VII 185 

Firta V] 457 

Flamburari | 419 

Flàmburari V 840 

Floare VI 526 

Floarea { 213, VI 454 

Floire III 488 

Floka V 625 

Flondora VI 531 

Floraie VI 278 

Florea I 183, HI 698, X 195 

Florescu IN 398 

Florese A 522 

Floreşti VI 433 

Florica VI 449, 457, 526 

Florina V 624 

Florita VI 456 

Floroiu 1 474, V 576, ІХ 398 

Floru V 840 

Floyre III 495 

Floytsch III 495 

Flutausis V 826 

Fluture VI 525 

Fluturica VII 251 

Fluturoñ V 577 

Foales IV 869 

Focsa III 821, 939, IV 863, V 137, 
VII 410 

Focsani III 821, 939 

Focsenesti VII 410 

Fodor I 269 

Fodorcea IV 863 

Fodorman IV 860 

Foglia III 541 

Foiaia 111 541 

Fojaja III 541 

Foncsel VI 657 

Fontipogyio I 499 

Forgaci III 675 

Formantera III 544 

Fot VIII 337 

Folh VIII 337 

Fotisocera VII 169 

Fraga VII 257 


Fraina I 495 
Francisc I 213 
Francsea IV 863 
Frane I 495 
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Frangipane VII 169 
Frangisassi VII 169 
Frantusca I 213 
Franz I 303 
Frasin 1 143 
Frasina VII 237 
Trasini XI 64 
Frasinile X 546 
Frasinul XI 64 
Frașari IV 932, 933 
Frata IN 495 
Frate II 492 
Fratea III 970 
Frásina VI 476 
Frásinis I 143 
Frásira VI 476, VII 185 
Frăția IV 495 


Frátiman IV 860, V 546, 527 


Frenti I 303 

Frick VI 534 
Fri(d)e(g)isus III 541 
Frigevacá VII 163 
Frige-Vacá I 493 
Fripti XI 89 

Fris III 541 

Frisaia 11] 541 

Frinca VI 581 

Frincu VI 531, XI 279 
Frindorf IV 1556 
Fringa IV 876 
Fringhie VI 533 
Fringii VI 468 
Fringiul VI 533 
Frosina VI 527 

Frua IV 1556 
Frumoasa I 494, X 544 
Frumusica-Veche VII 162 
Frunzá VI 533 
Frunzu VI 533 
Fruska-Gora II 410 
Fudze-bine I 473 
Fues-Bágara X 545 
Fugebine VII 168, 169 
Fulga VI 526 
Fulviater III 804 
Funari III 1099 
Fundata XI 85, 88 
Fundoaia XI 88 
Furca I 419, 422 
Furchis(eni) IV 869 
Furka VI 279 

Furnea III 199 
Furnica IV 726 
Furtună VIII 134 


Fus VI 477 
Fusari I1I 806 
Fuscu X 17, 18 
Fusova VI 477 
Futilà V 16 
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Futimonicha VII 169 
Futivicina VII 169 


Füzesd X 545 


Füzesdbogara X 345 


Gabor VII 165 
Gábor VII 165 
Gabres X 252 
Γαβρέσι X 252 
Gabriel II 427 
Gabroţu VIII 178 


Gabrovete III 873 


Cabroveţu VIII 17 


Gachi II 803 
Gatincu II 787 
Gaginwar III 941, 
Gagiul II 441 
Gaichi 111 488 
Сайга VIII 159 
Gajgura II 441 
Gajnár IV 1554 
Gal V 900 

Gál V 900 
(Galaction 1X 398 
Galacz IV 1130 
Galaftion IX 398 


Gabrovae VIII 17 
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1090, IV 1 54 


Galareului (munții ^) IV 1040 


Galariului (Dealu 
Galata AI 87 
Galat I 219 
Galaţi IV 1150 
Galatul VI 533 
Galbir VII 486 
Galda III 969 
Galenca III 963 


—) 1 465 


Gales VIII 243, X 529 


Galeš X 529 
Galo$ X 329 
Galiénik IV 325 
Galiko IV 325 
Galilea I 469 
Galilesti I 469 
Galileu I 469 
Galileului (Dealul 
Gális X 529 
Gallatae III 939, 
Gallati IV 1130 
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Galloro I 499 

Gallus V 900 

Gàlos X 529 

Gálosháza X 532 

Gált VIII 290 

Galtis VIII 290 

Galugavia V 840 

Gala VI 445 

Gambucz X 236 

Ganaleilor (munţii ~) I 469 

Gane II 803, IV 1509 

Ganes IV 869 

Garád III 940 

Garaleu I 469 

Garaleului (Dealu ~) I 468 

Garalimului (Dealul ~) I 468 

Garalinului (Dealul ~) I 468 

Garaliu I 469 

Garalivului (munţii A) I 469 

Gararăul I 469 

Gararăului (Dealul —) I 467, 468 

Garareul I 469 

Gararim I 468, II 411 

Garden VI 352 

Γαρδίκιν X 234 

Gardista I 419 

Garivald VII 250 

Garoafá VI 526 

Gaschria III 544 

Gasper VII 167 

Gataiantu IV 866 

Gaudentius VI 456 

Gaudenzi VI 456 

Gaura X 536, 537, 546 

Gavrilagcu IV 872 

Gavrilă V 577 

Gavriloiu VII 351 

Gavrilo VII 354 

Gavrilonj V 577 

Gavrilós I 260 

Gayles III 493 

Gübencité X 237 

Găbene X 237 

Gàbrisca V 16 

Gájina VIII 159 

Găinar III 941, 1090, IV 1554, VI 
657 

Gàinari VII 160 

Gàinat II 720 

Găinoci IV 872 

Găitănar VI 534 

Gàlafi III 939 

Gálámoz X 331 

Gálesti V 900 
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Gălina VI 89 
саша VI 445 
Crămălia III 460 
Gáneasa IV 1509 
Gáneasca IV 1509 
Gănesuica IV 1509 
Gánesti IV 1509 
Gáráráului (Dealul ~) I 467 
Gărdińia I 256 
Gărgăuţului I 469 
(Garman IV 860 
Gătaia IV 866 
Gáuojdziia VIII 178 
Gávanisű IV: 869 
Gávojdia A 239, 522 
Gávosdia VI 433 
Gávozditu III 815 
Căvrilă V 582 
Gealalău 11 731 
Gealaleul ПІ 731 
Geamandura I 460 
Geamartalui I 218 
Gegiu IV 898 
Gelanum I 427 
Gelàu VII 247 
Gellért VII 250 
Gelmar IV 133, 1349 
Gelou IV 1133 
Geminianus I 427 
Genea II 899 
Generadzl'i I 419, 420 
Georgius IV 133 
Gepis X 544 
Gerardus VII 250 
Gerbovetz VIII 179 
Gerdály III 941, 1556 
Gerend. A 527 
Gerlach III 938 
German XI 201 
Germánesti VI 530 
Germănul VI 530 
*Germidege IX 518 
Gerold VII 250 
Gerotà III 873 
Gesoez X 529 
Geszteg VII 303 
Gethsemani III 724 
Gezés X 529 
Gheazerea III 873 
Gheazurile III 873 
Ghebari III 805 
Ghecet II 899 
Gheibe IV 130 
Gheleman IV 860 
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Gheleseni X 532 
Ghelinta IX 516 
Ghemelia III 460 
Ghemis IV 869 
Gheneral IV 133 

Gheo VII 4 

Gheorghe II 803, VI 526, VII 4 
Gheorghe Cosbuc VI 528 
Gheorghiu IV 1049 
Gherdeal JV 1556 
Gherdealu III 941 
Gherghilău III 873 
Gherghina II 803 
Gherghiu VI 444 
Gherla LII 446, 938, VI 657 
Gherman 1 463, IV 860 
Gheţe VI 530 

Ghetu VI 530 

Ghetul VI 530 
CGhezauvrele III 873 
Ghibu IV 1344 

Ghica II 491 

Ghichis VII 366 
Ghidigeni I 286 
Ghidigiu I 286 
Ghigonatum III 548 
Ghigono III 548 
Ghijasa X 529 
Ghimbav II 594, III 938, V 898 
Ghimbásel II 594 
Ghimes IV 869 
Ghimici IV 869 
Ghimpati XI 91 
Ghinghii II 421 

Ghinu II 492 

Ghioacá IV 726 

Ghioc IV 726 

Ghiorma IV 860 
Ghiorteni III 447 
Ghirdoman IV 860 
Ghita V 16 

Ghiţă IV 133 

Ghiulea I 285 
Ghiurman IV 860 

Giani I 287 

Gidrasco IV 873 

Сика V 585 

Gikë V 583 


Gilàu I 219, IV 866. 1349, VII 247 


Gilbach III 967 
Cilibeehi III 967 
Gilort III 967, VII 250 
Gilpil HI 968, VIII 293 
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Gineprajo I 493 

Ginepro 1 493 

Gineprone I 493 

Gioi II 421 

Giorman IV 860 
Giormanu IV 860 
Giorocuta VII 250 
Giosanu III 459 

Gioseni III 459 

Girald VII 250 

Giro I 495 

Girocuta VII 250 

Girold VII 250 

Girolt VI $57 

Giroltkuta VII 250 

Girone | 495, IV 647 
Girtaln IV 1556 

Giuglan IV 817 

Ciulei IV 1040 

"Giulesti IV 1090, K 250, 534 
Giumălău III 675 
Giurcova III 1069 

Giurgea ТУ 137, 860 
Giurgeu VI 444 

Giurgia I 419 

Giurgiova X 262 

Giurgiu IV 135, 860, VI 444 
Giurgiuman IV 860 
Gidinti I 218 

Gili IV 860 

Gilman IV 860 

Gimbuf X 236, 521, 530 ' 
Girbotu VIII 178 

Girbova A 243, 529, 530 
Girbovat VI 438 i 
Ciîrbovăţ VIII 179 
Gircina I 213 | 
Girda IV 860 

Girdoman IV 860 
Girlababii III 939 ' 
Girligte X 243 

Gitman IV 860 

Gjerq V 583 

Gjerqji V 583 

Gjon V 583 

Gjoni V 583 

Gjurgevo VI 444 
Γκέρμπεσι X 252 

Gladina X 242, 256 
Gladna X 242, 256, 264, 270 
Glamnie III 460 

Glatz IV 1130 

Glava IV 1526 

Glaves ÍV 869 
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Glámbocul X 235, 246 

Glávasco IV 872, 873 

Glávile III 460 

GliboCani X 235 

Glidzadhes I 419 

Gligoman IV 860 

Gligor V 582 

Gligore IV 860 

Gliţi (Victoria ~) V 582 

Glimboaca X 240, 241, 246, 2604, 527, 
528, 529, XI 86 

Qlimboca VIII 176, X 235, 246, 247, 
250, 519, 520, 522 

Glimbocata X 235, XI 85, 86 

Glimbocelul X 235 

Glimboceni X 246 

Glimbosenj X 235 

Glgbotane X 235 

Glgbotino X 235 

*Globoka VIII 176, 235, X 264, XI 86 

Globucraiova X 262 

Glod IV 1526 

Glodeni IV 1526 

Glogovac X 258 

Glogoval, X 240 

Glogovát X 239, 240, 259, 260 

Glogovec X 240 

Glogoverz X 259 

Glogovet X 240, 258 

*(ilogovici X 258 

Goata XI 100 

Gobirlie V 582 

Gobnik X 237 

*(gbovici X 237 

Gocesli IX 516 

Goga II 803 

Gogia II 441 

Giogiomanu IV 864 

Gogoiu IX 398 

Gogonoiu V 578 

Gogosari III 806 

Gogotà I 212 

Gola IV 1344 

Goidilă III 815 

Golac X 258 

(10]41е5 IV 869 

*Goldina X 264 

Golec X 258 

Golescul. VI 476 

Соје} X 258, 270 

Golgada I 469 

Golgota I 469, 470 

*Golici X 258 

Gom- IV 860 
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Goma IV 860 

Goman IV 860 

Gomoiu IV 860 

Gonfáláu VI 535 

Gopcevici IV 863 

Gopsa IV 863 

Gora-ielei I 469 

Goraliii I 469 

Górbesd X 542 

Gordikü X 234 

Goré olivnei I 469 

Gorganul III 460 

Gorgoanele III 460 

Gorgoitan I 470 

Gorinul XI 64 

Gorjan IX 516 

Gorjul II 812 

Gorlinti I 218 

Gornitul XI 85, 93 

Goron IV 526 

Goruna VII 257 

Goslota V 43 

Gosman IV 860 

Golcu IV 821 

Gotea VIII 290 

Gotesti 1V 821, VIII 290 

Gotes(u) IV 869 

Gotthard 1V 1131 

Gottshart IV 1131 

Gotu XI 100 

бош] IV 821 

Gotului (Muntele ~, Piriul ~) VIII 
290 

Gotman IV 860 

Goun VIII 312 

Govora III 450, VII 250 

Grad I 427 

Grade I 427 

Grahovac X 259 

*Grayovici X 259 

Graiului (tirgutul ~) II 409 

Gramaticova I 420 

Grapini II 698 

Grattacaccio I 498 

Graur IV 726 

Grádát VIII 176, 177, 178 

Grüdiste I 256, IV 135, VII 241, X 
526 

Grádman IV 860 

Grámádicu III 813 

Grámoiu IX 398 

Gránot I 212 

Grbovac VIII 179 

Grbovci VIII 179 
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Grdoman IV 860 
Grebastica II 812 
Grebànoasa II 812 
Grebánul II 812 
Greben I 157, II 812 
«rebenat I 161 
Grebenele II 812 
Grebeni II 812 
Grebenii IV 1526 
Grebenis IV 1526 
Grebenit I 419 
Grebine IV 931 
Grebleș IV 869 

Gredii X 237 

Grefi I 455 

Grendel III 1090 
Greotis XI 319 
«αιθοναί X 259, 260 
Gresia VII 230, 232 
Gresnar VI 534 
treţia ХІ 255 
Grigoire III 488 
rigor IV 431 
Grigorascu IV 872, 873 
Grigorcea ТУ 863 
Grigorincu II 787 
Grind VI 434, X 237, 238, 527 
“vindeni VI 434 
Grindul V 67, X 241 
«умп X 241 

Grisia VII 231 

Grivei I 284 

Griviţa X 217 

«Grinar VI 534 
«Grinolea IV 868 
Groftat. VIII. 370 
Grohotis XI 319 
Grohotisul III 450 
Grohotul TII 450 
Grojdea IV 822 
urojdeanca 1V 822 
Grojdibod IV 822 
Grossschatten ] 130, 131 
«rossschlatten. IV 1132 
Grosu VIII 127 
Grosul Muierii XI 229 
Grosari III 805 
Groseni VI 434 

Grosi VI 434, X 525, 532, 540 
Groteş IV 869 

Grozea II 804 

Grübesi X 252 
Grübovo X 243 
Grubsa IV 863 


Grui IV 1090 
Gruia VII 412 
Gruiari III 805 
Gruiu Cuhii IV 1090 
Gruiul Muierilor 111 453 
Gruiu Lung X 539 
Grüliste X 243 
Grümovata XI 86 
Grümovatica XI 86 
Gruñ VIII 288 

Gruri VII 401 
Guasco III 544 
Guczuj VI 446 
Gudhovasda I 419 
Gulea IV 861 
Gulianos IV 861 
Guliman IV 861 
Gumaj I 427 
Gumara ÍV 336 
Gumbuch A 237 
Gunnisée VIII 179 
Gunuzfalu X 524 
Gura V 625 
Gurahoncz X 341 
Gurahont X 341 
Gura Limbului I 468 
Gurasada X 340, XI 320 
Gurbesti X 542 
Gurbet I 274 
Gurguiala XI 85, 88 
Gurguiatul XI 85, 88 
Gurguiul VI 444 
Gurgul'at III 445 
Gurguly VI 446 
Gurita I 422 
Gurmazovo IV 1260 
Gürteln III 941 
Gurzófalva X 533 
Gušak III 202 
Gušterica X 253, 254 
Gusu X 17 

Gusati ХІ 90 
Gusterita A 238, 245, 253 
Güt(ün)ü VIII 290 
Guvniste VIII 179 
Gyalmár IV 133, 1349 
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Gyalu I 219, IV 866, 1349, VII 247 


Gyergyó VI 444 

Gyula IV 1090 

(Gyula-) Fehérvár VIII 346 
Gyulafi IV 133 

Gywlahaza X 534 
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Habotá I 212 
Hadircá II 787 
Hagisteriu IV 237 
Halciu II 803 
Hales(u) IV 869 
Halici IN 314 
Halippa I 287 
Halinga X 237, 246 
Halmàgy IV 133 
Halmul III 460 
Halunga X 237, 246 
Haman III 725 
Hambav V 898 
Hanás IV 869 
Hanásu XI 100 
Hanbach V 898 
Hanches IV 869 
Handrabercea X 196 
Handrabulea X 196 
Handrea III 815 
Hanea-Manea II 423 
Han(g)dert bàcheln IV 1557 
Hangirlà VI 476 
Hansi VII 402 

Hanti VII 402 
Hantiutu III 815 
Hantoaie IV 1090 
Hantu III 815 
Harabo-Vodá III 871 
Harap-Alb I 266 
Harbach V 898 
Harcotá I 212 
Harina III 939 
Harman X 569 
Harrobách IV 1556 
Hartmann IV 1046 
Hartagului (tara —) I 265 
Hasdáu I 219 
Hatpatokfalva X 534 
Hateg I 265 
Hatiegan VI 528 
Havasalföld I 218 
Havas-el IV 770 
Havas-elföld IV 770 
Havres IV 869 
Havrilo X 251 
Hámáradului (Valea —) IV 1556 
Hándal V 365 
Hántares IV 869 
Hárina IV 501 
Hárman IV 860 
Hárnicesti X 534 
Hátul IV 877 
Hàulisca III 451, IX 517 
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наша III 449, 451 
Hebrus V 840 
Hechi VII 401 
Hégen VII 235 
Heindendorf VII 235 
Helena Constandiana IV 1508 
Helinare VII 171 
Helteu I 450 
Hendorf VII 235 
Héndref VII 235 
Heniul II] 940 
Henri IV 1049 
Henriet IV 1049 
Henriot IV 1049 
Henyul III 940 
Herásti VI 476 
Herce IV 1109 
Hercu II 413 
Herculean IV 141 
Herdan VII 164 
Hergoş X 173 
Herina III 939 
Herriot IV 1049 
Hertes IV 869 
Herlze IV 89 
Herta I 212, IV 89 
Hertea IV 89, 1109 
Herteg I 265 
Hiartea I 212 
Hiparh XI 297 
Hiriul IV 874 
Xirolivadi IV 335 
Hirtes IV 869 
Hispania VIII 231, 232, XI 259 
Hitu X 17 
Higa Porcului IX 516 
Hirjoanà VI 534 
Hirsomuintii III 492 
Hirsomunti III 492 
Hirsova III 855 
Hirsovean I 290 
Hirtlabav IV 1556 
Hirtibav V 898 
Hirtoape V 195 
Hitul IV 877 
Hladna X 242 
Hlinaia IV 865 
Hlutra III 967 
Hódos X 540 
Hodos I 218, VI 529 
Hódvilág IV 133, 1556, V 898, VI 
529 
Hoghilag IV 1556, V 898 
Hoia III 709, X 173 
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Hoinden III 491 Hudinţi I 218 

Holban IV 859 Hudres IV 869 

Ilolmul III 460 Hududoi III 451 

Holod X 544 Huedin III 491, V 755, XI 231 
Holub I 285 Huidoman IV 860 
Homocea I 219, 269 Huietura HI 449, 451 
Homor I 219, III 675 Huitoarea III 449 
Homoriciu I 219 Hulduman IV 860 
Homoród IV 1556, VII 250 Huluba VI 531 

Homu VII 520 Hulubei ] 284 

Hondai I 46 ( Humor I 561 

Hondrosom I 261 Humorului (Gura ~) I 219 
Honorici X 263 Hunavija IV 805 
Honrebach X 520 Hundert-bücheln IV 1557 
Horăita XI 95 Hundrubechiu IV 1557 
Hordou 1I 900, VI 433 *Hunedin XI 231 

Horgos X 173 Hunedoara III 491, XI 232 
Horhotá I 212 Hunia IX 516 

Horoat X 533 Hunia-Lungă IX 516 
Horodiste I 256, VIII 287 Hunţijedoaru V 755 
Horoiata XI 95 Hunyad III 491, V 755 
Horoieta III 451, XI 95 Hunyadi X 236 
Hortobágy IV 1556, V 898 *Hunyad(in) XI 231 
Hoszüliget X 539 Hurez I 219, X 535 
Hota I 219 Hurhuitoarea III 449, 451 
Hotar I 159 Huruita AI 95 

Hote I 219 Huruitoarea III 449, 451 
Hoten I 219 Husi IV 178 

Hoteni I 219 Huta IV 488 

Hothpathak X 534 Hutu IV 488 

Hotimir I 219 Huture II 456, 534 
*Hotineţ VI 536 Huturele IV 488 
Hovrăiala XI 95 Hydata IV 415 


Hovrăleala XI 95 
Hovrila A 251, 269 


Hovriiata XI 95 Iacob V 581 

Hozywligeth X 522 Iacobu llon V 581 

Hrabor-Vodá III 871 lacovu (lu ~) V 581 

Hranul III 899 lad IV 132, 1526, VII 240 
Hràman IV 860 ladăra X 536 546 

Hrchor II 427 Iadre IV 871 

Hrejde IX 517 Iadrici(eni) IV 871 

Hrisodat I 454 lakša IV 863 

Hristosul X 24 Ialomița III 968 

Hristu II 500 lalpău II 418 

Hrman III 145 lana VI 453 

Hrmanija III 145 lanăș V 16 

Hrodgar V 899 [αηζο I 204 

Hrodo VII 256 lancu I 195, 197, 204, V 580, 581 
Hrodult VII 256 Iancul I 195, 197, 203, 204, 205 
Hrun VIII 288 Iankul III 174, X 17 
Χρυσόβουλλον II 657 Iankula III 174 

Hubavene III 147 Ἰάννης V 787 

Hudici II 787 Ianus II 803 
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lapa X 534, 542 
Iapotá I 212 

kwa IV 132 
larbata III 147 
Iarcoci 1I 787 

larcu III 805 
laroslav IV 864 
larul ILI 879, IV 864 
las | 214 

lasia | 214 

lasiul I 244 
laslovet I] 418 

lasi I 214, IV 114 
las purcáras I 214 
lasu I 214 

luveda IV 790 
láncesti X 538 
lándol X 246 
lbana I 212 
Ibănești I 212 
lbünestii Ardealului I 212 
Icunom V 811 

Ida IV 500 

ldeciu III 491, 940 
Idecs III 940, V 898 
Idici III 491 

Idirna II 408 

Idis V 898 
Idriceanu IV 871 
Іагісепі ГУ 871 
Idrine IV 346 
Idrinel'i IV 346 
lederă II 408 
ledzunii 1V 1090 
lenciu VI 433 
lencutoane V 577 
lencutoú V 577 

lene V 787 

lepasi II 413 
lepura IV 726, VI 530, 531 
Iepure V 548, VI 525, 531 
lerbata IV 335 
lernatecul IV 909 
Іегпабса IV 909 
lerodiecele IV 1040 
leroslovesti IV 864 
lerusalim I 468 
leud IV 1076 

Igen IV 1130 


Igen-pataka V 898 
Igheleu VI 534 
Ighie] V 898 
*]ghin V 898 


*Ighinel V 898 
Ighiu IV 1130, V 898, VI 657 
Ignat II 803, V 577 
Ignaton V 576 
Ignatoñ V 576, 577 
Ignesti X 540 
Iklódi X 936 

Пеала II 426, VI 453 
Ileana Cosinzeana IV 1508 
Ileanda V 899 

Hei III 433 

Пеіѕа III 433 

Iles IV 869 

Ilia Meciului V 582 
lliagcu IV 872 
lliciman IV 860 

Ше II 803, IV 860, V 582 
Iliescu IX 398 

Hii V 582 

liman IV 860 
llimiu I 458 

Ilioiu IX 398 

Dioni VIII 182 
Ilisafta II 803 
lloca-Mare VIII 179 
Iloca-Micá VIII 179 
Поеа I 458 

Попса IV 1081 
Ilonda V 899 

Ilonka IV 1081 
Ilorelui I 466 

Hot VIII 179 
Пуа-Мса IV 1348 
Imbirigu IV 1367 
Imbre V 577 
Imbroane V 576 
Imbroane V 576, 577 
Impletus IV 1269 
Imre V 577 
Inakfalva IV 1131 
Inàu IV 1553 

Inăul I 219 

ludal X 236 

Indali X 236 ` 
India II 415 


Indol X 236, 246, 264, 272, 52 


Indoleanu X 236 
Indrea I 438, III 387, V 779 
Indrele V 586, 589 


Indrelusà IV 1080 
Indries III 387 

Ineu III 675, IV 1553 
Infraine I 495 
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Infundáturé XI 980 
Ingodály IV 1555 

Inigea II 408 

Inoc IV 1131, VI 294 
Intrái fetà I 458 

Inuc VI 294 

Ioa VII 4 

Ioan I 203, П 803, V 546, X 24 
Ioana Sintà Ioana VI 453 
loanás IV 869 

Іоапсе I 204 

loane VII 4, X 24 
Ἰωάννινα I 211 

Ioanule X 24 

Iobagifalàu IV 1131, VI 261 
Iodisor IV 1076 

lodriu II 408 


lon III 970, VI 456, 526, VIII 290 


Ionache IV 132, VI 476 
Ionas IV 872 

Ionascu IV 872, 873 
Ionel VI 533 

Ionelele VI 533 
lonescu VI 456 
Ionicá II 697 

Ionità II 36 

lonu Mariii V 581 
lordaehe IV 132 
lordan II 416, III 440, IV 132 
lordăchioaia I 472 
lorga II 698, IV 178 
Iorgovan II 411 

Iosif cel preafrumos I 454 
Iosuv V 582 

lov V 581 

Iovis [dies] VII 231 
Iovului V 581 

lpel VII 253 

Ipoly VII 253 

Ipotesti IX 517 

Iresti IX 517 

Irimie I 458, V 582 
Irinel II 697, IV 1509 
Irineu IV 1509 

Irkuj VI 446 

Irod II 416, IV 1040 
Irodiasa IV 1040 
Irodiece IV 746 
Iroditfe IV 746 

Isac IV 1510 

Isaccea IV 863, 1510 
Isaicu III 502 

Iscra VIII 181 

Iscroni VIII 181 
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Iskender II 657 
Ispas III 881, IV 767, V 581 
Ispasu Marcului V 581 
Ispásoc V 582 
Ispásoiu І 474, V 576 
Ispir I 287 

Ispolini I 455 

Israil I 454 

᾿Ισραήλ. VI 351 

Istók IX 399 

Istrail I 454 

Istrajte HI 488 
Istrat II 803 

Istrate VI 456 

Istoc IX 399 

Иса I 470 

Itu II 803 

Ha VI 456 

*[uana VI 453 
алиш (a ~) V 582 
Iuban I 212 

lucsa IV 863 
Iudaeus IV 894 

Iude IV 746 

Iuga V 15 

Iugsa IV 863 

Iulia III 941, VI 449 
Iuliana VI 449 

luliş IV 869 

luon VI 456 

Iuon Sint Iuon VI 453 
luonu Boschii V 581 
Iuonu ii Ane III 799 
luraşco IV 873 
Iurascu IV 872 

Iures IV 869 

lurie IV 869 
Iurman IV 860 
Iurs(eja IV 863 
lutes IV 869 

Ivan I 203, VI 456 
Ivanesti XI 278 
Ivanisul XI 100 
Jvaniuc II 787 
Ivanus II 803 
Ivascu IV 872, 873 
Ivo I 213 

Ivan IV 140 
Ivanitze IV 140 
Izbrail I 454 

Izdad I 288 

izdraili VI 351 
Izemsa IV 863 
Izicuţă IV 876 
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Izimsa IV 863 

Izvoara VI 532 
Izvorul-lui-Dragos IV 1090 
Izvoru-zinului IV 1090 
Izvoru-zimbrului IV 1090 


Impoaiele III 391 

* Împoi I 132, X 246, 335, 336 

* Împoiele X 335 

Împoiţa I 132, X 246, 266, 336,518, 
XI 320 

Imputita XI 88 

Imputitul XI 88 

Îndrea V 779, IX 399 

Înşiratele XI 89 

Întorsura Buzăului I 494 

Într-Apold IV 1130 

Între-Ampoaiele ІУ 1130 

Într-llișua IV 1130 

Íntunecátei XI 90 

Învăluitele XI 90 


Јарепа IV 1526 
Jakobsdorf IV 132 
Jales X 241 

Jalobă VI 477 

Jam I 161 

Jamiri VII 185 

Jana Cosinzeana VI 453 
Janko I 203 

Jankó I 203 

Janku I 182 

Jankul I 194 

Janule I 194 

Japsa IV 863 

Jassmark I 215 
Jastrebica III 1098 
Jávorfalu X 546 
Jăman-Crai II 429 

Jean X 110 

Jetman II 429 

Jeder X 536 

Јеіса IV 1555 
Jeledinti X 257, 262, 264 
Jelna III 940, IV 1555, VII 237 
Jelovac VIII 179 
Jelovka VIII 179 


Jeminesti XI 279 
Jérlànk III 751 
Jérlek III 751 
Jérlenk III 751 
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Ješula III 899 
Jicmon II 429 
Jidov VI 532 
Jidova VI 532 
Jidvei III 941 

Jiet VII 250 
Jigmond I 303 

Jiiu 1 438, VII 250 
Jijia II 443 

Jina IV 137, VIII 243, XI 97, 100 
Jireapáln) VII 185 
Jiu II 800, VII 250 
Jivan(ului) IX 516 
Jobágyfalva IV 1131, VI 261 
Jód IV 1076 
Jodolü X 236, 964 
Johann IV 132 
Johannes IV 132 
Joia VI 526 

Joian I 247 

Joie II 421 

Joldea IV 137 
Joldes IV 869 
Josani X 5323, 533, 538 
Jovan I 203 
Jovanoviéi X 256 
Juan X 110 

Jude XI 579 
Jundol X 236 
Junotá I 212 

Jupa I 147 

Jupalnic I 147 
Jupani I 147 
Jupánesti I 147 
Jurjova X 262 


Kabalapatak III 941 
Kabalapalaka X 542 
Kabaláspataka I 532, 533, 542 
Kabolapatak X 534 
Kaerell II 769 

Καλή II 437 

halimana II 804, IV 860 
Kalina II 804, HI 440 
Kallónj X 106 
Kaltbrunnen III 502 
Kaltinec X 362 

Kamen II 655 
*Kamenici X 258 
Kanavra III 956 
Kanizsa V 899 

Kanurié III 204 
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Kânyahâza A 542 
Kâp VI 657 
Kapitanovici X 237 
Kapra IV 1284 
hara-Ali IV 862 
Karabâshe X 106 
Karachin VIII 312 
Karácson II 351 
Karácsony VII 248 
Kara-Kalpak I 462 
Kara-Papak I 462 
Karas VII 234 
Karaš VII 234 
Karaševo X 240 
*Karaszna X 532 
Karaynokfalva I 152 
Karaynokháza I 152 
Karbuine III 488 
Kari VI 90 
*Kariwadi III 969 
Kárkus VI 447 

Karl IV 1076 

Ка III 939 
Karpenision I 422 
Kasas II 899 

Kašin VII 249 
Kastenholz III 874, V 999 
Kászon VII 249 
Kata VII 313 
Katra Tsap VI 88 
Katrom VI 88 
Katuša VII 313 
Keatra-Neagră IV 338 
Kebru X 17 

Kecs V 899 
Kecskemét V 899 
Kecskés X 252, 536, 537 
Kecskésfalva X 536 
Keczel X 533 

Кепе VIII 312 
Keisd V 898 
Kelemen IV 1090 
Κένταυρος I 458 
Kenyérmező III 942 
Kercsed IV 1131 
Kerecset IV 1131 
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IKocsárd IV 1131 
Κοδρᾶτος IV 337 
Kóhalom III 941, IV 1555, V 899 
Kokoš V 15 

Kolnik II 813 

Kolos VIII 237 
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Λίσσος IV 1269 

Lita IV 1134 

Litovoi I 474 

Litvoi II 804 

Liuba II 804 

Liuban I 212 
Liubáneasa I 212 
Liubitul XI 279 
Liubomir II 804, IV 864 
Liumniţa IV 1551 
Liuzii Călugărei I 454 
Livádz IV 335 
Livezeni VII 367 

Livia III 439 
*Licavita X 248 
*Lincavita X 247 
Lingà Riu X 546 
Lobkovics I 211 

Locsa IV 863 
Lodroman IV 860 
Λογκᾶ X 237 

Lokevica X 236 

Lokk X 532 

Lókod VI 445 

Lomnic X 529 

Lomu IV 1551 
Londrului (codrii —) II 421 
Longobardia III 950 
Lonka X 527 

Lopadia 111 969 
Lopotà I 212 

Lora VII 402 

Loret III 145 

Lori VII 402 
Lotrişorul III 967, 963 
Lotrita III 967, 968 
Lotru III 967, 968, VII 250 
*Lovinikü X 256, 529 
Lovnic X 256 

Loziii Cálugárii I 454 
Luca IV 171, X 251 
Lucaciu X 251 

Lucaret, X 262, 270, 337 


Lucácesti X 251, 536, 537, 546 


www.dacoromanica.ro 


Indiei 


Indice de cuvinte 


Lucáei VII 460 

Lucáret X 335 

Lucifer III 454 

Lucin HI 881 

Lucinescu III 881 

Luéka X 251 

Lucociu II 787 

Ludas X 145 

Ludas X 145 

Ludesti X 241 

Ludişoaru VI 535 

Ludos X 145 

Ludu X 241 

Ludus X 145 

Ludwigsdorf III 939 

Lugoj III 702, V 403 

Lugos V 403 

Lugunta IV 1551 

Lukácsfalu X 251, 546 

Lukafalva X 9251 

Lukarevac X 262, 338 

Lukarevcu X 338 

Той V 577 

Luminata ХІ 89 

Lumos II 422 

Lumot III 873 

Lunaia IV 866 

Lunaie IV 661, VI 278 

Lunatto IV 342 

Lunca X 237, 238, 246, 247, 527 

Lunca-Frumoasá XI 93 

Luncani X 237 

Luncarul III 805 

Luncavát VII 250 

Luncaválul X 247 

Luncavita A 236. 246, 247, 248, 270, 
521 

Luncoi X 237 

Luncsoara VI 499, X 237, 532 

Lunges IV 869 

Lungu VIII 126 

Lungul I 197 

Lunioară IV 661 
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Πρόνοια III 458 
Protoghiru I 210 
Protosingher I 210 
Prunes IV 869 
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Pucioasa IV 1266 
Puica VII 258 

Puiko II 805 

Pul' II 806 
Pulpudeva VIII 326 
Pulsa IV 863 

Pult VI 534 
Pungileone VII 169 
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